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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


Αρ. Φύλλου 173 


2 Ιουλίου 2003 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ΑΡΙΘ. 3161 

Κύρωση της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 
μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των Κρατών 
Μελών τους αφ' ενός και της Δημοκρατίας της Κροα¬ 
τίας αφ’ετέρου. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομετον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 


Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
των Κρατών - Μελών του αφ’ ενός και της Δημοκρατίας 
της Κροατίας αφ’ ετέρου, που υπογράφηκε στο Λουξεμ¬ 
βούργο στις 29 Οκτωβρίου 2001, της οποίας το κείμενο 
σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 
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ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ 

ΑΦΕΝΟΣ 

ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΑΦΕΤΕΡΟΥ 
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ΑΟυΕΚϋΟ ΌΕ ΕΒΤΑΒΪίΙΖΑαόΝ Υ ΑδΟΟΙΑΟΙΟΝ 
ΕΝΤΚΕ ΙΑ5 0ΟΜυΝ1ΟΑΒΕ3 ΕυΚΟΡΕΑ5 Υ δΠΒ ΕδΤΑΟΟδ ΜΙΕΜΒΚ.Οδ, 

ΡΟΚυΝΑΡΑΚΤΕ, 

Υ ΕΑ ΚΕΡύΒΕΙΟΑ ΟΕ ΟΚΟΑΟΙΑ, ΡΟΚ ΟΤΚΑ 

δΤΑΒΙΕΙδΕΚΙΝΟδ- ΟΟ ΑδδΟΟΙΕΚΙΝΟδΑΓΓΑΙΕ 
ΜΕϋΕΜ ΟΕ ΕυΚΟΡ^ΕΙδΚΕ Ρ^ΕΙΧΕδδΚΑΒΕΚ ΟΟ ΟΕΚΕδ ΜΕΟΕΕΜδδΤΑΤΕΚ 

ΡΑΟΕΝΕΝΕδΙΟΕ, 

€Κ3 ΚΕΡΙΙΒΕΙΚΚΕΝ ΚΚΟΑΤΙΕΝ ΡΑ ΟΕΝ ΑΝΟΕΝ δΙΟΕ 

δΤΑΒΪΕΙδΙΕΚυΝΟδ-ϋΝΟ ΑδδΟΖΠΕΚυΝΟδΑΒΚΟΜΜΕΝ 
Ζ^νΤδΟΗΕΝ ΟΕΝ ΕυΚΟΡΑΙδΟΗΕΝ ΟΕΜΕΙΝδΟΗΑΡΤΕΝ ΟΝΟ ΙΗΚΕΝ ΜΓΓΟΕΙΕΟδΤΑΑτΕΝ 

ΕΙΝΕΚδΕΓΓδ 

υΝΟ ΟΕΚ. ΚΕΡυΒΕΙΚ ΚΚΟΑΤΙΕΝ ΑΜ)ΕΚΕΚδΕΙΤδ 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΏΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΏΝ ΤΟΥΣ. ΑΦΕΝΟΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 

δΤΑΒΙΕΙδΑΤΙΟΝ ΑΝΟ ΑδδΟΟΙΑΤΙΟΝ ΑΟΚΕΕΕΜΕΝΤ 
ΒΕΤννΕΕΝ ΤΗΕ ΕΙΙΚΟΡΕΑΝ ΟΟΜΜυΝΤΠΕδ ΑΝΟ ΤΗΕΙΚ. ΜΕΜΒΕΚ. δΤΑΤΕδ. 

ΟΡ ΤΗΕ ΟΝΕ ΡΑΚΤ, 

ΑΝΟ ΤΗΕ ΚΕΡυΒΕΙΟ ΟΡ ΟΚΟΑΤΊΑ ΟΡ ΤΗΕ ΟΤΗΕΚ Ρ.ΑΚΤ 

ΑΟΟΟΚΟ ΟΕ δΤΑΒΙΕΙδΑΤΙΟΝ ΕΤ ΟΆδδΟΟίΑΤΙΟΝ 
ΕΝΤΚΕ ΕΕ3 ΟΟΜΜϋΝΑυτέδ ΕΕΚΟΡΕΕΝΝΕδ ΕΤ ΕΕΕΚδ ΕΤΑΤ5 ΜΕΜΒΚΕ5, 
ΟΕΝΕ ΡΑΚΤ, ΕΤ ΕΑ ΚΕΡυΒΕI^υΕ ΟΕ ΟΚΟΑΤΙΕ. ΟΑΙΓΙΚΕ Ρ.ΑΚΤ 

ΑΟΟΟΚΟΟ ΟΙ δΤΑΒΙΕΙΖΖΑΖΙΟΝΕ Ε οι Α5δΟΟΙΑ2ΙΟΝΕ 
ΤΚΑ ΕΕ ΟΟΜΕΝΙΤΑ ΕΕΚΟΡΕΕ ΕIΕΟΚΟ δΤΑΉ ΜΕΜΒΚΕ 
ΟΑ ΕΝΑ ΡΑΚΤΕ, Ε ΕΑ ΚΕΡΕΒΒΕΙΟΑΟΙ ΟΚΟΑΖΙΑ ΟΑΕΕΆΕΤΚΑ 

δΤΑΒίΕΐδΑΤΙΕ- ΕΝ ΑδδΟΟίΑΤΕΕΟνΕΚΕΕΝΚΟΜδΤ 
ΤΕδδΕΝ ΟΕ ΕΕΚΟΡΕδΕ ΟΕΜΕΕΝδΟΗΔΡΡΕΝ ΕΝ ΗΕΝ ΕΙΟδΤΑΤΕΝ, 
ΕΝΕΚΖυΟδ, ΕΝ ΟΕ ΚΕΡΕΒΕΙΕΚ ΚΚΟΑΤΙΕ, ΑΝΟΕΡΖυΟδ 

ΑΟΟΚΟΟ ΟΕ ΕδΤΑΒΙΕΙΖΑςΑΟ Ε ΟΕ ΑδδΟΟΙΑςΑΟ 
ΕΝΤΚΕ Αδ ΟΟΜΕΝΙΟΑΟΕδ ΕΕΚΟΡΕΙΑδ Ε Οδ δΕΕδ ΕδΤΑΟΟδ-ΜΕΜΒΚΟδ, 

ΡΟΚ ΕΜ ΕΑΟΟ Ε Α ΚΕΡύΒΕΙΟΑ ΟΑ ΟΚΟΑΟΙΑ ΡΟΚ ΟΕΤΚΟ 

ΕΕΚΟΟΡΑΝ ΥΗΤΕΙδόΙΕΝ ΙΑ ΝΠΟΕΝ ΙΑδΕΝΥΑΕΉΟΙΟΕΝ 
δΕΚΑ ΚΚΟΑΤΙΑΝ ΤΑδΑΥΑΕΕΑΝ ΥΑΕΙΝΕΝ 
ΥΑΚΑΕΤΕδ- ΙΑ ΑδδΟδΙΑλΉΟδΟΡΙΜΕδ 

δΤΑΒΙΕΙδΕΚΙΝΟδ- ΟΟΗ ΑδδΟΟΙΕΚίΝΟδΑΥΤΑΕ 
ΜΕΕΕΑΝ ΕΕΚΟΡΕΙδΚΑ ΟΕΜΕΝδΚΑΡΕΚΝΑ ΟΟΗ ΟΕΚΑδ ΜΕΟΕΕΜδδΤ.ΑΤΕΚ 
Α ΕΝΑ δΕΟΑΝ, ΟΟΗ ΚΕΡΕΒΕΙΚΕΝ ΚΚΟΑΉΕΝ, Α .ΑΝΟΚλ 510ΑΝ 

δΡΟΚΑΖΕΜ Ο δΤΑΒΙΕΙΖΑΟυί I ΡΚΙΟΚΕίΐΥΑΝίυ 
ΙΖΜΕΟΕ ΚΕΡΕΒΕΙΚΕ ΗΚΥΑΤδΚΕ, 5ΙΕΟΝΕ δΤΚΑΝΕ, 
ΐ ΕΕΚΟΡδΚΙΗ ΖΑΙΕΟΝΙΟΑ IΝΙΧΗΟΥΙΗ ΟΚΖΑΥ Α 0ΕΑΝ10Α 5 ΟΚΕΟΕ δΤΚΑΝΈ 
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το ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΠΟΥ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 
Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΕΠΑΝΙΑΣ, 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Η ΓΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ, 
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Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΊΑ ΙΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

Συμβαλλόμενα μέρη της συνθήκης περί ιδρΰσεως της Ευρίοπαϊκής Κοινότητας, της συνθήκης τιερί 
ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Αι^ρακα και Χάλυβα, της συνθήκης περί ιδρόσεως της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και της συνθήκης για την Ευρωποηκή Ένωση, 

εφεξής «τα κράτη μέλη», και 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΗΈΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ ΧΑΛΥΒΑ Κ.ΛΙ 
Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 

εφεξής, «η Κοινότητα» 

αφενός, και 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, εφεξής «Κροατία», 
αφετέρου, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τους ισχυρούς δεσμούς μεταξύ των μερών και τις αξκς που αυτά συμμερίζονται, 
την επιθυμία τους να ενισχύσουν αυτούς τους δεσμούς καινα καθιερώσουν στενή και διαρκή 
σχέση βασιζόμενη στην αμοιβαιότητα και στο αμοιβαίο συμφέρον, που θα επιτρέψει στην Βίροατία 
να ενισχύσει και να επεκτείνει περαιτέρω τις σχέσεις της με την Κοινότητα. 
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ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη σημασία της παρούσας συμφοονίας στρ ίΐΰΐαίοίρ της 

σταθεροποίησης και σύνδεσης με τις χώρες της Νοτιοανατολικής Ευρώττης για τη δημιουργία και 
την εδραιοϊση σταθερής ευρωπαϊκής τάξης βασισμένης στη συνεργασία, την οποία στηρίζει η 
Ευρωτταϊκή Ένωση καθώς και στο τΛαίσιο του συμφώνου σταθερότητας. 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να συμβάλουν με όλα τα μέσα στην πολιτική, οικονομική 
και θεσμική σταθερότητα στην Κροατία καθώς και στην περιοχή μέσω της ανάπτυξης κοινωνίας 
των πολιτών και εκδημοκρατισμού, της δημιουργίας θεσμών και της μεταρρύθμισης της δημόσιας 
διοίκησης, της ενθάρρυνσης του εμπορίου και της οικονομικής συνεργασίας, της διεύρυνσης της 
συνεργασίας ακόμη και στους τομείς της δικαιοσύνης και των εσωτερικών υποθέσεων και της 
ενίσχυσης της εθνικής και περιφερειακής ασφάλειας. 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να αυξήσουν τις πολιτικές και οικονομικές ελευθερίες ως 
κύρια βάση της παρούσας συμφιανίας, καθώς και τη δέσμευσή τους να σεβαστούν τα ανθρώπινα 
δικαιώματα και το κράτος δικαίου, συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων των προσώπων που 
ανήκουν σε εθνικές μειονότητες, και τις δημοκρατικές αρ;^ς μέσω ελεύθερων και νόμιμων 
εκλογών. ' 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι η Κροατία εταβεβαιώνει τη δέσμευσή της για αναγνώριση του δικαιώματος 
επανόδου όλων των προσφύγων και των εκχοπισθέντων προσώτιων και για την προστασία των 
δικαιωμάτων τους. 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για πλήρη εφαρμογή όλων των αρχών και των διατάξεων 
του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, του ΟΑΣΕ, ιδίως αυτών της Τελικής Πράξης του Ελσίνκι, των 
εγγράφων με τα συμπεράσματα των διασκέψεων της Μαδρίτης και της Βιέννης, τού Χάρτη των 
Παρισίων για μια Νέα Ευρώπη και του Συμφώνου Σταθερότητας για τη Νοτιοανατολική Ευρώπη, 
καθώς και για συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις συμφωνίες 
Ντέιτον/Παρισΐων και Ετόαΐ, ώστε να συμβάλουν στην περιφερειακή σταθερότητα και συνεργασία 
μεταξύ των χωρών της περιοχής. 
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ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να προωθήσουν τις αρχές της ^εώθερης οικονομίας της 
αγοράς και την πρόθεση της Κοινότήτας να συμβάλει στις οικονομικές μεταρρυθμίσεις στην 
Κροατία. 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για ελεύθερο εμπόριό, σύμφωνα με τα δικαιώματα και τις 
υτΕοχρεώσεις τΕου απορρέουν από τον ΠΟΕ. 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να καθιερώσουν τακτικό πολιτικό διάλογο για διμερή και διεθνή θέματα 
αμοιβαίου ενδιαφέροντος, συμπεριλαμβανομένων και περιφερειακών θεμάτων, αφού λάβουν 
υπόψη την Κοινή Εξωτερική Πολιτική και την Πολιτική Ασφαλείας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

ΜΕ ΤΗΝ ΠΕΠΟΙΘΗΣΗ ΟΤΙ η συμφωνία σταθεροττοίησης και σύνδεσης θα δημιουργήσει νέο 
κλίμα στις οικονομικές σχέσεις μεταξύ τους και κυρίως στην ανάπτυξη του εμπορίου και των 
επενδύσεων, καθοριστικών παραγόντων για την οικονομική αναδιάρθρωση και τον εκσυγχρονισμό. 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη δέσμευση της Κροατίας να ευθυγραμμίσει τη νομοθεσία της στους 
σχετικούς τομείς προς την κοινοτική νομοθεσία. 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την επιθυμία της Κοινότητας να παράσχει αποφασιστική στήριξη για 
την υλοποίηση της μεταρρύθμισης και της ανασυγκρότησης και να χρησιμοποιήσει όλα τα 
διαθέσιμα μέσα συνεργασίας και τεχνικής, χρηματοδοτικής και οικονομικής βοήθειας επί 
συνολικής ενδεικτικής πολυετούς βάσης προς τον σκοπό αυτό. 
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ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίιις^ιου ^ιπίπτοον στο πεδίο 
εφαρμογής του Μέρους ΙΕ Τίτλος IV της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρβοπαϊκης Κοινότητας 
δεσμεύουν το Ηνωμένο Βασίλειο και την Ιρλανδία ως χωριστά συμβαλλόμενα μέρη και όχι ως 
μέρη της Ευρωπαϊκής Κοινότητας μέχρις ότου το Ηνωμένο Βασίλειο ή η Ιρλανδία (κατά 
περίπτωση) γνωστοποιήσουν στην Κροατία ότι δεσμεύονται ως μέρη της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
σύμφωνα με το τφωτόκολλο για τη θέση του Ηνωμένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας που 
τιροσαρτάται στη συνθηκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη συνθήκη για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας. Το ίδιο ισχύει για τη Δανάζ, σύμφωνα με το πρωτόκολλο που 

προσαρτάται στις εν λόγω συνθήκες για τη θέση της Δανίας. 

ΥΠΕΝΘΥΤνίΙΖΟΝΤΑΣ τη σύνοδο κορυφής του Ζάγκρεμπ, η οτιοία ζήτησε μεγαλύτερη σύσφιςη 
των σχέσεων μεταξύ των χωρών της διαδικασίας σταθεροποίησης και σύνδεσης και της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και την ενίσχυση της τιεριφερειακής συνεργασίας. 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ την εταθυμία της Ευρωτιαϊκής Ένωσης να συμπεριλάβει στο μεγαλύτερο 
δυνατό βαθμό την Κροατία στην κύρια πολιτική και οικονομική κίνηση της Ευρώπης και να τη 
θεωρεί ως ενδεχόμενη υποψήφια χώρα για προσχώρηση στην ΕΕ βάσει της συνθήκης για την 
Ευρωπαϊκή Ένωση και υπο τον όρο πλήρωσης των κριτηρίων που καθόρισε το Ευρωπαϊκό 
Συμβούλιο τον Ιούνιρ 1993, υπό την προϋπόθεση της επιτυχούς εφαρμογής της παρούσας 
συμφωνίας, ιδίοϊς όσον αφορά την περιφερειακή συνεργασία, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΕΞΗΣ: 

ΑΡΘΡΟ 1 

1. Δημιουργείται σύνδεση μεταξύ της Κοινότητας και των κρατών μελών τηο, αφενός, και της 

Κροατίας, αφετέρου. 
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2. Οι στόχοι της σύνδεσης αυτής είναι: 

- να τιαρασχεθεί κατάλληλο τιλαίσιο για τον πολιτικό διάλογο, τεου θα επιτρέψει την (ινάπτυξη 
στενών πολιτικών σχέσεων μεταξύ των μερών, 

- να ενισχυθούν οι τφοσπάθειες της Κροατίας για ανάπτυξη της οικονομικής και διεθνούς 
συνεργασίας, μέσω και της προσέγγισης της νομοθεσίας της σε αυτήν της Κοινότητας, 

- να ενισχυθούν οι προσπάθειες της Κροατίας για ολοκλήρωση της μετάβασης σε οικονομία 
της αγοράς, προώθηση αρμονικών οικονομικών σχέσεων και σταδιακή ανάπτυξη ζώνης 
ελευθέρων συναλλαγών μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας, 

- να ενισχυθεί η περιφερειακή συνεργασία σε όλους τους τομείς που καλύτττει η παρούσα 
συμφωνία. 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣΑΡΧΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 2 

Ο σεβασμός των δημοκρατικών αρχών και των ανθρωτήνων δικαιωμάτων, όπως διακηρύσσονται 
στην παγκόσμια διακήρυξη των ανθρωτήνων δικαιωμάτων και ορίζονται στην Τελική Πράξη του 
Ελσίνκι και στο Χάρτη των Παρισίων για μια νέα Ευρώπη, η τήρηση των αρχών του διεθνούς 
δικαίου και του κράτους δικαίου καθώς και των αρχών της οικονομίας της αγοράς, όπως 
περιέχονται στο κείμενο της ΔΑΣΕ της Βόννης για την οικονομική συνεργασία, αποτελούν τη βάση 
της εσωτερικής και εξωτερικής πολιτικής των μερών και συνιστούν θεμελιώδη στοιχεία της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 3 

Η διεθνής και περιφερειακή ειρήνη και σταθερότητα και η αν&ΓΓοξη σί^σεων καλής γειτονίας 
αποτελούν το ετήκεντρο της διαδικασίας σταθεροττοίησης και σύνδεσης σύμφωνα με τα 
συμπεράσματα του Συμβουλίου της Ευρωτταϊκής Ένωσης της 21ης Ιουνίου 1999. Η σύναψη και η 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας εντάσσονται στο τΛαίσιο των συμτΕερασμάτων του 
Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης της 29ης Απριλίου 1997 και βασίζονται (ϊτις ιδιαίτερες 
επιδόσεις της Κροατίας. 

ΑΡΘΡΟ 4 

Η Κροατία αναλαμβάνει τη δέσμευση να συνέχισα ιάϊΐ να ενθαρρύνα τη συνεργασία και τις 
σχέσεις καλής γειτονίας με τις άλλες χώρες της περιοχής και παράλληλα το κατάλληλο επίπεδο 
αμοιβαίων παραχωρήσεων όσον α<ρορά την κυκλοφορία των προσώπων, των αγαθών, των 
κεφαλαίων και των υπηρεσιών καθώς και την ανάπτυξη σχεδίων κοινού ενδιαφέροντος, ιδίως 
εκείνων που έχουν σχέση με την επαναπατρισμό των προσςτόγων και την καταπολέμηση του 
εγκλήματος, της διαφθοράς, της νομιμοποίησης προσόδων οιπό παράνομες δραστηριότητες, της 
παράνομης μετανάστευσης και του λαθρεμπορίου ναρκωτικών. Η δέσμευση αυτή αποτελεί κύριο 
παράγοντα για την ανάπτυξη των σχέσεων και της συνεργασίας μεταξύ των μερών και συμβάλλει 
συνεπώς στην περιφερειακή σταθερότητα. 

ΑΡΘΡΟ δ 

1. Η σύνδεση πραγματοποιείται προοδευτικά και υλοποιείται ττλήρως εντός έξι ετών το 

αργότερο από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Το συμβούλιο σταθεροτιοίησης και σύνδεσης που συγκροτείται βάσει του άρθρου 110 
εξετάζει τακτικά την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και την ολοκλήρωση εκ μέρους της 
Κροατίας των νομικών, διοικητικών, θεσμικών και οικονομικών μεταρρυθμίσεων στο τΛαίσιο του 
προοιμίου και σύμφωνα με τις γενικές αρχές που καθορίζονται στην παρούσα συμφωνία. 

ΑΡΘΡΟ 6 

Η συμφωνία ατταιτείται να συμβιβάζεται ηλήρως με τις σχετικές διατάξεις του ΠΟΕ, ιδίως με το 
άρθρο XXIV της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (ΓΣΔΕ) του 1994 και το άρθρο V της 
Γενικής Συμφωνίας για τις Συναλλαγές στον τομέα των Υττηρεσιών (ΟΑΤ5). 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ 

ΑΡΘΡΟ 7 

Στο πλαίσιο της παρούσοις συμφωνίας, εγκαθιδρύεται πολιτικός διάλογος μεταξύ των μερών. Ο εν 
λόγω διάλογος συνοδεύει και εδραιώνει την προσέγγιση μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Κροατίας και συμβάλλει στη δημιουργία στενών δεσμών αλληλεγγύης και νέων μορφών 
συνεργασίας μεταξύ των συμβαλλομένων μερών. 




3018 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ο πολιτικός δχάλογος θα προωθήσει ιδίως: 

- την τιλήρη ένταξη της Κροατίας στην κοινότητα των δημοκρατικών εθνών και τη σταδιακή 
προσέγγισή της με την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

- την αύξηση της σύγκλισης των θέσεων των μερών για διεθνή θέματα, ακόμη και με 
ανταλλαγή τιληροφοριών όταν χρειάζεται και, ιδίως, για θέματα που θα μπορούσαν να έχουν 
ουσιαστικές επιπτώσεις στα μέρη, 

- την περιφερειακή συνεργασία και την ανάτττυξη σχέσεων καλής γειτονίοις, 

- τις κοινές απόψεις για την ασφάλεια και τη σταθερότητα στην Ευρώπη, 
συμτιεριλαμβανομένης της συνεργασίας στους τομείς που καλύπτονται από την κοινή 
εξωτερική πολιτική και την πολιτική ασφαλείας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

ΑΡΘΡΟ 8 

1. Ο πολιτικός διάλογος πραγματοποιείται στο τιλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησηο και 

σύνδεσης που έχει τη γενική αρμοδιότητα για οποιοδήποτε θέμα που τυχόν επιθυμούν να του 

υποβάλουν τα μέρη. 

2. Κατότην αιτήσεως των μερών, ο πολιτικός διάλογος μπορεί ε π ί σης να τιραγματοποιείται με 

τις παρακάτω μορφές: 

- συναντήσεις, όπου κρίνεται αναγκαίο, ανώτερων υπαλλήλων που εκπροσωπούν την Κροατία, 
αφενός, και την προεδρία του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την Επιτροτιή, 
αφετέρου. 
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— με ϊΛήρη (ζξιθϊΕθ{τ|ατ| όλον τοον δΐΐΐλωματικών οδών μεχοιξό των μερών, 
συμπερχλαμβανομενων των κατάλληλων επαφών σε τρίτες χώρες και στο χύΙαίσιο τοϊν 
Ηνωμένων Εθνών, του ΟΟΣΑ, του Συμβουλίου της Ευρώττης και άλλων διεθνών ίοτε, 

— με κάθε άλλο μέσο το οποίο θα μπορούσε να συμβάλει επωφελώς στην εδραίωση, την 
ανάπτυξη και την επιτάχυνση του διαλόγου αυτού. 

ΑΡΘΡΟ 9 

Ο πολιτικός διάλογος σε κοινοβουλευτικό επίπεδο πραγματοποιείται στο πλαίσιο της 
κοινοβουλευτικής επιτροπής σταθεροποίησης και σύνδεσης που συγκροτείται βάσει του 
άρθρου 116. 

ΑΡΘΡΟ 10 

Ο πολιτικός διάλογος μπορεί να διενεργείται σε πολυμερές επίπεδο καθώς και ως περιφερειακός 
διάλογος που περιλαμβάνει και άλλες χώρες της περιοχής. 
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ΤΙΤΛΟΣΙΠ 

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 11 

Σύμφωνα με τη δέσμευσή της για ειρήνη και σταθερότητα και για την ανάτιτυςη σχέσεων καλής 
γειτονίας, η Κροατία θα προωθήσει δραστήρια την περιφερειακή συνεργασία. Η Κοινότητα θα 
στηρίξει επίσης σχέδια με τιεριφερειακή ή διασυνοριακή διάσταση μέσω των προγραμμάτων 
τεχνικής βοήθειας που διαθέτει. 

Εφόσον η Κροατία τεροτίθεται να ενισχύσει τη συνεργασία της με μια από τις χώρες που 
αναφέρονται στα άρθρα 12 έως 14 παρακάτω, υποχρεούται να ενημερώνει και να συμβουλεύεται 
την Κοινότητα και τα κράτη μέλη της σύμφωνα με τις διατοιξεις που καθορίζονται στον τίτλο X. 

ΑΡΘΡΟ 12 

Συνεργασία με άλλες χώρες που έχουν υπογράψει 
συμφωνία σταθεροποίησης και σύνδεσης 

Μετά την υτιογραφή της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία υποχρεούται να αρχίσει 
διαπραγματεύσεις με τη χώρα ή τις χώρες που έχουν ήδη υπογράψει συμφωνία σταθεροποίησης και 
σύνδεσης με στόχο τη σύναψη διμερών συμβάσεων για την περιφερειακή συνεργασία, σκοπός των 
οποίων θα είναι η ενίσχυση του πεδίου εφαρμογής της συνεργασίας μεταξύ των ενδιαφερομένων 
χωρών. 
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Τα κύρια οττοι^^ των εν λόγω συμβάσεων θα είναι το εξής: 

- ο τιολιτικός διάλογος, 

- η καθιέρωση ζωνών ελεοθέραιν συναλλαγών μεταξύ των Μερών, σύμφωνα με τις σχετικές 
διατάξεις τού ΠΟΕ, 

- αμοιβαίες παραχωρήσεις σχετικά με την κυκλοφορία των εργαζομένων, την εγκατάσταση, 
την προμήθεια υπηρεσιών, τις τρέχουσες πληρωμές και την κυκλοφορία κεφαλαίων καθώς 
και άλλες πολιτικές που έχουν σχέση με την κυκλοφορία προσώπων σε επίπεδο ισοδύναμο με 
αυτό της τκχρούσας συμφωνίας, 

διατάξεις για τη συνεργασία σε άλλους τομείς ανεξάρτητα από το αν αυτοί καλύπτονται ή όχι 
από την παρούσα συμφωνία και ιδίως στον τομέα της δικαιοσύνης και των εσωτερικών 
υποθέσεων. 

Οι εν λόγω συμβάσεις θα τιεριέχουν τις κα^ίλληλες διατάξεις για τη δημιουργία των αναγκαίων 

θεσμικών μηχανισμών. 

Οι συμβάσεις αυτές συνάπτονται εντός δύο ετών από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

Η προθυμία της Κροατίας να συνάψει τέτοιες συμβάσεις θα αποτελέσει προϋπόθεση για την 

περαιτέρω ανάτΓτυξη των σχέσεων μεταξύ της Κροατίας και της Ευροκιαϊκής Ένωσης. 
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ΑΡΘΡΟ 13 

Συνεργασία με άλλες χώρες πσο συμμετέχουν στη διαδικασία 
σταθεροττοίησης και σύνδεσης 

Η Κροατία υποχρεούται να επιδιώξει την περιφερειακή συνεργασία με τις άλλ^ χώρες που 
συμμετέχουν στη διαδικασία σταθεροττοίησης και σύνδεσης σε μερικούς ή σε όλους τους τομείς 
συνεργασίας που καλύτττονται από την τταρούσα συμφωνία, και ιδίως τους τομείς κοινού 
εΐ'διαφέροντος. Η εν λόγω συνεργασία πρέπει να συμβιβάζεται με τις αρχές και τους στόχους της 
παρούσας συμφωνίοις. 

ΑΡΘΡΟ 14 

Συνεργασία με χώρες υποψήφιες για προσχώρηση στην ΕΕ 

Η· Κροατία μπορεί να ενισχύσει τη συνεργασία της και να συνάψει σύμβαση περιφερειακής 
συνεργασίας με οποιαδήποτε χώρα υποψήφια για προσχώρηση στην ΕΕ σε οποωνδήποτε τομέα 
συνεργασίας που καλύτττεται από την παρούσα συμφωνία. Η εν λόγω σύμβαση θα τιρέπει να 
αποσκοτιεί στη σταδιακή ευθυγράμμιση των διμερών σχέσεων μεταξύ της Κροατίας και της εν 
λόγω χώρας προς το σχετικό τομέα των σχέσεων μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
κρατών μελών της και της συγκεκριμένης χώρας. 
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ΤΓΓΛΟΣίν 

ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 15 

1. Η Κοινότητα και η Κροατία δημιουργούν προοδευτικά ζώνη ελευθέρων συναλλαγών εντός 
μεγίστης μεταβατικής τιεριόδου έξι ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνάις, 
σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας καθώς και με τις διατάξεις της ΓΣΔΕ 1994 και 
του ΠΟΕ. Κατά την εν λόγω προσπάθεια, λαμβάνονται υπόψη οι ειδικές απαιτήσεις που 
παρατίθενται στη συνέχεια. 

2. Για την κατάταξη των εμπορευμάτων κατά τις συναλλαγές μεταξύ των δύο μερών, 
εφαρμόζεται η συνδυασμένη ονοματολο-^ των εμπορευμάτων. 

3., Για κάθε προϊόν, ο βασικός δασμός στον οποίο πρόκειται να εφαρμοστούν οι διαδοχικές 

μειώσεις που θεσττίζονται στην παρούσα συμφωνία, είναι αυτός που ισχύει πράγματι βΓ§α οιηηβε 
μια ημέρα πριν από την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας ή ο πάγιος δασμός στο πλαίσιο του 
ΠΟΕ για το έτος 2002, οποιοσδήποτε είναι χαμηλότερος. 

4. Εάν, μετά την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας, Οι μειώσεις των δασμών και ιδίως οι 
μειώσεις που προκύτττουν από τις δασμολογικές διαπραγματεύσεις στο πλαίσιο του ΠΟΕ, 
εφαρμόζονται βΓ§α οιηηεε, οι μειωμένοι δασμοί αντικαθιστούν το βασικό δασμό που αναφέρεται 
στην παράγραφο 3 από την ημερομηνία κατά την οποία εφαρμόζονται οι μειώσεις αυτές. 
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5. Η Κοινότητα και η Κροατία ανακοινώνουν η μία στην άλλη τους αντίστοιχους βασικούς 

δασμούςτους. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 


ΑΡΘΡΟ 16 

1 - Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας ή 

Κροατίας που απαριθμούνται στα κεφαλαία 25 έως 97 της συνδυασμένης ονοματολογίου, με 
εξαίρεση τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα I § I, (ϋ) της συμφωνίας για τη γεωργία 
(ΓΣΔΕ 1994). 

2. Οι διατάξεις των άρθρων 17 και 18 δεν εφαρμόζονται στα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα 
ούτε στα προϊόντα του χάλυβα του κεφαλαίου 72 της συνδυασμένης ονοματολογίας, όπως ορίζεται 
στα άρθρα 22 και 23. 

3. Οι εμπορικές συνοιλ)ν.αγές μεταξύ των μερών όσον αφορά τα προϊόντα τιου καλύτιτονται από 
τη συνθήκη ττερί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας πραγματοποιούνται 
σύμφωνα με τις διατάξεις της εν λόγω συνθήκης. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3025 


ΑΡΘΡΟ 17 

1. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων καταγωγής Κροατίας 
καταργούνται κατά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι ποσοτικοί περιορισμοί επί των εισαγωγών στην Κοινότητα και τα μέτρα ισοδυνάμου 
αποτελέσματος καταργούνται από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας όσον 
αφορά τα προϊόντα καταγωγής Κροατίας. 


ΑΡΘΡΟ 18 

1. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγίογές στην Κροατία προϊόντων καταγωγής Κοινότητοις 
άλλων από αυτά που απαριθμρύνται στα παραρτήματα I και Π καταργούνται από τη θέση σε ισχύ 
της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι δασμοί που εφαρμόζονται κατά τις εισαγωγές στην Κίροατία εμπορευμάτων καταγωγής 
Κοινότητας που απαριθμούνται στο τιαράρτημα I μειώνονται σταδιακά, σύμφωνα με το ακόλουθο 
χρονοδιάγραμμα: 

- κατά τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 30% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριού 2004 καταργούνται οι εναπομένοντες δασμοί. 
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3. Οι δασμοί που εφαρμόζονται κατά τις εισαγωγές στην Κροο^ εμπορευμάτων καταγωγής 

Κοινότητας που απαριθμουνται στο παράρτημα Π μειώνονται σταδιακά και καταργοΰνται, 
σύμφωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 

κατά τ?η θέση σε ισχύ της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 70% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 50% του βασικού δασμού, 

την 1η Ιανουάριου 2004, κάθε δασμός μειώνεται στο 40% του βασικού δασμού, 

την 1η Ιανουάριου 2005, κάθε δασμός μειώνεται στο 30% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιοτνουαρίου 2006, κάθε δασμός μειώνεται στο 15% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2007 καταργοΰνται οι εναπομένοντες δασμοί. 

4'. Οι ποσοτικοί τιεριορισμοί που επιβάλλονται επί των εισαγωγών στην Κροατία εμπορευμάτων 
καταγωγής Κοινότητας και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος, καταργούνται από την 
ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 19 

Η Κοινότητα και η Κροατία καταργούν κατά τη θέση σε ισχό της παρούσας συμφωνίας όσον 
αφορά τις μεταξύ τους συναλλαγές κάθε επιβάρυνση ισοδυνάμου αποτελέσματος τυρός . 
εισαγοϊγικούς δασμούς. 

ΑΡΘΡΟ 20 

1. Η Κοινότητα και η Κροατία καταργούν, κατά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, τοι 
εςαγοΰγικούς δασμούς και κάθε επιβάρυνση ισοδυνάμου αποτελέσματος. 

2. Η Κοινότητα και η Κροατία καταργούν αμοιβαία, κατά τη θέση σε ισχύ της παρούσας 
συμφωνίας, κάθε ποσοτικό τυέριορισμό κατά την εξαγωγή και τα μέτρα ισοδυνάμου 
αποτελέσματος. 


ΑΡΘΡΟ 21 

Η Κροατία δηλώνει ότι είναι πρόθυμη να μειώσει τους δασμούς που επιβάλλει στις εμπορικές 
συναλλαγές της με την Κοινότητα ταχύτερα ατυ" ό,τι προβλέπεται στο άρθρο 18, εάν το επιτρέψει 
γενική οικονομική της κατάσταση και η κατάσταση του σχετικού οικονομικού τομέα. 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης διατυπώνει σχετικές συστάσεις. 
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ΑΡΘΡ022 

Το πρωτόκολλο 1 θεσττίζει τις ρυθμίσεις που εφαρμόζονται στα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα 
που σναφέρονται σε αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 23 

Το πρωτόκολλο 2 θεσπίζει τις ρυθμίσεις που εφαρμόζονται στα προϊόντα χάλυβα του κεφαλαίου 72 
της συνδυασμένης ονοματολογίας τωυ σναφέρονται εκεί 

ΒίΕΦΑΛΑΙΟΠ 

ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 24 

Ορισμός 

Ι. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται στο εμπόριο προϊόντων της γεωργίας και 
της αλιείας καταγωγής Κοινότητας ή Κροατίας. 
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2 . Ο όρος «τφοϊόντα της γεωργίας κηι της €Λιεία9>«ναφέρεχαι στα προϊόντα που 

απαριθμουνται στα κεφάλαια 1 έως 24 της συνδυασμένης ονοματολογίας και στα προϊόντα που 
απαριθμούνται στο παράρτημα I §1, (ϋ) της συμφωνίας για τη γεωργία (ΓΣΔΕ 1994). 

3. Ο ορισμός αυτός τιεριλαμβάνει τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας πού καλύπτονται από το 
κεφάλαιο 3, τις κλάσεις 1604 και 1605 και τις διακρίσεις 0511 91,2301 20 και βχ 1902 20 
(«Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα, τιου περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 20 % ψάρια και 
μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα ασττόνδυλα υδρόβια»). 

ΑΡΘΡ025 

Το πρωτόκολλο 3 θεστπζει τις εμπορικές ρυθμίσεις για τα μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα που 
απαριθμούνται σ’ αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 26 

1. Κατά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί όλους 
τους ποσοτικούς περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος κατά την εισαγωγή 
προϊόντων της γεωργίας και της αλιείας καταγωγής Κροατίας. 

2. Κατά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία καταργεί όλους 
τους ποσοτικούς περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος κατά την εισαγωγή 
προϊόντων της γεωργίας και της αλιείας καταγωγής Κοινότητας. 
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ΑΡΘΡ027 

Γεωργικά τιροϊόντα 

1. Από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί τους 
δασμούς και τις ετπ,βαρύνσεις ισοδυνάμου αποτε/^σματος κατά την εισαγοογή γεωργικών 
προϊόντων καταγωγής Κροατίας, εκτός εκείνων που υπάγονται στις κλώσεις 0102,0201,0202 και 
2204 της συνδυασμένης ονοματολογίας. 

Όσον αφορά τα προϊόντα ττου καλύτιτονται ατιό τα κεφάλνΛία 7 και 8 της συνδυασμένης 
ονοματολογίας, για τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την εφοφμογή δασμών κατ’ αςία και 
έναν ειδικό δασμό, η κατάργηση ισχύει μόνο για το κατ’ αςία μέρος του δασμού. 

2. .4πό τη\' ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κοινότητα καθορίζει τους 
δασμούς που εφαρμόζονται στις εισαγωγές στην Κοινότητα τιροΐόντων βοείου κρέατος «όεόν- 
όεοδ) που απαριθμούνται στο παράρτημα III καταγωγής Κροατίας, στο 20% του δασμού κατ’ αέία 
και το 20% του ειδικού δασμού που καθορίζεται στο κοινό δασμολόγιο των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων, εντός των ορίων ετήσιας δασμολογικής τιοσόστωσης σφαγίων βάρους 9.400 τόνων. 

3. (α) Από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία 

(ϊ) καταργεί τους δασμούς που εφαρμόζονται στις εισαγωγές ορισμένων γεωργικών 
προϊόντων καταγωγής Κοινότητας που απαριθμούνται στο τιαράρτημα IV (α)· 
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(ϋ) καταργεί τους δασμούς που εφαρμόζονται στις ειρτσγωγες ορισμένων γεωργικών 
προϊόντων καταγωγής Κοινότητας που απαριθμούνται στο ταχράρτημα ΓΥ (β) 
εντός των ορίων δασμολχηακών ποσοστώσεων που αναφέρολοαι για κάθε προϊόν 
στο εν λόγω παράρτημα. Οι δασμολογικές τιοσοστώσεις θα αυξάνονται ετησίως 
κατά την ποσότητα τιου αναγράφεται για κάθε προϊόν στο εν λόγω παράρτημα. 

(β) Από το πρώτο έτος μετά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η 

Κροατία 

(ΐ) καταργεί τους δασμούς που εφαρμόζονται στις εισαγωγές ορισμένων γεωρ'ιακών 
προϊόντων καταγωγής Κοινότητας που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΥ (γ). 

(γ) Από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία 

(ΐ) καταργεί προοδευτικά τους δασμούς που εφαρμόζονται στις εισαγωγές 

ορισμένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής Κοινότητας που απαριθμούνται στο 
παράρτημα ΙΥ (δ) εντός των ορίων δασμολογικών ποσοστώσεων και σύμφωνα με 
το χρονοδιάγραμμα που αναφέρεται για κάθε προϊόν στο εν λόγω παράρτημα- 

(ϋ) μειώνει προοδευτικά στο 50% του δασμού ΜΕΚ τους δασμούς που εφαρμόζονται 
στις εισαγωγές ορισμένων γεωργικών τφοϊόντων καταγωγής Κοινότητας που 
απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΥ (ε) σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που 
αναφέρεται για κάθε προϊόν στο εν λόγω τταράρτημα· 
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(ΐϋ) μειώνει προοδευτικά στο 50% του δασμού ΜΕΚ τους &χσμούς που εφοφμόζονται 
στις εισαγωγές ορισμένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής Κοινότητας που 
απαριθμούνται στο παράρτημα ΐν (στ) εντός των ορίων δασμολογικών 
ποσοστώσεων σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που ανιιφέρεται για κάθε προϊόν 
στο εν λόγω παράρτημα. 

4. Οι εμπορικές ρυθμίσεις τιου ισχύουν για το κρασί και τα οινοπνευματώδη προϊόντα θα 
καθοριστούν σε πρόσθετο πρωτόκολλο για το κρασί και τα οινοπνευματώδη ποτά. 


ΑΡΘΡΟ 28 
Προϊόντα της αλιείας 

1. Από τη θέση σε ισχύ της παρούσιχς συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί ττ/.ήρως τους δασμούς 
στα ψάρια και τα προϊόντα της αλιείας καταγωγής Κροατίας εκτός εκείνων που απαριθμούνται στο 
παράρτημα V (α). Τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα V (α) υπόκεινται στις διατάξεις 
που καθορίζονται σ’ αυτό. 

2. Από τη θέση σε ισχύ της παρούσας σομφωνίοος, η Κροατία καταργεί ό?νες τις επιβαρύνσεις 
ισοδυνάμου αποτελέσματος προς δασμούς καθώς και όλους τους δασμούς που επιβά}^νται στα 
ψάρια και τα προϊόντα της αλιείας καταγωγής Ευρωπαϊκής Κοινότητας εκτός εκείνων που 
απαριθμούνται στο παράρτημα V (β). Τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα V (β) 
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ΑΡΘΡΟ 29 

Λαμβάνοντας υπόψη τον όγκο των εμπορικών συναλλχιγών στον τομέα των προϊόνεων της 
γεωργίας και της αλιείας μεταξύ των μερών, την ιδιαίτερη ευαισθησία των εν λόγω τεροωντων, του 
κανόνες των κοινών πολιτικών της γεωργίας και της αλιείας της Κοινότητας, τους κανόνες των 
γεωργικών πολιτικών της Κροατίας, το ρόλο της γεωργίας και της αλιείας στην οικονομία της 
Κροατίας και τα αποτελέσματα των τεολομερών εμπορικών διαπραγματεύσεων στο τώαίσιο του 
ΠΟΕ, η Κοινότητα και η Κροατία υποχρεούνται να εξετάζουν στο πλαίσιο του συμβουλίου 
σταθεροποίησης και συνεργασίας, το αργότερο μέχρι την 1η Ιουλίου 2006, για κάθε προϊόν 
χωριστά και σε τακτική και κατάλληλη αμοιβαία βάση, τις δυνατότητες για τη μεταξύ τους 
χορήγηση περαιτέρω παραχωρήσεων ενόψει της επίτευξης μεγαλύτερης ατιελευθέρωσης των 
συναλλαγών στον τομέα στων προϊόντων της γεωργίας και της αλιείας. 

ΑΡΘΡΟ 30 

Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν θίγουν κατά κανένα τρόπο την εφαρμογή, σε μονομερή 
βάση, ευνοϊκότερων μέτρων εκ μέρους ενός από τα μέρη. 
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ΑΡΘΡΟ 31 

Με την ετπφύλΛξη άλλων διατάξεύϊν της παρούσας συμφωνίας, και ιδίως του άρθρου 38, εάν, λόγω 
της ιδιαίτερης ευαισθησίας των αγορών γεωργίας και αλιείας, οι εισαγωγές προϊόντων καταγοϊγής 
ενός ατιό τα δύο μέρη, που αποτελούν αντικείμενο των τταραχωρήσεων που χορηγούνται βάσει των 
άρθρων 25,27 και 28 προκαλούν σημαντική διαταραχή στις αγορές ή στους εσωτερικούς 
κανονιστικούς μηχανισμούς του άλλου μέρους, τα δύο μέρη προβαίνουν αμέσως σε διαβουλεύσεις 
για την εξεύρεση κατάλληλης λύσης. Εν αναμονή αυτής της λύσης, το ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί 
να λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα που θεωρεί απαραίτητα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΠΙ 

ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 32 

Οι διατάξεις του τταρόντος κεφαλαίου εφαρμόζονται στο εμπόριο όλων των προϊόντων μεταξύ των 
μερών, εκτός αν προ βλέπεται διαφορετικά στην παρούσα συμφωνία ή στα πρωτόκολλα αριθ. 1,2 
και 3. 
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ΑΡΘΡ033 

Ακινητοποίηση (8ΐ£ΐη(ΐ5ίΐ11) 

1. Από την ημερομηνία θέσης σε ισχό της παρούσας συμφωνίας, δεν θεσπίζονται νέοι δασμοί 
για τις εισαγωγές ή τις εξαγωγές ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος ούτε αυξάνονται οι 
δασμοί ή οι επιβαρύνσεις που ήδη επιβάλλονται στις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ της Κοινότητας 
και της Κροατίας. 

2. Από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, δεν θεσττίζονται νέοι ποσοτικοί 
περιορισμοί για τις εισαγωγές ή τις εξαγωγές ή μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος ούτε εντείνονται 
οι περιορισμοί ή τα μέτρα που ήδη επιβάλλονται στις εμπορικές συναλλα-^ές μεταξύ της 
Κοινότητας και της Κροατίας. 

ο. Με την εττιφύλαξη των παραχωρήσεων που χορηγούνται βάσει του άρθρου 26, οι διατάξει^ 

των παραγράφων 1 και 2 του παρόντος άρθρου δεν τκριορίζουν κατά κανένα τρόπο την εφαρμογή 
των αντιστοίχων γεωργικών πολιτικών της Κροατίας και της Κοινότητας ή τη λήψη οποιωνδήποτε 
μέτρων στο τιλαίσιο αυτών των πολιτικών, εφόσον δεν θίγεται το καθεστώς εισαγωγών που 
ορίζεται στα παραρτήματα ΠΙ, IV (α) (β) (γ) (δ) (ε) (στ) και V (α) (β). 
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ΑΡΘΡΟ 34 

Απαγόρευση φορολογικών διοπφίσεων 


1. Τα μέρη δεν επιβάλλουν και μάλιστα καταργούν κάθε μέτρο ή πρακτική εσωτερικής 
φορολογίίΐς ττου συνεπάγεται, άμεσα ή έμμεσα, διάκριση μεταξύ τιροΐόντων ενός από τα μέρη και 
ομοειδών προϊόντων καταγωγής του εδάφους του άλλου μέρους. 

2. Τα προϊόντα που εξάγονται στο έδαφος ενός από τα μέρη δεν επιτρέτιεται να αποτελούν 
αντικείμενο επιστροφής των εσωτερικών έμμεσων φόρων τκραν του τιοσού των έμμεσων φόρων 
που έχουν επιβληθεί σ’ οηχτά. 


ΑΡΘΡΟ 35 

Οι διατάξεις σχετικά με την κατάργηση των εισαγωγικών δασμών ισχύουν ετιίσης και για τους 
δασμούς φορολογικού χαρακτήρα. 

ΑΡΘΡΟ 36 

Τελωνειακές εΐ'ώσεις, ζώνες ελευθέρων συναλλαγών, διασυνοριακές ρυθμίσεις 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν αντιτίθεται στη διατήρηση ή τη σύσταση τελωνειακών ενώσεων, 
ζωνών ελευθέρων συναλΑαγών ή ρυθμίσεων για διασυνοριακές εμπορικές συναλλαγές, εκτός εάν 
μέσω αυτών αλλοιώνονται οι εμπορικές ρυθμίσεις που προ βλέπονται στην παρούσα συμφωνία. 
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2. Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής τιεριόδου που καθορίζεται στο άρθρο 18, η τιαρούσα 
συμφωνία δεν θίγει την εφαρμογή των ειδικών προτιμησιακών ρυθμίσεων για την κυκλοφορία των 
εμπορευμάτων, που είτε ττεριεχονται σε διασυνοριακές συμφωνίες που έχουν ήδη συναφθεί μεταξύ 
ενός ή περισσοτέρων κρατών μελών και της Σοσιαλιστικής Ομοσηκ)νδιακής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και στη συνέχεια έγιναν αποδεκτές από την Κροατία είτε απορρέουν από τις 
διμερείς συμφωνίες που καθορίζονται στον τίτλο III που συνήφθησαν από την Κροατία ενόψει της 
προώθησης του ττεριφερειακού εμπορίου. 

3. Στο τιλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης διενεργούνται διαβουλεύσεις 
μεταξύ των μερών σχετικά με τις συμφωνίες που περιγράφονται στις παραγράφους I και 2 του 
παρόντος άρθρου και, όπου ατιαιτείται, σχετικά με άλλα σημαντικά θέματα που έχουν σχέση με τις 
αντίστοιχες εμπορικές πολιτικές τους έναντι τρίτων χωρών. Ειδικότερα, στην τιερίτττωση που τρίτη 
χώρα προσχωρήσει στην Κοινότητα, πραγματοποιούνται τέτοιες διαβουλεύσεις ώστε να 
εξασφαλισθεί ότι ελήφθησαν υπόψη τα αμοιβαία συμφέροντα της Κοινότητας και της Κροατίας 
που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία. 

ΑΡΘΡΟ 37 

Ντάμπινγκ 

1. Εάν ένα από τα μέρη διαπιστώσει ότι εφαρμόζεται τιρακτική ντάμπινγκ στο εμπόριο με το 
άλλο μέρος κατά την έννοια του άρθρου VI της ΓΣΔΕ 1994, μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα 
κατά της πρακτικής αυτής, βάσει της συμφωνίας για την εφαρμογή του άρθρου VI της ΓΣΔΕ 1994 
και της σχετικής εσωτερικής νομοθεσίας του. 
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2. Όσον αφόρα την πρώτη παράγραφο του παρόντος άρθρου, τρ συμβούλιό σταθεροποίησης και 
σύνδεσης ενημερώνεται για την υπόθεση ντάμπινγκ μόλις οι αρχές του συμβαλλόμενου μέρους 
εισαγιυγής αρχίσουν έρευνα. Στην περίπτωση που δεν έχει τεθεί τέρμα στην πρσκπκή ντάμπινγκ 
κατά την έννοια του άρθρου VI της ΓΣΔΕ 1994 ή δεν έχει εξευρεθεί άλλη ικανοποιητική λύση 
εντός τριαντα ημερών από τότε που παραπέμφθηκε το ζήτημα στο συμβούλιο σταθεροποίησης και 
σύνδεσης, το συμβαλλόμενο μέρος εισαγοογής μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα. 


ΑΡΘΡΟ 38 

Γενική ρήτρα διασφάλισης 

1. Όταν οποιοδήποτε προϊόν ενός μέρους εισάγεται στο έδαφος του άλλου μέρους σε άυςη.ιιένες 
ποσότητες και υπό προϋποθέσεις τέτοιες που προκαλούν ή απειλούν να προκαλέσουν: 

- σοβαρή ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής ομοειδών ή άμεσα ανταγωνιστικών προϊό\·των 
στο έδαφος του συμβαλλομένου μέρους εισι^ωγής· ή 

- σοβαρές διαταραχές σε οποιοδήποτε τομέα οικονομικής δραστηριότητας ή δυσχέρειες οι 
οποίες μπορούν να προκαλέσουν σοβαρή επιδείνωση της οικονομικής κατάστασης μια^ 
τιεριοχής του συμβαλλομένου μέρους εισαγωγήο, 

το συμβαλλόμενο μέρος εισαγωγής μπορεί να λάβει τα δέοντα μέτρα, υπό τους όρους και σύμφωνα 
με τις διαδικασίες που προβλέπονται στο παρόν άρθρο. 
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2. Η Κοινότητα και η Κροατία εφαρμόζουν μέτρα διασφάλισης4ΐεταξύ τους μόνο σύμφωνα με 
τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας. Τα μέτρα αυτά περιορίζονται στο βαθμό που είναι 
αναγκαίος για την αποκατάσταση των δυσχερειών που επήλθαν και, κανονικά, συνίστανται στην 
αναστολή νέας μείωσης κάθε εφαρμοστέου δασμολογικού συντελεστή που προβλέπεται στην 
τιαρούσα συμφωνία για το εκάστοτε προϊόν ή σε αύξηση του δασμολογικού συντελεστή που 
εφαρμόζεται στο εν λόγω προϊόν. Τα εν λόγω μέτρα περιλαμβάνουν διατάξεις που προβλέπουν 
ρητά τη σταδιακή κατάργησή τους, το αργότερο, κατά τη λήξη της καθορισθείσας προθεσμίας. Η 
διάρκεια των μέτρων αυτών περιορίζεται σε ένα έτος. Σε ιδιαίτερα εξαιρετικές συνθήκες, ωστόσο, 
η διάρκειά τους μπορεί να ανέλθει σε τρία έτη κατά ανώτατο όριο. Κανένα μέτρο διασφάλισης δεν 
είναι δυνατό να εφαρμοσθεί στις εισαγωγές προϊόντος που έχει ήδη υποβληθεί σε τέτοια μέτρα για 
περίοδο τουλάχιστον τριών ετών, από την ημερομηνία λήξεως του μέτρου. 

3. Στις περιπτώσεις που διευκρινίζονται στο παρόν άρθρο και πριν ληφθούν τα μέτρα που 
προβζ-έπονται σε αυτό ή στις περιπτώσεις που ισχύει η παράγραφος 4 στοιχείο β), το ταχύτερο 
δυνατό, η Κοινότητα ή η Κροατίίχ, κατά περίπτωση, παρέχουν στο συμβούλιο σταθεροποίησης και 
σύνδεσης κάθε τιληροφορία που είναι δυνατόν να συμ^άλει στην εξεύρεση λύσης αποδεκτής και 
από τα δύο μέρη. 

4. Για την εφαρμογή των τωραπάνω παραγράφων, ισχύουν οι ακόλουθες διατάξεις: 

(α) Οι δυσχέρειες που προκύπτουν από την κατάσταση που αναφέρεται στο τταρόν άρθρο 

διαβιβάζονται προς εξέταση στο συμβούλιο σταθεροτιοίησης και σύνδεσης, το οποίο μπορεί 
να λάβει κάθε απόφαση που χρειάζεται για να τεθεί τέρμα σ’ αυτές. 
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Σε περίτΓΚοση τιου το συμβούλιο σταθεροτκϊίησης και σύνδεσης ή το συμβαλλόμενο μέρος 
εξαγωγής δεν λάβουν απόφαση που θέτει τέρμα στις εν λόγω δυσχέρειες ή δεν επιτευχθεί 
άλλη ικανοποιητική λύση εντός 30 ημερών από τη διαβίβαση της υπόθεσης στο συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, το συμβοιλλόμενο μέρος εισαγωγής μπορεί να θεσπίσει τα 
κατάλληλα μέτρα για την αντιμετώτηση του προβλήματος σύμφοονα με το τιαρόν άρθρο. 
Ετπλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα διασφάλισης που διαταράσσουν λιγότερο τη 
λειτουργία του καθεστώτος που καθορίζεται σττ|ν παρούσα συμφωνία. 

(β) Σε εξαιρετικές και κρίσιμες τιεριστάσεις ιιου απαιτούν άμεση δράση και αποκλείουν την εκ 
των προτέρων ενημέρωση ή εξέταση, ανάλογα με την περύττωση, το ενδιαφερόμενο μέρος 
μπορεί να εφαρμόσει αμέσως, στις καταστάσεις που περιγράφονται στο παρόν άρθρο, τα 
προλητπικά μέτρα ττου είναι αναγκαία για την αντιμετώτηση της κατάστασης και ενημερώνει 
αμέσως σχετικά το άλλο μέρος. 

5. Τα μέτρα διασφάλισης κοινοποιούνται αμέσως στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσην 
και αποτελούν το αντικείμενο ττεριοδικών διαβουλεύσεων στο τιλαίσιο αυτού του φορέα, με σκοπό 
ιδίως να καθιερωθεί χρονοδιάγραμμα για την κατάργησή τους αμέσως μόλις το επιτρέψουν οι 
περιστάσεις. 

6. Εάν η Κοινότητα ή η Κροατία υποβάλλει τις εισαγωγές προϊόντων που μπορούν να 
προκαλεσουν τις δυσχέρειες που αναφέρονται στο παρόν άρθρο, σε διοικητική διαδικασία που έχει 
ως στόχο την ταχ^ παροχή τιληροφοριών σχετικά με τις τάσεις των εμπορικών ρευμάτων, 
ενημερώνει σχετικά το άλλο μέρος. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3041 


ΑΡΘΡΟ 39 
Ρήτρα ανεπάρκειας 

1. Σε περίπτωση που η τήρηση των διατάξεων του παρόντος τίτλου οδηγεί σε; 

(α) σοβαρή ανετιάρκεια ή ατιειλή ανεπάρκειας ειδών διατροφής ή άλλων προϊόντων ουσιώδους 
σημασίας για το εξάγον μιέρος· ή 

(β) επανεξαγωγή σε τρίτη χώρα προϊόντος, στο οποίο το συμβαλλόμενο μέρος εξαγωγής 
ετηβάλλει ποσοτικούς τιεριορισμούς κατά την εξαγωγή, εξαγωγικούς δασμούς ή μέτρα ή 
ετηβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος και εφόσον οι καταστάσεις που προαναφέρθηκαν 
προκαλούν ή ενδέχεται να προκαλέσουν σημαντικές δυσχέρειες στο συμβαλλόμενο μέρος 
εξαγωγής, 

το εν λόγω συμβαλλόμενο μέρος μπορεί να λάβει τα δέοντα μέτρα, υπό τους όρους και σύμφωνα με 
τις διαδικασίες που προβλέπονται στο παρόν άρθρο. , 

2. Επιλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα που διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία του 
καθεστώτος που καθορίζεται στην παρούσα συμφωνία. Τα μέτρα αυτά δεν εφαρμόζονται κατά 
τρόπο ώστε να αποτελούν μέσο αυθαίρετων ή αδικαιολόγητων διακρίσεων σε περιπτώσεις που 
ισχύουν οι ίδιες περιστάσεις ούτε συγκεκαλυμμένο περιορισμό στο εμπόριο και καταργούνται όταν 
οι συνθήκες δεν αιτιολογούν τιλέον τη διατήρησή τους. 
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3. Πριν ληφθούν τα μέτρα που προβλέπονται στην τΐοράγραιρο. 1 του πεφόντος άρθρου και, σπς 
περιπτώσεις που ισχόει η ταιράγραφος 4 του παρόντος άρθρου, το ταχότερο δυνατό, η Κοινότητα ή 
η Κροατία, κατά τιερίπτωση, παρέχουν στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης κάθε 
τιληροφορία που είναι δυνατόν να συμβάλει στην εξεύρεση λύσης ΟίΜδεκτής και από τα δύο μέρη. 
Στο τΛαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης, τα μέρη έχουν την ευχέρεια να 
συμφωνήσουν οποιαδήποτε αναγκαία μέτρα για την περάτωση των δυσχερειών. Αν δεν ετητευχθεί 
συμφωνία εντός 30 ημερών από την ημερομηνία κοινοποίησης της υτιόθεσης στο συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, το συμβοιλλόμενο μέρος εξαγωγής μπορεί να λάβει τα μέτρα τιου 
προβλέπονται στο τιαρόν άρθρο σχετικά με την εξαγωγή του οικείου προϊόντος. 

4. Σε εξαιρετικές και κρίσιμες περιστάσεις που απαιτούν άμεση δράση και αποκλείουν την εκ 
των προτέρων ενημέρωση ή εξέταση, ανάλογα με την περίπτωση, η Κοινότητα ή η Κροατία, κατά 
περίπτωση, μπορεί να εφαρμόσει αμέσως τα προλητιτικά μέτρα που είναι αναγκαία για την 
αντίίίετώτηση της κατάστασης και ενημερώνει αμέσως σχετικά το άλλο μέρος. 

5. Τα μέτρα που }ναμβάνονται δυνάμει του παρόντος άρθρου κοινοποιούνται αμέσως στο 
συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης και αποτελούν το αντικείμενο περιοδικών 
διαβουλεύσεων στο πλαίσιο αυτού του οργάνου, με σκοπό, ειδικότερα, την κατάρτιση 
χρονοδιαγράμματος για την κατάργησή τους, αμέσως μόλις το επιτρέψουν οι συνθήκες. 

ΑΡΘΡΟ 40 
Κρατικά μονοπώλια 

Η Κροατία αναπροσαρμόζει προοδευτικά τα κρατικά μονοπώλια εμπορικού χαρακτήρα κατά τρόπι 
ώστε, στο τέλος τους τέταρτου έτους μετά τη θέση σε ισχύ της τιαρούσιχς συμφωνίας, να 
αποκλείεται, ως τερος τους όρους εφοδιασμού και διαθέσεως, οτεοιαδήποτε διάκριση μεταξύ των 
υπηκόων των κρατών μελών και της Κροατίας. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης 
ενημιερώνεται σχετικά με τα μέτρα που λαμβάνονται για την υλοποίηση αυτού του στόχου. 

ΑΡΘΡΟ 41 

Το πρωτόκολλο 4 καθορίζει τους κανόνες καταγωγής για την εφαρμογή των δασμολογικών 
προτιμήσεων που προβλέπονται στην παρούσα συμφωνία. 
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ΑΡΘΡΟ 42 

Επιτρετιόμενοι περιορισμοί 

Η παρούσα συμφωνία δεν αντιτίθεται στις απαγορεύσεις ή στους τκριορισμούς κατά την εισαγςογή, 
την εξαγωγή ή τη διαμετακόμιση, που δικαιολογούνται από λόγους δημόσιας ηθικής, δημόσιας 
τάξεως ή δημόσιας ασφάλειας· προστασίας της υγείας και της ζωής των ανθρώπων, των ζώων ή 
των φυτών, προστασίας των εθνικών θησαυρών που έχουν καλλιτεχνική, ιστορική ή αρχαιολογική 
αξία ή προστασίας της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας ή σπς ρυθμίσεις που 
αφορούν το χρυσό και τον άργυρο. Ωστόσο, οι απαγορεύσεις ή οι περιορισμοί αυτοί απαγορεύεται 
να αποτελούν μέσο αυθαίρετων διακρίσεων ή συγκεκαλυμμένο περιορισμό του εμπορίου μεταξύ 
των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 43 

Και τα δύο Μέρη συμφωνούν να συνεργαστούν για τη μείωση των πιθανοτήτων απάτης κατά την 
εφαρμογή των εμπορικών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας. 

Με την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων της τταρούσας συμφωνίας και ιδιαίτερα των άρθρων 31, 
38 και 89 και του πρωτοκόλλου 4, όταν κάποιο μέρος κρίνει ότι υπάρχουν επαρκείς αποδείξεις 
απάτης, όπως σημαντική αύξηση των συναλλαγών με αντικείμενο προϊόντα ενός μέρους που 
εξάγονται στο άλλο μέρος καθ’ υπέρβαση των επιπέδων που ανταποκρίνονται σε οικονομικές 
συνθήκες όπως η συνήθης παραγωγή και σε δυνατότητες εξαγωγής ή αδυναμία εξασφάλισης 
διοικητικής συνεργασίας, που απαιτείται για την επαλήθευση αποδεικτικών στοιχείων της 
καταγω·γής από το άλλο μέρος, τα δύο μέρη διενεργούν αμέσως διαβουλεύσεκ για την εξεύρεση 
της κατάλληλης λύσης. Εν αναμονή αυτής της λύσης, το ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί να λαμβάνει 
τα κατάλληλα μέτρα που θεωρεί (χπαραίτητα. Ετπλεγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα που 
διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία του καθεστώτος που καθορίζεται στην παρούσα συμφωνία. 
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- ΑΡΘΡΟ 44 

Η εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας δεν θίγει την εφαρμογή των διατάξεων του κοινοτικού 
δικαίου στις Καναρίους Νήσους. 


ΤΓΓΛΟΣν 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ, ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, 

ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ, ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ 
ΑΡΘΡΟ 45 

1. Υπό την ετηφύλαξη των όρων και προϋποθέσεων που ισχύουν σε κάθε κράτος μέλος: 

η μεταχείριση που παρέχ^αι στους εργαζομένους που είναι υπήκοοι της Κροατίας και 
απασχολούνται νόμιμα στο έδαφος κράτους μέλους απαλλάσσεται από διακρίσεις λόγω της 
εθνικότητας, όσον αφορά τις συνθήκες εργασίας, την αμοιβή ή την απόλυση σε σχέση με 
τους υτιηκόους του εν λόγω κράτους μέλους· 
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- οι νομίμως δαψενοντες σύζυγοι και τα τέκνα εργαζομένων που απασχολούνται νομμαος στο 

έδαφος κράτους μέλους, με εξαίρεση, τους εποχιακά εργαζόμενους μχι τους εργαζόμενους 
που απασχολούνται βάσει διμερών συμφωνιών κατά την έννοια του άρθρου 46, εκτός εάν 
προβλέτεεται διαφορετικά ααώ τις εν λόγω συμφωνίες, έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας 
του εν λόγω κράτους μέλους, κατά την περίοδο της εγκεκριμένης απασχόλησης αυτών των 
εργαζομένων. 

2. Η Κροατία, με την επιφύλαξη των όρων και προϋποθέσεων που ισχύουν σ' αυτή, τιαρέχει τη 
μεταχείριση που αναφέρεται στην τπχράγραφο 1 σε εργαζομένους που είναι υπήκοοι κράτους 
μέλους και απασχολούνται νομίμως στο έδαφος της, καθώς και στο/στη σύζυγό τους και στα τέκνα 
τους που διαμένουν νομίμως στο εν λόγω έδαφος. 

ΑΡΘΡΟ 46 

1. Λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση που επικρατεί στην αγορά εργασίας των κρατών με/.ών. 
με την επιφύλαξη της νομοθεσίας τους και τηρουμένων των κανόνων που ισχύουν στα κράτη μέλη 
στον τομέα της διακίνησης των εργαζομένων: 

- είναι σκόπιμο να διατηρηθούν και εάν είναι δυνατό να βελτιωθούν οι ισχύουσες 

διευκολύνσεις για την πρόσβαση σε θέσεις απασχόλησης των εργαζομένων που προέρχονται 
από την Κροατία, οι Οποίες παρέχονται από τα κράτη μέλη στο πλαίσιο διμερών συμφωνιών- 

τα άλλα κράτη μέλη υποχρεούνται να εξετάσουν τη δυνατότητα σύναψης παρόμοιων 
συμφωνιών. 




3046 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζα την καθιέρωση και άλλων βελτιώσεων, 
συμπεριλαμβανομένων των διευκολύνσεων πρόσβασης στην επαγγελματιχη κατάρτιση, σύμφωνα 
με τους κανόνες και τις διαδικασίες που ισχύουν στα κράτη μέλη και λαμβάνοντας υπόψη την 
κατάσταση που επικρατεί στην αγορά εργασίας των κρατών μελών και της Κοινότητας. 

ΑΡΘΡΟ 47 

I. Θεστήζονται κανόνες για το συντονισμό του συστήματος κοινωνικών ασφαλίσεων για 
εργαζομένους υπηκόους της Κροατίας, που απασχολούνται νομίμως στο έδαφος κράτους μέλους 
και για τα μέλη των οικογενειών τους τιου διαμένουν νομίμως σ' αυτό. Με απόφαση του 
συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης, η οποία δεν θίγει δικαιώματα ή υποχρεώσεις που 
απορρέουν από διμερείς συμφωνίες σπς περιπτώσεις που οι συμφωνίες αυτές παρέχουν 
ευνοϊκότερο καθεστώς, εγκρίνονται για το σκοπό αυτό οι ακόλουθες διατάξεις: 

- όλες οι περίοδοι ασφάλισης, απασχόλησης ή διαμονής που συμπληρώνουν οι εν λόγω 
εργαζόμενοι στα διάφορα κράτη μέλη, προστίθενται για λόγους συνταξιοδότησης και 
τταροχης επιδομάτων γήρατος, αναπηρίας και θανάτου και για την ιατρική περίθαλψη που 
προβλέτιεται γι αυτούς τους εργαζόμενους και τα μέλη των οικογενειών τους, 

- οι συντάξεις ή τα εταδόματα γήρατος, θανάτου, εργατικού ατυχήματος ή ασθένειας που 
συνδέεται με την εργασία ή συνδεόμενης με την εργασία σνατιηρίας, με εξαίρεση τις μη 
ανταποδοτικές παροχές, μεταφέρονται ελεύθερα με τους συντελεστές που ισχύουν δυνάμει 
της νομοθεσίας του κράτους μέλους ή των κρατών μελών που τα οφείλουν. 
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- οι εν λόγω εργαζόμενοι λαμβάνουν οικογενειακά επιδόματα για τα μέλη της οικογένειας τους 
όπως ορίζεται ανωτέρω. 

2. Η Κροατία παρέ 5 Εει στους εργαζόμενους που είναι υπήκοοι ιφάτους μέλους και τιου 

απασχολούνται νομίμως στο έδαφός της καθώς και στα μέλη των οικογενειών τους που διαμένουν 
νομίμως εκεί, παρόμοια μεταχείριση με αυτήν που ττροσδιορίζεται στη δεύτερη και τρίτη 
τιερύττωση της ταιραγράφου 1. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 


ΑΡΘΡΟ 48 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας: 

ά) ως «εταιρεία της Κοινότηταο> ή «εταιρεία της Κροατίας» νοείται εταιρεία της οποίας η 
σύσταση διεπεται από τους νόμους κράτους μέλους ή της Κροατίας αντίστοιχα και η οποία 
διατηρεί την έδρα της ή την κεντρική της διοίκηση ή τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων της στο 
έδαφος της Κοινότητας ή της Κροατίας αντίστοιχα. 
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Ωστόσο, σε τεερύπωση που η εταιρεία που συστήθηκε σύμφωνα με τους νόμους κράτους 
μέλους ή της Κροατίας διατηρεί την έδρα της στο έδαφος της Κοινότητας ή της Κροατίας 
αντίστοιχα, η εταιρεία θεωρείται εταιρεία της Κοινότητας ή της Κροιχτίοις, εάν οι 
δραστηριότητες της χαρακτηρίζονται από πραγματικό και συνεχή δεσμό με την οικονομία 
ενός από τα κράτη μέλη ή της Κροατίας αντίστοιχα· 

β) ως «θυγατρική» εταιρεία νοείται εταιρεία επί της οποίας η πρώτη εταιρεία ασκεί ουσιαστικό 
έλεγχο· 

γ) ως «υποκατάστημα» νοείται ένας φορέας άσκησης ετηχειρημαπκών δραστηριοτήτων χωρίς 
ίδια νομική προσωτακότητα, με χαρακτήρα μονιμότητας, όπως η επέκταση μιας μητρικής 
επιχείρησης, που διαθέτει διευθυντικό προσωτηκό και τον υλικό εξοπλισμό που απαιτούνται 
για τη διενέργεια επιχειρηματικών δραστηριοτήτων με τρίτους οι οποίοι, (χν και γνωρίζουν 
ότι, εάν χρειασθεί, υφίσταται νομικός δεσμός με τη μητρική ετηχείρηση, η έδρα της οποίας 
βρίσκεται στην αλλοδαπή, δεν είναι υποχρεωμένοι να διαπραγματεύονται άμεσα με τη 
μητρική αυτή επιχείρηση, αλλά μπορούν να συνα}^^άσσονται στον τόπο του φορέα των 
επιχειρηματικών δραστηριοτήτων ττου συνιστά την επέκταση· 

δ) ως «εγκατάσταση» νοείται: 

(ί) όσον αφορά τους υττηκόους, το δικαίωμα να αναλαμβάνουν οικονομικές 

δραστηριότητες οος αυτοαπασχολούμεΐ'α πρόσωπα και να δημιουργούν επιχειρήσεις, 
ιδίως εταιρείες, επί των οποίων ασκούν ουσιαστικό έλεγχο. Η αυτοαπασχόληση και οι 
ετηχειρήσεις εκ μέρους υπηκόων δεν περιλαμβάνουν την αναζήτηση ή την ανάληψη 
απασχόλησης στην αγορά εργασίας του άλλου μέρους, ούτε παρέχρυν το δικαίωμα 
πρόσβασης στην αγορά εργασίας του ά/Αου μέρους. Οι διατάξεις του παρόντος 
κεφαλαίου δεν εφαρμόζονται 'βο. τα άτομα που δεν είναι αποκλειστικά 
αυτοαπασχολούμενα, 
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(ϋ) όσον αφορά τις εταιρείες της Κοινότητας ή της Κροατίας, το διχαίωμα ανάληψης 

οικονομικών δραστηριοτήτοον μέσω της ίδρυσης θυγατρικών εταιρειών ή 

υτιοκαταστημάτων στην Κροατία ή στην Κοινότητα αντίστοιχα· 
ε) ως «λειτουργία» νοείται η άσκηση οικονομικών δραστηριοτήτων 

στ) ως «οικονομικές δραστηριότητεφ» νοούνται ιδίως οι βιομηχανικές, εμτιορικές και βιοτεχνικές 
δραστηριότητες και οι δραστηριότητες ελευθέρων επαγγελμάτων 

ζ) ως «υττήκοος της Κοινότητας» και "υπήκοος της Κροατίας" νοείται αντίστοιχα το φυσικό 
πρόσωπο που είναι υπήκοος ενός από τα κράτη μέλη ή της Κροατίας- 

η) όσον αφορά τις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, συμπεριλαμβανομένων των συνδυασμένων 
μεταφορών με θαλάσσιο σκέλος, οι υπήκοοι των κρατών μελών ή της Κροατίας που είναι 
εγκατεστημένοι εκτός της Κοινότητας ή της Κροατίας αντίστοιχα και οι ναυτιλιακές εταιρείε; 
που είναι εγκατεστημένες εκτός της Κοινότητας ή της Κροατίας και ελέγ-/ρνται από 
υπηκόους των κρατών μελών ή της Κροατίας αντίστοιχα, υπόκεινται εττίσης στις διατάςςις 
του τταρόντος κεφαλαίου και του κεφαλαίου III, εάν τα πλοία τους είναι νηολογημένα στο εν 
λόγω κράτος μέλος ή στην Κροατία αντίστοιχα, σύμφωνα με τη σχετική νομοθεσία τους. 

θ) ως «χρηματοπιστωτικές υπηρεσίεο> νοούνται οι δραστηριότητες που περιγράφονται στο 
παράρτημα VI. Το συμβούλιο σταθεροττοίησης και σύνδεσης μπορεί να επεκτείνει ή να 
τροποποιήσει το πεδίο εφαρμογής του εν λόγω παραρτήματος. 
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ΑΡΘΡ049 

1. Η Κροατία διευκολύνει την ανάληψη στο έδαφος της δραστηριοτήτων εκ μέρους εταιρειών 
και υττηκόων της Κοινότητας. Για το σκοπό αυτό, παρέχει από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της 
παρούσας συμφωνίιις: 

(ϊ) όσον αφορά την εγκατάσταση εταιρειών της Κοινότητας, μετα^^ιση όχι λιγότερο ευνοϊκή 
από αυτή που παρέχει στις δικές της εταιρείες ή σε εταιρείες τρίτης χώρας, ανάλογα με το 
ποιά είναι η καλύτερη και 

(ϋ) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών και υτιοκαταστημάτων εταιρειών της 
Κοινότητας στην Κροατία, αφότου εγκατασταθούν, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτήν που χορηγεί στις δικές της εταιρείες και υποκαταστήματα ή σε θυγατρικέ; εταιρείε^ 
και υποκαταστήματα εταιρειών οποιασδήποτε τρίτης χώρας, ανάλογα με το ποια είναι 
καλύτερη. 

2. Τα μέρη δεν θεσπίζουν νέους κανονισμούς ή μέτρα που συνεπάγονται διακριτική μεταχείριση 
όσον αφορά την εγκατάσταση εταιρειών της Κοινότητας ή της Κροατίας στο έδαφός τους ή σε 
σχέση με τη λειτουργία τους, μετά την εγκατάσταση, σε σύγκριση με τις δικές τους εταιρείες. 

3. Η Κοινότητα και τα κράτη μέλη της, από την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας 
συμφωνίας, παρέχουν: 

(ΐ) όσον αφορά την εγκατάσταση εταιρειών της Κροατίας, μετα^^ριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτή που παρέχουν τα κράτη, μέλη στις δικές τους εταιρείες ή σε εταιρείες τρίτης χώρας, 
ανάλογα με το ποια είναι η καλύτερη· 
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(ϋ) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών και υποκοοαστημάτοον εταιρειών της - 
Κροατίας εγκατεστημένων στο έδαφος τους, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν 
που χορηγούν τα κράτη μέλη στις δικές τους εταιρείες και υποκαταστήματα ή σε οιεσδήποτε 
θυγατρικές και υττοκαταστήματα εταιρειών οποιοσδήποτε τρίτης χώρας, εγκατεστημένων στο 
έδαφός της, ανάλογα με το ττοια είναι καλύτερη. 

4. Τέσσερα έτη μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης θα καθορίσει τον τρόπο επέκτασης των προαναφερθεισών διατάξεων στην 
εγκατάσταση υπηκόων και των δύο μερών της συμφωνίας ενόψει της ανάληψης οικονομικών 
δραστηριοτήτων ως αυτοαπασχολούμενων προσώπων. 

5. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος άρθρου: 

(α) Οι θυγατρικές εταιρείες και τα υποκαταστήματα των εταιρειών της Κοινότητας έχουν, από τη 
θέση σε ισχύ της τιαρούσας συμφωνίας, το δικαίωμα να χρησιμοποιούν και να ενοικιάζουν 
ακίνητη ττεριουσία στην Κροατία. 

(β) Οι θυγατρικές εταιρείες της Κοινότητας έχουν επίσης το δικαίωμα να αποκτούν και να 

διατηρούν δικαιώματα ιδιοκτησίας σε ακίνητη τιεριουσία όπως και οι εταιρείες της Κροατίας 
και όσον αφορά δημόσια αγαθά/ αγαθά κοινού ενδιαφέροντος τα ίδια δικαιώματα με αυτά 
των εταιρειών της Κροατίας, όταν τα δικαιώματα αυτά είναι αναγκαία για τη διεκτιεραίωση 
των οικονομικών δραστηριοτήτων για την άσκηση των οποίων έχουν εγκατασταθεί 
εξαιρουμένων των φυσικών πόρων, της γεωργικής γης, των δασών και της δασικής γης. 
Τέσσερα έτη μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης καθορίζει τον τρόπο επέκτασης των δικαιωμάτων που αναφέρονται στην 
παρούσα παράγραφο στους τομείς που εξαιρούνται. 
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(γ) Τέσσερα έτη μετά τη θέση σε χσχό της παρούσας συμφαινίας, το συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης εξετάζει τη δυνατότητα επέκτασης των δικαιωμάτων που αναφέρονται στο 
στοιχείο β), συμπεριλαμβ<ινομένων και των εξαιρούμενων τομέων, σε υποκαταστήματα των 
εταιρειών της Κοινότητας. 

ΑΡΘΡΟ 50 

1. Υπό την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 49, και με εξαίρεση τις χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες που περιγράφονται στο παράρτημα VI, κάθε μέρος μπορεί να ρυθμίζει τα θέματα 
εγκατάστασης, καθώς και λειτουργίας εταιρειών και υττηκόων στο έδαφός του, στο βαθμό που οι 
ρυθμίσεις αυτές δεν συνεπάγονται διακρίσεις έναντι εταιρειών και υπηκόων του άλλου μέρους σε 
σύγκριση με τις δικές του εταιρείες και υπηκόους. 

2. Όσον αφορά τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, παρά τις τυχόν άλ-λες διατάξεις της τιαρούσας 
συμφωνίας, τα μέρη δεν εμποδίζονται να λαμβάνουν μέτρα για προλητττικούς λόγους, 
συμπεριλαμβανομένης της προστασίας εττενδυτών, καταθετών, κατόχων ασφαλιστικών 
συμβολαίων ή ατόμων ένοηπι των οποίων υφΐσταται οφειλή από καταπίστευση εκ μέρους 
τταρέχοντος χρηματοπιστωτυοή υπηρεσία ή για να κατοχυρωθεί η ακεραιότητα και η σταθερότητα 
του χρηματοπιστωτικού συστήματος. Τα μέτρα αυτά δεν τφέπει να χρησιμοιτοιούνται ως μέσον 
αποφυγής εκ μέρους συμβαλλομένου μέρους των υποχρεώσεών του στο πλαίσιο της παρούσας 
συμφωνίας. 

3. Η παρούσα συμφωνία κατ’ ουδένα τρόπ» δεν υποχρεώνει ένα μέρος να αποκαλύψει 
ττληροφορίες σχετικά με ετπχειρήσεις και λογαριασμούς πελατών ή οποιεσδήιιοτε εμπιστευτικές ή 
αποκλειστικές ττληροφορίες που έυρίσκονται στην κατοχή δημοσίων φορέων. 


) 
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ΑΡΘΡΟ 51 

1. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν ισχύουν για τις υπηρεσίες αεροπορικών 
μεταφορών, μεταφορών δι’ εσωτερικών πλωτών οδών και θαλάσσιων ενδομεταφορών (καμποτάΟ- 

2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να προβαίνει σε συστάσεις για τη 
βελτίωση της εγκατάστασης και της λειτουργίας στους τομείς που καλύπτει η παράγραφος 1. 

ΑΡΘΡΟ 52 

1. Όσον αφορά την εγκατάσταση και λειτουργία στο έδαφος του υποκαταστημάτων εταιρειών 
του άλλου μέρους, που δεν έχουν συσταθεί στο έδαφος του πρώτου μέρους, οι διατάξεις των 
άρθρων 49 και 50 δεν αποκλείουν την εφαρμογή, εκ μέρους ενός εκ των μερών, ειδικών κανόνων 
οι οποίοι δικαιολογούνται βάσει νομικών ή τεχνικών διαφορών που υτιάρχουν μεταξύ τιαν εν λόγω 
υποκαταστημάτων σε σχέση με τα υποκαταστήματα των εταιρειών που έχουν συσταθεί στο έδαφος 
του ή όσον αφορά χρηματοταστωτικές υττηρεσίες, για προληπτικούς λόγους. 

2. Η διαφορά μεταχείρισης δεν πρέπει να υττερβαίνει το βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος 
εξαιτίας των εν λόγω νομικών ή τεχνικών διαφορών, ενώ, όσον αφορά τις χρηματοταστωτικές 
υπηρεσίες, το βαθμό που επιβάλλεται για προληπτικούς λό','ους. 
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ΑΡΘΡΟ 53 

Γιο να διευκολυνθούν οι υπήκοοι της Κοινότητας και της Κροατίας να αναλάβουν κ» 

ασκησουν κανονικές επαγγελματικές δραστηριότητες στην Κροατία και στην Κοινότητα 
αντίστοιχό^ το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει ποια μέτρα αηαιτούνται για την 
αμοιβαία αναγνώριση τιον τιροσόντων. Για το σκοπό αυτό, μπορεί να λαμβάνει όλα τα (ίναγκαία 
μέτρα. 

ΑΡΘΡΟ 54 

1. Εταιρεία της Κοινότητας ή της Κροατίας εγκατεστημένη στο έδαφος της Κροατίας ή της 
Κοινότητας αντίστοιχα έχει το δικαίωμα να οοιασχολεί η ίδια ή μέσω των θυγατρικών εταιρειών ή 
υποκαταστημάτων της σύμφωνα με την ισχόουσά νομοθεσία της χώρας εγκατάστασης, στο έδαφος 
της Κροατίας και της Κοινότητας αντίστοιχα, υτιαλλήλους που τυγχάνουν υπήκοοι των κρατών 
μελών της Κοινότητας και της Κροατίας αντίστοιχα, υπό τον όρο ότι οι υπάλληλοι αυτοί αποτε>.ούν 
βασικό προσωπικό, όπως ορίζεται στην παράγραφο 2 και απασχολούνται αποκλειστικά από 
εταιρείες, θυγατρικές εταιρείες ή υποκαταστήματα. Οι άδειες τιαραμονής και εργασίας των εν λόγω 
υπαλλήλων καλύτιτουν μόνον την περίοδο της απασχόλησης. 

2. Το βασικό τιροσωτακό των προαναφερθεισών εταιρειών που στο εξής αποκαλούνται 
«οργανισμοί», αποτελείται από πρόσωτια «μετατιθέμενα ενδοϋττηρεσιακά» σύμφωνα με το 
στοιχείο γ) της παρούσας τιαραγράφου στις ακόλουθες κατηγορίες, υπό την προϋπόθεση ότι ο εν 
λόγω οργανισμός είναι νομικό πρόσωπο και ότι τα σχετικά άτομα είναι υπάλληλοι σε αυτόν ή 
έχουν υπάρξει εταίροι αυτού (εκτός από τους πλειοψηφούντες μετόχους), τουλάχιστον κατά το έτος 
που προηγείται της μετάθεσης: 
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(α) Ανώτεροι υπάλληλοι οργανισμού, οι οτωίοι κατά κύριο λόγο διευθύνουν τον οργανισμό, 
εποτιτεύονται ή κατευθύνονται κυρίως από το διοικητικό συμβούλιο ή τους μετόχους της 
επιχείρησης ή τους ομολόγους τους, και οι οποίοι μεταξύ άλλων: 

- διευθύνουν την εγκατάσταση ή τμήμα ή υπηρεσία της εγκατάστασης, 

- εποτττεύουν και επιβλόττουν την εργασία άλλων υπαλλήλων με εποτιτικά, 
επαγγελματικά ή διευθυντικά καθήκοντα, 

- έχουν προσωτηκή αρμοδιότητα να προσλαμβάνουν και να απολύουν ή να προτείνουν 
προσλήψεις, απολύσεις ή άλλες ενέργειες που αφορούν το προσωπικό. 

(β) Πρόσωπα που απασχολούνται σε οργανισμό και διαθέτουν ειδικές γνώσεις ουσιαστικής 
σημασίας για την παρεχόμενη υπηρεσία, τον ερευνητικό εςοττλισμό, τις τεχνικές ή τη 
διοίκηση της εγκατάστασης. Η αξιολόγηση των εν λόγω ^ρ/ώσεων δύναται να αφορά, εκτός 
από τις ειδικές γνώσεις που αφορούν την εγκατάσταση, υψηλού επιπέδου προσόντα για το 
συγκεκριμένο τύπο εργασίας ή εμπορίου που απαιτεί ειδικές τεχνικές γνώσεις, καθώς κάι την 
ιδιότητα μέλους αναγνωρισμένων επαγγελμάτων. 

(γ) Ως «μετατιθέμενα ενδοϋτιηρεσιακά» νοούνται τα φυσικά πρόσωπα που εργάζονται στο 
πλαίσιο ενός οργανισμού στο έδαφος συμβαλλόμενου μέρους και τα οποία μετατίθενται 
προσωρινά για την άσκηση οικονομικών δραστηριοτήτων στο έδαφος του άλλου μέρους - 
εττιβάλλνεται ο σχετικός οργανισμός να έχει την κύρια εγκατάστασή του στο έδαφος ενός 
μέρους και η μετάθεση να πραγματοποιείται προς εγκατάσταση (υποκατάστημα, θυγατρική 
εταιρεία) του οργανισμού αυτού, που όντως ασκεί ομοειδείς οικονομικές δραστηριότητες στο 
έδαφος του άλλου μέρους. 
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3. Η είσοδος και η προσωρινή τιαρουσία στο έδαφος της Κοινό^ιτας.ή της Κροατίας υπηκόων 

της Κροατίας και της Κοινότητας αντίστοιχα επιτρέπεται, όταν οι εν λόγω αντιπρόσωποι εταιρειών 
είναι πρόσωπα που εργάζονται σε ανώτερες θέσεις, όπως προαναφέρθηκε στην παράγραφο 2 α), 
μιας εταιρείας και είναι υττεόθυνα για τη δημιουργία κοινοτικής θυγατρικής εταιρείας ή 
υποκαταστήματος κροατικής εταιρείας, ή θυγατρικής εταιρείας ή υποκαταστήματος στην Κροατία 
κοινοτικής εταιρείας, είτε σε κράτος μέλος της Κοινότητας ή αντίστοιχα στην Κροατία, όταν: 

- οι εν λόγω αντιπρόσωποι δεν προβαίνουν σε απευθείας πωλήσεις ή παροχή υπηρεσιών και 

- η εταιρεία διατηρεί τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων της εκτός της Κοινότητας ή της 
Κροατίας αντίστοιχα και δεν διαθέτει ΟΛλον αντιπρόσωπο, γραφείο, υποκατάστημα ή 
θυγατρική εταιρεία στο εν λόγω κράτος μέλος της Κοινότητας ή στην Κροατία αντίστοιχα. 


ΑΡΘΡΟ 55 

Κατά τα πρώτα τρία έτη μετά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία 
μπορεί να θεσπίσει, σε μεταβατικό στάδιο, μέτρα τα οποία παρεκκλίνουν των διατάξεων του 
παρόντος κεφοιλαίου όσον αφορά την εγκατάσταση κοινοτικών εταιρειών και υπηκόων ορισμένων 
βιομηχανιών οι οποίες: 

- υποβάλλονται σε αναδιάρθρωση ή αντιμετωτήζουν σοβαρές δυσκολίες, ιδίως όταν αυτές 
συνεπάγονται σοβαρά κοινωνικά προβλήματα στην Κροατία, ή 

— αντιμετωττίζουν την απώλεια ή τη δραστική μείωση του συνολικού τμήματος της αγοράς που 
κατέχουν εταιρείες ή υττήκοοι της Κροατίας σε συγκεκριμένο τομέα ή βιομηχανικό κλάδο 
στην Κροατία, ή 


είναι νεοσύστατες βιομηχανίες στην Κροατία. 
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Αυτά τα μέτρα; 

(ί) παύουν να εφοφμόζονται το αργότερο πέντε έτη μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας 
συμφωνίας. 

(η) είναι εύλογα και αναγκαία για την εξυγίανση της κατάστασης και 

(ϊϋ) δεν συνεπάγονται διακρίσεις όσον αφορά τις δραστηριότητες των εταιρειών ή των υτεηκόων 
της Κοινότητας που είναι ήδη εγκατεστημένοι στην Κροατία τη στιγμή θέστπσης 
συγκεκριμένου μέτρου σε σύγκριση με τις εταιρείες ή τους υτιηκόους της Κροατίας. 

Κατά τον προγραμματισμό και την εφαρμογή αυτών των μέτρων, η Κροατία παρέχει, στο μέτρο 
του δυνατού, προτιμησιακή μεταχείριση στις εταιρείες και τους υτιηκόους της Κοινότητας και σε 
καμία περίπτωση λιγότερο ευνοϊκή μεταχείριση από αυτήν που παρέχεται σε εταιρείες ή υτιηκόου 
οιασδήποτε τρίτης χώρας. Πριν από τη θέσπιση αυτών των μέτρων, η Κροατία διενεργεί 
διαβουλεύσεις με το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης και δεν τα θέτει σε ισχύ προτού 
παρέλθει ένας μήνας οιπό τη γνωστοποίηση στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης των 
συγκεκριμένων μέτρων που πρόκειται να εισαγάγει η Κροατία, εκτός εάν η απειλή ανεπανόρθωτη 
ζημίας επιβάλλει τη λήψη επειγόντων μέτρων, οπότε η Κροατία διενεργεί διαβουλεύσεις με το 
συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μετά τη θέσπισή τους. 

Κατά τη λήξη του τρίτου έτους μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας η Κροατία μπορεί 
να θεσπίσει ή να διατηρήσει τέτοια μέτρα μόνο εάν λάβει σχετική άδεια από το συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης και υπό τις προϋποθέσεις που αυτό καθορίζει. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 56 

1. Τα μέρη αναλαμβάνουν την υποχρέωση, σύμφωνα με τις ακόλουθες διατάςεις, να λάβουν τα 
αναγκαία μέτρα για να επιτρέψουν, προοδευτικά, την παροχή υπηρεσιών εκ μέρους εταιρειών ή 
υττηκόων της Κοινότητας ή της Κροατίας, εγκατεστημένων στο έδαφος μέρους άίλου από αυτό του 
αποδέκτη των υπηρεσιών. 

2. Παράλληλα με τη διαδικασία ελευθέρωσης που α\'αφέρεται στην παράγραφο 1. τα μέρη 
επιτρέπουν την προσωρινή κυκλοφορία φυσικών προσώπων που παρέχουν την υπηρεσία ή τα 
οποία απασχολούνται από τον παρέχοντα την υπηρεσία, ως βασικό προσωπικό, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 54, συμπεριλαμβιχνομένων των φυσικών τιροσώπων που είναι αντιπρόσωποι εταιρείας ή 
υπηκόου της Κοινότητας ή της Κροατίας και τα οπίοία ζητούν προσωρινή είσοδο με σκοπό τη 
διεξαγωγή διατφαγματεύσεων για την πώληση υπηρεσιών ή τη σύναψη συμφωηών για την 
πώληση υπηρεσιών υπέρ του παρέχοντος την υπηρεσία, αν αυτοί οι αντιπρόσωποι δεσμευθούν να 
μην πραγματοποιήσουν απευθείας πωλήσεις στο κοινό ή να παρέχουν υπηρεσίετ οι ίδιοι. 

3. Τέσσερα έτη μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το συμβούλιο σταθεροποίησης 
και σύνδεσης λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για την προοδευτική εφαρμογή των διατάξεων της 
παραγράφου 1. Λαμβοινεται υπόψη η πρόοδος που έχει ετατευχθεί από τα μέρη, όσον αφορά την 
προσέγ'^ιση των νομοθεσιών τους. 
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ΑΡΘΡΟ 57 

1. Τα μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα ούτε αναλαμβάνουν δράσεις 7Κ>υ καθιστούν σημαντικά πιο 
περιοριστικές τις συνθήκες παροχής υτεηρεσιών εκ μέρους υπηκόων ή εταιρειών της Κοινότητας 
και της Κροατίας, που είναι εγκατεστημένοι στο έδαφος συμβαλλόμενου μέρους άλλου από εκείνο 
του προσώπου για το οποίο προορίζονται οι υπηρεσίες, σε σύγκριση με την κατάσταση που ίσχυε 
την παραμονή της ημερομηνίας θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

2. Σε περίπτωση που ένα μέρος θεωρεί ότι τα μέτρα που λαμβάνονται από το άλλο μέρος από τη 
θέση σε ισχύ της συμφωνίας οδηγούν σε κατάσταση πολύ πιο περιοριστική όσον αφορά την 
παροχή υπηρεσιών σε σύγκριση με την κατάσταση που ίσχυε την ημερομηνία της υπογραφής της 
παρούσας συμφωνίας, το εν λόγω μέρος δύναται να ζητήσει από το άλλ,ο μέρος τη διεξαγωγή 
διαβουλεύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 58 

Όσον αφορά την παροχή υπηρεσιών μεταφορών μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας, ισχύουν 
οι παρακάτω διατάξεις: 

1. Όσον αφορά τις μεταφορές δι’ εσωτερικών πλωτών οδών, το πρωτόκολλο 6 καθορίζει τους 
κανόνες που εφαρμόζονται στις σχέσεις μεταξύ των μερών ώστε να διασφαλίζεται, ιδίως, η 
ανεμπόδιστη οδική διαμετακόμιση μέσω της Κροατίας και της Κοινότητας στο σύνολό της, η 
πραγματική εφαρμογή της αρχής της μη διακριτικής μεταχείρισης και η σταδιακή εναρμόνιση της 
κροατικής νομοθεσίας για τις μεταφορές με τη νομοθεσία της Κοινότητας. 
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2. Όσον αφορά τις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, το μέρη αναλαμβάνουν την ΐΜίοχρέωση να 

εφαρμόζουν πραγματικά την αρχή της ανεμπόδιστης πρόσβασης στην αγορά και στις μεταφορές σε 

εμπορική βάση. 

(α) Η ανωτέρω διάταξη δεν θίγει τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τη 
σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για τον κώδικα συμπεριφοράς των διασκέψεων τακτικών 
γραμμών (ΕίηοΓ ΟοηίβΓεηςεε), όπως εφαρμόζεται από καθένα από τα μέρη της παρούσας 
συμφωνίας. Οι ναυτιλιακές εταιρείες τακτικών γραμμών εκτός διασκέψεων (Νοη-ΟοηίεΓεηοε 
ΕϊηεΓδ) είναι ελεύθερες να λειτουργούν ανταγωνιστικά προς μια διάσκεψη στο βαθμό τιου 
εφαρμόζουν την αρχή του θεμιτού ανταγωνισμού σε εμπορική βάση. 

(β) Τα μέρη επιβεβαιώνουν την προσήλωσή τους στην αρχή του ελεύθερου ανταγωνισμού ως 
ουσιαστικού στοιχείου του εμπορίου ξηρού και υγρού χύδην φορτίου. 

3. Κατά την εφαρμογή των αρχών της παραγράφου 2, τα μέρη: 

(α) δεν εισάγουν ρήτρες κατανομής φορτίου σε μελλοντικές διμερείς συμφωνίες με τρίτες χώρες, 
εκτός από εξαιρετικές περιστάσεις κατά τις οποίες ναυτιλιακές εταιρείες τακτικών γραμμών 
από το ένα ή το άλΚο συμβαλλόμενο μέρος της παρούσας συμφωνίας, δεν θα είχαν άλλως την 
ευκαιρία να προβαίνουν στην άσκηση εμπορίου από ή προς την εκάστοτε τρίτη χώρα, 

(β) απαγορεύουν τις ρυθμίσεις κατανομής φορτίου σε μελλοντικές διμερείς συμφωνίες όσον 
αφορά το εμπόριο υγρού και ξηρού φορτίου χύδην, 
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(γ) καΌΐργούν, ατιό την έναρξη ισχύος της τιαρούσος συμφωνίας, όλα το μονομερή μέτρα, τα 
διοικητικά, τεχνακά και άλλα εμπόδια τα οποία μπορούν να έχουν περιοριστικές επιπτώσεις ή 
να συνεπάγονται διακρίσεις στην ελεύθερη παροχή υπηρεσιών στον τομέα των διεθνών 
θαλάσσιων μεταφορών. 

(δ) Κάθε μέρος υποχρεούται, μεταξύ άλλων, να παρέχει στα πλοία που εκμεταλλεύονται υτυήκοοι 
ή εταιρείες του άλλου μέρους μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή που παρέχεται στα 
δικά του πλοία όσον αφορά την τιρόσβαση σε λιμένες που εξυττηρετούν τις διεθνείς 
συναλλαγές, τη χρησιμοποίηση των υποδομών κάι των βοηθητικών ναυτιλιακών υττηρεσιών 
των εν λόγω λιμένων, καθώς και τα σχετικά τέλη και επιβαρύνσεις, τις τελωνειακές 
διευκολύνσεις και τον καθορισμό αγκυροβολίων και εγκαταστάσεων για τη φόρτωση και την 
εκφόρτωση. 

4. Για να εξασφαλιστούν η συντονισμένη ανάτττυςη και η προοδευτική ελευθέρωση των 
μεταφορών μεταξύ των μερών ανάλογα με τις αμοιβαίες εμπορικές τους ανάγκες, οι όροι αμοιβαίας 
πρόσβασης στην αγορά στον τομέα των αεροπορικών μεταφορών καθορίζονται με ειδική 
συμφωνία, την οποία πρόκειται να διαπραγματευτούν τα μέρη μετά την έ\'αρξη ισχύος της 
τταρούσας συμφωνίας. 

5. Πριν από τη σύναψη της συμφωνίας που αναφέρεται στην παράγραφο 4, τα μέρη δεν 
λαμβάνουν μέτρα ούτε προβαίνουν σε ενέργειες που εταφέρουν περαιτέρω περιορισμούς ούτε 
εισάγουν μεγοιλύτερες διακρίσεις σε σύγκριση με την κατάσταση που ετακρατούσε πριν από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

6. Η Κροατία προσαρμόζει τη νομοθεσία της, καθώς και τους διοικητικούς, τους τεχνικούς και 
άλλους κανόνες, προς την ανά πάσα στιγμή ισχύουσα κοινοτική νομοθεσία στον τομέα των 
αεροπορικών και χερσαίων μεταφορών, στο βαθμό που εξυπηρετούνται οι σκοποί της ελευθέρωσης 
και της αμοιβαίας πρόσβασης στις αγορές των μερών και διευκο/.ύνεται η κυκ/.οφορία επιβατών 
και εμπορευμάτων. 
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7. Παράλληλα με την κοινή πρόοδο που σημειώνεται κατά την-επίτευξη τοαν στόχών του 
παρόντος κεφαλαίου, το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει “φόπους για τη 
δημιουργία των συνθηκών που είναι απαραίτητες, ώστε να βελτιωθεί η ελεύθερη παροχή 
υττηρεσιών στον τομέα των αεροπορικών και των χερσαίων μεταφορών. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΤΡΕΧΟΥΣΕΣ ΠΛΗΡΩΜΕΣ ΚΑΙ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 59 

Τα μέρη αναλαμβάνουν τη δέσμευση να επιτρέπουν, σε ελεύθερα μετατρέψιμο νόμισμα, σύμφωνα 
με τις διατάξεις του άρθρου ΥΠΙ των άρθρων της συμφωνίας του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου, 
κάθε πληρωμή και μεταβίβαση των τρεχουσών λογαριασμών του ισοζυγίου τΰίηρωμών μεταόύ της 
Κοινότητας και της Κροατίας. 


ΑΡΘΡΟ60 

1. Όσον αφορά.τις συναλλαγές επί του χρηματοοικονομικού λογαριασμού και του λογαριασμού 

κεφαλαίων του ισοζυγίου πληρωμών, από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη 
εξασφαλίζουν την ελεύθερη κυκλοφορία κεφαλαίων που αφορούν τις άμεσες επενδύσεις σε 
εταιρείες οι οποίες συστηνονται σύμφωνα με τη νομοθεσία της χώροις υποδοχής και τις επενδύσεις 
που πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του κεφαλαίου II του τίτλου V, και την 
εκκαθάριση ή τον επαναπατρισμό των επενδύσεων αυτών και οποιωνδήποτε κερδών απορρέουν 
από αυτές. 
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2. Όσον αφορά τις συναλλαγές ετή του χρηματοοικονομικού λογαριασμού ιαχι του λογαριασμού 
κεφαλαίων του ισοζυγίου ττληρωμών, από την έναρξη ισχύος της ιαιρούσας συμφωνίας, τα μέρη 
εξασφαλίζουν την ελεύθερη κυκλοφορία κεφαλαίων τιου αφορούν πιστώσεις πόυ έχουν σχέση με 
εμπορικές συναλλαγές ή με την παροχή υπηρεσιών στις οποίες συμμετέχει κάτοικος ενός από τα 
μέρη και με χρηματοοικονομικά δάνεια και πιστώσεις με περίοδο λήξης μεγαλύτερη του έτους. 

Από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία επιτρέπει, εφαρμόζοντας πλήρως και 
αποτελεσματικά τις υφιστάμενες διαδικασίες, την απόκτηση ακίνητης περιουσίας στην Κροατία 
από υπηκόους των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, με εξαίρεση τις περιπτώσεις που 
απαριθμούνται στο παράρτημα VII. Εντός τεσσάρων ετών από τη θέση σε ισ^ της παρούσας 
συμφωνίας, η Κροατία υποχρεούται να προσαρμόσει προοδευτικά τη νομοθεσία της για την 
απόκτηση ακίνητης περιουσίας στην Κροατία από υτυηκόόυς των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, ώστε να εξασφαλίσει την ίδια μεταχείριση με αυτή που παρέχεται στους υπηκόους της 
Κροατίας. Κατά το τέλος του τέταρτου έτους μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, το 
συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει τον τρόπο επέκτασης των δικαιωμάτων αυτών 
στις περιπτώσεις που ατταριθμούνται στο παράρτημα VII. 

Τα μέρη εξασφαλίζουν επίσης, από το τέταρτο έτος μετά τη θέση σε ισχύ της τταρούσας 
συμφωνίας, την ελεύθερη κυκ>.οφορία κεφαλαίων που έχουν σχέση με επενδύσεις χαρτοφυλακίου 
και χρηματοοικονομικά δάνεια και πιστώσεις με περίοδο λήξης συντομότερη του έτους. 

3. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, τα μέρη δεν εισάγουν νέους περιορισμούς στην 
κυκλοφορία των κεφοιλαίων ή στις τρέχουσες πληρωμές μεταξύ κατοίκων της Κοινότητας και της 
Κροατίας και δεν καθιστούν περισσότερο περιοριστικές τις ισχύουσες ρυθμίσεις. 
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4. Με την ετηφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 59 και του παρόντος άρθρου, όταν, οε 
εξαιρετικές περυττώσεις, κυκλοφορία κεφαλαίων μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας 
προκαλεί ή ατιειλεί να τιροκαλέσει σοβαρά προβλήματα στη λειτουργία της συναλλαγματικής ή της 
νομισματικής πολιτικής της Κοινότητας ή της Κροατίας, αντίστοιχα, η Κοινότητα και η Κροατία 
έχουν την ευχέρεια να λάβουν μέτρα διασφάλισης για την κυιΛοφορία κεφαλαίων μεταξύ της 
Κοινότητας και της Κροατίας για χρονικό διάστημα που δεν υπερβαίνει τους έξι μήνες, εφόσον τα 
μέτρα αυτά είναι απολύτως αναγκαία. 

5. Καμία από τις παραπάνω διατάξεις δεν θεωρείται ότι περιορίζει τα δικαιώματα των 
οικονομικών παραγόντων των μερών να επωφελούνται από ευνοϊκή μεταχείριση που μπορεί να 
παρέχεται βάσει υφιστάμενης διμερούς ή πολυμερούς συμφωνίας στην οποία συμμετέχουν 
συμβαλλόμενα μέρη της παρούσας συμφωνίας. 

6. Τα μέρη συνεννοούνται μεταξύ τους για να διευκολύνουν την κυιΛοφορία κεφαλαίων μεταξύ 
της Κοινότητας και της Κροατίας με σκοπό την προώθηση των στόχων της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡ061 , 

1. Κατά τα πρώτα τέσσερα έτη μετά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, 
τα μέρη λαμβάνουν μέτρα για τη δημιουργία των αναγκαίων συνθηκών για την τιεραιτέρω 
σταδιακή εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων για την ελεύθερη κυκλοφορία κεφαλαίων. 
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2. Κατά το τέλος του τέταρτου έτους (ΐπό την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της ποφούσοις -^ 
συμφωνίας, το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης καθορίζει τον τρόπο για την τιλήρη 
εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων για την ελεύθερη κυκλοφορία κεφαλαίων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 62 

1. Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου εφαρμόζονται με την επιφύλαξη περιορισμών που 
δικαιολογούνται από λόγους δημόσιας τάξεως, δημόσιας ασφάλειας ή δημόσιας υγείας. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος κεφαλαίου δεν ισ^ουν για τις δραστηριότητες οι οποίες 
συνδέονται, έστω και περιστασιακά, με την άσκηση δημόσιας εξουσίας στο έδαφος κάθε μέρους. 
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ΑΡΘΡΟ 63 

Για τους σκοτϊούς του παρόντος τίτλου, καμία διάταξη της παρούσας συμφουνίας δεν τκιρεμποδίζει 
τα μέρη να εφαρμόζουν τους νόμους και τους κανονισμούς τους όσον αφορά την είσοδο και τη 
διαμονή, την απασχόληση, τις συνθήκες εργασίας, την εγκατάσταση φυσικών προσώπων και την 
παροχή υτιηρεσιών, υπό τον όρο ότι, δια της εφαρμογής τους, δεν εξουδετερώνουν ή δεν 
περιορίζουν το οφέλη που (ΐπορρέουν για οποιοδήποτε μέρος από όρους ή ειδική διάταξη της 
παρούσας συμφωνίας. Η διάταξη αυτή δεν θίγει την εφαρμογή του άρθρου 62. 

ΑΡΘΡΟ 64 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου καλύπτουν επίσης τις εταιρείες οι οποίες ελέγχονται και ανήκουν 
από κοινού οακ>κλειστικά σε εταιρείες ή υπηκόους της Κροατίας και σε εταιρείες ή υττηκόους της 
Κοινότητας. 


ΑΡΘΡΟ 65 

1. Η παροχή της μεταχείρισης του μάλλον ευνοούμενου κράτους, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
τταρόντος τίτλου, δεν εφαρμόζεται στα φορολογικά τιλεονεκτήματα τα οποία παραχωρούν ή 
πρόκειται να παραχωρήσουν τα μέρη βάσει συμφωνιών που αποσκοπούν στην αποφυγή της διπλής 
φορολόγησης ή άλλων φορολογικών ρυθμίσεων. 
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2. Ουδεμία διάταξη του τϊαρόντος τίτλου δεν ερμηνεύεται κατά τρότιον ώστε να εμποδίζει τη 

λήψη ή την εφαρμογή από τα μέρη ενός μέτρου που αποσκοπεί στην αποτροπή της φοροδιαφυγής ή 
φοροαποφυγής, σύμφωνα με τις φορολογικές διατάξεις των συμφωνιών για την αποφυγή της 
διτιλής φορολόγησης, άλλων φορολογικών ρυθμίσεων ή της εθνικής φορολογικής νομοθεσίας. 

3. Ουδεμία διάταξη του παρόντος τίτλου δεν θεωρείται ότι εμποδίζει τα κράτη μέλη ή την 
Κροατία, κατά την εφαρμογή των σχετικών διατάξεων της φορολογικής τους νομοθεσίας, να 
διαχωρίζουν τους φορολογούμενους που δεν βρίσκονται σε πανομοιότυπες καταστάσεις, ιδίως 
όσον αφορά τον τόπο κατοικίας τους. 


ΑΡΘΡΟ 66 

1. Τα μέρη καταβάλλουν προσπάθειες στο μέτρο του δυνατού, ώστε να αποφεύγουν την 
επιβολή περιοριστικών μέτρων, συμπεριλαμβανομένων μέτρων σχετικά με εισαγωγές, για σκοπούν 
του ισοζυγίου πληρωμών. Σε περίπτωση που ένα μέρος λάβει τέτοια μέτρα, υποβάλλει στο άλ/.ο 
μέρος, το συντομότερο δυνατόν, χρονοδιάγραμμα για την κατάργηση τους. 

2. Σε ττερίπτωση που ένα ή περισσότερα κράτη μέλη της Κοινότητας ή η Κροατία 
αντιμετωπίζουν σοβαρές δυσχέρειες στο ισοζύγιο πληρωμών ή απειλούνται άμεσα με τέτοιες 
δυσχέρειες, η Κοινότητα ή η Κροατία, κατά περίπτωση, έχει τη δυνατότητα, σύμφωνα με τους 
όρους που θεσπίζει η συμφωνία για τον ΠΟΕ, να εγκρίνει περιοριστικά μέτρα, 
συμπεριλαμβανομένων μέτρων σχετικά με τις εισαγωγές, τα οποία έχουν περιορισμένη διάρκεια 
και δεν μπορούν να υπερβαίνουν το βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος για τη διόρθωση της 
κατάστασης του ισοζυγίου πληρωμών. Η Κοινότητα ή η Κροατία, κατά περίπτωση, ενημερώνει το 
άλλν.0 μέρος σχετικά. 

3. Περιοριστικά μέτρα δεν ισχύουν για τις μεταβιβάσεις που συνδέονται με επενδύσεις και ιδίως 
για τον επαναπατρισμό ποσών που έχουν επενδυθεί ή επανεπενδυθεί ή για οποιουδήποτε είδους 
έσοδα που προκύπτουν από αυτές. 
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ΑΡΘΡΟ 67 - 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου προσαρμόζονται σταδιακά, κυρίως υιώ το πρίσμα των 
απαιτήσεων που ορίζει το άρθρο V της Γενικής Συμφωνίας για τις συναλλαγές στον τομέα των 
Υπηρεσιών (ΟΑΤ5). 


ΑΡΘΡΟ 68 

Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδίζουν τα μέρη να εφαρμόζουν οποιοδήποτε μέτρο 
κρίνουν αναγκαίο, προκειμένου να αποτρέψουν την καταστρατήγηση, μέσω των διατάξεων της 
παρούσας συμφωνίας, των μιέτρων που διέπουν την πρόσβαση τρίτων χωρών στις αγορές τους. 


ΉΤΛΟΣ VI 

ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ, 

ΕΠΙΒΟΛΗ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ ΚΑΙ ΚΑΝΟΝΕΣ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΑΡΘΡΟ 69 

1. Τα μέρη (ίναγνωρίζουν τη σημασία της προσέγγισης της ισχύουσας νομοθεσίας της Κροατίας 
με τη νομοθεσία της Κοινότητας. Η Κροατία καταβάλλει προσπάθεια να διασφαλίσει ότι η 
ισχύουσα και η μελλοντική νομοθεσία της θα καταστεί βαθμιαία συμβατή με το κοινοτικό 
κεκτημένο. 
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2. Η τφοσέγγιση αυτή θα αρχίσει την ημερομηνία υπογραφής της συμφωνίας και θα επειααθεί 
σταδιακά σε όλα τα στοιχεία του κοινοτικού κεκτημένου που αναφέρονται στην παρούσα 
συμφωνία μέχρι το τέλος της περιόδου που καθορίζεται στο άρθρο 5 της τιαρούσας συμφωνίας. Στο 
πρώτο στάδιο, ιδίως, θα εητκεντρωθεί σε θεμελιώδη στοιχεία του κεκτημένου για την εσωτερική 
αγορά καθώς και σε άλλους τομείς που έχουν σχέση με το εμπόριο, βάσει προγράμματος που θα 
σομφωνηθεί μεταξύ της Ετητροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και της Κροατίας. Η Κροατία θα 
καθορίσει επίσης, σε συμφωνία με την Επιτροτυή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τους τρόπους για 
την παρακολούθηση της εφαρμογής της προσέγγισης της νομοθεσίας και τις ενέργειες που θα 
αναληφθούν για την εττιβολή των νόμων. 


ΑΡΘΡΟ 70 

Ανταγωνισμός και άλλες οικονομικές διατάξεις 

1. Τα παρακάτω δεν συμβιβάζονται με την ορθή λειτουργία της συμφωνίας, εφόσον επηρεάζουν 

το εμπόριο μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας; 

(ΐ) όλες οι συμφωνίες μεταξύ επιχειρήσεων, οι αποφάσεις ενώσεων επιχειρήσεων και οι 

εναρμονισμένες πρακτικές μεταξύ ετηχειρήσεων που έχουν ως αντικείμενο ή αποτέί^σμα την 
παρεμπόδιση, τον τιεριορισμό ή τη νόθευση του ανταγωνισμού· 

(ϋ) κατάχρηση εκ μέρους μιας ή περισσότερων επιχειρήσεων της δεσπόζουσας θέσης στα εδάφη 
της Κοινότητας ή της Κροατίας στο σύνολό της ή σε ουσιαστικό τμήμα αυτής- 
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(ΐϋ) οποιαδήτιοτε κρατική ενίσχυση που νοθεύει ή απειλεί να νοθεύσει τον ανταγωνισμό δια της 
ευνοϊκής μεταχειρίσεως ορισμένων ετπ,^^ρήσεων ή ορισμένων 7φοϊόντο)ν. 

2. Οι πρακτικές που αντίκεινται στο παρόν άρθρο αξιολογούνται με βάση τα κριτήρια τιου 
προκύτττουν από την εφαρμογή των κανόνων ανταγωνισμού που ισχύουν στην Κοινότητα, ιδίως 
των άρθρων 81, 82, 86 και 87 της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και από 
τις ερμηνευτικές πράξεις που έχουν εκδώσει τα κοινοτικά όργανα. 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι εξουσίες που απαιτούνται για την τιλήρη εφαρμογή της 
τιαραγράφου 1 σημεία (ΐ) και (ϋ) του παρόντος άρθρου για τις ιδιωτικές και δημόσιες επιχειρήσεις 
και για τις επιχειρήσεις στις οποίες έχουν χορηγηθεί ειδικά δικαιώματα ανατίθενται σε 
ανεξάρτητους δημόσιους φορείς. 

4. Η Κροατία δημιουργεί ανεξάρτητη αρχή στην οτιοία ανατίθενται οι εξουσίες που απαιτούνται 
για την τιλήρη εφαρμογή της παραγράφου 1 σημείο (ϋί) του παρόντος άρθρου εντός ενός έτους από 
την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. Η εν λόγω αρχή διαθέτει, μεταξύ ά/^.ων, 
τήν εξουσία να επιτρέπει την εφαρμογή προγραμμάτων κρατικών ενισχύσεων και να χορηγεί 
μεμονωμένες ενισχύσεις σύμφωνα με την παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου καθώς και την 
εξουσία να διατάσσει την επιστροφή κρατικής ενίσχυσης που δεν χορηγήθηκε νόμιμα. 

5. Κάθε μέρος εξασφοιλίζει διαφάνεια στον τομέα των κρατικών ενισχύσεων, μεταξύ άλλων με 
την υποβολή ετησίων τακτικών εκθέσεων ή ισοδύναμων αναφορών στο άλλο μέρος, σύμφωνα με 
τη μεθοδολογία και τη μορφή της κοινοτικής έρευνας για τις κρατικές ενισχύσεις. Μετά από αίτηση 
ενός από τα μέρη, το ά?Αο μέρος παρέχει πληροφορίες σχετικά με συγκεκριμένες τιεριπτώσεις 
χορήγησης κρατικών ενισχύσεων. 
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6. Η Κροατία τφαγματοιωιεί εμπεριστατωμένη απογραφή των,προγραμμάτων ενισχύσεων που 
εγκρίθηκαν πριν από τη σύσταση της αρχής που αναφέρετοι στην παράγραφο 4 και ευθυγραμμίζει 
τα εν λόγω προγράμματα ενισχύσεων με τα κριτήρια που αναφέρονται στην παράγραφο 2 εντός 
τιεριόδου όχι μεγαλύτερης των τεσσάρων ετών από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

7. (α) Για τους σκοπούς της εφαρμογής των διατάξεων της παραγράφου 1 σημείο αϊ), τα μέρη 

αναγνωρίζουν ότι, κατά τα πρώτα τέσσερα έτη μετά τη θέση σε ισχύ της τπχρούσας 
συμφωνίας, οι κρατικές ενισχύσεις που χορηγεί η Κροατία αξιολογούνται με το 
σκεπτικό ότι η Κροατία θεωρείται τιεριοχή όμοια με τις περιοχές της Κοινότητας που 
περιγράφονται στο άρθρο 87 παράγραφος 3 στοιχείο α) της συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 

(β) Εντός τριών ετών από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία υποβάλ}.ει 
στην Ετητροττή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων τα στοιχεία της για το ΑΕγχΠ 
εναρμονισμένα σε ετήπεδο ΝΌΤδ II. Η αρχή που αναφέρεται στην παράγραφο 4 και η 
Ετϋίτροπή αξιολογούν στη συνέχεια από κοινού την ετηλεξιμότητα των τιεριοχών της 
Κροατίας καθώς και τις μέγιστες ενισχύσεις που παρέχονται σ’ αυτές, ώστε να 
καταρτιστεί ο χάρτης περιφερειακών ενισχύσεων βάσει των σχετικών οδηγιών της 
Κοινότητας. 

8. Όσον αφορά τα προϊόντα που αναφέρονται στον τίτλο IV κεφάλαιο II; 

- δεν εφαρμόζεται η παράγραφος Ι σημείο ΐϋ). 
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- κάθε πρακτική αντίθετη ίφος τηγ παράγραφο 1 (ΐ) (ΐξιολογείται σύμφοονα με τα κριτήρια τιου 
καθορίζει η Κοινότητα βάσει των άρθρων 36 και 37 της συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των ειδικών κοινοτικών τιράξεων ποΌ έχουν εκδοθεί σχετικά. 

9. Εάν ένα από τα μέρη θεωρεί ότι συγκεκριμένη πρακτική δεν συμβιβάζεται με τους όρους της 
παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα μετά από διαβουλεύσεις 
στο τιλαίσιο του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης ή μετά τριάντα εργάσιμες ημέρες οαιό 
την αναστολή των διαβουλεύσέων. 

Καμία διάταξη του παρόντος άρθρου δεν προδικάζει ή επηρεάζει καθ’ οιονδήποτε τρόπο τη λήψη 
εκ μέρους οιουδήποτε από τα μέρη, μέτρων αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικών μέτρων σύμφωνα 
με τα αντίστοιχα άρθρα της συμφωνίας ΓΣΔΕ του 1994 και της συμφωνίας του ΠΟΕ για τις 
εταδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά μέτρα ή με τη σχετική εσωτερική νομοθεσία. 


ΑΡΘΡΟ 71 

Πνευματική, βιομηχανική και εμπορική ιδιοκτησία 

1. Σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος άρθρου και του παραρτήματος VIII, τα μέρη 
επιβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν στην εξασφάλιση της κατάλληλης και αποτελεσματικής 
προστασίας και ετηβολής των δικαιωμάτων πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 
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2. Η Κροατία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για να εγγυηθεί, όχι αργότερα από τρία έτη μετά τη 
θέση σε ισχύ της ταχρούσας συμφωνίας, επίπεδο προστασίας των δικαιωμάτων πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας πανομοιότυπο με αυτό που ισχύει στην Κοινότητα, 
συμπεριλαμβανομένων των αποτελεσματικών μέτρων επιβολής των δικαιωμάτων αυτών. 

3. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να αποφασίσει να υποχρεώσει την 
Κροατία να προσχωρήσει σε ειδικές πολυμερείς συμβάσεις στο συγκεκριμένο τομέα. 

4. Στην περίπτωση που προκόψουν προβλήματα όσον αφορά τον τομέα της πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας, τα οποία επηρεάζουν τις συνθήκες του εμπορίου, 
αναφέρονται ετιειγόντως στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης, κατόπιν αιτήσεως ενός εκ 
των μερών, με στόχο την επίτευξη αμοιβαία ικανοποιητικών λύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 72 

Δημόσιες συμβάσεις 

1. Τα μέρη επιθυμούν την ανάθεση των δημοσίων συμβάσεων με βάση τις αρχές της μη 
διακριτικής μεταχείρισης και της αμοιβαιότητας, ιδίως στο τιλαίσιο του ΠΟΕ. 

2. Στις εταιρείες της Κροατίας, ανεξάρτητα από το αν είναι εγκατεστημένες στην Κοινότητα ή 
όχι, παρέχεται πρόσβαση σε διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων στην Κοινότητα σύμφωνα με τους 
κοινοτικούς κανόνες για τις δημόσιες συμβάσεις και μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή 
που παρέχεται στις εταιρείες της Κοινότητας από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 
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Οι παραπάνω διατάξεις θα ισχόουν επίσης για συμβάσεις στον τομέα των οργανισμών κοινής 
ωφέλειας μόλις η Κροατία θεσπίσει νομοθεσία για την υιοθέτηση των κοινοτικών κανόνων 
σ’ αυτόν τον τομέα. Η Κοινότητα εξετάζει περιοδικά εάν η Κροατία έχει πράγματι υιοθετήσει την 
εν λόγω νομοθεσία. 

Στις εταιρείες της Κοινότητας, που δεν είναι εγκατεστημένες στην Κροατία παρέχεται πρόσβαση 
σε διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων στην Κροατία σύμφωνα με το νόμο για τις δημόσιες 
συμβάσεις και μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή που παρέχεται στις εταιρείες της 
Κροατίας το αργότερο τρία έτη μετά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. Οι κοινοτικές 
εταιρείες που είναι εγκατεστημένες στην Κροατία σύμφωνα με τις διατάξεις του κεφαλαίου 2 τού 
τίτλου V έχουν, ατιό τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, πρόσβαση στις διαδικασίες 
ανάθεσης συμβάσεων με μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από εκείνη που παρέχεται στις εταιρείες 
της Κροατίας. 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει περιοδικά τη δυνατότητα της Κροατίασ να 
θεσπίζει πρόσβαση σε διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων στην Κροατία για όλες τις εταιρείες της 
Κοινότητας. 

3. Όσον αφορά την εγκατάσταση, τη λειτουργία, την παροχή υπηρεσιών μεταξύ της Κοινότητας 
και της Κροατίας, καθώς και την απασχόληση και την κυκλοφορία των εργαζομένων που συνδέεται 
με την εκτέλεση δημοσίων συμβάσεων, εφαρμόζονται οι διατάξεις των άρθρων 45 έως 68. 
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ΑΡΘΡΟ 73 

Τυποποίηση, μετρολογία, διαπίστευση και αξιολόγηση της συμμόρφιοσης 

1. Η Κροατία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα προκειμένου να επιτύχει σταδιακά τη συμμόρφωση 
με τους τεχνικούς κανόνες της Κοινότητας και τις ευρωπαϊκές διαδικασίες τυποποίησης, 
μετρολογίας, διαπίστευσης και (χξιολόγησης της συμμόρφωσης. 

2. Για το σκοπό αυτό, τα μέρη εταδιώκουν κατά τα πρώτα στάδια: 

να προωθήσουν τη χρήση κοινοτικών τεχνικών κανονισμών και ευρωπαϊκών προτύπων και 
διαδικασιών για την αξιο?νόγηση της συμμόρφωσης, 

- να συνάψουν, όπου χρειάζεται, ευρωπαϊκά πρωτόκολλα αξιολόγησης της συμμόρφωσης, 

- να προωθήσουν την ανάτιτυξη υποδομής για την ποιότητα: τυποποίηση, μετρολογία, 
διαπίστευση και αξιολόγηση της συμμόρφωσης, 

να προωθήσουν τη συμμετοχή της Κροατίας στις εργασίες εξειδικευμένων ευρωπαϊκών 
οργανισμών, ιδίως των ΟΕΝ, ΟΕΝΕΓΕΟ, ΕΤ8Ι, ΕΑ, ν^ΙΜΕΟ, ΕυΚΟΜΕΤ. 
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ΑΡΘΡ074 - 

Προστασία καταναλχιατών 

Τα μέρη θα συνεργαστούν γχα να ευθυγραμμίσουν τα πρότυπα της προστασίας των καταναλωτών 
στην Κροατία με αυτά της Κοινότητας. Η αποτελεσματική προστασία των καταναλωτών είναι 
αναγκαία προκειμένου να εςασφαλισθεί η ορθή λατουργία της οικονομίας της αγοράς και η 
προστασία αυτή θα εξαρτηθεί από την ανάτΓτυξη διοικητικής υποδομής κατάλληλης για την 
εξασφάλιση της ετατήρησης της αγοράς και της επφολής της νομοθεσίας στο συγκεκριμένο τομέα. 

Για το σκοπό αυτό και προς εξυτυηρέτηση των κοινών συμφερόντων τους, τα μέρη θα ενθαρρύνουν 
και θα εξασφαλίσουν; 

- την εναρμόνιση της νομοθεσίας και την ευθυγράμμιση της προστασίας των καταναλωτών 
στην Κροατία προς τα ισχύοντα στην Κοινότητα, 

- πολιτική δραστήριας προστασίας των καταναλωτών συμπεριλαμβανομένης της αύξησης των 
πληροφοριών και της ανάπτυξης ανεξάρτητων φορέων, 

- αποτελεσματική νομική προστασία για τους καταναλωτές, ώστε να βελτιωθεί η ποιότητα των 
καταναλωτικών αγαθών και να διατηρηθούν ικανοποιητικά πρότυπα ασφαλείας. 
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ΤΙΤΛΟΣ νπ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΚΑΙ ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 
ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

ΑΡΘΡΟ 75 

ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΤΩΝ ΘΕΣΜΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ ΔΙΚΑΙΟΥ 

Στο πλαίσιο της συνεργασίας τους στον τομέα της δικαιοσύνης και των εσωτερικών υποθέσεων, τα 
μέρη δίδουν ιδιαίτερη σημασία στην εδραίωση του κράτους δικαίου και στην ενίσχυση των θεσμών 
σε όλα τα επίπεδα, τόσο στον τομέα της διοίκησης γενικά όσο και στον τομέα της εφαρμογής του 
νόμου και του μηχανισμού της δικαιοσύνης ειδικότερα. 

Η συνεργασία στον τομέα της δικαιοσύνης θα εστιαστεί ιδίως στην ανεξαρτησία του δικαστικού 
σώματος, στη βελτίωση της αποτελεσματικότητάς του και στην κατάρτιση των δικαστικών ■ 
υπαλλήλων. 


ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 76 

Θεωρήσεις διαβατηρίων, διασυνοριακοί έλεγχοι, άσυλο και μετανάστευση 

1. Τα μέρη συνεργάζονται στους τομείς των θεωρήσεων διαβατηρίων, των διασυνοριακών 
ελέγχων, του ασύλου και της μετανάστευσης και θα δημιουργήσουν ένα πλαίσιο συνερ'/ασίας, και 
σε περιφερειακό επίπεδο, στους εν λόγω τομείς. 
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2. Η (^εργασία στους τομείς τιου (ίναφέρονται στην παράγραφο 1 βασίζεται σε αμοιβαίες 
διαβουλεύσεις και σε στενή συνεργασία μεταξύ των μερών και θα πρέπει να περιλαμβάνει τεχνική 
και διοικητική βοήθεια για: 

- την ανταλλαγή πληροφοριών για τη νομοθεσία και τις πρακτικές, 

- τη σύνταξη σχεδίων νόμων, 

- την ενίσχυση της αποτελεσματικότητας των θεσμών, 

- την κατάρτιση προσωπικού, 

- την ασφάλεια των τοιξιδιωτικών εγγράφων και τον εντοπισμό πλαστών εγγράφων. 

3. Η συνεργασία θα εστιαστεί ιδίως: 

- όσον αφορά τον τομέα της παροχής ασύλου, στην εκπόνηση και την εφαρμογή εθνικής 
νομοθεσίας που θα συμφωνεί με τα πρότυπα της σύμβασης της Γενεύης του 1951 και του 
Πρωτοκόλλου της Νέας Υόρκης του 1967 ώστε να διασφαλίζει την τήρηση της αρχής της μη 
απέλασης, 
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όσον αφορά τον τομέα της νόμιμης μετανάστευσης, στους κανόνες αποδοχής και στα 
δικαιώματα και το καθεστώς των προσώπων που γίνονται δεκτά. Σχεπκά με τη 
μετανάστευση, τα μέρη συμφωνούν για τη δίκαιη μεταχείριση υπηκόων άλλων χωρών που 
διαμένουν νόμιμα στο εδάφη τους και για την προώθηση τιολιτικής ένταξης στην κοινωνία 
που αποσκοπεί στην παραχώρηση δικαιωμάτων και υποχρεώσεων σ’ αυτούς συγκρινόμενα 
με τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των δικών τους υπηκόων. 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να προτείνει και άλλα θέματα για συνεργασία 
βάσει του παρόντος άρθρου. 


ΑΡΘΡΟ 77 

Πρόληψη και έ?.εγχος της παράνομης μετανάστευσης, ετταναπατρισμός 

1 . Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται ώστε να προλαμβάνουν και να ελέγχουν την 
παράνομη μετανάστευση. Για το σκοπό αυτό: 

η Κροατία συμφωνεί να δεχθεί τον επαναπατρισμό των υπηκόων της που διαμένουν 
παράνομα στο έδαφος κράτους μέλους, μετά από αίτηση του τελευταίου και χωρίς περαιτέρω 
διατυπώσεις, 

— και κάθε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης συμφωνεί να δεχθεί τον επαναπατρισμό των 
υπηκόων του που διαμένουν παράνομα στο έδαφος της Κροατίας, μετά από αίτηση της 
τελευταίας και χωρίς περαιτέρω διατυπώσεις. 

Τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης και η Κροατία παρέχουν στους υπηκόους τους τα 
κατάλληλα έγγραφα ταυτότητας και επεκτείνουν σ’ αυτά τις διοικητικές διευκολύνσεις που 
απαιτούνται για τέτοιους σκοπούς. 
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2. Τα μέρη συμφοϊνούν να συνάψουν, κατόπιν αιτήσεως, συμφοανία περί επαναπατρισμού 
μεταξύ της Κροατίας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας που θα ρυθμίζει τις ειδικές υποχρεώσεις της 
Κροατίας και των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της υποχρέωσης 
για την ετισνεισδοχή των υπηκόων άλλων χωρών και ανιθαγενών. 

3. Εν αναμονή της σύναψης της συμφωνίας με την Κοινότητα που αναφέρεται στην 
παράγραφο 2, η Κροατία συμφωνεί να συνάψει, κατότπν αιτήσεως κράτους μέλους, διμερείς 
συμφωνίες με ετημέρους κράτη μέλη της Ευρωτιαϊκής Ένωσης για τη ρύθμιση των ειδικών 
υτιοχρεώσεων της Κροατίας και του ενδιαφερομένου κράτους μέλους <η^κά με τον 
επανατιατρισμό, συμπεριλαμβανομένης της υποχρέωσης επανεισδοχής των υπηκόων άλλων χωρών 
και των ανιθαγενών. 

4. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει ποιες άλ^^ς κοινές προσπάθειες είναι 
δυνατό να καταβληθούν για την πρόληψη και τον έλεγχο της παράνομης μετανάστευσης, 
συμπεριλαμβανομένης της παράνομης διακίνησης ανθρώπων. 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΝΟΜΙΜΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΟΣΟΔΩΝ ΑΠΟ ΠΑΡΑΝΟΜΕΣ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΚΑΙ ΠΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΝΟΜΗ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗ ΝΑΡΚΩΤΙΚΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 78 

Νομιμοποίηση προσόδων από παράνομες δραστηριότητες 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι είναι αναγκαίο να καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια και να 

συνεργάζονται, ώστε να αποτρέπουν τη χρήση των χρηματοτπ,στωτικών τους συστημάτων για τη 
νομιμοποίηση προσόδων που προκύπτουν από τιαράνομες δραστηριότητες εν γένει, και 
συγκεκριμένα από την παράνομη διακίνηση ναρκωτικών. 
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2. Η συνεργασία στον τομέα αυτό περιλαμβάνει διοικητική και τεχνική βοήθεια μέ σκοπό να 
ανατιτυχίθεί η εφαρμογή κανονισμών και η αποτελεσματική λειτουργία των κατάλληλων προτότιων 
και μηχανισμών για την καταπολέμηση της νομίμοτιοίησης προσόδων από παράνομες 
δραστηριότητες, ισοδύναμων με εκείνα τα οποία έχουν εγκρίνει η Κοινότητα και τα διεθνή ίοτα 
στον τομέα αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 79 

Συνεργασία για την παράνομη διακίνηση ναρκωτικών 

1. Στο πλαίσιο των αντίστοιχων εξουσιών και αρμοδιοτήτων τους, τα μέρη συνεργάζονται για 
να εξασφαλίζουν μια ισορροττημένη και ολοκληρωμένη προσέγγιση του ελέγχου των ναρκωτικών. 
Οι πολιτικές και οι δράσεις για τον έλεγχο των ναρκωτικών αποσκοπούν στη μείωση των 
προμηθειών, της παράνομης διακίνησης και της ζήτησης ναρκωτικών καθώς και στον 
αποτελεσματικότερο έλεγχο των προδρόμων ουσιών. 

2. Τα μέρη συμφωνούν τις μεθόδους συνεργασίας που απαιτούνται για την ετήτευξη αυτών των 
στόχων. Οι δράσεις βασίζονται σε από κοινού συμφωνηθείσες αρχές ευθυγραμμισμένες με τη 
στρατηγική της ΕΕ για τον έλεγχο των ναρκωτικών. 
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Η συνεργασία μεταξύ τ(Βν μερών ττεριλαμβάνει τε^ζνική και διοικητική βοήθεια ιδίως στους 
παρακάτω τομείς; 

- σχεδιασμός εθνικής νομοθεσίας και πολιτικής, 

- εγκαθίδρυση οργάνων και κέντρων ;Ληροφόρησης, 

- κατάρτιση προσωττικού, 

- έρευνα για τα ναρκωτικά, 

- πρόληψη της εκτροπής πρόδρομων ουσιών που 3 (ρησιμοποιούνται για την παράνομη 
τταρασκευή ναρκωτικών. 

Τα μέρη μπορεί να συμφωνήσουν να συμτκριλάβουν και άλλους τομείς. 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΕ ΠΟΙΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 80 

Πρόληψη και καταπολέμηση του εγκλήματος και άλλων παράνομων δραστηριοτήτων 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται για την καταπολέμηση και την πρόληψη 
εγκληματικών και παράνομων δραστηριοτήτων, οργανωμένων ή άλλων, όπως; 


της παράνομης διακίνησης ανθρώπων, 
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των παράνομων οικονομικών δραστηριοτήτων, ιδίως της διαφθοράς, της παραχρραξης 
νομισμάτων, των παράνομων συναλλαγών σχετικά με προϊόντα όπως τα βιομηχανικά 
απόβλητα, τα ραδιενεργά υλικά και των συναλλαγών 7Κ>υ αφορούν παράνομα προϊόντα ή 
προϊόντα απομίμησης ή παραποίησης, 

- της παράνομης διακίνησης ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών, 

- του λαθρεμπορίου, 

- του λαθρεμπορίου όπλων, 

- της τρομοκρατίας. 

Η συνεργασία στους παραπάνω τομείς θα αποτελέσει αντικείμενο διαβουλεύσεων και στενού 

συντονισμού μεταξύ των μερών. 

2. Η τεχνηοή και διοικητική συνδρομή στον τομέα αυτό μπορεί να τιεριλαμβάνει: 

- την κατάρτιση εθνικών νόμων στον τομέα του ποινικού δικαίου, 

- την ενίσχυση της αποτελεσματικότητας των οργάνων που είναι επιφορτισμένα με την 
καταπολέμηση και την πρόληψη του εγκλήματος, 

- την κατάρτιση προσωτακού και την ανάπτυξη ερευνητικών μηχανισμών, 

- τη διαμόρφωση μέτρων για την πρόληψη του εγκλήματος. 
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ΉΤΛΟΣνΠΙ 

ΠΟΛΓΠΚΕΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 81 

1. Η Κοινότητα και η Κροατία καθιερώνουν στενή συνεργασία που αποσκοπεί στην προώθηση 
της ανάπτυξης και του αναπτυξιακού δυναμικού της Κροατίας. Με τη συνεργασία αυτή 
ενισχύονται όσο το δυνατό τιερισσότερο οι υπάρχοντες οικονομικοί δεσμοί προς όφελος και των 
δύο μερών. 

2. Θα καθοριστούν πολιτικές και άλλα μέτρα για την προώθηση της οικονομικής και κοινωνικής 
ανάπτυξης της Κροατίας. Οι πολιτικές αυτές θα πρέπει να διασφαλίζουν ότι οι περιβαλλοντικές 
πλευρές εντάσσονται ετυίσης πλήρως εξ αρχής στις εν λόγω πολιτικές και ότι συνδέονται με τις 
απαιτήσεις μιας αρμονικής κοινωνικής ανάπτυξης. 

3. Οι πολιτικές συνεργασίας εντάσσονται σε ένα περιφερειακό τΛαίσιο συνεργασίας. Θα πρέπει 
να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στα μέτρα που μπορούν να ενισχύσουν τη συνεργασία μεταξύ της 
Κροατίας και των γειτονικών χωρών της, συμπερι>Λμβ(χνομένων των κρατών μελών, 
συμβάλλοντας στην περιφερειακή σταθερότητα. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης 
δύναται να καθορίζει προτεραιότητες μεταξύ και εντός των πολιτικών συνεργασίας που 
περιγράφονται στη συνέχεια. 
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ΑΡΘΡΟ 82 
Οικονομική πολιτική 

1. Η Κοινότητα και η Κροατία διευκολύνουν τη διαδικασία οικονομικής μεταρρύθμισης μέσω 
συνεργασίας γιο τη βελτίωση της κατανόησης των θεμελιωδών αρχών των αντίστοιχων οικονομιών 
τους και της εφαρμογής οικονομικής πολιτικής σε οικονομίες αγοράς. 

2. Για τους σκοπούς αυτούς, η Κοινότητα και η Κροατία συνεργάζονται για: 

την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τη μακροοικονομική απόδοση, τις προοπτικές και τις 
στρατηγικές για την ιχνάπτυξη, 

- την από κοινού ανάλυση οικονομικών θεμάτων αμοιβαίου ενδιαφέροντος. 

συμπεριλαμβανομένης της χάραξης οικονομικής πολιτικής και των μέσων εφαρμογής της, 

την προώθηση ευρύτερης συνεργασίας με σκοπό την επιτάχυνση της εισροής τεχνογνωσία;: 
και την ττρόσβαση στις νέες τεχνολογίες. 

ο. Κατότπν αιτήσεως των αρχών της Κροατίας, η Κοινότητα μπορεί να παρέ^ι συνδρομή 
προοριζόμενη να στηρίξει τις προσπάθειες της Κροατίας για τη σταδιακή ευθυγράμμιση των 
πολιτικών της προς εκείνες της Οικονομικής και Νομισματικής Ένωσης. Η συνεργασία στον τομέα 
αυτόν θα περιλαμβάνει ανεπίσημη ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις αρχές και τη λειτουργία 
της Οικονομικής και Νομισματικής Ένωσης και Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών Τραπεζών. 
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ΑΡΘΡΟ 83 

Στατιστική συνεργασία 

1. Η συνεργασία στον τομέα των στατιστικών αποσκοτιεί στην ανάπτυξη αποτελεσματικού και 
βιώσιμου στατιστικού συστήματος ικανού να εξασφαλίζει εγκαίρως αξιόπιστα, ανπκειμενικά και 
ακριβή δεδομένα που απαιτούνται για το σχεδίασμά και την παρακολούθηση της μεταβατικής και 
μεταρρυθμιστικής διαδικασίας στην Κροατία. Διευκολύνει την Κεντρική Στατιστική Υττηρεσία της 
Κροατίας, να ανταποκρίνεται καλύτερα στις ανάγκες των πελατών της, τόσο της δημόσιας 
διοίκησης όσο και των ιδιωτικών ετηχειρήσεων. Το στατιστικό σύστημα σέβεται τις θεμελιώδεις 
αρχές της στατιστικής που έχει εκδώσει ο Οργανισμός Ηνωμένων Εθνών και τους ορισμούς της 
ευρωπαϊκής στατιστικής νομοθεσίας και ευθυγραμμίζεται προς το κοινοτικό κεκτημένο. 

2. Για το σκοπό αυτό, τα μέρη μπορούν να συνεργάζονται ιδίως για: 

- την προώθηση της ανάτιτυξης αποτελεσματικής στατιστικής υπηρεσίας στην Κροατία 
βασιζόμενης σε κατάλληλο θεσμικό πλαίσιο, 

- την ετηδίωξη εναρμόνισης με τα διεθνή και τα ευρωτιαϊκά πρότυτια και κατάταξης με σκοπό 
τη στήριξη του εθνικού στατιστικού συστήματος για την υιοθέτηση του κοινοτικού 
κεκτημένου στο στατιστικό τομέα, 

- την παροχή στον ιδιωτικό και το δημόσιο τομέα, στις επιχειρήσεις και στους ερευνητές των 
κατάλληλων κοινωνικοοικονομικών δεδομένων, 

- την παροχή των αναγκαίων στοιχείων για τη διατήρηση και τον έλεγχο της οικονομικής 
μεταρρύθμισης. 
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την εξασφάλιση της εμπιστευτικότητας των ατομικών δεδομένων, 

τη σταδιακή αύξηση της συγκέντρωσης δεδομένων και της διαβίβασής τους στο ευρωπαϊκό 
στατιστικό σύστημα. 

3. Η συνεργασία στον τομέα αυτό περιλαμβάνει, ειδικότερα, την ανταλλαγή τιληροφοριών για 

τις μεθόδους, τη μεταφορά τεχνογνωσίας και την κατάρτιση. 

ΑΡΘΡΟ 84 

Τραπεζικές, ασφοιλιστικές και άλλες χρηματοτπστωτικές υττηρεσίες 

1. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό τη δημιουργία και την ανάπτυξη του κατάλληλου τιλαισίου 
για την ενθάρρυνση των τομέων των τραπεζικών, ασφαλιστικών και χρηματοπιστωτικών 
υττηρεσιών στην Κροατία. 

Η συνεργασία επικεντρώνεται; 

- στην υιοθέτηση κοινού λογιστικού συστήματος που να συμβιβάζεται με τα ευρωπαϊκά 
πρότυπα, 

- στην ενίσχυση και αναδιάρθρωση του τραπεζικού, ασφαλιστικού τομέα και των λοιπών 
χρηματοοικονομικών τομέων, 

- στη βελτίωση της ετητήρησης και στη ρύθμιση των τραπεζικών και άλλων 
χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών, 

- στην ανταλλαγή πληροφοριών, ιδίως όσον αφορά την προτεινόμενη νομοθεσία, 

- στην προετοιμασία μεταφράσεων και γλωσσαρίων ορολογίας. 
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2. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό την ανάταυξη αποτελεσματικών λογιστικών ελέγχων στην 
Κροατία σύμφωνα με τις εναρμονισμένες κοινοτικές μεθόδους και διαδικασίες. 

Η συνεργασία επικεντρώνεται: 

- στην παροχή τεχνικής βοήθειας προς την Υπηρεσία Λογιστικών Ελέγχων της Κροατίας, 

- στη δημιουργία εσωτερικών μονάδων λογιστικού ελέγχου στις δημόσιες υπηρεσίες, 

- στην ανταλλαγή π>>,ηροφοριών σχετικά με συστήματα λογιστικού ελέγχου, 
στη διαμόρφωση ομοιόμορφων εγγράφων λογιστικού ελέγχου, 

- στην κατάρτιση και την παροχή συμβουλών. 

ΑΡΘΡΟ 85 

Προώθηση και προστασία των επενδύσεων 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών αποσκοπεί στη δημιουργία ευνοϊκού κλίματος για τις 
ιδιωτικές επενδύσεις, εγχώριες και ξένες. 
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2. Οι ετά μέρους στόχοι της συνεργασίας είναι: 

- η βελτίωση εκ μέρους της Κροατίας του νομικού τιλαισίου που ευνοεί και προστατεύει τις 
εττενδύσεις, 

- η σύναψη, όπου κρίνεται σκότημο, διμερών συμφωνιών με τα κράτη μέλη για την προώθηση 
και την προστασία των επενδύσεων, 

- η βελτίωση της προστασίας των επενδύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 86 

Βιομηχανική συνεργασία 

1. Η συνεργασία αποσκοπεί στην προώθηση του εκσυγχρονισμού και της αναδιάρθρωσης της 
βιομηχανίας και των επιμέρους τομέων της Κροατίας, καθώς και της βιομηχανικής συνεργασίας 
μεταξύ ετηχειρήσεων και των δύο μερών με ιδιαίτερο στόχο την ενίσχυση του ιδιωτικού τομέα υπό 
όρους που εξασφαλίζουν την προστασία του περιβάλλοντος. 
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2. Οι πρωτοβουλίες της βιομηχανικής συνεργασίας θα αντανακλρύν τις προτεραιότητες που 
καθορίζουν και τα δύο μέρη. Θα λαμβάνουν υπόψη τιεριφερειακές πτυχές της βιομηχανικής 
ανάπτυξης, προωθώντας τις διεθνικές εταιρικές σχέσεις, όπου κρίνεται σκόπιμο. Οι πρωτοβουλίες 
θα πρέπει ιδίως να επιδιώκουν τη δημιουργία του κατάλληλου πλαισίου για την εκ μέρους των 
επιχειρήσεων βελτίωση της διαχείρισης, της τεχνογνωσίας και της προώθησης των αγορών, καθώς 
και της διαφάνειας των αγορών και του ετηχειρηματικού περιβάλλοντος. Θα πρέττει να δοθεί 
ιδιαίτερη προσοχή στην καθιέρωση αποτελεσματικών δραστηριοτήτων για την προώθηση των 
εξαγωγών στην Κροατία. 


ΑΡΘΡΟ 87 

Μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις 

Τα μέρη σκοτιεύουν να άνατπύξουν και να ενισχύσουν τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΝΙΕ) 
του ιδιωτικού τομέα, τη δημιουργία νέων ετηχειρήσεων σε τομείς που προσφέρουν τα εχέ-ζ'^α για 
ανάπτυξη και τη συνεργασία μεταξύ των ΜΜΕ της Κοινότητας και της Κροατίας. 

ΑΡΘΡΟ 88 

Τουρισμός 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών στον τομέα του τουρισμού αποσκοτεεί στη διευκόλυνση και 

την ενθάρρυνση του τουρισμού και των τουριστικών συναλλαγών μέσω μεταφοράς τεχνογνωσίας, 
συμμετοχής της Κροατίας σε σημαντικούς ευρωπαϊκούς τουριστικούς οργανισμούς και μελέτης 
των δυνατοτήτων για κοινές δράσεις. 
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2. Η συνεργασία τιεριλαμβάνει ειδικότερα τα ακόλουθα: 

- την ανταλλαγή ττληροφοριών για σημαντικά θέματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος που 
επηρεάζουν τον τομέα του τουρισμού και τη μεταφορά τεχνογνωσίας, 

την ενθάρρυνση της ανάπτυξης των υποδομών που μτιορεί να ενθαρρύνει τις επενδύσεις στον 
τομέα τού τουρισμού, 

την εξέταση ττεριφερειακών τουριστικών έργων. 

ΑΡΘΡΟ 89 

Τελωνεία 

1. Τα μέρη συνεργάζονται για να εξασφαλίσουν τη συμμόρφωση με όλες τις διατάξεις που 
σχεδιάζεται να θεστασθούν στον εμπορικό τομέα και για να ετητύχουν την εναρμόνιση του 
τελωνειακού συστήματος της Κροατίας προς το σύστημα της Κοινότητας, βοηθώντας να 
προετοιμαστεί το έδαφος για τα μέτρα απελευθέρωσης που προβλέπονται στο πλαίσιο της 
παρούσας συμφωνίας. 

2. Η συνεργασία περιλαμβάνει ειδικότερα τα ακόλουθα: 

- τη δυνατότητα διασύνδεσης μεταξύ των συστημάτων διαμετακόμισης της Κοινότητας και της 
Κροατίας, καθώς και τη χρήση του Ενιαίου Διοικητικού Εγγράφου (ΕΔΕ), 
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τη βελτίωση και την ατιλούστευση των ελέγχων και των διατυπώσεων όσον αφορά τις 
εμπορευματικες μεταφορές, 

την ανάπτυξη διασυνοριακών υποδομών μεταξύ των μερών, 

την ενίσχυση της τελωνειακης συνεργασίας για την καθιέρωση σύγχρονων συστημάτων 
τελωνειακών πληροφοριών, 

την ανταλλαγή πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων των μεθόδων έρευνας, 
την υιοθέτηση από την Κροατία της συνδυασμένης ονοματολογίας, 

- την κατάρτιση των τελωνειακών υπαλλήλων. 

3. Με την επιφύλαξη περαιτέρω συνεργασίας που προβλέπεται στην παρούσα συμφωνία, και 
ιδίως στα άρθρα 77, 78 και 80, η αμοιβαία συνδρομή μεταξύ διοικητικών αρχών των μερών σε 
τελωνειακά θέματα, πραγματοποιείται σύμφωνα με τις διατάξεις του πρωτοκόλλου 5. 
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ΑΡΘΡΟ 90 

Φορολογία 

Τα μέρη θα καθιερώσουν συνεργασία στον τομέα της φορολογίας που θα περιλαμβάνει μέτρα που 
αποσκοπούν στη μεγαλύτερη μεταρρύθμιση του φορολογικού συστήματος και στην αναδιάρθρωση 
των φορολογικών υπηρεσιών ενόψει της διασφάλισης αποτελεσματικότητας όσον αφορά τη 
συγκέντρωση των φόρων και την καταπολέμηση της φοροδιαφυγής. 


ΑΡΘΡΟ 91 

Κοινωνική συνεργασία 

1. Όσον αφορά την απασχόληση, η συνεργασία μεταξύ των μερών θα επικεντρωθεί κυρίως στη 
βελτίωση των υττηρεσιών εξεύρεσης θέσεων ατιασχόλησης και επαγγελματικού προσανατολισμού, 
καθώς και στην εφαρμογή συνοδευτικών μέτρων και την προώθηση της τοτηκής ανάπτυξης για την 
ενίσχυση της αναδιάρθρωσης του βιομηχανικού κλάδου και της αγ'οράς εργασίας. Η συνεργασία 
περιλαμβάνει επίσης μέτρα όπως μελέτες, παροχή υπηρεσιών εμπειρογνωμόνων, παροχή 
πληροφοριών και ενέργειες κατάρτισης. 

2. Όσον αφορά την κοινωνική ασφάλιση, η συνεργασία μεταξύ των μερών επιδιώκει την 
προσαρμογή του συστήματος κοινωνικών ασφαλίσεων της Κροατίας στις νέες οικονομικές και 
κοινωνικές απαιτήσεις, ιδίως με την παροχή υπηρεσιών εμπειρογνωμόνων και την οργάνωση 
δραστηριοτήτων ενημέρωσης και κατάρτισης. 
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3. Η συνεργασία μεταξύ των μερών τκριλαμβάνει την αναπροσαρμογή της νομοθεσίας της 
Κροατίας για τις συνθήκες εργασίας και τις ίσες ευιαιιρίες για γυναίκες και σνδρες. 

4. Τα μέρη ανατττύσσουν συνεργασία μεταξύ τους ενόψει της βελτίωσης του ετππέδου 
προστασίας της υγείας και της ασφάλειας των εργαζομένων, με σημείο αναφοράς το επίπεδο της 
προστασίας που υπάρχει στην Κοινότητα. 


ΑΡΘΡΟ 92 

Γεωργία και βιομηχανία μεταποίησης γεωργικών προϊόντων 

Η συνεργασία στον τομέα αυτόν αποσκοπεί στον εκσυγχρονισμό και την αναδιάρθρωση της 
γεωργίας και του βιομηχανικού τομέα μεταποίησης γεωργικών προϊόντων σύμφωνα με τους 
κανόνες και τα πρότυπα της Κοινότητας, στη διαχείριση των υδάτων, στην ανάτπυξη της υτιαίθρου. 
στη βαθμιαία εναρμόνιση της κτηνιατρικής νομοθεσίας και της νομοθεσίας φυτοϋγειονομικής 
προστασίας με τα κοινοτικά πρότυπα και στην ανάτττυξη του δασικού τομέα στην Κροατία' 


ΑΡΘΡΟ 93 

Α/αεία 

Η Κοινότητα και η Κροατία υποχρεούνται να εξετάσουν τη δυνατότητα καθορισμού θεμάτων 
κοινού ενδιαφέροντος στον αλιευτικό τομέα, τα οποία θα πρέπει εκ φύσεως να είναι αμοιβαίως 
επωφελή. 
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ΑΡΘΡΟ 94 

Εκπαίδευση και κατάρτιση 

1. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό τη βελτίωση του επιπέδου γενικής εκπαίδευσης και 
επαγγελματικών προσόντων στην Κροατία. 

2. Το πρόγραμμα Τεπιριιε θα συμβάλει στην ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ των μερών 
στους τομείς της εκπαίδευσης και της κατάρτισης, της προώθησης της δημοκρατίας, του κράτους 
δικαίου και της οικονομικής μεταρρύθμισης. 

3. Το Ευρωπαϊκό Ίδρυμα Κατάρτισης θα συμβάλει επίσης στην αναβάθμιση των δομών και 
δραστηριοτήτων κατάρτισης στην Κροατία. 


ΑΡΘΡΟ 95 

Πολιτιστική συνεργασία 

Τα μέρη αναλαμβάνουν τη δέσμευση να προωθήσουν την πολιτιστική συνεργασία. Η συνεργασία 
αυτή εξυπηρετεί, μεταξύ άλλων, την αύξηση της αμοιβαίας κατανόησης και εκτίμησης μεταξύ 
ατόμων, κοινοτήτων και λαών. 
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ΑΡΘΡΟ 96 

Ενημέρωση και ετακοινωνία 

Η Κοινότητα και η Κροατία θα λάβουν τα αναγκαία μέτρα για να ενασχοθεί η αμοιβαία ανταλλαγή 
τΛηροφοριών. Θα δοθεί προτεραιότητα σε προγράμματα τα οποία έχουν ως στόχο τόσο τη βασική 
ενημέρωση του ευρέως κοινού στην Κροατία για την Κοινότητα όσο και την περισσότερο 
εξειδικευμένη ενημέρωση των επαγγελματικών κύκλων στην εν λόγω χώρα. 


ΑΡΘΡΟ 97 

Συνεργασία στον οπτικοακουστικό τομέα 

1. Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό να προωθήσουν τη βιομηχανία οτπικοακουστικών μέσω\· 
στην Ευρώττη και να ενθαρρύνουν τη συμπαραγωγή κινηματογραφικών και τηλεοπτικών έργωι·. 

2. Η Κροατία θα ευθυγραμμίσει τις πολιτικές της για τη ρύθμιση θεμάτων που έχουν σχέση με 
το περιεχόμενο διασυνοριακών εκπομπών, δίδοντας ιδιαίτερη προσοχή σε θέματα που αφορούν την 
απόκτηση δικαιωμάτων τινευματικής ιδιοκτησίας για δορυφορικά ή καλωδιακά προγράμματα και 
εκπομιπές, με τις πολιτικές της Κοινότητας και θα εναρμονίσει τη νομοθεσία της με το κοινοτικό 
κεκτημένο. 
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ΑΡΘΡΟ 98 

Υποδομή ηλεκτρονικών επικοινωνιών και συναφείς υτυηρεσίες 

1. Τα μέρη θα ενισχόσουν τη συνεργασία στον τομέα των υποδομών ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών, συμτιεριλαμβιινομένων των παραδοσιακών τηλαηκοινωνιακών δικτύων και των 
σχετικών ηλεκτρονικών οττηκοακουστικών δικτύων και των συναφών υπηρεσιών, με στόχο την 
τιλήρη ευθυγράμμιση της Κροατίας με το κοινοτικό κεκτημένο από τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας. 

2. Οι προαναφερθείσες ενέργειες ετηκεντρώνονται στους ακόλουθους τομείς προτεραιότητας: 

- ανάπτυξη πολιτικής, 

- νομικά και κανονιστικά θέματα, 

- δημιουργία θεσμών που απαιτούνται '/αα ένα απελευθερωμένο περιβάλλον, 

- εκσυγχρονισμός των ηλεκτρονικών υποδομών της Κροατίας και ένταξη αυτών στα 
ευρωτιαϊκά και παγκόσμια δίκτυα με κύριο στόχο τις βελτιώσεις σε περιφερειακό επίτιεδο, 

- διεθνής συνεργασία, 

- συνεργασία στο πλαίσιο των ευρωπαϊκών φορέων ιδίως αυτών που ασχολούνται με την 
τυποποίηση, 

- συντονισμός των θέσεων στο τιλαίσιο διεθνών οργιινισμών και Ροκι. 
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ΑΡΘΡΟ 99 

Κοινωνία των πληροφοριών 

Τα μέρη θα ενισχύσουν τη συνεργασία τους με σκοπό να αναπτύξουν τιεραιτέρω την κοινωνία των 
πληροφοριών στην Κροατία. Παγκόσμιοι στόχοι θα προετοιμάζουν την κοινωνία στο σύνολό της 
για την ψηφιακή εποχή, προσελκύοντας επενδύσεις και διαλειτουργικότητα δικτύων και 
υπηρεσιών. 

Οι αρχές της Κροατίας θα επανεξετάζουν, με τη συνδρομή της Κοινότητας, προσεκτικά κάθε 
πολιτική δέσμευση που έχει αναληφθεί στην Ευρωπαϊκή Ένωση αποβλέποντας στην ευθυγράμμιση 
των πολιτικών της χώρας με τις πολιτικές της Ένωσης. 

Οι αρχές της Κροατίας θα καταρτίσουν σχέδιο για την υιοθέτηση της κοινοτικής νομοθεσίας στον 
τομέα της κοινωνίας των πληροφοριών. 


ΑΡΘΡΟ 100 

Μεταφορές 

1. Εκτός από τις διατάξεις του άρθρου 58 και του πρωτοκόλλου 6 της Λχχρούσας συμφωνίας, τα 
μέρη αναπτύσσουν και προωθούν συνεργασία στον τομέα των μεταφορών ώστε η Κροατία να είναι 
σε θέση; 

- να αναδιαρθρώσει και να εκσυγχρονίσει τις υποδομές για τις μεταφορές και τις συναφείς 
υποδομές. 
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να βελτιώσει την κυκλοφορία ταξιδιωτών και εμπορευμάτων καθώς και την πρόσβαση στην 
αγορά μεταφορών με την εξάλειψη των διοικητικών, τεχνικών και άλλων εμτιοδίων, 

να ετητύχει πρότυτια λειτουργίας συγκρίσιμα με τα κοινοτικά, 

να αναπτύξει ένα σύστημα μεταφορών που να συμφωνεί και να συμβαδίζει με το κοινοτικό 
σύστημα, 

να βελτιώσει την προστασία του περιβάλλοντος κατά τις μεταφορές, τη μείωση των 
ζημιογόνων επιπτώσεων και της ρύπανσης. 

Η συνεργασία περιλαμβάνει τους ακόλουθους τομείς προτεραιότητας: 

ανάπτυξη οδικών, σιδηροδρομικών, αεροπορικών, εσωτερικών πλωτών και λιμενικών 
υποδομών και άλλων σημαντικών οδών κοινού ενδιαφέροντος καθώς και των διευρωπαϊκώι· 
και πανευρωτιαϊκών συνδέσεων, 

διαχείριση των σιδηροδρόμων και των αερολιμένων, συμπεριλαμβανομένης της κατά>^ιηλης 
συνεργασίας μεταξύ των αρμόδιων εθνικών υτυηρεσιών, 

οδικές μεταφορές, συμπεριλαμβανομένων των οδικών τελών και επιβαρύνσεων καθώς και 
των κοινωνικών και περιβαλλοντικών πτυχών. 
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συνδυασμένες οδικες-στδηροδρομικές μεταφορές, 
εναρμόνιση των διεθνών στατιστικών για τις μεταφορές, 

εκσυγχρονισμός του τεχνικού εξοπλισμού μεταφορών σύμφωνα με τα κοινοτικά πρότυπα και 
βοήθεια για τη σχετική χρηματοδότηση ιδίως όσον αφορά τις οδικές-σιδηροδρομικές 
μεταφορές, τις συνδυασμένες μεταφορές και τη μεταφόρτωση, 

προώθηση κοινών τεχνολογικών και ερευνητικών προγραμμάτων, 

θέσταση συντονισμένων πολιτικών στον τομέα των μεταφορών, που να είναι συμβατές με την 
πολιτική μεταφορών που εφαρμόζεται στην Κοινότητα. 


ΑΡΘΡΟ 101 

Ενέργεια 

1. Η συνεργασία θα αντικατοπτρίζει τις αρχές της οικονομίας της αγοράς και της συνθήκης για 
τον Ευρωπαϊκό Χάρτη Ενέργειας και θα ανα7Γπ3σσεται ενόψει της σταδιακής ολοκλήρωσης των 
αγορών ενέργειας τηςΈυρώττης. 
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2. Η συνεργασία περιλαμβάνει ειδικότερα Όΐ ακόλΛυθα: 

- διαμόρφωση και σχεδιασμό ενεργειακής πολιτικής, συμπεριλαμβανομένου του 
εκσυγχρονισμού των υποδομών, της βελτίωσης και της διαφοροποίησης των προμηθειών και 
της βελτίωσης της πρόσβασης στην αγορά ενέργειας, συμπεριλαμβανομένης της 
διευκόλυνσης της διαμετακόμισης, μεταφοράς, διανομής και συντήρησης των ηλεκτρικών 
διασυνδέσεων ττεριφερειακού ενδιαφέροντος με γειτονικές χώρες, 

- διαχείριση και κατάρτιση για τον τομέα της ενέργειας και μεταφορά τεχνολογίας και 
τεχνογνωσίας, προώθηση της εξοικονόμησης ενέργειας, της ενεργειακής ετιάρκειας, της 
ανανεώσιμης ενέργειας και της μελέτης των περιβαλλοντικών ετππτώσεων της παραγωγής 
και κατανάλωσης ενέργειας, 

- διαμόρφωση του πλαισίου των προϋποθέσεων για την αναδιάρθρωση των εταιρειών 
παραγωγής ενέργειας και συνεργασία μεταξύ εταχειρήσεων στον εν λόγω τομέα, 

- ανάπτυξη κανονιστικού τιλαισίου στον τομέα της ενέργειας σύμφωνα με το κοινοτικό 
κεκτημένο. 

ΑΡΘΡΟ 102 

Πυρηνική ασφάλεια 

1. Τα μέρη θα συνεργαστούν στον τομέα της ττυρηνικής ασφάλειας και των διασφαλίσεων. Η 

συνεργασία θα μπορούσε να καλύψει τα παρακάτω: 

- βελτίωση των νομοθετικών και κανονιστικών ρυθμίσεων της Κροατίας που διέπουν την 
ττυρηνική ασφάλεια και ενίσχυση των αρχών εποτιτείας και των πόρων που αυτές διαθέτουν 
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προστασία από ακπνοβολίες, συμπεριλαμβσνομένης της τιαρακολχϊύθησης της 
ττεριβαλλοντικης ακτινοβολίας, 

διαχείριση των ραδιενεργών αποβλήτων και παύση λειτουργίας, ανάλογα με τις ανάγκες, 
πυρηνικών εγκαταστάσεων, 

ενθάρρυνση της σύναψης συμφωνιών μεταξύ των κρατών μελών της ΕΕ ή της Ευρατόμ και 
της Κροατίας για έγκαιρη ενημέρωση και ανταλλαγή πληροφοριών σε περιπτώσεις 
πυρηνικών ατυχημάτων και για την προετοιμασία της (ίντιμετώπισης επειγόντων 
περιστατικών καθώς και διασυνοριακή έρευνα όσον αφορά γενικότερα θέματα σεισμών και 
ττυρηνικής ασφάλειας, εφόσον κρίνεται αναγκαίο, 

προβλήματα σχετικά με τον κύκλο καυσίμων, 

ασφιιλής φύλαξη πυρηνικών υλικών, 

ενίσχυση της ετητήρησης και του ελέγχου κατά τη μεταφορά υλικών ευαίσθητων στη 
ραδιενεργό ρύπανση, 

ευθύνη τρίτου μέρους επί θεμάτων πυρηνικής ενέργειας. 

ΑΡΘΡΟ 103 

Περιβάλλον 

1. Τα μέρη αναπτύσσουν και ενισχύουν τη συνεργασία τους όσον αφορά το ζωτικής σημασίας 
έργο καταπολέμησης της υποβάθμισης του περιβάλλοντος, ενόψει της προώθησης της 
βιωσιμότητας του περιβάλλοντος. 
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2 . Η συνεργασία θα μπορούσε να επικεντρωθεί στις ακόλουθες προτεραιότητες: 

ποιότητα ύδατος, συμπεριλαμβανομένης και της επεξεργασίας των αποβλήτων, ειδικότερα 
των διαμεθοριακών υδατορευμάτων, 

- καταπολέμηση της τοτακής, περιφερειακής και διασυνοριακής ρύττανσης του αέρα και των 
νερών (συμττεριλαμβανομένου του πόσιμου ύδατος), 

- αποτελεσματική παρακολούθηση των εταπέδων ρύπανσης και των εκπομπών, 

- ανάτπυξη στρατηγικών για θέματα που αφορούν τη γη και το κλίμα, 

- αποτελεσματική, βιώσιμη και καθαρή παραγωγή και χρήση ενέργειας, 

- ταξινόμηση και ασφαλής διαχείριση χημικών προϊόντων, 

- ασφάλεια βιομηχανικών μονάδων, 

μείωση των αποβλήτων, ανακύκλωση και ασφαλής εναπόθεση αυτών και εφαρμογή της 
σύμβασης της Βασιλείας για τον έλεγχο των διασυνοριακών μεταφορών επικίνδυνων 
αποβλήτων και την εναπόθεσή τους (Βασιλεία 1989), 

- ετηπτώσεις της γεωργίας στο περιβάλλον, διάβρωση του εδάφους και ρύπανση από γεωργικές 
χημικές ουσίες, 

προστασία της χλωρίδας και της πανίδας, συμπερλαμβανομένων των δασών και διατήρηση 
της βιολογικής ποικιλίας. 



τη 
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σχεδιασμός χρήσεων γης, συμπεριλαμβανομένων των δομικών κατασκευών και του 
πολεοδομικού σχεδιασμού, 

χρήση οικονομικών και φορολογικών μέσων για τη βελτίοοση του ιιεριβάλλοντος, 

αξιολόγηση περιβαλλοντικών επιπτώσεων και στρατηγική αξιολόγησης ιιεριβάλλοντος, 

διαρκής εναρμόνιση της νομοθεσίας και των κανονισμών με τα κοινοτικά πρότυπα, 

διεθνείς συμβάσεις στον τομέα του περιβάλ}.οντος των οποίων η Κοινότητα αποτελεί 
συμβαλλόμενο μέρος, 

συνεργασία σε τιεριφερειακό και διεθνές επίπεδο, 

κατάρτιση και ενημέρωση για τιεριβαλλοντικά θέματα και για την αειφόρο ανάτττυξη. 

Στον τομέα της προστασίας από φυσικές καταστροφές, τα μέρη θα συνεργαστούν για να 
εξασφαλίσουν την προστασία των ανθρώπων, των ζώων, της ιδιοκτησίας και του περιβάλλοντος 
από καταστροφές που προκαλεί ο άνθρωπος. Για το σκοπό αυτό, η συνεργασία θα μπορούσε να 
τιεριλαμβάνει τα ακόλουθα: 

ανταλλαγή των αποτελεσμάτων των σχεδίων ανάπτυξης της επιστήμης και της έρευνας, 

- αμοιβαία και έγκαιρη γνωστοποίηση και συστήματα προειδοποίησης για επικίνδυνες 
καταστάσεις, για καταστροφές και για τις συνέπειές τους, 

- ασκήσεις διάσωσης και βοηθείας και συστήματα βοηθείας σε ττερίτπωση καταστροφών, 

- ανταλλαγή εμπειρίας για την αποκατάσταση και την ανασυγκρότηση μετά από καταστροφές. 
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ΑΡΘΡΟ 104 

Συνεργασία στον τομέα της έρευνας και της τεχνολογικής ανάτιτυξης 

1. Τα μέρη προωθούν τη διμερή συνεργασία στον τομέα της πολιτικής επιστημονικής έρευνας 
και τεχνολογικής ανάτττυξης (ΕΤΑ) με βάση το αμοιβαίο συμφέρον και, λαμβανομένων υπόψη των 
διαθέσιμων πόρων, την κατάλληλη πρόσβαση στα αντίστοιχα προγράμματά τους, εφόσον 
υπάρχουν τα κατάλληλα επίπεδα αποτελεσματικής προστασίας των δικαιωμάτων πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 

2. Η συνεργασία αυτή ττεριλαμβάνει: 

- την ανταλλαγή επιστημονικών και τεχνικών τιληροφοριών και τη διοργάνωση κοινών 
ετηστημονικών συνεδριάσεων, 

- κοινές δραστηριότητες ΕΤΑ, 

- δραστηριότητες κατάρτισης και προγράμματα κινητικότητας ετηστημόνων, ερευνητών και 
τεχνικών που ασχολούνται με την ΕΤΑ και στα δύο μέρη. 

3. Η συνεργασία αυτή εφαρμόζεται σύμφωνα με ειδικές ρυθμίσεις που πρόκειται να 
αποτελόσουν το αντικείμενο διαπραγμάτευσης και να συναφθούν σύμφωνα με τις διαδικασίες που 
έχουν εγκριθεί σε κάθε μέρος, οι οποίες θα προβλέπουν μεταξύ άλλων τις κατάλληλες διατάξεις για 
τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας. 
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ΑΡΘΡΟ105 

Περιφερειακή και τοτηκή ανάίπυξη 

Τα μέρη θα ενισχύσουν τη συνεργασία για την τιεριφερειακή ανάτιτυξη σκοτιεύοντας να συμβάλουν 
στην οικονομική ανάτιτυξη και στη μείωση των τιεριφερειακών ανισορροπιών. 

Θα δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στη διασυνοριακή, διεθνική και διαπεριφερειακή συνεργασία. Για το 
σκοπό αυτό, μπορεί να αναληφθεί δέσμευση για ανταλλαγή τιληροφοριών και εμπειρογνωμόνων. 

ΤΙΤΛΟΣ IX 

ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΉΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 106 

Για να επιτύχει τους στόχους της παρούσας συμφωνίας και σύμφωνα με τα άρθρα 3,107 και 109, η 
Κροατία μπορεί να λάβει χρηματοδοτική ενίσχυση από την Κοινότητα με τη μορφή επιχορηγήσεων 
και δανείων, συμπεριλαμβανομένων των δανείων από την Ευρωτιαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 107 

Η χρηματοδοτική ενίσχυση με τη μορφή ετηχορηγήσεων καλύπτεται από τα μέτρα λειτουργίας που 
προβλέπονται στο σχετικό κανονισμό του Συμβουλίου εντός πολυετούς ενδεικτικού πλαισίου που 
καθορίζει η Κοινότητα μετά από διαβουλεύσεις με την Κροατία. 
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Οι γενακοί στόχοι της ενίσχυσης με τη μορφή δημιουργίας θεσμών και επενδύσεοΒν συμβάλλει στη 
δημοκρατική, οικονομική και θεσμική μεταρρύθμιση στην Κροατία, σύμφωνα με τη διαδικασία 
σταθεροποίησης και σύνδεσης. Η χρηματοδοτική ενίσχυση μπορεί να αφορά όλους τους τομείς 
εναρμόνισης της νομοθεσίας και όλες τις πολιτικές συνεργασίας που καλύπτει η παρούσα 
συμφωνία συμπεριλαμβανομένου του τομέα της δικαιοσύνης και των εσωτερικών υτιοθέσεων. Θα 
ήταν σκότημο να εξεταστεί η τΛήρης εφαρμογή των σχεδίων για έργα υποδομής κοινού 
εΐ'διαφέροντος που καθορίζονται στο πρωτόκολλο 6. 

ΑΡΘΡΟ 108 

Κατόπιν αιτήσεως της Κροατίας και σε περίπτωση ειδικής ανάγκης, η Κοινότητα θα μπορούσε να 
εξετάζει σε συντονισμό με τα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα, τη δυνατότητα χορήγησης σε 
εξαιρετική βάση μακροοικονομικής συνδρομής βάσει ορισμένων προϋποθέσεων που λαμβάνουν 
υπόψη τη διαθεσιμότητα όλων των χρηματοδοτικών πόρων. 

ΑΡΘΡΟ 109 

Για να επιτραπεί η άριστη χρήση των διαθέσιμων πόρων, τα μέρη διασφαλίζουν ότι η κοινοτική 
συνεισφορά παρέχεται σε στενό συντονισμό με τις συνεισφορές από άλλες πηγές ότιως τα κράτη 
μέλη, άλλες χώρες και διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα. 

Για το σκοπό αυτό, τα μέτρα ανταλλάσσουν τακτικά τιληροφορίες σχετικά με όλες τις τιηγέο 
συνδρομής. 
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ΤΓΓΛΟΣΧ 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
ΑΡΘΡΟ 110 

Συγκροτείται συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης, το οποίο παρακολουθεί την εφαρμογή και 
την εκτέλεση της τιαρούσας συμφωνίοις. Συνέρχεται στο κατάλληλο ετήπεδο ανά τακτά διαστήματα 
και όταν το απαιτούν οι ττεριστάσεις. Εξετάζει σημαντικά προβλήματα της τιαρούσας συμφωνίοις, 
καθώς και οποιαδήποτε άλλα διμερή ή διεθνή ζητήματα κοινού ενδιαφέροντος. 

* 

ΑΡΘΡΟ 111 

1. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης αποτελείται από μέλη του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και μέλη της Επιτροπής των Ευροοπαϊκών Κοινοτήτων, αφενός, και από μέ>.η 
της κυβέρνησης της Κροατίας, αφετέρου. 

2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης καθορίζει τους κανόνες λειτουργίας του. 

3. Τα μέλη του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να φροντίσουν να 
εκπροσωπούνται, σύμφωνα με τους όρους που παρατίθενται στον κανονισμό λειτουργίας του. 
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4. Το συμβούλιο σταθεροτιοίησης και σύνδεσης προεδρεύεται^ναλλάξ οαιό εκπρόσαηιο της 
Ευροοτεαϊκής Κοινότητας και εχπρόσοοτιο της Κροατίας, σύμφωνα με τις διατάξεις που 
περιλαμβάνονται στον κανονισμό λειτουργίας του. 

5. Στις εργασίες του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης και για θέματα της 
αρμοδιότητάς της, συμμετέχει, με την ιδιότητα του παρατηρητή, η Ευρωπαϊκή Τράπεζα 
Επενδύσεων. 


ΑΡΘΡΟ 112 

Για την επίτευξη των στόχων της παρούσας συμφωνίας, το συμβούλιο σταθεροποίησης και 
σύνδεσης έχει την εξουσία να λαμβάνει αποφάσεις εντός του πεδίου εφαρμογής της συμφιανίας 
στις περιπτώσεις που προ βλέπονται σχετικά. Οι λαμβανόμενες αποφάσεις είναι δεσμευτικές για τα 
μέρη, τα οποία θεσπίζουν τα αναγκαία μέτρα για την εκτέλεσή τους. Το συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί επίσης να διατυπώνει τις κατάλληλες συστάσεις. Εκδίδει τις 
αποφάσεις και διατυπώνει τις συστάσεις του κατότην κοινής συμφωνίας μεταξύ των μερών. 
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ΑΡΘΡΟ 113 

Κάθε μέρος δύναται να νποβαλλει στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης κάθε διαφορά 
όσον αφορά την εφαρμογή ή την ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας. Το συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να πραγματοποιεί διευθέτηση της διαφοράς μέσω 
δεσμευτικής απόφασης. 


ΑΡΘΡΟ 114 

1 . Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης επικουρείται κατά την εκτέλεση των 

καθηκόντων του από την ετητροπη σταθεροποίησης και σύνδεσης τιου αποτελείται από 
εκπροσώπους του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και από εκπροσώπους της Επιτροπής των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, αφενός, και από εκπροσώπους της Κροατίας, αφετέρου. 

2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης καθορίζει στον κανονισμό λειτουργίας του τα 
καθήκοντα της επιτροττης σταθεροποίησης και σύνδεσης που περιλαμβάνουν την προετοιμασία των 
συνεδριάσεων του συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης και καθορίζει τον τρόπο λειτουργίας 
της επιτροπής. 

3. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να αναθέτει στην επιτροπή 
σταθεροποίησης και σύνδεσης οποιοσδήποτε από τις αρμοδιότητές του. Για το σκοπό αυτό, η 
επιτροτιή σταθεροποίησης και σύνδεσης )αιμβάνει τις αποφάσεις της σύμφωνα με τους όρους που 
παρατίθενται στο άρθρο 112. 
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ΑΡΘΡΟ 115 

Η επιτροπή σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να συστήνει υποετητροττές. 


ΑΡΘΡΟ 116 

Συγκροτείται κοινοβουλευτική επιτροπή σταθεροποίησης και σύνδεσης. Αποτελεί φόρουμ για τα 
μέλη του Κοινοβουλίου της Κροατίας και του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου όπου θα συναντώνται και 
θα ανταλλάσσουν απόψεις. Συνεδριάζει κατά διαστήματα, τα οποία καθορίζει η ίδια. 

Η κοινοβουλευτική επιτροπή σταθεροποίησης και σύνδεσης αποτελείται από μέλη του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, αφενός, και από μέλη του Κοινοβουλίου της Κροατίας, αφετέρου. 

Η κοινοβουλευτική επιτροττή σταθεροποίησης και σύνδεσης καθορίζει τους κανόνες 
λειτουργίας της. 

Η κοινοβουλευτική επιτροττή σταθεροποίησης και σύνδεσης προεδρεύεται εναλλάξ από εκπρόσωπο 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και εκπρόσωπο του Κοινοβουλίου της Κροατίας, σύμφωνα με τις 
διατάξεις που περιλαμβάνονται στον κανονισμό λειτου^>γίας της. 


ΑΡΘΡΟ 117 

Στο τιλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, κάθε μέρος αναλαμβάνει τη δέσμευση να διασφαλίζει ότι τα 
φυσικά και νομικά πρόσωπα του άλλου μέρους έχουν πρόσβαση χωρίς διακρίσεις σε σχέση με τους 
υπηκόους τους στα αρμόδια δικαστήρια και διοικητικά όργανα των μερών ενόψει της υπεράσπισης 
των ατομικών τους δικαιωμάτων και των δικαιωμάτων ιδιοκτησίας τους. 
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- ΑΡΘΡΟ 118 

Καμία διάταξη της τιορούσας συμφωνίας δεν εμποδίζει ένα μέρος να λάβει μέτρα τα 07Κ)ία: 

(α) θεωρεί αναγκαία για την πρόληψη της αποκάλυψης πληροφοριών που αντιβαίνουν στα 
ουσιώδη συμφέροντα ασφάλειάς του· 

(β) α((>ορούν την παραγωγή, το εμπόριο όπλων, πολεμοφοδίων ή τιολεμικού υλικού ή την έρευνα, 
ανάπτυξη ή παραγωγή που είναι αναγκαίες για αμυντικούς σκοπούς, υπ» την προϋπόθεση ότι 
τα μέτρα αυτά δεν εμποδίζουν τις συνθήκες ανταγωνισμού, όσον αφορά τα προϊόντα που δεν 
προορίζονται ειδικώς για στρατιωτικούς σκοπούς· , 

(γ) θεωρεί ουσιώδη για την ασφάλειά του, στην περίπτωση σοβαρής εσωτερικής αναταραχής, 
που επηρεάζει τη διατήρηση του δικαίου και της τάξης, σε καιρό πολέμου ή σοβαρής 
διεθνούς αναταραχής που αττοτελεί απειλή πολέμου ή για την εκπλήρωση υποχρεώσεων τις 
οποίες έχει αναλάβει για τους σκοπούς της διατήρησης της ειρήνης και της διεθνούς 
ασφάλειας. 
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ΑΡΘΡΟ 119 

1. Στους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία και με την επιφύλαξη των ειδικών 
διατάξεων που περιεχονται σε αυτήν: 

οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Κροατία έναντι της Κοινότητας δεν πρέπει να επιτρέπουν 
διακρίσεις μεταξύ των κρατών μελών, των υτιηκόων τους ή των εταιρειών και επιχειρήσεών 
τους, 

οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Κοινότητα έναντι της Κροατίας δεν συνεπάγονται διακρίσεις 
μεταξύ των υπηκόων της Κροατίας, των εταιρειών ή επιχειρήσεών της. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν θίγουν το δικαίωμα των μερών να εφαρμόζουν τις 
ανάλογες διατάξεις της φορολογικής τους νομοθεσίας στους φορολογούμενους, η κατάσταση των 
οποίων δεν είναι πανομοιότυττη, όσον αφορά τον τόπο διαμονής τους. 

_Ί . 

ΑΡΘΡΟ 120 

1. Τα μέρη λαμβάνουν τα γενικά ή ειδικά μέτρα που απαιτούνται για την εκπ/.ήρωση των 

υποχρεώσεών τους βάσει της τιαρούσας συμφωνίας. Φροντίζουν για την επίτευξη των στόχων που 
τιεριέχονται στην παρούσα συμφωνία. 
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2. Αν ένα συμβαλλόμενο μέρος θεωρεί ότι το άλλο μέρος δεν εκπληρώνει τις υτιοχρεώσεις που 
του επιβάλλει η παρούσα συμφωνία, μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα. Προηγουμένως, παρέχει 
στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης όλες τις χρήσιμες τΛηροφορίες που είναι αναγκαίες 
για την ενδελεχή εξέταση της κατάστασης, με σκοπό την εξεύρεση λύσης αποδεκτής από τα μέρη, 
εκτός αν συντρέχει ιδιαίτερα επείγουσα περίπτωση. 

3. Κατά την επιλογή των μέτρων, δίδεται προτεραιότητα στα μέτρα τα οποία δαζταράσσουν 
λιγότερο τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας. Τα μέτρα αυτά γνωστοποιούνται αμέσως στο 
συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης και αποτελούν αντικείμενο διαβουλεύσεων στο τιλαίσιο 
του εν λόγω συμβουλίου αν το άλλο μέρος το ζητήσει. 


ΑΡΘΡΟ 121 

Τα μέρη συμφωνούν να διενεργούν αμέσως διαβουλεύσεις μέσω των κατάλληλων διαύλων κατότπι· 
αιτήσεως οποιουδήτιοτε από τα μέρη και να συζητούν κάθε θέμα σχετικά με την ερμηνεία ή την 
εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας και άλλα σχετικά θέματα των σχέσεων μεταξύ των μερών. 

Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου δεν εττηρεάζουν κατά κανένα τρόπο και δεν θίγουν τα άρθρα 31, 
38, 39 και 43. 
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ΑΡΘΡΟ 122 

Μέχρις ότου επιτευχθούν ίσα δικαιώματα για τα άτομα και τους ουαινομικούς παράγοντες βάσει 
της παρούσας συμφωνίας, η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει τα δικαιώματα το οτωία 
εξασφαλίζονται γι' αυτούς βάσει υφιστάμενων συμφωνιών που δεσμεύουν ένα ή περισσότερα 
κράτη μέλη, αφενός, και την Κροατία, αφετέρου. 


ΑΡΘΡΟ 123 

Τα πρωτόκολλα 1,2, 3,4, 5 και 6 και τα παραρτήματα I έως VIII αποτελούν αναπόσπαστο μέρος 
της παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 124 

Η παρούσα συμφωνία συνάπτεται για απεριόριστο χρονικό διάστημα. 

Κάθε μέρος μπορεί να καταγγείλει την παρούσα συμφωνία με κοινοποίηση προς το άλ).ο μέρος. Η 
παρούσα συμφωνία παύει να ισχύει έξι μήνες μετά την ημερομηνία της σχετικής κοινοποίησης. 
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ΑΡΘΡΟ 125 

Για τους σκοτιούς της παρούσας συμφωνίας, με τον όρο «μέρη» νοούνται η Κοινότητα ή τα κράτη 
μέλη της, ή η Κοινότητα και τα κράτη μέλη της, σύμφωνα με τις αντίστοιχες εξουσίες τους, αφενός, 
και, η Κροατία, αφετέρου. 


ΑΡΘΡΟ 126 


Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός, στα εδάφη στα οποία εφαρμόζονται οι συνθήκες για 
ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και Χάλυβα και της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενεργείας υπό τους όρους που προβλέπουν οι εν λόγω συνθήκες 
και, αφετέρου, στο έδαφος της Κροατίας. 

ΑΡΘΡΟ 127 

Ο Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρωτιαϊκής Ένωσης είναι ο θεματοφύλακας της 
παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 128 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίγραφα σε κάθε μια από τις επίσημες γλώσσες των 
μερών και όλα τα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. 

ΑΡΘΡΟ 129 

Τα μέρη εγκρίνουν την τιαρούσα συμφωνία σύμφωνα με τις ισχύουσες σ’ αυτά διαδικασίες. 

Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την πρώτη ημέρα του δεύτερου μήνα τιου ακολουθεί την 
ημερομηνία κατά την οποία τα μέρη κοινοποιούν το ένα στο άλλο την ολοκλήρωση των 
διαδικασιών που αναφέρονται στην πρώτη παράγραφο. 
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ΑΡΘΡΟ 130 
Ενδιάμεση συμφωνία 

Σε τιερίπτωση που, εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διαδικασιών τιου απαιτούνται για τη θέση σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις ορισμένων μερών της παρούσας συμφωνίας, ιδίως 
αυτές που αφορούν την ελεύθερη κυκλοφορία εμπορευμάτων και οι διατάξεις για τις μεταφορές, 
τεθούν σε ισχύ μέσω ενδιάμεσων συμφωνιών μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας, τα μέρη 
συμφωνούν ότι, υπό τις συνθήκες αυτές, για τους σκοπούς του τίτλου IV άρθρα 70 και 71 της 
παρούσας συμφωνίας, των πρωτοκόλλων 1 έως 5 και των σχετικών διατάξεων του πρωτοκόλλου 6 
αυτής, με τους όρους «ημερομηνία θέσης σε ισχύ της παρούσας συμφωνία9> νοείται η ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της σχετικής ενδιάμεσης συμφωνίας όσον αφορά τις υποχρεώσεις που περιέχονται 
στα εν λόγω άρθρα και πρωτόκολλα. 
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Ηοοίιο βη Ευχβπιΐ3ΐΐΓ§ο, €ΐ νείηΐϊηιΐθνβ άβ οοΙιιΙίΓε άβΐ άοδ ιηΐΐ νιηο. 

υάί·32Γ(ΰ§εΐ ΐ Ι.υχειηΙ)θΐΐΓ§ άεη ηΐο§ίγνεη<Ιε οίΛοΙ^εΓ ΐο ΐιΐδϊικί ο§ εη. 

Οεδοΐιείιεη ζιιΧυχειηΙ)υΓ§ 3ΐη ηευηυη(ίζ\ν3ΐιζΐ§5ΐεη ΟΐΛοΙ>εΓ 2^νεΐΐ3.ϋ5εη<1ιιη<1εΐη5. 

Έγινε στο Λουξεμβούργο, στις είκοσι εννέα Οκτωβρίου δύο χιλιάδες ένα. 

Οοηε αΐ Ι.ιιχειηΐ50ΐΐΓ§ οη ώ,ε ΐννεηΐγ-ηΐηΐΐι άαγ οί Οοΐοδει ϊη Λε γεετ ΐν^ο Λοοεεικί 3ΐΐ(1 οηε. 

Ραίΐ άΈυχ8πιΐ3ουΓ§, 1ε νΐη§ί-ηειιί οοΙοΡτε άευχ ιηΐΐΐε υη. 

Ραΐΐο 3.1,υεδεπιδοιίΓξο, ίΐάάΐ' νεηΐίηονε οΐΐούτε άυεπήίευηο. 

■ 0ε<ΐ33η ίε Ι.ιιχειηΡυΓ§, άε ηε§εηεηί«άαίί§5ΐ6 οίΛοδετ Ι\νεεάυίζεη(1εηεεη. 

Ρεϊΐο επί 1,ιιχεπιδυΓ§ο, επί νΐηΐε ε ηονε άε Ουπιδιο άε άοΐδ πήΐ ε υχη. 

Τεΐιΐγ Ι-υχεπιΐ3ΐΐΓ§Ϊ3531ς3ΐΐ(1εηΐεη£ϋίητηπιεηεηΐεη3νΙι<1ε1ς33ηΐεηδ ρδίνεηϊ 1οΐ£3ΐαιιιί3 ναοηηα 
1^3^^5^ιυ]1αΓιαγ!!:5^. 

5οπι δίςεάάε ϊ Ι.,ιιχεπιΙ)ΐΐΓ§ άεη ζυ§οηΐοη(1ε οίΛοδεΓ ^υ§οΙιυη(ΐΓΖΐείΐ. 

δ35ΐ3.νΐ3εηο υ 1-υ1^5επ1ι)υΓ§ι1, άΗπα άν&άεδεΐ άενεΐο§3 ϋδίορβάε σοάΐηε < 1 ·νί 3 ε ΐΐ$υόε ριτνε. 
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Ρουτ 16 Κχη^Βΐιιηβ άα Β€ΐ£ί<ΐαο 
ΥοοΓ 1ΐ€ΐ Ι^ιώιίαΐ;!^ 

Ρΰτ <125 Κόηί^τβίο^ Β€ΐ^«ι 



Ό^ 2 Β ΙηΒ(1ιϋ(αΗη$ ναΐιίοιίΐ ενοικαυ Λα νΐιβπικ ΟαχκοηκΗΐρ, άο Ρηηχο ΟΐπιοαικΙαρ, 4ο ΟυΗΐΙ^ϋ^ ΟαικαιχοΙηρ, Ιια ΥΙιμιιο Οσνιβ, 
>κ( \ν3ΐ1κ Οακ» α> Ικΐ Βπβκίχο Ηοο(<ΐ!(οΙο1ίϊ1(β ΟοχοδΙ. 


Οίαο υηίαχίήΐΐ Βίικίει χη^οκίι ιϋε Οοηΐκίβρηοΐιϊβε Οαηοΐιΐίοΐιιη, άκ Ρΐ3πιί$οΗο Ο αο η η ίοίΜΛ. ιΐκ ΓηαΟϊβοΙιο Οαηαηχίηβ, <Κο 
\νι1Ιοηί^ο Κοςιοη, <Ιίο ΠαοιϊκΙιο Κφοη ιιικί άίο Κβροη Βιϋκο1·Ηίαρ($α(Η. 

Ρέ Κοη£βπ5ΰΐ 03ηιτΐ3Γΐ£5 νε^ηβ 



ΡΰΓ (ϋε Βιιη<^ε5ΓεραΙ)ϋ1:0ειιΐ5ε]ιΐ3η(1 

;7 






Για την Ελληνική Δημοκρατία 



Ροηεΐ Κ,είηο άε Ε5ρ3η3 
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ΡοιίΓ Ια &3η93Ϊ3β 



ΠΐΒΓ οΙιβΑηη Ν& ΙιΕΐτββιιη 
ΡοΓ ΐΓβΙβηά 


Ρβτ 13. Β.βρυ.Ι>ΐ3ΐίεΑ ίΐ3ΐΪ3ηΑ 


Ρουτ 1β ΟηακΙ-ΕΚιοΙιβ άβ Ι.υκοπι1)ουι^ 



ΥοοΓ 1ι< 


ίοηϊηΐίπΐΐί άα ΝεάεΓίβηάεη 
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δυοιηβη ίβδβνβΐΐβη ριιοίβδία 
ΡδΓ Κ.βρ»ώ13ίβιι Ρΐηίβηά 




ΡοΓ υηίΐ€(1 Κΐη^ύοιη οΓ Ογε^Ι Βπίβϊη ΝοΛίιεΓα ΙτεΐΗΐκΙ 
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ΡοΓ 135 0οπιυχιί(ΐ3(1ε8 Ευιορ€35 
ΡοΓ Οο Ειηορχΐβίεο Ρ3 βΙ1€55](21>ογ 
ΡΐΪΓ (ϋβ Ε(1Ζ0ρ2ί8€ΐΐβη 0€ΖΙ16Ϊθ50ΐΐ2ίΪΕη 
Για τις ΕΌροοπαχκές Κοινότητες 
ΡοΓ ύιο Ευτοροοη ΟοτητηυπίΐΪ63 
ΡοιίΓ ΐ€$ ΟοχηχηιιηεηΙέε οιιτορόοηηοε 
Ρβτ 1β ΟοπιιιηίΙα βυτορββ 
ΥοοΓ (Ιο Εοτοροεβ Οβιηβεπεοΐιερρβη 
Ρείεε Οοπιιιηί(ΐ3άε5 ευΓορβΪ35 
Ευτοορβη ^ΐοΪ5δ3βιι ραοίβεία 
ΡοΓ ΕυτορβίδΙεε §^π1βη51^3.ρβπ12ι 



Ζε ΚβριΛΙΰαι ΗΓV3131^α 
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Παράρτημα I 

Παράρτημα II 

Παράρτημα III 
Παράρτημα IV (α) 

Παράρτημα IV (β) 

Παράρτημα Γ/ (γ) 

Παράρτημα IV (δ) 

Παράρτημα IV (ε) 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΑΡΑΡΤΗΜΆΤΩΝ 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για κοινοτικά βιομηχανικά 
προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 18 τιαρ. 2 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για κοινοτικά βιομηχανικά 
προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 18 παρ. 3 

Ορισμός των προϊόντων "Βεδγ δεεί” που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 2 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(Δασμολογική απαλλαγή για απεριόριστες ποσότητες κατά την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της συμφωνίοίς) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3(α) (ϊ) 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(Απαλλαγή από δασμούς στο πλαίσιο ποσοστώσεων κατά την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3(α) (ϋ) 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(Απαλλαγή απεριόριστων ποσοτήτων από δασμούς ένα έτος μετά την 
ημερομηνία θέσης σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο 
άρθρο 27 παρ. 3(β) (ΐ) 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(Προοδευτική κατάργηση των δασμών ΜΕΚ στο πλαίσιο δασμολογικών 
ποσοστώσεων) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3(γ) (ί) 

Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(Προοδευτική μείωση των δασμών ΜΕΚ για απεριόριστες ποσότητες) που 
αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3(γ) (ϋ) 
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Παράρτημα ΙΥ (στ) 

Παράρτημα V (α) 
Παράρτημα V (β) 
Παράρτημα VI 

Παράρτημα VII 

Παράρτημα ΥΠΙ 


Δασμολχιγι,κές παραχωρήσεν; της Κροατίας γιο γεωργικά τιροΐόντα 
(Σταδιακή μείωση των δασμών ΜΕΚ στο πλαίσιο δασμολογικών 
ποσοστώσεων) που αναφέρεται στο άρθρο 27 πορ. 3(γ) (ϊϋ) 

Προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 28 παρ. 1 

Προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 28 τιαρ. 2 

Εγκατάσταση: "Χρηματοτηστωτικές υπηρεσίες" που αναφέρονται στο 
άρθρο 50 

Απόκτηση ακίνητης περιουσίας από υπηκόους της ΕΕ - Κατάλογος των 
εξαιρέσεων που αναφέρονται στο άρθρο 60 παρ. 2 

Δικαιώματα πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας που 
αναφέρονται στο άρθρο 71 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΊΑΣ ΠΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ τιου αναφέρονται στο άρθρο 18 παρ. 2 

Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται αις εξής ; 

- κατά την έναρξη ισχύος της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 60% του 
βασικού δασμού· 

- την 1η Ιανουαρίου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 30% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2004 καταργούνται οι εναπομένοντες δασμοί 


ΕΣ6-^ 

Περιγραφή I 

25.01 

Αλάτι (στο οποίο περιλαμβάνεται και το επιτραπέζιο και το μετουσιωμένο αλάτι) και 
χλωριούχο νάτριο καθαρό, έστω και σε υδατικό διάλυμα ή με προσθήκη 
αντισυσσωματικών ουσιών ή ουσιών που εξασφαλίζουν καλή ρευστότητα. 

Θαλασσινό νερό : 

2501.001 

— εττιτραπέζιο αλάτι και αλάτι για τη βιομηχανία ειδών διατροφής 

2501.002 

— αλάτι για άλλες βιομηχανίες 

2501.009 

— Άλλο 

■ 

Μάρμαρα, τραβερτίνες, βελγικοί ασβεστόλιθοι και άλλοι ασβεστόλιθοι για πελέκημα 
ή χτίσιμο, φαινομενικής πυκνότητας ίσης ή ανώτερης του 2,5, και αλάβαστρο, έστω 
και χοντρικά κατεργασμένα ή απλά κομμένα, με πριόνι ή άλλο τρόπο, σε όγκους ή 
πλάκες σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου. 

2515.1 

Μάρμαρα και τραβερτίνες; 

2515.11 

— Ακατέργαστα ή χοντρικά κατεργασμένα 

2515.12 

-- Απλά κομμένα, με πριόνι ή άλλο τρόπο, σε όγκους ή πλάκες σχήματος τετραγώνου 
ή ορθογωνίου 
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2515.20 

- Βελγικοί ασβεστόλιθοι και άλλοι ασβεστόλιθοι για πελέκημα ή χτίσιμο. Αλάβαστρο 

27.10 

Λαδια από πετρέλαιο ή από ασφαλτούχα ορυκτά, άλλα από τα αχχιτέργαστα λάδια. 
Παρασκευάσματα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονπη αλλού, που 
περιέχουν κατά βάρος 70% ή περισσότερο λάδια από πετρέλαιο ή ασφαλτούχα 
ορυκτά και στα οποία τα λάδια αυτά αποτελούν το βασικό συστατικό. 

2710.001 

— πετρέλαιο για κινητήρες και άλλα ελαφρά λάδια 

2710.0014 

— ειδικά πετρέλαια (εκχυλίσιμα και άλλα) 

2710.0015 

— ορυκτό τερεβινθέλαιο 

2710.0017 

— Ειδικό καύσιμο αεριωθουμένων τύπου βενζίνης 

2710.002 

— κηροζίνη και άλλα μεσαία λάδια 

2710.0021 

— κηροζίνη 

2710.0022 

— καύσιμο αεριωθουμένων τύπου κηροζίνης 

2710.0023 

— άλφα ολεφινες και συνήθεις ολεφίνες (μείγματα), σύνηθες φωτιστικό πετρέλαιο 
(010-013) 

2710.003 

— βαριά λάδια, εκτός από τα απόβλητα και τα λάδια που προορίζονται για περαιτέρω 
κατεργασία 

2710.0033 

— ελαφρά, μεσαία, βαριά και εξαιρετικά βαριά καύσιμα με χαμηλή περιεκηκότητα 
σε θείο 

2710.0034 

— αλλα ελαφρά, μεσαία, βαριά και εξαιρετικά βαριά καύσιμα 

2710.0035 


’ ΚΟΧνίΧ λΑΟΊΟΙ 

2710.0039 

— Αλλα βαριά λάδια και προϊόντα που βασίζονται σε βαριά λάδια 

27.11 

Αέρια πετρελαίου και άλλοι αέριοι υδρογονάνθρακες 

2711.1 

Υγροποιημένα 

2711.12 

“ Προπάνιο 

2711.13 

— Βουτάνια 

2711.19 

~ Αλλα 

2711.191 

— Μείγματα προπανίου και βουτανίου 


— Αλλα 

2711.29 

— Αλλα 
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27.12 

Βαζελίνη, παραφίνη, κερί πετρελαίου μυφοκρυστάλλινο, "δίεοί: ^νεχ", οζοκηρίτης 
κερί από λιγνίτη, κερί από τύρφη, άλλα ορυκτά κεριά κοα παρόμοια προϊόντα που 
παίρνονται με στύνθεση ή με άλλες μεθόδους, έστω και χρωματισμένα 

2712.10 ■ 

- βαζελίνη 

2712.20 

- Παραφίνη που περιέχει κατά βάρος λιγότερο του 0.75 % λάδι: 

27.13 

Οτττάνθρακας (κοκ) από πετρέλαιο, άσφαλτος από πετρέλαιο και άλλα υπολείμματα 
των λαδιών τιετρελαίου ή των ασφαλτούχων ορυκτών 

2713.20 

- άσφαλτος από πετρέλαιο 

27.15 

Μείγματα ασφαλτικά με βάση τη φυσική άσφοΛτο, εν γένει την πίσσα του 
πετρελαίου, την ορυκτή πίσσα ή το υπόλειμμα αυτής (π.χ. μαστΐ^^ ασφαλτούχες, 
οαΐ- 1 > 2 ΐο 1 τδ) 

2715.009 

— Άλλα 

2803.00 

Άνθρακας (αιθάλες από άνθρακα και άλλες μορφές άνθρακα που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού) 

2803.001 

— αιθάλη αττό άνθρακα 

28.06 

Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ). Χλωριοθειικό οξύ 

2806.10 

Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ). 

2806.101 

— για ανάλυση 

2808.00 

Νιτρικό οξύ. Νιτροθείικά οξέα 

2808.002 

— Άλλο νιτρικό οξύ 

28.14 

Αμμωνία άνυδρη ή σε υδατικό διάλυμα 

2814.20 

" Αμμωνία σε υδατικό διάλυμα (υγρή αμμωνία) 

2814.201 

— για ανάλυση 

28.15 

Υδροξείδιο του νατρίου (καυστική σόδα)· Υδροξείδιο του καλίου (καυστική ποτάσα)· 
Υπεροξείδια του νατρίου ή του καλίου 

2815.11 

— Στερεά 
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— σε κήκκους, για ανάλυση 

2815.20 

- Υδροξείδιο του καλίου (καυστική ποτάσα)· 

2815.201 

— σε κόκκους, για ανάλυση 

29.02 

Υδρογονάνθρακες κυκλικοί 

2902.4 

-Ξυλόλια 

2902.41 

— ο-Ξυλόλιο 

2902.411 

—γιαοενάλυση 

2902.42 

— μ-Ξυλόλιο 

2902.421 

— για ανάλυση 

2902.43 

— π-Ξυλόλιο 

2902.431 

— για ανάλυση 

2902.44 

— Ισομερή του ξυλολίου σε μείγμα 

2902.441 

— για ανάλυση 

29.05 

Αλκοόλες άκυιΛες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

2905.1 

- Μονοαλκοόλες κορεσμένες 

2905.11 

~ Μεθανόλη (μεθυλική αλκοόλη) 

2905.111 

— για ανάλυση 

2905.12 

— Προτιανοΐ-όλη (προτιυλική αλκοόλη) και προπανο2-όλη (ισοπροτυυλική αλκοόλη) 

2905.121 

— για ανάλυση 

29.14 

Κετόνες και κινόνες, έστω και αν περιέχουν άλλες οςυγονούχες ομάδες, και τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους 

2914.1 

- Κετόνες άκυκλες που δεν τιεριέχουν ά)Λες οςυγονούχες ομάδες 

2914.11 

— Ακετόνη 

.. ... . 


2914.111 — για ανάλυση 
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29.15 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα ιωρεσμένα και οι ανοδρίτες, τα αλογονίδια, 
υτιεροξείδια και υτιεροξέα τους. Τα αλογονωμέν<ι, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα τιαράγίογά τους 

2915.3 

- Εστέρες του οξικού οξέος 

2915.311 

— για ανάλυση 

29.33 

Ενώσεις ετεροκυιΛικές μόνον με ετεροάτομο(α) αζώτου 

2933.6 

- Ενώσεις που περιέχουν στη δομή τους ένα δακπίλιο τριαζίνης (ύδρογονωμένο ή μη) 
όχι συνενωμένο 

2933.691 

— ατραζίνη 

30.02 

Αίμα ανθρώπων. Αίμα ζώων παρασκευασμένο για θεραπευτικές, προφυλαχτικές ή 
διαγνωστικές χρήσεις. Αντιοροί, άλλα κλάσματα του αίματος, τροποποιημένα 
ανοσολογικά προϊόντα, λαμβοινόμενα με βίοτεχνολογικές μεθόδους. Εμβόλια, 
τοξίνες, καλλιέργειες μικροοργανισμών (με εξαίρεση τις ζύμες) και παρόμοια 
προϊόντα 

3002.30 

- Εμβόλια για την κτηνιατρική 

30.03 

Φάρμακα (με εξαίρεση τα προϊόντα των κλάσεων 30.02, 30.05 ή 30.06). Προϊόντα 
που αποτελούνται από συστατικά αναμεμιγμένα μεταξύ τους, παρασκευασμένα για 
θεραπευτικές ή προφυλακτικές χρήσεις, που δεν παρουσιάζονται με μορφή δόσεων 
ούτε είναι συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

3003.90 

- άλλα 

3003.909 

— Άλλα 

30.04 

Φάρμακα (με εξαίρεση τα προϊόντα των κλάσεων 30.02,30.05 ή 30.06). που 
αποτελούνται από προϊόντα αναμειγμένα ή μη αναμειγμένα, παρασκευασμένα για 
θεραπευτικούς ή τφοφυλακηκούς σκοπούς, που παρουσιάζονται με μορφή δόσεων ή 
είναι συσκευασμένα για τη λιανική πώληση : 

3004.10 

— Που περιέχουν ττενυσλίνες ή τιαράγωγα των προϊόντων αυτών, με δομή 
ττενικιλανικού οξέος, ή στρετττομυκίνες ή παράγωγα των προϊόντων αυτών 

3004.101 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λιανική πώληση 
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3004.20 

- «ου ττεριέχουν άλλα αντιβιοτικά 

3004.201 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λιανική πώληση 

3004.3 

- που τιεριέχουν ορμόνες ή άλλα προϋ5ντα της κλάσης 29.37, <ιλλά δεν περιέχουν 
αντιβιοτικά 

3004.31 

~ Που περιέχουν ινσουλίνη 

3004.311 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λιανική πώληση 

3004.32 

~ τιου περιέχουν ορμόνες φλοιοετπνεφρίδιες 

3004.321 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λιανική τιώληση 

3004.39 

-Άλλα 

3004.391 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λιανική πώληση 

3004.40 

— που περιέχουν αλκαλοειδή ή παράγωγά τους, αλλά δεν τιεριεχουν ούτε ορμόνες 
ούτε άλλα προϊόντα της κλάσης 29.37, ούτε αντιβιοτικά 

3004.401 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λιανική πώληση 


— Άλλα (ράρμακα που περιέχουν βιταμίνες ή άλλα προϊόντα της κλάσης 29.36 : I 

3004.501 

— παρασκευασμένα φάρμακα για λκινική πώληση 

3004.90 

-Άλλα 

3004.902 

— τιαρασκευασμένα φάρμακα για λιανική πώληση 

3004.909 

— Άλλα 

30.06 

Φαρμακευτικά είδη που αναφέρονται στη σημείωση 4 του παρόντος κεφαλαίου 

3006.50 

- Θήκες και κουτιά-φαρμακεία με είδη χρήσιμα για την παροχή πρώτων βοηθειών 

32.07 

Χρωστικά (ρΐ§ιηβιιΐ5), σκιατικά και χρώματα, παρασκευασμένα, συνθέσεις που 
υαλοποιούνται, επιχρίσματα και επικαλύμματα κεραμευτικής, υγρά σπλβώματα και 
παρόμοια παρασκευάσματα, των τύπων που χρησιμοποιούνται για την κεραμευτική, 
τη σμάλτωση ή την υαλουργία. Γυαλί τριμμένο και άλλα γυαλιά, με μορφή σκόνης, 
λεπτών κόκκων, φυλλιδίων ή νιφάδων 

3207.10 

- Χρωστικά (ρΐ§ιηβιιί5), σκιατικά και χρώματα, παρασκευασμένα, και παρόμοια 
παρασκευάσματα 
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3207.20 

- Συνθέσεις που υαλοτεοιούνται, επιχρίσματα και επικαλύμματα κεραμευτικής και 
παρόμοια παρασκευάσματα 

3207.30 

- Υγρά στιλβώματα και παρόμοια παρασκευάσματα 

3207.40 

- Γυαλί τριμμένο και αλλα γυαλιά, με μορφή σκόνης, λεπτών κόκκων, φυλλιδίων ή 
νιφάδων 

32.08 

Χρώματα ετήχρισης και βερνίκια με βάση συνθετικά πολυμερή ή τροτιοτιοιημένα 
φυσικά πολυμερή, διασκορττισμένα ή διαλυμένα σε μη υδατώδες μέσο. Διαλύματα 
που καθορίζονται στη σημείωση 4 του κεφαλαίου οωτσυ. 

3208.10 

- Με βάση πολυεστέρες 

3208.20 

- Με βάση ακρυλικά ή βινυλικά ττολυμερή 

32.09 

Χρώματα ετήχρισης και βερνίκια με βάση συνθετικά πολυμερή ή τροτιοποιημένα 
φυσικά πολυμερή, διασκορπισμένα ή δια/^υμένα σε υδατώδες μέσο. 

3209.10 

- Με βάση ακρυλικά ή βινυλικά πολυμερή 

3209.90 

-Άλλα ~~ :- 

32.14 

Στόκος ιχϊλουργών, κονίες ρητίνης και άλ/,ες μαστίχες (στόκοι). Σταρώματα που 
χρησιμοποιούνται στο χρωμάτισμα. Ετηχρίσματα μη πυρίμαχα των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην οικοδομική 

3214.10 

Στόκος υαλουργών, κονίες ρητίνης και άλλες μαστί;^ (στόκοι). Σταρώματα που 
χρησιμοποιούνται στο χρωμάτισμα. 

3214.90 

-Αλλα ^- 

32.15 

Μελάνια τυπογραφίας, μελάνια γραφής ή σχεδίασης και άλλα μελάνια, έστω και 
συμπυκνωμένα ή σε στερεές μορφές 

3215.1 

— Με?Λνια τυπογραφίας 

3215.11 

— αιθάλη 
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3215.19 


33.04 


3304.99 


3304.999 



3307.90 


3307.909 


34.05 


3405.10 


3405.20 


3405.30 


3405.40 


3405.90 


3406.00 


3605.00 


"Άλλη 


Προϊόντα ομορφιάς ή φτιασιδώματος (μακιγιάΟ για τη συντήρηση ή τη φροντίδα του 
δέρματος, άλλα από όι φάρμακα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αντιγλιακά 
παρασκευάσματα και τα παρασκευάσματα για το μαύρισμα. Παρασκευάσματα για 
την περιποίηση τοον νυχιών των ^ριών ή των ποδιών. 


“Άλλα 


— για λιανική πώληση 


Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το ξύρισμα, 
αποσμητικό σώματος, παρασκευάσματα για λουτρά, αποτριχωτικά, άλλα προϊόντα 
αρωματοποιίας ή καλλωτασμού παρασκευασμένα και άλλα καλλυντικά 
παρασκευάσματα, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 7 
αποσμητικά χώρων παρασκευασμένα έστω και μη αρωματισμένα, που έχουν ή όχι 
απολυμαντικές ιδιότητες 


— Άλλα 


— για λιανική πώληση 


Στιλβώματα και κρέμες για παπούτσια, για πατώματα και έπιπλα, στιλβώματα για 
αμαξώματα, γυαλί ή μέταλλα, πάστες και σκόνες καθαρισμού και παρόμοια 
παρασκευάσματα (έστω και με μορφή χαρτιού, βάτας, πιλημάτων, μη υφασμένων 
υφασμάτων, πλαστικής ύλης ή κυψελώδους καουτσούκ, εμποτισμένα, επιχρισμένα ή 
καλυμμένα με τα παρασκευάσματα αυτά), με εξαίρεση τα κεριά της κλάσης 34.04. 


- Στιλβώματα, κρέμες και παρόμοια παρασκευάσματα για παπούτσια ή για ^έρμα 


- Στιλβώματα, κρέμες και παρόμοια παρασκευάσματα για τη συντήρηση των ξύλινων 
επίπλων, των παρκέτων ή άλλων ξυλοκατασκευών 


- Στιλβώματα και παρόμοια παρασκευάσματα για αμοιξώματα, άλλα από τα 
στιλβώματα για μέταλλα 


- Πάστες, σκόνες και άλλα τταρασκευάσματα καθαρισμού 


- Άλλες 


Κεριά, αλειμματοκέρια (ξιγκοκέρια), λαμπάδες και παρόμοια είδη 


τάρτα, άλλα από τα είδη ττυροτεχνίάς της ιΛάσης 36.04. 
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3701.10 


3814.00 


3820.00 



3905.1 


3905.12 


Πλάκες και ετυίπεδες επιφάνειες, φαηογραφικές, ευαισθητοποιημένες, τιου δεν έχουν 
εκτεθεί στο φως (τταρθένες) από άλλες ύλες εκτός από χαρτί, χαρτόνι ή υφαντικά. 
Επίπεδες φωτογραφικές επιφάνειες στιγμιαίας εμφάνισης και εκτύπωσης 
ευαισθητοποιημένες, τιου δεν έχουν εκτεθεί στο φως (παρθένες) έστω ιαη 
συσκευασμένες σε ειδική θήκη. 


- για ακτίνες X 


Διαλυτικά και αραιωτικά οργανικά μείγματα, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα για την αφαίρεση των χρωμάτων 
επίχρισης ή των βερνικιών 


Αντιψυκτικά παρασκευάσματα και υγρά παρασκευασμένα για την αφαίρεση του 
πάγου. 


Πολυμερή του οξικού βινυλίου ή άλλων εστέρων του βινολχου, σε αρχικές μορφές. 
Αλλα πολυμερή, σε αρχικές μορφές : 


- Οξικό πολυβινύλιο 


— σε υδατική διασπορά 


3905.19 -Άλλο 



39.20 


3920.10 


3920.101 



3923.2 


3923.21 


3923.29 


3923.40 


Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, μεμβράνες και άλλες επίπεδες μορφές, 
αυτοκόλλητα, από πλαστικές ύλες, έστω και σε κυλίνδρους. 


-Άλλες 


Άλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες, από πλαστικές ύλες μη 
κυψελώδεις, μη ενισχυμένες ούτε με απανωτές στρώσεις ούτε όμοια συνδυασμένες 
με άλλες πλσστικές ύλες, χωρίς υπόθεμα. 


— από πολυμερή του αιθυλενίου 


— φύλλα με πάχος 12 μικρόμετρα σε κυλίνδρους πλάτους 50 έως 90 ιηπι 


Είδη μεταφοράς ή συσκευασίας, από πλαστικές ύλες. Πώματα, καπάκια, καψούλια 
και άλλες διατάξεις κλεισίματος, από πλαστικές ύλες 


- Σάκοι, σακουλάκια, τσαντάκια και χωνιά 


- από πολυμερή του αιθυλενίου 


— από άλλες πλαστικές ύλες 


- Καρούλια κάθε είδους και παρόμοια υποθέματα 
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3923.90 

-άλλα 

3923.901 

— βαρέλια και δεξαμενές 

3923.909 

— Αλλα ^ 

39.24 

Πιατικά, αλλα είδη νοικοκυριού ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή 

καλλωτασμού, από πλαστικές ύλες 

3924.10 

- Είδη για το σερβίρισμα του τραπεζιού ή την κουζίνα 

3924.90 

-Άλλα ^ ^ ~ ■ ~~ 

39.25 

Είδη εξοτΛισμού για κατασκευές, από πλαστικές ύλες, που δεν κατονομάζονται ούτε 

περιλαμβάνονται αλλού. 

3925.10 

- Δεξαμενές, βαρέλια, κάδοι και παρόμοια δοχ^ χωρητικότητας που υπερβαίνει τα 

300 1 

3925.20 

- Πόρτες, παράθυρα και τα ιιλαίσιά τους και περβάζια και κατώφλια 

3925.30 

- Παραθυρόφυλλα, στορ (στα οποία τιεριλαμβάνονται και τα βενετσιάνικα στορ) και 

παρόμοια είδη, και τα μέρη τους 

3925.90 

- Αλλα 

40.09 

Σωλήνες κάθε είδους από βουλκανισμένο καουτσούκ μη σκληρυμένο, έστω και 

εφοδιασμένοι με τα εξαρτήματα τους (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, φλάντζες) 

4009.10 

- Μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, χωρίς εξαρτήματα 

4009.20 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με μέταλλο, χωρίς εξαρτήματα 

4009.40 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, χωρίς εξαρτήματα 

4009.50 

- με εξαρτήματα 

4009.509 

— Αλλοι 

42.02 

Μτιαούλα, βαλίτσες και βαλιτσάκια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα βαλιτσάκια 

για είδη καλλωτασμού και τα βαλ.ιτσάκια για έγγραφα, οι χαρτοφύλακες γενικά, 
θήκες για ματογυάλια, θήκες για κυάλια, για φωτσ/ραφικές και κινηματογραφικές 
μηχανές, για μουσικά όργανα ή ότιλα και παρόμοια. Σάκοι ταξιδιού, θήκες για είδη 
καλλωπισμού, σάκοι ράχης, σακίδια χεριού, σάκοι για ψώνια, πορτοφόλια για 
χαρτονομίσματα και κέρματα, θήκες για ετασκεπτήρια, τσιγαροθήκες, 
κατινοσακούλες, θήκες εργαλείων, σάκοι για είδη αθλητισμού, κουτιά για φιαλίδια ή 
κοσμήματα, κουτιά πούδρας, θήκες για τιμαλφή και παρόμοια, από δέρμα φυσικό ή 
ανασχηματισμένο, από φύλλα τιλαστικών υλών, από υφαντικές ύλες, από 
βουλκαντσμένη κυτταρίνη ή από χαρτόνι, ή καλυμμένα, εξ ολοκλήρου ή κατά 
μεγαλύτερο μέρος, από αυτές τις ίδιες ύλες ή από χαρτί 
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4202.1 


4202.11 


4202.12 


4202.19 


4202.2 


4202.21 


4202.22 


4202.29 


4202.3 


4202.31 


4202.32 


4202.39 


4202.9 


4202.91 


4202.92 


4202.99 


43.02 


4302.1 


4302.11 


4302.12 


- Μτταούλα, βαλίτσες καχ βαλιτσάκια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα βαλιτσάκια 
για είδη καλλωπισμού και τα βαλιτσάκια για έγγραφα, 3ρζρτοφύλακΕς γενικά και 
παρόμοια 


- Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από 
δέρμα βερνικωμένο (λουστρίνι) 


— με εξωτερική επιφάνεια οοιό πλαστικές ή υφανηκές ύλες 


-Αλλα ; —-- 

Σακίδια χεριού, έστω και με λουρί συγκράτησης από τον ώμο, στα οτιοία 
περιλαμβάνονται και τα χωρίς λαβή 


Ιλουστρίνι 


με εξωτερική ετηφάνεια από φύλλα τιλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 


— Αλλα 


— Είδη που συνήθως φέρονται στην τσέπη ή σε σακίδιο ^^ριού 


— Με εξωτερική ετπφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από 
δέρμα βερνικωμένο (λουστρίνι) 


— με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφανηκέε ύλεο 


— Αλλα 


— Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρμα, από ανασχηματισμένο δέρμα ή από 
δέρμα βερνικωμένο (λουστρίνι) 


— με εξωτερική επιφάνεια από φύλλα πλαστικών υλών ή από υφαντικές ύλες 


— Αλλα 


Γουνοδέρματα δεψασμένα ή κατεργασμένα (στα οποία ττεριλαμβάνονται και τα 
κεφάλια, ουρές, τιόδια και άλλα κομμάτια, αποκόμματα και απορρίμματα), που δεν 
έχουν συναρμολογηθεί ή έχουν συναρμολογηθεί (χωρίς προσθήκη άλλων υλών), 
άλλα από εκείνα της κλάσης 43.03. 

- Γουνοδέρματα ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια, που δεν έχουν 
συναρμολογηθεί 


— Βιζόν 


— Κουνελιών ή λαγών 
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■ 

- Αρνιών μ£ την ονομασία «αστρακάν», «1ΐΓβίΐ8θ1ιιν3ηζ», «καρακιούλ», «ρβΓ3Ϊ3η€η> 

Τ τπιρόμοια, αρνιών της Ινδίας, Κίνας, Μοτγολίας ή του Θιβέτ, ολόκληρα, έστω και 
)ίωρίς κεφάλια, ουρές ή τώδια 

4302.19 

-Άλλα 

4302.20 

- Κεφάλια, ουρές, πόδια καί άλλα κομμάτια, αποκόμματα και απορρίμματα, που δεν 
έχουν συναρμολογηθεί 

4302.30 

- Γουνοδέρματα ολόκληρα και τα κομμάτια και (ΐπορρίμματά τους, που έχουν 
συναρμολογηθεί 

4304.00 

Τεχνητά γουνοδέρματα και είδη από τεχνητά γουνοδέρματα 

4304.009 

— είδη από τεχνητά γουνοδέρματα 

44.06 

Στρωτήρες ξύλινοι για σιδηροτροχιές ή παρόμοιοι 

4406.10 

— Μη εμποτισμένοι 

4406.101 

— από βελανιδιά 

4406.102 

— από οξιά 

4406.109 

— Άλλοι 

.4406.90 

— Άλλοι 

4406.901 

— από βελανιδιά 

4406.902 

— από οξιά 

4406.909 

— Άλλοι 

44.18 

Τεχνουργήματα ξυλουργικής και τεμάχια σκελετών για οικοδομές, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι κυψελώδεις τιλάκες-διαφράγματα, οι π>.άκες για παρκέτα και 
τα τιέταυρα (3ΐιΐη§1β5 και δΙιεΙίβε), από ξύλο 

4418.10 

- Παράθυρα, πορτοπαράθυρα και τα τιλαίσια και τα περβάζια τους 

4418.20 

- Πόρτες και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια 

4418.30 

- τιλάκες-διαφράγματα για παρκέτα : 

48.05 

Άλλα χαρτιά και χαρτόνια, χωρίς ετήχριση ή επάλειψη, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα 
που δεν έχουν υποστεί καμία άλλη κατεργασία εκτός από εκείνες που αναφέρονται 
στη σημείωση 2 του κεφαλαίου αυτού 

4805.10 

- χαρτί ημιχημικό για αυλακώσεις 
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48.11 

Χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και ιστοίκυτταρινικών τνών, ειηστρωμένα, 
επιχρισμένα, διαποτισμένα, ετηκαλυμμένα, επιφανειακώς χρωματισμένα, 
διακοσμημένα ή τυπωμένα επιφανειακώς, σε ρόλους ή φύλλα, εκτός από εκείνα του 
είδους τιου τιεριγράφεται στις κλάσεις 48.03,48.09 ή 48.10 

4811.2 

- Χαρτί και χαρτόνια ετηχρισμένα με γόμα ή συγκολλητικές ύλες 

4811.29 

— άλλο 

4811.299 

— Αλλο 

4814 

Χαρτί τοιχοστρωσίας και παρόμοιες επενδύσεις τοίχων. Χαρτί για στόλισμα 

υαλοστασίων 

4814.10 

- Χαρτί με την ονομασία «πι§Γ3Ϊη» 

4814.20 

- Χαρτί τοιχοστρωσίας και παρόμοιες επενδύσεις τοίχων, που αποτελούνται από 
χαρτί επιχρισμένο ή επικαλυμμένο, στην καλή όψη, με μία στρώση από πλαστική ύλη 
κοκκώδη, ανάγλυφη, χρωματισμένη, τυπωμένη με διακοσμητικά σχέδια ή αλλιώς 
διακοσμημένη 

4814.30 

- Χαρτί τοιχοστρωσίας και παρόμοιες εττενδύσεις τοίχων, που αποτελούνται από 
χαρτί επικαλυμμένο, σττ|ν καλή όψη, με πλεκτικές ύλες, έστω και υφασμένες με 
επίπεδη τιλέξη ή τιαραλληλισμένες 

4814.90 

-Αλλο 

4817.10 

-Φάκελοι 

4817.20 

- Εταστολικά δελτάρια, ταχυδρομικά δελτάρια μη εικονογραφημένα και δελτάρια 
αλληλογραφίας 

4817.30 

- Κουτιά, θήκες και τιαρόμοιες μορφές, από χαρτί ή χαρτόνι, που τιεριέχουν συλλογή 
ειδών αλληλογραφίας 

48.19 

Κουτιά, σάκοι, θύλακες, χωνιά και άλλες συσκευασίες από χαρτί, χαρτόνι, 
χαρτοβάμβακα ή επίπεδες εταφάνειες από ίνες κυτταρίνης. Είδη από χαρτόνι για 
γραφεία, καταστήματα ή παρόμοια 

4819.10 

- Κουτιά και κιβώτια από κυματοειδές χαρτί ή χαρτόνι 

4819.20 

- Κουτιά και είδη από χαρτόνι, αναδιπλωμένα, από μη κυματοειδές χαρτί 
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4819.209 

— Αλλο 

4819.30 

■ Σάκοι με τιλάτος στη βάση 40 οιη ή περισσότερο 

4819.40 

- Αλλοι σάκοι. Σακίδια, θύλακες (άλλα από εκείνα για δίσκους) και χωνιά 

4819.50 

- Αλλες συσκεοασίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι θύλακες για δίσκους 

4819.501 

— κυλινδρικά κουτιά από δύο ή τιερισσότερες ύλες 

4819.60 

- Είδη από χαρτόνια για γραφεία, καταστήματα ή παρόμοια 

48.20 

Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σημειωματάρια σημειώσεων, παραγγελιών, 
αποδείξεων, σημειωματάρια-ημερολόγια (ατζέντες), συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού 
για υτιενθυμίσεις, συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για επιστολές και τιαρόμοια 
τεχνουργήματα, τετράδια, επιτρατιέζιοι χαρτοθέτες, ταξιθέτες (κλασέρ με ή χωρίς 
κινητά φύλλα), δεσίματα βιβλίων (με κινητά φύλλα ή άλλα), ®)υκάμισα και 
καλύμματα για φακέλους εγγράφων και άλλα είδη σχολικά, γραφείου ή χαρτοποιίας, 
στα οποία τιεριλαμβάνονται οι δέσμες και τα φυλλάδια με πολλές σειρές 
(ρύλλων(ιη3ηΐί·ο1(1), έστω και με φύλλα αποτυπωτικού χαρτιού (καρμπόν) από χαρτί ή 
χαρτόνι. Λευκώματα για δείγματα ή για συλλογές και καλύμματα βιβλίων από χαρτί | 
ή χαρτόνι 

4820.10 

- Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σημειωματάρια (σημειώσεων, ιαιραγγελιών, 
αποδείξεων), συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για υπενθυμίσεις, συσσωματωμένα 
φύλλα χαρτιού για εττιστολές, σημειωματάρια-ημερολόγια (ατζέντες) και παρόμοια 
τεχνουργήματα: 

4820.20 

- Τετράδια 

4820.30 

- Ταξιθέτες (κλασέρ με ή χωρίς κινητά φύλλα), δεσίματα βιβλίων (άλλα από τα 
καλύμματα βιβλίων), πουκάμισα και καλύμματα για φακέλους εγγράφων 

4820.40 

- Δέσμες και φυλλάδια με πολλές σειρές φύλλων (ιηεηΐίοΐά), έστω και με φύλλα 
αποτυπωτικού χαρτιού 

4820.50 

- Λευκώματα για δείγματα ή για συλλογές 

4820.90 

Αλλα 

4820.901 

— δέσμες και φυλλάδια με πολλές σειρές φύλλων 

4820.909 

— Αλλα 

48.21 

Ετικέτες κάθε είδους, από χιχρτί ή χαρτόνι, τυπωμένες ή μη 

4821.10 

- τυπωμένες 

4821.90 

-Αλλες 
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48.23 

Αλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας ή ετππεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης, 
κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη και σχηματοι. Αλλα τεχνουργήματα από χαρτόμαζα, 
χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης 

4823.1 

Χαρτί επιχρισμένο με γόμα ή συγκολλητικές ύλες, σε ταινίες ή σε κυλίνδρους 

4823.11 

— Αυτοκόλλητο 

4823.19 

— Αλλο 

4823.40 

- Χαρτί με διαγράμματα για συσκευές καταγραφής, σε πηνία, σε φύλλα ή σε δίσκους 

4823.5 

Αλλα χαρτιά και χαρτόνια των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη γραφή, την 
εκτύπωση ή άλλους γραφικούς σκοπούς 

4823.51 

— Τυπωμένα, ανάγλυφα ή διάτρητα 

4823.59 

— Αλλα 

4823.60 

- Δίσκοι, ταατέλες, τηάτα, φλιτζάνια, κύττελλα και παρόμοια είδη, από χαρτί ή χαρτόνι 

4823.70 

- Είδη διαμορφωμένα σε τύπους ή ττιεσμένα από χαρτόμαζα 

4823.90 

-Αλλα 

4823.909 

— Αλλα 

64.02 

Αλλα υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα και το πχίνω μέρος από πλαστικές 
ύλες 

6402.1 

- Υποδήματα αθλητισμού 

6402.19 

-Αλλα 

6402.20 

- Υποδήματα με το πάνω μέρος από λουρίδες ή λουριά που είναι στερεωμένα στό 
εξωτερικό πέλμα με θηλυκωτήρια 

6402.30 

- Αλλα υποδήματα, που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των 
δακτύλων από μέταλλο 

6402.9 

- Αλλα υποδήματα 

6402.91 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

6402.99 

-Αλλα 
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64.03 


6403.1 


6403.19 


6403.20 


6403.30 



6403.5 


6403.51 


6403.59 


6403.9 


6403.91 


6403.99 


64.05 


6405.20 


6504.00 


65.05 


6505.10 


Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλασπκή ύλη, δέρμα 
φυσικό ή ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από δέρμα ςτυσικό. 


Υποδήματα αθλητισμού· 


-Αλλο -- 


- Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό και το πάνω μέρος 
σποτελείται από λουρίδες από δέρμα φυσικό που διέρχονται από τη ράχη του ποδιού 
(οου-άβ-ρΐβά) και τιεριβάλλουν το μεγάλο δάκτυλο 

- Υποδήματα με κύρια πέλματα ατιό ξύλο χωρίς εσωτερικά πέλματα και με 
προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από μέταλλο στο ιιπροστινό μέρος 


- Αλλα υποδήματα, που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των 
δακτύλων από μέταλλο 

- Αλλα υποδήματα, με εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό 


— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 


-Αλλα ^ 


- Αλλα υποδήματα 


— Που κπλύτΓτουν τον αστράγαλο 


-Αλλα ^-— 


Άλλα υποδήματα. 


- που έχουν το πάνω μέρος από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο 


- που έχουν το πάνω μέρος από υφαντικές ύλες 


Καπέλα και άλλα καλύμματα κεφαλής, πλεγμένα ή κατασκευασμένα με 
συναρμολόγηση ταινιών, από κάθε ύλη, έστω και στολισμένα 


Καπέλα και αλλα καλύμματα κε(ραλής, τιλεγμένα ή κατασκευασμένα από δαντέλες, 
τιίλημα ή αλλα υφαντουριγικά προϊόντα, σε τεμάχια (αλλά όχι σε ταινίες), έστω και 
στολισμένα. Δίχτυα και φιλέδες για τα μοιλλιά του κεφαλιού, από κάθε ύλη, έστω και 
στολισμένα 


- Δίχτυα και φιλέδες για τα μαλλιά του κεφαλιού 


- ΑλλΛ 
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65.06 

Αλλα καπέλα και καλύμματα κεφαλής, έστω καχ στολισμένα 

6506.10 

- προστατευτικά καλύμματα κεφαλής 

6506.9 

-Άλλα 

6506.91 

— από καουτσούκ ή τιλαστικες ύλες 

6506.92 

— γούνινα 

6506.99 

— από άλλες ύλες 

6507.00 

Ταινίες εσωτερικής προστασίας, εσωτερικές επενδύσεις (φόδρες), καλύμματα, 
σκελετοί, γείσα και ικιοσάγωνα, για την πιλοποιία 

66.01 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ομπρέλες- 
ράβδοι για τη βροχή, οι ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και παρόμοια είδη 

6601.10 

- Ομπρέλες κήπου και ομπρέλες για τον ήλιο 

6601.9 

- Άλλες 

6601.91 

— Τηλεσκόπια 

6601.99 

-Άλλα 

6602.00 

Ράβδοι, ράβδοι-καθίσματα, μαστίγια κάθε είδους και παρόμοια είδη. 

66.03 

Μέρη και εξαρτήματα των ειδών των κλάσεων 66.01 ή 66.0 

6603.10 

- Λαβές 

6603.20 

- Σκελετοί συναρμολογημένοι, έστω και με τα στελέχη ή τις λαβές τους, για ομπρέλες 
για τη βροχή και τον ήλιο 

6603.90 

- Άλλοι 

68.02 

Πέτρες κατάλληλες για λάξευση ή για την οικοδομική (άλλες από αυτές του 
σχιστόλιθου) επεξεργασμένες και τεχνουργήματα από τις πέτρες αυτές, με εξαίρεση 
εκείνες της κλάσης 68.01. Κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη για μωσαϊκά, από 
φυσικές τιέτρες (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο σχιστόλιθος), έστω και πάνω σε 
υπόθεμα. Κόκκοι, μικρά θραύσματα και σκόνες από φυσικές τιέτρες (στις οποίες 
τιεριλαμβάνεται και ο σχιστόλιθος), τεχνητά χρωματισμένα. 

6802.2 

- Άλλες τιέτρες κατάλληλες για λάξευση ή για την οικοδομική και τεχνουργήματα 
από τις πέτρες αυτές, απλώς λαξευμένες ή πριονισμένες και με επιφάνεια ετιίπεδη ή 
ομαλή 
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6802.21 

~ Μάρμαρο, τραβερτίνη και αλάβαστρο 

6802.22 

— Αλλες ασβεστούχες πέτρες 

6802.29 

— Αλλες πέτρες 

6802.9 

- Αλλες 

6802.91 

— Μάρμαρο, τραβερτίνη και αλάβαστρο 

6802.92 

— Αλλες ασβεστούχες τιέτρες 

6802.99 

— Αλλες πέτρες 

68.04 

Μυλόπετρες και παρόμοια είδη, χωρίς σκελετούς ή τ^ίσια για την τοποθέτησή τους, 
για το άλεσμα, την αφαίρεση ινών, το κοπάνισμα, το ακόνισμα, το γυάλισμα, τη 
διόρθωση (ρεκτιφιέ), την κοπή ή τον τεμαχισμό, τιέτρες για το ακόνισμα ή το 
γυάλισμα με το χέρι, και τα μέρη τους, από πέτρες φυσικές, από /νειαντικά φυσικά ή 
τεχνητά συσσωματωμένα ή από κεραμευτικές ύλες, έστω και με μέρη από άλλες ύλες 

6804.2 

Αλλες 

6804.22 

— από άλλα λειαντικά συσσωματωμένα ή από κεραμευπκές ύλες 

6804.30 

- Πέτρες για το ακόνισμα ή γυάλισμα μέ το χέρι 

6804.309 

— από τεχνητές ύλες 

68.05 

Λειαντικά, φυσικά ή τεχνητά, σε σκόνη ή σε κόκκους, προσαρμοσμένα πάνω σε 
υφαντικά προϊόντα, χαρτί, χαρτόνι ή άλλες ύλες, έστω και κομμένα, ραμμένα ή 
αλλιώς συναρμολογημένα. 

6805.10 

- Προσαρμοσμένα πάνω σ’ άλλες ύλες 

6805.20 

- Προσαρμοσμένα πάνω σε χαρτί ή χαρτόνι 

6805.30 

- προσαρμοσμένα πάνω σ’ άλλες ύλες 

68.06 

Μαλλιά από σκουριές υψικαμίνων, από άλλες σκουριές, από πετρώματα και 
παρόμοια ορυκτά μαλλιά. Βερμικουλίτης εκτονωμένος, άργιλοι εκτονωμένος αφρός 
από σκουριές και παρόμοια ορυκτά προϊόντα εκτονωμένα. Μείγματα και 
τεχνουργήματα από ορυκτές ύλες για χρήσεις θερμικών ή ηχητικών μονώσεων ή για 
την απορρόφηση του ήχου, με εξαίρεση εκείνα των κλάσεων 68.11, 68.12 ή του 
κεφαλαίου 69 . 
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6806.10 

- Μαλλιά από σκουριές υψικαμίνων, από άλλες σκουριές, από πετρώματα και 
παρόμοια ορυκτά μαλλιά, έστω και αναμειγμένα μεταξύ τους, σε μάζες, «ρύλλα ή 
κυλίνδρους 

68.07 

Τεχνουργήματα από άσφαλτο ή από παρόμοια προϊόντα (π.χ. τιίσσα πετρελαίου, 
σκληρότησσα). 

6807.10 

- σε κυλίνδρους 

6807.90 

-Άλλα 

6807.909 

— Αλλα 

6808.00 

Πλακες-διαφράγματα και άλλες πλάκες, σανίδες, όγκοι και ιταρόμοια είδη, από 
φυτικές ίνες, ατιό άχυρο ή ροκανίδια, πλακίδια, πολύ μικρά τεμάχια (μόρια), 
πριονίδια ή άλλα απορρίμματα ξύλου, συσσωματωμένα με τσιμέντο, γύψο ή άλλες 
ορυκτές συνδετικές ύλες 

68.09 

Τεχνουργήματα από γύψο ή από συνθέσεις με βάση το γύψο . 

6809.1 

- Σανίδες, πλακες-διαφράγματα, άλλες πλάκες και παρόμοια είδη, χωρίς στολίσματα 

6809.11 

— Εττενδυμένα ή ενισχυμένα με χαρτί ή χαρτόνι μόνο 

6809.19 

— Αλλα 

6809.90 

- Αλλα τεχνουργήματα 

68.12 

Αμίαντος επεξεργασμένος, σε ίνες. Μείγματα με βάση τον αμίαντο ή με βάση τον 
αμίαντο και το ανθρακικό μαγνήσιο. Τεχνουργήματα από αυτά τα μείγματα ή από 
αμίαντο (π.χ. νήματα, υφάσματα, ενδύματα, καλύμματα κεφαλής, υποδήματα, 
συναρμογές), έστω και ενισχυμένα, άλλα από εκείνα των κλάσεων 6811 ή 6813 

6812.10 

Αμίαντος επεξεργασμένος, σε ίνες. Μείγματα με βάση τον αμίαντο ή με βάση τον 
αμίαντο και το ανθρακικό μαγνήσιο. 

6812.20 

- Νήματα 

6812.30 

- Σχοινιά και κορδόνια, πλεγμένα ή μη 

6812.40 

- Υφάσματα και υφάσματα πλεκτά 

6812.50 

- Ενδύματα, εξαρτήματα του ενδύματος, υποδήματα και καλύμματα κεφαλής 
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6812.60 

- Χαρτιά, χαρτόνια και πιλήμχιτα 

6812.70 

- Φύλλα 0310 αμίαντο και αομπιεσιιένα ελαατομερή, για οαναρμογές, έοτο) και 
παρουσιαζόμενα σε κυλίνδρους 

6812.90 

-άλλα 

6812.909 

— Άλλα 

68.13 

Παρεμβύσματα τριβής (π.χ. τιλάκες, κύλινδρος ταινίες, τεμάχια, δίσκος τιαράκυκλος 
πλακίδια), μη συναρμολογημένα, για φρένα, συμπλέκτες (αμπραγιάΟ ή για όλα τα 
όργανα τριβής, με βάση τον αμίαντο, άλλες ορυκτές ουσίες ή κυτταρίνη, έστω και 
συνδυασμένα με υφοιντικές ή άλλες ύλες. 

6813.10 

-παρεμβύσματα φρένων 

6813.109 

'— Αλλα 

6813.90 

- αλλα 

6813.909 

— Αλλα 

69.04 

Τούβλα για την οικοδομική, κοίλα τούβλα με μεγαλύτερες διαστάσεις για οροφέζ και 
δάπεδα, τούβλα με ειδικό σχήμα για ετιενδύσεις δοκαριών και παρόμοια είδη, από 
κεραμευτική ύλη. 

6904.10 

- τούβλα για την οικοδομική 

6904.101 

— συμπαγή με διαστάσεις 250 χ 120 χ 65 

6904.102 

— τούβλα για καμινάδες με διαστάσεις 250 χ 120 χ 65 

6904.103 

— ογκόλιθος με διαστάσεις 290 χ 190 χ 190 

6904.104 

— ογκόλιθος με διαστάσεις 250 χ 190 χ 190 

6904.105 

— ογκόλιθος με διαστάσεις 250 χ 250 χ 140 

6904.109 ! 

— Αλλοι 

6904.90 

- Αλλοι 

6904.901 

— πλάκες για οροφές, με διαστάσεις 250 χ 380 χ 140 

6904.902 

— τιλάκες για οροφές, με διαστάσεις 390 χ 100 χ 160 

6904.903 

— επενδύσεις δοκαριών για οροφές, με διαστάσεις 250 χ 120 χ 40 

6904.909 

— Αλλα 
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69.05 

Κεραμίδια, στοιχεία για το τζάκι, αγωγοί καπνού, αρχιτεκτονικές διακοσμήσεις από 
κεραμευτική ύλη, και άλλα πήλινα είδη για την ου^οδομή 

6905.10 

-κεραμίδια 

6905.101 

— πλάκες πρεσαριστές, με διαστάσεις 350 χ 200 

6905.102 

— πλάκες πρεσαριστές με συναρμογές, με διαστάσεις 340 χ 200 

6905.103 

— λείες πλάκες, με διαστάσεις 380 χ 180 

6905.104 

— πλάκες Μεσογείου, με διαστάσεις 375 X 200 

6905.109 

— Αλλες 

6905.90 

-Αλλες 

69.10 

Νεροχύτες, νιπτήρες, κολόνες νιπτήρων, μπανιέρες, λεκάνες καθαριότητας 
(μπιντέδες), λεκάνες αποχωρητηρίων, καζανάκια, ουρητήρια και παρόμοια, μόνιμα 
είδη υγιεινής, από κεραμευτική ύλη 

6910.10 

- από πορσελάνη 

6910.90 

-άλλα 

70.05 

Κρύσταλλο (γυαλί ριχτό και γυαλί με ισοπεδωμένη ή στιλβωμένη επιφάνεια) σε 
φύλλα, έστω και με απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση, αλλά 
όχι αλλιώς κατεργασμένο: 

7005.30 

- Κρύσταλλο οτιλισμένο 

70.17 

Γυάλινα είδη εργαστηρίου, υγιεινής ή φαρμακείου, έστω και βαθμολογημένα ή 
ογκομετρημένα 

7017.10 

- από χαλαζία ή από άλλο λιωμένο διοξείδιο του ττυριτίου 

7017.109 

— άλλα 

7017.20 

- Από άλλο γυαλί με συντελεστή γραμμικής διαστολής που δεν υπερβαίνει τα 5 10- 

6 ανά Κείνϊη μεταξύ 0 “€ και 300 °0 

7017.90 

-Αλλα 

73.06 

Άλλοι σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα (π.χ. 
συγκολλημένα, βιδωμένα, θηλυκωμένα ή με άκρα που απλώς πλησιάζουν), από 
σίδηρο ή χάλυβα 
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7306.20 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για άνΛηση, 
των τύπων ττου χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

7306.202 

— σωλήνες με εξωτερική διάμετρο μικρότερη από 3 1/2" 

7306.209 

— Άλλοι 

7306.50 

- Αλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από άλλα χαλυβοκράμοτα 

7306.509 

— Αλλοι 

7306.90 

-Άλλοι 

73.08 

Κατασκευές και μέρη κατασκευών (π.χ. γέφυρες και στοη^ία γεφυρών, 
υδροφραχτικές πόρτες, πύργοι, πυλώνες, στύλοι, σκελετοί, στέγες, πόρτες και 
παράθυρα και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια, φράγματα, κιγκλιδώματα), 
από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, με εξαίρεση τις προκατασκευές της κλάσης 9406. 
Λαμαρίνες, ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή, σωλήνες και παρόμοια, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, προετοιμασμένα για να χρησιμοποιηθούν σε 
κατασκευές. 

7308.10 

- Γέφυρες και στοιχεία γεφυρών 

7308.20 

- Πύργοι και ττυλώνες 

7308.40 

- Υλικό για το στήσιμο ικριωμάτων, το καλουπάρισμα του μπετόν, τα υποστηρίγματα 
τοίχων ή για υποστυλώσεις 

7308.409 

— Άλλο ^ ^ ^ ^ ■ 

7309.00 

Δεξαμενές, βαρέλια, κάδοι και παρόμοια δοχεία, για όλες τις ύλες (με εξαίρεση τα 
πιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια), από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, με 
χωρητικότητα που υττερβαίνει τα 300 1, χωρίς μηχανικές ή θερμικές διατάξεις, έστω 
και με εσωτερική επένδυση ή θερμομόνωση. 

7309.001 

— δεξαμενές για τη μεταφορά εμπορευμάτων 

7309.009 

— Άλλες 

7311.00 

Δοχεία για πιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

7311.009 

— Άλλα 

73.12 

Συρματόσχοινα, καλώδια, πλεξίδες, αρτάνες (σαμπάνια) και παρόμοια είδη, από 
σίδηρο ή χάλυβα, μη μονωμένα '/ια την ηλεκτροτεχνία. 
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7312.10 

- Συρματόσχοινα και καλώδια 

7312.109 

— Αλλα 

7312-1099 

— Αλλα 

7312.90 

-Αλλα 

7312.909 

— άλλα 

7313.00 

Τεχνητά αγκαθώματα ατιό σίδηρο ή χάλυβα. Συστρέμματα αγκαθωτά ή μη, από 
σύρμα ή φύλλο (τσέρκι) σιδήρου ή χάλυβα, των τύπων που χρησιμοποιούνται για 
περιφράξεις. 

73.14 

Μεταλλικά υφάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα συνεχή ή ατέρμονα 
υφάσματα), πλέγματα και διχτυωτά, από σιδερένια ή χαλύβδινα σύρματα. Φύλλα και 
ταινίες αναπτυγμένα (τεντωμένα σε μορφή πλέγματος), οιτιό σίδηρο ή χάλυβα 

7314.4 

- Αλλα μεταλλικά, πλέγματα και δικτυωτά 

7314.41 

— επιψευδαργυρωμένα 

7314.42 

- - επικαλυμμένα με πλαστικές ύλες 

7314.49 

~ άλλα 

73.15 

Αλυσίδες, αλυσιδάκια και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

7315.1 

- Αλυσίδες με αρθρωτούς κρίκους και τα μέρη τους 

7315.11 

— Κυλινδρικές αλυσίδες 

7315.12 

— Αλλες αλυσίδες 

7315.19 

- Μέρη 

7315.20 

- Αλυσίδες αντιολισθητικές 

7315.8 

— Αλλες αλυσίδες 

7315.81 

— Αλυσίδες με κρίκους με στηρίγματα 

7315.82 

— Αλλες αλυσίδες, με συγκολλημένους κρίκους 

7315.89 

— Αλλες 

7315.90 

- Αλλα μέρη 

7316.00 

Αγκυρες κάθε μεγέθους και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 
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73.17 

. 

ζαρφχά κάθε είδους, τανέζες, συνδετήρες μυτεροί, συνδετήρες οαιό κυματοειδές 
έλασμα ή λσξότμητοι και παρόμοια είδη, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, έστω και 
ιε κεφάλι από άλλη ύλη, με εξαίρεση αυτά που έχουν κεφάλι από χαλκό 

7317.001 

— για σιδηροτροχιές 

7317.002 

— γιο σκυρόδεμα 

73.18 

Κοχλίες, βίδες, περικόχλια (παξιμάδια), καρφιά μακριά με σπείρωμα για 
σιδηροτροχιές, κοχλιωτά άγκιστροι, καζανόκαρςκι (πριτσίνια), κοτπλιες, σφήνες, 
περόνες σύνδεσης, ροδέλες (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ροδέλες που 
προορίζονται να λειτουργούν ως ελατήρια) και τιαρόμοια είδη, από χυτοσίδηρο, 
σίδηρο ή χάλυβα. 

7318.1 

- Είδη με στιείρωμα 

7318.11 

~ Καρφιά μακριά με σπείρωμα (στριφόνια) 

7318.12 

— Αλλοι (κοχλίες για ξύλα) 

7318.13 

— Άγκιστρα και κρίκοι, με σπείρωμα 

7318.14 

—Έλικες που αυτοβυθίζονται με το σπείρωμα που ανοίγουν κατά το βίδωμά τους 

7318.19 

— Άλλες 

7318.2 

- είδη χωρίς βόλτες 

7318.21 

— Ροδέλες που προορίζονται να λειτουργούν ως ελατήρια και άλλες ροδέλες 
ασφαλείας 

7318.23 

— Καζανόκαρφα (πριτσίνια) 

7318.24 

— Κοπίλιες, σφήνες και περόνες σύνδεσης 

7318.29 

-Άλλα 

73.21 

Θερμάστρες, λέβητες μιε εστία, μαγειρεία (στα οποία τιεριλαμβόηΌνται και αυτά που 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν βοηθητικά για την κεντρική θέρμανση), σχάρες 
ψησίματος (μπάρμπεκιου), μαγκάλια, καμινέτα υγραερίου, θερμαντήρες φαγητών και 
παρόμοιες μη ηλεκτρικές συσκευές, για οικιακή χρήση, καθώς και τα μέρη τους, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα. 

7321.11 

— Με αεριώδη καύσιμα ή υγραέριο και άλλα καύσιμα 

7321.13 

— με στερεά καύσιμα 
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7323.10 


7323.9 


7323.93 




7323.939 


73.26 


7326.1 


7326.19 


7326.20 


7326.209 


7326.90 


7326.909 



7610.10 


7610.109 


7610.90 


7610.901 


7610.909 


Είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, 
σίδηρο ή χάλυβα. Έριο από σίδηρο ή χάλυβα (ατσαλόμαλλο). Έριο από σίδηρο ή 
χάλυβα (ατσαλόμαλλο). Σπόγγοι, πατσαβούρες, γάντια και παρόμοια είδη για τον 
καθαρισμό, τη στίλβωση ή ανάλογες χρήσεις, από σίδηρο ή χάλυβα. 


- Μαλλί από σίδηρο ή χάλυβα (ατσαλόμαλλο). Σπόγγοι, πατσαβούρες, γάντια και 
παρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη στίλβωση ή ανάλογες χρήσεις 


-Άλλα 


— Από ανοξείδωτο χάλυβα 


— σκεύη επιτραπέζια 


-^Αλλα -- 


Αλλα τεχνουργήματα από σίδηρο ή χάλυβα 


- Σφυρηλατημένα ή τυπωτά αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα 


-Άλλα --- 


- τεχνουργήματα από σιδερένια ή χαλύβδινα σύρματα 


— άλλα 


-Άλλα 


-άλλα 


Κατασκευές και μέρη αυτών (π.χ. γέφυρες και μέρη αυτών, ττύργοι, πυλώνες στύλοι, 
σκελετοί, σι^ες, πόρτες, παράθυρα και τα τιλαίσια τους, πρεβάζια και κατώφλια, 
κιγκλιδώματα), από αργίλιο, με εξαίρεση τις προκατασκευές της κλάσης 94.06. 
Πλάκες και φύλλα, ράβδοι, είδη με καθορισμένη μορφή, σωλήνες και παρόμοια, από 
αργίλιο, προετοιμασμένα για να χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές. 


- Πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσιά τους και τιερβάζια και κατώφλια 


άλλα 


- Άλλα 


— στοιχεία προετοιμασμένα για να χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές 


— Άλλα 
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7611.00 

Δεξαμενές, βαρέλια, κάδοι και παρόμοια δοχεία, για όλες τις ύλες (με εξαίρεση τα 
πιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια), από αργίλιο, με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 
3001, χωρίς μηχανικές ή θερμικές διατάξεις, έστω και με εσωτερική επένδυση ή 
θερμομόνωση. 

7611.001 

— με εσωτερική επένδυση ή θερμομόνωση 

7611.009 

— Αλλα 

76.14 

Συρματόσχοινα, καλώδια, ττλεξιδες και τιαρόμοια είδη, από αργίλιο, μη μονωμένα για 
την ηλεκτροτεχνία 

7614.10 

- με πυρήνα από χάλυβα 

7614.90 

-Αλλα -- 

1 

8304.00 

Είδη για την ταξινόμηση των εγγράφων, καρτελοθήκες, κουτιά ταξινόμησης, θήκες 
για την τοποθέτηση αντιγράφων, γραφιδοθήκες, θήκες σφραγίδων και παρόμοιο 
υλικό και είδη γραφείου, από κοινά μέταλλα, με εξαίρεση τα έπιπλα γραφείου τηε 
κλάσης 94.03 

83.09 

Πώματα (στα οποία τιεριλαμβάνονται και τα πώματα-στεφάνια, τα ελικωτά πώματα 
και τα πώματα για τη ρύθμιση της ροής), καπάκια (καψούλια) για φιάλες, πώματα 
βιδωτά για βαρέλια, πλάκες πωμάτων, μολυβδοσφραγίδες και άλλα εξαρτήματα για 
τη συσκευασία, από κοινά μέταλλα 

8309.90 

-Άλλα ~~ ^ 

8309.902 

— πώματα που δεν έχουν υποστεί καμία άλλη κατεργασία 

8309.903 1 

— πώματα που έχουν υποστεί κατεργασία 

8309.909 1 

— Αλλες 

84.02 

1 ' 

Ατμολέβητες (συσκευές για την παραγωγή ατμού), άλλοι από τους λέβητες για την 
κεντρική θέρμανση που είναι κατασκευασμένοι για την παραγωγή συγχρόνως θερμού 
νερού και ατμού σε χαμηλή πίεση. Λέβητες με την ονομασία "υπερθερμαινόμενου 
νερού" 

8402.1 

- Ατμολέβητες 

8402.11 

— Λέβητες με σωλήνες νερού, ωριαίας παραγωγής ατμού που υττερβαΐνει τους 45 Ι 

8402.111 

— κύριοι ατμολέβητες πλοίων 

8402.112 

- άλλος ωριαίας παραγωγής ατμού που δεν υπερβαίνει τους 300 ΐ 
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8416.209 I—Αλλοι 


άλλοι, ωριαίας παραγοΐ)γής ατμ ού πον υπερβαίνει τους 3001 ' ' 

“ Λέβητες με σωλήνες νερού, ωριαίας τταραγοογής ατμού που δεν υπερβαίνει τους 45 

- κύριοι ατμολέβητες πλοίων -- 

- Αλλοι ~ ~ ~— --- 

- Αλλοι ατμολέβητες, σ τους οποίους περιλαμβάνονται και οι μευποί λέβτιτεο 
κύριοι ατμολέβητες πλοίων 

λέβητες με σωλήνες καπνού 

- λέβητες καυτού λαδι^ -- 

- Αλλοι"" ” ~ “ --- 

- Λέβητες με την ονομ ασία «υτιερθερμαινόμενου νερού» ~ ' 

που λειτουργ ούν με κομμάτια ξύλου 

Λέβητες για την κεντρική θέρμανση, άλλοι από εκείνους της χλάσης 8402 
-Μέρη ~ ~· ^--- 

Βοηθητικές συσκευές για λέβητες των κλάσεων 8402 ή 8403 (χχ. συσκευές 
εξοικονόμησης θερμότητας, υπερθερμαντήρες, συσκευές καθαρισμού αιθάλης ή 
επανάκτησης αερίων). Συμπυκνωτές ατμομηχανών. 

- Μέρη ~ ~ ~ -- 

Ατμοστρόβιλοι ^ ~ --- 

- Μέρη ~ ^ ^ ^ ----—- 

Καυστήρες για την τροφοδότηση των εστιών, με υγρά καύσιμα, με στερεά καύσιμα 
σε σκόνη ή με αέρια. Εστίες αυτόματες, σπς οποίες περιλαμβάνονται και οι 
προθάλαμοι τους, οι μηχανικές σχάρες τους, οι μηχανικές διατάξεις τους για την 
απομάκρυνση της στάχτης και παρόμοιες διατάξεις : 

- Αλλοι καυστήρες, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μεικτοί καυστήρες : 
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84.18 

ψ-ογεία, καταψύκτες και άλλες μηχανές ή συσκευές για την παραγωγή ψύχους, με 
ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό, αντλίες θερμότητας, άλλες αττό τις μηχανές και 
συσκευές τεχνητού κλίματος της κλάσης 8415 

8418.2 

- Ψυγεία οικιακού τύπου 

8418.21 

--Με συμπίεση 

8418.22 

~ Με απορρόφηση, ηλεκτρικά 

8418.29 

— Αλλα 

8418.50 

- Άλλα κιβώτια, ντουλάπια, βιτρίνες, τραπέζια και παρόμοια έπιπλα για την 
τταραγωγή ψύχους 

84.19 

Συσκευές και διατάξεις, έστω και (ΐν θερμαίνονται με ηλεκτρισμό, για την 
επεξεργασία υλών με μεθόδους που απαιτούν αλλαγή της θερμοκρασίας, ότκος η 
θέρμανση, το ψήσιμο, το καβούρδισμα, η απόσταξη, η διύλιση, η αποστείρωση, η 
παστερίωση, ο κλιβανισμός, το στέγνωμα, η εξάτμιση, το ράντισμα, η συμπύκνωση ή 
η ψύξη, άλλες από τις οικιακές συσκευές. Θερμαντήρες νερού μη η/εκτρικοί, 
στιγμιαίας θέρμανσης ή συσσώρευσης 

8419.1 

Θερμοεντήρες νερού μη ηλεκτρικοί, στιγμιαίας θέρμανσης ή συσσώρευσης 

8419.111 

— για οικιακή χρήση 

8419.119 

— Άλλοι 

8419.191 

— για οικιακή χρήση 

8419.199 

— Άλλοι 

8419.40 

- συσκευές για την απόσταξη ή διύλιση 

8419.401 

— στήλες διύλισης για την παραγωγή οξυγόνου 

8419.409 

— άλλες 

8419.8 

- Άλλες μηχιινές, εγκαταστάσεις και υλικό 

8419.81 

~ για την παρασκευή ζεστών ποτών ή το ψήσιμο ή τη θέρμανση των τροφίμων 

8419.819 

— άλλες 
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8419.89 

— άλλες 

8419.899 

— άλλες 

8419.8999 

— άλλες " " " " 

84.20 

Καλάνδρες και έλαστρα, άλλα από εκείνα για τα μέταλλα ή το γυαλί, και κύλινδροι 
για τα μτ^χανήματα αυτά 

8420.10 

- Κίχλάνδρες και έλαστρα 

8420.101 

— σίδερα για σιδέρωμα 

8420.1011 

— για οικιακή χρηση 

84.21 

Μηχοτνές και συσκευές ίρυγόκεντρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
φυγόκεντρες σουρώστρες. Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα για υγρά ή αέρια 

8421.1 

— Μηχανές και συσκευές φυγόκεντρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
φυγόκεντρες σουρώστρες 

8421.121 

— για οικιακή χρηση 

8421.2 

- Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα των υγρών 

8421.29 

— άλλες 

8421.299 

— άλλες 

8421.3 

- Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα των αερίων 

8421.31 

— Φίλτρα εισοόου του αέρα για κινητήρες με ανάφλεξη με ηλεκτρικούς σπινθήρες ή 
με συμπίεση 

8421.319 

— άλλα 

8421.39 

— αλλα 

8421.399 

— αλλα 

8421.9 

- Μέρη 

8421.91 

— για μηχανές και συσκευές φυγόκεντρες στις οποίες περιλχίίμβάνονται και οι 
φυγόκεντρες σουρώστρες 

8421.919 

— 1 ια μηχανές και συσκευές φυγόκεντρες στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
φυγόκεντρες σουρώστρες 
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84.23 


8423.30 


8423.8 


8423.81 


8423.82 


8423.829 


8423.89 


8423.891 


8423.899 



8424.10 


8424.109 


8424.8 


8424.81 


8424.819 



8427.20 


Συσκευές και όργανα ζυγίσεως, στα οποία περιλαμβάνονται και οι ^Λάστιγγεο και οι 
ζυγαριές για τον έλεγχο των προϊόντων που υφίστανται επεξεργασία στα εργαστήρια, 
με εξαίρεση όμως τις ζυγαριές με ευαισθησία σε βάρος 5 ο§ ή λιγότερο. Σταθμά για 
κάθε ζυγαριά 


- Πλάστιγγες για σταθερά βάρη και ζυγαριές και πλάστιγγες για το σάκιασμα ή το 
μέτρημα των δόσεων 


- άλλες συσκευές και όργανα ζυγίσεως 


-- Με δυνατότητα τιου δεν υττερβαίνει τα 301:2 


~ Με δυνατότητα που υτιερ βαίνει τα 30 1:2 αλλά δεν υπερβαίνει τα 5000 1:2 
— άλλες ~ ^ ■ 


— άλλες ' -- 


— Γεφυροπλάστιγγες (για σιδηροδρομικά βαγόνια ή φορτηγά ) 

— Άλλες ^ ^ - 


Μηχανικές συσκευές (έστω και του χεριού) για την εκτόξευση, διασπορά ή ψεκασμό 
υγρών υλών ή υλών σε σκόνη. Πυροσβεστήρες, έστω και γεμάτοι. Πιστόλια 
εξακοντίσεως που λειτουργούν με πιεσμένο αέρα ή ατμό και παρόμοιες συσκευές. 
Μηχανές και συσκευές που εκσφενδονΐςουν άμμο, ατμό και παρόμοιες συσκευέο 
εκσφενδονίσεως 

- Πυροσβεστήρες, έστω και γεμάτοι 

— Άλλοι ~~ ~~ 

- Άλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα 

— για τη γεωργία ή την κηπουρική 

— Άλλα ^ ^ -- 

Τροχοφόρα φορεία στοιβασίας. Άλλα τροχοφόρα φορεία για τη μετακίνηση που είναι 
εφοδιασμένα με διάταξη ανυψώσεως 

- Άλλα τροχοφόρα φορεία αυτοπροωθούμενα 


8427.209 — Άλλα 


8427.90 - Άλλα τροχοφόρα φορεία 
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84.28 . 

Άλλες μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, εκφόρτωση ή τη 
μετακίνηση (π.χ. ανελκυστήρες, μηχανικές σκάλες, μεταφορείς, εναέριοι 
σιδηρόδρομοι) 

8428.20 

- Συσκευές για την ανύψωση ή μεταφορά, τιου λειτουργούν με πιεσμένο αέρα 

8428.209 

— Αλλες 

8428.3 

- άλλες συσκευές για την ανύψωση, μεταφορά ή μεταγοογή, με συνεχή λειτουργία, για 
εμπορεύματα 

8428.39 

— άλλες 

8428.399 

— Άλλες 

84.32 

Μηχανές, συσκευές και μηχανήματα γεωργικά, κητιευτικά ή δασοκομικά για την 
προπαρασκευή ή την κατεργασία του εδάφους, ή την καλλιέργεια. Κύλινδροι για τη 
διαμόρφωση των πρασιών ή των αθλητικών γηπέδων 

8432.10 

- άροτρα 

8432.2 

- βολοκόποι (σβάρνες), αναμοχλευτήρες, καλλιεργητικές μηχανές, εκριζωτές, τσάπες, | 
σκαλιστήρια κώι εργαλεία διβολίσματος 


— βολοκόποι με δίσκο (κονιορτοποιητές) 

8432.29 

— Άλλα 

8432.30 

- Μηχανήματα σποράς, φύτευσης και μεταφύτευσης 

8432.301 

— μηχανήματα φύτευσης δενδρυλλίων σε δάση 

8432.309 

— Άλλα 

8432.40 

- Μηχανήματα διασκορτησμού κοπριάς και διανομής λιπασμάτων 

8432.80 

- Άλλες μηχανές, συσκευές και μηχανικές επινοήσεις 

84.33 

Μηχμνές, συσκευές και μηχανικές ετανοήσεις για τη συγκομιδή ή τον αλωνισμό των 
γεωργικών προϊόντων, στα οποία περιλαμβάνονται και τα τηεστήρια για άχυρα ή 
χορτονομές. Κουρευτικές μηχανές χόρτου και μηχανές-δρεπάνια. Μηχανές για το 
καθάρισμα ή τη διαλογή αυγών, φρούτων ή άλλων γεωργικών προϊόντων, άλλες από 
τις μηχανές και συσκευές της κλάσης 84.37 

8433.1 

- Κουρευτικές μηχανές χόρτου 

8433.11 

- Με κινητήρα, στις οποίες η διάταξη κοττής τιεριστρέφεται σε οριζόντιο επίπεδο 

8433.19 

— Άλλες 

8433.20 

- Μηχανές-δρεπάνια, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ράβδοι κοπής για 
|συναρμολόγηση σε ελκυστήρα 
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84.38 

Μηχανές και συσκευές, τιου δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνοντ€α αλλού στο 
κεφάλχιιο αυτό, για τη τιαρασκευή ή βιομηχανική παραγωγή τροφίμων ή ποτών, 
άλλες από τις μηχανές και συσκευές για την εξαγωγή ή την παρασκευή των 
σταθερών φυτικών λαδιών ή λιπών ή των ζωικών λαδιών ή λιπών 

8438.50 

- Μηχανές και συσκευές για την κατεργασία κρεάτων 

8438.60 

- Μηχανές και συσκευές για την επεξεργασία φρούτων ή λαχανικών 

84.52 

Ραπτομηχανές, άλλες από εκείνες για το ράψιμο των φύλλων βιβλίου της ιΛάσης 
84.40. Έτππλα, βάσεις και καλύμματα ειδικά κατασκευασμένα για ραπτομηχανές. 
Βελόνες για ρατιτομηχανές 

8452.10 

- Ραπτομηχανές οικιακού τύπου 

84.57 

Κέντρα μονάδων επεξεργασίας, μηχανές σταθερής θέσης και μηχανές πολλαπλών 
θέσεων, για την κατεργασία των μετάλλων. 

8457.20 

- μηχανές σταθερής θέσης 

8457.30 

- Μηχανές πολλαπλών θέσεων 

84.58 

Ιόρνοι (συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων τόρνευσης) που λειτουργούν με 
αφαίρεση μετάλλου 

8458.1 

- τόρνοι οριζόντιοι 

8458.19 

- Άλλοι 

84.59 

Μηχανές (στις οποίες τιεριλαμβάνονται και οι μονάδες επεξεργασίας με οδηγούς) για 
διάτρηση, διαμόρφωοηι οπών, φρεζάρισμα, εσωτερική ή εξωτερική ελικοτόμηση 
μεταλλικών ειδών με αφαίρεση μετάλλου, εκτός από τόρνους 
(συμπεριλχιμβανομένων και των κέντρων τορνεύσεως) της κλάσης 84.58 

8459.2 

- Αλλες μηχανές διάτρησης 

8459.29 

— Αλλες 

8459.299 

— Αλλες 

8459.6 

- Αλλες μηχανές εκγλυφής 

8459.61 

- Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

8459.619 

— Αλλες 

8459.69 

“ άλλ^ς 
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8459.699 

— Αλλες 

84.60 

Μηχανές για την αφαίρε^xη ανωμαλιών της επιφάνειας, το ακόνισμα, την ειΛέπτονση, 
τη διόρθωση, το ξύσιμο, το γυάλισμα ή για άλλες εργασίες τελειώματος, κατά την 
κατεργασία των μετάλλων ή των κεραμομεταλλαυργικών συνθέσεων με τη βοήθεια 
μυλότιετρων, λειαντικών ή προϊόντων γυαλίσματος, άλλες ατιό τις μηχανές κοτιής ή 
τελειώματος των οδοντωτών τροχών της κλάσης 84.61 

8460.2 

Αλλες μηχανές για τη διόρθωση, στις οποίες η ρύθμιση της θέσης σε καθέναν από 
■κ)υς άξονες μπορεί να γίνει με προσέγγιση τουλάχιστον Ο,ΟΙιηιη 

8460.29 

— άλλες 

8460.292 

— για στροφαλοφόρους άξονες 

8460.3 

- Μηχανές για το ακόνισμα 

8460.39 

— Αλλες 

84.61 

Μηχανές πλανισματος, μέγκενες για λιμάρισμα, μηχανές εντομής, ενστίξεως, κοπής 
οδοντωτών τροχών, τελειώματος οδοντωτών τροχών, για πριόνισμα ή κόψιμο κατά 
τεμάχια σε ορισμένο μήκος και άλλες μηχοινές-εργαλεία που εργάζονται με αφαίρεση 
μετάλλου ή κεραμομεταλλουργικών συνθέσεων, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

8461.50 

- Μηχανές για το πριόνισμα ή το κόψιμο κατά τεμάχια σε ορισμένο μήκος 

84.81 

Είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα για σωληνώσεις, ατμολέβητες, δεζαμενές, 
κάδους ή παρόμοια δοχεία, στα οποία περιλαμβάνονται και οι υποβιβαστές πίεσης 
και οι θερμοστατικές δικλείδες 

8481.10 

Υποβιβαστές ττίεσης 

8481.109 

— άλλα 

8481.30 

- επιγλωττίδες και δικλείδες συγκράτησης 

8481.309 

~ άλλα 

8481.40 

- δικλείδες υττερπλήρωσης ή ασφαλείας 

8481.409 

— άλλα 

8481.80 

- Άλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα 

8481.801 

—- βαλβίδες ρύθμισης που λειτουργούν ηλεκτρομηχανικά ή με πεπιεσμένο αέρα 
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8481.806 

— μηχανισμοί στερέωσης για συστήματα κεντρικής θέρμανσης με μονούς και 
διπλούς αγωγούς ονομαστικού μεγέθους από 3/8" έως και 3/4" 

85.01 

Ηλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση τα συγκροτήματα παραγωγής 
ηλεκτρικού ρεύματος 

8501.3 

- άλλοι κινητήρες συνεχούς ρεύματος. Γεννήτριες συνεχούς ρεύματος 

8501.31 

-- Με ισχύ που δεν υτιερβαίνει τα 750 

8501.319 

— άλλοι 

8501.33 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 ΙτΨ αλλά 5εν υπερβαίνει τα 3751^^V 

8501.339 

— άλλοι 

8501.40 

- Αλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, μονοφασικοί 

8501.409 

“ Αλλοι 

8501.4099 

— άλλοι 

8501.5 

- άλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, πολυφασικοί 

8501-51 

— Με ισχύ εξόδου που δεν υπερβαίνει τα 750 ΐίν 

8501.519 

— Αλλη 

8501.5199 

— άλλοι 

8501.52 

-- Με ισχύ εξόδου που υπερβαίνει τα 750 Ψ αλλά δεν υττερβαίνει τα 75Ιτλν 

8501.529 

— Αλλοι 

8501.5299 

— άλλοι 

85.02 

Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος και περιστροφικοί μετατροπείς 

8502.1 

- Συγκροτήματα παραγω^/ής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο κινητήρα, του 
οποίου η ανάφλεξη γίνεται με συμτήεση (κινητήρες ντίζελ ή ημι-ντίζελ) 

8502.11 

--Με ισχύ τιου δεν υπερβαίνει τα 75 ^^VΑ 

8502.119 

— άλλοι 

8502.12 

— Με ισχύ που υτιερβαίνει τα 75 ΙινΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ίςΥΑ 

8502.129 

— άλλοι 
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8502.13 — Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΙεΥΑ 


8502.139 —άλλοι 


8502.20 - Συγκροτήματα παραγαιγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο κινητήρα, του 

οποίου η ανάφλεξη γίνεται με σπινθήρες (κινητήρες εκρήξειος) 


8502.209 —άλλοι 


8502.3 - άλλα συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος 


8502.39 - Αλλα 


8502.391 — συνεχούς ρεύματος 


8502.3919 —άλλα 


8502.399 — εναλλασσόμενου ρεύματος 


8502.3999 —άλλα 


8502.40 - Μετατροιιείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί 


8502.409 — άλλοι 


85.04 Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί (π.χ. 
ανορθωτές), πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής 


8504.10 - Βάσεις για λαμτττήρες ή σωλήνες εκκένωσης 


8504.109 —άλλες 


8504.3 - Άλλοι μετασχηματιστές 


8504.34 — Με ισχύ που υπερβαίνει τα 500 ΙςΥΑ 


8504.349 —Αλλοι 


8504.40 - Μετατροπείς ρεύματος στατικοί 


8504.409 — άλλοι 


Ηλεκτρομαγνήτες. Μαγνήτες μόνιμοι και είδη που προορίζονται να γίνουν μόνιμοι 
μαγνήτες μετά από μαγνητοποίηση. Δίσκος σώματα πηνίων και παρόμοιες 
μαγνητικές ηλεκτρομαγνητικές διατάξεις συγκράτησης. Συζεύξεις, συμπλέκτες, 
διατάξεις μεταβολής της ταχύτητας και φρένα, ηλεκτρομαγνητικά. 
Ηλεκτρομαγνητικές κεφαλές ανύψωσης 


- Συζεύξεις, συμπλέκτες, διατάξεις μεταβολής της ταχύτητας και φρένα, 
ηλνεκιρομαγνητικά 



8505.20 
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8530.80 


85.30 Ηλεκτρικές συσκευές σηματοδότησης (άλλες αττό εκείνες για τη μετάδοση ειδήσεων), 
ασφαλείας, ελέγχου ή χειρισμού για σιδηροδρομικές ή τιαρόμοιες γραμμές, οδικές ή 
ποτάμιες οδούς, χώρους ή πάρκα στάθμευσης, λιμενικές εγκαταστάσεις ή αεροδρόμια 
(άλλες από εκείνες της κλάσης 86.08) 


8530.10 - Μόνιμο υλικό και συσκευές για σιδηροδρομικές γραμμές 


- Άλλες συσκευές 


85.39 Λαμτττήρες και σωλήνες ηλεκτρικοί ττυράκτωσης ή εκκένωσης, στους οποίους 

περιλαμβάνονται και τα είδη με την ονομασία «φάροι και προβολείς σφραγισμένου) 
και οι λαμπτήρες και σωλήνες υπεριωδών ή υπέρυθρων ακτινών: ηλεκτρικοί 
λαμπτήρες τόξου 


8539.2 - Αλλοι λαμπτήρες και σωλήνες πυράκτωσης, με εξαίρεση εκείνους των υπεριωδών ή 

υπέρυθρων αχτίνων 


8539.29 -Αλλοι 


Σύρματα, καλώδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα ομοαξονικά καλώδια) και 
άλλοι αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση (έστω και εττισμά/.τωμένα ή ανοδιωμένα) 
εφοδιασμένα ή όχι με συνδετικά τεμάχια. Καλώδια από οίττικές ίνες, που 
αποτελούνται από ίνες εττενδυμένες καθεμία χωριστά, έστω και αν φέρουν 
ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα με τεμάχια σύνδεσης 


- Σύρματα για ττεριτύλιξη 


— Με βάρος που δεν υττερβαίνει τα 2.50 ιηιη 


- ομοαξονικά καλώδια και άλλοι ομοαξονικοί ηλεκτρικοί αγωγοί 


— ασθενοφόρα οχήματα 


Σιδηροδρομικές μηχανές, που κινούνται με εξωτερική πηγή ηλεκτρισμού ή με 
ηλεκτρικούς συσσωρευτές 


- Που κινούνται με εξωτερική πηγή ηλεκτρισμού ή με ηλεκτρικούς συσσωρευτές 


— για σύνηθες εύρος γραμμής 


-- Άλλες 


Άλλες σιδηροδρομικές μηχανές. Εφοδιομεταφορικές 


- σιδηροδρομικές μηχανές ντίζελ-ηλεκτρικές 


- Άλλες 


— ντιζελοκίνητες αυτοκινητάμαξες με μηχανική μετάδοση 



8544.111 


8544.20 


8605.001 



8601.10 


8601.102 


8601.109 


86.02 


8602.10 


8602.90 


8602.901 
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8602.902 


8602.909 


86.03 


8603.10 


8603.101 


8603.102 


8603.103 


8603.109 


8603.90 


8603.901 


8603.902 


8603.909 


8605.00 


8605.002 


8605.009 


86.06 


8606.10 


8606.20 


8606.30 


— μηχανές ντίζελ με υδραυλική μετάδοση 


— Άλλες 


Αυτοκινητάμαξες και οχήματα αυτοκινούμενα σε σιδηροτροχιές, άλλα από εκείνα 
της χλάσης 86.04 


- Με εξωτερική ττηγή ηλεκτρισμού 


— εταβατικά σιδηροδρομικά οχήματα 


— επιβατικές άμαξες με κινητήρα 


— επιβατικά αυτοκίνητα με κινητήρα 


— Άλλα 


- Άλλα 


— επιβατικές άμαξες με κινητήρα 


— ετηβατικά αυτοκίνητα με κινητήρα 


Οχήματα ετπ,βατών, μη αυτοπροωθούμενα, σκευοφόροι, οχήματα ταχυδρομείου και 
άλλα ειδικά οχήματα, για σιδηροδρομικές ή παρόμοιες γραμμές, μη 
αυτοπροωθούμενα, (με εξαίρεση τα οχήματα της κλάσης 8604) 


— σιδηροδρομικά οχήματα: εταβατικά και ταχυδρομικά οχήματα, σκευοφόροι και 
επίσημα οχήματα 


— Άλλα 


Βαγόνια για τη μεταφορά εμπορευμάτων πάνω σε σιδηροτροχιές, μη 
αυτοπροωθούμενα 


- Βαγόνια-δεξαμενές και παρόμοια 


- Βαγόνια ισόθερμα, βαγόνια-ψυγεία, άλλα από εκείνα της διάκρισης 8606.10 


- Βαγόνια αυτόματης εκφόρτωσης, άλλα από εκείνα των διακρίσεων 8606.10 
8606.20 
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8606.9 

- αλλα 

8606.91 

~ καλυμμένα και κλειστά 

8606.911 

— για τη μεταφορά ζώντων ψαριών 

8606.919 

— Αλλα 

8606.92 

- Ανοιχτά, με τιλευρές αμετακίνητες ύψους που υπερβαίνει τα 60 οπι (ανατρετιόμενα) 

8606.99 

“ Αλλα 

8606.991 

— βαγόνια για μεταφορές τιάνω σε σιδηροτροχιές 

8606.999 

— Αλλα 

86.07 

Μέρη οχημάτων για σιδηροδρομικές ή παρόμοιες γραμμές 

8607.1 

- Φορεία (συνήθως διαξονικά), μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών, άξονεο 
και τροχοί, και τα μέρη τους 

8607.11 

— Φορεία και μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών έλξης 

8607.12 

— Αλλα φορεία και μη κινητήριοι μπροστινοί τροχοί ατμαμαξών 

8607.30 

- Άγκιστρα και λοιπά συστήματα ζεύξης, ελατηριωτοί συγκρουστήρες, και τα μέρη 
τους 

8609.00 

Πλαίσια και εμπορευματοκιβώτια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
εμπορευματοκιβώτια-δεξαμενές και τα εμπορευματοκιβώτια-αποθήκες) ειδικά 
κατασκευασμένα και εξοπλισμένα για ένα ή περισσότερα μεταφορικά μέσα : 

8609.009 

— Αλλα 

87.01 

Ελκυστήρες (με εξαίρεση τα οχήματα-ελκυστήρες της κλάσης 87.09) 

8701.20 

- ελκυστήρες για οδούς για ημιρυμουλκούμενα 

8701.202 1 

— μεταχειρισμένοι, με ισχύ κινητήρα που δεν υπερβαίνει τα 300 Ιιν/ 

8701.204 

— μεταχειρισμένοι, με ισχύ κινητήρα που υπερβαίνει τα 300 ΙεΨ 

87.02 1 

Αυτοκίνητα οχήματα για τη μεταφορά δέκα ή τιερισσοτέρων ατόμων, 
συμπεριλαμβανομένου του οδηγού 

8702.10 

- με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντίζελ ή ημιντίζελ) 

8702.101 

— λεωφορεία και άμαξες με κινητήρα, καινούργια 

8702.102 

— λεωφορεία και άμαξες με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8702.90 

- άλλα 
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8702.901 

— άλλα λεωφορεία και άμαξες με κινητήρος καινούργια 

8702.902 

— άλλα λεωφορεία και άμαξες με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8702.903 

— ηλεκτροκίνητα λεωφορεία 

8702.909 

— Αλλα 

87.03 

Ετηβατικά αυτοκίνητα και άλλα αυτοκίνητα οχήματα τιου είναι κατασκευασμένα 
κυρίως για τη μεταφορά προσώπων (άλλα από εκείνα της κλάσης 87.02), στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα οχήματα τύπου ότεείς και τα αγοονιστικά οχήματα 

8703.2 

, 

- Αλλα οχήματα, με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες 

8703.21 

- με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1000 οηι3 

8703.212 

— ετηβατικά αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8703.219 

— άλλα, μεταγγισμένα. 

8703.22 

— με χωρητικότητα που υτιερβαίνει τα 1000 οπι3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 1500 οιη3: 

8703.222 

— αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8703.229 

— άλλα, μεταγγισμένα. 

8703.23 

— με χωρητικότητα που υτιερβαίνει τα 1500 οιη3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3000 οιη3: 

8703.232 

— αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8703.235 

— οδικά οχήματα/οχήματα παντός εδάφους, μεταχειρισμένα 

8703.239 

— άλλα, μεταχειρισμένα. 

8703.24 

— με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 3000 οιη3 

8703.242 

— αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8703.245 

— οδικά οχήματα/οχήματα παντός εδάφους, μεταχειρισμένα 

8703.249 

—- άλλα, μεταχειρισμένα. 

8703.3 

- Αλλα οχήματα με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντίζελ ή 
ημιντίζελ) 

8703.31 

— με κυλίνδρισμά που δεν υτιερβαίνει τα 1500 οιη3 

8703.312 

— αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 
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8703.319 

— άλλα, μετα^^ρισμένα. ' 

8703.32 

-- με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 1500 οπι3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 2500 οπι3 

8703.322 

— αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8703.325 

οδικά οχήματα/οχήματα τιαντός εδάφους, μεταχειρισμένα 

8703.329 

— άλλα, μεταχειρισμένα. 

8703.33 

— με κυλίνδρισμά που ρπερβαίνει τα 2500 αη3 


— αυτοκίνητα με κινητήρα, μεταχειρισμένα 

8703.335 

— οδικά οχήματα/οχήματα παντός εδάφους, μεταχειρισμένα 

8703.339 

— άλλα, μεταχειρισμένα. 

8703.90 

-Αλλα 

8703.902 

— αυτοκίνητα με κινητήρος μεταχειρισμένα 

8703.909 

— άλλα, μεταχειρισμένα. 

87.04 

Αυτοκίνητα οχήματα για τη μεταφορά εμπορευμάτων. 

8704.2 

- άλλα οχήματα με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντίζελ ή 
ημιντίζελ) 

870423 

— με μέγιστο βάρος με φορτίο που υτιερ βαίνει τους 20 ΐ 

8704.231 

— βυτιοφόρα 

8706.00 

Βάσεις (σασί) αυτοκινήτων οχημάτων των κλάσεων 87.01 μέχρι 87.05, με τον 
κινητήρα τους 

8706.002 

— για ελκυστήρες 

87.07 

Αμαξώματα των αυτοκινήτων οχημάτων των κλάσεων 87.01 μέχρι 87.05. 


- Των οχημάτων της κλάσης 87.03 

8707.90 

- άλλα 

8707.901 

— για λεωφορεία με κινητήρα και ηλεκτροκίνητα λεωφορεία 

8707.902 

— κλειστά αμαξώματα από αργίλιο για φορτηγά οχήματα 

8707.909 

— Αλλα 
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87.08 

νΙέρη και εξαρτήματα των αυτοκινήτων οχημάτων των τάΛα&αν 87.01 μέχρι 87.05 

8708.10 

Εξαρτήματα κατά των συγκρούσεων και τα μέρη τους 

8708.2 

- άλλα μέρη και εξαρτήματα αμαξωμάτων (στα οποία τκριλαμβάνονται και οι 
θάλαμοι οδήγησης) 

8708.291 

— ενδιάμεσα χωρίσματα από αργίλιο για αμαξώματα φορτηγών οχημάτων 

8708.3 

- φρένα και σεβρόφρενα και τα μέρη τους 

8708.39 

-Αλλα 

8708.9 

- άλλα μέρη και εξαρτήματα 

8708.92 

— Σιγαστήρες και σωλήνες εξάτμισης 

8708.93 

- Συμτιλέκτες και τα μέρη τους 

8708.99 

— άλλα 

8708.991 

— σύνδεσμοί, πόρτιες και οδηγοί στήριξης εκτός από τους συνδετήρες 

8708.992 

— άλλα μέρη, επεξεργασμένα 

8708.999 

— άλλα μέρη, χωρίς περαιτέρω επεξεργασία 

87.11 

Μοτοσικλέτες (σπς οποίες τιεριλαμβάνονται και τα μοτοποδήλατα) και ποδήλατα με 
βοηθητικό κινητήρα, με ή χωρίς πλάγιο κιβώτιο (καλάθι). Πλάγια κιβώτια 

8711.10 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 50 

οπι3 

8711.20 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά χιού υπερβαίνει τα 50 αη3 
αλλά δεν υπερβαίνει τα 250 οιη3 

8711.201 

— καινούργια 

8711.209 

— μεταχειρισμένα 

8711.30 

Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υτιερβαίνει τα 250 οιη3 
αλλά δεν υπερβαίνει τα 500 οιη3 

8711.301 

— καινούργια 

8711.309 

— μεταχειρισμένα 
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8711.40 

Με τιαλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 500 οιη3 

αλλά δεν υτιερβαίνει τα 800 οιη3 

8711.401 

— καινούργια 

8711.409 

— μεταχειρισμένα 

8711.50 

Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 800 οπι3 

8711.509 

— μετα5εψι<^1*έν®ί 

8711.90 

- Αλλα 

8711.901 

— πλάγιά κιβώτια 

8711.909 

— Αλλα 

87.14 

Μέρη και εξαρτήματα των οχημάτων των κλάσεων 87.11 μέχρι 87.13 

8714.1 

- μοτοσικλετών (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα μοτοποδήλατα) 

8714.11 

— Υποσάγματα 

8714.9 

- Αλλα 

8714.92 

- Ζάντες και ακτίνες 

8714.93 

- Ομφαλοί (πιογβυχ) (άλλοι από τους ομφαλούς για φρένο) και οδοηωτοί τροχοί 
κινήσεως ελεύθερων τροχών 

8714.94 

- Φρένα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι ομφα/.οί για φρένο, και τα μέρη τουο 

8714.95 

— Υποσάγματα 

87.16 

Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα, άλλα οχήματα χωρίς μηχανική προώθηση. 

Τα μέρη τους 

8716.20 

- Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα που διαθέτουν συστήματα 

φορτοεκφόρτωσης, για αγροτικές χρήσεις 

8716.209 

— Αλλοι 

8716.3 

- Άλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για τη μεταφορά εμπορευμάτων 

8716.31 

- άλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για βυτιοφόρα οχήματα 

8716.311 

— για υγροποιημένα αέρια 
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8716.40 

- Αλλα ρύμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα οχήματα. 

8716.80 

- Άλλα οχήματα 

89.03 

Θαλαμηγοί (γιοτ) και άλλα τιλοία και τιλοιάρια αναψυχής ή αθλητισμού. Πλοία με 
κουτπά και κανό 

8903.10 

- τιλοία φουσκωτά 

8903.9 

-άλλα 

8903.92 

— Σκάφη με κινητήρα,εκτός οιπό τα σκάφη με εξωλέμβιο μηχανή 

8903.99 

-Άλλα 

94.01 

Καθίσματα (με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 94.02), έστω και αν μετοτρέπονται σε 
κρεβάτια και μέρη αυτών 

9401.30 

- Καθίσματα τιεριστρεφόμενα με ρυθμιζόμενο ύψος 

9401.90 

- μέρη 

9401.902 

— από μέταλλα, εκτός από τους αποσβεστήρες κραδασμών (αμορτισέρ) 

9401.903 

— αποσβεστήρες κραδασμών (αμορτισέρ) 

9401.904 

— από πλαστική ύλη 

94.04 

Σομιέδες. Είδη κλινοστρωμνής και παρόμοια είδη [π.χ. στρώματα, καλύμματα 
ποδιών, τιατιλώματα, μαξιλάρια, παραγεμισμένα χαμηλά καθίσματα (πουφ), 
προσκεφάλια], που φέρουν ελατήρια ή είναι παραγεμισμένα ή επενδυμένα εσωτερικά 
με οποιαδήποτε ύλη, στα οποία τιεριλαμβάνονται και εκείνα από κυψελώδες 
καουτσούκ ή κυψελώδεις τιλαστικές ύλες, επενδυμένα ή μη 

9404.10 

- Σομιέδες. 

9404.2 

- στρώματα 

9404.21 

— Από κυψελώδες καουτσούκ ή κυψε/.ώδεις πλαστικές ύλες, επενδυμένα ή μη 

9404.29 

~ από άλλες ύλες 

9404.30 

- Υτινόσακοι 

9404.90 

-Αλλα 
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9406.00 

Προκατασκευές 

9406.001 

— απο ίΛαστική ύλη 

9406.002 

— απο τσιμέντο, από σκυρόδεμα ή από τεχνητή ττέτρα 

9406.004 

— από (ινοξείδωτο χάλυβα 

9406.005 

— απο ξύλο 

9406.009 

— Αλλες 

9602.00 

Φυτικές ή ορυκτές ύλες για λάξευση, κατεργασμένες, και τεχνουργήματα από τις 
ύλες αυτές- Τεχνουργήματα χυτά ή λαξευτά από κερί, από παραφίνη, από στεάτινη, 
από γόμες ή ρητίνες φυσικές, από πάστες που μπορούν να δεχθούν τιλαστική 
κατεργασία, και άλλα τεχνουργήματα κατασκευασμένα με χύτευση ή λάέευση. που 
δεν κατονομάζονται ούτε τιεριλαμβάνονται αλλού. Ζελατίνη, κατεργασμένη, μη 
σκληρυμένη, άλλη από εκείνη της κλάσης 3503, και τεχνουργήματα από ζελατίνη μη 
σκληρυμένη 

9602.001 

— κάψουλες από ζελατίνη για φαρμακευτικούς σκοπούς 

9602.002 

-- φυτικές ή ορυκτές ύλες για λάξευση, κατεργασμένες, και τεχνουργήματα από τιε 
ύλες αυτές 

9602.009 

— Αλλες 

96.06 

Κουμπιά και κουμπιά-σούστες. Σκελετοί για κουμπιά και άλλα μέρη για κουμπιά ή 
κουμπιά-σούστες. ημιτελή κουμπιά 

9606.10 

- Κουμπιά-σούστες και τα μέρη τους 

9606.2 

- κουμπιά 

9606.21 

— Από π^στικές ύλες, μη επενδυμένα με υφαντικές ύλες Ι 

9606.22 

— Από κοινά μέταλλα, μη ετιενδυμένα με υφαντικές ύλες 

9606.29 

“ Αλλα 

9606.30 

- Σκελετοί για κουμπιά και άλλα μέρη κουμπιών. Ημιτελή κουμπιά 

96.07 

Κλείστρα (φερμουάρ) και τα μέρη τους: 

9607.1 

- κλείστρα (φερμουάρ) 

9607.11 

Με συνδετήρες από κοινά μέταλλα 
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9607.19 

-Άλλα 

9607.20 

- Μέρη 

96.08 

Στολογράφοι και μολύβια με σφαιρίδια (μπίλια). Στολογράφοι και μαρκαδόροι με 
μύτη οαώ τήλημα ή με άλλες πορώδεις μύτες. Στυλογράφοι με πένα και άλλοι 
στυλογράφοι. Μεταλλικές αιχμές για αντίγραφα. Μηχανικά μολύβια. Κονδυλοφόροι, 
θήκες για μολύβια και παρόμοια είδη. Μέρη (στα οτιοία περιλαμβάνονται και τα 
καλύμματα που προφυλάσσουν τις μύτες, και τα άγκιστρα σιχγκράτησης) των ειδών 
αυτών, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 96.09 

9608.10 

- στυλογράφοι και μολύβια με σφαιρίδια (μπίλια) 

9608.20 

- στυλογράφοι και μαρκαδόροι με μύτη από πίλημα ή με άλλες πορώδεις μύτες 

9608.209 

— άλλοι 

9608.3 

- στυλογράφοι με ττένα και άλλοι στυλογράφοι. 

9608.31 

— Για σχεδίαση με σινική μελάνη 

9608.39 

— Άλλοι 

9608.40 

- Μηχανικά μολύβια 

9608.50 

- σύνολα ειδών τιου υπάγονται σε δύο τουλάχιστον από τις προαναφερόμενες 
διακρίσεις 

9608.60 

- Ανταλλαχπικά μελάνης για στυλογράφους ή μολύβια με σφαιρίδιο (μίάλια), που 
συνδέονται με τη μύτη τους 

9608.9 

-άλλα 

9608.91 

— πένες και μύτες για τιένες 

9608.911 

— χρυσές ττένες για γράψιμο 

9608.912 

— άλλες τιένες για γράψιμο 

Β9 

— Πένες για σχέδιο 

9608.919 

— μύτες για ττένες 

9608.99 

— άλλες 

9608.992 

— ανταλλακτικά για στυλογράφους με σφαιρίδια (μπΟ-ΐες) 

9608.999 

— Αλλα 
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96.09 

Μολύβια (άλλα από τα μολύβια της κλάσης 9608), λεπτές ράβδοι γραφίτη για κοινά 
και μηχανικά μολύβια, ράβδοι από χρωματιστή πάστα (ηηστέλ), ράβδοι από 
κάρβουνο για σχεδιάσεις, κιμωλίες γραφής ή σ^δίασης και κιμωλίες ραφτών 


- Μολύβια με ξύλινο ή άλλο τιερίβλημα 

9609.20 

- Λεπτές ράβδοι γραφίτη για μολύβια ή μηχανικά μολύβια 

9609.90 

- Αλλα 
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ΠΑΡΑΡΙΉΜΑΠ 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ 
ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
που (ίναφέρονται στο άρθρο 18 παρ. 3 


Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής : 

- κατά την έναρξη ισχύος της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 70% του 
βασικού δασμού· 

- την 1η Ιανουαρίου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο δ0% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2004, κάθε δασμός μειώνεται στο 40% του βασικού δασμού. 

- την 1η Ιανουαρίου 2005, κάθε δασμός μειώνεται στο 30% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2006, κάθε δασμός μειώνεται στο 15% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2007 καταργούνται οι εναπομένοντες δασμοί. 


ΕΣ6+ 

Περιγραφή 

25.22 

Ασβέστης μη σβησμένος, ασβέστης σβησμένος και ασβέστης υδραυλικός, με εξαίρεση το 
οξείδιο και το υδροξείδιο του ασβεστίου της κλάσης 28.25 

2522.10 

- Ασβέστης μη σβησμένος 


- Ασβέστης σβησμένος 

2522.30 

- Ασβέστης υδραυλικός 
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25.23 

Τσιμέντα υδραυλικά (στα οποίο περιλαμβάνονται και εκείνα που δεν είναι σε σκόνη, με την 
ονομασία «οΙϊηΙτβΓδ»), έστω και χρωματισμένα 

2523.10 

- Τσιμέντα που δεν είναι σε σκόνη, με την ονομασία «οΐίηΐςοτε» 

2523.109 

— Άλλα 

2523.2 

- Τσιμέντα Ροπίεηά 

2523.29 

— άλλα 


— Τσιμέντα Ροιΐίπηά με προσθήκες ^ 

2523.294 

— τσιμέντα ανθεκτικά στα θειικά άλατα 

2523.295 

— τσιμέντα με χαμηλή θερμοκρασία ενυδάτωσης 

2523.296 

— μεταλλουργικά τσιμέντα και τσιμέντα για υψικαμίνους 

2523.299 

— Άλλα 

2523.30 

- Τσιμέντα που περιέχουν αργίλιο 

2523.301 

— τσιμέντα που περιέχουν αργίλιο με περιεκτικότητα σε Α1203 που δεν υπερβαίνει το 50% 

2523.90 

- Άλλα υδραυλικά τσιμέντα 

2710.00 

Λάδια από πετρέλαιο ή από ασφολτούχα ορυκτά, άλλα από τα ακατέργαστα λάδια. 
Παρασκευάσματα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού, που περιέχουν 
κατά βάρος 70% ή περισσότερο λάδια από ττετρέλαιο ή ασφολτούχα ορυκτά και στα οποία τα 
λάδια αυτά αποτελούν το βασυτό συστατικό. 

2710.001 

— πετρέλαιο για κινητήρες και άλλα ελαφρά λάδια 

2710.0012 

— πετρέλαιο για κινητήρες χωρίς μόλυβδο 

2710.0013 

— άλλο πετρέλαιο για κινητήρες 

2710.0019 

— Άλλα ελαφρά λάδια και προϊόντα που βασίζονται σε ελαφρά λάδια 

2710.002 

— κηροζίνη και άλλα μεσαία λάδια 

2710.0024 

— άλλο πετρέλαιο 

2710.0029 

— άλλα μεσαία λάδια και παρασκευάσματα με βάση αυτά τα λάδια 
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2710.003 

— βαριά λάδια, εκτός από τα απόβλητα και αυτά που προορίζονται για περαιτέρω 
κατεργασία 

2710.0031 

— πετρέλαιο εσωτερικής καύσεως 

2710.0032 

— εξαιρετικά ελαφριά και ελαφριά ειδικά καύσιμα 

2710.009 

— άλλα 

2710.0099 

— χρησιμοποιημένα πετρελαιοειδή 

2807.00 

Θειικό οξύ. Θειικό οξύ ατμίζον 

2807.001 

— θειικό οξύ για ανάλυση 

2808.00 

Νιτρυτό οξύ. Νιτροθειικά οξέα 

2808.001 

— νιτρικό οξύ για ανάλυση 

31.02 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά αζωτούχα 

3102.90 

- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα που δεν αναφέρονιαι στις προηγούμενες 
διακρίσεις 

31.05 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά, που περιέχουν δύο ή τρία λτπανπκά στοη^ία: άζωτο, φωσφόρο 
και κάλιο. Άλλα λιπάσματα του κεφαλαίου αυτού που παρουσιάζονται είτε σε δισκία ή 
παρόμοια σχήματα, είτε σε συσκευασίες με μευαό βάρος που δενυπερβαίνει τα 10 Ιίζ. 

3105.10 

- Προϊόντα του κεφαλαίου αυτού που παρουσιάζονται είτε σε δισκία ή τιαρόμοια σχήματα, 
είτε σε συσκευασίες με μεικτό βάρος πόυ δεν υπερβαίνει τα 101ί§ 

32.06 

Άλλες χρωστικές ύλες. Παρασκευάσματα που αναφέροντοι στη σημείωση 3 του κεφαλαίου 
αυτού, αλλα από εκείνα των κλάσεων 32.03,32.04 ή 32.05. Προωντα ανόργανα των τύπων 
εκείνων που χρησιμοποιούνται ως φωτοφόρα, έστω και καθορισμένης χημικής σύστασης 

3206.20 

- Χρωστικά (ρί§ιηβηΐ3) και παρασκευάσματα με βάση το διοξείδιο του τιτανίου 

3206.201 

— πράσινα χρωμίου 

3206.202 

— κίτρινα ψευδαργύρου (χρωμυτός ψευδάργυρος) 

3206.209 

— Άλλα 

3206.4 

- Άλλες χρχοστικές ύλες και ολλα παρασκευάσματα : 

3206.49 

— άλλα 
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3206.492 

— συμπυκνωμένες διασπορές χρωστικών ουσιών 

3206.494 

— με βάση την αιθάλη από άνθρακα 

33.04 

Προϊόντα ομορφιάς ή φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τη συντήρηση ή τη φροντίδα του 
δέρματος, άλλα από τα φάρμακα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αντηλιακά 
παρασκευάσματα και τα παρασκευάσματα για το μαύρισμα. Παρασκευάσματα για την 
περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των ποδιών. 

3304.10 

— Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα ;^ίλια 

3304.109 

— για λιαντκή πώληση 

3304^0 

~ Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα μάτια 

3304.209 

—τ για λιανική πώληση 

3304.30 

- Παρασκευάσμοπα για την περιποίηση των νυχιών των ]ρριών ή των ποδιών 

3304.309 

— για λιανική πώληση 

33.05 

Παρασκευάσματα για τα μαλλιά 

3305.10 

— Παρασκευάσματα για το λούσιμο του κεφαλιού 

3305.109 

— για λιανική πώληση 

3305.20 

— Παρασκευάσματα για το κατσάρωμα ή το ίσιωμα διαρκείαο των μαλλ,ιών 

3305.209 

— για λιανική πώληση 

3305.30 

- Λακ για τα μαλλιά 

3305.309 

— για λιανική πώληση 

3305.90 

-Αλλα —— ^— 

3305.909 

— για λιανική πώληση 

33.06 

Παρασκευάσματα για την υγιεινή του στόματος ή των δονπών, στα οποία περιλαμβάνονται 
σκόνες και κρέμες για τη διευκόλυνση της στερέωσης των οδοντοστοιχιών. Νήματα που 
χρησιμοποιούνται για τον καθαρισμό των μεσοδοντίων διαστημάτων (οδοντικά νήματα), σε 
συσκευασίες λιανικής πώλησης. 

3306.10 

— Οδοντόπαστες 

3306.109 

— για λιανυιη πώληση 
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— Αλλες 

3306.909 

— για λιανική τιώληση 

33.07 

Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το ξύρισμα, αποσμητικό 
σώματος, παρασκευάσματα για λουτρά, αποτριχωτικά, άλλα προϊόντα αρωματοποιίας ή 
καλλωπισμού παρασκευασμένα και άλλα κολλυνπκά παρασκευάσματα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε τιεριλαμβάνονται αλλού 7 αποσμητικά χώρων παρασκευασμένο έστω 
και μη αρωματισμένα, που έχουν ή όχι απολυμαντικές ιδιότητες 

3307.10 

Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το ξύρισμα 

3307.109 

— για λιανική πώληση 

3307.20 

— Αποσμητικά σώματος και αντιιδρωτικά 

3307.209 

— για λιανική πώληση 

3307.30 

— Αλατα αρωματισμένα και άλλα παρασκευάσματα για λουτρά 


— για λιανική πώληση 

3307.4 

Παρασκευάσματα για τον αρωματισμό ή την οπόσμηση των χώρων, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα ευώδη παρασκευάσματα για θρησκευτικές τελετές 

3307.49 

-Αλλα I 

3307.499 

— για λυτνική πώληση 

34.02 

Οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης (άλλες από τα σαπούνια). Παρασκευάσματα που 
ενεργούν πάνω στην εταφιτνειακή τάση, παρασκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβες) (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα βοηθητικά παρασκευάσματα γιο το πλύσιμο) και παρασκευάσματα 
καθαρισμού, έστω και αν περιέχουν σαπούνι, άλλα από εκείνα του κωδικού ΣΟ 34.01 

3402.1 

- Οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης, έστω και συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

3402.11 

— σνιοντικές 

3402.111 

— αλκυλαρυλοσουλφονικές 

3402.112 

— πόλυγλυκολικός αιθέρας σουλφονικής λαυριλικής αλκοόλης 

3402.20 

- παρασκευάσματα συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

3402.201 

— σε σκόνη για το πλύσιμο 
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3402.90 


3402.901 



3808.20 



3917.2 


3917.21 


3917.211 


3917.219 


3917.2199 


3917.22 


3917.229 


3917.23 


3917.239 


3917.29 


3917.299 


3917.31 


3917.319 


-Άλλα 


— σε σκόνη για το τιλύσχμο 


Εντομοκτόνα, τιοντικοφαρμακα, μυκητοκτόνο, ζιζανχοκτόνα, ανασ^^τικό της βλάστησης και 
ρυθμιστικά της ανάπτυξης των φυτών, απολυμαντικά και παρόμοια τιροϊόντα, που 
παρουσιάζονται σε μορφές ή συσκεοασίες για τη λιανική πώληση ή ως παρασκευάσματα ή 
με μορφή ειδών, όπως ταινίες, φιτίλια, θειαφοκέρια και μογοκτόνο χαρτϋ 


- Μυκητοκτόνα 


— άλλα μυκητοκτόνα εκτός από εκείνα που προορίζονται για την προστασία των φυτών 


Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήματά τους (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, αρμοί), από πλαστικές 
ύλες. 


- Σωλήνες κάθε είδους, άκαμπτοι 


— από τιολυμερή του αιθυλενίου 


— για την ίσαλο γραμμή υιιοβρυχίων 


— Άλλοι I 


— άλλοι 


- από πολυμερή του προπυλενίου 


— άλλοι 


- από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 


— άλλοι 


— από άλλες πλαστικές ύλες 


— άλλοι 


— Σωλήνες κάθε είδους εύκαμπτος που μπορούν να αντέςουν τουλάχιστον σε πίεση 27.6 
ΜΡε 


— άλλοι 


3917.32 — Άλλος μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, με εξαρτήματα 
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3917.329 

— Άλλοι 

3917.33 

— ΆλλΛί, μη ενισχομενοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, με εξαρτήματα 

3917.339 

— άλλοι 

3917.39 

— Άλλοι 

3917.399 

— άλλοι 

3917.40 

- Εξαρτήματα 

3917.409 

— άλλα 

39.18 

Επενδύσεις δαπεδοον από τιλαστυοές ύλες, έστω και αυτοκόλλητες, σε κυλίνδρκϊυς ή με 
μορφές πλακιδίων ή τιλακών. Εττενδύσεις τοίχων ή οροφών από πλαστικές ύλες που 
καθορίζονται στη σημείωση 9 του κεφαλαίου αυτού. 

3918.10 

- από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

3918.90 

- από άλλες πλαστικές ύλες 

39.19 

Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, μεμβράνες και άλλες επίπεδες μορφές αυτοκόλλητα, από 
πλαστικές ύλες, έστω και σε κυλίνδρους. 

3919.10 

- Σε κυλίνδρους πλάτους που δεν υπερβαίνει τα 20 οπι 

3919.101 

— Από πολυπροπυλένιο 

3919.102 

— από πολυβινυλοχλωρίδιο 

3919.103 

— από πολυαιθυλένιο 

3919.109 

— Άλλες 

39.20 

Άλλες τιλάκες φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες από πλαστυοές ύλες μη κυψελώδεις, 
μη εντσχυμένες ούτε με απανωτές στρώσεις ούτε όμοια συνδυασμένες με άλλες πλαστικές 
ύλες χωρίς υπόθεμα. 

3920.10 

- από πολυμερή του αιθυλενίου 

3920.109 

— Άλλες 

3920.30 

- Από πολυμερή του στυρολίου 

3920.4 

- από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου 

3920.42 

-- Εύκαμπτες 
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40.12 

Επίσωτρα (ίναγομωμένα ή μετοικισμένοι, οπό καουτσούκ. Επίσωτρα συμπαγή ή κοίλοι, 
πέλματα επισώτρων με πιεσμένο αέρα, που μπορούν να αφαιρουνται και να 
ξανατοποθετούνται, και εσαττερικές προστατευτικές ταινίες ελαστικών (τιράντες) από 
καουτσούκ 

4012.10 

- Επίσοοτρα σναγομωμένα 

4012.109 

— άλλα 

4012,20 

- επίσωτρα μεταχειρισμένα 

4012.209 

— άλλα 

4012,90 

- άλλα 

4012.909 

— άλλα 

. 

44.09 

Ξυλεία (στην οποία τιεριλαμβάνονται και οι σανίδες και τα πηχάκια για παρκέτα, μη 
συναρμολογημένα) με καθορισμένη μορφή (με εςρχές-γλωσσίδια, αυλάκια, εντομές, 
πλαγιοτομές, αρμούς σε σχήμα V, γλυφές, στρογγυλεμένη ή παρόμοια) σ' όλο το μήκος μιας 
ή περισσοτέρων από τις πλάγιες πλευρές ή επιφάνειες, έστω και πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρότιετρα ή κολλημένη με δακτυλικό αρμό. 

4409.20 

- Άλλη από των κωνοφόρων ; 

4409.202 

— από άλλο ξύλο 

4409.203 

— ξυλεία για παρκέτα από οξιά 

4409.204 

— ξυλεία για τιαρκέτα από άλλα φυλλοβόλα 

4409.209 

— Άλλη 

48.05 

Άλλα χαρτιά και χαρτόνια, χωρίς επίχριση ή επάλειψη, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα που δεν 
έχουν υποστεί καμία άλλη κατεργασία εκτός από εκείνες που αναφέρονται στη 
σημείωση 2 του κεφαλαίου αυτού 

4805.2 

- Χαρτί και χαρτόνια με πολλές στρώσεις 

4805.29 

“ Άλλα 

4805.291 

— τεστλάινερ καφέ 

4805.299 

— Άλλα 

4805.30 

- Χαρτί συσκευασίας που λαμβάνεται με τη χρήση θειώδους άλατος 

4805.60 

- Άλλο χαρτί και χαρτόνια, με βάρος 150ο/πι2 ή λιγότερο 
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4805.601 

— με ραβδώσεις από παλιό χαρτί 

4805.609 

— άλλα 


— σύνηθες χαρτί συσκευασίας 

4805.6099 

— Αλλο ^ “■ ^ 

4805.70 

- Αλλο χαρτί και χαρτόνι με βάρος μεγαλύτερο από 150 §/ιη· αλλά λτγότερο από 225 §/πι* 

48.08 

Χαρτί και χαρτόνια κυματοειδή (έστω και με συγκολλημένη επικάλυψη) ρυτιδωμένα, 
πτυχωτά, ανάγλυφα ή διάτρητα, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 48.03 

4808.10 

- Χαρτί και χαρτόνια κυματοειδή, έστω και διάτρητα 

64.01 

Υποδήματα αδιάβροχο που έχουν τα εξωτερικά πέλματα και το πάνω μέρος από καουτσούκ 
ή από τελασπκή ύλη, στα οποία το τιάνω μέρος δεν είναι ούτε ενωμένο με το εξωτερικό 
πέλμα με ραφή ή με καρφιά, βίδες, θηλυκωτήρια ή παρόμοιες διατάξεις ούτε (φτιαγμένο από 
διάιρορα μέρη που έχουν συναρμολσγηθεί με τις ίδιες αυτές μεθόδους 

6401.10 

- Υποδήματα, που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα των δακτύλων από 
μετοΛλο 

6401.9 

- Αλλα υποδήματα 

6401.91 

— Που καλύτΓΓουν το γόνατο 

6401.92 

~ Που καλύπτουν τον αστράγαλο αλλά δεν καλύπτουν το γόνατο 

6401.99 

— Αλλα 

ΞΒ1 

Αλλα υποδήματα. 


- Αλλα 

68.10 

Τεχνουργήματα από τσιμέντο, από σκυρόδεμα ή (ΐπό τεχνητή ττέτρα, έστω και οπλισμένο. 

6810.1 

- Κεραμίδια, ττλακάκια, ττλάκες, τούβλα και παρόμοια είδη 

6810.11 

— Κυβόλιθοι και τούβλα για τις οικοδομές 

6810.19 

— Αλλα 

6810.9 

- Αλλα τεχνουργήματα 

6810.91 

— Στοιχεία προκατασκευασμένα για την οικοδομή ή για έργα πολιτικών μηχανικών 
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6810.99 


68.11 


6811.10 


6811.20 


6811.30 


6811.90 



6908.10 



7003.1 


7003.12 


7003.19 


7003.199 


7003.20 


7003.30 


70.07 


7007.11 


7007.19 


7007.2 


Τεχνουργήματα από το συνδυασμό τσιμέντου-αμιάντου, κυτταρίνης-τσιμέντου ή τκζρόμοια. 

- Κυματοειδείς πλάκες ^ ~ ·~ 

- Άλλες πλάκες, πλάκες-διαφράγματα, πλακάκια, κεραμίδια και παρόμοια είδϊΓ 


- Αγωγοί σωλήνες καχ εξαρτήματα σωληνώσεων “ " 

- Αλλο τεχνουργήματα ~ ~ ' "— 

Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, υαλογσνωμένα ή σμαλτωμένα, από κεραμευτική 
ύλη. Κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη για μωσαϊκά, υαλογανωμένα ή σμαλτωμένα, από 
κεραμευτική ύλη, έστω και πάνω σε υπόθεμα. 

- Πλακάκια, κύβοι, ψηφίδες και παρόμοια είδη, έστω και σε σχήμα άλλο από το τετράγωνο ή 
το ορθογώνιο, στα οποία η πιο μεγάλη επιφάνεια μπορεί να χωρέσει σε τετράγωνο του 
οποίου η πλευρά είναι μικρότερη από 7 οιη 


Χυτό γυαλί σε πλάκες, φύλλα ή κομμένο σε συγκεκριμένα σχήματα (προφίλ), με ή χωρίς 
απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση, που δεν έχει όμως υποβληθεί σε 
άλλη κατεργασία 


- Πλάκες και φύλλα, μη οπλισμένο 

- Χρωματισμένες στη μάζα, γαλακτερές, επιστρωμένες με άλλη στρώση γυαλιού (πλακέ- 
ντουμπλέ) ή με απορροφητική, ανακλαστική ή μη ανακλαστική στρώση 


— Άλλες 


— Αλλες ^ ^ ~ ^- 


- Πλάκες και φύλλα οπλισμένα 


- Είδη με καθορισμένη μορφή 


Γυαλί ασφαλείας, που αποτελείται από γυαλιά σκληρυμένα με αφή ή που σχηματίζονται από 
συγκολλημένα φύλλα 


- Γυαλιά σκληρυμένα με βαφή 


- Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα αυτοκίνητα, 
αεροσκάφη, πλοία ή άλλα οχήματα 


-Αλλα 


- Γυαλιά που σχηματίζονται από συγκολλημένα φύλλα 
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7007.21 

— Σε διχχστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στο αυτοκίνητα, 
αεροσκάφη, πλοία ή άλλα οχήματα 

7007.219 

— άλλα 

7007.29 

-Αλλα ^ ^ ^ — 

70.10 

Νταμϊτζανες, φιάλες, φιαλιδια, τιλατύστομες φιέίλες, δοχεία, σΦληνάρια γιο δοχεία και 
παρόμοια δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία από γυαλί. Πώματα και λοιπά είδη 
πωματισμού, από γυαλί 

7010.10 

- Φύσιγγες 

7010.20 

- Πώματα, καπάκια και άλλα είδη πωματισμού 


- Άλλα, με περιεκτικότητα 

7010.91 

- Που υπερβαίνει το 1 1 

7010.92 

- Μεγαλύτερη από 0.33 Ι και μέχρι 11 

73.02 

Στοιχεία σιδηροδρομικών γραμμών, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα: σιδηροτροχιές, 
αντιτροχιές και οδοντωτές τροχιές, κλειδιά, καρδιές διασταυρώσεων, ράβδοι χΞίρισμού των 
κλειδιών και άλλα στοιχεία διασταύρωσης ή αλλαγής τροχιών, στρωτήρες συνδετήρες · 
στηρίγματα, σφήνες πλάκες στήριξης, πλάκες σύσφιγξης πλάκες και ράβδοι για τη ρύθμιση 
του πλάτους και άλλα τεμάχια ειδικά κατασκευασμένα για την τοποθέτηση, τη σύζευξη ή τη 
στερέωση των σιδηροτροχιών 

7302.40 

- Συνδετήρες και πλάκες στήριξης 

7302.90 

-Άλλα 

73.04 

Σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα, χωρίς συγκόλληση, από σίδηρο 
(εξαιρούμενου του χυτοσίδηρου) 

7304.10 

- σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για αγατγούς πετρελαίου ή φυσικού 
αερίου 

7304.2 

- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για την άντληση και 
διατρητικά στελέχη, των τύπων που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή πετρελαίου ή αερίου 

7304.29 

- Άλλοι 

7304.292 

— περιβλήματα από άλλους χάλυβες με εξωτερική διάμετρο μικρότερη των 16" 

7304.295 

— Άλλοι σωλήνες από άλλους χάλυβες 
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7304.299 


7304.3 


7304.31 


7304.319 


7304.3199 


7304.39 


7304.399 



7306.10 


7306.20 


7306.201 


7306.30 


7306.309 


7306.60 


7306.601 


— Αλλοι 


- Άλλοι, κυκλικής τομής, από σί^ρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 


— που έχουν διελκυνθεί ή ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση 


— Αλλοι 


— άλλοι 


— Αλλοι 


— άλλοι 


'Αλλοι σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα (π.χ. συγκολλημένα, 
βιδωμένα, θηλυκωμένα ή με άκρα που απλώς πλησιάζουν), από σίδηρο ή χάλυβα 


- σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για αγωγούς ττετρελαίου ή φυσικού 
αερίου 


- Σωλήνες κάθε είδους για την κάλυψη των τοιχωμάτων των φρεάτων ή για άντληση, των 
τύπων που χρησιμοποιούνται για την εξαγωγή τιετρελαίσο ή αερίου 


— περιβλήματα με εξωτερυςή διάμετρο τατυ δεν υπερβαίνει τα 16" 


- Άλλοι, συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από σίδηρο ή από αμιγείς χάλυβες 


— άλλοι 


- Αλλοι, συγκολλημένοι, με τομή άλλη από την κυκλική 


απο σίδηρο και χάλυβα με τετράγωνη ή παραλληλόγραμμη τομή που δεν υτιερβαίνει τα 
280 πιιη 


7306.6019 1—άλλοι 



7310.10 


7310.2 


7310.21 


7310.29 


Δεξαμενές, βαρέλια, τύμπανα, μπιτόνια, κουτιά και παρόμοια δοχεία, για όλες τις ύλες (με 
εξαίρεση τα τπεσμένα ή υγροποιημένα αέρια). Οπό χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, με 
χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 300 1, χωρίς μηχανικές ή θερμικές διατάξεις, έστω και 
με εσωτερική ετιένδυση ή θερμομόνωση 


- Με χωρητικότητα 50 1 ή περισσότερο 


Με χωρητικότητα μικρότερη από 50 1 


— Κουτιά για να κλεισθούν με συγκόλληση ή λιθοκό/λ,ηση (86ΓΐΪ55ε§β) 


-- Αλλα 
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7310.299 

— αλλα 

73.14 

Μεταλλικά υφάσματα (στο οποία περιλαμβάνονται και τα συνεχή ή οτέρμονα υφάσματα), 
πλέγματα και διχτυωτά, από σιδερένια ή χαλύβδινα σύρματα. Φύλλα και ταινίες 
αναπτυγμένα (τεντωμένα σε μορφή πλέγματος), από σίδηρο ή χάλυβα 

7314.20 

- Πλέγματα και διχτυωτά, συγκολλημένα στα σημεία συνάντησης από σύρματα στα οποία η 
μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση ή ανώτερη από 3 πιιη και των οποίων οι 
βρόχοι έχουν επιφάνεια τουλός^ιστον 100 οπι2 

7321 

θερμάστρες, λέβητες με εστία, μαγειρεία (στα οποία περιλαμβάνονται και αυτά που μπορούν 
να χρησιμοποιηθούν βοηθητικά για την κεντρική θέρμανση), σχάρες ψησίματος 
(μπάρμπεκιου), μαγκάλια, καμτνέτα υγραερίου, θερμαντήρες φαγητών και παρόμοιες μη 
ηλεκτρικές συσκευές για οικιακή χρήση, καθώς και τα μέρη τους από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα. 

7321.1 

- Συσκευές για το ψήσιμο και θερμαντήρες φαγητών 

7321.12 

— με υγρά καύσιμα 

7321.8 

- Άλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα 

7321.81 

— Με αεριώδη καύσιμα ή υγραέριο και άλλα καύσιμα 

7321.82 

— με υγρά καύσιμα 

7321.83 

— με στερεά καύσιμα 

7321.90 

- Μέρη 

73.22 

■ 

Σώματα καλοριφέρ για την κεντρική θέρμανση, με θέρμανση μη ηλεκτρική, και τα μέρη 
τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα. Γεννήτριες και διανεμητές θερμού αέρα (στους 
οποίους περιλαμβάνονται και οι διανεμητές που μπορούν επίσης να λειτουργήσουν ως 
διανεμητές δροσερού ή κλιματιζόμενου αέρα), με θέρμανση μη ηλεκτρική, που 
ττεριλαμβάνουν ανεμιστήρα ή φυσητήρα με κινητήρα, και τα μέρη τους από χυτοσίδηρο 
σίδηρο ή χάλυβα 

7322.1 

Σώματα καλοριφέρ και τα μέρη τους 

7322.11 

— Από χυτοσίδηρο 

7322.19 

-Άλλα ~ ^ ^ 

7322.90 

-Άα3λ ^ ~ 

7322.909 

— άλλα 

76.04 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από αργίλιο 
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7604.10 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα 

7604.2 

- Από κράματα αργιλίου 

7604.21 

— Είδη καθορισμένης μορφής κοίλα 

7604.211 

— με προστατευμένη επιφάνεια (χρωματισμένα, βερνικωμένα ή επικαλυμμένα με πλαστικές 
ύλες) 

7604219 

— Άλλα ^ ^ -- 

7604.29 

-Αλλα :- 

76.05 

Σύρματα από οφγίλιο 

7605.1 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα 

7605.11 

— Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 7 πιιη 

7605.119 

— Αλλα 

7605.19 

-Άλλα ~~ ^ --- 

76.06 

Πλάκες, φύλλα και ταινίες από αργίλιο, με πάχος που υτιερβαίνειτα 02πιιη 

7606.1 

- Σε σχήμα τετράγωνο ή παραλληλόγραμμο 

7606.11 

— Από αργίλιο όχι σε κράμα 

17606.119 

1 

— Άλλες ^ ~ -- 

7606.12 

— Από κράματα αργιλίου 

7606.122 

— φύλλα αργιλίου με κατεργασμένη επιφάνεια (χρωματισμένα, βερνικωμένα ή 
επικαλυμμένα με πλασπκές ύλες) 

7606.129 

— Άλλα ■ ~~ — 

7606.9 

-Άλλα ~ 

7606.91 

— Από αργίλιο όχι σε κράμα 

7606.92 

— Από κράματα αργιλίου 

76.07 

Φύλλα και ταινίες, λετττά, από αργίλιο (έστω και τυπωμένα ή επυςο/λημένα σε χαρτί, 
χαρτόνι, πλαστικές ύλες ή παρόμοια υποθέματα), με τιάχος που δεν υττερβαίνει τα 0,2 ιηπι 
(μη ττεριλαμβανομένου του υποθέματος) 

7607.1 

- Χωρίς υπόθεμα 
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7607.19 

-Άλλα 

7607.199 

— Άλλα ~ ^ --- 

7607.20 

- Με υπόθεμα 

1 .. . 

7607.209 

— αλλα 

76.08 

Σωλήνες κάθε είδους οπό αργίλιο 

7608.10 

- Απο αργίλιο όχι σε κράμα 

7608.109 

— αλλα 

7608.20 

- Από κράματα αργιλίου 

7608209 

-άλλα ^ . -- 

7609.00 

Εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, περιβλήματα), από αρ/ίλιο 

76.16 

Αλλα τεχνουργήματα από αργίλιο 

7616.9 

- Αλλα 

7616.99 

— Αλλα 

7616.991 

— Σώματα καλοριφέρ 

7616.999 

— Άλλα ^ ^- 

82.15 

Κουτάλια, χαρούνια, κουτιιλες, ξαφριστήρια, στώτουλες για το σερβίρισμα των γλυκισμάτων, 
μαχαίρια ειδικά για τα ψάρια ή το βούτυρο, τσιμπίδες για τη ζάχαρη και τιαρόμοια είδη 

8215.10 

- συλλογές που περιέχουν τουλάχιστον ένα αντικείμενο επάργυρο, επίχρυσο ή 
επιπλαπνωμένο 

8215.20 

- Άλλες συλλογές 

8215.9 

-Άλλα -- 

8215.91 

— Επάργυρα, επίχρυσα ή ετππλατινωμένα 

8215.99 

-Άλλα “ - 

83.09 

Πώματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα πώματα-στεφάνια, τα ελικωτά ιτώματα και τα 
πώματα για τη ρύθμιση της ροής), καπάκια (καψούλια) για φιάλες πώματα βιδωτά γιο 
βαρέλια, πλάκες πωμάτων, μολυβδοσφραγίδες και άλλα εξαρτήματα για τη συσκευασία, από 
κοινά μέταλλα 
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8309.10 


8309.90 


8309.901 



8311.10 


8311.20 


831130 


8311.90 


84.03 


8403.10 


8403.101 


8403.102 


8403.103 


8403.109 



8404.10 


8404.101 


8404.109 


8404.20 


- Πώματα-στεφάνια 


-Άλλα 


— Ελιχωτά πώματα 


Σύρματα, βέργες, σωλήνες, πλάκες, ηλεκτρόδια και παρόμοια είδη, από κοινά μέταλλα ή από 
μεταλλικά καρβίδια, επενδυμένα ή παραγεμισμένα με υλικά κατά της σκουριάς ή που 
διευκολύνουν το λιώσιμο, για συγκολλήσεις γενικά ή για την απόθεση του μετάλλου ή των 
μεταλλικών καρβιδΐων. Σύρματα και βέργες από συσσωματωμένες σκόνες κοινών μετάλλων 
για επιμετάλλωση με ψεκασμό 


- Ηλεκτρόδια επενδυμένα για συγκολλήσεις με βολταϊκό τόςο, από κοινά μέταλλα 


- Σύρματα παραγεμισμένα για συγκολλήσεις με ηλεκτρικό τόςο, από κοινά μέταλλα 


- Βέργες επενδυμένες και σύρματα παραγεμισμένο για συγκολλήσεις με φλόγα, από κοινά 
μέταλλα 


- Άλλα, στο οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη 


Λέβητες για την κεντρική θέρμανση, άλλοι από εκείνους της κλάσης 8402 


- Λέβητες 


— με αέριο ή αέριο και άλλα καύσψα 


— με υγρά καύσιμα 


— με στερεά καύσιμα 


— Άλλοι 


Βοηθητικές συσκευές για λέβητες των κλάσεων 8402 ή 8403 (π.χ. συσκευές εςοικονόμησης 
θερμότητας, υπερθερμαντήρες, συσκευές καθαρισμού αιθάλης ή επανάκτησης αερίων). 
Συμπυκνωτές ατμομηχανών. 


- Συσκευές βοηθητικές για λέβητες των κλάσεων 84.02 ή 84.03 


— για λέβητες της κλάσης 8402 


— για λέβητες της κλάσης 8403 


- Συμπυκνωτές ατμομηχανών 
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84.06 

Ατμοστρόβιλοι 

8406.10 

- Στρόβιλοι για την τφοώθηση πλοίων 

8406.101 

— στρόβιλοι συμπύκνωσης με ελάχιστη ισχύ εξόδου 6 000 ΙίΨ 

8406.109 

— Άλλοι 

8406.8 

- Αλλοι στρόβιλοι 

8406.81 

— Με ισχύ εξόδου που υτιερβαίνει τα 40 ΜΨ 

8406.811 

— για τη λειτουργία ηλεκτρικών γεννητριών με ελάχιστη ισχύ εξόδου 200.000 Ιιΐν σε 
σταθμούς ηλεκτρικής ενέργειας ή σε σταθμούς ηλεκτρικής ενέργειας και θ^μότητας 

8406.819 

— Άλλοι 

8406.82 

— Με ισχύ εξόδου που δεν υτιερβαίνει τα 40 Μ^'" 

8406.821 

— στρόβιλοι συμπύκνωσης με ελάχιστη ισχύ εξόδου 6 000 ΙεΨ 

8406.829 

— Αλλοι 

84.08 

Κινητήρες με έμβολο, που η ανάφλεξή τους γίνεται με συμπίεση (κινητήρες ντίζελ ή 
ημιντίζελ) 

8408.10 

- Κινητήρες γιο την τιροώθηση ιΛοίων 

8408.102 

— με ισχύ κινητήρα που υπερβαίνει τα 150αλλά δεν υπερβαίνει τα 400 ΙιΥ/ 

8408.109 

— άλλοι 

84.13 

Αντλίες για υγρά, έστω και με μετρική διάταξη. Ανυψωτές υγρών 

8413.11 

— Αντλίες για τη διανομή υγρών καυσίμων ή Ιαπσντικών, των τύπων που χρησιμοποιούνται 
στους σταθμούς αυτοκινήτων ή τα συνεργεία 

8413.30 

- Αντλίες καυσίμων, λαδιού ή υγρού ψύξης για κινητήρες στους οποίους η ανάφλεξη γίνεται 
με ηλεκτρικούς σπινθήρες ή με συμπίεση 

8413.309 

— άλλες 

8413.60 

— Αλλες περιστρεφόμενες ογκομετρυτές ανΰ^ες 

8413.601 

— ελυτοειδείς μονοαντλίες για δραστικές χημικές ουσίες 
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8413.602 

— (τντλίες οδοντοπών τροχών για την δοσολογία πολυμερών με στόχο τη διελαση 
συνθετικών ή τεχνητών μονόκλοοστων νημάτων, για δραστικές ύλες 

8413.603 

— αντλίες οδοντωτών τροχών για την τεχνολογία υδραυλικών συστημάτων 

8413.6039 

—άλλες 

8413.604 

— Ελικοειδείς αντλίες 

8413.6049 

— άλλες 

8413.605 

— Αντλίες με τιτερύγια 

8413.6059 

— άλλες 


— Αλλες 


— άλλες 

8413.70 

- Αλλες φυγόκεντρες αντλίες 

8413.701 

— πολυβάθμιες αντλίες υπολειμμάτων φίλτρων για φρέατα πετρελαίου και αερίου 

84.14 

Αεραντλίες ή αντλίες κενού, συμπιεστές αέρος ή άλλων αερίων και ανεμιστήρες. 
Απορροφητήρες που βγάζουν ή ανακυκλώνουν τον αέρα, με ενσωματωμένο ανεμιστήρα, 
έστω και με φίλτρο. 

8414.20 

- Αεραντλίες, χειροκίνητες ή ποδοκίνητες 

8414.209 

— άλλες 

84.16 

Καυστήρες για την τροφοδότηση των εστιών, με υγρά καύσιμα, με στερεά καύσιμα σε σκόνη 
ή με αέρια. Εστίες αυτόματες στις οποίες περιλαμβάνονται και οι προθάλαμοι τους, οι 
μηχανικές σχάρες τους, οι μηχανικές διατάξεις τους για την απομάκρυνση της στάχτης και 
παρόμοιες διατάξεις 

8416.10 

- καυστήρες υγρών καυσίμων 

8416.101 

— με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 21ί§ ανά ώρα 

8416.102 

— με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 300 1ς§ ανά ώρα 

8416.109 

— Αλλοι 

8416.20 

- Αλλοι καυστήρες στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μεικτοί καυστήρες 
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8416.201 

— με ισχύ που δεν υτιερβαίνει τα 84 ΜΙ ανά ώρα 

8416.202 

- με στερεά καύσιμα 

8416.30 

- Εστίες αυτόματες, στις οποίες ττερΛαμβάνονιαι και οι προθάλαμοί τους, οι μηχανυςές 
σχάρες τους, οι μηχανικές διατάξεις τους για την απομάκρυνση της στάχτης ιάϊΐ παρόμοιες 
διατάξεις 

8416.301 

— Μηχανικές διατάξεις για την απομάκρυνση της στάχτης 

8416.309 

— Αλλες 

8416.90 

- Μέρη , 

84.24 

Μηχανικές συσκευές (έστω και του ;ρριού) για την εκτόξευση, διασπορά ή ψεκασμό υγρών 
υλών ή υλών σε σκόνη. Πυροσβεστήρες έστω και γεμάτοι. Πιστόλια εξακοντίσεως που 
λειτουργούν με πιεσμένο αέρα ή ατμό και παρόμοιες συσκευές. Μηχανές και συσκευές που 
εκσφενδονίζουν άμμο, ατμό και παρόμοιες συσκευές εκσφενδονίσεως 

8424.20 

- Πιστόλια εξακοντίσεως που λειτουργούν με πιεσμένο (ιέρα ή ατμό και παρόμοιες συσκευές 

8424.30 

- Μηχανές και συσκευές που εκσφενδονίζουν άμμο, ατμό και παρόμοιες συσκευές 
εκσφενδονίσεως 

8424.8 

- Αλλο είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα 

8424.81 

- Για τη γεωργία ή την κηπουρυσή 

8424.811 

— ψεκαστήρες για αμπελώνες 

8424.813 

— άλλοι ψεκαστήρες που δεν υπερβαίνουν τα 4001 

84.26 

Ναυτικά βαρούλκα φορτώσεως. Κυλιόμενες γερανογέφυρες γερανογέφυρες-πυλώνες για την 
εκφόρτωση ή μετακίνηση, γερανογέφυρες, τροχοφόρα φορείο-αρτιάγες για τη μετατόπιση 
υλικών και τροχοφόρα φορεία-γερανοί 

8426.1 

- Κυλιόμενες γερανογέφυρες, κυλιόμενοι δοκοί, γερανογέφυρες-ττυλώνες γερανογέφυρες και 
τροχοφόρα φορεία-αρπάγες για τη μετατόπιση υλικών 

8426.11 

— Κυλιόμενες γερανογέφυρες και κυλιόμενοι δοκοί, πάνω σε σταθερά υποθέματα 

8426.111 

— γιο εγκαταστάσεις τήξης 

8426.119 

— Αλλες 

8426.20 

- Γερανοί με πυργίσκο 

























ΦΕΚ173 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3191 



— Αλλοι 

8426.9 

- Άλλες μηχανές, συσκευές και μηχανιχές επινοήσεις 

8426,91 

— Που είναι κατασκευασμένες για να σοναρμολογούνται πάνω σε οδικό όχημα 

8426.99 

- Άλλες 

8426.999 

— άλλες 

84.28 

Άλλες μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, εκφόρτωση ή τη μετακίνηση 
(π.χ. ανελκυστήρες, μηχοινικές σκάλες, μεταφορείς, εναέριοι σιδηρόδρομοι) 

8428.10 

- Ανελκυστήρες και αναβατήρες φορτίου 

8428.103 

— άλλοι ανελκυστήρες επιβατών ή εμπορευμάτων για οικιακή χρήση, για επιχειρήσεις και 
βιομηχανίες καθώς και για νοσοκομεία 

84283 

- άλλες συσκευές για την ανύψωση, μεταφορά ή μεταγωγή, με συνεχή λειτουργία, για 
εμπορεύματα 

842833 

— Άλλες, με ταινία ή ιμάντα 

8426339 

— άλλες 

8428.40 

- Μηχανικές σκάλες και κυλιόμενα πεζοδρόμια 

8428.90 

- Άλλες μηχανές, συσκευές και μηχανικές επινοήσεις 

.8428.901 

— μηχανές για τη διακίνηση προϊόντων των βιομηχανιών τούβλων και κεραμιδών 

8428.909 

— Άλλες 

8428.9099 

— άλλες 

8439 

Μπουλντόζες, πλάγιες μπουλντόζες (εηείβόοζβτε), ισοπεδωτήρες, αναμοχλευτήρες 
(αποξέστες δρόμων), μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές, 
συμπιεστές και οδοστρωτήρες, αυτοπροωθούμενα. 

8429.5 

- μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές 

8429.51 

— Φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές μετωπικής φόρτωσης 

8429.512 

— σε τροχούς, με μηχανές ισχύος που δεν υπερβαίνει τα 184 Ιι^ 
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84.33 

Μηχοενές, συσκευές και μηχανικές επινοήσεις για τη συγκομιδή ή τον αλοανισμό των 
γεωργυίών προϊόντων, στα οποία περιλχιμβάνσνται και τα πιεστήρια για άχυρα ή χορτονομές. 
Κουρευτικές μηχανές χόρτου και μηχανές-δρεπάνια. Μηχανές για το καθάρισμα ή τη 
διαλογή αυγών, φρούτων ή άλλων γεωργικών προϊόντων, άλλες από τις μηχανές και 
συσκευές της κλάσης 84.37 

8433.5 

- Αλλες μηχανές, συσκευές και μηχανικές ετανοήσεις γιο τη συγκυμιδή ή τον αλωνισμό 

8433.51 

— ΘεριζοοΛωνιστυοες μηχανές 

8433.511 

— για σιτηρά και καλαμπόκι 

8433.5112 

— με ισχύ κινητήρα που υπερβαίνει τα 45 ΙτΨ αλλά δεν υπερβαίνει τα 167 

84.58 

Τόρνοι (συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων τόρνευση^ που λειτουργούν με αφαίρεση 
μετάλλου 

8458.1 

- τόρνοι οριζόντιοι 

8458.11 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

84.59 

Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μονάδες επεξεργασίας με οδηγούς) για 
διάτρηση, διαμόρφωση οπών, φρεζάρισμα, εσωτερυτή ή εξωτερική ελικοτόμηση μεταλ/,υτών 
ειδών με αφαίρεση μετάλλου, εκτός από τόρνους (συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων 
τορνεύσεως) της κλάσης 84.58 

8459.10 

- Μονάδες επεςεργασίος με ολισθητηρες 

8459.5 

- Μηχανές εκγλυφής, σε υποστήριγμα 

8459.51 

— Με αριθμητικό σύστημα ελέγχου 

84.60 

Μηχανές για την αφαίρεση ανωμαλιών της ετηφάνειας, το ακόνισμα, την εκλέπτυνση, τη 
διόρθωση, το ξύσιμο, το γυάλισμα ή για άλλες εργασίες τελειώμοσος, κατά την κατεργασία 
των μετάλλων ή των κεραμομεταλλουργικών συνθέσεων με τη βοήθεια μυλόπετρων, 
λειαντικών ή προϊόντων γυαλίσματος, άλλες από τις μηχοη^ κοπής ή τελειώματος των 
οδοντωτών τροχών της κλάσης 84.61 

8460.2 

Άλλες μηχανές για τη διόρθωση, σπς οποίες η ρύθμιση της θέσης σε καθέναν από τους 
άξονες μπορεί να γίνει με προσέγγιση τουλάχιστον 0,01 πιιη 

8460.29 

-Άλλες 

8460.291 

— για μέρη ρουλεμάν κάθε είδους 
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84.81 

Είδη κρουνοποώις κοχ τπαρομοια όργανα για σωληνώσεις, ατμολέβητες, δεξαμενές, κάδους ή 
παρόμοια δοχεία, στα οποία περιλαμβάνονται και οι νποβιβαστές πίεσης και οι 
θερμοστατιχές δικλείδες 

8481.10 

- Υποβιβαστές πίεσης 

8481.101 

— βαλβίδες ρύθμισης της πίεσης για κολίνδρους πεπιεσμένου αερίου 

848130 

- επιγλωττίδες και δικλείδες συγκράτησης 

ΙμΒΒΙ 

— θερμομονωτικά καλαθια με βαλβίδα 

8481.40 

- δικλείδες υπερπλήρωσης ή ασφαλείας 

8481.401 

— με κανονικό μέγεθος 15 πυη και περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 1200 πιιη και με 
συντελεστή πίεσης που δεν υπερβαίνει τα 16 Μρε 

8481.80 

- Αλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα 

8481.802 

— βαλβίδες διαφράγματος και βαλβίδες με πεταλούδα με ονομαστικό μέγεθος 25 ιηιη και 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 1200 ηιπι και με συντελεστή πίεσης που δεν 
υπερβαίνει τα 4 Μρε — σφυρήλατες βαλβίδες διαφράγματος με ονομαστικό μέγεθος 1/2" και 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο οπό 2" και με συντελεστή πίεσης που δεν υπερβαίνει τα 
16Μρε 

8481.803 

— βαλβίδες διακοπής με ονομαστικό μέγεθος 8 ιηιη και περισσότερο αλλά όχι μεγαλνύτερο 
από 400 ιηπι και με συντελεστή ττίεσης που δεν υπερβαίνει τα 4 Μρε — "σφυρήλατες 
βαλβίδες διακοπής με ονομαστικό μέγεθος 1/2" και περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 2" 
και με συντελεστή πίεσης που δεν υπερβαίνει τα 16 Μρε διακοττή παροχής 

8481.804 

— σφαιρικοί σπειροτόμοι με ονομαστικό μέγεθος 8 πυη και περισσότερο αλλά όχι 
μεγαλύτερο από 700 ιηιη και με συντελεστή πίεσης που δεν υπερβαίνει τα 10 Μρε 

8481.805 

— υπόγεια και επκρανειακά υδροστόμια, βαλβίδες και στροφείς για οικιακές συνδέσειε, 
βαλβίδες εισαγωγής/εξαγωγής αέρος 

85.01 

Ηλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση τα συγκροτήματα παραγιογής 
ηλεκτρικού ρεύματος 

8501.3 

- άλλοι κινητήρες συνεχούς ρεύματος Γεννήτριες συνεχούς ρεύματος 
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8501.32 

— Με τσχϋ που υπερβαίνει τα 750 αλλά δεν υπερβαίνει το 75 Ιςίν 

8501.329 

— άλλοι 

8501.34 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΙίΨ 

8501.349 

— άλλοι 

8501.40 

- Αλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, μονοφασυτοί 

8501.4099 

— άλλοι 

8501.5 

- άλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, πολυφοκηκοί 

8501.51 

- Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 ΐίΥ 

8501.511 

— κινητήρες με μειωτήρες στροφών για πόρτες που ανοιγοκλείνουν 

8501.53 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 ΙιΨ 

8501.539 

1 — άλλοι 

8501.6 

- Γεννήτριες εναλλασσόμενου ρεύματος (εναλλάκτες) 

8501.61 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει το 75 {ιΥΑ 

8501.619 

— άλλες 

8501.62 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 ΙίΥΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ΙιΥΑ 

8501.629 

— άλλες 

8501.63 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΚΥΑ αλλά δεν υπερβαίνα τα 750 ΙιΥΑ 

8501.639 

— άλλες 

8501.64 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΙιΥΑ 

85.04 

Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί (π.χ. ανορθωτές), 
πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής 

8504.2 

- Μετασχηματιστές με υγρό διηλεκτρικό 

8504.21 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 650 ΙτΥΑ 

8504.211 

— Μετασχηματιστές μέτρησης 

8504.219 

— Αλλοι 

8504.22 ί 

1___ 

~ Με ισχύ που υπερβαίνει τα 650 ΙίΥΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 10 000 ΙιΥΑ 
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8504.23 

— Με ισχο που υπερβαίνει τα 10.000 ΙςΥΑ 

8504.3 

- Αλλον μετασχηματιστές 

8504.32 

- Με ισχύ που υπερβαίνει τα 1 ΙτΥΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 16 ΙςΥΑ 

8504^29 

— άλλοι 

850433 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 16 ΙτΥΑ αλλά δεν υπερβαίνει τα 500 ΚΥΑ 

8504.331 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 201^ΥΑ, για ηλεκτρικούς κλιβάνους που χρησιμοποιούνται για 
την τήξη μεταλλευμάτων 

8504339 

— Άλλοι ~· ---—^- 

85043399 

— άλλοι 

8504.34 

- Με ισχύ που υττερβαίνει τα 500 ΙεΥΑ 

8504341 

— για ηλεκτρυοούς κλιβάνους που χρησιμοποιούνται για την τήξη μεταλλευμάτων 

^Ι^ΙΙΙΙΙΙΙ 

- Άλλα πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής 

8504.509 

— αλλα 

85.16 

Θερμαντήρες νερού και συσκευές, ττου βυθίζονται στο νερό για τη θέρμανσή του, ηλεκτρικά. 
Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση το3ν κλειστών χώρων, του εδάφους ή για παρόμοιεο 
χρήσεις. Συσκευές ηλεκτροθερμικές για την κόμμωση (π.χ. στεγνώματος, κατσαρώαατο!:, 
θέρμανσης τσιμπίδων κατσαρώματος) ή για το στέγνωμα των χερών. Ηλεκτρικά σίδερα 
σιδερώματος. Άλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές για ουαακές χρήσεις. Θερμαντικές 
αντιστάσεις, άλλες από εκείνες της κλάσης 85.45. 

8516.10 

Θερμαντήρες νερού και συσκευές, που βυθίζονται στο νερό για τη θέρμανσή του, ηλεκτρυοά 

8516.2 

- Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση των κλειστών χώρων, του εδάφους ή για παρόμοιες 
χρήσεις. 

8516.29 

-Άλλες ~~~ ^- 

8516.80 

- Θερμαντικές αντιστάσεις 

8516.809 

— άλλες 

85.25 

Συσκευές εκπομπής για τη ραδιοτηλεφωνία, τη ραδιοτηλεγραφία, τη ραδιοφωνία ή την 
τηλεόραση, έστω και με ενσωματωμένη συσκευή λήψης ή συσκευή εγγραφής ή 
αναπαραγωγής του ήχου, συσκευές λήψης τηλεοπτικών εικόνων σταθερές βιντεοσυσκευές 
λήψης εικόνων και άλλες βιντεοκάμερες 
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8525.10 


8525.101 



85352 


853521 


853529 


8535.30 


8535.301 


8535.309 



8536.10 


8536.20 


8536.30 


8536.4 


8536.49 


8536.50 


8536.509 


8536.6 


8536.69 


- Συσκευές εκτιομπής 


— για τη ραδιοφωνία 


Συσκευές και διατάξεις για τη διακοπή, κατανομή, προστασία, διακλάδωση, συναρμογή ή 
σύνδεση των ηλεκτρυτών κυκλωμάτων (π.χ. διακόπτες, διακόπτες αναστροφής, διατάξεις 
διακοττής κυκλωμάτων, αλεξικέραυνα, διατάξεις για τον περιορισμό της τάσης, αντιστάσεις 
στα κύματα ηλεκτρισμού, ρευματολήπτες, κουτιά σύνδεσης), για τάση που υπερβαίνει τα 
[1.000 V 


- Διακόπτες 


— Για τάση κατώτερη των 72.5 ΙτΥ 


-Αλλοι 


- Διακόπτες για την κατανομή και διακόπτες για τη διακοττή του ρεύματος 


— διακόπτες για την κατανομή του ρεύματος 


— Διακόπτες για τη διακοπή του ρεύματος 


Συσκευές και διατάξεις για τη διακοπή, κατανομή, ιφοστασία, διακλάδωση, συναρμογή ή 
σύνδεση των ηλεκτρυτών κυκλωμάτων [π.χ. διακόπτες, διακόπτες αναστροφής, 
ηλεκτρονόμοι, διατάξεις διακοπής κυκλωμάτων, αντιστάσεις στα κύματα ηλεκτρισμού, 
βύσματα (φις) και ρευματολήπτες, υποδοχές ηλεκτρικών λαμπτήρων (ντουί), κουτιά 
σύνδεσης], για τάση που δεν υττερβαίνει 1 000 V 


- Ασφάλειες και διατάξεις διακοττής κυκλωμάτων με ασφάλειες 


- Διακόπτες 


- Αλλες συσκευές για την προστασία των ηλεκτρικών κυκλωμάτων 


- Ηλεκτρονόμοι 


-Αλλες 


- Αλλοι δίακότττες για τη διακοπή, κατανομή και αναστροφή του ρεύματος 


—άλλοι 


- ΥτΓοδοχές (ντουί) ηλεκτρικών λαμπτήρων, βύσματα (φις) και ρευματολήτττες 


- Αλλα 
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8536.699 

— οΛλα 

85.37 

Πίνακες πλαίσια, κονσόλες αναλόγια, κιβώτια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα ερμάρια 
για αριθμητικούς χειρισμούς) και άλλες βάσεις που φέρουν πολλές συσκευές των κλάσεων 
8535 ή 85.36, για τον έλεγχο ή τη διανομή του ρεύματος στα οποία περιλαμβάνονται και 
εκείνα που φέρουν ενσωματωμένα όργανα ή συσκευές του κεφαλαίου 90, καθώς επίσης και 
συσκευές ψηφιακού ελέγχου εκτός από τις συσκευές μεταγωγής της κλάσης 85.17 

8537.10 

-Για τάση που δεν υπερβαίνει τα 1 000 V 

8537.20 

- Για τάση που υπερβαίνει τα 1 000 V 

85.38 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις συσκευές των 
ιάάσεων 85.35, 85.36 ή 85.37 

8538.10 

- Πίνακες πλάκες κονσόλες, αναλόγια, ερμάρια και άλλα υποθέματα της κλάσης 85.37, 
χωρί; τις συσκευές τους 

85.39 

Λαμπτήρες και σωλήνες ηλεκτρικοί πυράκτωσης ή εκκένωσης στους οποίους 
περιλαμβάνονται και τα είδη με την ονομασία «φάροι και προβολείς σφρ(ΐγισμένου> και οι 
λαμπτήρες και σωλήνες υπεριωδών ή υπέρυθρων αχτίνων; ηλεκτρικοί λαμπτήρες τόσου 

8539.2 

- Αλλοι λαμπτήρες και σωλήνες πυράκτωσης, με εξαίρεση εκείνους των υπεριωδών ή 
υπέρυθρων ακτίνων 

8539.22 

- Αλλοι, με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 200 ν και με τάση που υπερβαίνει τα 100 V 

8539.3 

- Λαμπτήρες και σωλήνες εκκένωσης, άλλοι από εκείνους με υπεριώδεις ακτίνες 

8539.32 

- Λαμπτήρες ατμών υδραργύρου ή νατρίου. Μεταλλικές λάμπες αλογόνου 

8539.39 

- Αλλοι 

185.44 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία ττεριλαμβάνονται και τα ομοαξονικά καλώδια) και άλλοι 
αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση (έστω και επισμαλτωμένα ή ανοδιωμένα) εφοδιασμένα ή όχι με 
συνδετικά τεμάχια. Καλώδια από οπτικές ίνες που αποτελούνται από ίνες επενδυμένες 
καθεμία χωριστά, έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα με τεμάχια 
σύνδεσης 

8544.4 

- Αλλοι ηλεκτρικοί αγωγοί, για τάσεις που δεν υπερβαίνουν τα 80 V 

8544.41 

- Που φέρουν τεμάχια σύνδεσης 

8544.419 

— άλλοι 
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8544.49 

-Άλλοι ~~ 

8544.491 

— με μόνωση από χαρτί 

8544.4919 

— άλλοι 

8544.492 

— με μόνωση ατιό πλαστικές ύλες 

8544.4929 

— άλλοι 

8544.499 

— με μόνωση από άλλες ύλες 

8544.4999 

— άλλοι 

8544.5 

- Άλλοι ηλεκτρικοί αγοογοί, για τάσεις που υπερβαίνουν τα 80 V αλλά δεν υπερβαίνουν τα 
1000 V 

8544.51 

— Που φέρουν τεμάχια σύνδεσης 

8544.519 

— άλλοι 

8544.59 

— Άλλοι 

8544.591 

— με μόνωση από χαρτί 

8544.592 

— με μόνωση από πλαστικές ύλες 

8544.593 

— με μόνωση από καουτσούκ 

8544.599 

— με μόνωση από άλλες ύλες 

8544.60 

— Άλλοι ηλεκτρικοί αγωγοί, για τάσεις που υπερβαίνουν τα 1000 V 

8544.602 

— Άλλοι με μόνωση από πλαστικές ύλες 

8544.603 

— Άλλοι με μόνωση από καουτσούκ 

8544.604 

— Άλλοι με μόνωση οπό χαρτί 

8544.609 

— Αλλοι με μόνωση από άλλες ύλες 

85.45 

Ηλεκτρόδια από άνθρακα, ψήκτρες από άνθρακα, άνθρακες για λαμπτήρες ή ηλεκτρικές 
στήλες και άλλα είδη από γραφίτη ή άλλο άνθρακα, με ή χωρίς μέταλλο, για ηλεκιρυτές 
χρήσεις 

8545.20 

- Ψήκτρες 
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85.48 

Απορρίμματα και υπολείμματα στηλών, συστοηρών στηλών και ηλεκτρικών συσσοβρευτών. 
Χρησιμοποιημένες στήλες και συστοιχίες στηλών και χρησιμοποιημένοι ηλεκτρικοί 
συσσωρευτές. Μέρη ηλεκτρικά μηχανών ή συσκευών, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό 

8548.10 

Απορρίμματα και υπολείμματα στηλών, συστοιχιών στηλών και ηλεκτρικών συσσωρευτών. 

Χρησιμοποιημένες στήλες και συστοιχίες στηλών και χρησιμοποιημένοι ηλεκτρικοί 
συσσωρευτές. 

8548.109 

— Αλλα 

87.01 

Ελκυστήρες (με εξαίρεση τα οχήμστα-ελκυστήρες της κλάσης 87.09) 

8701.10 

- Ελκυστήρες χειροδηγούμενοι 

8701.101 

— με ισχύ κινητήρα που δεν υπερβαίνει τα 10 ΙςϋΥ 

8701.102 

— με ισχό κινητήρα που υπερβαίνει τα 10 ΙιΨ 

8701.90 

- Άλλοι 

8701.901 

— για γεωργικές χρήσεις, με ισχύ κινητήρα που δεν υπερβαίνει τα 50 Ιεΐν 

8701.902 

- για γεωργικές χρήσεις, με ισχύ κινητήρα που υπερβαίνει τα 50 αλλά δεν υπερβαίνει τα 

110 κιν 

8701.9021 

— πουυπερβαίνειτα5έτη 

8701.9029 

— Αλλοι 

87.09 

Αυτοκίνητα οχήματα χωρίς διάταξη ανύψωσης των τύπων που χρησιμοποιούνται σε 

εργοστάσια, αποθήκες, λιμάνια ή αεροδρόμια, για τη μεταφορά εμπορευμάτων σε μκρές 
αποστάσεις. Οχήματα-ελκυστήρες, των τύπων που χρησιμοποιούνται στις αποβάθρες 
σιδηροδρομικών σταθμών. Τα μέρη τους 

8709.1 

-Οχήματα 

8709.11 

— Ηλεκτρικά 

90.17 

Όργανα σχεδίασης, χάραξης ή υπο/Λγισμού (π.χ. μηχανές σχεδίασης, 
τκιντογράφοιμοιρογνωμόνια, σύνολα σχεδιοσηκών οργάνων, λογαριθμικοί κανόνες και 
δίσκοι). Όργανα μέτρησης του μήκους για χρήση μέ το χέρι (π.χ. μέτρο, μετροταινίες, 
μικρόμετρα, παχύμετρα) που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο παρόν 
κεφάλαιο 
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9017.30 


9017.302 


90.28 


9028.20 


9028.201 


9028.202 


9028.209 


9028.30 


9028.309 



9401.40 


9401.50 


9401.6 


9401.61 


9401.611 


9401.619 


9401.69 


9401.691 


9401.699 


9401.7 


9401.71 


9401.79 


9401.80 


|- Μυςρομετρα, μετρητές (πόδια) με ΟΕυλοααήσεις, μετρητές πάχους κάθε είδοος 


— «αχόμετρα " 


Μετρητές αερίων, νγρών ή ηλεκτρισμού, στους οποίους περιλομβάνοντοι και οι πρότυποι 
μετρητές (διακριβωτήρες) 


- Μετρητές υγρών ^ 


— για καύσιμα " ~— 


— για νερό ~ ■ 


--Άλλοι -- 


- Μετρητές ηλεκτρισμού 


— άλλοι ^ “ 


Καθίσματα (με εξαίρεση εκείνα της κλήσης 94.02), έστω και αν μετατρέπσνται σε κρεβάτια 
και μέρη αυτών 


- Καθίσματα άλλα από το υλικό κατασκήνωσης (κάμπινγκ) ή κήπχηι που μετατρέπονται σε 
κρεβάτια 

- Καθίσματα από καλάμι ΓΟΐΐιι, από λυγαριά, από μπαμπού ή οπό ιαζρόμοιες ύλες 


- Άλλα καθίσματα, με σκελετό από ξύλο 


|- Παραγεμισμένα 


— από καμπύλη ξυλεία 


|-άλλα 


— από καμπύλη ξυλεία 


— Άλλοι 


1- Άλλα καθίσματα, με σκελετό από μέταλλο 


-Παραγεμισμένα 


-Άλλα 


|- Άλλα καθίσματα 

























ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3201 


9401.90 

- μέρη 

9401.901 

— από ξύλο 

9401.909 

— από άλλες ύλες 

94.03 

Άλλα έχαύϋ και τα μέρη τους 

9403.10 

-Έπιπλα από μέταλλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία 

9403.20 

- Αλλα έπιπλα οπό μέταλλο 

9403.209 

— Άλλα 

9403 30 

-Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία 

9403.40 

- Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κουζίνες 

9403.50 

-Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κρεβατοκάμαρες 

9403.60 

- Αλλα έπιπλα από ξύλο 

9403.70 

-Έπιπλο από πλαστικές ύλες 

9403.709 

— άλλα 

9403.80 

-Έπιπλα οπό άλλες ύλες, σπς οποίες περιλαμβάνονται το καλάμι ιοτΐη, η λυγαριά, το 
μπαμπού ή οι παρόμοιες ύλες 

9403.90 

-μέρη 

9403.901 

— από ξύλο 

9403.902 

— Από μέταλλο 

9403.903 

— από πλαστική ύλη 

9403.909 

— οπό άλλες ύλες 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΙ 


ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ "ΒΑΒΥ ΒΕΕΡ" ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 27, 

ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 


Με την ειηφύλχχξη χίον κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας, το 
κείμενο περιγραφής των εμπορευμάτων θεωρείται ότι έ^ μόνον ενδεικτική αξία, 
δεδομένου ότι το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος 
παραρτήματος, από το πεδίο εφαρμογής των κωδικών ΣΟ. Όταν ένα "βχ" τφοηγείται των 
κωδικών ΣΟ, το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται σε συνδυασμό από το περιεχόμενο 
των κωδικών ΣΟ και από αυτό της αντίστοιχης τιεριγραφής. 


Κωδικόο ΣΟ δι 


βχ 0102 90 51 


βχ 0102 90 59 





Βοοειδή ζωντανά: 

-Άλλο: 

- Κατοοάδαο: 

-Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 1ε§: 

-Δαμαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ γεννήσει) 

-Που προορίζονται γιο σφαγή: 

- Που δεν έχουν ακόμη μόνιμα δόντια, με βάρος 320 Κ§ ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγολάτερο οπό 4701^' 

-Αλλες; 

- Που δεν έχουν ακόμη μόνιμα δόντια, με βάρος 3201ί§ ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 4701ι§' 
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-Άλλες; 

-Ι^τφοορΐζοντοαγιασφοΕ/ή: 

- Τοώροι και μοσχάρια που δεν ^ουν ακόμη μόνιμα δόνπα, με 
βάρος 350 !ι§ ή περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 500 Ιε§’ 
-Άλλα: 

- Ταύροι και μοσχάρια που δεν έχουν ακόμη μόνιμα δόντια, με 

βάρος 350 ή περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο οπό 500 

Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με Οίίλή ψύξη: 

- Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια 

- Ολόκληρα σφάγια βάρους 1801ί§ή περισσότερο αλλά όχι 
μεγαλύτερο από 300και μισά σφάγια βάρους 901ς§ ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 1501ς§, με μυφό βαθμό 
οστέωσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων της ηβυςής σύμφυσης και 
της κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), το κρέας των οποίων 
έχ;ει ΟΛ^οιχτό ροζ χρώμα και το λίπος των οποίων είναι εξαιρετικά 
λεπτό και με χρώμα λευκό προς ανοικτό κίτρινο* 


- Άλλα τεμάχια με κόκαλα : 

βχ 0201 20 20 —Τέταρτα του σφαγίου, που ονομάζονται 

«αλληλοσυμπληρούμενα» 

91 - Τέταρτα του σφαγίου, που ονομάζονται 

«αλληλοσυμπληρούμενα» βάρους 90ή περισσότερο αλλά όχι 
μεγαλύτερο από 150 !ε§, με μυφό βαθμό οστέωσης των χόνδρων 
(ιδίως εκείνων της ηβικής σύμφυσης και της κατάληξης της 
σπονδυλικής στήλης), το κρέας των οποίων έχει ανοικτό ροζ 
χρώμα και το λίπος των οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και με 
χρώμα λευκό προς ανουσό κίτρινο* 


Η υπαγιογή στη διάκριση αυτή υπόκειται στους όρους τους προβλεπόμενους από 
τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις. 
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€χ 0201 20 30 


--Μπροστινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα: 


91 

- Μπροστινά τέταρτα χωρισμένα βάρους 45 Ιι§ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο οπό 751^8, με μικρό 
βαθμό οστέοίσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων της ηβικής 
σύμφυσης και της κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), το 
κρέας των οποίων έχει ανοικτό ροζ χρώμα και το λίπος των 
οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και με χρώμα λευκό προς 
ανοικτό κάρινο' 

βχ 0201 20 50 


- - Πισινά τέταρτο μη χρισμένα ή χωρισμένα: 

■ 

91 

- Πισινά τέταρτο χωρισμένα βάρους 45 Ιε» ή περισσότερο 
αλλά όχι μεγαλύτερο από 751ι§ (αλλά 381£8 ή περισσότερο 
αλλά όχι μεγαλύτερο από 681ς§ στην περίπτωση των 
τεμαχίων Τΐεΐοίε*), με μικρό βαθμό οστέωσης των χόνδρων 
(ιδίως εκείνων της ηβικής σύμφυσης και της κατάληξης της 
σπονδυλικής στήλης), το κρέας των οτιοίων έχει ανοικτό 
ροζ χρώμα και το λόιος των οποίων είναι εξαιρετυιά λεπτό 
και με χρώμα λευκό προς ανουετό κίτρινο - 


Η ·ϋπαγθγή στη διάκριση αυτή υπόκειται στους όρους τους προβλεπόμενους από 
τις σχετικές κοινοτικές διατάξεις. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV (α) 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΠΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
(Δασμολογική Οίκιλλαγή για απεριόριστες ποσότητες κατά την ημερομηνία θέσης 
σε ισχύ της συμφωνίας) τίου οεναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3 (α) (ΐ) 


Κοΰδικός 

δασμολ. 

Κροατίας 

Περιγραφή 



01051912 

— πάπιες 

01051922 

— χήνες 

0105193 

— μιλεαγρίδες (φραγκόκοττες) 

0106007 

— σμήνη και βασίλισσες μελισσών 

020500 

Κρέατα αλόγοϊν, γαϊδουριών, μουλοριών, νωιιά, διατηρημένα με οαώή ψύξη ή κατεψυγμένα ! 

040700 

Αυγά τττηνών με το τσόφλι τους, νωπά, διατηρημένα ή βρασμένα; 

04070059 

---αυγά από πάπιες, άλλα 

041000 

Προϊόντα βρώσψα ζωικής προέλευσης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλιηιβάνοντσι 
αλλού 

050400 

Έντερα, κύστεις και στομάχια ζώων, ολόκληρα ή σε τεμάχια, άλλα από εκείνα των ψαριών, 
νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα, αλατισμένα ή σε άλμη, οαιοςεραμένα ή 
καπνιστά 

0604 

Φυλλώματα, φύλλα, κλαδιά και άλλα μέρη φυτών, χωρίς άνθη ούτε μπουμπούκια ανθέων, και 
πρασινάδες, βρύο και λειχήνες, για ανθοδέσμες ή διακοσμήσεις, νωπά, αποξεραμένα, 
λευκασμένα, βαμμένα, διαβρεγμένα ή αλλιώς παρασκευασμένα 

0801 

Καρύδια κοκοφοινίκων, καρύδια Βραζιλίας και καρύδια ονακαρδιοειδών, νωπά ή ξερά, έστω 
και χωρίς το κέλυφός τους ή τη φλούδα τους 

080300 

Μπανάνες, συμπεριλαμβιινομένου του είδους των Αιτιλλών, νωτιές ή ξερές 
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080410 


080430 


080530 


080540 


080590 


080620 


080720 


081400 


09011 



090500 


0906 


090700 


0908 


0909 


0910 


100110 


1002001 


1003001 


1004001 


100510 


- Χουρμάδες 


- ΑνοΕνάδες 


- Λεμόνια (Οίΐηιε Ιΐιηοη, ΟΗπιε Ιΐτηοηυιη) και γλυκολέμονα (Οίΐηιε ευτΒηϋίοϋε) 


- Γκρέιπ-φρουτ και φράπες 


-Αλλες 


-Ξερές 


- Καρποί παπαίας 


Φλούδες εστιεριδοειδών ή πεπονιών (σπς οποίες περιλαμβάνονται και των καρποοζιών), 
νωπές, κατεψυγμένες, σε άλμη, σε θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες 
ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους, ή και 
αποξεραμένες 


- Καφές μη κοβουρντισμένος 


Τσόπ, έστω και αρωματισμένο 


Πιπέρι (του είδους Ρίροτ). αποξεραμένο ή θρυμματισμένο ή σε σκόνη του γένους ^^^^ιι 1 η ή 
του γένους Ρΰηβηΐπ 


Βανίλια 


Κανέλα και άνθη κανελόδενδρου 


Γαρίφαλα (καρποί, άνθη και μίσχοι). 


Μοσχοκόρυδα, περιβλήματα μοσχοκόρυδων, καρποί αμώμων και καρδαμώμων 


Σπέρματα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του αστεροειδή, μάραθου, κορίανδρου, 
κύμινου, αγριοκύμινου (κάρου) ή κέδρου (αρκεύθου) 


Ζιγγίβερι, κρόκος (ζαφορά), ουτοαπιε, θυμάρι, φύλλα δάφνης, ουπγ και άλλα μπαχορυιά 


- Σιτάρι σκληρό 


— Σίκαλη για σπορά 


— Κριθάρι για σπορά 


— Βρώμη για στιορά 


- Σπόροι καλαμποκιού 


Ρύζι 
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100700 I Σόργο σε κόκκους 


1008 Φαγόπυρο το εδώδιμο (μαύρο σηάρι), κεχρί και κεχρί το μαχρό. Άλλα δημητριακά 


Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνη από ξερά όσπρια της κλάσης 0713, από σάγο ή ρίζες ή 
κονδύλους της ι^άσης 0714 ή από προϊόντα του κεφαλαίου 8 


Άμυλα κάθε είδους. Ινουλίνη 


110900 I Γλουτένη σιταριού, έστω και σε ξερή κατάσταση. 


Κώνοι λυκίσκου νωποί ή (ΐποξεραμένοι, έστω και σπασμένοι, αλεσμένοι ή με μορφή σβόλων. 
Λουπουλίνη 


«ΐΦτα, μέρη φυτών, σπόροι και καρποί των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως στην 
αρωματοποιία, την ιατρική ή για χρήσεις εντομοκτόνες, παρασιτοκτόνες ή τπιρόμοιες, νωπά ή 
ξερά, έστω και κομμένα, σπασμένα ή σε σκόνη 


- Χαρούπια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα σπέρματα χαρουπιών 


- Κουκούτσια και αμύγδαλα οπό βερίκοκα, ροδάκινα ή δαμάσκηνο 


-Αλλα 


Αχηρα και φλοιοί ακατέργαστων δημητριακών, έστω και τεμαχισμένα, αλεσμένα, 
συμπιεσμένα ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων 


Γογγύλια Σουηδίας (γογγυλοκράμβες), τεύτλα κτηνοτροφικά, ρίζες κτηνοτροφικές, 
χορτονομές (ίοΐη, Ιυζετηβ), τριφύλλια, κτηνοτροφικά λάχανα, χορτονομές λούτανου, βίκου και 
παρόμοια κτηνοτροφικά προϊόντα, έστω και συσσωματωμένα με μορφή σβόλων 


Γομαλάκα· γόμες, ρητίνες, γόμες-ρητίνες και ελαιορητίνες (π.χ. βάλσαμα), φυσικές 


Χυμοί και εκχυλίσματα φυπκά. Πηκτικές ύλες πηκτινικές και τηκτικές ενώσεις. Αγάρ-σγάρ 
και άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυπκά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα 


— χοιρινό λίπος για τεχνυςές χρήσεις (ακατάλληλο για ανθρώπινη διατροιρή) 


1501003 —λίπος πουλερικών για τεχνικές χρήσεις 


1501004 —βρώσιμο λίπος πουλερυτών 


121210 


121230 


121299 


121300 
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1501009 


150200 


150300 



151610 


170260 


170310 


200320 


200911 


2009191 


2009201 


2009301 


2009401 


2009701 


2009801 


2009802 


2009901 



230210 


230220 


— Αλλο 


Λίπη βοοειοών, προβατοειδών ή αιγοέιδών, άλλα από εκείνα της κλάοης 15.03 


Στεαιίνη, λάδι με την ονομασία "εείηάουχ", ελαιοστεοτίνη, ελαιομαρ^αρίνη και στεοτελαιόΤ 
που δεν έχουν γαλακτωματόποιηθεί ούτε αναμειχθεί ούτε αλλιώς παρασκευασθεί 
Λίπη και λάδια και τα κλάσματά τους, ψαριών ή θαλασσίων θηλασπκών, έστω «η ~ 

εξευγενισμένα, αλλά όχι χημαώς μετασχηματισμένο 

- Λίπη και λάδια ζωοΐά και τα ιόίάσματά τους , 

- Λακτόζη και σιρόπι λακτόζης: ^ ~ 

- Αλλη φρουκτόζη και σιρόπι φρουκτόζης, που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, 
περισσότερο από 50 % φρουκτόζη 

- Μελάσ^ ~ ' -- 

- Τρούφες ■ 

- Κατεψυγμένος χυμός οπό πορτοκάλι ~ -- 

- συμπυκνωμένος χυμός από πορτοκάλι ' ' - 


— συμπυκνοαμένος χυμός από γκρέιπφρουτ 


— συμπυκνωμένοι χυμοί κάθε άλλου εσπεριδοειδούς 


— συμπυκνωμένος χυμός Οπό ανανά ' ~ 


— συμπυκνωμένος χυμός οπό μήλα ^ ~ 


— συμπυκνωμένος χυμός από καρότα 


— συμπυκνωμένοι χυμοί κάθε άλλου φρούτου και λαχανικού ^ ' 


— συμπυκνωμένα μείγματα χυμών ~ ^ 


Αλεύρια, σκόνες και συσσωματώματα με μορφή σβόλων, από κρέας, παραπροϊόντα σφαγίων, 
ψάρια ή καρκινοειδή (μαλακόστρακα), μαλάκια ή άλλα ασπόνδυλα υδρόβια ακατάλληλα για 
τη διατροφή του ανθρώπου. Ινώδη κατάλοιπα ξτγκιών 


- Καλαμποκιού ~~ ' -- 


-Ρυζιού ^ “ ---- 
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230240 


230310 


230500 


230670 


230700 


2308 


230910 


- Άλλων δημητριακών 


- Καταλουηχ αμνλοποιΐας και παρόμοια κατάλοιπα 


Πίτες και αλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από την εξαγωγή του αραχιδέλαιου 

- Φύτρων καλαμποκιού —— — ^ 


Οτνολάστιες. Τρυγία ακάθαρτη 


Φυτικές ύλες και φυτικά απορρίμματα, ιαιτάλοιπα και υποπροϊόντα φυτικά, έστω και 
συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη διατροφή των 
ζώων, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 


- Τροφές για σκύλους ή γάτες, συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΉΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΠΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
(Απαλλαγή από δασμούς στο πλαίσιο ποσοστώσεων κατά την ημερομηνία θέσης' 
σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3 (α) 


Κωδικός 

δασμολ. 

Κροατίας 

Περιγραφή 

Δασμολογική 

Ποσόστωση 

σε τόνους 

Ετήσια 

αύξηση 

σε 

τόνους 

0204 

Κρέατα προβοτοειδών ή αιγοειδών, νωπά, διατηρημένα με 
απλή ψόςη ή κατεψυγμενα 

100 

5 

0207 

Κρέατα και τιοραπροϊΰντα βρώσιμα, νωπά, διατηρημένα με 
απλή ψύξη ή κατεψυγμενα, πουλερικών της κλάσης 0105 

550 

- 

1 

30 

0805 10 

Πορτοκάλια 

25 000 

1250 

0809 10 

Βερίκοκα 

1 000 

50 , 

0810 10 

Φράουλες 

200 

10 

100200 9 

Σίκαλη: 

500 

100 

1206 009 

Σπέρματα ηλιοτρόπιου, έστω και σπασμένα ' 

100 

5 

1507 

Σογιέλαιο και τα κλάσματά του, έστω και εςευγεντσμένα, 
®λλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

200 

10 

2004 90 

- Άλλα ?αζχανυιά και μείγματα λαχανικών 

100 

5 

2009 80 9 

- Χυμοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού 

300 

15 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV Μ 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΠΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟϊ^Α 
(Δασμολογική ατκχλλαγή απεριόριστοιν ττοσοτήτων ένα έτος μετά την ημερομηνία θέσης 
σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο άρθρο 27 τπζρ. 3 (β) (ί) 


Κωδικός 

δασμολ. 

Κροατίας 


Περιγραφή 


0206 

Παραπροϊόντα σφαγίων βοοειδών, χριροειδών, ΐφοβατοετδών, αιγοειδών, αλόγων, 
γαϊδουριών, μουλαριών, βρώσιμα, νωπά, διατηρημένο με απλή ψύξη ή καχεψυγμένα 

0208 

Άλλα κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων βρώσιμα, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη ^ 
ή καχεψυγμένα ί 

04070069 

-αυγά από πάπιες, ά?Δα 

0407009 

— Άλλα αυγά 

0714 

Ρίζες μαντόκας, αραρούτης ή σαλεπιού, κόνδυλοι ηλίανθου (ψευδοκολοκάσια), 
γλυκοπατάτες και παρόμοιες ρίζες και κόνδυλοι με υψηλή περιεκτικότητα σε άμυλο ή 
ινουλίνη, νωττά, διατηρημένα με αιΔή ψύξη, κατεψυγμένα ή αποξεραμένα έστω και 
κομμένα σε τεμάχια ή συσσωματωμένα σε μορφή σβόλων. Εντεριώνη (ψύχα) του 
φοίνικα των Μολούκων (αρτόδενδρου) 

0802 

Αλλοι καρποί με κέλυφος, νωποί ή ξεροί, έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα 

τους 

0811 

Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψημένα στον ατ^ώ ή βρασμένα στο νερό, κατεψυγμένα, 
έστω και με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

0812 

Καρποί και φρούτα προσωρινά διατηρημένα (π.χ. με διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, 
θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί ά?λες ουσίες που χρησιμεύουν 
για να εξοσφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους), οϊλά ακατάλληλα για διατροφή 
στην κατάσταση που βρίσκονται 
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0813 

Κοφποτ και φρούτα αποξεραμένο, άλλο από εκείνα των ι^άσεων 0801 μέχρι και 0806. 
Μείγματα αποξεραμένων καρπών και φρούτων ή καρπών με κέλοφος τοω κεφαλαίου 
αυτού 

1209 

Σπέρματα, καρποί και οπόροι για σπορά 

160300 

Εκχυλίσματα και χυμοί κρέατος, ψαριών ή μαλακόστρακων, μαλακίων ή άλλων 
ασττόνδυλων υδροβίων 

200310 

-Μανιτάρια 

200560 

- Σπαράγγια 

200791 

- εσττεριδοειδή 

200819 

--Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα 

200820 

- Ανανάδες 

200830 

-εσττεριδοειδή 

200880 

- Φράουλες 

2008991 

— μπανάνες και καρύδια κοκοφοινίκων 

230320 

- Πολτοί τεύτλων, υπολείμματα ζαχαροκάλαμου και άλλα απορρίμματα ζαχαροποιίας 

230330 

- Υπολείμματα και απορρίμματα ζυθοτπτιίας ή οινοπνευματοποιίας 

230400 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από την εξαγωγή ελαίου σόγιας 

230640 

- Αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΐν (5^ 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΠΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
(Προοδεοτική κατάργηση τοον δασμών ΜΕΚ στο ιΛαίσιο δοαιμολογχκώνποσοστώσεοον) 
7Κ>υ σναφέρονταχ στο άρθρο 27 τιαρ. 3 (γ) Ο 


Οχ δασμοί που εταβάλλονταχ στα προϊόντα που ατταριθμούνταχ στο παρόν παράρτημα 
μεχώνονταχ καχ καταργουνταχ σόμφοονα με το ακόλουθο χρονοδχάγραμμα; 

- κατά τη θέση σε χσχύ της συμφωνίας, κάθε δασμός μεχώνεταχ στο 80% του 
βασχκού δασμού- 

- την 1η Ιανουαρίου 2003, κάθε δασμός μεχώνεταχ στο 60% του βασχκού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2004, κάθε δασμός μεχώνεταχ στο 40% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2005, κάθε δασμός μεχώνεταχ στο 20% του βασχκού δασμού, 

- ·π{ν 1η Ιανουαρίου 2006 καταργού-νται οχ εναπομένοντες δασμο^ 


Κώδικός 

δοσμολ. 

Κροατίας 

Περιγραφή 

Δασμολογικ 

ή 

Ποσόστωση 
σε τόνους 

Ετήσια 
αύξηση 
σε τόνους 

0103 9 

Χοφοειδή ζωντανά 

500 

25 

. 

0210 

Κρέατα καχ παραπροϊόντα σφαγίχαν, βρώσιμα, αλατισμένα 
ή σε άλμη, αποξεραμένα ή καπνιστά. Αλεύρια και σκόνες, 
βρώσιμα, από κρέατα ή παραπροϊόντα σφαγίων 

300 

15 

0401 

Γάλα καχ κρέμα γάλακτος (ανθόγαλα) που δεν είναι 
συμπυκνωμένα και δεν ^Εριέχουν ζάχαρη ή άλλα 
γλυκαντικά 

3 000 

150 

0402 

Γάλα και κρέμα γάλακτος, συμπυκνωμένα ή με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

| 0 ||||^|||||||^ 

700 

ί-_^_ 
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0405 10 

Βούτυρο 

0702 

Ντομάτες, νωπές ή διατηρημένες με οπλή ψύξη 

0703 20 

Σκόρδα 

0805 20 

- Μανταρίνια (στα οποία περιλαμβάνοναα και τα 
τεηξβπηβε και εαΐειιιηεε). Κλημεντίνες (ο1_ιηβηΐϊηβ5), 
ινί11αη§5 και παρόμοια υβρίδια εσπεριδοειδών 

0806 10 

Επιτραπέζια σταιρύλια 

1509 

Ελαιόλαδο 

οχ 1602 41 

έως 1602 49 

Παρασκευάσματα και κονσέρβες χοιρινών κρεάτων 

1701 

Ζάχαρη από ζαχαροκάλαμο ή από τεύτλα και ζαχαρόζη 
χημικώς καθαρή, σε στερεή κατάσταση 

2002 

Ντομάτες παρασκευασμένες ή διατηρημένες χωρίς ξίδι ή 
οξικό οξύ 

2009 19 9 

- χυμός από πορτοκάλι; άλλος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΠΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΙΤΓΑ 
(Προοδευτική μείωση των δασμών ΜΕΚ για απεριόριστες ποσότητες) που αναφέρονται 

στο άρθρο 27 παρ. 3 (γ) (ϋ) 

Οι δασμοί που επιβάλλονται στα προϊόντα που απαριθμούνται στο παρόν παράρτημα 
μειώνονται σύμφωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα : 

- κατά τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 90% του 
βασικού δασμού- 

- την 1η Ιανουάριου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 80% του βασικού δασμού, 

- . την 1η Ιοο/ουαρίου 2004, κάθε δασμός μειώνεται στο 70% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουαρίου 2005, κάθε δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού. 


την 1η Ιανουαρίου 2006, κάθε δασμός μειώνεται στο 50% του βασικού δασμού. 


0104 

Προβατοειδή και αιγοειδή, ζωντανά 

0105 

Πουλερυ^ά κατοικίδια "τιετεινοί, κότες, πάπιες, χήνες, γάλος γαλοπούλες και 
φραγκόκοτες", ζωντανά: 

010512 

- Ινδιάνοι 

010592 

- - Πετεινοί και κότες με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 2.000 § 

0105922 

— άλλα 
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040700 


0407004 








09012 


100300 


1003002 


100400 


Λεφδί χφρίς τα κρεάτινα μέρη, χοιρινό λίπος (ξίγκι) και λίπος χοολερααόν, μη λειωμένα 
ούτε με άλλο τρόπο εκχολισμένα, νωπό, διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα, 
αλατιαμένα ή σε άρμη, αποξεραμένα ή καπνιστά 

Ορός γάλακτος, έστω και συμπυκνωμένος ή με προσθήκη ζα^χρης ή άλλων γλυκαντικών. 
Προϊόντα ττου αποτελούνται από φυσικά συστατικά του γάλακτος, έστω και με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών , που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 
Αυγά πτηνών μ ε το τσόφλι τους, νωπά, διατηρημένα ή βρασμένα 
— Αυγά ινδιάναιν 

Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώματα γενικά, σε φυτική νιζρκη, 
σε βλάστηση ή σε άνθηση. Φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και ρί^ κιχωρίου άλλες από τις 
ρίζες της κλάσης 12.12 

Αλλα φυτά ζωντανά (στα οποία περιλαμβάνονται και οι ρίζες τους), μοιη^ματα και 
μπόλια. Λευκό (φύτρα) μανιταριών. 

Άνθη και μπουμπούκια ανθεων, κομμένα, για ανθοδέσμες ή διακοσμήσεις, νωπά, 
αποξεραμένα, λευκοσμένα, βαμμένα, διαβρεγμένα ή (χλλιώς παρασκευασμένα 


Λαχαναώ λοβοφόρα, με ή χωρίς λοβό, νωτιά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 


Λαχανικα, άβραστα ή βριισμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμένα 


Λαχανυαι διατηρημένα τιροσωρινά (7ΐ.χ. με διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, θειωμένο νερό 
ή νερό στο οποίο προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί 
προσωρινά η διατήρησή του^, αλλά ακατάλληλα γιο διατροφή στην κατάσταση που 
βρίσκονται 


Λαχανικά ξερά, έστω και κομμένα σε τεμάχια ή σε φέτες ή και τριμμένα ή σε σκόνη, 
αλλα όχι αλλιώς παρασκευασμένα 


Όσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και ξεφλουδισμένα ή σπασμένα 


Καιρές, έστω και καβουρντισμένος ή χωρίς καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες καφέ. 
Υποκατάστατα του καφέ που περιέχουν καφέ, οποιεσδήποτε και αν είναι οι αναλογίες 
του μείγματος 


- Καφές καβουρντισμένος 


Κριθάρι 


— για ζυθοποιία 


Βρώμη 
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1004009 


1005 


100590 


1104 



170230 


170240 



200540 


200551 


2008 


200850 


— άλλα 


Κοζλαμπόκι 


-Αλλα 


Σιώροι δημητριακών αλλιώς ετιεξεργασμένοι (π.χ. με μερική απόξεση του περικάρπιου, 
πλατυσμένοι, σε νιφάδες, με ολική σ^^δόν οοιοξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα 
τα δύο άκρα τους, τεμαχισμένοι ή σπασμένοι), με εξαίρεση του ρυζιού της κλόσης 10.06. 
Φύτρα δημιμριαχών ολόκληρα, πλατυσμένα, σε νιφάδες ή αλεσμένα 


Αλεύρι, σιμιγδάλι, σκόνη, νκράδες κόκκοι και συσσωματωμένο προϊόντα με μορφή 
<^λων (πελέτες) από πατάτες 


- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που δεν τιεριέχουν φρουκτόζη ή που περιέχουν κατά 
βάρος, σε ξερή κατάσταση, λιγότερο από 20 % φρουκτόζη 


- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, από 20 
% συμπεριλαμβανομένου έως 50 % μη συμπεριλαμβανομένου φρουκτόζη 


Αλλα λαχσνυιά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, όχι 
κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσης 20.06 


- Μπιζέλια ( Ρΐειαη εεΐίναιη) 


- - Φασόλια σε σπόρους 


Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 


- Βερίκοκα 


200870 

- Ροδάκινα 

2009 

Χυμοί φρούτων (στους οποίους περιλαμβάνεται και ο μούστος σταφυλιών) ή λαχανυτών, 
που δεν έχουν υποστεί ζύμωση, χωρίς προσθήκη αλκοόλης, με ή χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

200940 

-Χυμοί ανανά 

2009409 

— Αλλοι 
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200960 I-ΧνμΑίστοίφυλών(συμπεριλ() 4 ΐβ(χνομένουκοη.τουγλ£ύιηΐ)ςσταφολ(»ν) 


Άλλα ποτά που ττροερχοντοι από ζύμωση (π,χ. μηλττης απίτης, υδρόμελι)- μείγμοχα 
ποτών που προέρχονται από ζύμωση και μείγματα ποτών που προέρχονται από ζύμωση 
και μη αλκοολσύχων ποτών, μη κατονομαζόμενα ούτε περιλαμβανόμενα αλλού 


Πίτουρα εν γένει ταα άλλα υπολεψματα, έστω και συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, 
από το κοσκίνισμα, το άλεσμα ή άλλες κατεργασίες των δημητριακών ή οσπριοειδών 


230230 - από σιτάρι 


23 06 Πίτες και άλλα στερεά υπολεμιματα, έστω και σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 

σβόλων, από την εξαγωγή φυτικών λιπών ή λαδιών, άλλα οπό εκείνα των 
κλάσεων 23.04 ή 23.05 


230690 -Αλλα 


23 09 Παρασκευάσματα των τύπων που χρησιμοποιούντοι για τη διατροφή των ζώων 


230990 - Αλλα 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ ΠΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
(Σταδιακή μείωση των δασμών ΜΕΚ στο τΛαίσιο δασμολογικών ποσοστώσεων) 
που αναφέρονται στο άρθρο 27 τιαρ. 3 (γ) (πί) 

Οι δασμοί που επιβάλλονται στα προϊόντα που απαριθμούνται στο τιαρόν παράρτημα 
μειώνονται σύμφωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα ; 

- κατά τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 90% του 
βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 80% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2004, κάθε δασμός μειώνεται στο 70% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2005, κάθε δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού, 

- την 1η Ιανουάριου 2006, κάθε δασμός μειώνεται στο 50% του βασικού δασμού. 


Κωδικός 

δασμολ. 

Κροατίας 

Περιγραφή 

Δασμολογική 

Ποσόστωση 

σε τόνους 

Ετήσια 

αύξηση 

σε τόνους 

0102 90 

Βοοειδή ζωντανά 

200 

10 

0202 

Κρέατα βοοειδών, κατεψυγμένο 

3 000 

150 

0203 

Κρέας προβατοειδών ή αιγοειδών, νωπό, διατηρημένο με 
οαιλή ψύξη ή κατεψυγμένο 

7 300 

365 

0406 

Τυριά και πηγμένο γάλα και τυρί 

2 000 

100 

0701 

Πατάτες νωπές ή διατηρημένες με απ}.ή ψύξη 

12 000 
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0703 10 

0703 90 

Κρεμμύδια και ασκαλώνια 

Πράσα και άλλα παρόμοια λοη^ςαακά 

10 000 

0807 1 

- Πεπόνια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα καρπούζια) 

5 500 

0808 10 

Ναιπάμήλα 

5 400 

1101 

Αλεύρια σιταριού ή σμιγαδιού 

900 

1103 

Πλιγούρια, σιμιγδάλια και σοσσωματώματα με μορφή 
σβόλων από δημητριακά 

7 800 

1107 

Βύνη, έστω και καβουρντισμένη 

15 000 

1601 00 

Λουκάνικα και παρόμοια προϊόντα 

1 800 

1602 10 έως 

1602 39 

1602 50 έως 

1602 90 

Άλλα παρασκευάσματα και κονσέρβες κρεάτων, 
παραπροϊόντα σφαγίων ή αίματος εκτός των 
προερχόμενων από χοιροειδή 

500 

2401 

Καπνά ακατέργαστα ή που δεν έχουν βιομηχονοποιηθεί 
Απορρίμματα καπνού 

200 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 


ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 28 παρ. 1 


Οι εισαγωγές στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής 
Κροατίας, υπόκέινται στις κατωτέρω παραχωρήσεις : 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

1 

1 Έτος 1 
' Δασμός 

^ % 

1 

Έτος 2 
Δασμός % 

Έτος 3 και 

επόμενα 

έτη 

Δασμός % 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 90 

0303 21 10 

0303 2 1 90 

0304 10 11 

εχ0304 10 19 

6x0304 10 91 

0304 20 11 

6x0304 20 19 

6x0304 90 10 

6x0305 10 00 

6x0305 30 90 

0305 49 45 

6Χ 0305 59 90 

6χ 0305 69 90 

Πέστροφες (βαίτηο ίτυΐία, 
ΟηαοΓΗγηαΗιΐ3 τηγΙάΣΣ, 
ΟηαοΓ^ιγηαίηΐί αίατίά, 
ΟπαοτΗ^ηοΙτιΐΣ α^ιιαδοηϊία, 
ΟηαοΓ}τ}ηυ:Ηιΐ3 ξΐΙαβ, 
ΟπαοΓίτ^/ποδιίΣ αρααΗζ, 
ΟηαοΓδγηοΗα^ αΗνγ50§α3ΐβΓ): 
ζωντανές-νωπές ή διατηρημένες 
με απλή ψύξη· κατεψυγμένες- 
. αποςηραμ^νες, αλαπσμένες ή σε 
όρμη, καπνιστές φιλέτα και ά>λ.η 
σάρκα ψαριών άλευρα, σκόνες 
και τιελέτες, κατάλί,ηλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων. 

ΔΠ: 30 ΐ 

με 0%. 
Πέραν 
τηςΔΠ 

90% του 
δασμού 

ΜΕΚ 

ΔΠ: 30 ΐ 

με 0%. 
Πέραν της 
ΔΠ 

80% του 
δασμού 

ΜΕΚ 

ΔΠ: 30: 
με 0%. 
Πέραν της 
ΔΠ 

70% του 
δασμού 

ΜΕΚ 

' ■ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έτος 1 

Δασμός 

% 

Έτος 2 

Δασμός % 

Έτος 3 και 

επόμενα 

έτη 

Δασμός % 

0301 93 00 

Κυπρίνοι: ζωντανοί· νωποί ή 

ΔΠ: 210 

ΔΠ;210ΐ 

ΔΠ:2101 

0302 69 11 

διατηρημένοι με απλή ψύξη· 

1με0%. 

με0%. 

μεΟ%. 

0303 79 11 

κατεψυγμένον αποξηραμένοι. 

Πέραν 

Πέραν της 

Πέροτντης 

6Χ 0304 10 19 

αλατισμένοι ή σε άρμη, 

τηςΔΠ 

ΔΠ 

ΔΠ 

€χ 0304 10 91 

κατηαστοί· φι>^α και άλλη 

90% του 

80% του 

70% του 

βχ 0304 20 19 

σάρκα ψαριών άλευρα, σκόνες 

δασμού 

δασμού 

δασμού 

οχ 0304 90 10 
0x0305 10 00 
0x0305 30 90 
0x0305 49 80 
οχ 0305 59 90 
βχ 0305 69 90 

και πελέτζς, κατάλληλα -/ια τη 
διατροφή των ανθρώπων. 

ΜΕΚ 

• 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 
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Κωδικός ΣΟ Περιγραφή 


βχ 0301 99 90 
0302 69 61 
0303 79 71 
βχ 0304 10 38 
βχ0304 10 98 
βχ 0304 20 95 
βχ 0304 90 97 
βχ 0305 10 00 
βχ 0305 30 90 
βχ 0305 49 80 
βχ 0305 59 90 
βχ 0305 69 90 


Σπαρίδες θάλασσας των ειδών 
Οβηίβχ άβηίεχ και ΡαξβΠιιε $ρρ.: 
ζωντανές νωπές ή διατηρημένες 
με απλή ψύξη· κατεψυγμένες· 
αποξηραμένες, αλατισμένες ή σε 
άρμη, κατενιστές φιλέτα και άλλη 
σάρκα ψαριών άλευρα, σκόνες 
και πελέτες, κατάλληλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων. 


Έτος 1 
Δασμός 
% 


ΔΠ: 35 ΐ 

με0%. 

Πέραν 

της ΔΠ 

80% του 

δασμού 

ΜΕΚ 


Έτος 2 Έτος 3 και 
Δασμός % επόμενα 
έτη 

Δασμός % 


ΔΠ: 35 ΐ 



ΔΠ: 35 ί 


Πέραν της Πέραν της 
ΔΠ ΔΠ 

55% του 30% του 
δα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

. 

. 

Περιγραφή 

' 

. 

Έτος 1 

Δασμός 

% 

Έτος 2 

Δασμός % 

Έτος 3 και 

επόμενα 

έτη 

Δασμός % 

0x0301 99 90 

Λαυράκια φΐαβηΐτ€ΐτε}ηΐ 3 

ΔΠ: 550 

ΔΠ: 550 ί με 

ΔΠ: 550 

0302 69 94 

ΙαδΓΟχ): ζωντανά· νωπά ή 

Ι με 0%. 

0%. 

Ι με 0% 

οχ 0303 77 00 

διατηρημένα με απλή ψύξη· 

Πέραν 

Πέραν της 

Πέραν της 

βχ 0304 10 38 

κατεψυγμένα· αποξηραμένα. 

τηςΔΠ 

ΔΠ 

ΔΠ 

βχ 0304 10 98 

αλατισμένα ή σε άρμη, καπνιστά 

80% του 

55% του 

30% του 

βχ 0304 20 95 

φιλέτα και άλλη σάρκα ψαριών- 

δασμού 

δασμού ΜΕΚ 

δασμού 

6x0304 90 97 

βχ 0305 10 00 

βχ 0305 30 90 

βχ 0305 49 80 

βχ0305 5990 

βχ 0305 69 90 

άλευρα, σκόνες και πελέτες, 
κατάλληλα για τη διατροφή των 

ανθρώπων. 

ΜΕΚ 


ΜΕΚ 

1 

1 

Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 


Δασμολογ. 

Συντελ 


1604 13 11 

1604 13 19 
βχ 1604 20 50 

Παρασκευασμένες ή 
διατηρημένες σαρδέλες 

180 

τόνοι 

6% 

. 


1604 16 00 
1604 20 40 

Παρασκευασμένες ή 
διατηρημένεβ αντσούγιες 

40 

τόνοι 

12,5% 



Πέραν του όγκου της ποσόστωσης εφαρμόζετανο πλήρης δασμός ΜΕΚ. 
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Οι δασμοί για όλα τα προϊόντα της τΛάσης 1604 του ΕΣ με εξαίρεση τις 
τπχρασκευασμένες ή διατηρημένες σαρδέλες και αντσούγιες θα μειωθούν, σύμφωνα με το 
ακόλουθο χρονοδιάγραμμα, στα παρακάτω εττίπεδα; 


Έτος 

Έτος 1 

Δασμός % 

Έτος 2 

Δασμός % 

Έτος 3 

Δασμός % 

Έτος 4 και 

επόμενα έτη 

Δασμός % 

Δασμός 

80% του 

' 

δασμού ΜΕΚ 

70% του 

δασμού ΜΕΚ 

60% του 

δασμού ΜΕΚ 

δ0% του 

δασμού ΜΕΚ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ νΥΒ> 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 28 ΠΑΡ. 2 

Οι ειοΜίγωγές στην Κροατία των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας, υπόκεινται στις κατωτέρω παραχωρήσεις: 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

. 

Έτος 1 

Δασμός % 

Έτος 2 

Δασμός % 

Έτος 3 και 

επόμενα 

έτη 

Δασμός % 

0301 91 10 

Πέστροφες (5σ//«ο ιηιΐΐα. 

ΔΠ:251 

ΔΠ;25ί 

ΔΠ: 25 ί 

0301 91 90 

ΟηοοτΙιγηοΙηΐί τηγ1ά$3. 

με0%. 

με 0%. 

με0%. 

0302 11 10 

ΟηαονΙψχαΗΜΣ οΙίχτΗ, 

Πέραν της 

Πέραν της 

ί 

Πέραν της 

0302 11 90 

ΟηαοΓ?ιγηε}Ίΐι$ αξιιαύοηΐία, 

ΔΠ 

ΔΠ 

ΔΠ 

0303 21 10 

ΟηαοτίψΐαΗκί ξΐΙαβ, 

90% του 

80% του 

70% του 

0303 21 90 

Οηαοτ}τ)>ηοΗιι$ ^φα^Ηε, 

δασμού 

δασμού 

δασμού 

030410 11 

ΟηαοτίψηαΗΐΰ α}ιιγ50ξα3ΐβΓ): 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 

βχ0304 10 19 

6x0304 10 91 

0304 20 11 

6Χ 0304 20 19 

βχ 0304 90 10 

6x 0305 10 00 

6x0305 3090 

0305 49 45 

6Χ 0305 59 90 

6χ 0305 69 90 

ζωντανές· νωτιές ή διατηρημένες 
με απλή ψύξη- κατεψυγμένες- 
αποξηραμένες, αλατισμένες ή σε 
άρμη, καπνιστές φιλέτα και άλλη 
σάρκα ψαριών- άλευρα, σκόνες 
και πελέτες, κατάλληλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων. 

■ 

■ 

■ 

] 


. 

■ 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έτος 1 

Δασμός % 

Έτος 2 

Δασμός % 

Έτος 3και 

επόμενα 

έτη 

Δασμός % 

0301 93 00 

Κυπρίνοι: ζωντανοί* νωποί ή 

ΔΠ; 301 

1 

ΔΠ;30ΐ 

ΔΠ: 30 ΐ 

0302 69 11 

διατηρημένοι με απλή ψύξη* 

με 0%. 

με0%. 

με 0%. 

0303 79 11 

κατεψυγμένοι* αποξηραμένοι. 

Πέραν της 

Πέραν της 

Πέραν της 

6x0304 10 19 

αλατισμένοι ή σε άρμη. 

ΔΠ 

ΔΠ 

ΔΠ 

6x0304 10 91 

καπνιστοί* φιλέτα και άλλη 

90% του 

80% του 

70% του 

6Χ 0304 20 19 

σάρκα ψαριών* άλευρα, σκόνες 

δασμού 

δασμού 

δασμού 

6Χ 0304 90 10 

βχ 0305 10 00 

6χ 0305 30 90 

βχ 0305 49 80 

βχ 0305 59 90 

6x030569 90 

και πελέτες, κατάλληλα για τη 

διατροφή των οη/θρώπων. 

' 

ΜΕΚ 

1 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έτος 1 

Δασμός 

% 

βχ 0301 99 90 

Σπαρίδες θάλασσας των ειδών 

ΔΠ: 35 ί 

0302 6961 

Οβηίβχ άβηίβχ και ΡαξβΙΙιιε ερρ.: 

με0%. 

0303 79 71 

ζωντανές νωπές ή διατηρημένες 

Πέραν 

βχ 0304 10 38 

με απλή ψύξη· κατεψυγμένες· 

τηςΔΠ 

βχ 0304 10 98 

αποξηραμένες, αλατισμένες ή σε 

80% του 

βχ 0304 20 95 

άρμη, καπνιστές φιλέτα και 

δασμού 

βχ 0304 90 97 

βχ 0305 10 00 

βχ 0305 30 90 

βχ 0305 49 80 

βχ 0305 59 90 

βχ 0305 69 90 

άλλη σάρκα ψαριών άλευρα, 

σκόνες και πελέτες, κατάλληλα 

για τη διατροφή των ανθρώπων. 

ΜΕΚ 


Έτος 2 


Έτος3και 

εττόμενα 

έτη 

Δασμός % 


ΔΠ:35ΐ 


Πέραν της 
ΔΠ 

30% του 
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ΚΩΔΙΚΟΣ ΣΟ 

Περιγραιρή 

Έτυς 1 

Δασμός 

% 

Έτος 2 

Δασμός 

% 

Έτος 3 και 

επόμενα 

έτη 

Δασμός % 

εχ 0301 99 90 

Λαυράκια (ΟϊαεηίταταΗΐΰ 

ΔΠ: 60 ΐ 

ΔΠ; 601 

ΔΠ: 601 

0302 69 94 

ΙοΒγοχ): ζωντανά· νωπά ή 

με 0%. 

με0%. 

με0%. 

βχ 0303 77 00 

διατηρημένα με αττλή ψύξη· 

Πέραν 

Πέραν 

Πέραν της 

6x0304 10 38 

κατεψυγμένα· αποξηραμένα, 

τηςΔΠ 

της ΔΠ 

ΔΠ 

6x0304 10 98 

αλατισμένα ή σε άρμη, καπνιστά 

80% του 

55% του 

30% του 

6x0304 20 95 

φιλέτα και άλλη σάρκα ψαριών 

δασμού 

δασμού 

δασμού 

6Χ 0304 90 97 

6Χ 0305 10 00 

6x0305 30 90 

6Χ 0305 49 80 

6Χ 0305 59 90 

6Χ 0305 69 90 

άλευρα, σκόνες και πελέτες, 

κατάλληλα για τη διατροατη των 

ανθρώπων. 

ΜΕΚ 

' 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 

1 

! 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Όγκος 

ποσόστ. 

κατ’έτος 

Δασμολ. 

Συντελ. 

1604 13 11 

1604 13 19 

6x1604 20 50 

Παρασκευασμένες ή 

διατηρημένες σαρδέλες 

70 

τόνοι 

12.5% 

1604 16 00' 

1604 20 40 

Παρασκευασμένες ή 

διατηρημένες αντσούγιες 

25 

τόνοι 

10,5% 


Πέραν του όγκου της ποσόστωσης εφαρμόζεται ο π/-ήρης δασμός ΜΕΚ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Οι δασμοί για όλα τα προϊόντα της κλάσης 1604 του ΕΣ με εξαίρεση τις 
ταιρασκευασμένες ή διατηρημένες σαρδέλες και αντσούγιες θα μειωθούν, σύμφωνά με το 
ακόλουθο χρονοδιάγραμμα, στα τιαρακάτω ετυίπεδα: 


Έτος 

Έτος 1 

Δασμός % 

Έτος 2 

Δασμός % 

Έτος 3 

Δασμός % 

Έτος 4 και 

επόμενα έτη 

Δασμός % 

Δασμός 

80% του 

δασμού ΜΕΚ 

70% του 

δασμού ΜΕΚ 

60% του 

δασμού ΜΕΚ 

50% του 

δασμού ΜΕΚ 
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225 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΕΓΚΙΑΤΑΣΤΑΣΗ: ΧΡΗΜΑΤΟΙΠΣΤΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
που αναφέρονται στο άρθρο 50 

1. Χρηματοταστωτικές υτυηρεσίες : Ορισμοί 

Χρήματοπιστωτικη υπηρεσία είναι κάθε υπηρεσία χρηματοπιστωτικής φΰσεως τιου 
προσφέρεται από παρέχοντα χρηματοταστωτική υπηρεσία ενός συμβαλλόμενου μέρους. 

Στις χρηματοτπ,στωτικές υτιηρεσίες περιλαμβάνονται οι εξής δραστηριότητες: 

Α. Όλες οι υτιηρεσίες ασφάλισης και οι συναφείς με την ασφάλιση υπηρεσίες: 

1. Άμεση ασφάλιση (συμπεριλαμβανομένης της συνασφά>ασης): 

(ϊ) ζωής 

(ϋ) κλάδων εκτός ζωής 

2. Αντασφάλιση και επανεκχώρηση 

3. Ασφαλιστική διαμεσολάβηση, όπως μεσιτεία και πρακτόρευση 

4. Βοηθητικές ασφαλιστικές υπηρεσίες, όπως παροχή συμβουλών, 
εμπειρογνωμοσύνη, εκτίμηση κινδύνου και διευθέτηση αποζημιώσεων. 
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Β. Τροατεζικές και άλλες χρηματοτηστωτικές υπηρεσίες (εκτός ασφαλίσεων) : 

1. Αποδοχή καταθέσεων και άλλων ανταποδόσιμων τιοσών από το ΚΌΐνό 

2. Δανεισμός κάθε είδους, συμπεριλαμβανομένων, μεταξύ άλλων, της 
καταναλωτικής τάστης, της κτηματικής πίστης, της ανάληψης απαιτήσεων 
τρίτων και της χρηματοδότησης στον τομέα των εμπορικών συναλλαγών 

3. Χρηματοδοτική μίσθωση 

4. Όλες οι υττηρεσίες π^>.ηρωμής και μεταβίβασης χρημάτων, ττου 
συμπεριλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, πιστωτικές και χρεωστικές κάρτες, 
ταξιδιωτικές εταταγές και τραπεζικές επιταγές 

5. Εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων 

6. Εμπορία για λογαριασμό πελατών, είτε στο χρηματιστήριο είτε στην 
εξωχρηματιστηριακή αγορά, ή με οτιοιοδήποτε άλλο τρόπο, των εξής : 

(α) μέσων της χρηματαγοράς (επιταγών, γραμματίων, πισωποιητικών 
καταθέσεων, κ.λπ.), 

(β) 

(ύ) 

(δ) 

(ε) 

(στ) 


συναλλάγματος, 

παράγωγων προϊόντων που συμπεριλαμβάνουν προθεσμιακές πράξεις 
(ίαΓυτεε) και πράξεις με δικαίωμα επιλογής («ορίΐοηε»), αλλά χωρίς να 
τιεριορίζονται σε αυτές, 

μέσων συναίλαγματικών ισοτιμιών και επιτοκίων, που 
συμπεριλαμβάνουν προϊόντα, όπως ενναρε, συμφωνίες προθεσμιακών 
τιμών, κλπ., 

μεταβιβάσιμων αξιών, 


άλλων διαπραγματεύσιμων τίτλων και χρηματοοικονομικών στοιχείων 

ενεργητικού, συμπερύ^μβανομένων των αποθεμάτων 

αργύρου, 
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7. Συμμετοχή στην έκδοση κάθε είδους χρεογράφων, συμπερΛαμβσνομένης της 
ανάληψης, της έκδοσης και της πρακτόρευσης (είτε σε δημόσιο είτε σε ιδιωτικό 
επίπεδο) και παροχή υπηρεσιών σχετικών με τέτοιου είδους εκδόσεις. 

8. Χρηματομεσιτεία. 

9. Διαχείριση περιουσιακών στοιχείων, όπως διαχείριση ρευστών ή χαρτοφυλακίου, 
διαχείριση συλλογικών επενδύσεων κάθε είδους, διαχείριση συνταξιοδοτικών 
ταμείων, υττηρεσίες παρακαταθηκών και καταθέσεων υπό εποπτεία. 

10. Υπηρεσίες διακανονισμού και εκκαθάρισης π^ιουσιακών στοιχείων, 
συμπεριλαμβανομένων χρεογράφων, παράγωγων προϊόντων και άλλων 
διαπραγματεύσιμων τίτλων. 

11. Παροχή και μεταφορά χρηματοπιστωτικών πληροφοριών και επεξεργασία 
χρηματοπιστωτικών δεδομένων και σχετικού λο'/ισμικού που προέρ>χονται από 
άλλες χρηματοοικονομικές υττηρεσίες. 

12. Συμβουλευτική διαμεσολάβηση και άλλες βοηθητικές χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες για ό λες τις δραστηριότητες που αναφέρονται στα σημεία 1 έως 11, 
συμπεριλαμβανομένων της μελέτης και της ανάλυσης των ττιστώσεων, της έρευνας 
και τιαροχής συμβουλών για τις επενδύσεις και το χαρτοφυλάκιο, της παροχής 
συμβουλών για τις αγορές και για την αναδιάρθρωση και τη στρατηγική των 
εταιρειών. 
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\ 

• » 1 
Οι ακόλουθες δραστηριότητες εξαιρούνται αττό τον ορισμο των χρηματοπιστωτικών \ 

υτυηρεσιών: 

(α) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τράπεζες ή οοώ οποιοδτρκιτε 
άλλο δημόσιο οργανισμό με σκοπό την άσκηση νομισματικής και 
συναλλαγματικής πολιτικής· 

(β) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τράπεζες, κυβερνητικούς 
φορείς ή υπηρεσίες, ή δημόσιους οργανισμούς, για λογαριασμό ή με την 
εγγύηση της κυβέρνησης, εκτός εάν οι δραστηριότητες αυτές μπορούν να 
ασκούνται από τους παρέχοντες χρηματοτηστωτικές υπηρεσίες 
ανταγωνιστικά προς τέτοιου είδους δημόσιους φορείς · 

(γ) δραστηριότητες που αποτε?-ούν μέρος ενός θεσμικού συστήματος κοινωνικής 
ασφάλισης ή σχεδίου συνταξιοδοτήσεως του δημοσίου, εκτός εάν οι 
δραστηριότητες αυτές μπορούν νά ασκούνται από τους παρέχοντες 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες ανταγωνιστικά προς δημόσιους ή ιδιωτικούς 
φορείς. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ νπ 


ΑΠΟΚΤΗΣΗ ΑΚΙΝΗΤΗΣ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΣ ΑΠΟ ΥΠΗΚΟΟΥΣ ΤΗΣ ΕΕ 
Κατάλογος τοον εξαιρέσεων που αναφέρονται στο άρθρο 60.2 τιαράγραφος 2 


Εξαιρούμενος τομέας 

Η γεωργική γη όπως ορίζεται στην Πράξη για τη Γεωργική Γη (ΝβΒΌΐΙηβ ηονΐηο 
(Επίσημη Εφημερίδα) αριθ.54/94, κωδικοποιημένο κείμενο, 48/95,19/98 και 
105/99) 

- Περιοχές που προστατεύονται στο τιλαίσιο της Πράξης για την Προστασία του 
Περιβάλλοντος (Νετοιίαο ηονίηβ (Ετιίσημη Εφημερίδα) αριθ. 30/94) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ νπτ 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ, ΒΙΟΜΗΧΑΙ^^ 

ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 
που (ίναφέρονται στο άρθρο 71 

1. Τα Μέρη εττιβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν στις υποχρεώσεις που 

απορρέουν από τις ακόλουθες πολυμερείς συμβάσεις : 

— Διεθνής Σύμβαση για την προστασία των εκτελεστών, των τιαραγωγών 
φωνογραφικών δίσκων και ραδιοτηλεοπτικών οργανισμών (Ρώμη, 1961), 

- Σύμβαση των Παρισίων για την προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας 
(Πράξη Στοκχόλμης 1967, τροποποιηθείσα το 1979), 

- Συμφωνία της Μαδρίτης ιηρτικά με τη διεθνή καταχώρηση σημάτων (Πράξη 
Στοκχόλμης 1967, τροποποιηθείσα το 1979), 

- Συνθήκη Συνεργασίας όσον αιρορά τις ευρεσιτεχνίες (Ουάσιγκτον, 1970, 
τροπολογία 1979 και τροποποίηση 1984), 

- Σύμβαση για την προστασία των παραγωγών φωνογραφικών δίσκων από την 
άνευ αδείας αναπαραγωγή των φωνογραφικών τιαραγωγών τους (Γενεύη, 
1971), 

- Σύμβαση της Βέρνης για την προστασία λογοτεχνικών και καλνλατεχνικών 
έργων (πράξη των Παρισίων, της 24ης Ιουλίου 1971), 
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- Συμφοϊνία της Νίκαιας για τη διεθνή ταξινόμηση αγαθών και υτιηρεσιών με 
στόχο την καταχώριση των σημάτων (Γενεύη, 1977, τροτιοποίημενη 1979), 

- Συνθήκη της ΠΟΓΠ για τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκρισίας (Γενεύη, 
1996), 

Συνθήκη της ΠΟΠΙ για τις ερμηνείες/εκτελεσεις ιαιι τις φωνογραφικές 
εγγραφές (Γενεύη, 1996). 

Από την ένιχρξη ισχύος της τιαρούσας συμφωνίας, τα μέρη παρέχουν, σύμφωνα με 
τη συμφωνία ΤΚΙΡ8, σε εταιρίες και υττηκόους του άλλου μέρους, όσον αφορά την 
αναγνώριση και την προστασία της πνευματικής βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που παρέχουν σε 
οποΜίδήποτε τρίτη χώρα βάσει διμερών συμςχϊϊνιών. 
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Πρωτόκολλο 1 
Πρωτόκολλο 2 
Πρωτόκολλο 3 

Πρωτόκολλο 4 

Πρωτόκολλο 5 

Πρωτόκολλο 6 


Κατάλογος Πρωτοκόλλων 


για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα και τα είδη ένδυσης 
για τα προϊόντα χάλυβα 

για το εμπόριο μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων μεταξό της Κροατίας 
και της Κοινότητας 

για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντοο) ή «προϊόντα 
καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

για την αμοιβαία συνδρομή μεταξύ διοικητικών αρχών σε τελωνειακό 
ζητήματα 

για τις χερσαίες μεταφορές 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 1 

ΠΑ ΤΑ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΙ ΤΑ ΕΙΔΗ ΕΝΔΥΣΗΣ 
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ΑΡΘΡΟ 1 

Το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται στα κλωστοϋφαντουργικό προϊόντα και το είδη ένδυσης 
(εφεξής «κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα») που απαριθμούνται στο τμήμα XI (κεφάλαια 50 έως 63) 
της συνδυασμένης ονοματολογίας της Κοινότητας. 


ΑΡΘΡ02 

1. Κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα που υπάγονται στο τμήμα XI (κεφάλαια 50 έως 63) της 
συνδυασμένης ονοματολογίας καταγωγής Κροατάχς όπως ορίζεται στο πρωτόκολλο 4 της 
παρούσας συμφωνίας θα εισάγονται στην Κοινότητα με απαλλαγή δασμών από την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της ταχρούσας συμφωνίας. 

2. Καταργούνται, κατά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συμφωνίας, οι δασμοί 
που εφαρμόζονται κατά τις άμεσες εισαγωγές, στην Κροατία, κλωστοΰφοοσουργικών προϊόντων 
που περιέχονται στο τμήμα XI (κεφάλαια 50 έως 63) της συνδυασμένης ονοματολογίας, καταγωγής 
Κοινότητας, όπως ορίζεται στο πρωτόκολλο αριθ. 4 της παρούσας συμφωνίας, με εξαίρεση τα 
προϊόντα των παραρτημάτων I και II του παρόντος πρωτοκόλλου, για τα οποία οι δασμολογικοί 
συναελεστές μειώνονται σταδιακά, όπως ορίζεται σε αυτά. 

3. Με την επιφύλαξη του παρόντος πρωτοκόλλου, οι διατάξεις της συμφωνίας, και ειδικότερα 
τα άρθρα 19 και 20 της συμφωνίας, εφαρμόζονται στο εμπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων 
μεταξύ των μερών. 
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ΑΡΘΡΟ 3 

Οι ρυθμίσεις για το σύστημα διπλού ελέγχου και άλλα θέματα σχετικά με τις εισαγωγές 
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καταγωγής Κροατίας στην Κοινότητα και καταγωγής 
Κοινότητας στην Κροατία περιλαμβάνονται στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
της Δημοκρατίας της Κροατίοις για το εμπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων που 
μονογραφήθηκε στις 8 Νοεμβρίου 2000 και ισχύει από την 1η Ιανουαρίου 2001. 

ΑΡΘΡΟ 4 

Από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, δεν επιβά}>λονται νέοι ποσοτικοί περιορισμοί ή 
μέτρα ισοδύναμου αποτελέσματος, ά>^,α από αυτά που προβλέπει η προαναφερθείσα συμφωνία και 
τα πρωτόκολλά της. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής : 

- κατά τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 60% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουαρίου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 30% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουαρίου 2004 καταργούνται οι εναπομένοντες δασμοί 



Περιγραφή 

51.11 

Υφάσματα από μαλλί λαναρισμένο ή από τρίχες εκλεκτής ποιότητοις λαναρισμένες 

5111.20 

- Άλλα, σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες 


Μήματα από βαμβάκι (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), συσκευασμέΐ'α για τη λιανική 

πώληση 

5207.10 

- Που ττεριέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι 

5207.101 

— που δεν έχουν υποστεί μερσερισμό 

5207.109 

— που έχουν υποστεί μερσερισμό 

52.08 

Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι, με 
βάρος που δεν υτιερβαίνει τα 200 §/ιη^: 

5208.3 

- Βαμμένα: 

5208.31 

- - Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 §/πι^ 

5208.32 

- - Απλής ύφανσης, μέ βάρος που υπερβαίνει τα 100 §/ιη- 

5208.39 

--Αλλα υφάσματα 

5208.5 

- Τυπωτά; 

5208.51 

- - Απλής ύφανσης, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 100 §/ιη- 

5208.52 

- - Ατιλής ύφανσης, με βάρος που υπερβαίνει τα 100 2 /ιη^ 
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η σ 3 ρση του στημονιού 


5208.53 Η - Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην 
|με το υφάδι δεν υτιερβαίνει τον αριθμό 4 


52.09 ρΤφάσματα από βαμβάκι, που περιέχρυν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος βαμβάκι, μ£ 
ΐβάρος 7Κ)υ υπερβαίνει τα 200 §/πι* 


5209.2 


5209.22 


5209.29 


5209.3 


5209.39 


5209.4 


5209.49 


5209.5 


5209.59 


52.10 


5210.2 


5210.29 


5210.3 


5210.39 


5210.5 


5210.59 



5402.3 


5402.33 


- Λευκασμενα: 


- - Διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στημονιού 
με το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθμό 4 


--Αλλα υφάσματα 


- Βαμμένα: 


- - Άλλα υφάσματα 


- Από νήματα διαφόρων χρωμάτων : 


- - Αλλα υφάσματα 


- Τυπωτά: 


- -Άλλα υφάσματα 


Υφάσματα από βαμβάκι, που περιέχουν λιγότερο από 85 % κατά βάρος βαμβάκι, 
σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες, με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 
00 §/ιη*: 


• Λευκασμενα: 


--Άλλα υφάσματα 


- Βαμμένα: 


--Αλλα υφάσματα 


- Τυπωτά: 


--Αλλα υφάσματα 


ήματα από ίνες συνθετικές συνεχείς (άλλα από τα νήματα για ράψιμο), μη 
συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μονόινα 
συνθετικά κάτω των 67 άβοΐίβχ 


- Νήματα ελαστικοποιημένα 


-- Από πολυεστέρες 
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5402.339 — με ποκνότητοι ανά μεμονωμένο νήμα μεγαλύτερη 


55.14 Υ 
βί 


5514.1 


5514.12 


5514.2 


5514.21 


5514.22 


5514.29 


55.15 


5515.1 


5515.11 


5515.12 


5515.13 


5515.19 


55.16 


5516.1 


5516.11 


5516.12 


5516.13 


5516.2 


Ι·>^Ιΐ!Μ»>/αϊΓ»Ι 


Σύμμεικτα κορίως ή μόνο με ίνες μη συνεχείς από τεχνητό μετάέι βισκόζης 
Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με συνθετικές ή τεχνητές ίνες συνεχείς 


- - Σύμμεικτα κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 


Ι-Άλλα 




5516.21 - - Αλεύκαστα ή λευκασμένα 


5516.22 (“Βαμμένα 
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5516.23 

--από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

5516.24 

- τυπωμένα 

5516.3 

- Που περιέχουν λιγότερο του 85 % κατά βάρος τεχνητές ίνες μη συνεχείς, σύμμεικτα 
κυρίως ή μόνο με μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας: 

5516.31 

- - Αλεύκαστα ή λευκασμένα 

5516.32 

“ Βαμμένα 

5516.33 

- - από νήματα διαφόρων χρωμάτων 

5516.34 

— τυπωμένα 

56.01 

Βάτες από υφαντικές ύλες και είδη από τις βάτες αυτές. Υφαντικές ίνες με μήκος που δεν 
υτιερβαίνει τα 5 πυη (χνούδι από την επεξεργασία των υφασμάτων) κόμποι και 
σφαιρίδια από υφαντικές ύλες 

Ι6£ί!ΐ1·1 

- Βάτες. Αλλα είδη από βάτες ; 

5601.21 

— Από βαμβάκι 

5601.211 

— Βάτες. 

5601.219 

— είδη από βάτες. 

56.03 

Υφάσματα μη υφασμένα, έστω και εμποτισμένα, επιχρισμένα, επικαλυμμένα ή με 
απανωτές στρώσεις 

5603.1 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες ; 


— Με βάρος μεγαλύτερο των 70 §/ πι2 αλλά όχι μεγαλύτερο των 150 §/ πι2 

5603.14 

- - Με βάρος κατά ιη2 που υτιερβαίνει τα 150 § 


- Αλλα: 

5603.93 

— Με βάρος μεγαλύτερο των 70 §/ πι2 αλλά όχι μεγα?„ύτερο των 150 §/ πι2 


-- Με βάρος κατά ιη2 που υτιερβαίνει τα 150 § 

57.01 

Τάπητες από υφαντικές ύλες, με κόμπους ή με περιτύλιςη στα νήματα του στημονιού, 
έστω και έτοιμοι 

5701.90 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

57.03 

Τάπητες και άλλες επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές ύλες, φουντωτά, έστω και έτοιμα 

5703.20 

|- Από νάιλον ή άλλα πολυαμίδια 
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5703.30 

- Απο άλλες συνθετικές ή τεχνητές υφαντικές ύλες 

5703.90 

- Απο άλλες υφαντικές ύλες 

5705.00 

Αλλοι τάπητες και επενδύσεις δαπέδου από υφαντικές ύλες, έστω ιαιι έτοιμα 

58.03 

Υφάσματα με ύφανση γάζας, άλλα από τα είδη της κλάσης 58.06 

5803.10 

- Απο βαμβάκι 

58.07 

Ετικέτες, εμβλήματα και παρόμοια είδη από υφαντικές ύλες, σε τότηα, σε ταινίες ή 
κομμένα σε τεμάχια, μη κεντημένα· 

5807.90 

-Αλλα 

59.03 

Υφάσματα εμποτισμένα, επιχρισμένα ή ετηκαλυμμένα με πλαστική ύλη ή με απανωτές 
στρώσεις από τλαστική ύλη, άλλα από εκείνα της κλάσης 59.02 

5903.10 

- Με πολυχλωριούχο βινύλιο 

5903.20 

- Με πολυουρεθάνη 

5903.90 

-Αλλα 

59.06 

Υφάσματα συνδυασμένα με καουτσούκ, άλλα από εκείνα της κ/άσης 59.02 

5906.10 

- Ταινίες συγκολλητικές, πλάτους που δεν υτιερβαίνει τα 20 οιη 

5906.9 

-Αλλα: 

5906.91 

--Πλεκτά 


~ Αλλα 

5909.00 

Σωλήνες για αντλίες και παρόμοιοι σωλήνες, από υφαντικές ύ?.ες, έστω και με εςοπ/ασμό 
ή εξαρτήματα από άλλες ύλες 

5909.001 

— Σωλήνες για την αντιμετώτηση πυρκαγιών 

5909.009 

— άλλοι 
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61.03 

Κοστούμια, σύνολα, σακάκια, τταντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοτιέτ), παντελόνια 
μέχρι το γόνατο και παντελόνια κοντά (σορτς) (άλ^ από εκείνα για το μπάνιο), από 
τΛεκτό, για άντρες ή αγόρια 

6103.1 

-Κουστούμια-ταγιέρ 

6103.11 

— Απο μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6103.12 

- Από συνθετικές ίνες 

6103.19 

- Απο άλλες υφαντικές ύλες 

6103.2 

- Σύνολα: 

6103.21 

— Ατεο μαλλί ή τρί;^ εκλεκτής ποιότητας 

6103.22 

— Από βαμβάκι 

6103.23 

— Απο συνθετικές ίνες ~~~ ~ 

6103.29 

Από άλλες υφαντικές ύλες 

6103.3 

- Ζακέτες; 

6103.31 

— Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6103.32 

-- Από βαμβάκι 

6103.33 

— Από συνθετικές ίνες 

6103.39 

— Απο άλλες υφαντικές ύλες 

6103.4 

- Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), παντελόνια μέχρι το γόνατο και παντελόνια 
κοντά (σορτς): 

6103.41 

~ Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6103.42 

~ Από βαμβάκι 

6103.43 

— Από συνθετικές ίνες 

6103.49 

" Από άλλες υφοεντικές ύλες 

«■ 

Κλινοσκεπάσματα 

6301.20 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) 
από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6301.30 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) 
από βαμβάκι 

6301.40 

- Κλινοσκεπάσματα (άλλα από τα κλινοσκεπάσματα που θερμαίνονται με ηλεκτρισμό) 
από συνθετικές ίνες 
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6301.90 

- Άλλα κλινοσκεττάσματα 

63.02 

Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας ή κουζίνας 

6302.10 

- Πανικά κρεβατιού πλεκτά 

6302.2 

- Άλλα πανικά κρεβατιού, τυπωτά: 

6302.21 

— Από βαμβάκι 

6302.22 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6302.29 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6302.3 

- Άλλα πανικά κρεβατιού : 

6302.31 

- Από βαμβάκι 

6302.319 

— Άλλα 

6302.39 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6302.40 

- Πανικά τραπεζιού τυλεκτά 

6302.5 

- Άλλα τιανικά τραπεζιού : 

6302.51 

— Από βαμβάκι 

6302.59 

— Από άλλες υφαντικές ύλ.ες 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ η 

Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής: 

κατά την έναρξη ισχύος της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 65% του βασικού 
δασμού 

την 1η Ιανουαρίου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 50% του βασικού δασμού 
την 1η Ιανουάριου 2004, κάθε δασμός μειώνεται στο 35% του βασικού δασμού 

- την 1η Ιανουαρίου 2005, κάθε δασμός μειώνεται στο 20% του βασικού δασμού 

- την Ιη Ιιινουοιρίου 2006 καταργούνται οι εναησμένοντες δασμοί 


£331 

Περιγραφή 

51.09 

Νήματα ατιό μαλλί ή τρίχες εκλεκτής τωιότητας, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

5109.10 

- Που περιέχουν τουλάχιστον 85 % κατά βάρος μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

5109.90 

Γ^λλα —- 

61.04 

Κουστούμια-ταγιέρ, σύνολα, ζακέτες, φορέματα, φούστες, φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ), 
παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), παντελόνια μέχρι το γόνατο και παντελόνια 
κοντά (σορτς) (άλλα από εκείνα για το μπάνιο), από πλεκτό, για γυναίκες ή κορίτσια 

6104.3 

- Ζακέτες: 

6104.32 

— Από βαμβάκι 

6104.33 

— Από συνθετικές ίνες 

6104.39 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6104.4 

- Φορέματα: 

6104.41 

-- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6104.42 

— Από βαμβάκι 

6104.43 

-- Από συνθετικές ίνες 

6104.44 

— Από τεχνητές ίνες 

6104.49 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6104.5 

- Φούστες και φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλ.ότ): 
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6104.51 - Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής τιμιότητας ^-- 


6104.52 ~ Από βαμβάκι ~~ ^— - 


6104,53 — Απο συνθετικές ίνες ^ --- 


6104.59 — Από άλλες υφαντικές ύλ^ ^ 

6104.6 - Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), παντελόνια μέχρι το γόνατο και παντελόνια 

κοντά (σορτς): 

6104.62 — Από βαμβάκι ~ “ 


6104.63 — Από συνθετικές ίνες ~ ~ 


6104,69 - Από άλλες υφαντικές ύλες ^ ~ "— 


61.05 Πουκάμισα και πουκαμισάκια γιο άντρες ή αγόρια, πλεκτά 


6105.10 - Από βαμβάκι ~~ ~ ; 


6105.20 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες ~ ' 


6105.90 - Από άλλες υφαντικές ύλες ^ ~ 

Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μττλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και πουκαμισάκια, από 
πλεκτό 

6106.10 - Από βαμβάκι ~ ” “ ~~· 


6106.20 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 


6106.90 - Από άλλες υφαντικές ύλες 


61.07 Σλιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάμες, ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη 
από πλεκτό, για άντρες ή αγόρια 

6107.1 - Σλυι και σώβρακα " ' ~ 


6107.11 —Από βαμβάκι 


6107.12 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 


6107.19 — Από άλλες υφαντικές ύλες 


6107.2 - Νυχτικά και πιτζάμες : 


6107.21 — Από βαμβάκι 


6107.22 — Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 


6107.29 — Από άλλες υφαντικές ύλες 


6107.9 
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6107.91 

-Από βαμβάκι 

6107.92 

- Από σονθετικές ή τεχνητές ίνες 

6107.99 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

61.08 

Κομπινεζόν ή μεσοφόρια, μισά μεσοφόρια, σλιπ, νυχτικά, πιτζάμες, ελαφρές ρόμπες για το 
σπίτι (νεγκλιζέ), ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου και ταιρόμοια είδη ατιό πλεκτό, για 

γυναίκες ή κορίτσια 

6108.2 

- Σλιπ και κιλότες : 

6108.21 

— Ατιό βαμβάκι 

6108.22 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6108.29 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6108.3 

- Νυχτικά και πιτζάμες: 

6108.31 

— Από βαμβάκι 

6108.32 

— Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6108.39 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6108.9 

- Άλλα; 

6108.91 

— Από βαμβάκι 

6108.92 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6108.99 

— Από άλλες υφαντικές ύλες ' 

61.09 

Τι-σερτ και φανελάκια, πλεκτά 

1 ^^ 

- Από βαμβάκι 

6109.90 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

61.10 

Σαντάιγ, πουλόβερ, κάρντιγκαν, γιλέκα και παρόμοια είδη, από πλεκτό 

6110.10 

- Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6110.20 

- Από βαμβάκι 

6110.30 

- Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6110.90 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 
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62.03 Κουστούμια, σύνολα, σακάιαα, παντελόνιίΐ, φόρμες με τιράντες (σαλοιιέτ), «ιντελόνια 

μέχρι το γόνατο και παντελόνια κοντά (σορτς) (άλλα τριό εκείνα για το μπάνιο), για άντρες 
ή αγόρια 


6203.1 - Κουστουμια-ταγιερ : 


6203.11 — Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής τιοιότητας 


6203.12 — Από συνθετικές ινες 


6203.129 — Αλλα 


6203.19 - Από άλ^ υφαντικές ύλες 


6203.192 —Από βαμβάκι 


6203.199 — Αλλα 


6203.2 1- Σύνολα: 


6203.21 - Από μοΛλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 


6203.22 “Από βαμβάκι 


6203.229 —Αλλα 


6203.23 — Από συνθετικές ίνες 


6203.239 —Αλλα 


6203.29 — Ατιό άλλες υφαντικές ύλες 


6203.299 I— Αλλα 


6203.3 -Ζακετες: 


6203.32 —Από βαμβάκι 


6203.329 — Αλλες 


- Από συνθετικές ίνες 


— Αλλες 


6203.39 - Από άλλες υφαντικές ύλες 


6203.399 — Αλλες 


6203.4 - Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), παντελόνια μέχρι το γόνατο και τταντελόνια 

κοντά (σορτς): 


6203.42 - Από βαμβάκι 
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6203.429 

— ΑλλΛ 

6203.43 

— Από συνθετικές ίνες 

6203.439 

— Αλλα ~ “ “■ 

6203.49 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6203.499 

— Αλλα 

62.04 

Κουστούμια-ταγιέρ, σύνολα, ζακέτες, φορέματα, φούστες, φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ), 
παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), παντελόνια μέχρι το γόνατο και παντελόνια 
κοντά (σορτς) (άλλα οπό εκείνα γιο το μπάνιο), για γυναίκες ή κορίτσια 

6204.1 

- Κουσχούμια-τογιέρ : 

6204.12 

— Από βαμβάκι 

6204.13 

— Από συνθετικές ίνες 

6204.19 

~ Από άλλες υφαντικές ύλες 

6204.2 

- Σύνολα: 

6204.22 

— Από βαμβάκι 

6204.229 

— Άλλα 

6204.23 

— Από συνθετικές ίνες 

6204.239 

— Άλλα 

6204.29 

— Από άλλες υφαντικές ύλες 

6204.299 

— Αλλα 

6204.3 

-Ζακέτες: 

6204.32 

-Απο βαμβάκι " 

6204.329 

— Αλλες 

6204.33 

— Από συνθετικές ίνες 

6204.339 

— Άλλες 

6204.39 

- Από άλλες υφαντικές ύλες 

6204.399 

— Άλλες 

6204.4 

- Φορέματα : 
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6204.42 —Από βαμβάκι 


6204.43 — Από συνθετικές ίνες 


6204.44 — Από τεχνητές ίνες 


6204.49 — Αϊώ άλλες υφαντικές ύλες 


6204.5 - Φούστες και φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ): 


6204.52 - Από βαμβάκι 


6204.53 - Από συνθετικές ινες 


6204.59 - Από άλλες υφαντικές ύλες 


6204.6 - Παντελόνια, φόρμες με τιράντες (σαλοπέτ), τιαντελόνια μέχρι το γόνατό και παντελόνια 

κοντά (σορτς): 


6204,61 — Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 


6204.62 — Από βαμβάκι 


6204.629 -- Αλλα 


6204.63 — Από συνθετικές ίνες 


6204.6391—Άλλα 


6204.69 — Από άλλες υφαντικές ύλες 


6204.6991— Άλλα 


62.05 ΐΠουκάμισα και πουκαμισάκια για άντρες ή αγόρια 


6205.10 - Από μαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 


6205.20 - Από βαμβάκι 


6205.30 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 


6205.90 - Από άλλες υφαντικές ύλες 


6 Φορέματα-πουκάμισα (σεμιζιέ), μπλούζες, μπλούζες-πουκάμισα και πουκαμισάκια 


6206.30 - Από βαμβάκι 


6206.40 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 


6206.90 - Από άλλες υφαντικές ύλες 


6309.00 Μεταχειρισμένα ενδύματα και άλλα μεταχειρισμένα είδη. 
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ΑΡΘΡΟ 1 

Το παρόν πρωτόκολλο ισχύει για τα τιροϊόντο που απαριθμούνται στο κεφάλαιο 72 του Κοινού 
Δασμολογίου. Ισχύει εηάσης για άλλα τελικά προϊόντα χάλυβα που ενδέχεται να κατάγονται στο 
μέλλον από την Κροατία βάσει του προαναφερθέντος κεφαλαίου. 


ΑΡΘΡΟ 2 

Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγοογές στην Κοινότητα προϊόντων χάλυβα καταγωγής 
Κροατίας καταργούνται κατά τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 3 

1. Οι δασμοί που ετπβαλλονται κατά την εισαγωγή στην Κροατία βιομηχανικών προϊόντων 
καταγωγής Κοινότητας, εκτός από αυτά που απαριθμούνται στο παράρτημα I, καταργούνται από 
την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι δασμοί που εφαρμόζονται κατά τις εισαγωγές στην Κροατία προϊόντων χάλυβα που 
απαριθμούνται στο παράρτημα I καταργούνται σταδιακά, σύμφωνα με το ακόλουθο 
χρονοδιάγραμμα; 

κατά την έναρξη ισχύος της συμφωνίας, κάθε δασμός μειώνεται στο 65% του βασικού 
δασμού, 

την 1 η Ιανουάριου 2003, κάθε δασμός μειώνεται στο 50% του βασικού δασμού. 
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- την 1η Ιανουαρίου 2004, κάθε δασμός μειώνεται στο 35% του βασικού δασμού, 

την 1η Ιανουάριου 2005, κάθε δασμός μειώνεται στο 20% του βασικού δασμού, 

την 1η Ιανουαρίου 2006 καταργούνται οι εναπομένοντες δασμοί. 

ΑΡΘΡΟ 4 

1. Οι ποσοτικοί περιορισμοί κατά τις εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων χάλυβα καταγωγής 
Κροατίας και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος καταργούνται κατά την ημερομηνία θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι ποσοτικοί περιορισμοί κατά τις εισαγωγές στην Κροατία προϊόντων χόλ,υβα καταγωγής 
Κοινότητας και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος καταργούνται κατά την ημερομηνία θέσης σε 
ισχύ της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 5 

1. Ενόψει των κυρώσεων που καθορίζονται στο άρθρο 70 της παρούσοις συμφωνίοις, τα μέρη 
αναγνωρίζουν ως επείγουσα ανάγκη την υποχρέωση κάθε μέρους να διευθετήσει αμέσως όλες τις 
διαρθρωτικές αδυναμίες του τομέα χάλυβα, ώστε να διασφαλίσει την παγκόσμια 
ανταγωνιστικότητα της βιομηχανίας του. Η Κροατία υποχρεούται συνεπώς να εκπονήσει εηός δύο 
ετών το αναγκαίο πρόγραμμα αναδιάρθρωσης και μετατροπής της βιομηχανίας χάλυβα, ώστε να 
επιτύχει τη βιωσιμότητα του εν λόγω τομέα υπό κανονικές συνθήκες αγοράς. Η Κοινότητα παρέχει 
κατότην αιτήσεως στην Κροατία τις κατάλλη/χς τεχνικές συμβουλές για επίτευξη αυτού του 
στόχου. 
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2. Πέρον χον κΐ)ρ 0 σε(ϊ>ν ιιοό κοθορίζονταχ στο άρθρο 70 της τκχρούσοις σομφχΰνίας, ιάίθε 

πρακτική αντίθετη προς το άρθρο αυτό αξιολογείται βάσει των ειδικών κριτηρίων που απορρέουν 
απο την εφαρμογή των διατάξεων για τις κρατικές ενισχύσεις της Κοινότητας 
συμπεριλαμβανομένου του τιαράγωγου δικαίου και συμπεριλαμβανομένων των ειδικών κανόνων 
για τον ελεγχο των κρατικών ενισχύσεων που εφαρμόζονται στον τομέα του χάλυβα μετά την 
εκπνοή της συνθήκης ΕΚΑΧ. 

ο. Για την εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 1 (ϋί) του άρθρου 70 της παρούσας 
συμφωνίας όσον αφορά τα προϊόντα χάλυβα, η Κοινότητα αναγνωρίζει ότι επί πέντε έτη μετά τη 
θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, η Κροατία μπορεί να χορηγεί κρατικές ενισχύσεις για 
αναδιάρθρωση υπό τον όρο ότι: 

— τούτο οδηγεί στη βιωσιμότητα των αποδοτικών επιχειρήσεων στα τιλαίσια κανονικών 
συνθηκών της αγοράς στο τέλος της τκριόδου αναδιάρθρωσης και 

— το τΕοσό και η ένταση κάθε ενίσχυσης ττεριορίζονται αυστηρά στο απολύτως αναγκαίο ύψος 

για την αποκατάσταση της βιωσιμότητας και μειώνονται προοδευτικά και 

— το πρόγραμμα αναδιάρθρωςτης συνδέεται με τη συνολική ορθολογική διαχείριση και τη 
μείωση της παραγωγής στην Κροατία. 

4. Κάθε μέρος διασφαλίζει πλήρη διαφάνεια κατά την εφαρμογή του αναγκαίου προγράμματος 
αναδιάρθρωσης και μετατροπής μέσω πλήρους και συνεχούς ανταλλαγής πληροφοριών με το άλλο 
μέρος, στις οποίες τιεριλαμβάνονται λεπτομέρειες για το σχέδιο αναδιάρθρωσης καθώς και για τα 
ποσά, την ένταση και το σκοπό κάθε κρατικής ενίσχυσης που χορηγείται βάσει των παραγράφων 2 
και 3 του παρόντος άρθρου. 

5. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης παρακολουθεί την εφαρμογή των 
προϋποθέσεων που παρατίθενται στις παραγράφους 1 έως 4 παραπάνω. 
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6. Σε περίταωση που ένα από τα μέρη κρίνει ότι συγκεκριμένη πρακηκή του άλλου μέρους δεν 
συμβιβάζεται με τους όρους του παρόντος άρθρου και ότι η πρακτική αυτή προκαλεί ή απειλεί να 
προκαλέσει ζημία στα συμφέροντα του πρώτου μέρους ή σημαντική ζημία στην εγχώρια 
βιομηχανία του, το εν λόγω μέρος μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα μετά από διαβουλεύσεις 
στο πλαίσιο της ομάδας επαφών που αναφέρεται στο άρθρο 7 ή τριάντα εργάσιμες ημέρες μετά τη 
διατύπωση του αιτήματος για τη διεί'έργεια των εν λόγω διαβουλεύσεων. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Τα άρθρα 19, 20 και 21 της συμφωνίας εφαρμόζονται στο εμπόριο μεταξύ των εταίρων όσον 
αφορά τα προϊόντα χάλυβα. 

ΑΡΘΡΟ 7 

Τα μέρη συμφωνούν ότι για την παρακολούθηση και την επανεξέταση της ορθής εφαρμογής του 
παρόντος πρωτοκόλλου συγκροτείται ομάδα επχχφών σύμφωνα με το άρθρο 115 της συμφωνίας. 




3260 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



ΕΣ 6+ 


72.13 


7213.10 


7213.101 


7214.20 


7214.201 


7214.9 


7214.99 


7214.991 


72.17 


7217.10 


Περιγραφή 

Χοντρόσυρμα (61 ιηαείιίηΰ) από (τίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες 


- Που φέρει οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα τιου γίνονται στη 
διάρκεια της έλασης 


-Με διάμετρο 8 ιηιη ή μεγαλύτερη που δεν υπερβαίνει, όμως, τα 14 


— Άλλο 


7213.9 - Αλλο; 


7213.91 


7213.912 


72.14 


- - Κυκλικής τομής με διάμετρο κατώτερη των 14 πυη 


— άλλο με διάμετρο 8 πυη και μεγαλύτερη 


Αλλες ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, που έχουν απλώς 
σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή διελαθεί σε θερμή κατάσταση, καθώς και εκείνες που έχουν 
υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση : 


- Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα που γίνο\ται στη 
διάρκεια της έλασης ή τιου έχουν υποστεί στρίψιμο μετά την έλαση 


— Με διάμετρο 8 ιηπι ή μεγαλύτερη που δεν υπερβαίνει, όμοΐΐς, τα 25 πιιη 

- Αλλες ~ ~ ■ 


— Αλλες 


-Με κυκλική τομή 8 ιηιη ή μεγαλύτερη που δεν υπερβαίνει, όμως, τα 25 πυη 


Σύρματα από σίδηρο ή από μη κράμα χάλυβα 


- Μη επενδυμένα, έστω και στιλβωμένα 


7217.109 I—Αλλα 


























ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3261 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 3 

ΠΑ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΜΕΤΑΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ 
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ΑΡΘΡΟ 1 

1 Η Κοινότητα και η Κροατία εφαρμόζουν στα μεταποιημένο γεωργικά προϊόντα τους δασμούς 

που απαριθμούνται στο παράρτημα I και στο παράρτημα Π αντίστοιχα σύμφωνο με τους όρους τιου 
αναφέρονται σ’ αυτά ανεξάρτητα από το αν ισχύουν ποσοστώσεις ή όχι. 

2. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης αττοφασ^ει σχετικά με: 

την επέκταση του πίνακα των μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων σύμφωνα με το παρόν 
πρωτόκολλο, 

- τις τροποτιοιήσεις των δασμών που αναφέρονται στα τιαραρτήματα I και 

την αύξηση ή την κατάργηση των δασμολογικών ποσοστώσεων. 

3. Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης δύναται να αντικαθιστά τους δασμούς πρυ 
ορίζει το παρόν τφωτόκολλο με καθεστώς το οποίο θεσττίζεται με βάση τις αντίστοιχες τιμές που 
διαπιστώνονται στις αγορές της Κοινότητας και της Κροατίας όσον αφορά τα γεωργικά προϊόντα 
που όντως χρησιμοποιούνται για την παραγωγή των μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων τα οποία 
κοιλύπτει το παρόν πρωτόκολλο. 




ΦΕΚ173 
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ΑΡΘΡΟ 2 

Οι δασμοί τιου εφαρμόζονται σύμφοονα με το άρθρο 1 μπορεί να μειώνονται με απόφαση του 
συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης : 

- όταν κατά τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας οι δασμοί ιιου 
εφαρμόζονται στα βασικά προϊόντα μειώνονται ή 

- μετά (ΐπό μειώσεις που προκύπτουν από αμοιβαίες παραχωρήσεις που αφορούν μεταποιημένα 
γεωργικά ΐφοϊόντα. 

ΑΡΘΡΟ 3 

Η Κοινότητα και η Κροατία ενημερώνονται αμοιβαία για τις διοικητικές ρυθμίσεις που θεσπίζονται 
σιτικά με τα προϊόντα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο. Οι ρυθμίσεις αυτές θα πρέπει να 
εξασφαλίζουν ίση μεταχείριση όλων των ενδιαφερομένων μερών και θα πρέπει να είναι, κατά το 
δυνατόν, απλές και ευέλικτες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Δασμοί που επιβάλλονται κατά την εισαγοογή στην Κοινότητα προϊόντων καταγοιγής Κροατίας 

Οι δασμοί είναι μηδενικοί για τις εισαγοογές στην Κοινότητα μετατιοιημένων γεωργικών προϊόντων 
καταγωγής Κροατίας που τιεριλαμβάνονται στον παρακάτω πίνακα: 


Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

(1) 

— - -- 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και τιηγμένη κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα 
γάλατα και κρέμες που έχουν υποστεί ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω 
και συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 
αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων, καρπών ή κακάου: 

0403 10 

-Γιαούρτι; 


- - Αρωματισμένα και με προσθήκη φρούτων ή κακάου : 

0403 90 

- Αλλα: 

0403 90 71 
έως 

0403 90 99 

- - Αρωματισμένα και με προσθήκη φρούτων ή κακάου 

^^ΙΙΙΙΙΙ 

Βούτυρο και άλλες λιπαρές ουσίες τιροερχόμενες από το γάλα· Λιπαρές ύλες 
για επάλειψη: 

0405 20 

- Λιπαρές ύλες για επάλειψη : 

0405 20 10 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 

39 % και κατώτερης του 60 % 

0405 20 30 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 

60% αλλά που δεν υπερβαίνει το 75% 

0509 00 ^ 

Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης: 


- Αλλοι 

0710 

Λαχανικά, άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμένα : 

0710 40 00 

- Α,υκό καλαμπόκι 

0711 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. με διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, 
θειωμένο νερό ή νερό στο οποίο προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για 
να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για 
διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0711 90 1* Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών : 


!- - Λαχανικά 























ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3265 


0711 90 30 


1302 


1302 12 00 


1302 13 00 


1302 20 


1302 2010 


1302 20 90 


1505 


1505 10 00 


1516 


1516 20 


1516 2010 


1517 


151710 


1517 1010 


1517 90 



1517 90 93 


1518 00 


1518 0010 


Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκπκές ύλες, πηκπνικές και ττηκπκές 
ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω 
και τροποποιημένα: 


- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά; 


- - Γλυκόριζας 


- - Λυκίσκου 


- Πηκτικές ύλες, πηκηνικές και ττηκτικές ενώσεις: 


- - Σε ξερή κατάσταση 


-Άλλες 


Εριολίπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται από αυτό, 
συμπεριλάμβανομένης και της λανολίνης : 


Εριολίπος ακατέργαστο (σουιντίνη) 


Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα ιΛάσματά τους, μερικώς ή ολικώς 
υδρογονωμένα, διεστεροποιημένα, επανεστεροττοιημένα ή ελαϊδινισμένα, έστω 
και εξευγενασμένα, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασμένα : 

- Λίπη και λάδια φυτικά και τα κλάσματά τους: ^ ~ 


- - Ρετσινόλαδα υδρογονωμένα, με την ονομασία «ορείν νεχ» 

Μαργαρίνη. Μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή 
φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφολϋίου αυτού, 
άλλα από τα λίπη και λάδια διατροφής και τα κλάσματά τους της κλάση ς 1516 : 

- Μαργαρίνη, μη συμπεριλάμβανομένης της ρευστής μοφηταρίνης : 


— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, 
που υπερβαίνει το 10% αλλά δεν υπερβαίνει το 15% 


-Άλλη: - 


- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες τιου προέρχονται από το γάλα, 
που υπερβαίνει το 10% αλλά δεν υπερβαίνει το 15% 


— Ά/λ.η : 


- - - Μείγματα ή παρασκευάσματα μαγειρικά που χρησιμοποιούνται για 
αφαίρεση των τύπων (φορμών) 


Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, θερμικά επεξεργασμένα 
(βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, 
πολυμερισμένα με αττλή θέρμοινση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με 
εξαίρεση εκείνα του κωδικού ΣΟ 1516- μείγματα ή παρασκευάσματα μη 
βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από κλάσματα διαφόρων λιπών ή 
λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
|αλ}>.ού: 

- Λινοξύνη ~ 


- Α/,/,α : 
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1518 00 91 


1518 00 95 


1518 00 99 


1521 


1521 90 



1521 90 99 


1522 00 


1522 0010 


1702 


1702 5000 


1702 90 


1702 90 10 


1704 


1803 


1804 00 00 


1805 00 00 


1806 


1901 



- - Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματα τους, θερμικά 
επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, αφυ^τωμένα, θειωμένα, 
εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς 
τροτιοποιημένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. 


-Αλλα: 


— Μείγματα και παρασκευάσματα μη βρώσιμα από ζωικά λίπη και λάδια ή 
από ζωικά και φυτικά λίπη και λάδια και τα κλάσματά τους 


—Άλλα 


Κεριά φυτικά, κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα και ιαριά σπέρματος κήτους, 
έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα (εκτός από τα τριγλυκερίδια): 


-Αλλα: 


- - Κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα, έστω και εξευγενισμένα ή 
χρωματισμένα 


— Αλλα 


Λάδι δερμάτων «δερματέλαιο». Υπολείμματα που προέρχονται από την 
επεξεργασία λυπχρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών κεριών. 


- Λάδι δερμάτων «δερματέλαιο» 


Αλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η λακτόζη, η μαλτόζη, η γλυκόζη και 
η φρουκτόζη (λεβυλόζη), χημικώς καθαρά, σε στερεή κατάσταση. Σιρόπια από 
ζάχαρη χωρίς προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών ουσιών, υποκατάστατα του 
μελιού, έστω και αναμειγμένα με φυσικό μέλι. Ζάχαρα και μελάσες 
καραμελωμένα; 


- Φρουκτόζη χημικώς καθαρή 


-Αλλα, στα οποία τεερΛαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή 
διιμβερτοποιημένο) : 


- - Μαλτόζη χημικώς καθαρή 


Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία τιεριλαμβάνεται και η λευκή 
σοκολάτα) 


Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωμένη 


Βουτυρο, λίπος και λάδι κακάου 


Σκόνη κακάου, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 


Σοκολάτα και αλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο 


Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, σιμιγδάλια, 
άμυλα ή εκχυλίσματα βύνης που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν 
λιγότερο από 40% κατά βάρος κακάο επί τιλήρως απολιπανθείσας ^σεως και 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής 
από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν τιεριέχουν κακάο ή 
περιέχουν λιγότερο από 5% κατά βάρος κακάο, επί πλήρως απολιπανθείσας 
βάσεως και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 


Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες 
ουσίες) ή και αλ?αώς παρασκευασμένα όπως σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, 
λαζάνια, §ηοοοίιϊ, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους), έστω 
και παρασκευασμένο ; 
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1902 11 00 


1902 19 


1902 20 


1902 20 91 


1902 20 99 


1902 30 


1902 40 


1903 00 00 



2001 90 30 


2001 90 40 


2001 90 60 


2004 


2004 10 


2004 10 91 


2004 90 


2004 90 10 


- Ζυμαρικά εν γένει, όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα, ούτε αλλιώς 
παρασκευασμένα; 


- - Που περιέχουν αυγά ' ~ ~~ 


-Αλλα -— 


- Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και ψημένα ή αλλιώς 
τιαρασκευασμένα): 


- Αλλα: ^ ■ ;- 


-Ψημένα ^ ^ “ 


— Αλλα --- 


- Αλλα ζυμαρικά εν γένει 


- Αράτπ,κο σιμιγδάλι (κους-κους) 


Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής παρασκευασμένα από άμυλα, με μορφή 
νιφάδων, θρόμβων, κόκκων στρογγυλών, σκυβάλων ή με παρόμοιες μορ φές 
Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη (π.χ. 
καλαμπόκι σε νιφάδες-κορν-φλέικς). Δημητριακά αλλα από το καλαμπόκι, σε 
κόκκους ή νιφάδες ή άλλους επεξεργασμένους κόκκους (εκτός από αλεύρι και 
σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα, που δεν κατονομάζονται 
ούτε ττεριλαμβάνονται αλλού. 


Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοπςίΐΐας, έστω και με 
προσθήκη κακάου, όστιες, κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται 
για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από αλεύρι ή άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα ; 


Ααχανικά, καρττοι και φρούτα και αλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα 
ή διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ : 


- Αλλα: ~ — 


— Γλυκό καλαμπόκι (Ζεε ιη&γε ν&τ, εαοοίε τεΐα) ~ 

- Ίγναμα (κόνδυλος της διοσκουρέας), γλ,υκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα 
μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή 
ανώτερης του 5% 


— Καρδιές φοινίκων 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό 
οξύ, κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσης 2006 : 

- Πατάτες: ” 


— Αλλα: 


— Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων 


- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 


|— Γλυκό καλαμπόκι (Ζεε ιηεγε νετ. εεοοΙίΗΓεΐα) 
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2005 20 


2005 20 10 


2005 80 00 


2008 


2008 11 


2008 11 10 


2008 91 00 


2008 99 



2008 99 85 


2008 99 91 



2102 10 


2102 20 


2102 20 11 


2102 20 19 


2102 30 00 


Άλλα λαχανικά τιαρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό 
οξύ, όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάοτης 2006 : 


- Πατάτες: 


- - Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων 


- Γλυκό καλαμπόκι (Ζεα ιηαγε νετ. εεςεΐιετείε) 


Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς τταρασκευασμένα ή 
διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, 
που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού : 


- Καρποί με κέλυφος, αράτηκα φυστίκια και άλλα σπέρματα, έςηω και 
αναμειγμένα μεταξύ τους: 


- - Αράτακα φυστίκια ; 


- - - Βουτορο αράπικων φυστηαών 


- Άλλα, στα οποία ττεριλαμβάνονται και τα μείγματα εκτός από εκείνα της 
διάκρισης 2008 19 : 


-- Καρδιές φοινίκων 


~ Αλλα: 


— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης : 


-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ; 


.Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι (Ζεε ιηεγε νετ. εεεσΙιεΓεΐε) 


-Τγναμα (κόνδυλος της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα 

μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή 
ανώτερης του 5% 


Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και 
παρασκευάσματα με βάση τα εν λόγω προϊόντα ή τον καφέ, το τσάι και το . 
ματέ· κιχώριο φρυγμένο και άλλα υποκατάστατα του καφέ και τα εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών 


Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς)· άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με 
εξαίρεση τα εμβόλια του κωδικού ΣΟ 3002)· σκόνες για το φούσκωμα της 
ζύμης, παρασκευασμένες : 


- Ζύμες ενεργές 


- Ζύμες αδρανείς, άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί: 


- - Ζύμες αδρανείς : 


— Σε δισκία, κύβους ή παρόμοιες μορφές, ή και σε άμεσες συσκευασίες 
καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 11^§. 


I— Αλλες 


- Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 
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2103 

10 00 

2103 

20 00 

2103 

30 

ΚίΡΗ 


12103 

90 

2103 

90 90 

2104 


2105 00 


2106 


2106 10 


2106 90 


2106 90 10 


2106 90 20 


2106 90 92 


2106 90 98 


2202 


2203 00 


2205 



Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Αρτύματα και 
καρυκεύματα, σύνθετα. Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα τιαρασκ ευασμένη : 
- Σάλτσα σόγιας 


- Τοπι&ϊο Ιςοίοίιυρ (κέτσαπ) και άλλες σάλτσες ντομά-πχ ς 

- Αλεύρι από σινάτη και μουστάρδα παρασκευασμένη ; 

- - Μουστάρδα παρασκευασμένη 


— Αλλα : 


~ Αλλα 


Παρασκευάσματα για σούτιες και ζιομούς. Σούτιες και ζοομοί παρασκευασμένα. 
Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, ομογενοττοιημένα 


Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο ~ ~· 


Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: _ 

- Συμττυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης ~ 

- Άλλα: ^ ^ ^ “ ~ 


- - Παρασκευάσματα με την ον ομασία «λιωμένα τυριά» («ίοηάυοε») 

- - Σύνθετα αλκοολούχα παρασκευάσματα, άλλα από εκείνα που γίνονται με 
βάση ευώδεις ουσίες των τύπων που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή 
ποτών 


-- Άλλα: 


—Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, 
ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο 
του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5 % 
ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδουο 


— Άλλα 


Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αρωματισμένα, και άλλα μη 
αλκοολούχα ποτά, με εξαίρεση τους χυμούο ωρούτων ή λαχανικών του κωδικού 
ΣΟ 2009 


Μπίρα από βύνη 


Βερμούτ και άλλα κραοιά από νωπά σταφύλια, παρασκευασμένα με τη βοήθεια 
φυτών ή αρωματικών ουσιών 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80 % νοί ή 
περισσότερο.· Αιθυλική αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα 
οποιοσδήποτε τίτλου 


Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτ}.ο λιγότερο 
του 80 % νο). Αποστάγματα, λικέρ και ά?>λα οινοπνευματώδη ποτά : 
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2208 40 - Ρουμχ και τάφια 


2208 90 - Λλλα: 


Αιθυλική αλκοόλη μη μετόυσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο 
του 80% νοί 


Πούρα (στα οποία τιεριλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια 
και τσιγάρα, από καπνό ή υποκατάστατα τΟυ καπνού 


Αλλα κατινά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί. 
Καπνά «ομογενοποιημένα» ή «ανασχηματισμένω>. Εκχυλίσματα και βάμματα 
καπνού 


Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα τταράγωγά τους: 


- Αλλες πολυαλκοόλες: 


2905 43 00 - - Μαννιτολη 


2905 44 0-γλυκιτόλη (σορβιτόλη) 


2905 45 00 - - Γλυκερίνη 


3301 Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή μη), στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα 

με την ονομασία «πηγμένα» ή «απόλυτα»· ρητινοειδή· Εκχυλίσματα 
ελαιορητινών. συμπυκνωμένα διαλύματα αιθερίων ελαίων σε λίπη, σταθερά 
λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται με απορρόφηση ή εμπότιση· 
τερτιενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπα της αποτερπένωσης των αιθέριων ελαίων- 
αποσταγμένα αρωματικά νερά και υδατικά διαλύματα αιθερίων ελ,αίων ; 


-Αλλα: 


-Γλυκόριζας και λυκίσκου 


Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα οποία τιεριλαμβάνονται και τα 
αλκοολικά διαλύματα) με βάση μία ή περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των 
τύπων που χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη βιομηχα-νία. Αλλα 
παρασκευάσματα, με βάση ευώδεις ουσίες που χρησιμοποιούνται για την 
παρασκευή ποτών: 


3302 10 - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών διατροφής ή 

ποτών : 


- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες πυτών ; 


-Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που 

χαρακτηρίζουν ένα ποτό: 


-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει τα 0.5% νοί 


- - - - Άλλα : 


.Που δεν τιεριέχουν λιπαρές ύλες που τφοέρχονται από το γάίωι, 

ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά 
βάρος λιγότερο του 1,5 % λιπαρές ύλες που προέρχοιααι από το γάλα, λιγότερο 
του 5 % ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άμυλα κάθε 
είδους 


3302 10 29 1-Άλλα 



3302 10 10 


3302 10 21 
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3501 

Καζεΐνες, καζεϊνακά άλατα και άλλα παράγωγα των καζεϊνών. Κόλλες 
καζεΐνης: 

3501 10 

- Καζεΐνη : 

3501 10 50 

- - Που προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την τιαρασκευή 
προϊόντων διατροφής ή κτηνοτροφών 

3501 10 90 

— Άλλες 

3501 90 

- Άλλες: 

3501 90 90 

— Άλλες 

3505 

Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους (π.χ. 
προζελατινοποιημένα ή εστεροποιημένα άμυλα). Κόλΐ^ς με βάση τα άμυλα 
κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

3505 10 

- Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους : 

3505 10 10 

- - Δεξτρίνη 


— Άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους : 

3505 10 90 

— Άλλα 

3505 20 

- Κόλλες 

3809 

Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το τελείωμα, ετηταχυντές βαφής ή 
προσκόλλησης χρωστικών ουσιών και άλλα προώντα και παρασκευάσματα 
(π.χ. είδη για κολλάρισμα παρασκευασμένα και παρασκευάσματα 
σταθεροποιητικά της βαφής) των τύπων που χρησιμοποιούνται στην 
κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία του χαρτιού, του δέρματος ή σε 
παρόμοιες βιομηχανίες, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού : 

3809 10 

- Με βάση αμυλώδεις ύλες 

3823 

Λιπαρά, μονοκαρβοξυλικά, βιομηχανικά οξέα· όξινα λάδια διύλισης· Λιπαρές 
βιομηχανικές αλκοόλες: 


- Λιπαρά, μονοκαρβοξυλικά, βιομηχανικά οξέα· όξινα λάδια διύλισης· 

3823 11 00 

--Στεατικό οξύ 

3823 12 00 

- - Ελαϊκό οξύ 

3823 13 00 

- - Λιπαρά οξέα ταλλελαίου (ρευστής ρητίνης) 

3823 19 

Άλλα 

3823 70 00 

- Λιπαρή βιομηχανική αλκοόλη 

3824 

Συνδετικά παρασκευασμένα για καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά 
προϊό-ντα και παρασκευάσματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών (στα 
οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που αποτελούνται από μείγματα φυσικών 
προϊόντων), που δεν- κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα 
που είναι υπολείμματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών και δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού ; 

3824 60 

- Σορβιτόλη άλ>νη από εκείνη της διάκρισης 2905 44 : 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ η 


Κατάσταση : Εμπορεύματα καταγοϊγής Κοινότητας για τα οποία η Κροατία θα καταργήσει τους 

δασμούς (αμέσως ή σταδιακώς) 


Δασμός (% του ΜΕΚ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

(1) 

(2) 

0501 00 00 

Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ακατέργαστες, 
έστω και πλυμένες ή απολιπασμένες. 
Απορρίμματα τριχών κεφαλής ανθρώπου 

0502 

Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου. Τρίχες 
ασβού και άλλες τρίχες για την ψηκτροποιία. 
Απορρίμματα των τριχών αυτών 

0503 00 00 

Τρίχες χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών 
και αττορρίμματα αυτών, έστω και σε επίπεδες 
επιφάνειες με ή χωρίς υπόθεμα από άλλες ύλες 

0505 

Δέρματα και άλλα μέρη τττηνών, με τα φτερά ή 
πούπουλά τους, φτερά και μέρη φτερών (έστω 
και κομμένα στα άκρα), πούπουλα, 
ακατέργαστα ή απλά καθαρισμένα, 
απολυμασμένα ή που έχουν υποστεί 
κατεργασία με σκοπό τη διατήρησή τους. 
Σκόνες και απορρίμματα φτερών ή μερών 
φτερών 

0506 

. 

Κόκαλα και οστεώδεις άξονες κεράτων, 
ακατέργαστα, απολιπασμένα ή ατιλά 
επεξεργασμένα (όχι όμως και κομμένα σε 
σχήματα) επεξεργασμένα με οξύ ή και 
αποζελατωμένα- σκόνες και απορρίμματα από 
αυτές τις ύλες 

0507 

Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα 
ελάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
γένεια) φάλαινας ή άλλων θαλάσσιων 
θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια 
κάθε είδους και ράμφη, ακατέργαστα ή απλά 
επεξεργασμένα αλλά όχι κομμένα σε σχήματα, 
σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες 

0508 00 00 

Κοράλ?α και παρόμοιες ύϊ^ες, ακατέργαστα ή 
ατιλά επεξεργασμένα, αλ>-ά όχι αλ^αώς 
κατεργασμένα. Κοχύλια και όστρακα 
μοιλακίων, μαλακοστράκων ή εχινοδέρμων και 
κόκαλα σουτπ,ών, ακατέργαστα ή απλά 
ετιεξεργασμένα, αλλά όχι κομμένα σε 
σχήματα, οι σκόνες και τα απορρίμματά τους 

0509 00 

Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέ^,ευσης 


200 

2 

200 

3 

200 

4 

200 

5 

200 

6 

200 

1 1 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

1 ( 8 ) 
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0510 00 00 Αμβρα (ζωικό ήλεκτρο), καστόριο, ζήβεθο 
καιμόσχος. Κοινθαρίδες. Χολή, έστω και 
αποξεραμένη. Αδένες και άλλες ουσίες ζωικής 
προέλευσης που χρησιμοποιούνται για την 
παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή 
αλλιώς διατηρημένα κατά τρόπο προσωρινό 


Λαχανικά, άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή 
στον ατμό, κατεψυγμένα : 


0710 40 00 1- Γλυκό καλαμπόκι 


0711 Λαχανικά διατηρημένα τφοσωρινά (π.χ. με 

διοξείδιο του θείου ή σε άλμη, θειωμένο νερό 
ή νερό στο οποίο προστεθεί άλλες ουσίες που 
χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά 
η διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για 
διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται; 


- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών : 


- - Λαχανικα 


— Γλυκό καλαμπόκι 


Ματε 


Χαρούπια, φύκια, ζαχαρότευτλα και 
ζαχαροκάλαμα, νωπά, διατηρημένα με ατιλή 
ψύξη, κατεψυγμένα ή αποξεραμένα, έστω και 
σε σκόνη. Κουκούτσια και αμύγδαλα καρπών 
και άλλα φυτικά προϊόντα (στα οποία 
τιερτλαμβάνονται και οι ρίζες κιχωρίου, μη 
φρυγμένες, της ποικιλίας ΟίοΙιΟΓΐυιη ίηΐγύιιε 
εαήνιιπι), που χρησιμεύουν κυρίως για 
διατροφή του ανθρώπου και που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού : 


1212 20 00 -Φύκια 


1302 Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, 

πηκπνικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ 
και άλλα βλεννώδη και ττηκτικά φυτικά 
παράγωγα, έστω και τροποποιημένα : 


- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 


1302 12 00 - Γλυκόριζας 


1302 13 00 Ι--Λυκίσκου 


1302 14 00 - - Πυρέθρου και ριζών φυτών με ΓΟΐεηοηε 


1302 19 -Αλλα: 


071190 


0711 90 30 


0903 00 00 


1212 
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1302 19 30 


1302 19 91 


1302 20 



1302 31 00 


1302 32 


1302 32 10 


1401 



-Εκχυλίσματα φυτικά αναμειγμένα μετοιξύ 0 

τους, για την παρασκευή ποτών ή 
παρασκευασμάτων διατροφής 


— Άλλα: 


-Θεραπευτικά 


- Πηκτικές ύλες, τεηκτινικές και πηκτικές 
ενώσεις. 


- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, 
έστω και τροποποιημένα: 


- - Αγάρ αγάρ |0 


- - Βλεννώδη και ττηκτικά από χαρούπια, από 
χαρουπόσπορο ή από σπέρματα σιιετεβ έστω 
και τροποποιημένα: 


- - - Από χαρούττια ή χαρουπόσπορο 


Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται 0 
κυρίως στην καλαθοποιία ή στη 
σπαρτοττλεκτική (π.χ. μπαμπού, καλάμια του 
είδους ΓΟΐϊη, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, 
ράφια, στελέχη δημητριακών καθαρισμένα, 
λευκασμένα ή βαμμένα, φλούδες φιλύρας) 


Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται 0 
κυρίως για το παραγέμισμα (π.χ. καπόκ, τζίβα 
φυτική, τζίβα θαλάσσια), έστω και σε εττίπεδες 
επιφάνειες με ή χωρίς υπόθεμα από άλλες ύλες 


Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται 0 
. κυρίως για την κατασκευή σκουπών ή 
ψηκτρών (π.χ. σόργο, πιασσάβα, αγριάδα, 
ιστλ), έστω και σε δέσμες στριμμένες ή 
παραλληλισμένες 


Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε 0 
περιλαμβάνονται αλλού 


Εριολίπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται 0 
από αυτό, συμπεριλαμβανομένης και της 
λανολίνης 


1506 00 00 




Αλλα λίττη και λάδια φυτικά (στα οποία 
περιλαμβάνεται και το λάδι )ο)ο1)ίΐ) και τα 
κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αίλ,ά 
όχι χημικώς μετασχηματισμένα; 
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1515 60 00 


1516 


1516 20 


1516 20 10 



1518 00 10 


1518 00 91 έως 
1518 00 99 


1520 00 00 



1522 00 


1522 00 10 


1702 


-ΛΛδι^9ΪοΙ)3 και τα κλάσματα του 


Λύτη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά 
τους, μερικώς ή ολικώς υδρογονωμένα, 
διεστεροποιημενο, επανεστεροποιημένα ή 
ελαϊδινισμένος έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
αλλιώς παρασκευοισμένα: 


- Λίπη και λάδια φυτικά και τα κλάσματά τους : 


- - Ρετσινόλαδα υδρογονωμένα, με την ονομασία 
«ορείννεχ» 


Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά 
τους, θερμικά εττεξεργασμένα (βρασμένα ή 
ψημένα), οξειδωμένα, αφυδατωμένα, θειωμένα, 
εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή 
αλλιώς χημυιώς τροποποιημένα, με εξαίρεση 
εκείνα της κλάσης 1516. Μείγματα ή 
παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή λάδια 
ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων 
λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν 
κατονομάζονται ούτε τιεριλαμβάνονται αλλού : , 


- Λινοξυνη 


- Λάδια (ρυτικά σταθερά ρευστά, απλώς 
αναμειγμένα, που προορίζονται για τεχνικές ή 
βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 


- Άλλοι 


Γλυκερίνη ακατέργαστη. Γλυκερινούχα νερά και 
αλισίβες 


Κεριά φυτικά, κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα 
και κεριά σπέρματος κήτους, έστω και 
εξευγενισμένα ή χρωματισμένα (εκτός από τα 
τριγλυκερίδια) 


Λάδι δερμάτων «δερματέλαιο». Υπολείμματα που 
προέρχονται απάτην επεξεργασία λιπαρών ουσιών 
ή ζωικών ή φυτικών κεριών. 


- Λάδι δερμάτων «δερματέλαιο» 


Άλλα ζάχαρα, στα οποία τιεριλαμβάνεται η 
λακτόζη, η μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη 
(λεβυλάζη), χημικώς καθαρά, σε στερεή 
κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρη χωρίς προσθήκη 
αρωματικών ή χρωστικών ουσιών, υποκατάστατα 
του μελιού, έστω και αναμειγμένα με φυσυ^ό μέλι. 
Ζάχαρα και μελάσες καραμελωμένα : 
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1702 50 00 


1702 90 


1702 90 10 


1704 


170410 


1803 


1804 00 00 


1805 00 00 



1901 10 00 


1901 20 00 


1901 90 


1902 


1902 11 00 


1902 19 


1902 20 


- Φρουκτόζη χημικώς καθοφή 


-Αλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και το 
ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή 
διιμβερτοποιημενο): 


- - Μαλτόζη χημικώς καθαρή 


Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία 
ττεριλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 


- Τσίχλες (ο1ιβν«η§-§ιιιη), έστω και 
περιτυλιγμένες με ζάχαρη 


Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωμένη 


Βούτυρο, λίπος και λάδι κακάου 


Σκόνη κακάου, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών 


Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα 
διατροφής από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα ή 
εκχυλίσματα βύνης που δεν περιέχουν κακάο ή 
που περιέχουν λιγότερο από 40% κατά βάρος 
κακάο επί τιλήρως απολιπανθείσας βάσεως και 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής από 
προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που 
δεν περιέχουν κακάο ή τιεριέχουν λιγότερο από 
5% κατά βάρος κακάο, επί πλήρως 
απολιπανθείσας βάσεως και δεν 
κατονομάζονται ούτε τιεριλαμβάνονται αλλού : 


- Παρασκευάσματα για τη διατροφή των 
παιδιών, συσκευασμένα για τη λιανική 
πώληση 


- Μείγματα και ζυμάρια για την παρασκευή 
προϊόντων αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή 
μπισκοτοποιίας της κλάσης 1905 


-Αλλα 


Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή 
παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή 
και αλλιώς παρασκευασμένα όπως σπαγέτα, 
μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, §ηοοο1ϊί, 
ραβιόλια, κανελόνια. Αράτηκο σιμιγδάλι 
(κους-κους), έστω και παρασκευασμένο ; 


- Ζυμαρικά εν γένει, όχι ψημένα ούτε 
παραγεμισμένα, ούτε αίλιώς 
παρασκευασμένα; 


- - Που περιέχουν αυγά 


" Αλλα 


- Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και 
ψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα); 



|80 160 140 


80 60 40 
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-Άλλα: 







1902 20 91 

-Ψημένα 

80 

60 

40 

30 

0 


1902 20 99 

— Αλλα 

80 

60 

40 

30 

0 


1902 30 

- Άλλα ζυμαρικά εν γένει 

80 

60 

40 

30 

0 


1902 40 

- Αράτηκο σιμιγδάλι (κους-κους) 

80 

60 

40 

30 

0 




2001 90 


2001 90 30 


2001 90 40 


2001 90 60 


2004 


2004 10 


2004 10 91 


2004 90 


2004 90 10 


Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής 
παρασκευασμένα από άμυλα, με μορφή 
νιφάδων, θρόμβων, κόκκων στρογγυλών, 
σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές 


Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που 
λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη (π.χ. 
καλαμπόκι σε νιφάδες-κορν-φλέικς). 
Δημητριακά άλλα από το καλαμπόκι, σε 
κόκκους ή νιφάδες ή άλλους επεξεργασμένους 
κόκκους (εκτός από αλεύρι και σιμιγδάλι), 
προψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα, που 
δεν κατονομάζονται ούτε τιεριλαμβάνονται 
αλλού. 


Λαχανικά, καρτιοί και φρούτα και άλλα 
βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ : 


- Αλλα; 


— Γλυκό καλαμπόκι (Ζεε πιεγε νΕΤ. 
5εοο1ΐ3Γ£ΐΐε) 


-- Ίγναμα (κόνδυλος της διοσκουρέας), 
γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη 
φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα 
κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 


“ Καρδιές φοινίκων 


Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, 
κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της 
κλάσης 2006 ; 


- Πατατες: 


“ Αλλα: 


— Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή 
νιφάδων 


- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 


-- Γλυκό καλαμπόκι (Ζεε πιεγε νετ. 
εεοοΙιεΓείε) 
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2005 20 


2005 20 10 


2005 80 00 


2008 



2008 11 


2008 11 10 



2008 91 00 


2008 99 



2008 99 85 


2008 99 91 



Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα αλλιώς «αρά με ξίδι ή οξικό οξύ, 
όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της 
κΜσης 2006 : 


- Πατάτες; 


- - Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδωνΙΟ 


- Γλυκό καλαμπόκι (Ζβα πιαγε νατ. 8αοο1ΐ3Γ8ΐ3) 0 


Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη 
φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε τιεριλαμβάνονται αλλού : 


- Καρποί με κέλυφος, αράπικα φυστίκια και 
άλλα σπέρματα, έστω και αναμειγμένα μεταξύ 
τους : 


- - Αράπικα φυστίκια ; 


- - - Βούτυρο αράτηκων φυστικιών |0 


- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
μείγματα εκτός από εκείνα της διάκρισης 2008 
19: 


— Καρδιές φοινίκων 


-- Άλλα: 


— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης ; 


-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης : 


—- Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι 
(Ζεα πιαγε νβτ. εαοοίιεταΐα) 


—-Ίγναμα (κόνδυλος της διοσκουρέας), 
γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη 
φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα 
κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 


Εκχυλίσματα, αποστάγματα και 
συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και 
παρασκευάσματα με βάση τα εν λόγω 
προϊόντα ή τον καφέ, το τσάι και το ματέ· 
κιχώριο φρυγμένο και άλλα υποκατάστατα του 
καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και 
συμττυκνώματα αυτών 


Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς)· άλλοι αδρανείς 
μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση 
τα εμβόλια του κωδικού ΣΟ 3302)· σκόνες για 
το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες: 
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III 


2103 10 00 


2 


αρασκευασματα για σάλτσες και σάλτσες 
τιαρασκευασμενες. Αρτύματα και 
καρυκεύματα, σύνθετα. Αλεύρι από σινάτπ. και 
μουστάρδα παρασκευασμένη ; 


ι.τσα σόγιας 


κ 


2103 3 


σατνυ (μαγγο) υγρό 


,ικρα αρωματικά, με κατ’ όγκο αλκοολικό 
τίτλο ίσο ή ανώτερο του 44,2 % νοί που δεν 
υπερβαίνει το 49,2% νοί, που περιέχουν 1,5 % 
μέχρι 6% κατά βάρος γεντιανή, μπαχαρικά και 
διάφορα συστατικά, 4 % μέχρι 10% ζάχαρη 
και παρουσιάζονται σε δοχεία με 
περιεκτικότητα που δεν υπερβαίνει τα 0,501 


αρασκευασματα για σούικς και ζωμούς. 
ΣΙούτιες και ζωμοί παρασκευασμένα. 
Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, 
ομογενοποιημένα 


αρασκευασματα διατροφής που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 


ια 


2106 9 




^ατά β 


ιυ 


ερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
φυσικά ή τεχνητά μεταλλικά νερά και τα 
αεριούχα νερά, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών ούτε αρωματισμένο. 
Πάγος και χιόνι: 
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2201 90 00 

-Άλλα ( 

2203 00 

Μπίρα από βύνη 5 

2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με 
κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80 % νοί ή 
περισσότερο.· Αιθυλική αλκοόλη και 
αποστάγματα μετουσιωμένα οποιουδήποτε 
τίτλου 

2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με 
κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80 % 
νοί. Αποστάγματα, λικέρ και άλλα 
οινοττνευματώδη ποτά: 

2208 20 

- Αποστάγματα από κρασί ή τσίπουρα ; 

2208 30 

-Ουίσκι 

2208 40 

- Ρούμι και τάφια 

2208 50 

- Τζιν και τζινέβρα 

2208 60 

- Βότκα 


65 50 10 


65 50 0 


2208 90 11 
έως 

2208 90 19 


6x2208 90 33 


6x2208 90 38 


2208 90 41 
έως 

2208 90 78 


2402 10 00 


- ΑX>^x : 


-- Αράκ 


~ Αποστάγματα από αχλάδια ή κεράσια (εκτός 
από τα λικέρ) με εξαίρεση το μπράντυ από 
δαμάσκηνα (δΠνονϊΐζ), σε δοχεία 
τιεριεκΓπκότητας: 


—Που δεν υπερβαίνει τα 2 I; 


I—Που υπερβαίνει τα 21 (80 


“ Άλλα αποστάγματα και άλλα 80 

οινοπνευματώδη ποτά 


— Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με 
κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80% 
νοί 


Πούρα (στα οποία τιεριλαμβάνονται και εκείνα 
με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, 
από καπνό ή υποκατάστατα του καπνού : 


- Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και 0 
εκείνα με κομμένα τα άκρα) και πουράκια, που 
τιεριέχουν καπνό 


Αλλα κατινά και υποκατάστατα του καπνού, 
που έχουν βιομηχανοποιηθεί· Καπνά 
«ομογενοποιημένα» ή «ανασχηματισμένα». 
Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού : 


65 150 (0 


50 0 


65 50 10 


65 50 10 


65 50 0 


(65 (50 (0 


(65 150 10 


50 

0 

50 

0 

50 

ί 

0 
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2403 91 00 


2403 99 


2905 


2905 43 00 


2905 44 


2905 45 00 





3301 90 21 


3301 90 30 


3302 


3302 10 



3302 10 10 


- Αλλα: 


- Καπνά «ομογενοποιημένα» ή 
«ανασχηματισμένα». 


-Αλλα 


Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμενα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμενα ή νιτροδωμένα 
παραγωγό τους : 


- Αλλες πολυαλκοολες: 


- - Μαννιτολη 


- 0-γλυκιτόλη (σορβιτόλη) 


- - Γλυκερίνη 


Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή μη), στα 
οποία τιεριλαμβάνονται και εκείνα με την 
ονομασία «πηγμένα» ή «απόλυτα»· 
ρητινοειδή· Εκχυλίσματα ελαιορητινών. 
συμτυυκνωμένα διαλύματα αιθερίων ελαίων σε 
λίπη, σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, 
που παίρνονται με απορρόφηση ή εμπότιση· 
τερπενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπα της 
αποτερτιένωσης των αιθερίων ελαίων- 
αποσταγμενα αρωματικά νερά και υδατικά 
διαλύματα αιθερίων ελαίων: 


-Αλλα: 


—Εκχυλίσματα ελαιορητινών: 


— Γλυκόριζας και λυκίσκου 


— Αλλα 


Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα αλκοολικά 
διαλύματα) με βάση μία ή περισσότερες από 
αυτές τις ουσίες, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη 
βιομηχανία. Άλλα παρασκευάσματα, με βάση 
ευώδεις ουσίες που χρησιμοποιούνται για την 
παρασκευή ποτών: 


- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις 
βιομηχανίες ειδών διατροφής ή ποτών 


- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις 
βιομηχανίες ποτών: 


— Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους 
τους γευστικούς παράγοντες που 
χαρακτηρίζουν ένα ποτό ; 


- - - - Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο 
που υπερβαίνει τα 0,5% νοί 
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-Αλλα: 


3302 1021 .Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που 

προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, 
ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή 
που τιεριέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 % 
λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, 
λιγότερο του 5% ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, 
λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 


-Άλλα 10 


Καζεΐνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα 
των καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης: 


3501 10 - Καζεΐνη |0 


3501 90 1- Άλλες : 


3501 90 90 -Άλλες |0 


3505 Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε 

είδους (π.χ. προζελατινοποιημένα ή 
εστεροποιημένα άμυλα ). Κόλλες με βάση τα 
άμυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα 
τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους 


3505 10 - Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα 

κάθε είδους; 


3505 10 10 --Δεξτρίνη 


— Άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους; 


3505 10 90 1 — Άλλο 


3505 20 -Κόλλες |0 


3809 Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το τελειωμό, 

ετηταχυντές βαφής ή προσκόλλησης 
χρωστικών ουσιών και άλλα προϊόντα και 
παρασκευάσματα (π.χ. είδη για κολλάρισμα * 
παρασκευασμένα και παρασκευάσματα 
σταθεροποιητικά της βαφής) των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργία, 
στη βιομηχανία του χαρτιού, του δέρματος ή 
σε παρόμοιες βιομηχανίες, που δεν 
κατονομάζονται ούτε τκριλαμβάνονται αλλού : 


3809 10 - Με βάση αμυλώδεις ύλες 


3823 Λιπαρά, μονοκαρβοςυλικά, βιομηχανικά οξέα· 

όξινα λάδια διύλισης· Λιπαρές βιομηχανικές 
αλκοόλες: 


- Λιπαρά, μονοκαρβοςυλικά, βιομηχανικά 
οξέα· όξινα λάδια διύλισης· 


3823 11 00 - - Στεατικό οξύ |0 


3823 12 00 --Ελαϊκόοξύ [0 


3823 13 00 |- - Λιπαρά οξέα ταλλελαίου (ρευστής ρητίνης) |0 
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3823 19 

— Αλλα 

3823 70 00 

- Λιπαρή βιομηχανική αλκοόλη 

3824 

■ 

Συνδετικά τταρασκευασμένα για καλούταα ή 
πυρήνες χυτηρίου. Χημικά προϊόντα και 
παρασκευάσματα των χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών (στα οποία περιλαμβάνονται και 
εκείνα που αποτελούνται από μείγματα 
φυσικών προϊόντων), τιου δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα που 
είναι υπολείμματα των χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

3824 60 

- Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισηο 
2905 44: 
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Κατάσταση 2 : Ποσοστώσεις και δασμοί που επιβάλλονται κατά την εισαγωγή στην Κροατία 

προϊόντων καταγωγής Κοινότητας 

Σημείωση : Τά προϊόντα που απαριθμούνται στον παρακάτω τήνακα υποβάλλονται σε μηδενικό 
δασμό στο τιλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων που καθορίζονται στη συνέχεια. Ο όγκος 
αυτών των ποσοστώσεων θα αυξάνεται ετησίως κατά τα έτη 2003,2004,2005 και 2006 κατά το 
10% του όγκου που αντιστοιχεί στο 2002. Ο εφαρμοστέος δασμός για ποσότητες που υπερβαίνουν 
τους όγκους αυτούς θα μειωθεί κατά τα έτη 2002, 2003,2004, 2005 και 2006 στο 90%, 80%, 70%, 
60% και 50% του δασμού ΜΕΚ. 



Περιγραφή 

Ποσόστωση 
για το 2002 

(1) 

(2) 

(3) 

0403 

Βουτυρόγαλα, τιηγμένο γάλα και τυηγμένη κρέμα, γιαούρτι, 
κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν υποστεί ζύμωση 
ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συμτιυκνωμένα ή με 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκανπκών ή αρωματισμένα ή 
με προσθήκη φρούτων, καρπών ή κακάου ; 

1 600 τόνοι 

0403 10 

- Γιαούρτι: 


0403 10 51 έως 
0403 10 99 

- - Αρωματισμένα και με προσθήκη φρούτων ή κακάου 


0403 90 

- Αλλα: 


0403 90 71 έως 
0403 90 99 

- - Αρωματισμένα και με προσθήκη φρούτων ή κακάου 


0405 

Βούτυρο και άλλες λυιαρές ουσίες προερχόμενες από το γά/>α· 
Λιπαρές ύλες για επάλειψη : 

40 τόνοι 

0405 20 

- Λιπαρές ύλες για επάλειψη : 


0405 20 10 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή 
ανώτερης του 39% και κατώτερης του 60% 


0405 20 30 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή 
ανώτερης του 60% αλλά που δεν υπερβαίνει το 75% 


1517 

Μαργαρίνη. Μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη 
ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κ?ωισματα διαφόρων λιπών ή 
λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λάπη και >αίδια 
διατροφής και τα κλάσματά τους της κλάσης 1516: 

500 τόνοι 

1517 10 

- Μαργαρίνη, μη συμπεριλαμβανομένης της ρευστής 
μαργαρίνης: 
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1517 10 10 


1517 90 


1517 90 10 


1517 90 93 



2201 10 


2205 



2402 20 


2402 90 00 


2403 


2403 10 


— Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που 
προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 10% αλλά δεν 
υττερβαίνειτο 15% 


- Αλλη : 


-- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που 
προέρχονται από το γάλα, που υττερβαίνει το 10% αλλά δεν 
υττερβαίνει το 15% 


“ Αλλη 


— Μείγματα ή παρασκευάσματα μαγειρικά που 
χρησιμοποιούνται για αφαίρεση των τύπων (φορμών) 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα φυσικά ή τεχνητά 3 500 τόνοι 
μεταλλικά νερά και τα αεριούχα νερά, χωρίς προσθήκη 

ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ούτε αρωματισμένα. Πάγος 
και χιόνι: 

- Νερά μεταλλικά και νερά αεριούχα 


Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, 
παρασκευασμένα με τη βοήθεια φυτών ή αρωματικών ουσιών 


Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό 
τίτλο λιγότερο του 80 % νοί. Αποστάγματα, λικέρ και άλλα 
οινοπνευματώδη ποτά: 


—- μπρσντυ από δαμάσκηνα (δΙίνονΐΐζ) 


1300 ω 




Πούρα (στα οποία περλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα 
άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από κατινό ή υποκατάστατα του 25 τόνον 
καπνού: 

- Τσιγάρα που περιέχουν κατινό 


- Αλλα 


Αλλα κίίπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν 30 τόνοι 
βιομηχανοποιηθεί· Καπνά «ομογενοποιημένα» ή 
«ανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού : 

- Καττνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα 
του καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία 
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Κατάσταση 3 : Ποσοστώσεις και δασμοί που επιβάλλονται κατά την εισαγωγή στην Κροατία 

προϊόντων καταγίογής Κοινότητας 

Σημείωση : Τα προϊόντα πού απαριθμούνται στον παρακάτω πίνακα υπόκεινται στις παραχωρήσεις 
που καθορίζονται στη συνέχεια. Ο όγκος αυτών των δασμολογικών ποσοστώσεων θα αυξάνεται 
ετησίως κατά τα έτη 2003 , 2004, 2005 και 2006 κατά το 10% του όγκου που αντιστοιχεί στο 2002. 
Ο εφαρμοστέος δασμός για ποσότητες που υτιερβαίνουν τους όγκους αυτούς θα μειωθεί κατά τα 
έτη 2002, 2003,2004, 2005 και 2006 στο 90%, 80%, 65%, 55% και 40% του δασμού ΜΕΚ. 


Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

Ποσόστωση 
για το 
2002(τόνοι) 

Εφαρμοστέος δασμός 
εντός δασμολογικών 
ποσοστώσεοϊν (% του 
δασμού ΜΕΚ) 



(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία 
τιεριλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 




• 1 

170490 

- Αλλα 

500 

50 

0 

0 

1806 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα 
διατροφής που τιεριέχουν κακάο 

1400 

45 

22.5 

0 

1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή 
μτασκοτοποιίας, έστω και με προσθήκη 
κακάου. Όστιες, κάψουλες κενές των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, 
αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από αλεύρι 
ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα και παρόμοια 
προϊόντα 

1 600 

■ 

45 

22.5 

0 

2105 00 

Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο 

700 

45 

22.5 

0 

2202 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 
αρωματισμένα, και άλλα μη αλκοολούχα 
ποτά, με εξαίρεση τους χυμούς φρούτων ή 
λαχανικών του κωδικού ΣΟ 2009 

9 000 

50 

25 

0 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ4 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» 

Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

ΚΑΙ ΜΕΘΟΔΟΙ ΔΙΟΙΚΗΉΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 




3288 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΉΤΛΟΣI 

Άρθρο Ι 

ΉΤΛΟΣ II 

- Άρθρο 2 
Άρθρο 3 

- Άρθρο 4 

- Άρθρο 5 
Άρθρο 6 
Άρθρο 7 

- Άρθρο 8 

- , Άρθρο 9 

- Άρθρο 10 
Άρθρο 11 

ΤΙΤΛΟΣ III 

- Άρθρο 12 
Άρθρο 13 
Άρθρο 14 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

Άρθρο 15 


ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Ορισμοί 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ» 

Γενικές διατάξεις 

Διμερής σώρευση στην Κοινότητα 

Διμερής σώρευση στην Κροατία 

Έξ ολΛκλήρου παραγόμενα προϊόντα 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

Ανεπαρκής ετιεξεργασία ή μεταποίηση 

Μονάδα χαρακτηρισμού 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Συνδυασμοί 

Ουδέτερα στοιχεία 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Αρχή της εδαφικότητας 
Απευθείας μεταφορά 
Εκθέσεις 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΔΑΣΜΩΝ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ ΑΠΟ ΔΑΣΜΟΥΣ 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

- 

Άρθρο 16 

Γενικές διατάξεις 

- 

Άρθρο 17 

Αιαδικαοια έκδοσης τηστοτιοιητικού κοκλοφορίας εμπορεοράτον ΕυΚ. 1 

- 

Άρθρο 18 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 


Άρθρο 19 

Έκδοση αντιγράφου του τηστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων 

Ευκτ 


Άρθρο 20 

Έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕύΚ-Ι βάσει 
προηγουμένως εκδοθέντος ή συνταχθέντος πιστοποιητικού καταγωγής 

- 

Άρθρο 21 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

- 

Άρθρο 22 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

- 

Άρθρο 23 

Διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών καταγωγής 

- 

Άρθρο 24 

Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

- 

Άρθρο 25 

Εισαγιογή με τμηματικές αποστολές 

- 

Άρθρο 26 

Απαλλαγές από την υποχρέωση απόδειξης καταγωγής 

- 

Άρθρο 27 

Δικαιολογητικά 

- 

Άρθρο 28 

Φύλαξη του πιστοποιητικών καταγωγής και των δικαιολογητικών εγγράφων 

- 

Άρθρο 29 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

— 

Άρθρο 30 

Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

- 

Άρθρο 31 

Αμοιβαία συνδρομή 

- 

Άρθρο 32 

Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγιογής 

- 

Άρθρο 33 

Διακανονισμός διαφορών 

- 

Άρθρο 34 

Κυρώσεις 

- 

Άρθρο 35 

Ελεύθερες ζώνες 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

“ Άρθρο 36 

- Άρθρο 37 

ΤΙΤΛΟΣ νίΠ 

- Άρθρο 38 


ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 
Ειδικοί όροι. 


ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 
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ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 1 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου νοούνται ως; 

(α) «κατασκευή ή παρασκευή» κάθε μορφή κατεργασίας ή μεταποίησης, συμπεριλαμβανομένης 
της συναρμολόγησης ή ακόμη και ειδικών εργασιών 

(β) «ύλη» όλες οι μορφές συστατικών, πρώτων υλών, συνθετικών στοιχείων, μερών κ.λπ., που 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος· 

(γ) «προϊόν» το προϊόν που έχει κατασκευαστεί, ακόμη και αν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί 
αργότερα σε άλλη κατασκευαστική εργασία· 

(δ) «εμπορεύματα» τόσο οι ύλες όσο και τα προϊόντα· 

(ε) «δασμολογητέα αξία», η αξία που προσδιορίζεται βάσει της συμφωνίας περί της εφαρμογής 
του άρθρου VII της Γ ενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου του 1994 (συμφωνία ΠΟΕ για 
τη δασμολογητέα αξία)· 
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(στ) «τιμή εκ του εργοστασίου», η εργοστασιακή τιμή που καταβάλλεται για το προϊόν στον 

κατασκευαστή στην επιχείρηση του οποίου διενεργήθηκε η τελευταία επεξεργασία ή 
μεταποίηση στην Κοινότητα ή την Κροατία, υπό τον όρο ότι η τιμή περιλαμβάνει την αξία 
όλων των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, αφού αφαιρεθούν όλοι οι εσωτερικοί φόροι οι οποίοι 
επεστράφησαν, ή είναι δυνατόν να επιστραφούν, κατά την εξαγωγή του παραχθέντος 
προϊόντος- 

(ζ) «αξία υλών», η δασμολογητέα αξία κατά τη στιγμή εισαγωγής των μη καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιήθηκαν ή, εάν αυτή δεν είναι γνωστή και δεν είναι δυνατόν να διαπιστωθεί, η 
πρώτη επιβεβαιώσιμη τιμή που καταβλήθηκε για τις ύλες αυτές στην Κοινότητα ή την 
Κροατία- 

(η) «αξία καταγόμενων υλών», η αξία τέτοιων υλών όπως τκριγράφεται στο στοιχείο ζ), τιου 
εφαρμόζεται κατ’ αναλογία- 

(θ) «προστιθέμενη αξία», η τιμή εκ του εργοστασίου πλην της δασμολογητέας αξίας καθενός των 
ενσωματωμένων υλικών που κατάγονται από τσ άλλο συμβαλλόμενο μέρος ή, όταν η 
δασμολογητέα αξία είναι άγνωστη ή δεν μπορεί να διαπιστωθεί, η πρώτη διαπιστώσιμη τιμή 
των υλικών στην Κοινότητα ή στην Κροατία- 

(ΐ) «κεφάλαμι» και «κλάσεις» τα κεφάλαια και οι κλάσεις (τετραψήφιοι κωδικοί) που 
χρησιμοποιούνται στην ονοματολογία, η οποία αποτελεί το εναρμονισμένο σύστημα 
περιγραφής και κωδικοποίησης εμπορευμάτων, που αναφέρεται στο παρόν πρωτόκολλο ως 
«εναρμονισμένο σύστημα» ή «ΕΣ»- 

(κ) ο όρος «υπαγόμενος» αναφέρεται στην κατάταξη προϊόντος ή ύλης σε μία σν/κεκριμένη 
κλάση- 
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(λ) «αποστολή εμπορευμάτων» τα προϊόντα που είτε αποστέλλονται ταρτόχρονα από χ^ιον 
εξαγοϊγέα σε κάποιον παραλήπτη ή κοΛυτιτονται από ενιαίο έγγραφο μετο^>ρράς, το οιηίο 
καλύπτει τη μεταφορά τους από τον εξαγωγέα στον παραλήπτη ή, όταν δεν υπάρχει τέτοιο 
έγγραφο, από ενιαίο τιμολόγιο. 

(μ) «εδάφη», τα εδάφη συμπεριλαμβανομένων των χωρικών υδάτων. 

ΤΙΤΛΟΣ Π 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ» 


ΑΡΘΡΟ 2 
Γενικές διατάξεις 

1. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα 

καταγωγής Κοινότητας: 

(α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Κοινότητα κατά την ένγοια του άρθρου 5 
του παρόντος πρωτοκόλλου· 

(β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κοινότητα αλλά περιέχουν και ύλες που δεν έχουν 

ιιοροιχθεί εξ ολοκλήρου σ αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι οι ύλες αυτές έχουν υποστεί στην 
Κοινότητα επεξεργασίες ή μεταποιήσεις επαρκείς κατά την έννοια του άρθρου 6 του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 
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2. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως τφοϊόντα 

ιαιταγωγής Κροατίας: 

(α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Κροατία κατά την έννοια του άρθρου 5 του 
παρόντος πρωτοκόλλου· 

(β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κροατία αλλά περιέχουν και ύλες που δεν έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου σ’ αυτά, υπό την προϋπόθεση ότι οι ύλες αυτές έχουν υποστεί στην Κροατία 
επεξεργασίες ή μεταποιήσεις επαρκείς κατά την έννοια του άρθρου 6 του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

ΑΡΘΡΟ 3 

Διμερής σώρευση στην Κοινότητα 

Ύλες καταγωγής Κροατίας θεωρούνται ως ύλες καταγωγής Κοινότητας, όταν ενσωματώνονται σε 
προϊόν που παράγεται στην Κοινότητα. Τα προϊόντα αυτά δεν απαιτείται να έχουν υποστεί 
επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις, υπό τον όρο όμως ότι έχουν υποστεί επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις πέραν αυτών που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1. 
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ΑΡΘΡΟ 4 

Διμερής σώρευση στην Κροατία 

Ύλες καταγωγής Κοινότητας θεωρούνται ως ύλες καταγωγής Κροατίας, όταν ενσωματώνονται σε 
προϊόν που παράγεται στην Κροατία. Τα προϊόντα αυτά δεν απαιτείται να έχουν υποστεί επαρκείς 
επεξεργασίες ή μεταποιήσεις, υπό τον όρο όμως ότι έχουν υποστεί επεξεργασίες ή μεταποιήσεις 
τιέραν αυτών που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1. 


ΑΡΘΡΟ 5 

Εξ ολοκλήρου παραγόμενα προϊόντα 

1. Θεωρούνται ως «παραγόμενα εξ ολοκ?.ήρου» στην Κοινότητα ή στην Κροατία : 

(α) τα ορυκτά προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το έδαφός τους ή από τον θαλάσσιο ή ωκεάνιο 
πυθμένα τους· 

(β) τα φυτικά προϊόντα τα συ·/κομιζόμενα στις χώρες αυτές· 

(γ) τα ζώντα ζώα τα γεννώμενα και εκτρεφόμενα στις χώρες αυτές· 

(δ) τα προϊόντα τα προερχόμενα από ζώντα ζώα τα οποία εκτρέφονται στις χώρες αυτές· 

(ε) τα προϊόντα της Θήρας και αλιείας που ασκείται στις χώρες αυτές· 
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(στ) τα προϊόντα της θοιλάσσιας αλιείας και άλλα προϊόντα, που λαμβάνονται από τη θάλασσα 
εκτός των χωρικών υδάτων της Κοινότητας και της Κροατίας με τα πλοία τους· 

(ζ) τα προϊόντα τα παραγόμενα ετή των πλοίων-εργοστασίων τους αποκλειστικά από προϊόντα 
που αναφέρονται στο στοιχείο στ)· 

(η) τα μεταχειρισμένα είδη που έχουν συγκεντρωθεί σ’ αυτές και δύνανται να χρησιμοποιηθούν 
μόνο για την ανάκτηση πρώτων υλών, συμπεριλαμβανομένων των μεταχειρισμένων 
ελαστικών που χρησιμοποιούνται μόνο για αναγόμωση ή ως απορρίμματα· 

(θ) τα απόβλητα και απορρίμματα τα προερχόμενα από βιοτεχνικές ή βιομηχανικές εργασίες οι 
οποίες έχουν πραγματοποιηθεί στις χώρες (ΐυτές· 

(ι) τα προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το θαλάσσιο έδαφος ή υτιέδαφος εκτός των χωρικών τους 
υδάτων, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν αποκλειστικό δικαίωμα εκμετάλλευσης αυτού του 
εδάφους ή υπεδάφους- 

(κ) τα εμπορεύματα τα παραγόμενα σ’ αυτές αποκλειστικά από προϊόντα που αναφέρονται στα 
στοιχεία α) έως ι). 

2. Οι όροι «τιλοία τους» και «πλοίων-εργοστασίων τους» στην παράγραφο 1 στοιχεία στ) και ζ) 

αφορούν μόνο τα πλοία και πλοία-εργοστάσια, τα οποία; 

(α) είναι νηολογημένα ή εγγεγραμμένα σε κράτος μέλος ή στην Κροατία· 

(β) φέρουν τη σημαία κράτους μέλους ή της Κροατίας· 
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(γ) ανήκουν, κατά ποσοστό 50 τοις εκατό τουλάχιστον, σε υπηκόους των κρατών μελών της 
Κοινότητας ή της Κροατίας ή σε εταιρεία που έχει την έδρα της σε ένα από τα κράτη αυτά, 
της οποίας ο διαχειριστής ή οι διαχειριστές ο πρόεδρος του διοικητικού ή του εποπτικού 
συμβουλίου και η τιλειοψηφία των μελών των εν λόγω συμβουλίων είναι υπήκοοι των 
κρατών μελών της Κοινότητας ή της Κροατίας και της οποίας, επιπλέον, σε περίπτωση 
προσωπικών εταιρειών ή εταιρειών περιορισμένης ευθύνης, το ήμισυ τουλάχιστον του 
κεφαλαίου ανήκει στα εν λόγω κράτη ή σε δημόσιους οργανισμούς ή σε υπηκόους αυτών των 
κρατών 

(δ) των οποίων ο κυβερνήτης και οι αξιωματικοί είναι στο σύνολό τους υπήκοοι των κρατών 
μελών ή της Κροατίας 

και 

(ε) το πλήρωμα των οποίων αποτελείται, σε αναλογία 75 % τουλάχιστον, από υπηκόους των 
κρατών μελών της Κοινότητας ή της Κροατίας. 

ΑΡΘΡΟ 6 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 2, προϊόντα που δεν έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου θεωρείται 
ότι υπέστησαν επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση, όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις του πίνακα 
που περιλαμβάνεται στο παράρτημα II. 
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Οι προϋποθέσεις αυτές αναφέρουν, για όλα τα προϊόντα που καλύτιτονται από την παρούσα 
συμφωνία, την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που πρέπει να υποστούν οι μη καταγόμενες ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των προϊόντων αυτών και εφαρμόζονται μόνο σε σχέση με 
αυτές τις’ύλες. Συνεπώς, αν ένα προϊόν, που έχει αποκτήσει τον χαρακτήρα καταγωγής πληρώντας 
τους όρους που καθορίζονται στον πίνακα για το προϊόν αυτό, χρησιμοποιείται για την κατασκευή 
ενός άλλου προϊόντος, οι προϋποθέσεις που ισχύουν για το προϊόν στο οποίο τούτο ενσωματώνεται 
δεν ισχύουν και ως προς αυτό και δεν λαμβάνονται υπόψη οι μη καταγόμενες ύλες που 
χρησιμοποιήθηκαν, ενδεχομένως, για την κατασκευή του. 

2. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, οι μη καταγόμενες ύλες που, σύμφωνα με τις 
προϋποθέσεις που αναφέρονται στον τάνακα, δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για την κατασκευή 
του προϊόντος μπορούν, ωστόσο, να χρησιμοποιηθούν υπό τον όρο ότι: 

(α) η συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει το 10 τοις εκατό της τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος· 

(β) με την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου δεν σημειώνεται υτιέρβαση των ποσοστών που 
περιέχονται στον Μνακα για τη μέγιστη αξία των μη καταγόμενων υλών. 

Η παρούσα παράγραφος δεν ισχύει για προϊότπα που υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63 του 
εναρμονισμένου συστήματος. 

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 εφαρμόζονται υπό την εταφύλαξη του άρθρου 7. 
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ΑΡΘΡΟ 7 

Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, οι ακόλουθες επεξεργασίες ή μεταποιήσεις θεωρούνται 
ως ανεπαρκείς για την απόκτηση του χαρακτήρα των καταγόμενων προϊόντων, ανεξάρτητα από το 
αν ττληρούνται οι προϋποθέσεις του άρθρου 6 : 

(α) εργασίες συντήρησης που εξασφαλίζουν τη διατήρηση των εμπορευμάτων σε καλή 
κατάσταση κατά τη μεταφορά και αποθήκευσή τους, 

(β) διαιρέσεις και συνενώσεις δεμάτων, 

(γ) πλύση, καθαρισμός, αφαίρεση σκόνης, οξειδίων, ελαίων, χρωμάτων ή άλλων επικαλύψεων, 
(δ) σιδέρωμα κλωστοϋφαντουργικών ειδών, 

(ε) ατίλές εργασίες βαφής και στίλβωσης, 

(στ) αποφλοίωση, μερική ή ολική λεύκανση, στϋ,βωση και '^άλισμα δημητριακών και ρυζιού, 

(0 εργασίες για το χρωματισμό ζάχαρης και την κατασκευή κύβων ζάχαρης, 

(η) αφαίρεση του φλοιού, των κουκουτσίών και του κελύφους φρούτων, καρπών και λαχοινικών. 


(θ) ακόνισμα, απλή λείανση ή απλός τεμαχισμός. 
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(ν) κοσκίνισμα, διαλογή, ταξινόμηση, κατάταξη, διαβάθμιση, συνδυασμός 
(συμπεριλαμβοΕνομένης της σύνθεσης σειρών εμπορευμάτων), 

(κ) απλή τοποθέτηση σε φιάλες, δοχεία, φισλίδια, σάκους, κουτιά, στερέωση επί λεπτοσσνίδων 
κ,λπ. και κάθε άλλη απλή εργασία συσκευασίας, 

(λ) επίθεση ή εκτύπωση σημάτων, ετικετών, λογοτύπων ή άλλων παρόμοιων διακριτικών 
σημείων στα προϊόντα ή στις συσκευασίες τους, 

(μ) ατιλή α\'άμειξη προϊόντων, έστω και διαφορετικού είδους, 

(ν) απλή συνένωση μερών για την κατασκευή ενός πλήρους προϊόντος ή αποσυναρμολόγηση 
προϊόντων στα μέρη τους, 

(ξ) συνδυασμός δύο ή περισσοτέρων εργασιών που προβ?.έπονται στα στοιχεία α) έως ν). 

(ο) σφαγή ζώων. 

2. Όλες οι εργασίες που διενεργούνται εντός της Κοινότητας ή της Κροατίας σε συγκεκριμένο 
προϊόν πρέπει να εξετάζονται από κοινού, όταν πρόκειται να οριστεί, αν η πραγματοποιηθείσα 
επεξεργασία ή μεταποίηση του προϊόντος αυτού πρέπει να θεωρηθεί ως ανεπαρκής κατά την έννοια 
της παραγράφου 1. 
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ΑΡΘΡΟ 8 

Μονάδα χαρακτηρισμού 

1 . Η μονάδα χαρακτηρισμού για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου 

συνίσταται σε ένα συγκεκριμένο προϊόν, το οποίο θεωρείται ως η μονάδα βάσης για τον 
προσδιορισμό της κατάταξης σύμφωνα με την ονοματολογία του εναρμονισμένου συστήματος. 

Συνεπώς; 

(α) όταν ένα προϊόν αποτελούμενο από ομάδα ή από σύνολο συναρμολογηθέντων ειδών 
κατατάσσεται, σύμφωνα με το εναρμονισμένο σύστημα, σε μια μόνο κλάση, το όλον 
αποτελεί τη μονάδα χαρακτηρισμού 7, 

(β) όταν μια αποστολή αποτελείται από ορισμένα ποινομοιότυπα προϊόντα που κατατάσσονται 
στην ίδια κλάση του εναρμονισμένου συστήματος, κάθε προϊόν πρέπει να λαμβάνεται υπόψη 
χωριστά κατά την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Όταν, κατ’ εφαρμογή του γενικού κανόνα 5 του εναρμονισμένου συστήματος, οι 
συσκευασίες κατατάσσονται με το προϊόν που περιέχει, τότε πρέπει να θεωρείται ότι αποτελούν 
σύνολο, για τον προσδιορισμό της καταγωγής. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, ανταΌχικηκά και εργα).£ία, που παραδίδονται μαζί με ένα είδος εξοπλισμού, 
μηχανή, συσκευή ή όχημα, αποτελούν μέρος του κανονικού τους εξοπλισμού και 
συμπεριλαμβάνονται στην τιμή του τελευταίου ή δεί' τιμολογούνται ιδιαιτέρως, θεωρούνται ότι 
αποτελούν ένα σύνολο με το εν λόγω υλικό, τη μηχανή, τη συσκευή ή το όχημα. 
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ΑΡΘΡΟ 10 

Συνδυασμοί 

Κατά την έννοια του γενικού κανόνα 3 του Εναρμονισμένου Συστήματος, οι συνδυασμοί 
εμπορευμάτων θεωρούνται ως καταγόμενα προϊόντα όταν όλα τα συστατικά μέρη τους είναι 
καταγόμενα. Ωστόσο, συνδυασμός εμπορευμάτων αποτελούμενος από προϊόντα καταγόμενα και 
μη θεωρείται στο σύνολό του καταγόμενος, υπό τον όρο ότι η αξία των μη καταγόμενων προϊόντων 
δεν υπερβαίνει το 15 τοις εκατό της τιμής εκ του εργοστασίου του συνδυασμού. 


ΑΡΘΡΟ 11 

Ουδέτερα στοιχεία 

Για να προσδιοριστεί εάν ένα προϊόν έχει τον χαρακτήρα καταγωγής, δεν είναι αναγκαίο να 
καθορίζεται η καταγωγή των παρακάτω που χρησιμοποιούνται, ενδεχομένως, για την παραγατγή 
του : 

(α) της ηλεκτρικής ενέργειας και των καυσίμων· 

.(β) των εγκαταστάσεων και του εξοπλισμού· 

(γ) των μηχανημάτων και εργριλείών· 

(δ) των προϊόντων που δεν υπεισέρχονται και δεν πρόκειται να υτιεισέλθουν στην τελική 
σύνθεση του προϊόντος. 
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ΤΙΤΛΟΣ ΠΙ 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 12 

Αρχή της εδαφικότητας 

1. Οι οροί του τίτλου II σχετικά με την απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής πρέπει να 
εξακολουθήσουν να τιληρόύνται ανά πάσα στιγμή στην Κοινότητα ή την Κροατία. 

2. Αν καταγόμενα προϊόντα, που έχουν εξαχθεί από την Κοινότητα ή την Κροατία προς μια 
άλλη χώρα, επανεισαχθούν πρέπει να θεωρούνται ως μη καταγόμενα, εκτός εάν μπορεί να 
αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι; 

(α) τα εμπορεύματα που επανεισάγονται είναι τα ίδια με τα εμπορεύματα που είχαν εξαχθεί 
και 

(β) δεν έχουν υποστεί καμία εργασία πέραν εκείνων που ήταν αναγκαίες για τη διατήρησή τους 
σε καλή κατάσταση, ενόσω βρίσκονταν στην εν λόγω χώρα ή κατά την εξαγωγή τους. 

3. Η απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής σύμφωνα με τους όρους του τίτλου II, δεν 
επηρεάζεται από ενδεχόμειη επεξεργασία ή μεταποίηση που πραγματοποιήθηκε εκτός της 
Κοινότητας ή της Κροατίας επί υλών, οι οποίες είχαν εξαχθεί από την Κοινότητα ή την Κροατία 
και επανεισήγθησαν στη συνέχεια, υπό τον όρο : 
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(α) ότι οι εν λόγω ύλες είχαν παραχθεί εξ ολοκλήρου στην Κοινότητα ή την Κροατία ή είχαν 
υποστεί σε αυτές, πριν από την εξαγωγή τους, επεξεργασία ή μεταποίηση τιέραν από τις 
ανεπαρκείς εργασίες που απαριθμούνται στο άρθρο 7· και 

(β) ότι μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

(ΐ) τα επανεισαχθέντα εμπορεύματα προέκυψαν από την επεξεργασία ή τη μεταποίηση των 
υλών που εξήχθησαν 

και 

(ϋ) η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτήθηκε εκτός της Κοινότητας ή της Κροατίας 
με την εφαρμογή του παρόντος άρθρου, δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του τελικού προϊόντος, στο οποίο ζητείται να παρασχεθεί ο χαρακτήρας 
καταγωγής. 

4. Για την εφαρμογή της παραγράφου 3, οι όροι που αναφέρονται στον τίτλο II και αφορούν την 
απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής, δεν ισχύουν όσον αφορά τις επεξεργασίες ή μεταποιήσεις 
που πραγματοποιούνται εκτός της Κοινότητας ή της Κροατίας. Εντούτοις, όταν για τη διαπίστωση 
του χαρακτήρα καταγωγής του αντίστοιχου τελικού προϊόντος, εφαρμόζεται κανόνας που 
παρατίθεται στον τήνακα του παραρτήματος II και καθορίζει τη μέγιστη αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών, η συνολική αξία των μη καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται στο έδαφος 
του ενδιαφερόμενου μέρους και η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτήθηκε εκτός της 
Κοινότητας ή της Κροατίας κατ’ εφαρμογή του παρόντος άρθρου, πρέπει να μην υπερβαίνουν το 
προβλεπόμενο ποσοστό. 

5. Για την εφαρμογή των παραγράφων 3 και 4, ως «συνολική προστιθέμενη αξία» νοείται το 
σύνολο του κόστους που προκύπτει εκτός της Κοινότητας ή της Κροατίας, συμπεριλαμβανομένης 
της αξίας των υλών που ενσωματώνονται εκεί. 
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6. Οι τταράγραφοι 3 και 4 δεν εφαρμόζονται όσον αφορά τα προϊόντα που δεν πληρούν τους 
όρους που προβλέπονται στον πίνακα του παραρτήματος II και τα οποία μπορεί να θεωρηθεί ότι 
έχουν υποστεί επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση μόνον κατ’ εφαρμογή των γενικών αξιών του 
άρθρου 6 παράγραφος 2. 

7. Οι παράγραφοι 3 και 4 δεν εφαρμόζονται όσον αφορά τα προϊόντα των κεφαλαίων 50 έως 63 
του εναρμονισμένου συστήματος. 

8. Οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματοποιούνται εκτός της Κοινότητας ή της 
Κροατίας και καλύπτονται από το παρόν άρθρο, πραγματοποιούνται υπό τους όρους του 
καθεστώτος τελειοποίησης προς επανεισαγωγή ή παρόμοιου συστήματος. 

ΑΡΘΡΟ 13 

Ατιευθείας μεταφορά 

1. Η προτιμησιακή μεταχείριση που προβλέπεται από ης διατάξεις της παρούσας συμφωνίας 
εφαρμόζεται αποκλειστικά στα εμπορεύματα που πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου και μεταφέρονται απευθείας μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας. Ωστόσο, 
προϊόντα που αποτελούν μία και μόνον αποστολή μπορούν να μεταφερθούν μέσω άλλων εδαφών 
με, ενδεχομένως, μεταφόρτωση ή προσωρινή αποθήκευση σ’ αυτό το έδαφος, υπό τον όρο ότι τα 
προϊόντα παραμένουν υπό την επιτήρηση των τελωνειακών αρχών της χώρας διαμετακόμισης ή 
αποθήκευσης και ότι δεν υφίστανται έκεί άλλες εργασίες εκτός από την εκφόρτωση, την 
ετταναφόρτωση ή οποιαδήποτε ά/λ^η εργασία που αποβλέπει στη διατήρησή τους σε καλή 
κατάσταση. 
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Τα καταγόμενα προϊόντα είναι δυνατόν να μεταφέρονται με αγωγούς μέσω εδάφους άλλου από 
εκείνο της Κοινότητας ή της Κροατίας. 

2. Για να αποδειχθεί ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
προσκομίζεται στις αρμόδιες τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής ; 

(α) ενιαίο έγγραφο μεταφοράς που καλύτιτει τη διέλευση από τη χώρα εξαγωγής μέσω της χώρας 
διαμετακόμισης ή 

(β) βεβαίωση που χορηγείται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας διαμετακόμισης και η οποία : 
(ϊ) παρέχει ακριβή ττεριγραφή των προϊόντων, 

(ϋ) αναφέρει τις ημερομηνίες εκφόρτωσης και επαναφόρτωσης των προϊόντων και, όταν 
χρειάζεται, τα ονόματα των πλοίων ή άλλων μεταφορικών μέσων που 
χρησιμοποιήθηκαν, , 

και 

(ίϋ) πιστοποιεί τις συνθήκες υπό τις οποίες τα προϊόντα παρέμειναν στη χώρα 
διαμετακόμισης· 

ή 

(γ) ελλείψει αυτών, με οποιοδήποτε αποδεικτικό έγγραφο. 
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ΑΡΘΡΟ 14. 

Εκθέσεις 

1. Προϊόντα καταγωγής που αποστέλλονται για να συμμετάσχουν σε έκθεση σε χώρα εκτός της 
Κοινότητας ή της Κροατίας εμτώττουν κατά την εισογιογή στις ευνοϊκές διατάξεις της συμφωνίας, 
υπό τον όρο όπ παρέχεται σπς τελωνειακός αρχές ικανοποιητική απόδειξη ότι; 

ότι ένας εξαγωγέας απέστειλε τα εμπορεύματα αυτά από την Κοινότητα ή από την Κροατία 
στη χώρα της έκθεσης και τα εξέθεσε εκεί· 

ότι ο εξαγωγέας αυτός επώλησε τα εν λόγω προϊόντα ή τα εκχώρησε σε πρόσωπο στην 
Κοινότητα ή στην Κροατία· 

ότι τα προϊό'ντα απεστάλησαν, κατά τη διάρκεια της έκθεσης ή αμέσως μετά στην κατάσταση 
στην οποία είχαν αποσταλεί στην έκθεση· 


(δ) ότι τα προϊόντα, από τη στιγμή που απεστάλησαν στην έκθεση, δεν χρησιμοποιήθηκαν για 
σκοπούς άλλους από την έτήδειξη στην έκθεση αυτή. 

2. Πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να εκδίδεται ή να συντάσσεται σύμφωνα με τις διατάξεις 
του τίτλου V και να υποβάλλεται στις τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής κατά τον συνήθη 
τρόπο. Στο πιστοποιητικό αναγράφεται η ονομασία και η διεύθυνση της έκθεσης. Είναι δυνατό να 
ζητηθούν, όπου κρίνεται αναγκαίο, συμπληρωματικές έγγραφες αποδείξεις σχετικά με τη φύση των 
προϊόντων και με τις συνθήκες υπό τις οποίες εκτέθησαν τα προϊό'ντα. 


(α) 

(β) 

(γ) 

και 
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3. Η παράγραφος 1 ισχύει για κάθε έκθεση εμπορικού, βιομηχανικού, γεωργικού ή βιοτεχνικού 
χαρακτήρα, εμποροπανήγυρη ή παρόμοια δημόσια εκδήλωση που δεν διοργανώνεται για 
ιδιωτικούς σκοπούς σε καταστήματα ή εμπορικούς χώρους με σκοπό την πώληση αλλοδαπών 
προϊόντων και κατά τη διάρκεια της οποίας τα προϊόντα παραμένουν υπό τελωνειακό έλεγχο. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΔΑΣΜΩΝ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ ΑΠΟ ΔΑΣΜΟΥΣ 

ΑΡΘΡΟ 15 

Απαγόρευση ετηστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

1. Οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή προϊόντων καταγωγής 
Κοινότητας ή Κροατίας, για τις οποίες εκδίδεται ή συντάσσεται τηστοποιητικό καταγωγής 
σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου V δεν αποτελούν στην Κοινότητα ή στην Κροατία αντικείμενο 
επιστροφής δασμών ή (χπαλλαγής από δασμούς οποιοσδήποτε είδους. 

2. Η απαγόρευση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται σε κάθε ρύθμιση για εταστροφή, απαλλαγή ή 
μη καταβολή, πλήρη ή μερική, τελωνειακών δασμών ή επιβαρύνσεων ισοδυνάμου αποτελέσματος, 
που επιβάλλονται, στην Κοινότητα ή την Κροατία, σε ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την 
κατασκευή, σε περίτιτωση που αυτή η επιστροφή, απαλλαγή, η μη καταβολή εφοφμόζεται, ρητά ή 
στην πράξη, όταν τα προϊόντα που παράγονται από τις εν λόγω ύλες εξάγονται και όχι όταν 
διατίθενται στην κατανάλωση σ’ αυτές. 
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3. Ο εξαγίογεας προϊόντων που καλύπτονται από πιστοποιητικό καταγοογής τιρέιιει να είναι 
έτοιμος να υποβάλει ανά πάσα στιγμή, εάν ζητηθεί από τις τελωνειακές αρχές, όλα τα κατάλληλα 
έγγραφα που αποδεικνύουν ότι δεν έχει επιτραπεί εταστροφή, όσον αφορά τις μη καταγόμενες ύλες 
που χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή τωνσχετικών προϊόντων, και ότι όλοι οι δασμοί ή 
επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος που αντιστοιχούν σ’ αυτές τις ύλες έχουν πράγματι 
καταβληθεί 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 3 εφαρμόζονται επίσης όσον αφορά τη συσκευασία κατά 
την έννοια του άρθρου 8 παράγραφος 2, τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τα εργαλεία κατά την 
έννοια του άρθρου 9 και τους συνδυασμούς εμπορευμάτων κατά την έννοια του άρθρου 10, όταν 
αυτά δεν αποτελούν είδη καταγωγής. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 4 ισχύουν μόνο για τις ύλες που ανήκουν στο είδος που 
αφορά η συμφωνία. Περαιτέρω, αυτές δεν εμποδίζουν την εφαρμογή συστήματος ετυιστροφών για 
τα γεωργικά προϊόντα κατά την εξαγωγή, που ισχύει για κάθε εξαγωγή σύμφωνα με τις διατάξεις 
της συμφωνίας. 

6. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, η Κροατία μπορεί να εφαρμόζει ρυθμίσεις για την 
ετηστροφή δασμών ή την απαλλαγή από δασμούς ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος, που 
ετηβά^-λονται σε ύλες που χρησιμοττοιούνται για την κατασκευή προϊόντων καταγωγής, υπό την 
ετυιφύλάξη των κατωτέρω διατάξεων ; 

(α) εισπράττεται δασμολογική επιβάρυνση δ % για προϊόντα που υπάγονται στα κεφάλαια 2 δ έως 
49 και 64 έως 97 του εναρμονισμένου συστήματος ή χαμηλότερος δασμός που ισχύει στην 
Κροατία· 

(β) εισπράττεται δασμολογική επιβάρυνση 10 % για προϊόντα που υπάγονται στα κεφάλαια δΟ 
έως 63 του Εναρμονισμένου Συστήματος ή χαμηλότερος δασμός που ισχύει στην Κροατία. 
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7. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου ισχύουν από την 1η Ιανουάριου 2003. Οι διατάξεις της 
παραγράφου 6 θα ισχύουν μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005 και είναι δυνατό να αναθεωρηθούν 
με κοινή συμφωνία. 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΉΣ 

ΑΡΘΡΟ 16 

Γενικές διατάξεις 

1, Τα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας, κατά την εισαγωγή τους στην Κροατία και τα προϊόντα 

καταγωγής Κροατίας, κατά την εισαγωγή τους στην Κοινότητα, υπάγονται στην παρούσα 
συμφωνία, εφόσον προσκομιστεί; 

(α) ταστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ.. 1, υπόδειγμα του οποίου παρατίθεται στο 
παράρτημα ΠΙ, 


(β) στις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 21 παράγραφος 1, δήλωση το κείμενο της οποίας 
παρατίθεται στο παράρτημα IV, που αναγράφει ο εξαγωγέας στο τιμολόγιο, το δελτίο 
παράδοσης ή κάθε άλλο εμπορικό έγγραφο που περιγράφει τα σχετικά προϊόντα με επαρκείς 
λεπτομέρειες, ώστε να είναι δυνατή η εξακρίβωση της ταυτότητάς τους (εφεξής «δήλωση 
τιμολογίου»). 
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2. Κατά τταρέκκλχση της παραγράφου 1, προϊόντα καταγωγής κατά την έννοχα του τκφόντος 
πρωτοκόλλου εμπίπτουν, στχς ττερχπτώσεχς που αναφέρονταχ στο άρθρο 26, στη συμφωνία, χωρίς 
να είναχ αναγκαία η υποβολή κανενός από τα προαναφερθέντα έγγραφα. 

ΑΡΘΡΟ 17 

Διαδχκασία έκδοσης τηστοποχητχκού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ.! 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ.. 1 εκδίδεταχ από τις τελωνειακές αρχές 
της χώρας εξαγωγής μετά από γραπτή αίτηση, που υποβάλλεται από τον εξαγωγέα ή, υπ’ ευθύνη 
του εξαγωγέα, από τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2. Για το σκοπό αυτό, ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του συμπληρώνουν το 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων Ευΐ1.1 καθώς και το έντυπο της αίτησης, υποδείγματα 
των οποίων παρατίθενται στο παράρτημα III. Τα έντυπα αυτά πρέπει να συμπληρώνονται σ,ε μια 
από τις γλώσσες, στις οποίες έχει εκδοθεί η συμφωνία και σύμφωνα με τις διατάξεις της εθνικής 
νομοθεσίας της χώρας εξαγωγής. Αν αυτά είναι χειρόγραφα, πρέπει να συμπληρώνονται με μελάνι 
και ευανάγνωστους χαρακτήρες. Η τκριγραφή των προϊόντων πρέπει να αναφέρεται στη θέση που 
προορίζεται γι’ αυτό το σκοπό χωρίς να παρεμβάλλονται κενά διάστιχα. Όταν στη θέση υπάρχουν 
κενές γραμμές, πρέτιεχ να σύρεται οριζόντια γραμμή κάτω από την τελευταία γραμμή της 
περιγραφής και να διαγραμμίζεται ο κενός χώρος. 
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3. Ο εξαγωγέας που ζητεί την έκδοση τηστοποιητνκού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ-Ι 
πρέπει να είναι σε θέση να υποβάλει ανά πάσα στιγμή, εάν του ζητηθεί από τις τελωνειακές αρχές 
της χώρας εξαγωγής στην οποία εκδίδεται το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΚ.Ι , κάθε κατάλληλο 
έγγραφο για την απόδειξη τού χαρακτήρα καταγωγής των σχετικών προϊόντων καθώς και της 
τήρησης των λοιπών όρων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές κράτους μέλους 
ή της Κροατίας, εάν τα προς εξαγωγή εμπορεύματα μπορούν να θεωρηθούν ως προϊόντα 
καταγόμενα από την Κοινότητα ή την Κροατία και πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

5. Οι τελωνειακές αρχές που εκδίδουν το πιστοποιητικό λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για 
την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων και της τήρησης των λοιπών όρων του 
παρόντος πρωτοκόλλου. Για το σκοπό αυτό, αυτές έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση 
κάθε αποδεικτικού στοιχείου και να διενεργούν ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα 
καθώς και οποιονδήποτε ολλο έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. Οι τελωνειακές αρχές που εκδίδουν το 
πιστοποιητικό εξασφαλίζουν επίσης την ορθή συμπλήρωση των εντύπων που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2. Ιδίως, ελέγχουν αν ο χώρος που προορίζεται για την περιγραφή των προϊόντων έχει 
συμπληρωθεί κατά τρόπο που να αποκλείει οποιαδήποτε πιθανότητα δολίων προσθηκών. 

6. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ.. 1 αναγράφεται 
στη θέση 11 του τηστοποιητικού. 

7. Πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕϋΚ.. I εκδίδεται από τις τελωνειακές αρχές και 
τίθεται στη διάθεση του εξαγωγέα, μόλις πραγματοποιηθεί ή εξασφαλισθεί πραγματική εξαγωγή. 
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ΑΡΘΡΟ 18 

Εκ των υστέρων έκδοση ταστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ.. 1 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 17 παράγραφος 7, το πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΚ.1 μπορεί, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, να εκδοθεί και μετά την εξαγωγή των 
προϊόντων τα οποία αφορά, αν : 

(α) δεν είχε εκδοθεί κατά τη στιγμή της εξαγωγής συνετιεία λαθών, ακουσίων παραλείψεων ή 
ειδικών περιστάσεων 

ή 

(β) αποδεικνύεται κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακός αρχές ότι εκδόθηκε ττιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕυΚ-Ι, το οποίο δεν έγινε δεκτό κατά την εισαγωγή για τεχνικούς λόγους. 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, ο εςαγωγέας στην αίτησή του πρέπει να αναφέρει τον 
τόπο και την ημερομηνία της εξαγωγής των προϊόντων τα οποία αφορά το πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕυΚ. 1, καθώς και τους λόγους για τους οποίους υποβάλλει την αίτηση. 

3. Οι τελωνειακός αρχές είναι δυνατόν να εκδώσουν εκ των υστέρων πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕΙΙΚ. 1, μόνον αφού επαληθεύσουν ότι τα στοιχεία που περιέχονται στην αίτηση του 
εξαγωγέα ανταποκρίνονται σε εκείνα του αντίστοιχου φακέλου. 
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4. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΌΊΙ. 1 που εκδίδονται εκ των υστέρων πρέτιει να φέρουν μία 
από τις ακόλουθες φράσεις ; 

«ΝΑεΚΤΕΑΟΟΟΗ Αυ50Ε5ΤΕΤΤΤ», «ΒΕΤίνΚΕ Α Ρ05ΤΕΡΙ0ΚΙ», 

«ΙΙΙΙΑ3€ΙΑΤΟ Α ΡΟδΤΕΚΙΟΚΙ», «ΑΡΟΕΟΕΥΕΝ Α Ρ05ΤΕΚΙ0Κ1», 

«ΙδδυΕΟ ΚΕΤΚΟδΡΕΟπνΕΕΥ», «υϋδΤΕΟΤ ΕΡΤΕΚΡΘΤΟΕΝϋΕ», 

«ΕΚΔΟΘΕΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ», «ΕΧΡΕΟΙΟΟ Α ΡΟδΤΕΚΙΟΡΙ», 

«ΕΜΙΤΙϋΟ Α ΡΟδΤΕΚΙΟΚΙ», «ΑΝΝΕΤΤυ ΙΑΕΚΙΚΑΤΕΕΝ», 

«υΤΡΑΚΟΑΤ I ΕΡΤΕΚΗΑΝϋ», «ΝΑΚΝΑΟΝΟΙΖΟΑΝΟ» 

5. Η φράση που αναφέρεται στην παράγραφο 4 εγγράφεται στο πλαίσιο «παρατηρήσεις» του 
πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ..1. 


ΑΡΘΡΟ 19 

Έκδοση αντιγράφου του τηστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ.. 1 

1 Σε περίπτωση κλοττής, απώλειας ή καταστροφής ενός τηστοποιητικού ΕυΚ.. 1, ο εξαγωγέας 
μπορεί να ζητήσει από τις τελωνειακός αρχές που το εξέδωσαν αντίγραφο που συμττληρώνεται 
βάσει των εγγράφων εξαγωγής που κατέχουν. 
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2. Το αντίγραφο που εκδίδεται, κατ’ αυτόν τρόπο, πρέπει, να φέρει μία από τις ακόλουθες 
ενδείξεις: 

«ϋϋΡΤΙΚΑΤ», «ΟυΡΠΟΑΤΑ», «ΟυΡΤΙΟΑΤό», «θυΡΟ€ΑΑΤ», «ϋυΡΠΟΑΤΕ», 
«ΑΝΤΙΓΡΑΦΟ», «ΟυΡΓΙΟΑΟΟ», «δΕΟυΚΟΑ νΙΑ», «ΚΑΚδΟΙδΚΑΡΡΑΕΕ», 

3. Η λέξη που αναφέρεται στην παράγραφο 2 εγγράφεται στη θέση «παρατηρήσεΐ9> του 
αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ. I 

4. Το αντίγραφο που πρέττει να φέρει την ημερομηνία έκδοσης του πρωτοτύπου πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΓΚ..!, αρχίζει να ισχύει από την εν λόγω ημερομηνία. 

ΑΡΘΡΟ 20 

Έκδοση ττιστοποιητικών κυκλοφορίας £1111.1 βάσει 
προηγουμένως εκδοθέντων ή συνταχθέντων ταστοποιητικών καταγωγής 

Όταν προϊόντα καταγωγής υφίστανται έλεγχο εκ μέρους τελωνείου της Κοινότητας ή της Κροατίας, 
είναι δυνατή η αττικατάσταση του αρχικού τηστοποιητικού καταγωγής από ένα ή περισσότερα 
τηστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ. 1, με σκοπό την αποστολή όλων ή ορισμένων από 
τα προϊόντα αυτά αλλού στην Κοινότητα ή την Κροατία. Τα πιστοποιητικά αντικατάστασης 
ΕυΚ.. 1, εκδίδονται από το τελωνείο στον έλεγχο του οποίου υποβάλλονται τα προϊόντα. 
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ΑΡΘΡΟ 21 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

1. Η δήλωση τιμολογίου που αναφέρεται στο άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχείο β) μπορεί να 
συνταχθεί: 

(α) από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 22 

ή 

(β) από οποιονδήποτε εξαγωγέα για κάθε αποστολή που αποτελείται από ένα ή περισσότερα 
δέματα, τα οποία περιέχουν προϊόντα καταγωγής, των οποίων η συνολική αξία δεν 
υπερβαίνει τα 6.000 ευρώ. 

2. Δήλωση τιμολογίου μπορεί να συνταχθεί αν τα σχετικά προϊόντα μπορεί να θεωρηθούν ως 
προϊόντα καταγωγής Κοινότητας ή Κροατίας και τιληρούν τους λοιπούς όρουο του παρόντοε 
πρωτοκόλλου. 

3. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου πρέπει να είναι σε θέση να προσκομίσει ανά 
πάσα στιγμή, εάν του ζητηθεί από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής, κάθε κατάλληλο 
έγγραφο που αποδεικνύει το χαρακτήρα καταγωγής των εν λόγω προϊόντων καθώς και την τήρηση 
των λοιπών όρων του παρόντος πρωτοκόλλου.. 

4. Η δήλωση τιμολογίου πρέπει να συντάσσεται από τον εξαγωγέα με δακτυλογράφηση, με 
σφραγίδα ή με εκτύπωση στο τιμολόγιο, το δελτίο παράδοσης ή άλλο εμπορικό έγγραφο της 
δήλωσης, το κείμενο της οποίας παρατίθεται στο παράρτημα IV, σε μια από πς γλώσσες που 
χρησιμοποιούνται στο εν λόγω παράρτημα και σύμφωνα με τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας 
της χώρας εξαγωγής. Η δήλωση μπορεί ετήσης να είναι χειρόγραφη· σ’ αυτή την περίπτωση πρέπει 
να συντάσσεται με μελάνι και με ευανά·γνωστους χαρακτήρες. 
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5. Οι δηλώσεις τιμολΌγίου πρέπει να φέρουν το πρωτότυπο της χειρόγραφης υπογραφής του 
εξαγωγέα. Ωστόσο, δεν απαιτείται από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 22 να 
υπογράφει τέτοιες δηλώσεις, υπό τον όρο ότι παρέχει στις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής 
γραπτή ανάληψη υποχρέωσης για αποδοχή της πλήρους ευθύνης για τη δήλωση τιμολογίου από την 
οποία φαίνεται ότι οι εν λόγω δηλώσεις ισχύουν σαν να έφεραν πράγματι τη ^^ρόγραφη υπογραφή 
του. 

6. Η δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεται από τον εξαγωγέα κατά την εξαγαιγή των 
προϊόντων τα οποία αφορά ή μετά την εξαγωγή, υπό τον όρο ότι αυτή προσκομίζεται στη χώρα 
εισαγωγής το αργότερο δύο έτη μετά την εισαγωγή των προϊόντων τα οποία αφορά. 

ΑΡΘΡΟ 22 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

1. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγιογής μπορούν να επιτρέπουν σε κάθε εξαγωγέα, εφεξής 
αποκαλούμενος «εγκεκριμένος εξαγωγέας», ο οποίος πραγματοποιεί συχνές αποστολές προϊόντων 
βάσει της συμφωνίας, να συντάσσει δηλώσεις τιμολογίου ανεξάρτητα από την αξία των σχετικών 
προϊόντων. Ο εξαγωγέας πρέπει να προσφέρει στις τελωνειακός αρχές όλες τις εγγυήσεις για την 
επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων καθώς και της εκτιλήρωσης των λοιπών 
απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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2. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να τπιρέχουν την ιδιότητα εγκεκριμένου εξαγωγέα, υπό 
οιεσδήποτε προϋποθέσεις κρίνουν αναγκαίες. 

3. Οι τελωνειακές αρχές παρέχουν στον εγκεκριμένο εξαγωγέα αριθμό αδείας του τελωνείου, ο 
οποίος αναγράφεται στη δήλωση τιμολογίου. 

4. Οι τελωνειακές αρχές παρακολουθούν τη χρήση της άδειας από τον εγκεκριμένο εξαγωγέα. 

5. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να ανακαλούν την άδεια ανά πάσα στιγμή. Αυτό συμβαίνει 
όταν ο εγκεκριμένος εξαγωγέας δεν προσφέρει ^ον τις εγγυήσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1, δεν πληροί τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 2 ή δεν.χρησιμοποιεί ορθά 
την άδεια. 

ΑΡΘΡΟ 23 

Διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών καταγατγής 

1. Το πιστοποιητικό καταγωγής ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία έκδοσης στη 
χώρα εξαγωγής και πρέπει να κατατίθεται εντός της προθεσμίας αυτής στις τελωνειακές αρχές της 
χώρας εισαγωγής. 
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2. Τα τηστοποιητικά καταγωγής που κατατίθενται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής 
μετά την παρέλευση της προθεσμίας υποβολής που προβλέπεται στην παράγραφο 1, μπορεί να 
γίνονται δεκτά για την εφαρμογή του προτιμησιακού καθεστώτος στην περίπτωση που η αδυναμία 
υποβολής των τηστοποιητικών αυτών εντός της καθορισμένης προθεσμίας οφείλεται σε εξαιρετικές 
περιστάσεις. 

3. Σε άλλες τιεριτιτώσεις εκπρόθεσμης υποβολής οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής 
μπορούν να αποδέχονται τα τηστοποιητικά καταγωγής, όταν τα προϊόντα έχουν τφοσκομιστεί πριν 
από την εν λόγω τελική ημερομηνία. 


ΑΡΘΡ024 

Υποβολή πιστοποιηπκού καταγωγής 

Τα τηστοποιητικά καταγωγής υποβάλλονται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγω-^ίς σύμφωνα 
με τις διαδικασίες που εφαρμόζονται στην εν λόγω χώρα. Οι εν λόγω αρχές μπορούν να ζητούν 
μετάφραση του πιστοποιητικού καταγωγής και μπορούν επίσης να ζητούν να συνοδεύεται η 
διασάφηση εισαγωγής από δήλωση του εισαγωγέα με την οποία να βεβαιώνεται ότι τα προϊόντα 
πληρούν τις προϋποθέσεις που απαιτούνται για την εφαρμογή της συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 25 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Οταν, μετά από αίτηση του εισαγωγέα και υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζονται από τις 
τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής, ασυναρμολόγητα ή μη συναρμολογημένα προϊόντα κατά 
την έννοια του γενικού κανόνα 2 α) του εναρμονισμένου συστήματος, που υπάγονται στα 
τμήματα XVI και XVII ή στις κλάσεις 7308 και 9406 του εναρμονισμένου συστήματος, εισάγονται 
με τμηματικές αποστολές, υποβάλλεται γι’ αυτά ενιαίο ταστοποιητικό καταγωγής στις τελωνειακές 
αρχές κατά την εισαγωγή της πρώτης τμηματικής αποστολής. 


ΑΡΘΡΟ 26 

Απαλλαγές από την υποχρέωση απόδειξης καταγωγής 

1. Γίνονται δεκτά ως καταγόμενα προϊόντα χωρίς να απαιτείται η κατάθεση πιστοποιητικού 

καταγωγής, τα προϊόντα που αποστέλλονται υπό μορφή μικροδεμάτων μεταξύ ιδιωτών ή που 
περιέχονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, εφόσον πρόκειται για εισαγωγές χωρίς κανένα 
εμπορικό χαρακτήρα και τα εμπορεύματα δηλώνονται ως ανταποκρινόμενα στι^ απαιτήσεις του 
παρόντος πρωτοκόλλου και εφόσον δεν υπάρχει καμία αμφιβολία ως προς την εΛικρίνεια της 
σχετικής δήλωσης. Στην περίπτωση προϊόντων που αποστέλλονται ταχυδρομικώς, η δήλωση αυτή 
μπορεί\α αναγράφεται στις δηλώσεις ΘΝ22/ΘΝ23 ή σε φύλλο χαρτιού που ετησυνάπτεται στο εν 
λόγω έγγραφο. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3321 


2. ΠεριοΡΗίσχακές εισαγωγές και εισαγωγές αποτελούμενες αποκλειστικά από προϊόντα για 
προσωπική χρήση των παραλητττών και των ταξιδιωτών ή των οικογεναών τους, δεν πρέπει να 
θεωρούνται ως εισαγωγές με εμπορικό χαρακτήρα, εάν είναι προφανές, λόγω της φύσης και της 
ποσότητας των προϊόντων, ότι δεν επιδιώκεται εμπορικός σκοπός. 

3. Περαιτέρω, η συνολική αξία των προϊόντων αυτών δεν πρέπει να υτιερβαίνει τα 500 ευρώ 
στις τκρυαώσεις μικροδεμάτων ή τα 1.200 ευρώ για τα προϊόντα που αποτελούν μέρος των 
προσωτακών αποσκευών των ταξιδιωτών. 


ΑΡΘΡΟ 27 

Δικαιολογητικά 

Τα έγ'ι'ραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17 παράγραφος 3 και στο άρθρο 21 παράγραφος 3 που 
χρησιμοποιούνται για να αποδείξουν ότι τα προϊόντα που καλύττεονται από τηστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕΙΠΙ.! ή από δήλωση τιμολογίου είναι δυνατό πράγματι να θεωρηθούν ως προϊόντα 
καταγωγής Κοινότητας ή Κροατίας και πληρούν τους λοιπούς όρους του παρόντος πρωτοκόλλου 
είναι δυνατό να περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, τα εξής : 

(α) άμεση απόδειξη των διαδικασιών παραγω^ιής των σχετικών εμπορευμάτων τις οποίες έχει 
εφαρμόσει ο εξαγωγέας ή ο προμηθευτής και οι οποίες περιλαμβάνονται π.χ. στα λογιστικά 
του βιβλία ή στα εσωτερικά λσ,αστικά του στοιχεία· 

(β) έγγραφα τα οποία αποδεικνύουν τον χαρακτήρα καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν 
και τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή την Κροατία, όπου τα εν λόγω 
έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία· 
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(γ) έγγραφα που αποδεικνύουν ότι η επεξεργασία ή η μεταποίηση των υλών προιγματοποιήθηκε 
στην Κοινότητα ή την Κροατία και τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή 
την Κροατία, όπου τα εν λόγω έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα με την εθνική 
νομοθεσία- 

(δ) πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ.. 1 ή δηλώσεις τιμολογίου τιου αποδεικνύουν 
το χαρακτήρα καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, τα οποία εκδόθηκαν ή 
συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή στην Κροατία σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο. 

ΑΡΘΡΟ 28 

Φύλαξη του πιστοποιητικών καταγωγής και των δικαιολογητικών εγγράφων 

1. Ο εξαγωγέας, που ζητεί την έκδοση τηστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΠΙ. 1, 
φυλάσσει εττί τρία τουλάχιστον έτη τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17 παράγραφος 3. 

2. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου, φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη 
αντίγραφο της εν λόγω δήλωσης τιμολογίου καθώς και τα έγ-φαφα που αναφέρονται στο άρθρο 21 
παράγραφος 3. 

3. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής που εκδίδουν τηστοποιητικό κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΚ..1, φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη την αίτηση που αναφέρεται στο 
άρθρο 17 παράγραφος 2. 

4. Οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη τα 
πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ..1 και τις δηλώσεις τιμολογίου που υποβάλλονται 
σ’ αυτές. 
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ΑΡΘΡΟ 29 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

1. Η διαπίστωση μικροδιαφορών μεταξύ των στοιχείων που αναφέρονται στο πιστοποιητικό 
καταγωγής και εκείνων που αναφέρονται στα έγγραφα που υποβάλλονται στο τελωνείο για τη 
διεκπεραίωση των διατυπώσεων εισαγωγής των προϊόντων δεν συνεπάγεται αφ’εαυτής την 
ακυρότητα του πιστοποιητικού καταγωγής, εάν αποδεικνύεται δεόντως ότι αυτό το έγγραφο 
πράγματι αντιστοιχεί στα προσκομισθέντα προϊόντα. 

2. Εμφανή λάθη εκτύπωσης, όπως τα τυπογραφικά λάθη στο πιστοποιητικό καταγωγής δεν θα 
πρέπει να συνεπάγονται την απόρριψη του εν λόγω εγγράφου, αν τα σφάλματα αυτά δεν είναι 
τέτοια που να δημιουργούν αμφιβολίες ως προς την ορθότητα των στοιχείων του σχετικού 
εγγράφου. 


ΑΡΘΡΟ 30 

Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 

1. Για την εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 21 παράγραφος 1 στοιχείο β) και του 
άρθρου 26 παράγραφος 3 στις περιπτώσεις όπου τα προϊόντα τιμολογούνται σε νόμισμα άλλο από 
το ευρώ, καθορίζεται ετησίως το ισόποσο του εθνικού νομίσματος της Κροατίας σε ευρώ. 

2. Οι αποστολές υπάγονται στις ευνοϊκές διατάξεις του άρθρου 21 παράγραφος 1 στοιχείο β) ή 
του άρθρου 26 παράγραφος 3 με αναφορά στο νόμισμα στο οποίο εκδίδεται το τιμολόγιο, σύμφωνα 
με το ποσό που έχει καθορίσει η Κοινότητα ή η Κροατία. 
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3. Τα ποσά που εκφράζονται σε οποιοδήποτε εθνικό νόμισμα είναι ισοδύναμα με την αντίστοιχη 
αξία, στο εθνικό νόμισμα αυτής της χώρας, του ευρώ, την πρώτη εργάσιμη ημέρα του Οκτωβρίου. 
Τα ποσά ανακοινώνονται στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων μέχρι τις 15 Οκτωβρίου και 
ισχύουν από την 1η Ιανουάριου του επομένου έτους. Η Ετητροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
κοινοποιεί στην Κροατία τα σχετικά ποσά. 

4. Η Κοινότητα ή η Κροατία μπορεί να στρογγυλοποιεί προς τα πάνω ή προς τα κάτω το ποσό 
που προκύτιτει από τη μετατροπή του ποσού που εκφράζεται σε ευρώ στο εθνικό της νόμισμα. Το 
στρογγυλοποιημένο ποσό δεν μπορεί να διαφέρει από το ποσό που προκύπτει από τη μετατροπή 
κατά περισσότερο από 5%. Η Κροατία μπορεί να διατηρεί αμετάβλητο το ισόποσο ποσού 
εκφρασμένου σε ευρώ στο εθνικό της νόμισμα, εφόσον κατά τη στιγμή της ετήσιας 
αναπροσαρμογής που προ βλέπεται στην παράγραφο 3, η μετατροτιή του εν λόγω ποσού πριν από 
τη στρογγυλοποίηση οδηγεί σε αύξηση μικρότερη από 15% του ισόποσου σε εθνικό νόμισμα. Το 
ισόποσο σε εθνικό νόμισμα μπορεί να διατηρείται αμετάβλητο, αν η μετατροπή δεν οδηγεί σε 
μείωση της ισοδύναμης αξίας. 

5. Τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ επανεξετάζονται από την επιτροπή σταθεροποίησης και 
σύνδεσης μετά από αίτηση της Κοινότητας ή της Κροατίας. Κατά τη διενέργεια της εν λόγω 
επανεξέτασης, η ετατροττή σταθεροποίησης και σύνδεσης εξετάζει αν ετηδιώκεται η διατήρηση των 
συνεπειών των σχετικών ορίων με πραγματικούς όρους. Για το σκοπό αυτό, μπορεί να αποφασίσει 
να τροποποιήσει τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ. 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 31 
Αμοιβαία συνδρομή 

1. Οι τελωνειακές αρχές των κρατών μελών και της Κροατίας διαβιβάζουν η μία στην άλλη, 
μέσω της Ετητροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τα υποδείγματα των αποτυπωμάτων των 
σφραγίδων που χρησιμοποιούν οι υπηρεσίες τους για την έκδοση των πιστοποιητικών κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΚ.1 και τις διευθύνσεις των τελωνειακών αρχών που είναι αρμόδιες για τον 
έλεγχο των εν λόγω τηστοποιητικών και τοϊν δηλώσεων τιμολογίου. 

2. Για να διασφαλιστεί η ορθή εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, η Κοινότητα καιη 
Κροατία παρέχουν αμοιβαία συνδρομή, μέσω των αρμοδίων τελωνειακών υττηρεσιών, για τον 
έλεγχο της γνησιότητας των τηστοποιητικών κυκ>.οφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ.1 ή των δηλώσεων 
τιμολογίου και της ακρίβειας των πληροφοριών που περιέχονται σ’ αυτά τα έγγραφα. 
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ΑΡΘΡΟ 32 

Έλεγχος των τηστοποιητικών καταγωγής 

1. Ο μεταγενέστερος έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής πραγματοτιοιείται 
δειγματοληπτικά ή κάθε φορά που οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής έχουν βάσιμες 
αμφιβολίες ως προς τη γνησιότητα τέτοιων εγγράφων, το χαρακτήρα καταγωγής των σχετικών 
προϊόντων ή την τήρηση των λοιπών όρων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Για την εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 1, οι τελωνειακές αρχές της χώρας 
εισαγωγής οφείλουν να ετηστρέφουν το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ.! και το 
τιμολόγιο, αν έχει υποβληθεί, τη δήλωση τιμολογίου ή αντίγραφο των εν λόγω εγγράφων στις 
τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής, αναφέροντας, όπου κρίνεται σκόπιμο, τους λόγους που 
δικαιολογούν την έρευνα. Προς επίρρωση της αίτησής τους για έλεγχο, αυτές παρέχουν όλα τα 
έγγραφα και όλες τις πληροφορίες που έχουν συγκεντρώσει και που δικαιολογούν την υποψία ότι οι 
πληροφορίες που τιεριέχονται στο τηστοποιητικό καταγωγής είναι ανακριβείς. 

3. Ο έλεγχος διενεργείται από τις τελωνειακές αρχές της χώρας εξαγωγής. Για το σκοπό αυτό, 
αυτές έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κάθε αποδεικτικού στοιχείου και να 
διενεργούν ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγω'/έα καθώς και οποιονδήποτε άλλο έλεγχο 
κρίνουν αναγκαίο. 

4. Αν οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής αποφασίσουν να αναστείλουν την 
προτιμησιακή μεταχείριση για τα συγκεκριμένα προϊόντα, εν αναμονή των αποτελεσμάτων του 
ελέγχου, οφείλουν να επιτρέψουν στον εισαγωγέα να παραλάβει τα προϊόντα υπό τον όρο επιβολής 
κάθε προληπτικού μέτρου το οποίο κρίνεται απαραίτητο. 
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5. Οι τελωνειακές αρχές που ζητούν τη διενέργεια του ελέγχου πρέπει να ενημερώνονται για τα 
αποτελέσματα του ελέγχου αυτού το ταχύτερο δυνατό. Τα εν λόγω αποτελέσματα τφέτιει να 
ορίζουν σαφώς αν τα έγγραφα είναι γνήσια και αν τα σχετικά προϊόντα μπορεί πράγματι να 
θεωρηθούν ως προϊόντα καταγοογής Κοινότητας ή Κροατίας και ότι πληρούν τους λοιπούς όρους 
του παρόντος πρωτοκόλλου. Αν εφαρμοσθούν οι διατάξεις περί σώρευσης κατ’ άρθρα 3 και 4 του 
παρόντος πρωτοκόλλου και σε συνδυασμό με το άρθρο 17 παρ. 3, η απάντηση ττεριλαμβάνει 
αντίγραφο(φα) του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ή της δήλωσης τιμολογίου που χρησιμοποιήθηκε. 

6. Εάν, σε περίπτωση εύλογων αμφιβολιών, δεν δοθεί απάντηση εντός δέκα μηνών από την 
ημερομηνία υποβολής της αίτησης ελέγχου ή εάν η απάντηση δεν περιλαμβάνει επαρκείς 
πληροφορίες για τη διαπίστωση της αυθεντικότητας του εν λόγω εγγράφου ή την πραγματική 
καταγωγή των προϊόντων, οι αιτούσες τελωνειακές αρχές αρνούνταν εκτός εκτάκτων τιεριστάσεων, 
το ευεργέτημα των προτιμήσεων. 


ΑΡΘΡΟ 33 

Διακανονισμός διαφορών 

Όταν προκύπτουν διαφορές σε σχέση με τις διαδικασίες ελέγχου του άρθρου 32, οι οποίες δεν 
μπορούν να διευθετηθούν μεταξύ των τελωνειακών αρχών που ζητούν τον έλεγχο και των 
τελωνειακών αρχών που είναι υπεύθυνες για τη διενέργειά του ή όταν δημιουργούνται προβλήματα 
ως προς την ερμηνεία του παρόντος πρωτοκόλλου, αυτές υποβάλλονται στην επιτροπή 
σταθεροποίησης και σύνδεσης. 

Σε κάθε περίπτωση, οι διαφορές μεταξύ του εισαγωγέα και των τελωνειακών αρχών της χώρας 
εισαγωγής διευθετούνται βάσει της νομοθεσίας της εν λόγω χώρας. 
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ΑΡΘΡΟ 34 
Κυρώσεις 

Ετιιβάλλονται κυρώσεις σε κάθε πρόσαιπο το οποίο συντάσσει αυτοπροσώπως ή δι’ αντιπροσώπου 
έγγραφο το οποίο περιέχει εσφαλμένες πληροφορίες, με σκοπό την ετήτευξη προτιμησιακής 
μεταχείρισης για τα προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 3δ 

Ελεύθερες ζώνες 

1. Η Κοινότητα και η Κροατία προβαίνουν σε όλες τις απαραίτητες ενέργειες προκειμένου να 
διασφαλίσουν ότι τα προϊόντα, που διακινούνται υπό την κάλυψη τηστοποιητικού καταγωγής και 
παραμένουν κατά τη διάρκεια της μεταφοράς τους σε ελεύθερη ζώνη στο έδαφός τους, δεν 
αντικαθίστανται από άλλα εμπορεύματα ούτε υποβάλλονται σε επεξεργασίες άλλες από τις 
συνήθεις εργασίες που αποβλέπουν στη διατήρησή τους σε καλή κατάσταση. 

2. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, όταν προϊόντα καταγωγής της Κοινότητας ή της 
Κροατίας εισάγονται σε ελεύθερη ζώνη υπό την κάλυψη τηστοποιητικού καταγωγής και υφίστανται 
επεξεργασία ή μεταποίηση, οι ενδιαφερόμενες αρχές εκδίδουν νέο τηστοποιητικό εμπορευμάτων 
ΕυΚ.1, εφόσον το ζητήσει ο εξαγωγέας, αν η επεξεργασία ή η μεταποίηση είναι σύμφωνες με τις 
διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 36 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο όρος «Κοινότητα» που χρησιμοποιείται στο άρθρο 2 δεν καλύταει τη Θέουτα και τη 
Μελίλια. 

2. Προϊόντα καταγωγής Κροατίας, όταν εισάγονται στη Θέουτα ή τη Μελίλια, εμπίπτουν από 
κάθε άποψη στο ίδιο τελωνειακό καθεστώς με αυτό που εφαρμόζεται στα προϊόντα καταγωγής του 
τελωνειακού εδάφους της Κοινότητας βάσει του πρωτοκόλλου αριθ. 2 της πράξης προσχώρησης 
του Βασιλείου της Ισπανίας και της Πορτογαλικής Δημοκρατίας στις Ευρωπαϊκές Κοινότητες. Η 
Κροατία παρέχει στις εισαγωγές προϊόντων καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας που καλύπτονται 
από τη συμφωνία το ίδιο τελωνειακό καθεστώς με αυτό που παρέχεται στα προϊόντα κοινοτικής 
καταγωγής και προέϊχυσης. 

3. Για την εφαρμογή της παραγράφου 2, όσον αφορά τα προϊόντα καταγωγής Θέουτας και 
Μελίλιας, το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται κατ’ αναλογία, με την ετηφύλαςη των ειδικών όρων 
που καθορίζονται στο άρθρο 37. 
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1. Εφόσον μεταφέρθηκαν ατιευθείας σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 13, τα ακόλουθα 
θεωρούνται ως : 

(1) προϊόντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας : 

(α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη Θέουτα και στη Μελίλια· 

(β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Θέουτα και στη Μελίλια, για την κατασκευή των 
οποίων χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλ?Λ από αυτά που αναφέρονται στο στοιχείο α). 
υπό την προϋπόθεση ότι: 

(ϊ) έχουν υποβληθεί σε επαρκείς ετεεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του 
άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου ή 

(ϋ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από την Κροατία ή την Κοινότητα κατά την έννοια 
του παρόντος πρωτοκόλλου, εφόσον έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις πέραν των ανεπαρκών ετιεςεργασιών ή μεταποιήσεων που 
αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1. 

(2) Προϊόντα καταγωγής Κροατίας : 

(α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Κροατία· 
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(β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κροατία, για την κατασκευή των οποίων 

χρησιμοποιούνται προϊόντα άλλα από αυτά του στοιχείου α), υπό την προϋπόθεση ότι; 

(ϊ) έχουν υποβληθεί σε επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του 
άρθρου 6 του παρόντος πρωτοκόλλου 

ή 

(ϋ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται, κατά την έννοια του παρόντος πρωτοκόλλου, από 
τη Θέουτα και τη Μελίλια ή την Κοινότητα, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν 
υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν των ανεπαρκών επεξεργασιών 
ή μεταποιήσεων που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1. 

2. Η Θέουτα και η Μελίλια θεωρούνται ως ενιαίο έδαφος. 

3. Ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του υποχρεούται να αναγράψει τις μνείες 
«Κροατία» και «Θέουτα και Μελίλια» στη θέση 2 του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων 
ΕυΚ.1 ή στις δηλώσεις τιμολογίου. Επιπροσθέτως, στην περίπτωση προϊόντων, καταγωγής 
Θέουτας και Μελίλιας, τούτο πρέπει να αναγράφεται στο πλαίσιο 4 του τηστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ..! ή στις δηλώσεις τιμολογίου. 

4. Οι ισπανικές τελωνειακές αρχές αναλαμβάνουν να διασφαλίσουν την εφαρμογή του παρόντος 
πρωτοκόλλου στη Θέουτα και Μελίλια. 
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ΤΊΤΛΟΣ νίΠ 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 38 

Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 

Το συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει τις διατάξεις 
του παρόντος πρωτοκόλλου. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΕΠΕΞΗΓΗΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΠΑ ΤΟ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Π 

Σημείωση 1 : 

Ο ττίνακας αναφέρει τους όρους που απαιτούνται για να θεωρηθούν όλο τα προϊόντα επαρκώς 

επεξεργασθέντα ή μεταποιηθέντα κατά την έννοια του άρθρου 6 του πρωτοκόλλου. 

Σημείωση 2 : 

2.1. Στις δύο πρώτες στήλες του ττίνακα περιγράφεται το παραγόμενο προϊόν. Η πρώτη στήλη 
αναφέρει τον αριθμό της δασμολογικής κλάσης ή του κεφοΛαίου του εναρμονισμένου 
συστήματος και η δεύτερη στήλη την περιγραφή των εμπορευμάτων που αντιστοιχεί σ’ αυτή 
την κλάση ή κεφάλαιο. Για κάθε ένδειξη που περιλαμβάνεται στις δύο πρώτες στήλες, 
παρέχεται ένας κανόνας σπς στήλες 3 ή 4. Όταν, σε ορισμένες περιπτώσεις, του αριθμού της 
πρώτης στήλης προηγείται η ένδειξη «εχ», αυτό σημαίνει ότι οι κανόνες σπς στήλες 3 ή 4 
εφαρμόζονται μόνο για το τμήμα της κλάσης ή του κεφαλαίου όπως περιγράφεται στη 
στήλη 2. 
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2.2. Όταν περισσότερες κλάσεις συγκεντρώνονται στη στήλη 1 ή αναφέρεται στη στήλη αυτή 
ένας αριθμός κεφαλαίου και, κατά συνέπεια, τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στη στήλη 2 
περιγράφονται με γενικούς όρους, ο σχετικός κανόνας που αναφέρεται στη στήλη 3 ή 4 
εφαρμόζεται σε ό}^χ τα προϊόντα τα οποία, στο πλαίσιο του εναρμονισμένου συστήματος, 
κατατάσσονται σε διάφορες κλάσεις του εν λόγω κεφαιλαίου ή στις κλάσεις που είναι 
συγκεντρωμένες εκεί. 

2.3. Όταν υπάρχουν διάφοροι κανόνες στον παρόντα πίνακα που εφαρμόζονται σε διάφορα 
προϊόντα της ίδιας δασμολογικής κλάσης, κάθε εδάφιο περιέχει την περιγραφή εκείνου του 
τμήματος της κλάσης που καλύπτεται από τους κανόνες που δίνεται παραπλευρως στη 
στήλη 3 ή 4. 

2.4. Όταν για κάποιο στοιχείο στις δύο πρώτες στήλες, παρέχεται κανόνας και στις δύο στήλες 3 
και 4, ο εςαγωγέας μπορεί να επιλεγει, ως εναλλακτική λύση, να εφαρμόζει είτε τον κανόνα 
που παρέχεται στη στήλη 3 είτε εκείνον που παρέχεται στη στήλη 4. Αν δεν παρέχεται 
κανόνας καταγωγής στη στήλη 4, εφαρμόζεται ο κανόνας που παρέχεται στη στήλη 3. 

Σημείωση 3 : 


^. 1. Οι διατάξεις του άρθρου 6 που αφορούν προϊόντα τα οποία έχουν αποκτήσει το χαρακτήρα 
του «προϊόντος καταγωγής» και χρησιμοποιούνται για την κατασκευή άλλων προϊόντων 
ισχύουν ανεξάρτητα από το αν ο εν λόγω χαρακτήρας αποκτήθηκε στο εργοστάσιο όπου 
χρησιμοποιούνται τα εν λόγω προϊόντα ή σε ά>^.ο εργοστάσιο στην Κροατία ή στην 
Κοινότητα. 

Π.χ.: 

Ένας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κανόνας που εφαρμόζεται προβλέπει ότι η 
αξία των μη καταγόμενων υλών που δύνανται να χρησιμοποιηθούν δεν πρέτιει να υτιερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος, κατασκευάζεται από «άλλα 
χαλυβοκράματα σφυρηλατημένα» της κλάσης εχ 7224. 
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Αν οι εργασίες σφυρηλάτησης πραγματοποιήθηκαν εντός της Κροατίας με πρώτη ύλη μη 
καταγόμενου πλινθώματος, το προϊόν που κατασκευάστηκε με αυτόν τον τρόπο αποκτά ήδη 
την ιδιότητα καταγωγής δυνάμει του κανόνα που προβλέπεται στον πίνακα για τα προϊόντα 
της κλάσης εχ 7224. Το προϊόν μπορεί, ως εκ τούτου, να θεωρηθεί ως καταγόμενο, προϊόν 
κατά τον υπολογισμό της αξίας του κινητήρα ανεξάρτητα από το αν αυτός κατασκευάστηκε 
στο ίδιο ή σε άλλο εργοστάσιο της Κροατίας. Η αξία του μη καταγόμενου πλινθώματος δεν 
πρέπει λοιπόν να ληφθεί υπόψη κατά τον προσδιορισμό της αξίας των μη καταγόμενων υλών 
που έχουν χρησιμοποιηθεί. 

3.2. Ο κανόνας που αναφέρεται στον πίνακα καθορίζει την ελάχιστη βαθμίδα επεξεργασίας ή 
μεταποίησης που απαιτείται· συνεπώς, περαιτέρω επεξεργασίες ή μεταποιήσεις προσδίδουν 
επίσης την ιδιότητα του προϊόντος καταγωγής· αντίθετα, υποδεέστερες επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις δεν προσδίδουν το χαρακτήρα καταγω'^ής. Δηλαδή, αν ένας κανόνας προβλέπει 
ότι είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται μη καταγόμενες ύλες που βρίσκονται σε ένα 
καθορισμένο στάδιο επεςεργασίας, η χρησιμοποίηση τέτοιων υλών που βρίσκονται σε 
προγενέστερο στάδιο ετιεξεργασίας ετητρέπεται επίσης, ενώ η χρησιμοποίηση τέτοιων υλών 
που βρίσκονται σε μεταγενέστερο στάδιο επεξεργασίας δεν επιτρέπεται. 

3.3. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 3.2, όταν ο κ(ΐνόνας ορίζει ότι είναι δυνατό να 
χρησιμοποιηθούν «ύλες οποιοσδήποτε κλάσης», μπορεί να χρησιμοποιηθούν και ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, με την επιφύλαξη, ωστόσο, ειδικών περιορισμών που 
περιλαμβάνονται, ενδεχομένως, στον κανόνα. Η έκφραση, ωστόσο, «κατασκευή από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλ,ων υλών της κλάσης αριθ.» σημαίνει 

ότι είναι δύνατό να χρησιμοποιηθούν μόνο ύλες που υπάγονται στην ίδια κλάση με προϊόν 
στο οποίο αντιστοιχεί διαφορετική περιγραφή από αυτή που ισχύει για το προϊόν που ■ 
αναφέρεται στη στήλη 2. 
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3.4. Όταν ένας κανόνας, στον τήνακα καθορίζει ότι ένα προϊόν μπορεί να κατασκευασθεί από 
περισσότερες από μία ύλες, αυτό σημαίνει ότι μπορούν να χρησιμοποιηθούν μία ή 
περισσότερες ύλες. Δεν απαιτείται προφανώς να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα όλες οι ύλες 

Π.χ.: 

Ο κανόνας για τα υφάσματα των κλάσεων ΕΣ 5208 έως 5212 προβλέπει ότι είναι δυνατό να 
χρησιμοποιηθούν φυσικές ίνες και, μεταξύ άλλων, χημικές ύλες. Ο κανόνας αυτός δεν 
συνεπάγεται ότι πρέπει να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα φυσικές ίνες και χημικές ύλες. Είναι 
δυνατό να χρησιμοποιηθεί η μία ή η ά?α.η από αυτές τις ή ακόμη και οι δύο μαζί. 

3.5. Όταν κανόνας του πίνακα προβ>^πει ότι κάποιο προϊόν πρέπει να έχει κατασκευασθεί από 
μια συγκεκριμένη ύλη, ο όρος αυτός δεν αποκλείει προφανώς τη χρησιμοποίηση άλλων υλών 
οι οποίες, λόγω της ίδιας της φύσης τους, δεν είναι δυνατό να πληρούν τον κανόνα (βλ. 
επίσης τη σημείωση 6.2 παρακάτω για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα). 

Π.χ.: 

Ο κανόνας για τις προπαρασκευασμένες τροφές της κλάσης 1904, ο οποίος αποκλείει ρητώς 
τη χρήση των δημητριακών και των παραγώγων τους, δεν απαγορεύει προφανώς τη χρήση 
ανόργανων αλάτων, χημικών ουσιών ή αλΛων πρόσθετων που δεν παράγονται από 
δημητριακά. 

Αυτό δεν ισχύει, ωστόσο, για προϊόντα τα οποία, αν και δεί’ είναι δυνατό να κατασκευαστούν 
από τη συγκεκριμένη ύλη που ορίζεται στον ττίνακα, είναι δυνατό να παραχθούν από ύλες της 
ίδιας φύσης σε προγενέστερο στάδιο επεξεργασίας. 
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Π.χ·: 

Στην τιερίπτωση ενδύματος του κεφαλαίου 62, που κατασκευάζεται από μη υφασμενες ύλες, 
αν προβλέπεται ότι επιτρέπεται η κατασκευή παρόμοιου είδους μόνον από μη καταγόμενα 
νήματα, δεν είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται μη υφασμένα υφάσματα, ακόμη και αν 
αποδειχθεί ότι τα μη υφασμένα υφάσματα δεν είναι δυνατό κανονικά να κατασκευασθούν 
από νήματα. Σε τέτοιες περιπτώσεις, η ύλη που πρέπει να χρησιμοποιηθεί είναι εκείνη που 
βρίσκεται στο στάδιο επεξεργασίας που προηγείται του σταδίου του νήματος, δηλαδή σε 
κατάσταση ινών. 

3.6. Αν προβλέπονται σε κανόνα του ττίνακα δύο ποσοστά για τη μεγίστη αξία των μη 

καταγόμενων υλών που είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν, τα ποσοστά αυτά δεν είναι δυνατό 
να προστεθούν. Επομένως η μεγίστη αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν μπορεί να υπερβαίνει ποτέ το υψηλότερο από τα εν λόγω ποσοστά. 
Εννοείται ότι δεν πρέπει να γίνεται υπέρβαση των ειδικών ποσοστών τα οποία προβλέπονται 
για ορισμένες ύλες. 

Σημείωση 4 : 

4.1. Ο όρος «φυσικές ίνες» όταν χρησιμοποιείται στον τάνακα, αναφέρεται σε ίνες άλ^ς από 
τεχνητές ή συνθετικές. Πρέπει να περιορίζεται στις ίνες σε όλα τα στάδια πριν από τη 
νηματοποίηση, συμπεριλαμβανομένων των απορριμμάτων και, εκτός αν έχει οριστεί αλΑιώ·;. 
ο όρος «φυσικές ίνες» περιλαμβάνει ίνες που έχουν χτενιστεί, λαναριστεί ή έχουν 
μεταποιηθεί με άλλο τρόπο, για τη νηματοποίηση, δεν έχουν όμως νηματοποιηθεί. 
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4.2. Ο όρος «φυσικές ίνες» καλύτιτει τις χοντρές τρίχες χαίτης και ουράς μόνοττλων ή βοοειδών 
της κλασης 0503, το μετάξι των κλασεων 5002 και 5(Χ)3, καθώς και το μαλλί, τις τρίχες 
εκλεκτής ποιότητας και τις χοντροειδείς τρίχες των κλάσεων 5101 έως 5105, τις βαμβακερές 
ίνες των κλάσεων 5201 έως 5203 και τις άλλες ίνες φυτικής προέλευσης των κλάσεων 5301 
έως 5305. 

4.3. Οι όροι «υφαντικοί πολτοί», «χημικές ύλες» και «ύλες που προορίζονται για την κατασκευή 
χαρτιού» που χρησιμοποιούνται στον τάνακα προσδιορίζουν τις ύλες οι οποίες δεν 
κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 και που είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται για την 
κατασκευή συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων ή νημάτων ή ινών από χαρτί. 

4.4. Ο όρος «τεχνητές ή συνθετικές ίνες μη συνεχείς» που χρησιμοποιείται στον τάνακα, καλύπτει 
τις δέσμες συνεχών νημάτων, τις μη συνεχείς ίνες και τα απορρίμματα τεχνητών ή 
συνθετικών ινών μη συνεχών των κλάσεων 5501 έως 5507. 

Σημείωση 5 : 

5.1. Όταν για κάποιο συγκεκριμένο προϊόν του πίνακα γίνεται παραπομπή στην παρούσα 

επεξηγηματική σημείωση, οι όροι της στήλης 3 του τάνακα δεν πρέτιει να εφαρμόζονται για 
τις διάφορες βασικές υφαντουργικές ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή του 
προϊόντος αυτού, όταν στο σύνολό τους αυτές αντιπροσωπεύουν 10% ή λιγότερο του 
συνολικού βάρους όλων των βασικών υφαντουργικών υλών που χρησιμοποιούνται, (βί^έπε 
επίσης τις σημειώσεις 5.3 και 5.4). 
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5.2. Εντούτοις, το όριο ανοχής τιου αναφέρεται στη σημείωση 5.1 είναι δυνατό να εφαρμόζεται 
μόνο για τα σύμμεικτα προϊόντα τα οποία κατασκευάστηκαν από δύο ή τιερισσότερες βασικές 
υφαντικές ύλες. 

Οι βασικές υφαντικές ύλες είναι οι εξής : 

- μετόιξι, 

- μαλλί, 

- χοντροειδείς ζωικές τρίχες, 

- ζωυ^ές τρίχες εκ>.εκτής ποιότητας, 
τρίχες χαίτης και ουράς ίππων, 

- βαμβάκι, 

- ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή χαρτιού και χαρτί, 

- λινάρι. 


κάνναβη. 
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- γιούτα και άλλες ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού βίβλου, 
σιζάλ και άλλες υφαντικές ίνες του είδους Α§&ν6, 

ίνες από κοκκοφοίνικα, άβακα, ραμί και άλλες υφαντικές ίνες, 

- συνθετικές ίνες συνεχείς, 

- τεχνητές ίνες συνεχείς, 

- νήματα μεταφοράς ρεύματος, 

συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυπροπυλέναο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρες, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυαμίδια, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς πολυακριλονιτριλικές, 

- συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυαμίδια. 
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συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυτετραφθοροαιθυλένιο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από θειούχο πολυφαινυλέναο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυμερές του χλωριούχου βινιλίου, 
άλλες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, 
τεχνητές ίνες μη συνεχείς από βισκόζη, 
άλλες τεχνητές ίνες μη συνεχείς, 

νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από 
πολυαιθέρα, έστω και ττεριτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από 
πολυεστέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

προϊόντα της κλάσης 5605 (μεταλλικές κλωστές και νήματα επιμεταλλωμένα), στα 
οποία έχει ενσωματωθεί λουρίδα που έχει έναν τιυρήνα που αποτελείται είτε από ένα 
λεπτό έλασμα αργΛίου είτε από μία ταινία τιλαστικής ύλης ετπκοιλυμμένη ή όχι με 
σκόνη αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 πυη Και η οποία έχει συγκολληθεί μέσω 
διαφανούς ή έγχρωμης κολλ^ητικής ουσίας μεταξύ δύο ταινιών από πλαστικές ύλες, 

άλλα προϊόντα της κλάσης 5605. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3341 


Π.χ.: 

Νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από βαμβακερές ίνες της κλάσης 5203 και από 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5506, είναι ένα νήμα ανάμεικτο (σύμμεικτο). Επομένως, 
μη καταγόμενες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που δεν ανταποκρίνονται στους κανόνες καταγωγής 
(οι οποίοι απαιτούν τη χρήση χημικών ουσιών ή υφαντικού πολτού), δύνανται να χρησιμοποιηθούν 
μέχρι 10% κατά βάρος του νήματος. 

Π.χ· : 

Υφασμα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευάζεται από νήματα από μαλλί της κλάσης 5107 
και από συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5509, είναι ένα ύφασμα ανάμεικτο (σύμμεικτο). 
Επομένως, μη καταγόμενα συνθετικά νήματα που δε\' ανταποκρίνονται στους κανόνες καταγωγής 
(οι οποίοι απαιτούν τη χρήση χημικών ουσιών ή υφαντικού πολτού) ή μάλλινα νήματα που δεν 
ικανοποιούν τους κανόνες καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν τη χρήση φυσικών ινών που δεν έχουν 
χτενιστεί, λαναριστεί ή μεταποιηθεί με άλλο τρόπο για τη νηματοποίηση) ή συνδυασμός των δύο 
αυτών τύπων νημάτων δύνανται να χρησιμοποιούνται σε αναλογία μέχρι 10 τοις εκατό κατά βάρος 
του υφάσματος. 

Π.χ.: 

Μια φουντωτή, υφαντική εττιφάνεια της κλάσης 5802 που κατασκευάζεται από βαμβακερά νήματα 
της κλάσης 5205 και από βαμβακερό ύφασμα της κλάσης 5210, θεωρείται σύμμεικτο προϊόν μόνον 
αν το ίδιο βαμβακερό ύφασμα είναι σύμμεικτο ύφασμα που κατασκευάστηκε από νήματα που 
κατατάσσονται σε δύο διαφορετικές κλάσεις ή αν τα βαμβακερά νήματα που χρησιμοποιήθηκαν 
είναι αυτά τα ίδια σύμμεικτα. 
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Αν η ίδια φουντωτή υφαντική ετυιφάνεια έχει κατασκευαστεί από βαμβακερά νήματα της κλάσης 
5205 και από συνθετικό ύφασμα της κλάσης 5407, τότε προφανώς τα χρησιμοποιούμενα νήματα 
αποτελούν δύο χωριστές βασικές υφαντικές ύλες και συνεπώς η φουντωτή υφαντική επιφάνεια 
είναι σύμμεικτο προϊόν. 

5.3. Στην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν «νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά 
διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυαιθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα», 
αυτή η ανοχή είναι 20% όσον αφορά τα νήματα. 

5.4. Στην περίπτωση προϊόντων στα οποία έχει ενσωματωθεί λουρίδα που έχει έναν πυρήνα που 
αποτελείται είτε από ένα λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από μία ταινία πλαστικής ύλης 
επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 πυη και η οποία έχει 
συγκολληθεί μεταξύ δύο ταινιών από πλαστικές ύλες, η ανοχή αυτή είναι 30% όσον αφορά 
την εν λόγω λουρίδα. 


Σημείωση 6 : 

6.1. Όταν ο ττίνακας παραπέμπει στην παρούσα επεξηγηματική σημείωση, υφαντικές ύλες με 
εξαίρεση τα είδη φοδραρίσματος και εσωτερικών επενδύσεων, τα οποία δεν ανταποκρίνοντα 
στον κανόνα της στήλης 3 του τήνακα για το έτοιμο προϊόν, είναι δυνατό να 
χρησιμοποιούνται υπό τον όρο ότι κατατάσσονται σε κ}νάση άλλη από αυτή του προϊόντος 
και η αξία τους δεν υπερβαίνει το 8% της τιμής «εκ του εργοστασίου» του προϊόντος. 

6.2. Με την εταφύλαξη της σημείωσης 6.3, ύλες που δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ελεύθερα για την κατασκευή κ>.ωστοϋφαντουργικών προϊόντων 
ανεξάρτητα από το αν περιέχουν ή όχι υφαντικές ύλες. 
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Π.χ.: 

Εάν κανόνας του ττίνακα προβλέττει, για ένα συγκεκριμένο είδος από υφαντική ύλη, όπως 
παντελόνκχ, ότι πρέπει να χρησιμοποιηθούν νήματα, τούτο δεν απαγορεύει τη χρήση ειδών από 
μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή τα κουμπιά δεν υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63. Για τον ίδιο 
λόγο δεν απαγορεύονται οι σούστες, αν και κανονικά οι σούστες περιέχουν υφαντικές ύλες. 

6.3. Όταν εφαρμόζεται κανόνας που προβλέπει ποσοστά, η αξία των υλών που δεν υπάγονται στο 
κεφάλαια 50 έως 63 πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον υπολογισμό της αξίας των μη 
καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται. 

Σημείωση 7 : 

7.1. Οι «καθορισμένες ετιεξεργασίες», σύμφωνα με την έννοια των κωδικών ΣΟ εχ 2707. 2713 
έως 2715, εχ 2901, εχ 2902 και εχ 3403, είναι οι ακόλουθες; 

(α) η εν κενώ απόσταξη, 

(β) Τ ετιαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης,' 

(γ) η πυρόλυση, 

(δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

(ε) η εκχύλιση με εκ/.εκτικούς διαλύτες. 


I 


Βλ. πρόσθετη επεξηγηματική σημείωση 4 β) στο κεφάλαιο 27 της συνδυασμένης 
ονοματολογίας. 
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(στ) η ετςεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις: επεξεργασία με πυκνό 
θειικό οξύ ή με ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης), 
εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα, αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη 
φύση της, με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

(ζ) ο πολυμερισμός, 

(η) η αλκυλίωση, 

(θ) ο ισομερισμός, 

7.2. Οι «καθορισμένες επεξεργασίες» σύμφωνα με την έννοια των κωδικών ΣΟ 2710,2711 
και 2712 είναι οι ακόλουθες : 

(α) η εν κενώ απόσταξη, 

(β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης * 
γ) ητιυρόλυση, 

(δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

(ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες, 


1 


Βλ. πρόσθετη επεξηγηματική σημείωση 4 β) στο κεφάλαιο 27 της συνδυασμένηΓ 
ονοματολογίας. 
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(στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις; επεξεργασία με πυκνό 
θειικό οξύ ή με ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης), 
εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα, αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη 
φύση της, με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

(ζ) ο πολυμέρισμός, 

(η) η ολκυλίωση, 

(θ) ο ισομερισμός, 

(ι) η αποθείωση, με χρήση υδρογόνου, αποκλειστικά όσον αφορά την κλάση εχ 2710, με 

την οποία επιτυγχάνεται μείωση τουλάχιστον κατά 85% της περιεκτικότητας σε θείο 
των προϊόντων που υφίστανται επεξεργασία (μέθοδος Α5ΤΜ Ο 1266-59 Τ), 

(κ) η αποπαραφίνωση με μέθοδο διαφορετική από την απλή διήθιση, αποκλειστικά για 
προϊόντα του κωδικού ΣΟ 2710, 

(λ) η επεξεργασία με υδρογόνο, διαφορετική από την αποθείωση αποκλειστικά για βαρέα 
έλαια του κωδικού ΣΟ εχ 2710, κατά την οποία το υδρογόνο μετέχει ενεργά σε χημική 
αντίδραση, που πραγματοποιείται με πίεση ανώτερη των 20 ύατ και σε θερμοκρασία 
(ινώτερη των 250 βαθμών Κελσίου, με τη βοήθεια καταλύτη. Οι τελικές επεξεργασίες 
με υδρογόνο των λιπαντικών λαδιών της κ>Λσης εχ 2710, που έχουν σκοπό κυρίως τη 
βελτίωση του χρώματος ή τη σταθεροποίηση (π.χ. η τελική επεξεργασία με υδρογόνο ή 
ο αποχρωματισμός), δεν θεωρούνται, αντίθετα ως καθορισμένες επεξεργασίες, 
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(μ) η απόσταξη με ατμοσφαιρική πίεση (αποκλειστικά όσον αφορά καύσιμα του κωδικού 
ΣΟ 2710) εφόσον αυτά αποστάζουν κατ’ όγκο, συμπεριλαμβανομένων των απωλειών, 
λιγότερο από 30% στους 300 βαθμούς Κελσίου, σύμφωνα με τη μέθοδο ΑδΊΜ Ο 86, 

(ν) η επεξεργασία με ηλεκτρική εκκένωση ρεύματος υψηλής συχνότητας (αποκλειστικά για 
βαρέα έλαια άλλα από το πετρέλαιο εσωτερικής καύσεως και τα πετρέλαια εξωτερικής 
καύσεως του κωδικού ΣΟ 6χ 2710. 

7.3. Κατά την έννοια των κωδικών ΣΟ εχ 2707, 2713 έως 2715, εχ 2901, εχ 2902 και εχ 3403, οι 
ατΐλες εργασίες όπως ο καθαρισμός, η καθίζηση, η αφαλάτωση, ο αποχωρισμό^ του ύδατος, η 
διήθηση, ο χρωματισμός, η σήμανση, η επίτευξη δεδομένης περιεκτικότητας σε θείο, όλοι οι 
συνδυασμοί των πράξεων αυτών ή παρόμοιες πράξεις δεν προσδίδουν την ιδιότητα 
καταγωγής. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Π 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΩΝ Ή ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΕΩΝ ΕΠΙ ΜΗ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΩΝ ΥΛΩΝ 
ΠΟΥ ΠΡΟΣΔΙΔΟΥΝ ΤΟΝ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ ΤΟΥ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 


Κωδικός ΕΣ 


( 1 ) 


Κεφάλαιο 1 


Περιγραφή εμπορευμάτων 


(2) 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


Κεφάλαιο 3 


δχ κεφάλαιο 4 


- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
ό>χς οι χρησιμοποιούμενες 
ύ>^ς του κεφαλαίου 5 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου· 
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οχ 0502 

Τρίχες χοντρές χοίρου ή 

αγριόχοιρου, 

επεξεργασμένες 

Καθαρισμός, απολύμανση, 
διαλογή και τέντωμα τριχών 
χοίρου ή αγριόχοιρου 

. 

■· 

. 

Κεφάλαιο 6 

Φυτά ζωντανά και άλλο 
φυτά, βολβοί, ρίζες και 
παρόμοια είδη- άνθη και 
διακοσμητικά φυ/λώματα 

Παρασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφοά,αίου 6 
πρέπει να έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου- 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος 

ΚεφόΟ,αιο 7 

Λαχανικά, ουτά, ρίζες και 
κόνδυλοι βρώσιμα 

Παρασκευή κατά τήν οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφα/,αίου 7 
πρέπει να έχουν παραχθεί ε; 
ολοκλήρου- 

Κεφά>,αιο 8 

. 

Καρποί και φρούτα 
βρώσιμα, φλούδες 
εσπεριδοειδώι· ή πεπονιών 

Παρασκευή κατά τη\· 
οποία: 

- όλοι οι καρποί κα τα 
φρούτα πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκ>.ήρου- 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενωΐ' υλών 
του κεφαλαίου 17 δε\· 
πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


6Χ κεφάλαιο 9 

Καιοές, τσάι, ματέ και 
μπαχαρικά- εκτός από : 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφα/,αίου 9 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ί ολοκλήρου- 

— 


0901 


Καφές, έστω και 
καβουρντισμέ\Ός ή χωρίς 
καφεΐνη. Κελύφη και 
φλούδες καοέ. 
Υποκατάστατα του καφέ 
που περιέχουν καφέ, 
οποιεσδήποτε και αν είναι 
οι αναί-ογίε; του αείγιιατο; 


ί Παρασκευή από τις ύλες 
I οποιασδήποτε κ/.άσης 


0902 


οχ 0910 


Τσάι, έστω και 
αρωματισμένο 


I Μείγματα μπαχαρικιύν 


Παρασκευή από τις ϋ/.: 
ί οποιοσδήποτε κλάσης 


I 


I Παρασκευή από τις ύ/.; 
; οποιιισδήποτ,ε κλίισΐ).; 
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Κεφάλαιο 10 


ί £χ κεφάλαιο 


ί 

Γ δχ 1106 


ί Κεφά/.αιο 12 


1301 


I 

! 

Ι- 


(302 


II 


Δημητριακά 


I Προϊόντα αλευροκριίας- 
I βύνη· άμυλα κάθε είδους- 
1 ινουλίνη· Π^υτένη σίτου 
I εκτός από: 

Αλεύρια και σιμιγδάλια 
από ξερά όσπρια της 
κλάσης 0713 

αποφλοιωμένα _ 

I Σπέρματα και καρποί 
I ελαιώδεις· σπέρματα, 
ί σπόροι και διάφοροι 
καρποί· βιομη-χανικά και 
φαρμακευτικά φυτά· 
ί άχυρα και χορτονομές 
Γομα/.άκα· γόμες, ρητίνες, 
γόμες-ρητίνες και 
εϊ.αιορητίνες (π.χ. 
βάλσαμα). φυσικές 


Παρασκευή κατά την οποία ' 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 10 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου· 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, ρίζες και 
βολβοί της κί.άσης 0714 ή οι 
καρποί πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολ.οκλήρου 
Ξήρανση και άί,εση οσπρίων 
τη: κ/,άσης 0708 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ>ες του κεφαλ.αίου 12 
πρέπει να έ·/ουν παραχθεί εξ 
ολοκ>.ήρου· 

Παρασκευή κατά τηι· οποία 
η αξία όλων τωΐ’ 
χρησιμοποιούμεΐ’ων υλών 
της κ/.άσης 1301 δε\· πρέπει 
να υπερβαίνει το 50 % της 


τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Χυμοί καν εκχυλίσματα 
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Κεφάλαιο 14 


ίχ κεφά/.αιο 15 


- βλεννώδη και πηκτικά 
φυτικά παράγωγα, 
τροποποιημένα; 

Παρασκευή από βλεννώδη 
και πηκτικά, μη 
τροποποιημένα 

- άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 

I η αξία όλων των 
ί χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Πλεκτικές ύλες και ά/^.α 
προϊόντα φυτικής 
προέλευσης που δε\' 
κατοΛ’ομάζο-νται ούτε 
περΟνΟμβάνονται αλίνΟύ 

[ Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύλες του κεφαλαίου 14 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 


Λίπη και λάδια ζωικά ή 
φυτικά προϊόντα της 
διάσπασης αυτών- λίπη 
βρώσιμα επεςεργασμέ\'α· 
κεριά ζωικής ή φυτικής 
προέλευσης- εκτός από ; 


Χοιρινά λίπη 
(συμπεριλαμβανομέ\·ου 
και του εεϊηάουχ) και λίπη 
που>^ρικών, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 0209 
ή 1503 : 


λίπη απο κοκα/>.α ή 
κατάίνΟίπα 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμε\'ες 
ύλες πρέπει να υπάγοτ'ται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


Παρασκευή από ύ?^ς 
οποιοσδήποτε κ?.άσης εκτός 
των κλάσεων 0203,0206 ή 
0207 ή τα κόκα/.α της 
κ7.άσης 0506 


Παρασκευή από κρέας ή 
βρώσιμα παραπροϊόττα 
σφαγίων χοιρινών της 
κλάσης 0203 ή 0206 ή από 
κρέας και βρώσιμα 
παραπροϊόντα σφαγίων 
πουλερικών της κλάση; 
0207 
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- λίπη από κόκαλο ή 
κατάλοιπα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 
0201, 0202, 0204 ή 0206 ή 
τα κόκοϋΛ της κ?.άσης 0506 



- ά?Λα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες Οι χρησιμοποιούμενες 
ύ),ες του κεφαλαίου 2 πρέπει 
να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου· 

. 

1504. 

Λίπη και έλαια και τα 
κλάσματά τους, ψαριώ\’ ή 
θαλασσίων θηλαστικών, 
έστω και εξευνενισμέ\·α. 
αλλά όχι χημικώς 
μετασχημοτισμέι’α: 



■ 

- Στερεά κ7.άσματα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κ/,άσης, 
συμπερΰ.αμβανομένων και 
των εαλ,ων υ)αί)ν τη; κλ,άση; 
1504 

ί 

Ί 

ί 

ί 

ί 


- ό}ΰ^.α 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύλες των κεφαί,αίιον 2 και 3 
πρέπει να έχου%' παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 

~ ' -ί 

1 

] 

1 

ί 

1505 

Λανολϊνη εςευγεί'ΐσμένη 

Παρασκευή από εριολίπος ; 

της κλ,άσης 1505 ί | 

1506 

Αλ/,α λίπη και λάδια ζωικά 
και τα κ).άσματά τους, 
έστω και εςευγενισμέ\'α. 
αλλ,ά όχι χημικώς 
μετασχηματισμέΐ'α; 


! 

1 

1 ί 

1 


- Στερεά κλάσματα 

Παρασκευή από ύλες ί 

οποιοσδήποτε κλάσης, | 

συμπεριλ.αμβανομένων και ι 

των άΰλ,ωι· υλώ\· τη; κί,άση; ■: 

1506 1 


- άλ/.α 

Παρασκευή κατά την οποία | 
όλες οι χρησιμοποιούμει-ες 1 
ί ύλες του κεφαλαίου 2 πρέπει | 

1 να έ·/ουν παραχθεί εξ ' 

ί ολοκλήρου- 

1507 έως 1515 

1 Φυτικά έλαια και τα 


. I 

κν.άσματά τους ) 
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- λάδι σόγιας, αραχιδέλαιο, 
φοινικέλαιο, λάδι 
κοκκοφοινίκων (κοπρά), 
φοινικοπυρήνων ή 

Ι33άίΐ53ϋ, ιυησ (αόταείη) 
016000003, οίΐΐοϊοΕ, κερί 
ιηγποΕ, κερί Ιαπωνίας, 
κίνάσματα του λαδιού 
)θ]οΙ)3 και λάδια που 
προορίζονται για τεχνική 
ή βιομηχανική χρήση, 
εκτός από την 
παρασκευή προϊόντων 
για (ΐνθρώπινη διατροφή 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ)χς πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


- στερεά κλάσματα, εκτός 
εκείνων του λαδιού 
ίθ)θ03 

Παρασκευή από άλλες ύλες 
των κλάσεων 1507 έως 1515 

ΐ 

! 

ί 

ί 

- άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκ/.ήρου 

1516 

ί 

! 

1 

Λίπη και λάδια ζωικής ή 
φυτικής προέλευσης και τα 
κλάσματά τους, μερικώς ή 
ολικώς υδρογονωμένα, 
διεστεροποιημένα, 
επανεστεροποιημένα ή 
ελαϊδίΝ'ΐσμένα (με 
ισομέρεια λιπαρών οξέων), 
έστω και εξευγενισμένα 
(εκτός από αλλιώς 
παρασκευασμένα λίπη και 
λάδια και τα κ>.σσματά 
τους) 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλ.αίου 2 
πρέπει να έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου· 

- ό>χς οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου. Είναι ωστόσο 
δυνατό να 

χρησιμοποιούνται ύλες των 
κ/Λσεων 1507, 1508, 1511 
και 1513 

1517 

{ 

1 

Μαργαρίνη. Μείγματα ή 
παρασκευάσματα βρώσιμα 
από λίπη ή λάδια ζωικά ή 
φυτικά ή από τα κλάσματα 
διαφόρων λιπών ή λαδιών 
του κεφαλαίου αυτού, 

^0^.α από τα λίπη και 
λάδια διατροφής και τα 
κλάσματά τους της κλάσης 
1516’ 

Παρασκευή κατά την οποία ; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες των κεφαλαίων 2 και 

4 πρέπει να έχουν παραχθεί 
εξ ολοκ}.ήρου 

- ό/ες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου. Είναι ωστόσο 
δυνατό να 


χρησιμοποιούλται ύ/χ; των 
κλάσεων 1507.1508. 1511 
και 1513 
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Κεφάλαιο 16 

' 

' 

Παρασκευάσματα 
κρεάτων, φαριών ή 
μαλακοστράκων, 
μαλακίων ή άλλων 
ασπόνδυλων υδροβίων 

Παρασκευή από ζώα του 
κεφαλαίου 1. Όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 3 πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


βχ κεφάλαιο 17 

Ζάχαρα και ζαχαρώδη 
παρασκευάσματα εκτός 
από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


βχ 1701 

■ 

1 

ί 

Ζάχαρη από 
ζαχαροκάλαμο ή από 
τεύτλα και ζαχαρόζη 
χημικά καθαρή, σε στερεή 
κατάσταση, αρωματισμένα 
ή με προσθήκη χρωστικώι· 
ουσιών 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία οποιοσδήποτε 
χρησιμοποιούμενης ύλης 
του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


1702 ΑΛ/.α ζάχαρα, στα οποία 

περι/.αμβάνεται η λακτόζη. 
η μα).τόζη, η γλυκόζη και 
η φρουκτόζη (/.εβυλόζη), 
χημικώς καθαρά, σε 
στερεή κατάσταση. 

1 Σιρόπια από ζάχαρη χωρίς 

1 προσθήκη αρωματικών ή 

I χρωστικών ουσιών. 

: Υποκατάστατα του με).ιού, 

; έστω και σναμειγμένα με 
φυσικό μέλι. Ζάχαρα και 

1 μελάσες καραμελωμένα : 

. 

1 

ί 

1 - Χημικώς καθαρή 

ί μαλ.τόζη και φρουκτόζη 

ί 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κ/,άσης, 
συμπεριλαμβανομένων και 
των άλλ.ων υλών της κ/.άση; 
1702 

. - 

ί - Α/λ.α ζάχαρα, σε στερεή 

1 κατάσταση, 

ί αρωματισμένα ή με 

1 προσθήκη χρωστικών 

1 ουσιών 

1 

ί 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία οποιοσδήποτε 
χρησιμοποιούμενης ύλης 
του κεφαλ,αίου 17 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

! 

1 

ί 

ί 

1 - ά>Λα 

1 

ΐ 

1 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να είναι ήδη 
καταγόαεν'ε; 

1 

! 




3354 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


οχ 1703 

Μελάσες που προκύπτουν 
από την εκχύλιση ή τον 
εξευγενισμό 
(ραφινάρισμα) της 
ζάχαρης, αρωματισμένες ή 
με προσθήκη χρωστικών 
ουσιών 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία οποιασδήποτε 
χρησιμοποιούμενης ύλης 
του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς 
κακάο (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η 
λευκή σοκολάτα) 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων τοιν 
χρησιμοποιούμενοιν υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 


30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του ιτροϊόντος 


Κε(οά}.αιο 18 


Κακάο και 

παρασκευάσματα αυτού 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- ό>χς οι χρησιμοποιούμενες 
ύ)Λς πρέπει να υπάγοπαι 
σε κίχιση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


1901 


Εκχυλίσματα βύνης. 
Παρασκευάσματα 
διατροφής από αλεύρια, 
σιμιγδά)αα, άμυλα ή 
εκχυλίσματα βύνης που 
δεν περιέχουν κακάο ή που 
περιέχουν λιγότερο από 
40 % κατά βάρος κακάο 
επί.πλήρως 

απολιπανθείσας βάσεως 
και δε\' κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
α}λ.ού. Παρασκευάσματα 
διατροφής από προιόττα 
των κ/.άσεων 0401 μέχρι 
0404. που δεν περιέχουν 
κακάο ή περιέχουν 
λιγότερο από 5 % κατά 
βάρος κακάο, επί πλήρως 
απολιπαιΌείσας βάσεοις 
και όε\· κατονομάζονται 
ούτε περι/.αμβάνονται 
α)^.ού : 
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-άλ>Λ 


Ζυμαρικά εν γένει. έστω 
και ψημένα ή 
παραγεμισμένα (με κρέας 
ή όύνλες ουσίες) ή και 
α)Αιώς παρασκευασμένα 
όπιος σπαγέια, μακαρόνια, 
νούγιες, λαζάνια, εηοοαάϊ, 
ραβιόλια, κανελόνια. 
Αράπικο σιμιγδάλι (κους- 
κους), έστω και 
παρασκευασμένο 


- που περιέχουν 20 % ή 
λιγότερο κατά βάρος 
κρέας, παραπροϊόιτα 
σφαγίων, ψάρια, 
μαλακόστρακα ή 
μαλάκια 


- που περιέχουν 
περισσότερο του 20 “’ό 
κατά βάρος κρέας, 
παραπροϊόντα σφαγίων, 
ψάρια, μαλακόστρακα ή 
μαλάκια 


Παρασκευή από δημητριακά 
του κεφαλαίου 10 


Παρασκευή κατά την οποία : 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση ά)λ.η από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά και τα 
παράγωγά τους (εκτός του 
σκληρού σίτου και των 
παραγωγών του) πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


Παρασκευή κατά την οποία 

- όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά (εκτός του 
σκ>.ηρού σίτου και των 
παρογώγων του), πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου- 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες των κεοαλαίων 2 και 
3 πρέπει να έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου 
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1903 

Ταπιόκα και τα 
υποκατάστατα αυτής 
παρασκευασμένα από 
άμυλα, με μορφή νιφάδων, 
θρόμβων, κόκκων 
στρογγυλών, σκυβάλων ή 
με παρόμοιες μορφές 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από το άμυλο πατάτας της 
κλάσης 1108 

1904 

■ 

Προϊόντα με βάση τα 
δημητριακά που 
λαμβάνονται με διόγκωση 
ή φρΰξη (π.χ. καλαμπόκι 
σε νιφάδες-κορν-φλέικς). 
Δημητριακά άλλα από το 
καλαμπόκι, σε κόκκους ή 
με μορφή νιφάδων ή 
άλλων επεξεργασμένων 
κόκκων (εκτός από αλεύρι 
ή σιμιγδάλι), προψημέν'α ή 
αλλιώς παρασκευασμένα, 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλ>,ού 

Παρασκευή: 

- από ύλες που δεν 
υπάγονται στην κ?,άση 

1806- 

- κατά την οποία όλα το 
χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά και το αλεύρι 
(εκτός του σκληρού σίτου 
και των παραγώγων του 
καθώς και του Ζοε ΐηάυταιε 
ιπεΐζε) πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου' 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δε\’ 
πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1905 

■ 

Προϊόντα αρτοποιίας, 
ζαχαροπλαστικής ή 
μπισκοτοποιίας, έστω και 
με προσθήκη κακάου, 
όστιες, κάψουλες κενές 
των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για 
φάρμακα, 
αζυμοσφραγίδες, 
ξεραμένες ζύμες από 
αί,εύρι ή άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και 
παρόμοια προϊόντα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση τις ύλ,ες του 
κεφαλ.αίου 11 

£χ κεφά/.αιο 20 

Παρασκευάσματα 
λαχανικών, καρπών και 
φρούτων ή άλλων μερών 
φυτών, εκτός από ; 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλα τα χρησιμοποιούμενα 
φρούτα, οι καρποί ή τα 
λαχανικά πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλ,ήρου 


Η εξαίρεση για το “Ζαα ίηιΐυι-αΐα ιηαίζα " ισχύει μέχρι τις 31.12.2002. 
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βχ 2004 και βχ 
2005 





Ίγνομο (κόνδυλοι της 
διοσκουρέας), 
γλυκοπατάτες και 
παρόμοια βρώσιμα μέρη 
φυτών περιεκτικότητας 
κατά βάρος σε άμυλα κάθε 
είδους ίσης ή ανώτερης 
του 5 %, παρασκευασμένα 
ή διατηρημένα με ξίδι ή 
οξικό οξύ 


Πατάτες με μορφή 
αλεύροχν, σιμιγδαλιών ή 
νιφάδων παρασκευασμένες 
ή διστηρημέτ'ες με τρόπο , 
άλλο από ξίδι ή οςυτό οξύ 


Λαχανικά, καρποί και 
φρούτα, φλούδες καρπών 
και φρούτων και άλλα 
μέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα 
(στρογγισμέι'α, με στιλπί'ή 
ή κρυσταλί.ική εμφάνιση) 


Γλυκά κουταλιού, ίζ>Μες, 
μαρμέλαδες, πολτοί και 
πάστες καρπών και 
φρούτων, που 
λαμβάνονται από βράσιμο, 
με ή χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 


- Καρποί χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή οΟ.κοόλης 


- Βούτυρο αράπικων 
φιστικιών μείγματα με 
βάση δημητριακά· 
καρδιές κοκκοφοινίκωι·, 
I καλαιχπόκι 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποίο 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία οποιοσδήποτε 
χρησιμοποιούμενης ύλης 
του κεφαλαίου 17 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλίη από εκείνη 
του προϊόνσος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υ/πόν 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο 


Παρασκευή κατά ·Γην οποία 
η αξία όλων των 
καταγόμενων καρπών και 
ελαιούχων σπόρων των 
κλάσεων 0801, 0802 και 
1202 έως 1207 που 
χρησιμοποιούνται πρέπει να 
υπερβαίνει το 60 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση ά/Λη από εκείνη του 
προϊόντο* 
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- Αλλα εκτός οοτό φρούτα 
και καρπούς 
παρασκευασμένους όχι 
με ατμό ούτε βρασμένους 
στο νερό, που δεν 
περιέχουν πρόσθετη 
ζάχαρη, κατεψυγμένα 


Χυμοί φρούτων (στους 
οποίους περιλαμβάνεται 
και ο μούστος σταφυλιών) 
ή λαχανικών, που δεν 
έχουν υποστεί ζύμωση, 
χωρίς προσθήκη 
αλκοόλης, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή 
ά/λων γλυκαντικών 


Διάφορα παρασκευάσματα 
διατροφής εκτός από ; 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε ιΛάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόηοε 


Παρασκευή κατά την οποία : 

- όλες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτο; 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμε\·ες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος_ 


2101 

Εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και 
συμπυκνώματα καφέ, 
τσαγιού ή ματέ και 
παρασκευάσματα με βάση 
τα εν λόγω προϊόντα ή τον 
καφέ, το τσάι και το ματέ- 
κιχώριο φρυγμένο και 
ά?λα υποκατάστατα του 
καφέ και τα εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και 
συμπυκνώματα αυτών 

Παρασκευή κατά την οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες-πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- το χρησιμοποιούμενο 
κιχώριο πρέπει να έχει 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 

2103 

Παρασκευάσματα για 
σάλτσες και σόλ.τσες 
παρασκευασμένες. 

Αρτύματα και 
καρυκεύματα, σύνθετα. 
Αλεύρι από σινάπι και 
μουστάρδα 
παρασκευασμένη : 

1 

1 

ί 
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- Παρασκευάσματα για 

σάλτσες και σάλτσες 
παρασκευασμένες. 
Αρτύματα και 
καρυκεύματα, σύνθετα 

Κατασκευή κατά την οποία 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Είναι ωστόσο 
δυνατό να χρησιμοποιείται 
αλεύρι από σινάπι ή 
μουστάρδα 
παρασκευασμένη 



- Αλεύρι από σινάπι και 
μουστάρδα 
παρασκευασμένη 

Παρασκευή από τις ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης 


ΰχ2104 

Παρασκευάσματα για 

σούπες και ζωμούς. 

Σούπες και ζωμοί 
παρασκευασμένα 

Παρασκευή από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση τα 
παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα λαχανικά των 
κλ,άσεων 2002 έως 2005 


2106 

! 

{ 

Παρασκευάσματα 

διατροφής που δε\’ 
κατονομάζονται ούτε 
περι/.αμβάνονται αλλ.ού 

Παρασκευή κατά την οποία : 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγοηαι 
σε κλ,άση άλ,λη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 

ί 

ί 

βχ κεφάλαιο 22 

Ποτά, αλκοολούχα ποτά 

και ςίδι εκτός από : 

ί 

ί 

1 ■ 

1 

Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλχς πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- όλα τα σταφύλια ή 
οποιαδήποτε ύλη που 
προέρχεται από 
χρησιμοποιούμενα 

ί σταφύλια πρέπει να έχουν 

1 παραχθεί εξ ολοκλ.ήρου 

■1 

■ 1 

1 

I 

' 
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Νερά, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
μεταλλικά και τα αεριούχα 
νερά, με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών ή 
αρωματισμένα, και άλλα 
μη αλκοολούχα ποτά, με 
εξαίρεση τους χυμούς 
φρούτων ή λαχανικών του 
κωδικού ΣΟ 2009 ; 


Αιθυλική ΟΛΚΟόλη μη 
μετουσιωμένη, με 
κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 
80 % νοί ή περισσότερο. 
Αιθυλική αλκοόλη και 
αποστάγματα 
μετουσιωμένα 
οποιουδήποτε τίτλου 


Αιθυλική αλκοόλη μη 
μετουσιωμένη, με 
κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 
λιγότερο του 80 % νοί. 
Αποστάγματα, λικέρ και 
άλλα οινοπνευματώδη 


Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

- όλοι οι χρησιμοποιούμενοι 
φρουτοχυμοί (εκτός των 
χυμών ανανά, κίτρου και 
γκρέυιφρουτ) πρέπει να 
είναι ήδη καταγόμενοι 


Παρασκευή: 

- από ύλες που δεν 
κοαατάσσονται στις 
κ),άσεις2207ή2208, 

- κατά την οποία όλα τα 
σταφύλια ή οποιαδήποτε 
ύλη που προέρχεται από 
σταφύλια πρέπει να είναι 
πλήρως παραχθέντα ή αν 
ό?,ες οι υπόλοιπες 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
είναι ήδη καταγόμενες, 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
αράκ σε ποσοστό που δεν 
υπερβαίνει 5 % κατ’ όγκο 


Παρασκευή; 

- από ύλες που δεν 
κατατάσσοιααι στις 
κλάσεις 2207 ή 2208, 

- κατά την οποία όλα τα 
σταφύλια ή οποιαδήποτε 
ύλη που προέρχεται από 
σταφύλια πρέπει να είναι 
πλήρως παραχθέταα ή αν 
όλες οι υπόλοιπες 
χρησιμοποιούμενες ύ/,ες 
είναι ήδη καταγόμενες, 
μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
αράκ σε ποσοστό που δεν 
υπερβαίνει 5 % κατ’ όγκο 
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βχ κεφάλαιο 23 

Υπολείμματα και 
απορρίμματα των 
βιομηχανιών ειδών 
διατροφής. Τροφές 
παρασκευασμέτ'ες για ζώα, 
εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 

6χ 2301 

Αλεύρια φάλαινας- 
αλεύρια, σκόνες και 
συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων, από ψάρια ή 
καρκινοειδή 

(μαλακόστρακα), μοά.άκια 
ή άλλα ασπόνδυλα 
υδρόβια ακατάλληλα για 
τη διατροφή του ανθρώπου 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες των κεφαλαίων 2 και 3 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκ/.ήρου 

εχ 2303 

Κατάλοιπα της 
αμυλοποιίας καλαμποκιού 
(με εξαίρεση τα 
συμπυκνωμένα νερά 
μουσκέματος), 
περιεκτικότητας σε 
πρωτεΐνη που μετριέται σε 
ξερή ύλη ανώτερης του 

40 % κατά βάρος 

Παρασκευή κατά την οποία 
το χρησιμοποιούμενο 
καλαμπόκι πρέπει να έχει 
παραχθεί εξ ολοκί,ήρου 

εχ 2306 

Πίτες και άλλα στερεά 
υπολείμματα από την 
εξαγωγή ε/.αιολάδου, που 
έχουν περιεκτικότητα κατά 
βάρος σε ελαιόλαδο 
ανώτερη του 3 % 

Παρασκευή κατά την οποία 
οι χρησιμοποιούμενες εί.ιές 
πρέπει να έχουν παραχθεί εέ 
ολοκ?.ήρου 


τύπων που 

χρησιμοποιούνται για τη 
διατροφή των ζώων 


- όλα τα χρησιμοποιούμεΐ'α 
δημητριακά, ζάχαρα ή 
με^.άσες, κρέας ή γάλα, 
πρέπει να είναι ήδη 
καταγόμενα 

- όλες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύλες του κεφοά,αίου 3 
πρέπει να έχουν παραχθεί 
ες ολοκλήρου- 


6Χ κεφάλαιο 24 

Καπνά και 

Παρασκευή κατά την οποία 


βιομηχανοποιημένα 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 


υποκατάστατα >;απ\Όύ. 

ύλες του κεφα3.αίου 24 

1 

εκτός από : 

πρέπει να έχουν παραχθεί ε; 

1 ολοκ/.ήρου- 
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εχ 2520 


εχ 2^24 


εχ 2525 


εχ 2530 


Κεφάλαιο 26 


Δολομίτης πυρωμένος 


Θρυμματισμένο φυσικό 
ανθρακικό μαγνήσιο 
(μαγνησίτης), σε κιβώτια 
ερμητικά κλεισμένα, και 
οξείδιο του μαγνησίου, 
έστω και καθαρό, άλλο 
από μαγνήσια που 
αποκτήθηκε με τήξη με 
ηλεκτρισμό ή από 
πυρωμένη αδρανή 
μαγνήσια (φρυγμένη) 


Γύψος ψημένος, 
παρασκευασμένος ειδικά 
για την οδοντιατρική 


Ινεε αιιιαντου 


Μαρμαρυγίας σε σκόνη 


Χρωστικές γαίες, 
πυρωμένες (φρυγμένες) ή 
σε σκόνη 


Μεταλλεύματα, σκουριές 
και τέφρες 


εχ κεφάλαιο 27 | Ορυκτά καύσιμα, ορυκτά 
1 λάδια και προϊόντα της 
I απόσταξης αυτών, 

1 ασφαλτώδεις ύ>,ες, ορυκτά 
_I κεριά, εκτός από ; 


Πύρωση μη πυρωμένου 
δολομίτη 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Ειπούτοις, είναι 
δυνατόν να χρησιμοποιείται 
φυσικό ανθρακικό μαγνήσιο 
(μαγνησίτης) 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 ®/ο της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόνπο; 


Παρασκευή από 
συμπυκνώματα αμιάντου 


Παρασκευή με άν,εση 
μαρμαρυγία ή 
απορριμμάτων μαρμ αρυγία 
Παρασκευή με πύρωση 
(φρύξη) ή άλεση χρωστικών 
γαιών 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από εκείνη του 
προϊόντοτ 
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6Χ 2707 

Λάδια στα οποία τα 
αρωματικά συστατικά 
υπερισχύουν κατά βάρος 
σε σχέση με τα μη 
αρωματικά, δηλαδή λάδια 
ανάλογα με τα ορυκτά 
λάδια που προέρχονται 
από την απόσταξη σε 
υψηλή θερμοκρασία των 
πισσών από λιθάνθρακα, 
που αποστάζουν το 65 % 
τουλάχιστον του όγκου 
τους στους 250 °€ 
(περιλαμβανομένων των 
μειγμάτων αποσταγμάτων 
πετρελαίου και βενζόλης) 
και προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας'. 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊό\τος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 

ί 

ί 

1 

6χ 2709 

Λάδια ακατέργαστο από 
ασφαλτούχα ορυκτά 

Πυρόλυση ασφού.τούχων 
υλών 


2710 

Λάδια από πετρέλαιο ή 
από ασφαλτούχα ορυκτά, 
άλλα από τα ακατέργαστο 
λάδια. Παρασκευάσματα 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού, που περιέχουν κατά 
βάρος 70 % ή περισσότερο 
λάδια από πετρέλαιο ή 
ασφαλτούχα ορυκτά και 
στα οποία τα λάδια αυτά 
αποτελούν το βασικό 
συστατικό 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπά\·ω καθορισμένης 
επεξεργασίας *. 

ή 

Άλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύ>χς 
πρέπα να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 

1 

1 

ί 

1 

1 

1 

ί 


Οι ιδιαίτερες ςτυνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεςτρ/ηματικές σημειώσει 
και 7.3. 

Οι ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στην επεξηγηματική σημείωση 7.2, 
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2711 

• 

' 

Αέρια πετρελαίου και 
άλλοι αέριοι 
υδρογονάνθρακες 

■ 

' 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας'. 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική οπό 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοε 


2712 

1 

Βαζε>άνη, παραφίνη, κερί 
πετρελαίου 

μικροκρυστάλλινο, «εΐεείι 
ινεχ», οζοκηρίτης κερί από 
λιγνίτη, κερί από τύρφη, 
άλλα ορυκτά κεριά και 
παρόμοια προϊόντα που 
παίρνονται με σύνθεση ή 
με άΤλ,ες μεθόδους, έστω 
και χρωματισμένα 

, 

-1 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας'. 
ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κί.άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοο 

■ 


Οι ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στην επεξηγηματική σημείωση 7.2. 
Οι ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στην επεξηγηματική σημείωση 7.2. 
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2713 

■ 

' 

1 

1 

Οπτάνθροκας (κοκ) από 
πετρέλαιο, άσφαλτος από 
πετρέλαιο και άλλα 
υπολείμματα των λαδιών 
πετρελαίου ή των 
ασφαλτούχων ορυκτών 

Πράξεις διϋλιστις ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας'. 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


1 2714 

] 

1 

1 

ί 

! 

Ασφαλτοι εν γένει 
φυσικές· σχίστες και 
άμμος, ασφαλτοϋχα· 
ασφαλτίτες και πετρώματα 
ασφαλτούχα 

ί ■ 

! 

! 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας ^ 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ί 

1 

1 


Οι ιδιαίτερες συ\·θή»τες για τις ειδικχς επεςεργασίες καθορίζονται στις ετεςηντιματικ; 
και 7.3. 

Οι ιδιαίτερες συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεςηγημα: 
και 7.3. 
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2715 

Μείγματα οσφαλτικά με 
βάση τη φυσική άσφαλτο, 
εν γένει την πίσσα του 
πετρελαίου, την ορυκτή 
πίσσα ή το υπόλειμμα 
αυτής (όπως π.χ. μαστίχες 
ασφολτούχες, οιιι-ΐ33θΙί3) 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας'. 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


ί 6χ κεφάλαιο 28 

ί 

! 

Ανόργανα χημικά 
προϊόντα ενώσεις 
ανόργαν'ες ή οργανικές 
των πολύτιμων μετάί^ιων, 
των ραδιενεργών 
στοιχείων, των μετάλλ,ων 
των σπανίων γαιών ή των 
ισοτόπων, εκτός από : 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησχμοποιούμεΐ'ες 
ύλες πρέπει να υπάγοπαι σε 
κ?..άση ά?νλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κί,άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δε\' υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ί 

εχ 2805 

. 

«Μίεοΐιπιειαίΐ» 

Παρασκευή με θερμική ή 
η>.εκτρολυτική επεξεργασία 
κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


εχ2811 

1 ριοςείδιο του θείου 

Παρασκευή από διοξείδιο 
του θείου 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΐ’ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % τη τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2833 

! 

1 

Θειικό αργΰ,ιο 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\· πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τυιής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Οι ιδιαίτερες συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες 
και 7.3. 


καθορίζοιται στις επεςηγηματ 


ι^^ι^^μειώσ^ί.ΐ] 
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εχ 2840 

Υπερβορικό νάτριο 

Παρασκευή από πεντένυδρο 
βόρακα 

' 

■ 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοο 

εχ κεφάί.αιο 29 

Οργανικά χημικά προϊόντα 
εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2901 

Υ δρογονάνθρακες 
άκυκλοι, που προορίζοιται 
να χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 
ή 




Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγοιπαι στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
δΟ % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοο 

ί 

1 

1 

ί 


Οι ιδιαίτερες συνθήκες για τις ειδικές 
και 7.3. 


επε 


ςεργασίες καθορίζονται στις επεςηγηματί^^ι^Ι^ΐΜ^^ ” “ 


λΓΤΤ 
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ΰχ 2902 

Κυκλανικοί και κυκλενικοί 
υδρογονάνθρακες (εκτός 
από τα αζουλένια), 
βενζόλιο, τολουόλιο, 
ξυλόλια, που προορίζονται 
να χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας'. 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση διαφορετική από 
εκείνη του προϊόντος. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησψοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση. 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντα; 

. 

εχ 2905 

! 

ί 

1 

1 

1 

1 

Αλατα μετά μετάλλων των 
αλκοολών αυτής της 
κλάσης και αιθαί'όλης 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
περιλαμβανομένων άλλων 
υλών της κ7.άσης 2905. 
Εντούτοις, είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται 
αλκοξείδια που υπάγονται 
στην ίδια κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία του; 
δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χ^ιησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ί 

2915 

Οξέα μονοκαρβοςυλικά 
άκυκλα κορεσμένα και οι 
ανυδρίτες, τα αλογονίδια, 
υπεροξείδια και υπεροςέα 
τους. Τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα 
ή νιτροδωμένα παράγωγά 
τους 

Παρασκευή από υλικά 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Εντούτοις, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2915 και 2916 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2932 

- Εσωτερικοί αιθέρες και 
τα αλογονωνομένα, 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα παρά-^ωγά 
τους 

Παρασκευή από υλικά 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία ό/αυν των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κ).άσης 2909 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντο: 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεί' πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Οι ιδιαίτερες συνθήκες για τις ειδικές επεςεργασίες καθορ^^ο^^αι στιε επεςηγηματιλς Μ^μ^σεις 7 
και 7.3. ' ■'·' ·■ 
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- Κυκλικές ακετάλβ; και 
εσωτερικές ημιακετάλες 
και τ’ αλογονωμένα 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα και 
νιτροδωμένα παράγωγά 

τους _ ■ 

Ενώσεις ετεροκυκ?ακές 
μόνον με ετεροάτομο(α) 
αζώτου 


Νουκλεϊνικά οξέα και τα 
άλατά τους· άλλες 
ετεροκυκλικές ενώσεις 


Φαρμακευτικά προϊόντα· 
εκτός από: 


Παρασκευή από τις ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης 


Παρασκευή από υλικά 
οποιασδήποτε κλάσης. 
Εντούτοις, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2932 και 2933 
δε\' πρέπει να υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή από υλικά 
οποιασδήποτε κλάσης. 
Εντούτοις, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2932,2933 και 
2934 δε\' πρέπει να 
υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου ί 

του προϊόντος ; 

Παρασκευή κατά την οποία | 
όλες οι χρησιμοποιούμενες | 
ύλες πρέπει να υπάγοπαι σε ] 
κ).άση άλλη από αυτήν του | 
προΐόττος. Εντούτοις, είναι ί 
δυνα·Γ0ν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που | 
υπάγονται στην ίδια κλάση, ί 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\' πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Αίμα ανθρώπων. Αίμα 
ζώων παρασκευασμένο για 
θεραπευτικές, 
προφυλακτικές ή 
διαγνωστικές χρήσεις. 
Αντιοροί, άλλα κλάσματα 
του αίματος, 
τροποποιημένα 
ανοσολογικά προϊόντα, 
λαμβανόμενα με 
βιοτεχνολογικές μεθόδους. 
Εμβόλια, τοξίνες, 
καλλιέργειες 
μικροοργανισμών (με 
εξαίρεση τις ζύμες) και 
παρόμοια προϊόντα; 


- Προϊόντα που 
αποτελούνται από 
συστατικά αναμεμιγμένα 
μεταξύ τους, 
παρασκευασμένα για 
θεραπευτικές ή 
προφυλακτικές χρήσει;. 
ή μη αναμεμιγμένα 
προϊόντα, 

παρασκευασμένα για τι; 
ίδιες χρήσεις, που 
παρουσιάζονται με 
μορφή δόσεων ή είναι 
συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 


— Αιμα ανθρώπων. 


Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
περΛαμβανομένων άλ?,ων 
υλών της κλάσης 3002. Οι 
ύ/,ες με αυτή την περιγραφή 
είναι επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία του; 
δεν υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
περιλαμβανόμενων άλλ.ων 
υλών της κ/,άσης 3002. Οι 
ύ/,ες με αυτή την περιγραφή 
είναι επίσης δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία του; 
δεί’ υπερβαίνει το 20 % τη; 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντα 
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Φάρμακα (με εξαίρεση τα 
προϊόντα των κλάσεων 
3002,3005 και 3006) 


- που παρασκευάζονται 
από αμικακίνη της 
κλάσης 2941 


- αλί,α 



Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, ύλες 
της κλάσης 3003 ή 3004 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντ ος 
Παρασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκεΚη 
του προϊόντος. Εντούτοιτ, 
ύλες της κλάσης 3003 ή 
3004 είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
ερνοστασίοΐ) χου ττροϊόντο; 



3374 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΟΧ κεφάλαιο 31 

1 

Λιπάσματα εκτός από : 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊό\·τος 

βχ 3105 

! 

1 

1 

ί 

1 

1 

ί 

! 

ί 

1 

1 

1 

ί 

1 

ί 

ί 

Λιπάσματα ορυκτά ή 
χημικά, που περιέχουν δύο 
ή τρία λυιαντικά στοιχεία ; 
άζωτο, φωσφόρο και 
κάλιο. Αλλα λιπάσματα. 
Προϊόντα του κεφαλαίου 
αυτού που παρουσιάζονται 
είτε σε δισκία ή παρόμοια 
σχήματα, είτε σε 
συσκευασίες με μεικτό 
βάρος που δεν πρέπει να 
υπερβαίνει τα 10 1ς§, από 
τα οποία εξαιρούνται τα 

εξής : 

- Νιτρικό νάτριο 

- Κυαναμίδη του 
ασβεστίου 

- Θειικό κάλιο 

- Θειικό καλιομαγνήσιο 

Παρασκευή κατά την οποία : 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος. Εντούτοις, 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια 
κλάση, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΐ'ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτοο 

ί 

ί εχ κεφάλαιο 32 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

I 

ί 

Δεψικά και βαφικά 
εκχυλίσματα, ταννίνες και 
τα παράγωγά τους, 
χρωστικά και άλ>.£ς 
χρωστικές ύλες, χρώματα 
επίχρισης και βερνίκια, 
μαστίχες (στόκοι), 
μελάνια, εκτός από : 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδιο κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 

1 εργοστασίου του προϊόιτος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΐ'ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίιει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτος 







ΦΕΚ173 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3375 


«X 3201 

Τοννϊνες και τα άλατα, οι 
αιθέρες, εσπέρες και άλλα 
παράγωγά τους 

Παρασκευή από δεψικά 
εκχυλίσματα φυτικής 
προέλευσης 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων ταιν 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

3205 

Χρωστικές λάκες. 
Παρασκευάσματα που 
αναφέρονται στη 
σημείωση 3 του κεφαλαίου 
αυτού, με βάση τις 
χρωστικές λάκες' 

■ 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από τις κλάσεις 3203,3204 
και 3205. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην κλάση 3205, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοε 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

βχ κεφά/νοιο 33 

Αιθέρια έλαια και 
ρητινοειδή. Προϊόντα 
αρωματοποιίας ή 
καλλωπισμού 
παρασκευασμένα και 
καλλυντικά 

παρασκευάσματα, εκτός 
από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κ/.άση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κλ.άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλ,ών 
δεν’ πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

■ 

. 

3301 

Αιθέρια έλαια 
(αποτερπεί'ωμένα ή μη), 
σταοποία 

περιλαμβάνονται και 
εκείνα με την ονομασία 
«πηγμένα» ή «απόλ.υτα»· 
ρητινοειδή· συμπυκνωμένα 
διαλύματα αιθέριων 
ελαίων σε λίπη, σταθερά 
λάδια, κεριά ή ανάλογες 
ύλες, που παίρνονται με 
απορρόφηση ή εμπότιση- 
τερπενικά υποπροϊόντα, 
κατάλοιπα της 
αποτερπένωσης των 
αιθέριων ελαίων- 
αποσταγμένα αρωματικά 
νερά και υδατικά 
διαλ.ύματα αιθερίοιν 
ελαίων 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης. 
περλαμβανομένων υλών 
άλλης «ομάδας» ^ της εν' 
λόγω κλάσης. Εντούτοιε. 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας ομάδας, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία του; 
δεν υπερβαίνει το 20 % τη; 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλ,ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Η σημείωση 3 του κεφαλαίου 32 αναφέρει ότι τα παρασκευάσματα αυτά είναι τω\· τι'ιπϋΐν που 
χρησιμοποιούηαι για το χρωματισμό κάθε ύλη; η που προορίι.ο\’ται ουσιαστικά για ττιν παρασκευή 
χρωστικών παρασκευασμάτωι·. με ττ|\' προϋπόθεση ότι όετ· περύ^μβάνονται σε άλλη κλάσΐ] του 
κεφαλαίου 32. 

Ως «ομάδα» θεωρείται κάθε τμήμα της επικεφαλίδας που διαχωρίζεται από το υπόλοιπο τμήμα ττ|ς με 
τελεία ή άνω τε>-εία. 
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Σαπούνια, οργανικές 
ουσί£ς επιφανειακής 
δράσης, παρασκευάσματα 
για πλύσιμο (αλισίβες), 
παρασκευάσματα 
λιπαντικά, κεριά τεχί'ητά, 
κεριά παρασκευασμένα, 
προϊόντα συντήρησης, 
κεριά και παρόμοια είδη, 
πάστες για προπλάσματα, 
«κεριά για την 
οδοντοτεχνική» και 
συνθέσεις για την 
οδοντοτεχνική με βάση 
τον γύψο, εκτός από : 



Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγοιπαι σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κ?-άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δε\’ υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κεριά τεχνητά και κεριά 
παρασκευασμένα: 


- Με βάση την παραφίνη, 
τα κεριά από πετρέλαιο ή 
από ασφαίπούχα ορυκτά, 
τα υπολείμματα 
παραφινών 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
ό/ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/ες πρέπει να υπάγονται σε 
κ/.άση όΰ,λη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύ/ες που 
υπάγονται στην ίδια κ/.άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοε 



Οι ιδιαίτερες συνθήκες για τις ειδικές επεξεργασίες καθορίζονται στις επεςη-| 
και 7.3. 
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Λευκωματώδεις ύ).ε 
προϊόντα με βάση τα 
τροποποιημένα άμυλα 
κάθε είδους, κόλ/χς, 
ένϋυμα, εκτός από : 


Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση: 

- Υδρογονωμένα έλαια που 
ανήκουν στα κεριά της 
κλάσης 1516 


- Λιπαρά οξέα μη 
καθορισμένα χημικώς ή 
βιομηχανικές λιπαρές 
οΛκοόλες που ανήκουν στα 
κεριά της κλάσης 3823 


- Ύλες της κλάσης 3404 


Αυτές οι ύλες είναι, ωστόσο, 
δυνατό να χρησιμοποιηθούν 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύ)ες που 
υπάγονται στην ίδια κ>.άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τμιής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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- Αιθέρες και εστέρες 
αμύλων κάθε είδους 


- άλλα 


Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων και 
των άλλων υλών της κλάσης 
3505 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της κλάσης 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προ ϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 


εχ3507 


Ένζυμα παρασκευασμένα, 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 


I Κεφά>.αιο 36 


Πυρίτιδες και εκρηκτικές 
ύλες, είδη ττυροτεχνίας, 
σπίρτα, πυροφορικά 
κράματα, εύο/^κτες ύλες 



6Χ κεοάλαιο 37 


Φωτογραφικά ή 
κινηματογραφικά 
προϊόντα, εκτός από ; 


ί 



I 


1108 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
Παρασκευή κατά την οποία 
0?χς οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση ά7Αη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κίάση. 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ)νες πρέπει να υπάγονται σε 
κλ,άση ά)^,η από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κ/,άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία ί 
η αξία όλων των ; 

χρησιμοποιούμενων υλών I 
δεν πρέπει να υπερβαάει το ί 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο: | 


1 

ί 


Κατασκευή κατά την οποία | 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Πλάκες και επίπεδες 
επιφάνειες, φωτογραφικές, 
ευαισθητοποιημένες, που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φιυς 
(παρθέΐ’ες) από άλλες ύλες 
εκτός από χαρτί, χαρτόνι ή 
υφαντικά. Επίπεδες 
φωτογραφικές επιφάνειες 
στιγμιαίας εμφάνισης και 
εκτύπωσης 

ευαισθητοποιημένες, που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες) έστω και 
συσκευασμένες σε ειδική 
θήκη: _ 


- Επίπεδες επιφά\·ειες 
στιγμιαίας εμφάΐ'ίσης και 
εκτύπωσης για έγχρωμες 
φωτογραφίες 



Ταινίες φωτογραφικές, 
ευαισθητοποιημένες, που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φοις, 
σε κυλ.ίνδρους,,από άλλες 
ύλες εκτός από χαρτί, 
χαρτόνι ή υφαντικά. 

Ταινίες φωτογραφικές 
στιγμιαίας εμφάνισης και 
εκτύπωσης, σε κυλίνδρους, 
ευαισθητοποιημέι’ες, που 
δεί' έχουν εκτεθεί στο φοις 
(παρθέ\·ες) 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγοιται σε 1 
κλάση άλλ.η από τις κλάσεις 
3701 ή 3702 Ειτούτοις. 
είΐΌΐ δυνατόν να 
χρησιμοποιούιται ύλες που 
υπάγονται στην κλ,άση 3702. 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προιοιτος 


Κατασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάσή άλλ.η από τις κλάσεις 
3701 ή 3702 Εντούτοις, 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται ύλες τω\' 
κλάσεων 3701 και 3702. υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20 % της 
τιμή; εκ του εργοστασίου 
του προϊόντο 


Κατασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση όϋ,λη από τις κλάσει; 
3701 ή 3702 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
I χρησιμοποιούμενων υλών 
! δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
! 40 % της τιμής εκ του 
I εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
ί εργοστασίου του προϊοττος 


I Κατασκευή κατά την οποία 
I η αξία όλων των 
; χρησιμοποιούμε\'ων υλών 
ί δε\· πρέπει να υπερβαίνει το 
: 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊότπος 
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Πλάκες, ταινίες, χαρτί, 
χαρτόνια και υφαντικά, 
φωτογραφικά, που έχουν 
εκτεθεί στο φως αλλά δεν 
έχουν εμφανιστεί 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από τις κλάσεις 
3701 έως 3704 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ κεφά/-αιο 38 

Διάφορα προϊόντα των 
χημικών βιομηχανιών, 
εκτός από ; 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπόιγονται στην ίδια κλάση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 3801 


• Γραφίτης κολλοειδής που 
αιωρείται σε λάδι και 
ημικολλοειδής γραφίτης. 
Ανθρακούχοι πολτοί για 
ηλεκτρόδια 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



- Γραφίτης με μορφή 
πολτού, που είναι μείγμα 
γραφίτη, με αναί.ογία 
πάνω από 30 % κατά 
βάρος, και ορυκτελαίωχ' 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 3403 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων τωχ' 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Ταλλέλαιο εξευγενισμένο 

1 

Εξευγενισμός του 
ακατέργαστου τα)^.ε}.αίου 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων τω\· 
χρησιμοποιούμεχ’ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Αιθέριο έλαιο που 
προκύπτει κατά την 
κατεργασία των ξύλων για 
την παρασκευή 
χαρτόμαζας με θειικό 
άλας, καθαρισμένο 

Καθαρισμός με απόσταξη ή 
εξευγενισμό ακατέργαστου 
αιθερίου ελαίου το οποίο 
προκύπτει από την 
κατεργασία των ξύλων για 
την παρασκευή χαρτόμαξας 
με θειικό ά/,ας 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Γόμες εστέρες 

Παρασκευή από ρητινικά 
οξέα 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Πίσσα σκληρή μαύρη 
(φυτική πισσάσφα)αος) 

Απόσταξη ξυλόπισσας 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Εντομοκτόνα, 
ποντικοφάρμακα, 
μυκητοκτόνα, 
ζιζανιοκτόνα, ανασχετικά 
της βλάστησης και 
ρυθμιστικά της α\·άπτυξης 
των φυτών, απολυμαντικά 
και παρόμοια προϊότ'τα. 

; που παρουσιάζονται σε 
ί μορφές ή συσκευασίες για 
ί τη λιανική πώληση ή ως 
παρασκευάσματα ή με 
μορφή ειδών, όπως ταινίες, 
φιτίλια, θειαφοκέρια και 
μυγοκτόνο χαρτί_ 


Προϊόντα για το 
κο?Λάρισμα ή το 
τελείωμα, επιταχυντές 
βαφής ή προσκό)^-ησης 
χρωστικών ουσιών και 
ά)λα προϊόντα και 
παρασκευάσματα (π.χ. 
είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα και 
παρασκευάσματα 
σταθεροποιητικά της 
βαφής) των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην 
κλωστοϋφαντουργία, στη 
βιομηχανία του χαρτιού, 
του δέρματος ή σε 
παρόμοιες βιομηχανίες, 

I που δεν κατονομάζονται 
I ούτε περιλαμβάνονται 
ί ο99.ού 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\' πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊΡιτος 


Παρασκευή κατα τη\' οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\· πρέπει να υπερβαίνει το 
50 “ ό της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτος 
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3810 

1 

Ποφοσκευάσματα για την 
επιφανειακή αποξείδωση 
των μετάλλων. 

Συλλιπάσματα για 
συγκολλήσεις ή 
συνενώσεις και άλλα 
βοηθητικά 

παρασκευάσματα για τη 
συγκόλληση ή τη 
συνένωση των μετάλλων. 
Πολτοί και σκόνες για 
συγκολλήσεις ή 
συνενώσεις, που 
αποτελούνται από μέταλλ,ο 
και άλλα προϊόντα. 
Παρασκευάσματα των 
τύπων που 

χρησιμοποιούνται για την 
επένδυση ή το 
παραγέμισμα των 
ηλεκτροδίων ή των μικρών 
ράβδων συγκόλλνησης 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόηος 

' 

3811 

Αντικροτικά 
παρασκευάσματα, 
ανασχετικά της οξείδωσης, 
προσθετικά 
εξουδετέρωσης 
καταλοίπων, βελτιωτικά 
του ιξώδους των 
λειαντικών λαδιών, 
προσθετικά κατά της 
διάβρωσης και άλλα 
παρασκευασμένα 
προσθετικά για ορυκτά 
λάδια (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η 
βενζίνη) ή για άλΛα υγρά 
που χρησιμοποιούνται για 
τους ίδιους σκοπούς με τα 
ορυκτά λάδια; 


- 

! 

1 ! 

1 ΐ 

1 1 

ΐ 

1 

ΐ 

ί 

1 

1 


- Παρασκευασμένα 
προσθετικά για λιπαντικά 
λάδια, που περιέχουν 
λάδια πετρελαίου ή 
ασφαλτούχων ορυκτών 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 3811 δε\' πρέπει 
να υπερβαίνει το δΟ % τη: 
τιμής «εκ του εργοστασίου» 
του προϊόντος 

ί 

1 


- α/Χα 

Παρασκευή κατά την οποία | 

η αξία όλων των ,. , | 

χρησιμοποιούμεΐ’ων υλών ι 

δεν πρέπει να υπερβαί\·ει το ί 

50 % της τιμής εκ του ί 

εργοστασίου του προϊόντος 
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Ποφασκευάσματα με την 
ονομασία «επιταχυντές 
βουλκανισμού». Σύνθετα 
προϊόντα για την 
πλαστικοποίηση του 
καουτσούκ ή των 
πλαστικών υλών, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλ>.ού. 
Παρασκευάσματα κατά 
της οξείδωσης και ά>λα 
σύνθετα προϊόντα για τη 
στερεοποίηση του 
καουτσούκ ή των 
πλαστικών υλών 


Συνθέσεις και γομώσεις 
για πυροσβεστικές 
συσκευές. Πυροσβεστικέ: 
φιά).ες και βόμβες 


Παρασκευή κατα την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δει· πρέπει να υπερβαίνει το 
50 “ ο της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


3814 

Διαλυτικά και αραιωτικά Παρασκευή κατά την οποία 

οργανικά μείγματα, που η αξία όλων των 

δεν' κατονομάζονται ούτε χρησιμοποιούμενων υλών 

περΟ-αμβάνονται ώά.ού. δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

Παρασκευάσματα για την · δΟ % της τιμής εκ του 
αφαίρεση των χρωμάτων εργοστασίου του προϊόντος 

επίχρισης ή των βερνικιών : 


3818 

Χημικά στοιχεία Παρασκευή κατά την οποία 

ενισχυμένα για τη , η αξία όλων των 

χρησιμοποίησή τους στην χρησιμοποιούμενων υλών 

η/^κτρονική, με μοροή δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

δίσκων, πλακιδίωΐ' ή ! 50 % της τιμής εκ του 

ανάί.ογες μορφές. Χημικές εργοστασίου του προϊόντος 
ενώσεις ενισχυμένες για τη 
χρησιμοποίησή τους στην 
η/,εκτρονική 


3819 

Υγρά για υδραυλικά ορένα , Παρασκευή κατά την οποία 
και άλ?.α παρασκευασμένα η αξία όλων των 
υγρά για υδραυλικές χ_ρησιμοποιούμενων υλών 

μεταδόσεις κίνησης, που ■ δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
δεί' περιέχουν ή περιέχουν 50 % της τιμής εκ του 
λιγότερο του 70 % κατά εργοστασίου του προϊόντος 

βάρος λάδια πετρελαίου ή 

1 ασφαλτούχωι· όρυκτώχ· 
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3820 

Αντιψυκτικό 

παρασκευάσματα και υγρά 
παρασκευασμένα για την 
αφαίρεση του πάγου 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


3822 

Αντιδραστήρια 
διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου σε υπόθεμα 
και παρασκευασμέ\'α 
αντιδραστήρια 
διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου έστω και σε ί 
υπόθεμα, από εκείνα 

των κλάσεων 3002 ή 3006 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


3823 

Λιπαρά, . 

μονοκαρβοςυλικά, 1 

βιομηχανικά οξέα· όξι\·α ί 

λάδια διύλισης- λιπαρή ϊ 

βιομηχανική α/,κοόλη : ; 


I 

ί 

1 

1 

- Λιπαρά, 
μονοκαρβοςυλικά, 
βιομηχανικά οξέα· όξιΐΌ 
λάδια διύλισης· 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/,ες πρέπει να υπάγονται σε 
κ/.άση άλλη από εκείνη του 
προϊόντος 


1 

- Λιπαρή βιομηχανική 
αλκοόλη 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων και 
των ά)Λων υλών της 
κλάσης 3823 

ί 

1 

3524 

ί 

! 

) 

1 

I 

ί 

ϊ 

Συνδετικά 

παρασκευασμένα για 
καλούπια ή πυρήνες 
χυτηρίου. Χημικά 
προϊόντα και 
παρασκευάσματα τωΐ' 
χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και 
εκείνα που αποτελούιπαι 
από μείγματα φυσικώι· 
προϊόντων), που δε\· 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται α/.λού. 
Προϊόντα που είναι 
υπολείμματα των χημικών 
ή συναφών βιομηχανιών 
και δεν κατονομάζονται 
ούτε περΰ.αμβάνονται 
αί^,ού ; 

• 

, 

1 

! 

1 

( 

. 
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1 

1 

— Οξείδια του σιδήρου με 
αλκάλια για τον 
καθαρισμό των αερίων 

— Αμμωνιακά ύδατα και 
ακάθαρτα αμμωνιακά 
άλατα, όλα 
προερχόμενα από τον 
καθαρισμό του 
φωταερίου 

— Σουλφονικοναφθενικά 
οξέα και άλατα 
αδιάλυτα στο νερό και 
εστέρες τους 

— Ζυμέλαια και λάδι 
ϋίρρβΙ 

— Μείγματα αλάτων που 
έχουν διαφορετικά 
ανιόντα 

— Πολτοί αντιγραφής με 
βάση τη ζελατάτι, έστω 
και με υπόστρωμα από 
χαρτί ή ύφασμα 


1 

1 

1 

ί 

1 

■ 

. 

ί 

• ί 

1 ; 


- ά?^.α 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 1 

3901 έως 3915 

( 

1 . 

1 

ι 

1 

ί 

Πλαστικέ; ύλες σε αρχικέ: 
μορφές, απορρίμματα, 
ςέσματα και θραύσματα 
από πλαστικές ύ/,ες, εκτός 
από εκείνα των κλάσεων 
6χ3907 και3912,γιατα 
οποία οι κανόνες 
καθορίζονται κατωτέρω : 

' ' 

1 
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- Προϊόντα 
ομοπολυμερισμού 
προσθήκης, στα οποία το 
τμήμα του μονομερούς 
αντιστοιχεί σε 
περισσότερο από 99 % 
κατο βάρος της 
συνολικής 
περιεκτικότητας του 
πολυμερούς 

Παρασκευή κατά την οποία 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υ/αΰν 
του κεφαλαίου 39 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος ' 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

' 

\ 

\ 

- άλ^.α 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία οποιοσδήποτε 
χρησιμοποιούμενης ύλης 
του κεφα?.αίου 39 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος' 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν' πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 

£χ 3907 

1 

1 

1 

! ■ 

- Συμπολυμερή, από 
πολυσνθρακικά ά/.ατα 
και συμπολυμερή του 
ακρυλονιτρι/.ίου 
βουταδιενίου στυρολίου 
(ΑΒ8) 

' 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/.ες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται ύλες που 
υπάγονται στην ίδια κ/.άση, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος ^ 

1 

1 

1 

1 

1 

- Πολυεστέρες 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφοά.αίου 39 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόντος ή/και παρασκευή ' 
από πολυανθρακικά όΰ.ατα 
τετραβρωμίου 
(δισοαινόλη Α) 


I 


3 


Στιμ· περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στιε 
και στις πλάσεις 3907 έως 3911 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σ:; 
που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν, 

Στιμ· περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπά'/ονται στι; 
και στις κ/.άσεις 3907 έως 39 Μ ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μι'η-ο σε. 
που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Στιιν ττερίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στιε 
και στις πλάσεις 3907 έως 391 1 ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε 
που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 


πλάσεις 3901 έιυς 3006 
εκείνη την ομάδα υλοιν 


πλάσεις 3901 έιυς 3906 
εκείνη ττ)ν 
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3912 

Κυτταρίνη και τα χημικά 
της παράγωγα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, 
σε αρχικές μορφές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία των υλών που 
υπάγονται στην ίδια κλάση 
με το προϊόν δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3916 έως 3921 

ΐ 

Ημικατασκευάσματα από 
πλαστικά εκτός από τα 
προϊόντα των κλάσεων βχ 
3916, εχ 3917, εχ 3920 και 
εχ 392 1 , για τα οποία οι 
εφαρμοζόμενοι κανόνες 
παρατίθενται στη 
συνέχεια: 


■ 

1 

ί 

! 

ί 

1 

! 

! 

- Επίπεδα προϊόντα που 
έχουν υποστεί 
περισσότερη επεξεργασία 
από επιφανειακή μόνο 
επεξεργασία ή έχουν 
κοπεί σε σχήμα ά/^,ο από 
τετράγωνο ή 

παραλ).ηλόγραμμο· ά)3να 
προϊόντα με περισσότερη 
επεξεργασία από 
επιφανειακή 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 


- άί,λα 


1 

! 

1 

ΐ 

1 

- Προϊόντα 

ομοπολυμερισμού 
προσθήκης, στα οποία 
το τμήμα του 

1 μονομερούς αντιστοιχεί 
σε περισσότερο από 
ί 99 % κατα βάρος της 
συνολικής 

1 περιεκτικότητα: του 
ί πολυμερούς 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφοϋ,αίου 39 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 

ί προϊόντος ' 

Κατασκευή κατά τηι- οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεί' πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντα: 

1 


Ιτην περίπτωση προϊόντων- που απαρτίζονται από ΰ/.?;ς που υπάγονται στις κ}.άσει; 3901 έως 3906 
και στις κλάσεις 3907 έως 3911ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείντ| τιμ- ομάρ^^Μ*^ 
που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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— άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος' 

. Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

βχ 3916 και 
βχ3917 

Σωλήνες κάθε είδους 

. 

' 

' 

■ 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

- η αξία των υλών που 
υπάγονται στην ίδια κλάση 
με το προϊόν δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής «εκ του 
εργοστασίου» του 
προϊόιτος 

Κατασκευή κατά την.οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

: ίχ 3920 

ί 

1 

! 

1 

ΐ 

ί 

ί · 

1 

! 

- Ιοντομερές σε φύ·/^·.α ή 
μεμβράνες 

Κατασκευή από 
θερμοπλαστικό πολυμερές 
που έχει υποστεί μερική 
εξαλάτωση και το οποίο 
είναι ανυπολυμερές 
αιθυλενίου και 
μετακρυλικού οξέος με 
μερική εςουδετέρωση από 
ιόντα μετάλ?.ων, κυρίω; 
ψευδαργύρου και νατρίου 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 

εργοστασίου του προϊόντος 

' 

ί 

1 

1 

1 

- Φύ)Α.α από 

αναγεν-νημένη κυτταρίνη, 
από πολυαμίδια ή από 
πολυαιθυλένιο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία των υλών που 
υπάγονται στην ίδια κλάση 
με το προϊόν δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

• 

I ίχ 3921 

1 

! 

Επιαετα/3.ωαένε; ταινίε; 

. ' ' 
απο πλαστικές ύλες 

1 

Κατασκευή από ταινίες 
υψηλής διαφάνειας από 
πολυεστέρα πάχους 
μικρότερου των 

23 ηιίοΓοηε' 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Ιπιν περίτττϋχτιι προϊό\’το)%· ::ου α-αρτΐίίοχ'ται από ύλι;ς -ου υπάγονται στιπ πλάσει; 3901 ζ(:>ζ 3906 
παι στις κλασεις 3907 έως 39!! ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται μόνο σε εκείνη την ομάδα υλόη- 
που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Οι παρακάτω ταινίες θεωρούντιχι οις υν|/ΐ]λής διαφάνειας: οι ταινίες των οποίων ΐ] οπτικτ) θο/.£ρότητα 
μετρημένη σύμφωνα με το Α.-ΐΤΜ-Ο 1003-16 ,αε το νεφελόμετρο του Γκάρντνερ (συντε?χστής 
θα>χρότητας) - είναι μικρότερη από 2 %. 





3390 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3922 έως 3926 


6Χ κεφάλαιο 
40 


βχ 4001 


βχ 4017 


6Χ κεφάλαιο 
41 


Τεχνουργήματα από 
πλαστικό 


Καουτσούκ και 
τεχνουργήματα από 
καουτσούκ εκτός από: 


Πλάκες ρυτιδωμένων 
φύλλων καουτσούκ για 
σόλες υποδημάτων 


Καουτσούκ αναμειγμένο, 
μη βουλκανισμένο, σε 
αρχικές μορφές ή σε 
πλάκες, φύλλα ή ταινίες 


Επίσωτρα αναγομωμένα ή 
.μεταχειρισμένα, από 
καουτσούκ. Επίσωτρα 
συμπαγή ή κοίλα, πέλματα 
επισώτρων με πιεσμένο 
αέρα, που μπορούν να 
αφαιρούνται και να 
ξανατοποθετούνται, και 
εσιοτερικές 

προστατευτικές ταινίες 
ελαστικών (τιράντες) από 
καουτσούκ 


- Επίσωτρα συμπαγή ή 
κοίλα (γεμάτα ή άδεια), 
αναγομωμένα επίσωτρα 


- άλλα 


Τεχνουργήματα από 
σκληρυμένο καουτσούκ 


Δέρματα ακατέργαστα 
(εκτός από γουναρικά) 
εκτός από: 


Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλουν των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησψοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Έλαση ρυτιδωμένων 
φύλλων φυσικού 
καουτσούκ 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Αναγόμωση 
μεταχειρισμένων 
επισώτρων συμπαγών ή 
κοίλων (γεμάτων ή άδειων) 


Κατασκευή από ύλες κάθε 
κλάσης με εξαίρεση τις 
κλάσεις4011 ή 4012 


Κατασκευή από 
σκληρυμένο καουτσούκ 


Κατασκευή κατά την οποία 
ό),ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από άυτή του 
προϊόντος 
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0x4102 

Πρόβεια δέρματα 
αποψιλωμένα 

Απο\(άλωση προβείων 
δερμάτων 


4104 έως 4107 

Δέρματα, αποτριχωμένα ή 

χωρίς μαλλί, άλλα από τα 
δέρματα που 
περιλαμβάνονται στις 
κλίσεις 4108 και 4109 

Ξαναδέψασμα δεψασμένων 

δερμάτων 

ή 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


4109 

Δέρματα βερνικωμένα 

(λουστρίνια) ή 
επιστρωμένα. 
Επιμεταλλωμένο δέρμα 

Κατασκευή από δέρματα 

των κλάσεων 4104 έως 

4107, υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κεφάλαιο 42 

Τεχνουργήματα από 

δέρμα Είδη σελοποιίας 
και λοιπού εξοπλισμού για 
όλα τα ζώα Είδη ταξιδιού, 
σακίδια χεριού και 
παρόμοια τεχνουργήματα 
από έντερα (εκτός από 
έντερα μεταξοσκώληκα). 

Κατασκευή κατά την οποία 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


βχ κεφάλαιο 

43 

Γουνοδέρματα και 

γουναρικά. Τα μέρη τους 
εκτός από; 

Κατασκευή κατά την οποία 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


εχ 4302 

Δεψασμένα ή 

κατεργασμένα 
γουνοδέρματο που έχουν 
συναρμολογηθεί: 




- Φύλλα, σάκοι, 

τετράγωνα, σταυροί και 
παρόμοιες μορφές 

Λεύκανση και βαφή εκτός 

από την κοπή και 
συναρμολόγηση των μη 
συναρμολογημένων, 
ψεκασμένων ή 
κατεργασμένων 
γουνοδερμάτων 
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ΰχ κε(ράλαιο 
44 


εχ 4403 


εχ 4407 


εχ 4408 


εχ 4409 


- άλλα 

Κατασκευή από μη 
συναρμολογημένα, 
ψεκασμένα ή κατεργασμένα 
γουνοδέρματα 

Ενδύματα, εξαρτήματα 
ενδυμάτων και άλλα είδη 
από γουνοδέρματα 

Κατασκευή οπό μη 
συναρμολογημένα, 
ψεκασμένα ή κατεργασμένα 
γουνοδέρματο της κλάσης 
4302 

Ξυλεία, ξυλοκάρβουνα και 
τεχνουργήματα από ξύλο 
εκτός από; 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

Ξυλεία ε>χιφρά 
τετραγωνισμένη 

Κατασκευή από ξυλεία 
ακατέργαστη, 
ξεφλουδισμένη ή απλώς 
χοντροπελεκημένη ή 
ελαφρά στρογγυλεμένη 

Ξυλεία πριονισμένη ή 
πελεκημένη κατά μήκος, 
κομμένη εγκάρσια ή 
ξετυλιγμένη, έστω και 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με δακτυλικό αρμό, 
πάχους που υπερβαίνει τα 

6 ιπιη 

Λείανση με ελαφρόπετρα ή 
κόλλημα με δακτυλικό αρμό 
ξυλείας 

Φύλλα για επικάλυψη 
(καπλαμάδες) και φύλλα 
πολύστρωτα αντικολλητά 
(κόντρα-πλακέ) πάχους όχι 
μεγαλύτερου των 6 πιπί 
(έστω και συγκολλημένα) 
και άλλη ξυλεία 
πριονισμένη κατά μήκος, 
κομμένη εγκάρσια ή 
ξετυλιγμένη, έστω και 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με δακτυλικό αρμό, 
πάχους που δεν υπερβαίνει 
ταόιπιη 

Συγκόλληση, πλάνισμα, 
λείανση με ελαφρόπετρα ή 
κόλληση με δακτυλικό αρμό 
ξυλείας 


Ξυλεία με καθορισμένη 
μορφή σ’ όλο το μήκος 
μιας ή περισσοτέρων από 
τις πλάγιες πλευρές ή 
επιφάνειες, έστω και 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με δακτυλικό αρμό: 
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ΰχ4410 έως 
€χ4413 


0x4415 


οχ 4416 


0x4418 


οχ 4421 


οχ κεφάλαιο 
45 


- λίΐοινση με ελαφρόπετρα 
ή συγκόλληση με 
δακτυλικό αρμό ξυλείας 

Λείανση με ελαφρόπετρα ή 
συγκόλληση με δακτυλικό 
αρμό ξυλείας 

- Πήχες από απλό ξύλο ή 
με γλυφές για πλαίσια 
και καλούπια 

Μεταποίηση από την οποία 
προκύπτουν πήχεις από 
απλό ξύλο ή γλυφές για 
πλαίσια και καλούπια 

Πήχες από απλό ξύλο ή με 
γλυφές για έπιπλα, 
πλαίσια, εσωτερυτό 
διάκοσμο, ηλεκτρικούς 
αγωγούς και παρόμοια 

Μεταποίηση από την οποία 
προκύπτουν πήχεις από 
απλό ξύλο ή γλυφές για 
πλαίσια και καλούτηα 

Κιβώτια κάθε μεγέθους, 
καφάσια, κύλινδροι και 
παρόμοιο είδη 
συσκεοασίας πλήρη από 
ξύλο 

Κατασκευή από τεμάχια 
ξύλων που δεν έχουν κοπεί 
στις κανονικές διαστάσεις 

Βαρέλια, κάδοι, μοστέ>λα, 
κουβάδες και έτερα 
τεχνουργήματα 
βαρελοποιίας και τα μέρη 
αυτών, από ξύλο 

Κατασκευή από δούγες από 
ξύλο, που δεν έχουν 
δουλευτεί, παρά μόνο 
πριονισθεί στις δύο κύριες 
επιφάνειες 

- Τεχνουργήματα 
ξυλουργικής και τεμάχια 
σκελετών για οικοδομές 
και κατασκευές από ξύλο 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Ωστόσο, 
κυψελώδεις πλάκες- 
διαφράγματα, πέταυρα 
(εΐιϊπξίεε και εΐιελοε) 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 

- Πήχες από απλό ξύλο ή 
με γλυφές για πλαίσια 
και καλούπια 

Μεταποίηση από την οποία 
προκύπτουν πήχεις από 
απλό ξύλο ή γλυφές για 
πλαίσια και καλούπια 

Ξυλεία προετοιμασμένη 
για σπίρτα. Ξυλόπροκες 
υποδηματοποιίας 

Κατασκευή από ξύλο 
οποιοσδήποτε κλάσης εκτός 
από ξυλεία σε λεπτότατα 
ραβδιά της κλάσης 4409 

Φελλός και 

τεχνουργήματα από φελλό 
εκτός από : 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οιχρησψοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

















3394 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4503 

Τεχνουργήματα από 
φυσικό φελλό 

Κεφάλαιο 46 

Τεχνουργήματα 
σπαρτοπλεκτικής και 
καλαθοποιίας 

Κεφάλαιο 47 

Πολτοί από ξύλο ή από 
άλλες κυτταρινικές ινώδεις 
ύλες. Χαρτί η χαρτόνι για 
ανακύκλωση 
(απορρίμματα και 
αποκόμματα) 

οχ κεφάλαιο 

48 

Χαρτιά και χαρτόνια 
τεχνουργήματα από 
κυτταρίνη, χαρτί ή χαρτόνι 
εκτός από : 

0x4811 

Χαρτιά και χαρτόνια 
απλώς γραμμογραφημένα, 
με γραμμές ή με 
τετραγωνίδιά 

4816 

Χαρτί αποτυπωτικό 
(καρμπόν), χαρτί με την 
ονομασία 

“συτοσντιγραφής” και 
άλλα χαρτιά για την 
αποτύπωση αντιγράφων ή 
τη μεταφορά κειμένων 
(άλλα από εκείνα της 
κλάσης 4809), μεμβράνες 
πολυγράφων ιιλήρεις και 
πλάκες όφσετ, από χαρτί, 
έστω και συσκευασμένα 
σε κουτιά 


Κατασκευή από φελλό της 
κλάσης 4501_ 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος _ 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος _ 


Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 


Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 
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4817 

Φάκελοι, επιστολικά 
δελτάριο, ταχυδρομικά 
δελτάρια μη 
εικονογραφημένα και 
δελτάρια αλληλογραφίας, 
από χαρτί ή από χαρτόνι. 
Κουτιά, θήκες και 
παρόμοιες μορφές από 
χαρτί ή χαρτόνι, που 
περιέχουν συλλογή ειδών 
αλληλογραφίας 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

€χ 4818 

Χαρτί υγείας 

Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 

βχ4819 

Χαρτόνια, κουτιά, 
κιβώτια, σάκοι και άλλα 
κιβώτια συσκευασίας από 
χαρτί, χαρτόνι, 
χαρτοβάμβακα ή επίπεδες 
επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης 

Κατασκευή κατά την οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

βχ 4820 

Επιστολόχαρτο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

6Χ 4823 

Αλλα χαρτιά, χαρτόνια, 
χαρτοβάμβακας ή επίπεδες 
επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης, κομμένα σε 
καθορισμένα μεγέθη και 
σχήματα 

Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφα?.αίου 47 
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οχ κεφάλαιο 

49 

Προϊόντα των εκδοτικών 
οίκων, του τύπου ή άλλων 
βιομηχανιών που 
ασχολούνται με τις 
γραφικές τέχνες. Κείμενα 
χειρόγραφα ή 
δακτυλογραφημένα και 
σχέδια εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

4909 

Τ αχυδρομικά δελτάρια 
τυπωμένα ή 
εικονογραφημένα. 

Δελτάρια τυπωμένα με 
ευχές ή προσωπικά 
μηνύματα, έστω και 
εικονογραφημένα, με ή 
χωρίς φακέλους, 
διακοσμήσεις ή 
επικολλήσεις 

Κατασκευή από ύλες που 
δεν κατατάσσονται στις 
κλάσεις 4909 ή 4911 

4910 

Ημερολόγια κάθε είδους, 
τυπωμένα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
μπλοκ ημερολογίων : 



ή με μπλοκ που μπορούν 
να αντικατασταθούν 
τοποθετημένα σε βάσεις 
που δεν είναι από χαρτί ή 
χαρτόνι 


- άλλα 


- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπα να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή απο ύλες που 
δεν κατατάσσονται στις 
κλάσεις 4909 ή 4911 
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εχ κεφάλαιο 

50 

μετάξι, εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποίο 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


εχ 5003 

Απορρίμματα από μετάξι, 
στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα 
κουκούλια τα ακατάλληλα 
για εκτύλιγμα των ινών 
τους, τα απορρίμματα 
νημάτων και τα ξεφτίδια, 
λαναρισμένα ή χτενισμένα 

Κτένισμα ή λανάρισμα 
απορριμμάτων μεταξιού 


5004 έως 5006 

Νήματα από μετάξι και 
νήματα από απορρίμματα 
από μετάξι 

Κατασκευή από “: 

- μετάξι ακατέργαστο, 
απορρίμματα από μετάξι 
λαναρισμένο ή χτενισμένο 
ή με άλλο τρόπο 
προετοιμασμένο για 
κλώση, 

- άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


5007 

Υφάσματα από μετάξι ή 
οπό απορρίμματα από 
μετάξι: 




- συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά 
νήματα ^ 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφανπκών υλών, 
βλ. εισαγίΰγική σημείωση 5. 

Για τους ειδκούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μεί^)<β^μΛ^τϊ^^ί)ί3^ 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. ' — 
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εχ κεφάλαιο 
51 



Μαλλί, τρίχες εκλεκτής 
ποιότητας ή χοντροειδείς. 
Νήματα και υφάσματα απο 
χοντρότριχες εκτός από: 


Νήματα από μαλλί, από 
τρίχες εκλεκτής ποιότητας 
ή χοντροειδείς 


- νήματα κοκοφοινικα, 

- φυσικές ίνες ή 

- από συνεχε^ συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λανορισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημυςές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- χαρτί ή ' 


Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώματος 
(π.χ. καθορισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός 
θερμυτή σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία γιο την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός επιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοπισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιουμένων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή από ; 

- μετάξι ακατέργαστο, 
απορρίμματα από μετάξι 
λαναρισμένο ή χτενισμένο 
ή με άλλο τρόπο 
προετοιμασμένο για 
κλώση, 

- φυσικές ίνες μη 
λανορισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλ .0 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προ’ώντο που κατασκευάζονται από ) 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 


2 
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5111 έως5113 


Υφάσματα από μαλλί, από 
τρίχες εκλειαής ποιότητας 
ή χοντροειδείς 


- συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά 
νήματα' 

- άλλα 

Κατασκευή από ■*; 

1 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες ή 

- από συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

-χαρτί 

ή 


βχ κεφάλαιο Βαμβάκι, εκτός απο : 
52 


Τύπωση συνοδεοόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώματος 
(π.χ. καθαρισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός, 
θερμική σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία για την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός, επιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοπισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιουμένων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


I Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
I ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
I κλάση άλλη από αυτή του 
I προϊόντος 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υ<Μ>> ^*ίν 
βλ. εισαγωγική σημείακτη 5. £ 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ύλϊίιί^^ 

βλ. εισαγωγική σημείωση 5. '' 


ΐ 










3400 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικώ^Κωίί^ 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. Μ 









ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3401 


€χ κεφάλαιο 
53 


Αλλες φυτικές υφαντικές 
ίνες. Νήματα από χαρτί 
και υφάσματα από νήματα 
από χαρτί εκτός οπό : 


5306 έως 5308 Νήματα απο άλλες φυτικές 
υφαντικές ίνες· νήματα 
από χαρτί 


5309 έω^ 5311 


Κατασκευή κατά ττ|ν οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή απο : 

- μετάξι ακατέργαστο, 
απορρίμματα από μετάξι 
λαναρισμένο ή χτενισμένο 
ή με άλλο τρόπο 
προετοιμασμένο για 
κλώση, 

- φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

-από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


Υφάσματα από άλλες 
φυτικές υφαντικές ίνες 
υφάσματα από νήματα από 
χαρτί: 


- συνυφασμένα με •νήματα 
από καουτσούκ 






Κατασκευή από απλά 
νήματα * 


Κατασκευή από : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες ή 

- από συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες. μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ο·ί>τε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- χαρτί 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα 
β),. εισαγτογική σημείωση 5. 

Γ 10 τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μζ\ 
εισαγωγική σημείωση 5. 

Γιο τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από 
βλ. εισαγοϊγική σημείωση 5. 
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5401 έως 5406 


Νήματα, μονόκλωστα 
νήματα, νήματα από 
συνθετικές ή τεχνητές ίνες 
συνεχείς. 


Τύπωση συνοδευόμενη απο 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώματος 
(π.χ. καθαρισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός, 
θερμική σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία για την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός, επιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοπισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή από : 

- μετάξι ακατέργαστο, 
απορρίμματα από μετάξι 
λαναρισμένο ή χτενισμένο 
ή με άλλο τρόπο 
προετοιμασμένο για 
κλώση, 

- φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


5407 και ο408 


Υφάσματα από συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες συνεχείς 


Για τους ειδικούς όρους σχετικό με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από 
βλ. ετσαγοΰγική σημείωση 5. ^ 


γΑ Μ 
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Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, βλ. 
εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικώνώΛβίΐ^ 
εισαγωγική σημείωση 3. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφπν^ώι^ί ^ηΓ 
εισαγωγική σημείωσή 5. 
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Υφάσματα οοιό συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
συνεχείς 




- συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά 
νήματα * 



- άλλα 

Κατασκευή από": 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες ή 

- από συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- χαρτί 
ή 




Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον ερ-^ασίες 
παρασκευής ή τελειώματος 
(π.χ. καθαρισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός, 
θερμική σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία για την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός, επιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοττισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιουμένων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 

1 του προϊόντος 

' 

€Χ κεφάλαιο 

56 

Βάτες, πιλήματα, “μη 
υφασμένα”, ειδικά νήματα, 
σχοινιά και είδη 
σχοινοποιίας και άλλα 
παρόμοια είδη, εκτός από: 

Κατασκευή από : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
βλ. εισαγωγική σημείωση δ. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 



κατασκευάζονται από μεί;^ 
κατασκευάζονται από ^ 
κατασκευάζονται απφί®^ 


Ιων, 

■ ^ντικΕ^ »Αών 
: υ<ροο^^[3[ν^Χ(|ν,| 
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5602 

Πιλήματα, έστω και 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή με 
απανωτές στρώσεις: 




- Πιλήματα που γίνονται 
με βελονάκι 

Κατασκευή από *: 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

Όμως: 




- συνεχή νήματα 
πολυπροττυλενίου της 
κλάσης 5402, 

- ίνες μη συνεχείς 
πολυπροπυλενίου των 
κλάσεων 5503 ή 5506, 

ή 

- συνεχή νήματα 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501, με τίτλο σε 
όλες τις περιπτώσεις σε 
απλά νήματα ή ίνες κάτω 
των 9 άεοϋεχ, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

' 


- άλλα 

Κατασκευή από ^: 

- φυσικές ίνες ή 

- μη συνεχείς τεχνητές ίνες 
από καζεΐιη ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


5604 

Νήματα και σχοινιά από 
καουτσούκ, επικαλυμμένα 
με υφαντικά. Υφαντικά 
νήματα, λουρίδες και 
παρόμοιες μορφές των 
κλάσεων 5404 ή 5405, 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή 
επενδυμένα με καουτσούκ 
ή πλαστική ύλη 




Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Γιο τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 


κατασκευάζονται απο μείγμα 
κατασκευάζονται από 


ώνυλών, 
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- Νήματα και σχοινιά από 
καουτσούκ, 
ειιικαλυμμένα με 
υφαντικά. 

Κατασκευή από γυμνά 
νήματα και σχοινιά από 
καουτσούκ μη 
επικαλυμμένο με υφανπκά 



-άλλο 

Κατασκευή από *: 

- φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


5605 

Μεταλλικές κλωστές και 
νήματα επιμεταλλωμένα, 
έστω καιπεριτυλιγμένα με 
άλλα νήματα από 
υφαντικές ίνες, που 
αποτελούνται από 
υφαντικά νήματα, 
λουρίδες ή παρόμοιες 
μορφές των κλάσεων 5404 
ή 5405, συνδυασμένα με 
μέταλλα με μορφή 
νημάτων, λουρίδων ή 
σκόνης ή επικαλυμμένα με 
μέταλλα 

Κατασκευή από': 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθεηκές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένές ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


5606 

Νήματα περιτυλιγμένα με 
άλλα νήματα από 
υφαντικές ίνες, λουρίδες 
και παρόμοιες μορφές των 
κλάσεων 5404 ή 5405 
περιτυλιγμένα με νήματα 
από υφαντικές ίνες, άλλα 
από εκείνα της κλάσης 

5605 και άλλα από τα 
νήματα από χοντρότριχες 
χαίτης και ουράς 
μονόπλων ή βοοειδών 
περιτυλιγμένα με άλλα 
νήματα από υφαντικές 
ίνες. Νήματα σενίλλης. 
Νήματα με την ονομασία 
“αλυσιδίτσο” 

Κατασκευή από ■*; 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση, 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς ή 

- από ύλες που 
χρησιμοποιούνται για την 
παραγωγή χαρτιού 


Κεφάλαιο 57 

Τάπητες και άλλες 
επενδύσεις δαπέδου από 
υφαντικές ύλες: 




2 


3 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδυίούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται 
βλ. εισαγωγική σημείΐΰση 5. 


από μείγμα υφαντικών υλών. 


απο 


απ< 
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• Από πιλήματα που 
γίνονται με βελονάκι 


- από άλλα πιλήματα 


Κατασκευή απο : 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

Όμως: 


- συνεχή νήματα 
πολυπροιιυλενίου της 
κλάσης 5402, 

- ίνες μη συνεχείς 
πολυπροτιυλενίου των 
κλάσεων 5503 ή 5506, 

ή 

- συνεχή νήματα 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501, με τίτλο σε 
όλες τις περιπτώσεις σε 
απλά νήματα ή ίνες κάτω 
των 9 όεοϊΐεχ, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται, με την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Είναι, όμως, δυνατό να 
χρησιμοποιηθεί ύφασμα 
γιούτας ως υπόθεμα 


Κατασκευή από ; 

- φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούε 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 


φαντικών υ\ί^ 

1ζ 

ΰΥ 
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-άλλα 

. 

• 

Κατασκευή από *: 

- νήματα κοκκοφοίνικα ή 
γιούτας, 

- συνθεπκές ή τεχνητές ίνες 
συνεχείς, 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθεπκές, ή 
τεχνητές ίνες μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση, 

Είναι, όμως δυνατό να 

χρησιμοποιηθεί ύφασμα 

γιούτας ως υπόθεμα 


βχ κεφάλαιο 

58 

Υφάσματα ειδικά, 
υφαντικές φουντωτές 
επιφάνειες, δαντέλες, είδη 
επίστρωσης, είδη 
ταινιοπλεκτικής, 
κεντήματα- εκτός από: 




- συνοφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά 
νήματα ^ 



- άλλα 

ΙΒΒΕ3α··1 




- φυσικές ίνες ή 

- συνΓχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαγαρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφανπκούς 
πολτούς 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 


που κατασκευάζονται από 
που κατασκευάζονται από^ 
που κατασκευάζονται απΛτί^ιΙα υί^^τί^ών 


Λΐλών. 




ίλών, 
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Είδη επίστρωσης 
υφασμένα με το χέρι 
(τύπου Γκομπλέν, 
Φλάνδρας, Ομπισόν, 
Μποβέ και παρόμοια) και 
είδη επίστρωσης 
κεντημένα με βελόνα (π.χ. 
ανεβοτό, σταυροβελονιά), 
έστω και έτοιμα 


Κεντήματα σε τόπια, σε 
ταινίες ή σε αυτοτελή 
διακοσμητικά σχέδια 


Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώμοτος 
(π.χ. καθαρισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός, 
θερμική σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία για την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός, επιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοπισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιουμένων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Υφάσματα εμποτισμένα, 
επιχριόμενα ή 
επικαλυμμένα με πλαστική 
ύλη ή με απανωτές 
στρώσεις από πλαστική 
ύλη, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 5902 




Λινοταπητες, έστω και 
κομμένοι. Επενδύσεις 
δαπέδων που 
αποτελούνται από 
επίχρισμα ή επικάλυμμα 
που εφαρμόζεται πάνω σε 
υπόθεμα από υφαντική 
ύλη, έστω και κομμένες 


Επενδύσεις τοίχων από 
υφαντικές ύλες; 


- Εμποτισμένες, 
επιχρισμένες, 
επικαλυμμένες ή με 
επάλληλες στρώσεις από 
καουτσούκ, πλαστικές ή 
άλλες ύλες 


- άλλα 


Κατασκευή από νήμοττα 
ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώματος 
(π,χ. καθαρισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός, 
θερμική σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία για την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός, εττιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοπισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιουμένων μη 
τυπωμένων υφάσμάτοον δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή από νήματα 




- νήματα κοκοφοινικο, 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. , — 

Γκχ τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μεβ^^^βν'Ρκών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση δ. μ ^ \ 
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Τύπωση συνοδευόμενη οοιό 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
παρασκευής ή τελειώματος 
(π.χ. καθαρισμός, 
λεύκανση, μερσερισμός, 
θερμική σταθεροποίηση, 
χνούδιασμα, 
καλανδράρισμα, 
κατεργασία για την αντοχή 
στη συστολή και στο 
τσαλάκωμα, δεκάτισμα, 
εμποτισμός, επιδιόρθωση 
σχισμών, κατεργασία για 
τον εντοπισμό υφαντικών 
λαθών), των οποίων η αξία 
των χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
1 του προϊόντος 


Υφάσματα συνδυασμένα 
με καουτσούκ, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 5902 ; 


- Υφάσματα πλεκτά 

Κατασκευή από : 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 

- Αλλα υφάσματα από 
συνθετικές ίνες που 
περιέχουν κατά βάρος 
περισσότερο από 90 % 
των υφασμάτων 

Κατασκευή από χημικές 
ύλες 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μεν 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. ] 
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5909 έως 5911 

Υφάσματα και είδη από 
υφαντικές ύλες για 
βιομηχανική χρήση: 




- Δίσκοι και κορώνες 
στίλβωσης εκτός των εκ 
πιλήματος της κλάσης 

5911 

Κατασκευή από νήματα ή 
απορρίμματα υφασμάτων ή 
ράκη της κλάσεως 6310 



- υφάσματα 

πιληματοποιημένα ή μη, 
έστω και εμποτισμένα ή 
επιχρισμένα, των τύπων 
των συνήθως 
χρησιμοποιούμενων στις 
χαρτοποιητικές μηχανές 
ή σε άλλες τεχνικές 
χρήσεις, σωληνοειδή ή 
οτέρμονα, με απλούς ή 
πολλαπλούς στήμονες 
ή/και κρόκους ή 
υφασμένα κατά τρόπο 
επίπεδο, αλ?.ά με 
πολλαπλούς στήμονες 
ή/και κρόκους της 
κλάσης 5911 

Κατασκευή από' : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- τις ακόλουθες ύλες; 

-- νήματα μονόινα από 

πολυτετραφθοριοαιθυλαί 
νιο ^ 

-- νήματα από πολυαμίδια, 
στριμμένα και 
επιχρισμένα, διαπότιστα 
ή καλυμμένα με 
φαινολική ρητίνη 

- νήματα από αρωματικά 
πολυαμίδια λαμβανόμενα 
με πολυσυμττύκνωση 
μεταφαινυλαινοδιαμίνης 
και ισοφθαλικού οξέως 




-- νήματα μονόινα από 
πολυτετραφθοριοαιθυλαί 
νιο ^ 

-- νήματα από συνθετικές 
υφαντικές ίνες από πολυ- 
π- 

φαινυλινετερεφθαλαμίδιο 
-- νήματα από ίνες υάλου, 
επικαλυμμένες με ρητίνη 
φαινοπλάστη και 
περιτυλιγμένα με 
ακρυλικό νήμα ■* 



I 


2 


3 


4 


Γχα τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται 
χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 

Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται 
χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 

Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται 
χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 


κατασκευάζοιπαι από μείγμα υφαιτικών υλών, 
στην κατασκευή υφασμάτων το υ τύι 
στην κατασκευή υφασμά^ 
στην κατασκευή υφασι 
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Κεφάλαιο 60 

Υφάσματα πλνεκτά 

Κεφάλαιο 61 

Ενδύματα και 
συμπληρώματα της 
ένδυσης από ύφασμα 
πλεκτό: 


-- νήματα μονόινα 
συμπολυεστέρα που 
αποτελείται από έναν 
πολυστέρα, μια ρητίνη 
τερεφθαλικού οξέως, 1,4 
κυκλο-εξσν-διεθανόλη 
και ισοφθαλικό οξύ 
— φυσικές ίνες ή 
-- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες 
για την κλώση ή 
-- χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούε 


Κατασκευή από : 

- νήματα κοκοφοίνικα, 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθεηκές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


Κατασκευή από : 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολ.τούς 




2 
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- Προερχόμενα από ραφή 
ή άλλη συναρμολόγηση 
δύο ή περισσότερων 
τεμαχίων πλεκτών 
υφασμάτων που έχουν 
κοπεί σε τεμάχια που 
παράγονται ευθέως σε 
σχήματα 

Κατασκευή από νήματα' ^ 



- άλλα 

Κατασκευή από ; 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


εχ κεφάλαιο 

62 

Ενδύματα και 
συμπληρώματα της 
ένδυσης από ύφασμα 
πλεκτό : εκτός από; 

Κατασκευή από νήματα" ’ 


εχ 6202, 
εχ 6204, 
εχ 6206, 
εχ 6209 και 
εχ 6211 

Ενδύματα και άλλα 
συμπληρώματα της 
ένδυσης για γυναίκες, 
κοριτσάκια και βρέφη και 
συμπληρώματα ενδυμάτων 
για βρέφη, κεντημένα 

Κατασκευή από νήματα ° 

ή 

Κατασκευή από μη 
κεντημένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος ’ 

, 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμςμίφββίίυ^ν υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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0 X 6210 καιβχ 
6216 

Αντιπυρικός εξοπλισμός 
αχό υφάσματα 
επιχεκαλυμμένα με φύλλο 
πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Κατασκευή από νήματα' 

ή 

Κατασκευή από μη 
επικαλυμμένα υφάσματα 
των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής “εκ του εργοστασίου” 
του προϊόντος * 


6213 και 6214 

Μαντήλια και μαντιλάκια 
τσέπης, σάλια, σάρπες, 
μαντήλια του λαιμού 
(φουλάρια), καλύμματα 
μύτης, κασκόλ μαντήλες, 
βέλα και βελάκια και 
παρόμοια είδη; 




- κεντημένα 

Κατασκευή από απλά 
νήματα αλεύκαστα ^ ■* 

ή 

Κατασκευή από μη 
κεντημένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος ’ 



-άλλα 

Κατασκευή από απλά 
νήματα αλεύκαστα *' 

ή 



1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


Βλ. εισαγοϊγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Βλ, εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαν^ 
βλ, εισαγωγική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Ράψιμο και στη συνέχεια 
τύπωση συνοδεοόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
Κατασκευής ή τελειώματος 
(λεύκανση, κατεργασία, 
προς ξήρανση, ύγρανση με 
ατμό, αφαίρεση των 
κόμβων, επιδιόρθωση 
σχισμών, εμποτισμός, 
επεξεργασία γιο τη 
μεταβολή των διαστάσεων 
κατά τη χρήση, 
μερσερισμός) υπό τον όρο 
ότι η αξία των μη 
τυπωμένων εμπορευμάτων 
των κί.άσεων 6213 και 6214 
που χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 47.5 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


6217 

Αλλα συμπληρώματα της 
ένδυσης. Μέρη ενδυμάτων 
ή συμπληρωμάτων της 
ένδυσης, εκτός αυτών της 
κλάσης 6212; 




- κεντημένα 

' 

Κατασκευή από νήματα * 
ή 

Κατασκευή από μη 
κεντημένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος ^ 

■ 


- Αντιπυρικός εξοπλισμός 
από υφάσματα 
επικεκαλυμμένα με 
φύ?Λο πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Κατασκευή από νήματα ■“ 

ή 

Κατασκευή από μη 
επικαΐ.υμμένα υφάσματα 
των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40 % της 
τιμής “εκ του εργοστασίου” 
του προϊόντος* 



Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 


4 
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- Εσωτερικά 

συμπληρώματα γιακάδων 
και μανικετιών, κομμένα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 



- άλλα 

Κατασκευή από νήματα * 


εχ κεφάλαιο 

63 

Αλλα έτοιμα 
υφαντουργικά είδη· 
Συνδυασμοί 
εμπορευμάτων 
Μεταχειρισμένα ενδύματα 
και άλλα μεταχειρισμένα 
είδη και ράκη, εκτός από; 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


6301 έως 6304 

Κλινοσκεπάσματα, πανικά 
κρεβατιού κ.λπ., 
παραπετάσματα κλπ., και 
άλλα είδη επίπλωσης: 




- Από πίλημα, ή μη 
υφασμένα υφάσματα 

Κατασκευή από ^: 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 



- άλλα 




— κεντημένα 

Κατασκευή από απλά 
νήματα αλεύκαστα ’ ■* 

ή 

Κατασκευή από μη 
κεντημένα υφάσματα (εκτός 
από πλεκτά) των οποίων η 
αξία δεν υπερβαίνει το 40 % 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόιτα που κατασκευάζονται από μείγμα υφαντικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για πλεκτά είδη μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχριόμενα με καουτσούκ, προερ 3 ώ*««|^ό τη 
ραφή ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων τιλεκτών υφασμάτων (κομμένων ή που πα^βί^^αιϋίο^ίΚιώς σε 
διάφορα σχήματα), βλ. Επεξηγηματική σημείωση 6. * * ® ΤντΧ 
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~ άλλα 

Κατασκευή από απλά 
νήματα αλεύκαστα' * 


6305 

Σάκοι και σακίδια 
συσκευασίας 

Κατασκευή από ■”: 

- φυσικές ίνες ή 

- συνεχείς συνθετικές, ή 
τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
κτενισμένες ούτε με άλλο 
τρόπο επεξεργασμένες για 
την κλώση ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 


6306 

Καλύμματα 

εμπορευμάτων, οχημάτων 
κ.λπ. και εξωτερικά 
προπετάσματα (τέντες). 
Σκηνές. Ιστία για βάρκες 
και άλλα σκάφη που 
κινούνται με πανιά, είδη 
για κατασκήνωση ; 




- Από μη υφασμένα 
υφάσματα 

Κατασκευή από" ^ 

- φυσικές ίνες ή 

- χημικές ύλες ή υφαντικούς 
πολτούς 



- άλλα 

Κατασκευή από απλά 
νήματα αλεύκαστα ‘ ’’ 


6307 

Αλλα έτοιμα είδη, στα 
οποία περιλαμβάνονται και 
τα αχνάρια για ενδύματα 
(πατρόν) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

' 


1 


3 

4 

5 

6 

7 


Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για πλεκτά είδη μη επενδυμένα με ελαστικό ούτε επιχριόμενα με καουτσούκ, προερχόμενα από τη 
ραφή ή τη συναρμολόγηση τεμαχίων πλεκτών υφασμάτων (κομμένων ή που παράγονταν απευθείας σε 
διάφορα σχήματα), βλ. Επεξηγηματική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από μείγμα υφανπκών υίαΰν, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόιτα που κατασκευάζονται από μείγ μα υφαν τικών υλών, 
βλ. εισαγωγική σημείωση 5. Μ 

Βλ. εισαγίύγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται ων, 

βλ. εισαγωγική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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6308 

Συνδυασμοί που 
αποτελούνται από τεμάχια 
υφασμάτων και νήματα, 
έστω και με εξαρτήματα, 
για την κατασκευή 
ταπήτων, ειδών 
επίστρωσης (ταπετσαρίες), 
κεντημένων 
τραπεζομάνδηλων ή 
πετσετών ή παρόμοιων 
υφαντουργικών ειδών, σε 
συσκευασίες για τη 
λιανική πώληση 

Κάθε τεμάχιο ενός συνόλου 
(σετ) πρέπει να 
ανταποκρίνετοι στους 
κανόνες που θα ίσχυαν εάν 
δεν περιλαμβονόνταν στο 
σύνολο αυτό. Ωστόσο, είναι 
δυνατόν να 

περιλαμβάνονται και είδη 
μη καταγόμενα, με την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
τους αξία δεν υπερβαίνει το 

15 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του συνόλου 

βχ κεωάλαιο 

64 

Υποδήματα, γκέτες και 
ανάλογα είδη, εκτός από : 

Κατασκευή από ύλες 
οιασδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση τα 

συναρμολσγημένα τμήματα 
που αποτελούνται από τα 
πάνω μέρη (φόντα) των 
υποδημάτων και είναι 
στερεωμένα πάνω στο 
πρώτο πέλμα ή σε άλλα 
κατώτερα μέρη της κλάσης 
6406 

6406 

Μέρη υποδημάτων (στα 
οποία περιλαμβάνονται τα 
πάνω τμήματα έστω και 
προσαρμοσμένα σε 
πέλματα άλλα από τα 
εξωτερικά πέλματα) 
Εσωτερικά κινητά 
πέλματα, υποφτέρνια και 
παρόμοια κινητά είδη. 
Γκέτες, περιβλήματα της 
κνήμης κάθε είδους και 
παρόμοια είδη και τα μέρη 
τους 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οί χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

βχ κεφάλαιο 

65 

Κ{ 2 λύμματα κεφαλής και 
μέρη αυτών εκτός από : 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

6503 

Καπέλα και άλλα 
καλύμματα κεφαλής από 
πίλημα, κατασκευασμένα 
από τις καμπάνες ή τους 
δίσκους της κλάσης 6501, 
έστω και στολισμένα 

Κατασκευή από νήματα ή 
από υφαντικές ίνες' 


I 


Βλ. εισαγοϊγχκή σημείωση 6. 







3422 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6505 

Καπ^Α και άλλα 
καλύμματα κεψαλής, 
πλεγμένα ή 
κατασκευασμένα από 
δαντέλες, πίλημα ή άλλα 
υφανιουργικά προϊόντα, 
σε τεμάχια (αλλά όχι σε 
ταινίες), έστω και 
στολισμένα. Δίχτυα και 
φιλέδες για το μαλλιά του 
κεφαλιού, από κάθε ύλη, 
έστω και στολισμένα 

Κατασκευή από νήματα ή 
από υφαντικές ίνές * 

εχ κεφάλαιο 

66 

Ομπρέλες για τη βροχή και 
τον ήλιο, ράβδοι 
(μπαστούνια), ράβδοι- 
καθίσματα, μαστίγια κάθε 
είδους και τα μέρη τους 
εκτός από; 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

6601 

Ομπρέλες για τη βροχή και 
τον ήλιο στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
ομπρέλες-ράβδοι για τη 
βροχή, οι ομπρέλες κήπου 
για τον ήλιο και παρόμοια 
είδη 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κεφάλαιο 67 

Φτερά και πούπουλα 
κατεργασμένα και είδη 
από φτερά ή από 
πούπουλα. Τεχνητά άνθη. 
Τεχνουργήματα από τρίχες 
κεφαλής ανθρώπου 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

βχ κεφάλαιο 

68 

Τεχνουργήματα από 
πέτρες, γύψο, τσιμέντο, 
αμίαντο, μαρμαρυγία ή 
ανάλογες ύλες εκτός από : 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

βχ 6803 

Τεχνουργήματα από 
φυσικό σχιστόλιθο ή από 
συσσωματωμένο 
σχιστόλιθο 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο σχιστόλιθο 

βχ 6812 

Τεχνουργήματα από 
αμίαντο ή από μείγματα με 
βάση τον αμίαντο ή με 
βάση τον αμίαντο και τον 
μαγνησίτη 

Κατασκευή από τις ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης 


I 


Βλ. εισαγϋ3γχκή σημείωση 6. 
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ίχ 6814 

Τεχνουργήματα οπό 
μαρμαρυγία 

συμπεριλαμβανομένου του 
συσσωματωμένου ή 
ανασχημαησμένου 
μαρμαρυγία σε υπόθεμα 
από χαρτί, χαρτόνι ή άλλη 
ύλη 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο μαρμαρυγία 
(συμπεριλαμβετνομένου του 
συσσωματωμένου ή 
ανασχηματισμένου 
μαρμαρυγία) 


Κεφάλαιο 69 

Προϊόντα κεραμευτικής 

Κατασκευή κατά την οποία 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


^x κεφάλαιο 

70 

Γυαλί και τεχνουργήματα 

από γυαλί εκτός από : 

Κατασκευή κατά την οποίο 

όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


εχ 7003, 

εχ 7004 και 
εχ 7005 

Γυαλί με μη 

αντανακλαστική στρώση 

Κατασκευή από ύλες της 

κλάσης 7001 


7006 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 

7004 ή 7005, κυρτωμένο, 
με λοξοκομμένα άκρα, 
χαραγμένο, διατρητο, 
σμαλτωμένο ή αλλιώς 
κατεργασμένο, αλλά μη 
πλαισιωμένο ούτε 
συνδυιισμένο με άλλες 
ύλες: 




- πλάκες από γυαλί 

(υποστρώματα), 
επικαλυμμένες με 
στρώμα διηλεκτρικού 
μετάλλου, ημιαγώγιμες 
σύμφωνα με τα πρότυπα 
του 5ΕΜΠ' 

Κατασκευή από ύ>ες 

(υποστρώματα) της κλάσης 
7006 



-άλλα 

Κατασκευή από ύλες της 

κλάσης 7001 



I 


5ΕΜΙΙ-3οιηΐοοηάυοΐθΓ ΕςυϊριηεηΙ 3η<1 Μ3ΐΰπίΐ1$ Ιη3ϊίΐιιΐ€ ΙηοοΓροΓ^Ιβά. 
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Γυαλί ασφαλείας, που 
αποτελείται από γυαλιά 
σκληρυμένα με αφή ή που 
σχηματίζονται από 
συγκολλημένα φύλλα 


Μονωτικές πλάκες απο 
γυαλί με πολλαπλές 
επιφάνειες 


Καθρέφτες από γυαλί, 
έστω και με πλαίσιο, στους 
οποίους περιλαμβάνονται 
και οι οπισθοσκοπικοί 
καθρέφτες 


Νταμιτζάνες, φιάλες, 
φιαλίδια, πλατύστομες 
φιάλες, δοχεία, σωληνάρια 
για δοχεία και παρόμοια 
δοχεία για τη μεταφορά ή 
τη συσκευασία από γυαλί. 
Πλατύστομες φιάλες για 
κονσέρβες από γυαλί 
Πώματα και λοιπά είδη 
πωματισμού, από γυαλί: 


Γυαλίνα αντικείμενα, 
επιτραπέζια, μαγειρείου, 
καλλωπιστηρίου, 
γραφείου, εσωτερικής 
διακόσμησης 
διαμερισμάτων ή 
παρόμοιων χρήσεων, άλλα 
από εκείνα των κλ.άσεων 
7010 ή 7018 


Κατασκευή από όλες της 
κλάσης 7001 


Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


Κατασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος | 

ή 

Λάξευση υάλινων 
αντικειμένων, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία των 
μη λοξευμένων 
αντικειμένων δεν 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

ή 

Λάξευση υάλινων 
αντικειμένων, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία των 
μη λαξευμένων 
αντικειμένων δεν 
υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

ή 

Διακόσμηση με το χέρι (με 
εξαίρεση τη μααξογραφική 
τύπωση αντικειμένων) από 
γυαλί φυσούμενο με το χέρι, 
του οποίου η αξία δεν 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του ερ'ι'οστασίου 
του προϊόντος 
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Κατασκευή από 

- φυτΛια, νήματα με 
απανωτές στρώσεις 
(Κονΐη§5) ή νήματα, μη 
χρωματιστά, κομμένα ή μη 
και 

- υαλοβάμβακα 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή από πολύτιμες ή 
ημιπολύτιμες πέτρες, 
ακατέργαστες 


Κατασκευή από ύλες που 
δεν υπάγονται στις χλάσεις 
7106, 7108 η 7110 
ή 

Ηλεκτρολυτικός, θερμικός ή 
χημικός διαχωρισμός των 
πολυτίμων μετάλλων της 
κλάσης 7106, 7108 ή 7110 
ή 

Κράματα πολυτίμων 
μετάλλων των κλάσεων 
7106,7108 ή 7110 μεταξύ 
τους ή με βασικά μέταλλα 
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βχ7107, 
βχ7109 και 
βχ7111 


- ημικατεργασμένα ή σε 
μορφή σκόνης 

Κατασκευή από 
ακατέργαστα πολύτιμα 
μέταλλα 

Μέταλλα κοινά 
επιστρωμένα με πολύτιμα 
μέταλλα, 

ημικατεργασμένα 

Κατασκευή από 
ακατέργαστα μέταλλα 
επιστρωμένα με πολύτιμα 
μέταλλα 

Τεχνουργήματα από 
μαργαριτάρια φυσικά ή 
από καλλιέργεια, από 
πολύτιμες ή ημιπολύτιμες 
πέτρες, ή από πέτρες 
συνθετικές ή 
ανασχηματισμένες 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Απομιμήσεις κοσμημάτων 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

ή 


Κατασκευή απο τμήματα 
βασικών μετάλλων, μη 
επιστρωμένα ή καλυμμένα 
με πολύτιμα μέταλλα της 
κλάσης 7117, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των μετάλλων που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


βχ κεφάλαιο 

72 

Σίδηρος και χάλυβας εκτός 
από; 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

7207 

Ημιτελή προϊόντα από 
σίδηρο ή από όχι σε κράμα 
χάλυβα 

Κατασκευή από ύλεο των 
κλάσεων 7201,7202, 7203, 
7204 ή 7205 

7208 έως 7216 

Πλατέα αντικείμενο 
έλασης, ράβδος είδη με 
καθορισμένη μορφή Οπό 
σίδηρο ή μη κράμα χάλυβα 

Κατασκευή από 
πλινθώματα ή άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7206 
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έως 7228 


εχ κεφαλαίο 
73 


εχ 7301 


Σύρματα από σίδηρο ή από 
μη κράμα χάλυβα 

Κατασκευή από ημιτϋιή 
προϊόντα άλλων 
χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης "^07 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα 
αντικείμενα έλασης, 
ράβδοι, είδη με 
καθορισμένη μορφή από 
ανοξείδωτο χάλυβα 

Κατασκευή από 
πλινθώματα ή άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7218 

Σύρματα από 
ανοξείδωτους χάλυβες 

Κατασκευή από ημιτελή 
προϊόντα άλλων 
χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης 7218 

Ημιτελή προϊόντα, πλατέα 
αντικείμενα έλασης, 
ράβδος είδη με 
καθορισμένη μορφή από 
άλλα χαλυβοκράματα· 
ράβδοι κοίλες για 
γεωτρήσεις από 
χαλυβοκράμστα ή από μη 
κράμα χάλυβα- 

Κατασκευή από 
πλινθώματα και άλλες 
πρωταρχικές μορφές της 
κλάσης 7206,7218 ή 7224 

Σύρματα από άλλα 
χαλυβοκράματα 

Κατασκευή από ημιτελή 
προϊόντα άλλων 
χαλυβοκραμάτων της 
κλάσης 7224 

Αλλα τεχνουργήματα από 
σίδηρο ή χάλυβα, εκτός 
από: 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

Πάσσαλοι πλατυσμένοι 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7206 
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τοιχεία σιδηροδρομικών 
γραμμών, από χυτοσίδηρο, 
σίδηρο ή χάλυβα, 
σιδηροτροχιές, σντιτροχιές 
και οδοντώματα, κλειδιά, 
καρδιές διασταυρώσεων, 
ράβδοι χειρισμού των 
κλειδιών και άλλα στοιχεία 
διασταύρωσης ή αλλαγής 
τροχιών, στρωτήρες, 
συνδετήρες, στηρίγματα, 
σφήνες, πλάκες στήριξης, 
π>Λκες σύσφιξης, πλάκες 
και ράβδοι για τη ρύθμιση 
του πλάτους και άλλα 
τεμάχιο ειδικά 
κατασκευασμένα για την 
τοποθέτηση, τη σύζευξη ή 
τη στερέωση των 
σιδηροτροχιών 


Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7206 


Εξαρτήματα σωληνώσεων 
από από ανοξείδωτο 
χάλυβα (Ι$0 η X 5 Ογ 
ΝίΜο 1712) 
αποτελούμενα από 
ί περισσότερα του ενός 
I τεμάχια: 




■ Κατασκευές και μέρη 

I κατασκευών (π.χ. γέφυρες 

I και στοιχεία γεφυρών, 

■ υδροφραχτικές πόρτες, 
πύργοι, πυλώνες, στύλοι. 

I σκελετοί, στέγες, πόρτες 

■ και παράθυρα και τα 

; πλαίσιά τους, περβάζια και 
κατώφλια, φράγμάτα, 
κιγκλιδώματα), από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χά>.υβα, με εξαίρεση τις 
προκατασκευές της 
κλάσης 9406. Λαμαρίνες, 
ράβδοι, είδη με 
καθορισμένη μορφή, 
σωλήΐ'ες και παριίμοια. 
από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάν.υβα. προετοιμασμέν'α 
για να χρησιμοποιούνται 
σε κατασκευέ 



Τόρνευση, διάτρηση, 
εσωτερική εξο-μά/.υνση, 
κατασκευή σπειρωμάτων, 
αφαίρεση αιχμών και 
αμμοβολή σου-ρήλατων 
ημικατεργασμέν'ων 
μετάί,γ.ων η αξία των 
οποίων δεν υπερβαίνει το 
35 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
ό),ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ)χς πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση ά/νλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, 
συγκο/λ.ημένα είδη με 
καθορισμένη μοροή της 
κλάσης 7301 δεν μπορούν 
να χ,ρησιμοποιούνται 
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ίχ 7315 

Αντιολισθητικές αλυσίδες 

Κατασκευή κατά τηΐ’ οποία 
η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
τη; κλάσης 7315 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 50 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

ίχ κεφάλαιο 

74 

Χαλκός και 

τεχνουργήματα από χα).κό 
εκτός από: 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλ,άση άί,λη από εκεΚη 
του προΐόττος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόΐ'τος 

7401 

Θειούχα συμπήγματα 
χαλκού. Χαλκός κοιήας 
(κατακρήμνιση του 
χαλκού): 

Κατασκευή κατά την οποίο 
όλες οι χρησιμοποιούμεΐ’ες 
ύλες πρέπει να υπάγοι-ται σε 
κ/.άση ά/3ι.η από αυτή του 
προϊόηος 

7402 

! Χα>^κός μη καθαρισμένος. 

Ανοδοι από χαλ.κό για τον 
! ηλεκτρολυτικό καθαρισμό 

Κατασκευή κατά τη\' οποία 
ό).ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ>4:ς πρέπει να υπάγοιται σε 
κλ.άση άλ^ιη από αυτή του ί 
προϊόντος 

7403 

ί Χαλκός καθαρισμένος και 
! κράματα χαλκού σε 
! ακατέργαστη μορφή; 



• Χα^.κός καθαρισμένο 


- Κράματα χοΛΚού και 
χαί.κός καθαρισμένο; 
που περιέχει άλ).α 
στοιχεία 


Απορρίμματα και 
θραύσματα χα>.κού 


Κατασκευή κατά τηΐ' οποία 
οι χρησιμοποιοΰμεΐ'ες 
ύ/^ς πρέπει να υπά-ζοιπαι σε 
κ).άση άλ>.η από αυτή του 
προΐόττος 


Κατασκευή οπό 
καθαρισμένο χαλκό, 
ακατέργαστο, απορρίμματα 
και θραύσματα χαί.κού 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμε\·ες 
ύλες πρέπει να υπάγοιται σε 
κλάση ά/.λη από αυτή του 
προίοιτο 
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Αργίλιο σε ακατέργαστη 
μορφή 


£χ 7616 


Απορρίμματα και 
θραύσματα αργιλίου 


Τεχνουρ'/ήματα από 
αργϋ.ιο εκτός οπό 
μεταλλικά υφάσματα 
(περΛαμβανομένων των 
συνεχών ή ατερμόνων 
υφασμάτων), από 
π).ένματα και δικτυωτά 
από σύρματα αργιλίου, 
από πλάκες ή ταινίες 
α\·απεπτααένε: 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει νο υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκεί\·η 
του προϊόντος και και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεί' πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

ή 

Παραγωγή με θερμική ή 
η/χκτρολυτική κατεργασία 
από αργίλιο όχι σε κράμα ή 
απορρίμματα και 
θραύσματα αργΰ.ίου 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/^ς πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλ).η από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

• ό/,ες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση ά/Λη από εκείνη 
του προϊόντος. Ωστόσο, 
μεταλλικά υφάσματα 
(περιλαμβανόμενων των 
συνεχών ή ατερμόνων 
υφασμάτων), από 
πλέγματα και δικτυωτά 
από σύρματα αργΛίου, 
από π)αίκες ή ταινίες 
αναπεπταμένες μπορούν 
να χρησιμοποιούνται· 

- η αξία όλων των 
I χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντο" 
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Κεφάλαιο 77 

Προορίζεται για 
ενδεχόμενη μελλοντική 
χρήση στο εναρμονισμένο 
σύστημα 

£χ κεφάί,αιο 

75 

Μόλυβδος και 
τεχνουργήματα από 
μόλυβδο εκτός από : 

7801 

Μόλυβδος σε 
ακατέργαστη μορφή; 


- Μόλυβδος καθαρός 


- άλί.α 

7802 

Απορρίμματα και 
θραύσματα μολύβδου 

δχ κεφά>Λΐο 

79 

Ψευδάργυρος και 
τεχί’ουργήματα από 
ψευδάργυρο εκτός από : 


Κατασκευή κατά την 
οποία ·. 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατα την οποία 
ό?νες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ>>ες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, 
απορρίμματα και 
θραύσματα της κλάσης 
7802 δεν μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατα την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κ>ώιση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- ό?.ες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύ/>ες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άίΑη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενοιν υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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7901 

Ψευδάργυρος σε 
ακατέργαστη μορφή 

Κοττασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, 
απορρίμματα και 
θραύσματα της κλάσης 

7902 δεν μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 


7902 

Απορρίμματα και 
θραύσματα ψευδαρ-,'ύρου 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμε\·ες 
ύλες πρέπει να υπάγοισαι σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


βχ κεφάλαιο 

80 

1 

Κασσίτερος και 
τεχνουργήματα από 
κασσίτερο εκτός από: 

■ 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμε\·ες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κ}Λση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


8001 

Κασσίτερος σε 
ακατέργαστη μοροή 

Κατασκευή κατά την οποία 
ό).ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγοί'ται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, 
απορρίμματα και 
θραύσματα της κ?.άσης 

8002 δεν μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 



Απορρίμματα και 
θραύσματα κασσίτερου 
Αλί.α τεχί'Ουργήματα από 
κασσίτερο: 

Κατασκευή κατά την οποία 
ό),ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κε(?4/.αιο 81 

Αλ/.α κοινά μέτου^.α. 
κεραμομετα)^.ουργικές 
συνθέσεις. τΓχνουρ'ΐ'ήματα 
από τις ύλες αυτές : 

' 

1 


ί 

- Α/Αα κοινά μέτεΰ./.ο. 
κατεργασμέ\'α. 
τεχνουργήματα από τις 

1 ύλες αυτές 

I 

! Κατασκευή κατά την οποία 
; η αξία όλων των 
; χρησιμοποιούμενων υλών 
: που υπάγονται στην ίδια 
: κλάση με το προϊόν όεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
' εργοστασίου του προϊόντο; 

1 

ί 
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«X κεφάί.αιο 
82 


- άλλα 


Εργαλεία και συλλογές 
εργαλείων, είδη 
μαχαιροποιίας, κουτάλια 
και πιρούνια, από κοινά 
μέταλλνα. Μέρη των ειδών 
αυτών, από κοινά μέταλλα 
εκτός από: 


Εργαλεία, τουλάχιστον 
δύο, των κλάσέων 8202 
μέχρι 8205, συσκευασμένα 
σε συλλογή για τη λιανική 
πώληση 


Εργαλεία εναλλασσόμενα 
για εργαλεία του χεριού, 
μηχανικά ή μη ή για 
μηχανές-εργαλεία (π.χ. για 
κοίλανση, αποτύπωση, 
σφράγιση, διεύρυνση, 
κατασκευή εσωτερικών 
και εξωτερικών 
σπειρωμάτων, διάτρηση, 
εσωτερική εξομάλυνση, 
άνοιγμα και διεύρυνση 
οπών, τόρνευση, βίδωμα), 
στα οποία 

περΛαμβάνονται και οι 
συρματωτήρες (φιλιέρες) 
για τον εφελκυσμό ή τη 
διέλευση (πέρασμα από 
συρματωτήρα με 
θερμοπίεση) των. 
μετάλλων, καθώς και τα 
εργαλεία διάτρησης ή 
βυθομέτρηση 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
ό>.ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προΐόπος 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από τις κλάσεις 
8202 έως 8205. Τα εργοά,εία 
όμως των κλάσεων 8202 
μέχρι 8205 μπορούν να 
ενσωματώνονται στο 
σύνολο, εφόσον η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 15 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του εν λόγω συνόλου 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κ2,άση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΐ'ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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8208 


βχ 8211 


8214 


8215 


Μαχαίρια και κοφτερές 
λεπίδες, για μηχανές ή 
μηχανικές συσκευές 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλαιν των 
χρησιμοποιούμεΐ'ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Μαχαίρια (ά?λ.α από 
εκείνα της κλάσης 8208) 
ί με ?^ίδα κοφτερή ή 
πριονωτή, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
πτυσσόμενα μαχαίρια και 
οι λεπίδες τους 


Κατασκευή κατά την οποία 
ό}>ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγοιπαι σε 
κ),άση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, 
λεπίδες μαχαιριών και 
λαβίδες από βασικά 
μέταλλα μπορούν να 
χρησιμοποιούνται_ 


: Αλ/.α είδη μαχαιροποιίας 
(π.χ. κουρευτικές μηχανές, 

^ σχιστήρια, μεγάλα 
I μαχαίρια, μαχαίρια 
ί κρεοπωλών ή κουζίνας και 
; χαρτοκόπτες). Εργαλεία 
■ και σύνολα εργα?,είων για 
την περιποίηση των χεριών 
ή των ποδιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
ί λίμες για τα νύχια)_ 


Κουτάλια, πιρούνια. 


I κουτά/,ες, ξαφριστήρια, 

I σπάτουί,ες για το 
σερβιρισμάτων 
γλυκισμάτων, μαχαίρια 
ειδικά για τα ψάρια ή το 
βούτυρο, τσιμπίδες για τη 
; ζάχαρη και παρόμοια είδη 


Κατασκευή κατά την οποία 
ό?,ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγοιπαι σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, λαβές 
από βασικά μέταλλ.α 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμεν'ες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κ/,άση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, λαβές 
από βασικά μέτοό,λα 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 


εχ κεφαπαιο 
83 


Διάφορα τεχνουργήματα 
από κοινά μέταλλ.α εκτός 
από : 


Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντο; 
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εχ 8302 

, 

Αλλα προσαρτήματα, 
σιδερικό και άλ^ 
παρόμοια είδη για κτίρια 

και μηχανισμοί αυτομάτου 

κλεισίματος για πόρτες 



6Χ 8306 

Αγαλματίδια και άλλΛ είδη 
για τον εσωτερικό 
στολισμό και διακόσμηση 
από κοινά μέταλλα 

' 

■ 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Εντούτοις, είναι 
δυνατόν να 

χρησιμοποιούνται οι ά>3.ες 
ύ/ες που υπάγονται στην 
κλάση 8306, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεί' υπερβαίνει το 30 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

1 

, 

! 

1 

ί 

1 

δχ κεφά?.αιο 

84 

1 

! ■ 

1 

ί 

1 

1 

1 

ί 

1 

Πυρηνικοί αντιδραστήρες, 
).έβητες, μηχανές, 
συσκευές και μηχαΐ’ΐκές 
επινοήσεις. Τα μέρη τους 
εκτός από: 

ί 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε ιό.άση άλλη από εκείνη 

1 του προϊόντος και 
! - η αξία όλων των 
; χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
ί το 40 % της τιμής εκ του 

I εργοστασίου του 

1 προϊόηος 

Κατασκευή κατά την οποία η ; 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμεΐ’ων υλών I 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το [ 
30. ®/ο της τιμής εκ του ' | 

εργοστασίου του προϊόντος 

1 

! 

ί βχ 8401 

ί 

I 

ϊ 

Καύσιμα στοιχεία γνα 
πυρηνικούς αχτιοραστήρε; 

1 

1 Κατασκευή κατά την οποία 
ί όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλ-άση 
άλλ.η από αυτή του 
προϊόντος' 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Ο κανόνα: αυτός ισχύει μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005. 


I 
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8402 

Ατμολέβητες (συσκευές 
για την παραγωγή ατμού), 
άλλοι από τους λέβητες 
για την κεντρική θέρμανση 
που είναι 

κατασκευασμένοι για την 
παραγωγή συγχρόνως 
θερμού νερού και ατμού 
σε χαμηλή πίεση. Λέβητες 
με την ονομασία 
“υπερθερμαινόμενου 
νερού”: 

Κατασκευή κατά την 
οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κοπασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τμιής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8403 και 
εχ 8404 

Λέβητες για την κεντρική 
θέρμανση, άλλοι από 
εκείνους της κλάσης 8402, 
και βοηθητικές 
εγκαταστάσεις για τους 
λέβητες κεντρικής 
θέρμανσης 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από τις κλάσεις 
8403 ή 8404 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8406 

Ατμοστρόβιλοι 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησμιοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8407 

Κινητήρες με 
παλινδρομικό ή 
περιστρεφόμενο έμβολο 
που η ανάφλεξή τους 
γίνεται με ηλεκτρικούς 
σπινθήρες (κινητήρες 
εκρήξεως) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υ/.ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ι 

1 

! 

- ί 

1 

8408 

Κινητήρες με έμβολο, που 
η ανάφλεξή τους γίνεται 
με συμπίεση (κινητήρες 
ντίζελ ή ημιντίζε),) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

{ 

ΐ 

ί 

1 

ί 

8409 

Μέρη προοριζόμενα 
αποκλειστικά ή κυρίως για 
κινητήρες των κ7.άσεων 
8407 ή 8408 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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8411 

Στρόβιλοι 

δι’ αντιδράσεως, συσκευές 
προώθησης διά στροβίλου 
και άλΛοι στρόβιλοι 
δι’ αερίου 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

8412 

Αλλ.οι κινητήρες και 
κινητήριεε μηχανέε 

- 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δ^ πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8413 

Παλ,ινδρομικές 
ογκομετρικές αντλίες 

Κατασκευή κατά την 
οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ>ες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χ^>ησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


και παρόμοια είδη 


οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμεΐ'ες 
ύ/χς πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλ).η από επείν-η 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεί' πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντο 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά ζην οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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8415 

Μηχανές και συσκευές 
τεχνητού κλίματος που 
περιλαμβάνουν 
ανεμιστήρα με κινητήρα 
και διατάξεις για τη 
μεταβολή της 
θερμοκρασίας και της 
υγρασίας, 

συμπεριλαμβανομένων και 
εκείνων στις οποίες ο 
υγρομετρικός βαθμός δεν 
μπορεί να ρυθμιστεί 
χωριστά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλιίιν 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

, ■ 

8418 

■ 

Ψυγεία, καταψύκτες και 
άλλες μηχανές ή συσκευές 
για την παραγωγή ψύχους, 
με ηλεκτρικό ή άλλο 
εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις 
μηχανές και συσκευές 
τεχνητού κλίματος της 
κ?.άσης 8415 

ί 

ΐ 

1 

1 

1 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε\·ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

1 - η αξία όλων των μη 

I καταγόμενων υλών που 
ί χρησιμοποιούνται δεν 

1 πρέπει να υπερβαίνει την 

1 αξία τωνκαταγόμενων 

ί υλών που 

1 

1 χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

. 

■ 

εχ 8419 ί Μηχανήματα για | Κατασκευή ; 

ί βιομηχανίες ξύλου, ■ - κατά την οποία η αξία 

'■ χαρτοπολτού και ! όλων των 

1 χαρτονιού | χρησιμοποιούμεΐ’ων υλώι· 

1 δεν πρέπει να υπερβαίνει 

1 . ' το 40 % της τιμής εκ του 

I ί εργοστασίου του 

ί ; προΐοιπος 

ί ί - εντός του παρσπά\·ω 

1 ! ορίου, ύλες της ίδιας 

! ; Κλάσης με το προϊόν 

: μπορούν να 

1 χρησιμοποιούνται μόνο 

μέχρι ποσοστού 25 % της 

1 τψής εκ του εργοστασίου 

] ■ του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε\·ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ί 

1 
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8420 

Καλάνδρες και έλαστρα, 

Κατασκευή: 

Κατασκευή κατά την οποία η 


ά)Λα από εκείνα γιο το 

- κατά την οποία η αξία 

αξία όλων των 


μέταλλα ή το γυαλζ και 

όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 


κύλινδρον για τα 

χρησιμοποιούμενων υλών 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το 


μηχσνήματα'αυτά . 

■ 

δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 25 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8423 

Συσκευές και όργανα 

Κατασκευή κατά την 

Κατασκευή κατά την οποία η. 


ζυγίσεως, στα οποία 

οποία: 

αξία όλων των 


8425 έω^ 8428 


περιλαμβάνονται και οι 
πλάστιγγες και οι ζυγαριές 
για τον έλεγχο των 
προΐόπων που υφίστσνται 
επεξεργασία στα 
εργαστήρια, με εξαίρεση 
όμως τις ζυγαριές με 
ευαισθησία σε βάρος 5 ο§ 
ή λιγότερο. Σταθμά για 
κάθε ζυγαριά 


Μηχανές και συσκευές για 
την ανύψωση, τη 
φόρτωση, την εκφόρτωση 
και τη διακίνηση φορτίων 


- Ολες οι χρησιμοποιουμει·ες 
ύλες πρέπει να υπάγοπαι 
σε κλάση άλλη από εκείιτι 
του προίόπος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύ>,ες της κλάσης 
8431 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


χρησιμοποιούμενων υ/.ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την όποια η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ίχ 8431 


Εξαρτήματα που 
προορίζονται 
αποκλειστικά για 
οδοστρωτήρες 


Μηχανές και συσκευές για 
την Κατασκευή του 
πολτού από ινώδεις ύλες 
που περιέχουν κυτταρίνη ή 
για την κατασκευή ή την 
τελική επεξεργασία 
χαρτιού ή χαρτονιού 


Αλλες μηχανές και 
συσκευές για την 
κατεργασία χαρτόμαζας 
χαρτιού ή χαρτονιού, στις 
οποίες περιλαμβάνονται 
και οι μηχανές κοττής κάθε 


Μηχανήματα των κλάσεων 
αυτών χρησιμοποιούμενα 
στην υφαντουργία 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 ®/ο της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή : 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεί’ πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπιίνμ) 
ορίου, ύλες της ίδιφ 
κλ.άσης με το προϊόν 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 25 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντο 


Κατασκευή ; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάνω 
ορίου, ύλες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 25 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιόύμεν'ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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οχ 8448 

Βοηθητικές μηχανές και 
συσκευές 

χρησιμοποιούμενες μαζί 
με τα μηχανήματα των 
κλάσεων 8444 και 8445 

I Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8452 

ί_^_ 

Ραπτομηχανές, άλλες από 
εκείνες για το ράψιμο των 
φύλλων βιβλίου της 
κλάσης 8440. Έπιπλα, 
βάσεις και καλύμματα 
ειδικό κατασκευασμένα 
για ραπτομηχανές. 

Βελόνες γιο 
ραπτομηχανές: 



- Ραπτομηχανές (για απλό 
γαζί μόνο) με κεφαλή 
βάρους το πολύ 16 
χωρίς κινητήρα, ή 17 1ΐ£ 
με κινητήρα 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υ>·ών 
δε\’ πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 ?·ό της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόιτο; 

- η αξία των μη 
καταγόμεΐ'ων υλών που 
χρησιμοποιούνται για τη 
συναρμολόγηση της 
κεΦα>.ής (χωρίς κινητήρα) 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
την αξία των αντίστοιχων 
καταγόμεΐ’ων υλών, 

- οι μηχανισμοί τάνυσης του 
ιήματος, αγκιστροβε/.όνας 
και ζιγκ-ζαγκ είναι ήδη 


1 - άλλα 

Κατασκευή κατά την οποία 

1 

η αξία όλων των 

1 

χρησιμοποιούμενων υλών 

1 

1 

δεί' πρέπει να υπερβαίνει το 


40 % της τιμής εκ του 


εργοστασίου του προΐό\αος 
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8469 έως 8472 

Μηχανές γραφείου (π.χ. 
γραφομηχανές, 
υπολογιστικές μηχανές 
αυτόματης επεξεργασίας 
δεδομένων, 
φωτοανηγραφικές 
μηχανές, συρραπτικές 
μηχανές) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8480 

Πλαίσια χυτηρίου. Βάσεις 
γιο μήτρες. Μοντέλα για 
μήτρες. Μήτρες για 
μέταλλα (άλλες από τις 
μήτρες χελωνών), 
μεταλλικά καρβίδια, γυαλί, 
ορυκτές ύλες, καουτσούκ 
ή πλαστικές ύλες 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8482 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια 
(μπίλιες), με κώνους, με 
κυλίνδρους ή με βελ,όνες 

■ 

■ 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- ό).ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

8484 

Μεταλλοπλοστικά ή 
παρεμβύσματα (φλάντζες). 
Συλλογές ή συνδυασμοί 
παρεμβυσμάτων διαφόρων 
συνθέσεων, που 
παρουσιάζονται σε 
σακουλάκια, φακέλους ή 
ανάλογες συσκευασίες 
μηχανικές, 
στεγανοποιητικές 
συναρμογές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε\’ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτοτ 
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8485 

Μέρη μηχανών συσκευών 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο κεφάλαιο αυτό 
και δεν έχουν ηλεκτρικές 
συνδέσεις, μέρη με 
ηλεκτρική μόνωση, 
διατάξεις πηνίων, επαφές, 
ούτε άλλα ηλεκτρικά 
χαρακτηριστικά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ κεφάλαιο 

85 

ί 

Ηλεκτρικές μηχανές, 
συσκευές και εξοπλισμός 
και τα μέρη τους. 

Συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής 
τηλεοπτικών εικόνων και 
ήχου, καθώς και μέρη κάι 
εξαρτήματα των εν λόγω 
συσκευών εκτός από; 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλ,άση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8501 

Ηλεκτροκιτητήρες και 
η?.εκτρογεννήτριες, με 
εξαίρεση τα συγκροτήματα 
παραγωγής ηλεκτρικού 
ρεύματος 

' 

Κατασκευή : 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλ.ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύλες της κ>.άσης 
8503 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όίων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8502 

Συγκροτήματα παραγωγής 
ηλ,εκτρικού ρεύματος και 
περιστροφικοί μετατροπείς 

\ 

1 

1 

5 

ΐ 

ί 

ΐ 

1 

Κατασκευή : 

- κατά την οποία η αξία 
όλω\· των 

χρησιμοποιούμε\’ω\· υλώ\· 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόιτος. 

- Εντός των 

; προσναφερόμενων ορίων, 

1 είναι δυνατόν να 

1 χρησιμοποιούνται και ύλες 
των κ>.άσεων 8501 και 
8503. με την προϋπόθεση 

I ότι η αξία τους, 
αθροιστικά, δεν 
υπερβαίνει το 10 % τη; 
τιμής “εκ του 
εργοστασίου" του 
' προϊόιτος 

Κατασκευή κατά την οποίο η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλ,ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ί 

: Ϊ 

ί ■■ ^ 

ί ^ 

1 

1 

_-^τ 
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οχ 8504 

Μονάδες ηλεκτρικής 
τροφοδοσίας των ειδών 
που χρησιμοποιούμαι για 
αυτόματα μηχανήματα 
επεξεργασίας των 
πληροφοριών 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόμος 


εχ 8518 

Μικρόφωνα και τα 
υποστηρίγματά τους. 
Μεγάφωνα, έστω και μη 
προσαρμοσμένα στις 
θήκες τούς. Ηλεκτρικοί 
ενισχυτές ακουστικής 
συχνότητας. Ηλεκτρικές 
συσκευές για την ενίσχυση 
του ήχου 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόμος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμεΐ'ων 
υλών που. 
χρησιμοποιούμαι 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόμος 

■ 

8519 

Συσκευές περιστροφής 
των δίσκων (πικάπ), 
ηλεκτρόφωνα, 
κασετόφωνα και άλλες 
συσκευές αναπαραγωγής 
του ήχου χωρίς 
ενσωματωμένη διάταξη 
εγγραφής του ήχου 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησμιοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόμΟς 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούμαι δεί' 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούμαι 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόμος 

« 

ί 

1 

ί 

1 

! 

|,8520 

1 

Μαγνητόφωνα και ά/.λες 
συσκευές εγ'/ραφής του 
ήχου, έστω και με 
ενσωματωμένη διάταξη 
αναπαραγωγής του ήχου 

ί 

Κατασκευή ; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χ^)ησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενιον 

Κατασκευή κατά την οποία η ! 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόμος 

ί 

ΐ 

! 

! 

1 

! 


υ/.ων ποι» 
χρησιμοποιούνται 







ΦΕΚ173 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3447 


I 


8521 

Συσκευές εγγραφής ή 
σνσπαραγοτγής εικόνων 
(βίντεο) έστω και με 
ενσωματωμένη συσκευή 
συντονισμού 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων; 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποίο η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8522 

Μέρη και εξαρτήματα που 
προορίζονται 
αποκλειστικά ή κύρια για 
τΐί συσκευές των κλάσεων 
85*19 έως 8521 

Κατασκευή κατά την οποίο 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8523 

Αχρησιμοποίητα 
υποθέματα έτοιμα για την 
εγγραφή του ήχου ή για 
ανάλογες εγγραφές, άλλα 
από τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 37 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλώΐ' 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντα; 

1 

8524 

Δίσκος ταινίες και άλλα 
υποθέματα για την 
εγγραφή του ήχου ή για 
(ΐνόΑ,ογες εγγραφές, είδη 
με εγγραφή, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
μήτρες και τα 
γοά.βανισμένα εκμαγεία 
για την παραγωγή δίσκων, 
ύΧά με εξαίρεση τα 
προϊόντα του 
κεφαλαίου 37: 




- Μήτρες και 
γα),βανισμένα εκμαγεία 
για την παραγωγή δίσκων 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΐ'ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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- άλλα 


Συσκευές εκπομττής για τη 
ραδιοτηλεφωνία, τη 
ραδιοτηλεγραφία, τη 
ραδιοφωνία ή την 
τη)^όραση. έστω και με 
ενσωματωμένη συσκευή 
λήψης ή συσκευή 
Γ/γραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου, συσκευές λήψης 
τηλνεοπτικών εικόνων 
σταθερές βιντεοσυσκευές 
λήψης εικόνων και άλΛες 
βιντεοκάμερες 


υσκευές ραοιοανιχνευσης 
(ραντάρ), συσκευές 
ραδιοναυσυιλοΐας και 
συσκευές 

ραδιοτη/.εχειρισμού 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύλες της κλάσης 
8523 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή : 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία, των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Συσκευές λήψης για τη 
ραδιοτηλεφωνία, τη 
ραδιοτηλεγραφία ή τη 
ραδιοφωνία, έστω και 
συνδυασμένες, στο ίδιο 
περίβλημα, με συσκευή 
εγγραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου ή ωρολογιακή 
συσκευή 



Δέκτες τηλεόρασης με 
ενσωματωμένο ή μη 
ραδιοφωνικό δέκτη ή 
συσκευή εγγραφής ή 
αναπαραγωγής ήχου ή 
εικόνας, οθόνες 
απεικόνησης (βίντεο 
μόνιτορ) και συσκευές 
βάπεοπροβολής. 




Μέρη που προορίζονται 
αποκλειστικά ή κύρια για 
τις συσκευές των κλάσεων 
8525 μέχρι 8528; 


- Που προορίζονται 
αποκ/,ειστικά ή κύρια για 
τις συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής εικόνων 
και ήχου 


Κατασκευή ; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\’ πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


! Κατασκευή κατά την οποία 
I η αξία όλων των 
! χρησιμοποιούμενων υλών 
ί δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
ί 40 % της τιμής εκ του 
I εργοστασίου του προϊόιτο· 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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- άλλα 



υσκευές και διατάξεις για 
τη διακοπή, προστασία, 
συναρμογή ή σύνδεση των 
ηλεκτρικών κυκλωμάτων 



Πίνακες, πλάκες, 
κονσόϊχς, αναλόγια, 
ερμάρια και άλλα 
υποθέματα που φέρουν 
δύο ή περισσότερες 
συσκευές των κϊ,άσεων 
8535 ή 8536, για τον 
έλεγχο ή τη διανομή του 
ρεύματος, στα οποία 
περιλαμβάνονται και 
εκείνα που ενσωματώνουν 
όργανα ή συσκευές του 
κεφαί,αίου 90, καθώς και 
τις συσκευές αριθμητικού 
ελέγχου ά)Λες από τις 
συσκευές διανομής της 
κλάσης 8517 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υίμόν που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούιαοι 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- ειαός του παραπάνω 
ορίου, οι ύ>,ες της κλάσης 
8538 μπορούν να 
χρησιμοποιούι-ται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντοε 


Κατασκευή; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμε\·ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάνω 
ορίου, οι ύ/,ες της κλάσης 
8538 μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής κ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δίοδοι, κρυστοώλολυχνίες 
και παρόμοιες διατάξεις με 
ημιαγοογό, εκτός από 
δίσκους (ν/είβρε) που δε\' 
έχουν ακόμη κοπεί σε 
μικροπλχικέτες 



Ολοκ/.ηρωμένα 
κυκλώματα και 
ηλεκτρονικές 
μικροδιατάξεις 


I Σύρματα, καλώδια (στα 
! οποίο περιλαμβάνονται και 
' τα ομοαξονικά καλώδια) 

: και ώ^οι αγωγοί με 
' ηλεκτρική μόνωση (έστω 
ί και επισμοΰ.τωμένα ή 
ί ανοδιωμένα) εφοδιασμένα 
ί ή όχι με συνδετικά 
I τεμάχια. Κα).ώδια από 
I οπτικές ίνες, που 

■ αποτελούνται από ίνες 
' επενδυμένες καθεμία 

: χωριστά, έστω και αν 
; φέρουν ηλεκτρικούς 
: αγωγούς ή είναι 

■ εφοδιασμένα με συνδετικά 
τεμάχια 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός των 

προαναφερόμενων ορίων, 
είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιούνται και ύ>.ες 
των κλάσεων 8541 και 
8542, με την προϋπόθεση 
ότι η αξία τους, 
αθροιστικά, δεν 
υπερβαίνει το 10 % της 
τιμής “εκ του 
εργοστασίου” του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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8546 


8547 


Ηλεκτρόδια από άνθρακα, 
ψήκτρες από άνθρακα, 
άνθρακες για λαμπτήρες ή 
ηλεκτρικές στήλες και 
άλλα είδη από γραφίτη ή 
άλλο άνθρακα, με ή χωρίς 
μέταλλο, για ηλεκτρικές 

χρήσεις _ 

Μονωτήρες από κάθε ύλη, 
για ηλεκτρική χρήση 


Τεμάχια μονωτικά, που 
αποτε),ούνται στο σύνολό 
τους από μονωτικές ύλες ή 
που περιλαμβάνουν απλά 
μετα>Λικά τεμάχια 
συναρμολόγησης (π.χ. 
κοχλιωτές υποδοχές) 
συνάρμολογημένα στη 
μάζα, για μηχανές, 
συσκευές ή ηλεκτρικές 
εγκαταστάσεις, ά)Λα από 
τους μονωτήρες της 
κλάσης 8546. Μονωτικοί 
σωλήνες και τα συνδετικά 
τεμάχια τους, από κοινά 
μέτα>Λα, που έχουν 
μονωθεί εσωτερικά 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



I 
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βχ κεφάλαιο 
86 



Απορρίμματα και 
υπολείμματα στηλών, 
συστοιχιών στηλών και 
ηλεκτρικών συσσωρευτών. 
Χρησιμοποιημένες στήλες 
και συστοιχίες στηλιόν και 
χρησιμοποιημένοι 
ηλεκτρικοί συσσωρευτές. 
Μέρη ηλεκτρικά μηχανών 
ή συσκευών, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό 


Οχήματα και υλικό για 
σιδηροδρομικές ή 
παρόμοιες γραμμές και τα 
μέρη τους- Εξαρτήματα 
και τεμάχια στερέωσης 
σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών και 
μέρη αυτών. Μηχανικές 
συσκευές (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
ηλεκτρομηχανικές) 
σηματοδότησης για τις 
γραμμές συγκοινωνιών 
εκτόο από: 


Εξαρτήματα και τεμάχιά 
στερέωσης 
σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών. 
Μηχανικές συσκευές (στις 
οποίες περιλαμβάνονται 
και οι ηλεκτρομηχανικές) 
σηματοδότησης, 
ασφάλειας καν ελέγχου για 
σιδηροδρομικές ή 
παρόμοιες γραμμές, το 
οδικό ή ποτάμιο δίκτυο, 
χώρους στάθμευσης, 
λιμενικές εγκαταστάσεις ή 
αεροδρόμια. Τα μέρη τους 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την 
οποίο: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλ,ες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλιη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η ; 

αξία ό?ων των ί 

χρησιμοποιούμενων υλών ' 

' δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
I 30 % της τιμής εκ του | 

I εργοστασίου του προϊόντος | 
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Οχήματα άλλα από εκείνα 
των σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών, μέρη 
και εξαρτήμοτά τους, 
εκτός από: 


Αυτοκίνητα οχήματα 
χωρίς διάταξη ανύψωσης 
των τύπων που 
χρησιμοποιούνται σε 
εργοστάσια, αποθήκες, 
λιμάνια ή αεροδρόμια, για 
τη μεταφορά 
εμπορευμάτων σε μικρές 
αποστάσεις. Οχήματα- 
ελκυστήρες, των τύπων 
που χρησιμοποιούνται στις 
αποβάθρες 

σιδηροδρομικών σταθμών. 
Το μέρη τους 


Άρματα και θωρακισμένα 
αυτοκίνητα μάχης, με ή 
χωρίς τον οπλισμό τους. 
Τα μέρη τους 




Μοτοσικλέτες (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και τα 
μοτοποδήλατα) και 
ποδήλατα με βοηθητικό 
κινητήρα, με ή χωρίς 
πλάγιο κιβώτιο (καλάθι). 
Πλάγια κιβώτια: 


- με παλινδρομικό 
εμβολοφόρο κινητήρα, 
με κυλινδρισμό 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δέν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατα την 
οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε ιϋνάση ά?λ.η από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατα την 
οποία: 

- ό'/χζ οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κί,άση άλλ,η από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντα 



Κατασκευή κατά την οποία ι 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υ/,ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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— που δεν υπερβαίνει τα 

50 οιη3 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

■ Κατασκευή κατά την οποία η 

αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

20 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος . 


-- που υπερβαίνει τα 

50 0Γη3 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\' πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η 

αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμή; εκ του 
εργοστασίου του προϊόντοε 


-άλλα 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χ^^ησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 ®/β της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμεν'ων υλ,ών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η 

αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

I 6x8712 ; Δίτροχα οχήματα χωρίς 

1 ί ρουλεμάν 

I ; 

Κατασκευή οπό ύλες που 

δεν υπάγονται στην κλάση 
8714 

. 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων τοη· 
χρησιμοποιούμεχ'οη· υ/.ών 
δεν πρέπει ι α υπερβαίνει το 

30 ’ίι της τιμής εκ του 
εργοστασίου του .τροίόιτοε 1 
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8715 

Παιδικά αμαξάκια και τα 
μέρη τους 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλόση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δε\’ πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 

8716 

■ 

Ρυμουλκούμενα και 
ημιρυμουλκούμενα 
οχήματα. Αλλα οχήματα 
χωρίς μηχανική 
προώθηση. Τα μέρη τους 

. 

■ 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υ/.ών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

: 

■ 

βχ κε«)ά}.α;ο 

88 

Αερόπλοια ή 
διαστημόπλοια και τα 
; μέρη τους εκτός από : 

1 

Κατασκευή κατά την οποία 
ό/χς οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/χς πρέπει να υπάγονται σε 
κλ^άσή άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8804 

Στροφόπτωτα αλεξίπτωτα Ι Κατασκευή από ύλες 

1 οποιασδήποτε κλάσης, 

1 συμπεριλαμβανομένων και 

1 των άλλαον υλών της 
' κ^.άσης 8804 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Κεφάλαιο 89 

Πλοία, λέμβοι και πλωτές 
κατασκευές 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτήν του 
προϊόντος. Ωστόσο, δεν θα 
πρέπει να χρησιμοποιούνται 
κύτη της κλάσης 8906 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

βχ κεφά^Λίο 

90 

Όργανα και συσκευές 
οτΓπκής, φωτογραφίας, 
κινηματογραφίας, 
μέτρησης, ελ^ου, 
ακρίβαας. Όργανα και 
συσκευές 

ιατροχειρουργικής. Μέρη 
και εξαρτήματα εκτός 
από: 

Κατασκευή κατά την 
οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε ιΛάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

. 

9001 

Οπτικές ίνες και δέσμες 
οπτικών ινών. Καλώδια 
από οπτικές ίνες, ά)λ£ς 
από εκείνες της κλάσης 
8544. πόίαοσης σε 

φύλλα ή πλάκες. Φακοί 
(στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
φακοί επαφής), πρίσματα, 
καθρέπτες και άλλα 
στοιχεία οπτικής, από κάθε 
ύλη, μη 

συναρμολογημένη, άλλα 
από εκείνα από γυαλί που 
δεν είναι οπτικά 
κατεργασμένο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 

1 

ί 

.1 

ί 

9002 

Φακοί, πρίσματα, 
καθρέπτες και άλλα 
στοιχεία οπτικής, από κάθε 
ύλη, συναρμολ.ογημένα, 
για όργοινα ή συσκευές, 
άλλ,α από εκείνα από γυαλ.ί 
που δεν είναι 
κατεργασμένο οπτικά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ϊ --! 

1 

1 

1 

ί 

ί 
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οχ 9005 


Ματογυάλια (διορθωτικά, 
προστατευτικά ή άλλα) και 
παρόμοια είδη 


Διότττρες δύο οπτικώι· 
πεδίων και ενός οπτικού 
πεδίου, τηλεσκόπια και οι 
βάσεις τους εκτός από 
διοπτρτκά αστρονομικά 
τηλεσκόπιο και τις βάσεις 
τους. 


Φωτογραφικές μηχανές 
(εκτός από τις 
κινηματογραφικές). 
Φωτογραφικές συσκευές 
και διατάξεις για την 
παραγωγή αστραπιαίου 
φωτός (φλας) και 
λαμπτήρες φλας, άλ>.οι 
από τους λειτουργούντες 
I με ηλεκτρική σνάφ>,εςη 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε ιΛάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 

' χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 

χρησιμοποιούνται_ 


Κατασκευή κατά την 
οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν· πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλ.ών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Κινηματογραφικές 
μηχανές λήψης και 
προβολής, έστω και με 
ενσωματωμένες συσκευές 
εγγραφής ή αναπαραγωγής 
του ήχου 


Σύνθετα οπτικά 
μικροσκόπια, στα οποία 
περιλαμβάΐ'οηαι και τα 
μικροσκόπια για τη 
μικροφωτογραφία, τη 
μικροκινηματογραφία ή τη 
μικροπροβολή 


εχ 9014 Αλ>.α όργανα και 

συσκευέε ναυσιπλοΐα; 


Κατασκευή κατά την 
οποία; 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε ιΛάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- ό>χς οι χρησιμοποιούμεΐ’ες 
ύλες πρέπει να υπάγοιπαι 
σε κ>.άση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούιται δε\' 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμε\'ω\· 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόΝτο; 


■ Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δει· πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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9018 

Όργονα και συσκευές για 
την ιατρική, τη 
χειρουργική, την 
οδοντιατρική ή την 
κτηνιατρική, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
συσκευές 

σπινθηρογραφήματος και 
όΟΛες συσκευές 
ηλεκτροθεραπείας, καθώς 
και οι συσκευές για 
διάφορες οπτικές 
δοκιμασίες 

■ 

. 



- Οδοντιατρικά καθίσματα 
με ενσωματωμένες 
οδοντιατρικές συσκευές 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων και 
των άλλων υλών της 
κλάσης9018 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο·; ί 

■ 

- ά>λ.α Κατασκευή κατά την 

οποία: 

- ό>,ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/,ες πρέπει να υπάγοιται 
σε κ/,άση άλ/.η οπό εκείνη 

1 του προϊόντος και 

1 - η αξία όλων των 
ί χρησιμοποιούμενων υλών 

1 δεν; πρέπει να υπερβαίνει 

1 το 40 % της τιμής εκ του 
ί εργοστασίου του 
! προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποίο η 1 
αξία όλων των | 

χρησιμοποιούμενων υλών ( 

δεν πρέπει να υπερβαίνει το ! 
25 % της τιμής εκ του | 

εργοστασίου του προϊόντος | 

Ι' 

1 

! 

ΐ 

9019 

Συσκευές 

μηχανοθεραπείας. 

Συσκευές μάλαξης 
(μασάΟ· Συσκευές 
ψυχοτεχνικής. Συσκευές 
οζονοθεραπείας, 
οξυγονοθεραπείας, 
ταυτό 7 ^>ονης χορήγησης 
οξυγόνου και φαρμάκων, 
αναπνευστικές συσκευές 
για την τεχνητή αναπνοή 
και άλλες συσκευές για 
αναπν'ευσηκή θεραπεία 

Κατασκευή κατά την 
οποία; 

- όλες οι χ^ιησιμοποιούμενες 
ύ),ες πρέπει να υπάγονται 
σε κ).άση άλ).η από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χ^ιησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

25 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 

ί 

ί 

) 

1 

ί 

1 
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κινητό στοιχείο 
φΛτραρίσμοτος 


Μηχανές και συσκευές για 
δοκιμές της σκ>.ηρότητας 
της αντοχή: σε θλίψη ή 
εφελκυσμό της 
ελαστικότητας και των 
άλλων μηχανικών 
ιδιοτήτων των υλικών (π.χ. 
μετάλλων, ςύλ.ου. 
υφαντικών υλ,ών, χαρτιού. 


χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 

προϊόντος _ 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόιτος 


πλαστικών υλών") 


9025 


Πυκνόμετρα, αραιόμετρα 
κάθε είδους και παρόμοια 
όργανα που επιπλ,έουν, 
θερμόμετρα, πυρόμετρα, 
βαρόμετρα, υγρόμετρα και 
ψυχρόμετρα, που 
καταγράφουν ή όχι τα 
αποτελ-έσματα της 
μέτρησης, έστω και 
συνδυασμένα μεταξύ τους 


Κατασκευή κατά την οποία ι 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμε\·ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το ' 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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9026 


9027 


I 

! 


Όργανα και συσκευή για 
μέτρηση ή έλεγχο της 
παροχής, της στάθμης, της 
πίεσης και των άλλων 
μεταβλητών 
χαρακτηριστικών των 
υγρών και των αερίων (π.χ. 
μετρητές παροχής, 
σταθμοδείκτες, 
μανόμετρα, μετρητές 
θερμότητας), με εξαίρεση 
τα όργανα και συσκευές 
των κλάσεων 9014,9015, 

9028 και 9032 _ 

Όργανα και συσκευές για 
αναλύσεις φυσικές ή 
χημικές (π.χ. πολωσίμετρα, 
διαθλασίμετρα, 
φασματόμετρα, αναλυτές 
αερίων και καπνού). 

Όργανα και συσκευές για 
μέτρηση ή έ>,εγχο του ; 

ιξώδους, του πορώδους, | 

της διαστολής, της 
επιφανειακής τάσης και τα 
παρόμοια, για μέτρηση της ί 
θερμότητας, του ήχου και 
του φωτός (στα οποία 
περΛαμβάνονται και τα 
φωτόμετρα 
φωτογράφησης). 

Μικροτόμοι_ : 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το ' 
40 % της τιμής εκ του ' 
εργοστασίου του προϊόντος | 


Κατασκευή κατά την οποία ί 
η αξία όλων των | 

χρησιμοποιούμενων υλών ' 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος ι 

’ι 

ί 

ί 

1 . 
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Μετρητές αερίων, υγρών ή 
ηλεκτρισμού, στους 
οποίους περιλαμβάνονται 
και οι πρότυποι μετρητές 
(διακριβωτήρες); 


- Μέρη και εξαρτήματα 



Μετρητές στροφών, 
μετρητές παραγωγής, 
ταξίμετρα, μετρητές 
διανυόμενων αποστάσεων, 
βηματόμειρα. Συσκευές 
ένδειξης της ταχύτητας και 
ταχύμετρα, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 9014 ή 

9015, στροβοσκόπια _ 

Τα?,α\τοσκόπια 
(πα),μοσκόπια), αναλυτές 
! φάσματος και άλλα 
όργανα και συσκευές για 
μέτρηση ή έλεγχο των 
η>,£κτρικών μεγεθών, 
εξαιρούμενων των 
μετρητών της κλαση; 

9028. Όργανα και 
συσκευές για μέτρηση ή 
ανίχ\·ευση των 
ακτινοβολιών ά/.ιοα. (ϊήτα. 
γάμμα, X και τω\· 
κοσμιΚ(·)\· ή άν^.ιυν 
I ηκτηοβολκίιν ιονισμηί. 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προ ϊόΐ'το; 
Κατασκευή; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμεν-ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία ό)Μν των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο: 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προΐόττοο 
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9031 

Όργανα, συσκευές και 
μηχανήματα μέτρησης ή 
ελέγχου που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό 
Προβολείς πλάγιας όψης 
(προφίλ) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρσιει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


9032 

Όργανα και συσκευές για 
αυτόματη ρύθμιση ή 
αυτόματο έλεγχο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


9033 

! 

1 

Μέρη και εξαρτήματα που 
δεν κατονομάζοιπαι ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό, για 
μηχανές, συσκευές, 
όργανα ή είδη του 
κεφαλαίου 90 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεί' πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


1 εχ κεφά/Λίο 

91 

ί 

'ΐ__ 

Ωρολόγια και μέρη αυτών, 
εκτός από: 

Κατασκευή κατά τη\· οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών | 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το I 

40 % της τιμής εκ του | 

εργοστασίου του προΐόττος ' · 

! 9105 

! 

ί 

ί 

1 

1 ■ 
ί 

ί 

1 

Αλλα ωρολόγια 

, 

ΐ 

Κατασκευή: 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

1 χρησιμοποιούμενων υλών 

1 δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

1 - η αξία όλων των μη 
ί καταγόμενων υλώ\· που 
χρησιμοποιούνται 5ε\· 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμε\·ων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η 

αξία όλων των 

χ^3ησιμοποιούμενων υλών ' 

[ δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

1 30 % της τιμής εκ του 

ί εργοστασίου του προϊόντος 

1 

! 

Ι 

! 

1 
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9109 

Μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας, πλήρεις 
και συναρμολογημένοι 

Κατασκευή; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- η αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
πρέπει να υπερβαίνει την 
αξία των καταγόμενων 
υλών που 
χρησιμοποιούνται 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

9110 

Μηχανισμοί 

ωρολογοποιίας πλήρεις, μη 
συναρμολογημένοι ή 
μερικώς 

συναρμολογημένοι (σετ 
μηχανισμών). Μη πλήρεις 
ωρολογιακοί μηχανισμοί, 
συναρμολογημένοι. 
Ημιτελείς μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας 

Κατασκευή; 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

- εντός του παραπάι'ω 
ορίου, οι ύλες της κλάσης 
9114 μπορούν να 
χρησιμοποιούιται μόνο 
μέχρι ποσοστού 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 ® ό της τιμής εκ του , ί 

εργοστασίου του προϊόντος 

. 

! 

ί 

ΐ 

. ^ 1 

' ί 

9111 

' 

Κάσες (κεί.ύφη) 
ωρολογίων και τα μέρη 
τους 

' 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- ό>-ες οι χρησιμοποιούμενες 
ύ/.ες πρέπει να υπάγοιτάι 
σε κί,άση ά/.λη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χ,ρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

30 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος ί 

ί 

• 

9112 

! 

ί 

1 

1 

1 

Πλαίσια για συσκευές 
ωρολογοποιίας και τα 
μέρη τους 

1 

1 

( 

! 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση ά?.λη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενιυν υλόιν 

1 δεν πρέπει να υπερβαίνει 

1 το 40 % της τιμής εκ του 

1 εργοστασίου του 
! προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών ! 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το ί 
30 ®ό της τιμής εκ του ί 

εργοστασίου του προϊόντος 1 

; 
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εχ κεφά>.αιο 
94 


Λουριά και μπρασελέ για 
ωρολόγια χεριού. Τα μέρη 
τους; 


Κεφάλαιο 92 


ΚεφάίΛιο 93 


- -Από κοινά μέταλλα, 
έστω και επαργυρωμένα 
ή επιχρυσωμένα, ή από 
μέταλλα επιστρωμένα με 
πολύτιμα μέταλλα 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τψής εκ του 
εργοστασίου του προϊόμος 

- άλλ.α 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόμος 

Μουσικά όργανα- μέρη και 
εξαρτήματα των οργάνων 
αυτών. 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


'ΟπΑχχ. πυρομαχικά και τα 
μέρη και εξαρτήματα τους 


Έπιπλα. Έπυιλα 
ιατροχειρουργικά. Είδη 
κλινοστρωμνής κάι 
παρόμοια. Συσκευές 
φωτισμού που δεν 
κατονομάζονται ή δεν 
περιλαμβάνομαι αλλού, 
.λάμπες-ρεκλάμες, 
φωτεινά σήματα, φωτεινές 
εΐ’δεικτικές πινακίδες και 
παρόμοια είδη. 
Προκατασκευές εκτός 
από : 


Κατασκευή κατα την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμεΐ’ων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντο; 


Κατασκευή κατά την οποία 
ό).ες Οι χρησιμοποιούμενες 
ύ>.ες πρέπει να υπάγονται σε 
κ>.άση άλ,λη από αυτή του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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βχ 9401 και βχ 
9403 

Έπιπλα από κοινά 
μέταλλνΟ, με 
ενσωματωμέχΌ τμήματα 
όχι παραγεμισμένα, από 
βαμβακερό ύφασμα 
βάρους το πολύ 300 2 -'ηι· 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες υπάγονται σε κλάση 
άλλη από αυτή του 
προϊόντος 

ή 

Κατασκευή από βαμβακερό 
ύφασμα ήδη 
σχηματοποιημένο και 
έτοιμο για χρήση σε έπιπλα 
των κλάσεων 9401 ή 9403. 
με την προϋπόθεση ότι: 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

40 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

■ 

■ 

■ 

- ότι η αξία τους δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 25 % της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

- όλες οι άλ>.χς 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
είναι ήδη καταγωγής και 
υπάγονται σε κλ.άση άλ}.η 
από την 9401 ή την 9403 

. 

9405 

Συσκευές φωτισμού (στις 
οποίες περι/.αμβάνονται 
και οι προβο/.είς) και τα 
μέρη τους, που δεν 
κατονομάζονπαι ούτε 
περΟ.αμβσνονται α)Λού. 
Φωτεινά σήματα, φωτεινές 
επιγραφές, καθώς και 
παρόμοια είδη, που 
διαθέτουν μόνιμη πηγή 
φωτισμού, και τα μέρη 
τους, και που δεν' 
κατονομάζονται ούτε 
περΰ.αμβάνοι·ται α/.5.ού 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 

' ^ 1 

- 

• ( 
ι 

' 1 

ΐ 

1 

1 

■ 1 

9406 

Προκατασκευές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

1 
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βχ κεφάλαιο 

95 

Παιχνίδια για παιδιά και 
ενήλικες, είδη 
διασκέδασης ή 
αθλητισμού. Μέρη και 
εξαρτήματα εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άλλη από αυτή του 
προϊόντος 


9503 

. 

Αλλα παιχνίδια για παιδιά. 
Μικρού μεγέθους “υπό 
κ/άμακα” μοντέλα και 
παρόμοια είδη, με κίνηση 
ή όχι. Παιχνίδια-αινίγματα 
(ρυζζΙβε) κάθε είδους. 

, 

, 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενε: 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση άλλη από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


εχ 9?06 

Ράβδοι του γκολφ και 
μέρη ράβδωΐ' 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση ά)λη από αυτήν του 
προϊόντος. Μπορούν, 
ωστόσο να 

χρησιμοποιηθούν ημιτελή 
μέρη για την κατασκευή 
πέδιλων για μπαστούνια 
γκολφ 

1 

V 

βχ κεοα/ναιο Τεχ\Όΐ>ργηματα όιαφορα, 

96 εκτός αϊτό: 

Κατασκευή κατά την οποία ϊ ι 

όλες οι χρησιμοποιούμενες . ] 

ύλες πρέπει να υπάγονται σε ■ 1 

κλάση ά/Λη από αυτή του ί 

προϊόντος 

εχ 9601 και | Γλυπτά είδη από ζωικές, 

εχ 9602 ! φυτικές, ή ορυκτές ύ/.ες 

Κατασκευή από 
“κατεργασμένες” ύλες των 
ιδίων κλάσεων 

ΰΧ 9603 

' 

. 

1 

[ 

Σκούπες και βούρτσες (με 
εξαίρεση τις 
τσαλόσκουπες και τα 
παρόμοια, καθώς και τις 
βούρτσες από τρίχωμα 
κουναβιού, σκίουρου), 
χειροκίνητες μηχανικές 
σκούπες δαπέδου, χωρίς 
κινητήρα. Πινέ>,α και 
ρόλοι για χρωματισμούς, 
ελαστικές βούρτσες, 
σοουγ-ζαρόπανα 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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9605 

Σύνολα ταξιδιού με είδη 
για την ατομική 
περιποίηση, το ράψιμο, το 
καθαρισμάτων 
υποδημάτων και 
ενδυμάτων 

Κάθε τεμάχιο ενός συνόλου 
(σετ) πρέπει να 
ανταποκρίνεται στους 
κανόνες που θα ίσχυσν εάν 
δεν περιλαμβάνονταν στο 
σύνολο αυτό. Ωστόσο, είναι 
δυνατόν να 

περιλαμβάνονται και είδη 
μη καταγόμενα, με την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
τους αξία δε\' υπερβαίνει το 

15 % της τιμής “εκ του 
εργοστασίου” του συνόλου 


9606 

1 

Κουμπιά και κουμπιά- 
σούστες. Σκε/χτοί για 
κουμπιά και άλλα μέρη για 
κουμπιά ή κουμπιά- 
σούστες. Ημιτελή κουμπιά 

■ 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κ>,άση άλλη από εκείνη 
του προϊόττος και 

- η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμετων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50 % της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9608 

. 

Στυλογράφοι και μολύβια 
με σφαιρίδια (μπίλια). 
Στυλογράφοι και 
μαρκαδόροι με μύτη από 
πί/.ημα ή με ά>Λες 
πορώδεις μύτες. 
Στυλογράφοι με πένα και 
άλί,οι στυλογράφοι. 
Μεταλλικές αιχμές για 
αντίγραφα. Μηχανικά 
μολύβια. Κονδυλοφόρου 
θήκες για μολύβια και 
παρόμοια είδη. Μέρη (στα 
οποία περά-αμβάνοιπαι και 
τα κα/.ύμματα που 
προουλάσσουν τις μύτες, 
και τα άγκιστρα 
συγκράτησης) των ειδώΐ' 
αυτών, με εξαίρεση εκείνα 
της κλάσης 9609 

Κατασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται σε 
κλάση άί,λη από αυτήν του 
προϊόντος. Ωστόσο, είναι 
δυνατό να 

χρησιμοποιούνται πένες ή 
μύτες καθώς και ά/λα είδη 
υπαγόμενα στην ίδια κ/.άση 
με το προϊόν 

. 

, 

: 

I 

1 

! 

ί 

Ί 

{ 

' 1 

9612 

( 

1 

1 

1 

1 

Με>χαΌταινίες για 
γραφομηχανές και 
παρόμοιες μελανοταινίες. 

1 εμποτισμέι ες με μελάνη ή 
! α?λΐ(;)ς παρασκευασμέλ'ε: 
για να αφήνουν 
αποτυπώματα, έστω και 
τυλιγμέιχς σε πηνία ή 
ί κασέτες. Ταμπόν με/.άνης. 

> έστω και εμποτισμένα με ή 
! χοιρίς κουτί 

ί 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

- όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να υπάγονται 
σε κλάση ώ^.η από εκείνη 
του προϊόντος και 

- η αξία όλων τοιν 
χ^ίησιμοποιούμενυη' υλοιν 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 

! το 50 "ό της τιμής εκ του 

1 εργοστασίου του 

1 προϊόντος 

1 

1 1 

; 

“ . 1 

ί 

ί 

ί 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΤΤΤ 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕυΚ,Ι ΚΑΙ 
ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ Ευΐ1.1 

1. Οι διαστάσεις του τηστοποιητικού ΕϋΚ. 1 είναι 210 X 297 χιλιοστά· όσ^ν αφορά το μήκος, 
υπάρχει ανοχή κατ’ ανώτατο όριο 5 χά.ιοστά μικρότερο ή 8 χάαοστά μεγαλύτερο. Το χαρτί 
που πρέπει να χρησιμοποιείται είναι /^υκού χρώματος χωρίς μηχανικούς πολτούς, με κό>^.α 
γραφής και βάρος 25 §γ/πι2 τουλάχιστον. Φέρει τυπωμένη διαγράμμιση πράσινου χρώματος 
η οποία καθιστά εμφαιτ] κάθε παραποίηση με μηχανικά ή χημικά μέσα. 

2. Οι αρμόδιες αρχές των μερών εί\·αι δυΐ’ατό να αναλαμβάνουι· την εκτύπωση των 
πιστοποιητικών ΕΟΚ.. 1 ή να την α\'αθέτουν σε τυπογραφεία που εγκρίνουν. Στην τελευταία 
αυτή περίπτωση, η έγκριση αναφέρεται σε κάθε τηστοποιητικό. Κάθε πιστοποιητικό ΕΙΙΚ. I 
φέρει το όνομα και τη διεύθυνση του τυπογράφου ή σήμα που επιτρέπει την εξακρίβωση τηε 
ταυτότητάς του. Φέρει, ετήσης, αύςοντα αριθμό, τυπωμένο ή μη. για την αι-αγνώριση του 
πιστοποιητικού. 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


1. Εςαγιαγέας (ύνομα. μληρης διεύθυνση, χώροι 

Ευκ.1 Νο Α 000.000 

Ιυμβουλευθείτε πς ιπιμοώοεις της οπίσβιας όΙ(Γέως προ της 
συμχληρώσεως του εντύπου 

Πιστοποιητικό 7Ρη<ημοποιοΰμενο στις προημησιακέ: συνεύν^τγέε 
μετοςύ 

και 


3. Παραλήπτης ισόνομα, ζ/,ήρης διεύθυνση, χώρα) ιεροαιρεηκή 
μνεία) 


Ί. Λωρα. ομάοα χωρων ή 
έδαφος, των οποίων τα 
προϊόντα θεωρούΝται ως 
καταγόμε\'α 

ο· Λωρα, ομάδα χωρών ή έδαφοε 
προορισμού 

6. Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά ιεροαιρετική ανεΐα) 

' 

7. Παρατηρήσεις ---- 

Ο. .Λμιομυ. αυων «ί|μαια και αμίΜμοι* Αριθμός και ειοος οεματων '· Ιίεριγραοή των 
εμπορευμάτων 

Μεικτό 10, Τιμο/^/ια 

βάρος {\ί%) 


ή ά)Λη 
μετρική 
μονάδα 
(ΙϊΐΓ0ί.η>·*. 

Κ.>Λ.) 


ίΠροαιρΐπκή 

μνεία/ 


11. ΘΕίΙΡΗΓΗ ΤΟ^ ΤΕΛΩ.ΝΕΙΟν --^--- 

Πιστοποίηση της ακρίβεια: της δηλόσεω;. . ^φρα-σόο 

Έτ/ραιρο εςσηση): ·, 

Εντυπο....(,ρ,ή. 

Τε/,ωνείο ή αραόδια δημοσία υπηρεσία:. 

Χώρα ή έόαφο: έκδοση:;.. 

Τόπος και ηυ^χ>μηνία;. 

! 1 

12, ΔΗ.\ηΓΗ τον ΕΞαΓΟΓΕΑ -- 

Ο υπογεγραμμέ\Ός δη)^ ότι τα α\'ωτέρω 
περιγραφόμεχΉ εμπορεύματα πληρούλ’ τους όρον; 
που απαιτούνται για την έκδοση του παρό\■^ο^ 
πιστοποιητικού. 

Τόπος και ημερομηΜα: 

(Υπογραοή· 

ί)'7ΐογρ<χοτι) 


Γυε πι μη συσκευασμέν α εμπορεύματα να αναφερΟεί ο αριΐ]μύε ■ 
«χύδην». 

Συμπ>.ηρώνεται μόνον όταν το απαιτούν οι ρυθμίσεις -π]; χώρα; 


τοη· αντικειμένοιν ή 
ή του εδάφους & 




















ΓΟ 
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13. ΑΙΤΗΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, «ρος: - 

14. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ --- 

υ έλεγχος χουδιίνερτήβηκεοϊέτρεψε να όκυησιωβεί άτι το χαοόν “ 

πιοτοποΐ7ΐηκό(·) 

^ το αναφερόμενο τελίβνείο ή την αρμόδια 

δημόσια αρχή και το στοιχεία που περΛομβόνει εάτη ακριβή 
_ δε\' ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες προϋποθέσεις 
γνησιότητας και κανοηκότητας (βλέπε τις σονημμένεε στο 
παρόν παρατηρήσεις) 

Ζητείται ο ελειτ^ος της γνησιότητας και της κσ\Όνικότητας του 
παρό\τ:ος πιστοποιητιιώΰ 




(Τόζος και ημερομηνία! 



(Τόζος και ημερομηνία) 




. *Ύ::θ’/ραρή) 

(*) Να (τημεκύθεί με X η μνεία που ισχύει. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

Το ταστοποιητικό δεν πρέπει να περιέχει ςέσματα ούτε προσθήκες. Οι ενδεχόμεχες 
τροποποιήσεις που επιφέρονται, σ' αυτό πρέπει να γίνονται με διαγραφή των εσφαλμέχ'ων 
ενδείξεων και με προσθήκη εχ'δεχομένως των επιθυμητών ενδείξεων. Κάθε τέτοια 
τροποποίηση πρέπει να εγκρίνεται από τον συντάκτη του τηστοποιητικού και να θεωρείται 
από τις τελωνειακός αρχές ή από την αρμόδια δημόσια υπηρεσία της χώρας ή του εδάφους 
εκδόσεως. 

Τα είδη που αναγράφονται επί του πιστοποιητικού αναφέρονται το ένα μετά το α/λο χωρίς να 
παρεμβάλλονται κενά διάστιχα και κάθε είδος πρέπει να φέρει αήξοντα αριθμό. Αμέσως κάτω 
το τελευταίο είδος πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή. Οι χώροι που δεν έχουν 
χρησιμοποιηθεί πρέπει να διαγράφονται κατά τρόπο ώστε να καθίσταται αδύνατή κάθε 
μεταγενέστερη προσθήκη. 

Τα εμπορεύματα περιγράφοχται κατά τις εμπορικές συιήθειετ με στοιχεία επαρκή για τη 
διαπίστωση της ταυτότητά^ τους. 
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ΑΙΤΗΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΉΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

I. ΐί^<ίτΐίαχ;(0νομα. πλήρηςίιεύθυνση, χώρα) ^ Γ- — . ____ 

Ιϊ^υκ,ΐ Νο Α οοο.οόο 

-«ΜΡουϊχυβητε τ>ς σημαώοας της οπίσβιας ονειος προ ττκ“ 
σνμπληρώοεως του εντύπου 

2. Πιστοποιητικό ιρηοιμοποιοΟμενο σης προημησιακέ;- 

συναλλαγές μεταξύ 


3. Παραλήπτης (όνοιοα π/. ^γς · σ.ευ^υνσ,.,α,ρα,^προα,α^^ - ^““Φ*Ρ<^Μεν^ Χώρες. ομόόες 

(ΐνεια) 


6. ΠΛηροφορίες σχετικές με τη μεταφορά {-ροαιραχή μ\·ζία\ 


*. λώρο, ομάόα χωρών ή Π. λωρα. ομάδα χωρών ή 
ε6α||κκ. των οποίων το έόαφο: προορισμού 

προιοντα θεωρούνται ωε 
καταγόμενα 

Παρατηρήσει; ^ —----- 


8. Αριθμός ειδών- -ήματσ και αριθμοί- Αριθμός και είόος όεμάτων' '· Περιγραφή των 
εμπορευμάτων ' 


9. Μεικτό 10.Τιμο;άγια 
βάρος (1ί») 

ή άλλ,η ^Προαφΐζίκή 

μετρικ-ή κνεία/ 

μονάόα 
{ΠΐΓί5·ιη*, 



Γ ια τα μΐ) συσκευασμένα εμπορεύματα να ανιχφερθεί ο αριΟαύε τύ)ν αντικειαίτν 
«χύδην». 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμέχ'ος εξαγωγέας των εμπορευμάτων που περιγράφονταν στην πρόσθια όψη, 
ΔΗΛΩΝΩ ότι τα εμπορεύματα αυτά τιληρούν τους απαιτούμενους όρους για την έκδοση του 
συνημμένου τηστοποιητικού. 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΩ ης περιστάσεις που επέτρεψαι· σ' αυτά τα εμπορεύματα να πληρούν τους όρους 
αυτούς; , 


ΕΠΙΣΥΝΑΠΤΩ τα παρακάτω όικαιολογητικά ' ; 


ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΩ την υποχρέωση να προσκομίσω, αν οι αρμόδιες αρχές το ζητήσουι·, οποιοδήποι 
συμπληρωματικό στοιχείο που αυτές θα έκριναν αναγκαίο για την έκδοση του συνημμένου 
πιστοποιητικού, καθώς επίσης και να δεχθώ, εφόσον συντρέχει λόγος, οποιονδήποτε έ?χγχο από τι 
ανωτέρω αρχές των λογιστικών μου στοιχείων και των συνθηκώΐ' κατασκευής των εμπορευμάτων 
που αναφέρονται ανωτέρω. 

ΖΗΤΩ την έκδοση του συιημμένου τπστοποιητικού για τα εμπορεύματα αυτά 

(Τόπο: και ημερομηνία) 

I (υπογραφή) 


I Ι,αραδείγματος χάρι\’; έγ·/ραφα εισανοζ/ής. πιστοποιητικά κι·κλοφορίας τ 
κατασκευαστή κ.λπ.. που αναφέροηαι στα χρησιμοποιηθέιτα εμπορεύμι 
επανεξήχθησαν στην ίδια κατάσταση. 



του 
πιαατα που 
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Δή?νωση τιμο?νΛγίου 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ϊν 


Η δήλωση τιμολογίου, το κείμενο της οποίας ακολουθεί, πρέπει να καταρτίζεται σύμφωνα με τις 
υποσημειώσεις. Δεν χρειάζεται ωστόσο να επαΐ’αλαμίίάνοΐ'ται οι εν )νάγω υποσημειώσεις. 

Ελληνικό κείμειΌ 


Ο εςαγωγέας των προϊόντων που καλύτιτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου 
υπ αριθ.... δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς ά/>λ,ως, τα προϊόντα αυτά είναι 
προτιμησιακής καταγωγής... 

Ισπαλ'ΐκό κείμε\·ο 


Ε1 εχροη&όοΓ άβ Ιοε ρτοάυοίοε ίηοΐυΐάοε εη εΐ ρτοεεπίε άοοϋΓπεηΐο (πμϋοπζπςϊόη πάαεηεΓΗ η’ 
όεοίαιε ηυε, επίνο ϊηάΐςΗοίόη εη εεηΐϊάο οοηΐταήο, εείοε ρτοάυοίοε 20Ζ3η άε αη οήσεη 
ρτεΓετεποΐπΙ... ^^·’. ,ώ 

Δανικό κείμεχΌ 

Εΐίεροποτεη Εί νΗτετ, άετ ετ οιτιΓΕίΐεΐ εΓ πεεπΈετεπάε όοΐίυπιεηΐ, (ΐοΙάπιν-ηόϊσΙιεάεΓηεε ίΐΙίΕάεΙεε 
ΠΓ.... ε±1$ΓεΓ, Εΐ νΕίεπιε, Γηεάηιίηότε Εηόει Ινόεΐίσι ετ Εη§ίνε{. Ηεγ ρΓΕεΓετεηοεορπηάεΙεε 

Γερμανικό κείμενο 


Οετ ΑοεΓαίιτετ (ΕιτηΕςΙιΐΐεΐεΓ .ΑιιεΓύΗτετ; ΒοινΐΠίΰυημε-ΝΓ....'") όει ΧΥΕΓοη. πυΓάίε είοΗ άίεεεε 
ΗαηόεΙερΕρΐεΓ όεζίεΙη. ετίνΐϋπ, όαεε ϋίοεε ννατοι;. εοινοίι ηίςΙιΐ επιΙογκ αηιζοιιεόεη. 
ρΓΕΓεΓεηζί)εΰϋη5ΐί«ΐε ...υτερπιπ^δίνΕΓοη είικί. 
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Αγγλικό κείμενο 

Πιβ βχροΓίΟΓ οίΛβ ρΓοάιιοίε οονεκό ίΐιΐδ άοοιιπιβηΐ (οαείοπίδ ευϋιοπζαΐΐοη Νο ... όβοίΗτεδ 
Ιΐΐ3ΐ, εχοερί ινίιειε οΐΐιετννίδε οΐεετίγ ϊηάίοΕίεό, Λεεε ρΓοόυεΙδ ετε ο£... ρΓείεΓεηίΐεΙ οπ§ΐη. 

Γαλλικό κείμενο 

Γ εχροΓΐείειίΓ όεδ ριοάιιΐΐδ οοιινεΓΐδ ρετ 1ε ρΓέδεηΙ όοειιιηεηΐ (ειιΐοπδείίοη άοιιεηΐέΓε η° ... ί’>) 
όεοίετε ςυε, δειιΓιηάΐεεΙΐοη εΐεΐτε όιι εοηΐτεΐΓε. εεδ ριοάαΐίδ οηΐ Γ οπ§ΐηε ρΓέίέΓεηΙΐεΙΙε... 

Ιταλικό κείμενο 

Γ εδροηείΟΓε άεΐΐε ιηεΓοΐ εοηίειηρΙείε ηεΐ ριεδεπίε όοευιηεηΐο (ειιΐοπζζεζΐοηε άο§εηεΙε η. .. (’>) 
όιαΜετε εΐιε, εεΐνο ιηόιοεζΐόηε εοπίτεπε, 1ε πιεΓεΐ δοηο άϊ οπ§ϊηε ρτείετετιζΐείε ... 

Ολλανδικό κείμενο 

Οε εχροηευτ νεη άε ΕοεάεΓεη ινεπτορ άίΐ όοειιιηεηί νεη Ιοερεδδΐη§ ΐδ ((1οαεηενεΓ§ιιηιώΐΕ πτ.... (')). 
νεΛΙεετΐ άεΐ, όεΙιοαάεηδ υιΐιίΓυΙΛείρε εηάεΓδΙιιΐάεηόε νεπηε1ώη§, άεζε Εοεόετεη νεη 
ρτείεΓεηΐίεΙε ... οοΓ5ρΓοη§ ζ^^η 

Πορτογαλικό κείμενο 

Ο εόειχο εδδΐηεόο, εχροΠεόοΓ όοδ ρΓοάυΐοδ εοΙιεΠοδ ρείο ρτεδεπίε άοοαπιεηίο (εαίοτΐζεςαο 

εάυεηεΐΓε π° ... όεοίετε ςαε. δείνο εχρτεδδεπιεηίε ΐηάϊοεάο επί εοπίτεπο, εεΐεδ ρΓοόαίοδ δέο όε 
οπ§επι ρΓεΓετεποΐεΙ... 
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Φινλσνδικό κεψενο 


Τ2582 &5Ϊ3ΐάη355& ιη3ΐπΐίϋα3€η ίαοΐΐβϊάεη νΐε3& (ΙυΙΙΐη 1ιφ3 η:ο ... ί1ιηοϊίΐ33, εαδ ηίϊιηά ίαοίΐεεί 
ΟΥΕΙ, εΐΐεΐ Ιοΐδίη οΐε δείνϊεΐϊ ιηεΓίάΙίγ, εϊιιιι$Ιςο1ιίε1ιιυη οϋίεαΐεΙΙιι]Ε.... 3ΐ1αιρεΓ3ΐαο{ϋείΐ3 

Σουηδικό κείμενο 

ΕχροΓίΟΓεη 3ν άε ν3Γ0Γ εοιη οιηΓ&ΐΐζβ 3ν όεΐΐα (1οΙ:αιηεηΐ (Ια11πιγη<1ΐ§1ιείεη5 ίϊΐΐδΐέηά ητ.... 
ίθΓ83ΐα:ΗΓ 3η 06553 ΥΗΓΟΓ, ΟΠΙ ΪΠΐε 3Ιΐη3ί ΐγά1ϊ§ΐ Π13ΓΚ6Γ315, Ιΐ3Γ ίθΠη§η8ΐ5εΓ3ηΐ§3ηά6 ... υΓ$ρΠ«1§ 


Κροατικό κείμενο 

Ιζνοζηΐΐι ρΓθϊζνο<ΐ3 οόιώνΕόεηϋι ονοιη Ϊ5ρΓ3νοιη (ο3ΓΪη5ΐιο ονΐ35ΐεηΐε Ιιγ .ίζ33ν1]·ιι3ε άζ. 

$0, οείιη 3ΐ:ο ϊε Ιο άηιΙιοηε πχΐοΐΐο η3νε<1εηο, ονΐ ρΓοΐζνοάΐ.ρΓεΓεΓεηοηαΙηοσ ρο<1π3εΙΐ3. 


(Τόπος και ημερομηνία) 


(Υπογραφή του εςαγωγέα και αναγραφή, ολογράφως, 
του ονοματεπωνύμου του προσώπου 
που υπογράφει τη διασάφηση) 


(3) 


(4) 


^ Όταν η δήλωση τιμολογίου συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, ο αριθμός αδείας του 
εγκεκριμένου εξαγωγέα πρέπει να αναγράφεται σ’ αυτή τη θέση. Όταν η δήλωση τιμολογίου 
δεν συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, είναι δυνατό να παραλείπονται οι λέξεις που 
περιέχονται στις αγκύλες ή να παραμείνει κενός ο χώρος. 

ΕτηβοΛλεται η αναγραφή της καταγωγής των εμπορευμάτων. Όταν η δήλωση τιμολογίου 
αφορά εν όλω ή εν μέρει προϊόντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας ο εξαγωγέας πρέτιει να 
τα υποδεικνύει σαφώς στο έγγραφο επί του οποίου συντάσσεται η δήλωση μέσω του 
συμβόλου «€Μ». 

Τα στοιχεία αυτά είναι δυνατό να παραλείπονται αν η τιληροφορία αυτή τιεριέχεται στο ίδιο 
το έγγραφο. 

Στις περατώσεις που δεν ζητείται από τον εξαγωγέα να υπογράψει, η εξαίρεση από την 
υποχρέωση υπογραφής συνεπάγεται επίσης την εξαίρεση από την υποχρέωση αναγραφής του 
ονόματος του υπογράφοντας. 
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ΑΡΘΡΟ 1 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου : 

(α) ως «τελωνειακή νομοθεσία», νοούνται οι νομικές ή ρυθμιστικές διατάξεις που εφαρμόζονται 
στα εδάφη των συμβαλλομένων μερών, οι οποίες διέπουν την εισαγωγή, την εξαγωγή, τη 
διαμετακόμιση εμπορευμάτων και την υπαγωγή αυτών σε οποιοδήποτε όύΧο τελωνειακό 
καθεστώς ή διαδικασία, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων απαγόρευσης, τιεριορισμού και 
ελέγχου· 

(β) ως «αιτούσα αρχή», νοείται η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται από συμβαλλόμενο 
μέρος για το συγκεκριμένο σκοπό και η οποία υποβάλλει αίτηση συνδρομής βάσει του 
παρόντος πρωτοκόλλου· 

(γ) ως «αρχή στην οποία υτιοβάλλεται η αίτηση», νοείται η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία 
ορίζεται από συμβουλεμένο μέρος για το συγκεκριμένο σκοπό και στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση συνδρομής βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου· 

(δ) ως «προσωπικά στοιχεία» νοούνται όλες οι πληροφορίες που έχουν σχέση με 
προσδιοριζόμενο ή δυνάμενο να προσδιοριστεί άτομο · 

(ε) ως «πράξη που παραβιάζει την τελωνειακή νομοθεσία» νοείται οποιαδήποτε παραβίαση της 
τελωνειακής νομοθεσίας, καθώς και κάθε απόπειρα παραβίασης αυτής της νομοθεσίας. 
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ΑΡΘΡ02 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Το στυμβαλλόμενα μέρη οφείλουν να παρέχουν αμοιβαία συνδρομή στους τομείς 
δικαιοδοσίας τους κατά τον τρόπο και υπό τις προϋποθέσεις που θεσπίζει το παρόν πρωτόκολλο, να 
διασφαλίζουν την ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, κυρίως μέσω της πρόληψης, της 
ανίχνευσης και της διερεύνησης των παραβιάσεων της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακό ζητήματα, όπως ορίζεται στο παρόν πρωτόκολλο, ισχύει για 
οποιαδήποτε διοικητική αρχή των συμβαλλομένων μερών, που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του 
παρόντος πρωτοκόλλου. Παρέχεται με την επιφύλαξη των κανόνων που διέπουν την αμοιβαία 
συνδρομή σε ποινικές υποθέσεις. Δεν αφορά πληροφορίες οι οποίες λαμβάνονται κατά την άσκηση 
των αρμοδιοτήτων κατόπιν αιτήσεως των δικαστικών αρχών, εκτός εάν η κοινοποίηση τέτοιων 
πληροφοριών επιτραττεί από τις αρχές αυτές. 

3. Η συνδρομή στον τομέα της είσπραξης δασμών, φόρων ή προστίμων δεν καλύπτεται από το 
παρόν πρωτόκολλο. 
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ΑΡΘΡΟ 3 

Συνδρομή κάτότην αιτήσεως 

1. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να 
παράσχει κάθε σχετική τιληροφορία, ώστε να καταστήσει την πρώτη ικανή να εξασφαλίσει την 
ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών σχετικά με 
πράξεις που σημειώθηκαν ή που σχεδιάζονται και οι οποίες παραβιάζουν ή είναι δυνατόν να 
παραβιάσουν αυτή τη νομοθεσία. 

2. Κατότην αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να 
την ενημερώνει: 

(α) σχετικά με το εάν εμπορεύματα που εξήχθησαν από το έδαφος ενός από τα συμβαλλόμενα 
μέρη εισήχθησαν στο έδαφος του άλλου συμβαλλομένου μέρους κατά τον δέοντα τρόπο, 

■ προσδιορίζοντας, όταν κρίνεται σκόπιμο, το τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόσθηκε στα 
εν λόγω εμπορεύματα· 

(β) σχετικά με το εάν εμπορεύματα που εισήχθησαν στο έδαφος ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη 
εξήχθησαν από το έδαφος του άλλου μέρους κατά τον δέοντα τρόπο, προσδιορίζοντας, όταν 
κρίνεται σκόπιμο, το τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόσθηκε στα εν λόγω εμπορεύματα. 

3. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει, 
εντός του τιλαισίου των νομοθετικών ή κανονιστικών διατάξεών της, να λάβει τα αναγκαία μέτρα, 
ώστε να εξασφαλίσει την επιτήρηση : 

(α) των φυσικών ή νομικών προσώπων για τα οποία υπάρχουν βάσιμες ενδείξεις ότι συμμετέχουν 
ή συμμετείχαν σε πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία- 
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(β) χώρων όπου έχουν συγκεντρωθεί ή ενδέχεται να συγκεντρωθούν αποθέματα 

εμπορευμάτων υπό συνθήκες τέτοιες ώστε να πιθανολογείται ότι προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν σε πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία· 

(γ) των εμπορευμάτων τα οποία μεταφέρονται ή ενδέχεται να μεταφερθούν κατά -τρόπο που 
δημιουργεί βάσιμες υποψίες ότι ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν σε πράξεις που παραβιάζουν 
την τελωνειακή νομοθεσία· 

(δ) των μεταφορικών μέσων τα οποία χρησιμοποιούνται ή δύνανται να χρησιμοποιηθούν κατά 
τρόπο που δημιουργεί βάσιμες υποψίες ότι πρόκειται να χρησιμοποιηθούν για πράξεις που 
παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία. 


ΑΡΘΡΟ 4 

Αυθόρμητη συνδρομή 

Τα συμβαλλόμενα μέρη παρέχουν, με δική τους πρωτοβουλία και σύμφωνα με τις νομικές ή 
κανονιστικές τους διατάξεις, αμοιβαία συνδρομή, εφόσον θεωρούν ότι αυτή είναι αναγκαία για την 

ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, ιδίως, παρέχοντας συγκεντρωθείσες πληροφορίες που 
αφορούν; 

πράξεις οι οποίες παραβιάζουν ή φαίνεται ότι παραβιάζουν αυτή την τελωνειακή νομοθεσία 
και οι οποίες ενδέχεται να ενδιαφέρουν το άλλο συμβαλλόμενο μέρος· 

- νέα μέσα ή μεθόδους που χρησιμοποιούνται για τη διενέργεια πράξεων που παραβιάζουν την 

τελωνειακή νομοθεσία· 

εμπορεύματα, που είναι γνωστό ότι αποτελούν αντικείμενο πράξεων που παραβιάζουν την 
τελωνειακή νομοθεσία· 
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φυ(ηκά ή νομικά πρόσωπα για τα οποία υπάρχουν βάσιμες ενδείξεις ότι συμμετέχουν ή 
συμμετείχαν σε πράξει που παραβιάζουν την τελωνειακη νομοθεσία- 

μεταφορικά μέσα για τα οποία υπάρχουν βάσιμες υποψίες ότι χρησιμοποιούνται ή δύνάνται 
να χρησιμοποιηθούν για πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία. 


ΑΡΘΡΟ 5 

Παράδοση/κοινοποίηση 

Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει, εντός του 
τιλαισίου των νομοθεηκών ή κανονιστικών διατάξεων της, να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα, ώστε : 

- να παραδίδονται όλα τα έγγραφα ή 

- να κοινοποιούνται όλες οι αποφάσεις, 

που προέρχονται από την αιτούσα αρχή και που εμτππτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
πρωτοκόλλου, σε παραλήτττη που διαμένει ή είναι εγκατεστημένος στο έδαφος της αρχής στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση. 

Οι αιτήσεις παράδοσης εγγράφων ή κοινοποίησης αποφάσεων πρέπει να έχουν συνταχθεί γραπτώς 
σε επίσημη γλώσσα της αρχής στην οποία υποβά>λεται η αίτηση ή σε γλώσσα αποδεκτή από αυτήν 
την αρχή. 
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ΑΡΘΡΟ 6 

Μορφή και τςεριεχόμενο των αιτήσεων συνδρομής / 

1. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται βάσει του τιαρόντος πρωτοκόλλου πρέπει να είναι γρατττές. 
Συνοδεύονται από τα έγγραφα που απαιτούνται για την εξέταση της αίτησης. Προφορικές αιτήσεις 
είναι δυνατόν να γίνονται αποδεκτές, εφόσον απαιτείται λόγω του επείγοντος χαρακτήρα της 
κατάστασης, αλλά πρέτκι αμέσως να εταβεβαιώνονται γρατττώς. 

2. Οι αιτήσεις για τις οποίες γίνεται λόγος στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου πρέπει να 
τκρλαμβάνουν τα κάτωθι στοιχεία : 

(α) την αιτούσα τελωνειακη αρχή· 

(β) το ζητούμενοι μέτρο· 

(γ) το αντικείμενο και τον λόγο της αίτησης· , 

(δ) τις νομικές ή κανονιστικές διατάξεις και άλλο σχετικά νομικά στοιχεία· 

(ε) στοιχεία, όσο το δυνατόν ακριβή και κατανοητά, σχετικά με τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
που αποτελούν τον στόχο των ερευνών· 

(στ) περίληψη των σχετικών πραγματικών γεγονότων και των ερευνών που έχουν ήδη διεξαχθεί. 

3. Οι αιτήσεις συντάσσονται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της τελωνειακής αρχής στην 
οποία υποβάλλονται ή σε γλώσσα αποδεκτή από αυτή την αρχή. Η απαίτηση αυτή δεν ισχύει για 
τυχόν έγγραφα τα οποία συνοδεύουν την αίτηση που αναφέρετοι στην παράγραφο 1. 
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4. Εάν κάποια αίτηση δεν πληροί τις τυπικές απαιτήσεις, είναι δυνατόν να ζητηθεί η διόρθωση ή 
η συμπλήρωσή της* ενδέχεται, επίσης, να διαταχθεί η λήψη προληττπκών μέτρων. 


ΑΡΘΡΟ 7 
Εκτέλεση αιτήσεων 

1. Για να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να 
ενεργήσει, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της και των διαθέσιμων πόρων, όπως θα ενεργούσε για 
ίδιο λογαριασμό ή, κατόπιν αιτήσεως άλλων αρχών του ίδιου συμβαλλόμενου μέρους, 
διαβιβάζοντας τα στοιχεία που ήδη διαθέτει, και διεξάγοντας ή ζητώντας τη διεξαγωγή 
κατάλληλων ερευνών. Η διάταξη αυτή ισχύει επίσης για οιαδήποτε άλλη αρχή, στην οποία 
διαβιβάζεται η αίτηση δυνάμει της παρούσας συμφωνίας από την αρχή στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση, όταν αυτή αδυνατεί να ενεργήσει αφ’ εαυτής. 

2. Οι αιτήσεις συνδρομής ικανοποιούνται σύμφωνα με τις νομικές και κανονιστικές διατάξεις 
του συμβαλλόμενου μέρους στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση. 

3. Καταλληλα εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι συμβαλλόμενου μέρους είναι δυνατόν, με τη 
σύμφωνη γνώμη του άλλου ενδιαφερόμενου συμβαλλόμενου μέρους και υπό τις προϋποθέσεις τιου 
καθορίζει το τελευταίο, να λαμβάνουν από τα γραφεία της τελωνειακής αρχής στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση ή από άλλη αρχή σύμφωνα με την παράγραφο 1, στοιχεία σχετικά με τις 
πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία, τα οποία η αιτούσα τελωνειακή αρχή 
χρειάζεται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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4. Δεόντως εξουσιοδοτημένοι υττάλληλοι συμβαλλόμενου μέρους είναι δυνατόν, με τη σύμφωνη 
γνώμη του άλλου συμβαλλόμενου μέρους και υπό τις προϋποθέσεις που αυτό καθορίζει, να 
τταρίστανται κατά τις έρευνες που διεξάγονται στο έδαφος του τελευταίου. 


ΑΡΘΡΟ 8 

Μορφή υπό την οποία πρέπει να ανακοινώνονται τα στοιχεία 

1. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση οφείλει να ανακοινώνει εγγράφως τα 
αποτελέσματα των ερευνών στην αιτούσα αρχή, και να διαβιβάζει τα έγγραφα, τα επικυρωμένα 
αντίγραφα αυτών ή άλλα στοιχεία. 

2. Τα εν λόγω στοιχεία είναι δυνατό να παρέχονται με ηλεκτρονική μορφή. 

3. Πρωτότυπα έγγραφα διαβιβάζονται μόνο κατόπιν αιτήσεως, εφόσον αποδειχθούν ανεπαρκή 
τα ετηκυρωμένα αντίγραφα. Τα πρωτότυπα αυτά ετηστρέφονται το συντομότερο δυνατόν. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Εξαιρέσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν τη δυνατότητα να αρνηθούν την παροχή συνδρομής ή να την 
υποβάλουν σε ορισμένες προϋποθέσεις, στις περιπτώσεις κατά τις οποίες θεωρούν ότι η παροχή 
συνδρομής στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου : 

(α) θα ήταν ενδεχόμενο να παραβλάψει την κυριαρχία της Κροατίας ή κάποιου κράτους μέλους 
από το οποίο ζητήθηκε η παροχή συνδρομής σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο ή 
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(β) θα ήταν ενδεχόμενο να ταχραβλάψει τη δημοσία τάξη, την ασφάλεια ή άλλα σημαντιιώ 
συμφέροντα στις ττεριπτώσεις, ιδίως, που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 ή 

(γ) θα ήταν ενδεχόμενο να παραβιάσει το βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγγελματικό απόρρητο. 

2. Η ταιροχή της συνδρομής είναι δυνατό να αναβληθεί από την αρχή στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση, σε περίπτωση που αυτή έχει σχέση με διεξαγόμενη έρευνα, δίωξη ή διαδικασία. Σ’ αυτή 
την περίπτωση, η αρχή στην οποία υποβάλλεται αίτηση διενεργεί διαβουλεύσεις με την αιτούσα 
αρχή για να εξεταστεί αν είναι δυνατό να παρασχεθεί βοήθεια υπό τους γενικούς και ειδικούς όρους 
που αυτή κρίνει αναγκαίους. 

3. Σε περίπτωση που η αιτούσα αρχή επιδιώξει παροχή συνδρομής που η ίδια δεν θα ήταν σε 
θέση να παράσχει εάν της ζητηθεί, εφιστά στην αίτησή της την προσοχή επί του γεγονότος αυτού. 
Σε αυτή την περίπτωση, εναπόκειται στην αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση να αποφασίσει 
για τον τρόπο με τον οποίο θα ανταποκριθεί στη συγκεκριμένη αίτηση. 

4. Στις περιπτώσεις που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2, η απόφαση της αρχής στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση και η αιτιολόγησή της πρέπει να ανακοινώνονται αμελλητί στην 
αιτούσα αρχή. 

ΑΡΘΡΟ 10 

Ανταλλαγή π?ηροφοριών και εμπιστευτικός χαρακτήρας 

Ι. Κάθε πληροφορία που ανακοινώνεται υπό οποιαδήποτε μορφή, σύμφωνα με το παρόν 
πρωτόκολλο, έχει εμτηστευτικό ή απόρρητο χαρακτήρα, ανάλν,ογα με τις ρυθμίσεις που ισχύουν σε 
καθένα από τα συμβαλλόμενα μέρη. Καλύπτεται από την υποχρέωση τήρησης του υττηρεσιακού 
απορρήτου και χαίρει της πρόσθετης προστασίας που προσφέρουν οι σχετικοί νόμοι που 
εφαρμόζονται στο συμβαλλόμενο μέρος που την έλαβε και οι αντίστοιχες διατάξεις που ισχύουν 
στις αρχές της Κοινότητας. 




3490 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. Η ανταλλαγή ττροσωτηκών στοιχείων ετατρέτιεται μόνον όταν το συμβαλλόμενο μέρος που τι 
λχχμβάνει δεσμεύεται να τα προστατεύσει με τρόπο τουλΛχιστον ισοδύναμο προς αυτόν που ισχόει 
στη συγκεκριμένη περίπτωση στο συμβαλλόμενο μέρος που τα παρέχει. Για το σκοπό αυτό, τα 
συμβαλλόμενα μέρη ενημερώνονται μεταξύ τους για τις ισχυουσες σ’ αυτά ρυθμίσεις 
συμπεριλαμβανομένων ενδεχομένως των νομικών διατάξεων που ισχύουν στα κράτη μέλη της 
Κοινότητας, 

3. Η χρησιμοποίηση πληροφοριών που ελήφθησαν δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου στο 
πλαίσιο δικαστικών ή διοικητικών διαδικασιών που κινήθηκαν μετά τη διαπίστωσης πράξεων που 
παραβιάζουν την τελωνειακή νομοθεσία, θεωρείται ότι εξυττηρετεί τους σκοπούς του παρόντος 
πρωτοκόλλου. Συνεπώς, τα συμβαλλόμενα μέρη έχουν τη δυνατότητα, στα αρχεία αποδεικτικών 
στοιχείων που τηρούν, στις εκθέσεις και τις μαρτυρίες καθώς και σε διαδικασίες και καταγγελίες 
που παραπέμπονται στα δικαστήρια, να χρησιμοποιούν ως αποδεικτικά στοιχεία πληροφορίες που 
έχουν λάβει και έγγραφα που συμβουλεύθηκαν, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου. Η αρμόδια αρχή που χορήγησε τις τιληροφορίες αυτές ή που επέτρεψε την 
πρόσβαση στα έγγραφα ενημερώνεται για τη χρησιμοποίηση αυτή. 

4. Τα στοιχεία που λαμβάνονται πρέπει να χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για τους σκοπούς 
του παρόντος πρωτοκόλλου. Αν κάποιο συμβαλλόμενο μέρος επιθυμεί να επιτραπεί η χρήση αυτώ^ 
για άλλους σκοπούς, οφείλει να ζητεί τη γραπτή συγκατάθεση της τελωνειακής αρχής, η οποία τα 
παρέσχε. Σε μια τέτοια περίπτωση υπόκειται στους ττεριορισμούς που θέτει η συγκεκριμένη αρχή. 
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ΑΡΘΡΟ 11 

Εμπειρογνώμονες και μάρτυρες 

Υτιάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση είναι δυνατόν να εξουσιοδοτηθεί, να 
ταιραστεί, εντός των ορίων της παραχωρηθείσας άδειας, υπό την ιδιότητα του εμπειρογνώμονα ή 
του μάρτυρα, σε δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που αφορούν ζητήματα που καλύπτει το 
παρόν πρωτόκολλο και να προσκομίσει αντικείμενα, έγγραφα ή επικυρωμένα αντίγραφα αυτών τα 
οποία, ενδεχομένως, είναι αναγκαία για τις διαδικασίες. Η αίτηση παραστάσεως πρέπει να 
αναφέρει επακριβώς ενώπιον ποιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής πρέπει να εμφανιστεί ο 
υπάλληλος καθώς και για ποιο ζήτημα και υπό ποίαν ιδιότητα ή αρμοδιότητα θα εξετασθεί. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Δαπάνες συνδρομής 

Τα συμβαλλόμενα μέρη παραιτούνται αμοιβαία από κάθε διεκδίκηση επιστροφής δαπανών τις 
οποίες ετησύρει η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, εκτός, όπου κρίνεται σκόπιμο, από τις 
δαττάνες για εμπειρογνώμονες και μάρτυρες και για διερμηνείς και μεταφραστές, οι οποίοι δεν 
αποτελούν υπαλλήλους του Δημοσίου. 


ΑΡΘΡΟ 13 

Εφαρμογή 

1. Η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου ανατίθεται, αφενός, στις τελωνειακός αρχές της 

Κροατίας και, αφετέρου, στις αρμόδιες υπηρεσίες της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
στις τελωνειακός αρχές των κρατών μελών. Οι προαναφερθείσες αρχές αποφασίζουν σχετικά με 
όλα τα πρακτικά μέτρα και τις ρυθμίσεις που απαιτούνται για την εφαρμογή του, λαμβάνοντας 
υπόψη τους ισχύοντες κανόνες, ιδίως στον τομέα της προστασίας των δεδομένων. Μπορούν επίσης 
να προτείνουν στις αρμόδιες αρχές τις τροποποιήσεις οι οποίες κατά τη γνώμη τους θα π ρέπει ν α 
εττέλθουν στο παρόν πρωτόκολλο. 
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2. Τα συμβαλλόμενα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις και, στη φινεχεια, ενημερώνονται 
αμοιβαία σχετικά με τους λεπτομερείς κανόνες εφαρμογής που θεσπίζουν σύμφωνα με τις διατάξεις 
του παρόντος πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 14 
Άλλες συμφωνίες 

1. Αφού ληφθούν υπόψη οι αντίστοιχες αρμοδιότητες της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
κρατών μελών, οι διατάξεις του τιαρόντος πρωτοκόλλου : 

δεν θίγουν τις υποχρεώσεις των συμβαλλόμενων μερών που ετηβάλλονται στο πλαίσιο άλλων 
διεθνών συμβάσεων ή συμφωνιών 

θεωρείται ότι συμπληρώνουν συμφωνίες για την αμοιβαία συνδρομή που έχουν συναφθεί ή 
πρόκειται να συναφθούν μεταξύ μεμονωμένων κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
της Κροατίας και 

δεν θίγουν τις διατάξεις που διέπουν τη γνωστοποίηση, μεταξύ των αρμοδίων υπηρεσιών της 
Ετατροτϋής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των τελωνειακών αρχών των κρατών μελών, 
πληροφοριών που λαμβάνονται στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου και οι οποίες θα 
ήταν δυνατό να ενδιαφέρουν την Κοινότητα. 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 1, οι διατάξεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου υπερισχύουν των διατάξεων των διμερών συμφωνιών για την αμοιβαία συνδρομή 
που έχουν συναφθεί ή ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ των επιμέρους κρατών μελών της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Κροατίας, εφόσον οι διατάξεις αυτών έρχονται σε αντίθεση με τις 
διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

3. Όσον αφορά θέματα σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, τα 
συμβαλλόμενα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις μεταξύ τους για την αντιμετώπισή τους στο πλαίσιο 
της επιτροπής σταθεροποίησης και σύνδεσης, η οποία συγκροτείται βάσει του άρθρου 114 της 
συμφωνίας σταθεροποίησης και σύνδεσης. 
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ΑΡΘΡΟ 1 
Σκοπός 

Στόχος του παρόντος τφωτοκόλλου είναι να προωθηθεί η συνεργασία μεταξύ των συμβαλλόμενων 
μερών στον τομέα των χερσαίων μεταφορών, και ειδικότερα στον τομέα της διαμετακόμισης και να 
εξασφαλιστεί, για το σκοπό αυτό, η συντονισμένη ανάπτυξη των μεταφορών μεταξύ και μέσω των 
εδαφών των συμβαλλ.ομένων μερών, με την τιλ,ήρη και αλληλένδετη εφαρμογή όλων των 
διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 2 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Η συνεργασία καλύπτει τις χερσαίες μεταφορές, κυρίως τις οδικές, σιδηροδρομικές και 

συνδυασμένες μεταφορές, και περιλαμβάνει τις σ^^κές υποδομές. 

2. Στο τΛαίσιο αυτό, το πεδίο εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου αφορά ειδικότερα: 

- τις υποδομές μεταφορών στο έδαφος του ενός ή του άλλου συμβαλλόμενου μέρους στο 
βαθμό που απαιτείται για την ετήτευξη του στόχου του παρόντος πρωτοκόλλου· 

- την πρόσβαση, επί αμοιβαίας βάσης, στην αγορά των οδικών μεταφορών 

- τα συνοδευτικά μέτρα, νομικής και διοικητικής φύσης που είναι αναγκαία, 
περιλαμβανομένων και των μέτρων εμπορικού, φορολογικού, κοινωνικού και τεχνικού 
χαρακτήρα· 

- τη συνεργασία "/ια την ανάπτυξη ενός συστήματος μεταφορών τιου θα λαμβάνει υπόψη τις 
ανάγκες του τιεριβάλλοντος· 
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την τακτική ανταλλαγή πληροφοριών για την ανάπτυξη των τιολιτικών τιου εφαρμόζουν στον 
τομέα των μεταφορών τα συμβαλλομ^α μέρη, ειδικότερα οη^τικά με τις υποδομές 
μεταφορών. 

3. Οι μεταφορές δια πλωτών οδών διέπονται από τις ειδικές διατάξεις της δήλωσης του 
Παραρτήματος II. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου νοούνται ως : 

(α) μεταφορά υπό καθεστώς κοινοτικής διαμετακόμισης : η μεταφορά, από μεταφορέα 

εγκατεστημένο στην Κοινότητα εμπορευμάτων υπό καθεστώς διαμετακόμισης μέσω του 
εδάφους της Κροατίας από ή προς κράτος μέλος της Κοινότητας· 

(β) μεταφορά υπό καθεστώς κροατικής διαμετακόμισης ; μεταφορά, από μεταφορέα 

εγκατεστημένο στην Κροατία, εμπορευμάτων υπό καθεστώς διαμετακόμισης από την 
Κροατία μέσω του εδάφους της Κοινότητας με προορισμό τρίτη χώρα ή εμπορευμάτων από 
τρίτη χώρα με προορισμό την Κροατία· 

(γ) συνδυασμένες μεταφορές : οι εμπορευμαπκές μεταφορές κατά τις οποίες το φορτηγό, το 
ρυμουλκούμενο, το ημιρυμουλκούμενο, με ή χωρίς ελκυστήρα, το κινητό αμάξωμα ή το 
εμπορευματοκιβώτιο 20 ποδών και άνω χρησιμοποιούν το οδικό δίκτυο για το αρχικό ή 
τελικό τμήμα της διαδρομής και, για το υπόλοιπο τμήμα, το σιδηροδρομικό δίκτυο ή τις 
εσωτερικές πλωτές οδούς ή μια διαδρομή δια θαλασσής όταν η διαδρομή αυτή υπερβαίνει τα 
100 χιλιόμετρα σε ευθεία γραμμή, και διανύουν την αρχική ή τελ.ική οδική διαδρομή : 
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είτε ανάμεσα στο σημείο φόρτωσης του εμπορεύματος και τον τΛησιεστερο κατάλληλο 
σιδηροδρομικό σταθμό εκφόρτωσης και το σημείο εκφόρτωσης τΟυ εμπορεύματος για 
την τελική διαδρομή- 

- είτε μέσα σε ακτίνα που δεν υπερβαίνει τα 150 χιλιόμετρα σε ευθεία γραμμή, από τον 
ποτάμιο ή θαλάσσιο λιμένα φόρτακτης ή εκφόρτωσης. 

ΥΠΟΔΟΜΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 4 

Γενική διάταξη 

Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να λαμβάνουν αμοιβαία συντονισμένα μέτρα για την ανάτπυξη 
των υποδομών για τις ςητνδυασμένες μεταφορές, ως βασικών μέσων για την επίλυση των 
προβλημάτων που παρουσιάζονται κατά τις εμπορευματικές μεταφορές μέσω της Κροατίας, ιδίως 
όσον αφορά τις πανευρωπαϊκές οδούς V, VII, X και την πανευρωπαϊκή ζώνη μεταφορών 
Αδριατικής/Ιονίου που εξυπηρετεί σύνδεση με την οδό VIII. 
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ΑΡΘΡΟ 5 

Σχεδιασμός 

Η ανάτττυξη δικτύου συνδυασμένων τιεριφερειακών μεταφορών στο έδαφος της Κροατίας που 
εξυπηρετεί τις ανάγκες της Κροατίας και της Νοτιοανατολικής Ευρώπης καλύπτοντας τις κύριες 
οδούς και τους σιδηροδρομικούς άξονες, τις εσωτερικές πλωτές οδούς, τους ποτάμιους λιμένες, 
τους λιμένες, τους αερολιμένες και άλλους τρόπους μεταφοράς του δικτύου παρουσιάζει ιδιαίτερο 
ενδιαφέρον για την Κοινότητα και την Κροατία. Το δίκτυο αυτό πρέπει να συνδέεται με τα 
περιφερειακά, διευρωπαϊκά και πανευρωπαϊκά δίκτυα των γειτονικών χωρών και να μπορεί να 
λειτουργήσει σε συνδυασμό με το διευρωτιαϊκό και πανευρωπαϊκό δίκτυο μεταφορών της 
Κοινότητας. Το τηκτικά σχέδια και οι προτεραιότητες θα αξιολογηθούν σύμφωνα με τις μεθόδοι»; 
που χρησιμοποιούνται για την εκτίμηση των αναγκών σε υποδομές μεταφορών, αφού ληφθούν 
υπόψη τα αποτελέσματα της εν λόγω εκτίμησης στις γειτονικές χώρες. Τα αποτελέσματα αυτής της 
εκτίμησης θα πρέττει να καθορίζουν τις προτεραιότητες των μεταφορών για την κατανομή των 
ιδίων πόρων ττκ Κροατίας και για κάθε συγχρηματοδότηση σχεδίων π;ου αφορούν το εν λόγω 
δίκτυο εκ μέρσβς της Κοινότητας. 

ΑΡΘΡΟ 6 

Χρηματοδοτικά θέματα 

1. Η Κοινότητα συμβάλλει οικονομικά, σύμφωνα με το άρθρο 107 της συμφωνίας, στην 
κατασκευή των αναγκαίων έργων υποδομής που αναφέρονται στο άρθρο 5. Αυτή η χρηματοδοτική 
συνεισφορά πραγματοποιείται με τη μορφή πιστώσεων της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων και 
με κάθε άλλη δυνατή μορφή χρηματοδότησης που επιτρέπει τη διάθεση περαιτέρω 
συμπληρωματικών πόρων. 

2. Για να επιταχυνθούν οι εργασίες, η Επιτροπή θα προσπαθήσει, στο μέτρο του δυνατού, να 
ευνοήσει τη 3 (ρησιμοποίηση άλλων συμπληρωματικών πόρων όπως, για παράδειγμα, τις επενδύσεις 
από ορισμένα κράτη μέλη επί διμερούς βάσης ή μέσω δημόσιων ή ιδιωτικών κεφαλαίων. 
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ΑΡΘΡΟ 7 
Γενικές διατάξεις 

Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν και συντονίζουν αμοιβαία τα αναγκαία μέτρα για την ανάτττυξη 
και την προώθηση των σιδηροδρομικών και των συνδυασμένων μεταφορών προκειμένου να 
διασφαλίσουν ότι, στο μέλλον, ένα σημαντικό τμήμα των διμερών και διαμετακομιστικών 
μεταφορών τους μέσω της Κροατίας θα πραγματοποιείται υπό φιλικότερες προς το περιβάλλον 
συνθήκες. 

ΑΡΘΡΟ 8 

Ειδικά θέματα για τις υποδομές 

Στο τϊλαίσιο του εκσυγχρονισμού των σιδηροδρόμων της Κροατίας, πρέπει να αναληφθούν οι 
αναγκαίες εργασίες για την προσαρμογή τους στην τεχνική των συνδυασμένων μεταφορών, κυρίως 
όσον αφορά την ανάτττυξη ή τη δημιουργία τερματικών σταθμών, το π>Λτος των σηράγγων και τη 
μεταφορική ικανότητα, εργασίες που απαιτούν σημαντικές επενδύσεις. 


ΑΡΘΡΟ 9 
Συνοδευτικά μέτρα 


Τα συμβαλλόμενα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για την ενθάρρυνση της άνάτιτυξης των 
συνδυασμένων μεταφορών. 

Τα μέτρα αυτά έχουν κυρίως ως στόχο : 


να παρακινήσουν τους χρήστες και τους αποστολείς να χρησιμοποιού 
μεταφορές. 



δυ^σμενες 
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να καταστήσουν τις συνδυασμένες μεταφορές ανταγωνιστικές των οδικών μεταφορών, 

κυρίως μέσω της παροχής χρηματοδοτικής ενίσχυσης από την Κοινότητα ή την Κροατία στο 
πλαίσιο των αντίστοιχων νομοθεσιών τους, 

να ενθαρρύνουν τη χρήση των συνδυασμένων μεταφορών για μακρινές αποστάσεις και να 
προωθήσουν κυρίως τη χρήση των κινητών αμαξωμάτων, των εμπορευματοκιβωτίων και 
γενικότερα των μη συνοδευόμενων μεταφορών, 

να βελτιώσουν την ταχύτητα και την αξιοπιστία των συνδυασμένων μεταφορών και 
ειδικότερα: 

να αυξήσουν τη συχνότητα των αποστολών ανάλογα με τις ανάγκες των αποστολέων 
και των χρηστών, 

- να μειώσουν το χρόνο αναμονής στους τερματικούς σταθμούς και να βελτιώσουν την 
παροιγωγικότητά τους, 

- να εξαλείψουν με το δέοντα τρόπο όλα τα εμπόδια από τις διαδρομές προσέγγισης έτσι 
ώστε να διευκολυνθεί η πρόσβαση στις συνδυασμένες μεταφορές, 

να εναρμονίσουν, όπου παρίσταται ανά-/κη, τα βάρη, τις διαστάσεις και τα τεχνικά 
χαρακτηριστικά του ειδικού εξοπ/.ισμού, κυρίως για να εξασφαίαστεί η αναγκαία 
συμβατότητα όσον αφορά το πλάτος των γραμμών και για να ληφθούν συντονισμένα 
μέτρα για το χειρισμό και τη θέση σε λειτουργία του εξοπλισμού αυτού, ανάλογα με το 
μέγεθος της κυκλοφορίας, 

και γενικά, να αναλάβουν κάθε ά}Λη πρόσφορη δράση. 
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ΑΡΘΡΟ 10 

Ο ρόλΛς των σιδηροδρόμων 

Σε συνδυασμό με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες των κρατών και των διοικήσεων των 
σιδηροδρόμων, τα συμβαλλόμενα μέρη, τόσο όσον αφορά τη μεταφορά ετηβατών όσο και 
εμπορευμάτων, υποχρεούνται να προτείνουν στις σιδηροδρομικές διοικήσεις τους : 

- να ενισχύσουν τη συνεργασία τους σ’ όλους τους τομείς, τόσο σε διμερές όσο και σε 
πολυμερές επύιεδο, καθώς και στο τιλαίσιο των διεθνών σιδηροδρομικών οργανώσεων, με 
ιδιαίτερη έμφαση στη βελτίωση της τιοιότητας και της ασφάλειας των τιαρεχόμενων 
υττηρεσιών μεταφορών, 

- να αναζητήσουν από κοινού την εκπόνηση ενός συστήματος οργάνωσης των σιδηροδρόμων 
που θα παρακινεί τους αποστολείς να ατιοστέλλουν τα εμπορεύματά τους σιδηροδρομικώς 
αντί για οδικώς, κυρίως στην περίπτωση διαμετακόμισης, στο πλαίσιο ενός υγιούς 
ανταγωνισμού και αφήνοντας ελεύθερη επιλογή στον χρήστη, 

- να προετοιμάσουν τη συμμετοχή της Κροατίας στο διευρωπάϊκό δίκτυο εμπορευματικών 
μεταφορών όπως ορίζεται στο κοινοτικό κεκτημένο για την ανάπτυξη των σιδηροδρόμων. 

ΟΔΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 11 

Γενικές διατάξεις 

1. Όσον αφορά την αμοιβαία πρόσβαση στην αγορά των μεταφορών, τα συμβαλλόμενα μέρη 

συμφωνούν, σε πρώτη φάση και με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, να διατηρήσουν όλα τα 
ισχύοντα δικαιώματα που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες 
πράξεις που έχουν συναφθεί μεταξύ κάθε κράτους μέλους της 
ελλείψει τέτοιων συμφωνιών ή πράξεων, που απορρέουν από · 
που διαμορφώθηκε το 1991. 
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Ωστόσο, εν αναμονή της σύναψης συμφωνίας μεταξύ της Κοινότητας και της Κροατίας για την 
πρόσβαση στην αγορά των οδικών μεταφορών, όπως προβλεπεται στο άρθρο 12, και για την 
φορρλόγηση των οδικών δικτύων, όπως προβλεπεται στο άρθρο 13.2, η Κροατία συνεργάζεται με 
τα κράτη μέλη της Κοινότητας για την τροποποίηση των διμερών αυτών συμφωνιών με σκοπό την 
προσαρμογή τους στο παρόν πρωτόκολλο. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να παραχωρήσουν απεριόριστη πρόσβαση στις 
μεταφορές υπό καθεστώς κοινοτικής διαμετακόμισης μέσω της Κροατίας και στις μεταφορέο υπό 
καθεστώς κροατικής διαμετακόμισης μέσω της Κοινότητας, από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 2, οι ..κόλουθες διατάξεις θα ισχύουν για τις 

μεταφορές υπό καθεστώς κροατικής διαμετακόμισης μέσω Αυστρίας : 

(α) μέχρι τις ^ 1 Δεκεμβρίου 2002, θα διατηρηθεί για τις μεταφορές υπό καθεστώς κροατικής 
διαμετακόμισης καθεστώς όμοιο με αυτό που εφαρμόζεται βάσει της διμερούς συμφωνίας 
μεταξύ της Αυστρίας και της Κροατίας που υπεγράφη στις 6 Ιουνίου 1995. Το αργότερο 
μέχρι τις 30 Ιουνίου 2002 τα μέρη εξετάζουν, βάσει της αρχής της μη διακριτικής 
μεταχείρισης, τη λειτουργία του καθεστώτος που εφαρμόζεται μεταξύ Αυστρίας και 
Κροατίας για τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα και για τα 
ίδια οχήματα από την Κροατία που διέρχονται μέσω Αυστρίας. Θα ληφθούν τα κατάλληλα 
μέτρα προκειμένου να εξασφαλιστεί στην πράξη, εφόσον κριθεί αναγκαίο, η μη εφαρμογή 
διακρίσεων· 

(β) από την 1η Ιανουάριου 2003 θα τεθεί σε εφαρμογή, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2003, ένα 

σύστημα οικοσημείων παρόμοιο με αυτό που προβλέπει το άρθρο 11 του πρωτοκόλλου 9 της 
πράξης προσχώρησης της Αυστρίας στην Ευρωπαϊκή Ενωση. Η μέθοδος υπολογισμού και οι 
^.ετιτομερείς κανόνες και διαδικασίες για τη διαχείριση και τον έλεγχο των οικοσημείων θα 
συμφωνηθούν σε εύθετο χρόνο μέσω ανταλλαγής επιστολών μεταξύ των συμβαλλόμενων 
μερών και θα ευθυγραμμισθούν με τις διατάξεις των άρθρων 11 και 14 του προαναφερθέντος 
πρωτοκόλλου 9. 
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4. Εάν, ως αποτέλεσμα των δικαιωμάτων που τταρέχονται δυνάμει της παραγράφου 2, οι 
διαμετακομιστικές μεταφορές τιου διενεργούν κοινοτικοί οδικοί μεταφορείς αυξηθούν σε βαθμό 
που να προκαλεί ή να απειλεί να προκαλέσει σοβαρές ζημιές στην οδική υποδομή και/ή εμπόδια 
στην ομαλή κυκλοφοριακή ροή στους άξονες που αναφέρονται στο άρθρο 5, και υπό τις ίδιες 
περιστάσεις ανακύπτουν προβλήματα στο κοινοτικό έδαφος τιλησίον των κροατικών συνόρων, το 
θέμα μπορεί να υποβληθεί προς εξέταση στο συμβούλιο σταθεροποίησης και σύνδεσης σύμφωνα 
με το άρθρο 113 της συμφωνίας. Τα μέρη έχουν την ευχέρεια να προτείνουν εξαιρετικά προσωρινά 
μέτρα που δεν εισάγουν διακρίσεις στο βαθμό που είναι αναγκαία για τον περιορισμό ή το 
μετριασμό της ζημίας. 

5. Εάν η Ευρωπαϊκή Κοινότητα θεστιίσει κανόνες που αποσκοπούν στη μείωση της ρύπανσης 

που προκαλούν τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα που είναι ταξινομημένα στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση, ισοδύναμοι κανόνες πρέη^ι να ισχύουν για τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα που είναι 
ταξινομημένα στην Κροατία και επιθυμούν να διέλθουν από το κοινοτικό έδαφος. Το συμβούλιο 
σταθεροποίησης και σύνδεσης αποφασίζει τις αναγκαίες λεπτομέρειες. 

6 Τα συμβαλλόμενα μέρη απέχουν από κάθε μονομερές μέτρο ή συμπεριφορά που θα 
μπορούσε να εισαγάγει διακρίσεις μεταξύ των μεταιρορέων ή των οχημάτων της Κοινότητας και 
της Κροατίας. Κάθε συμβαλλόμενο μέρος λαμβάνει όλα τα κατάλληλα μέτρα προκειμένου να 
διευκολύνει την οδική μεταφορά προς το έδαφος του άλλου συμβαλλόμενου μέρους ή μέσω αυτού. 

ΑΡΘΡΟ 12 

Πρόσβαση στην αγορά 

Τα συμβαλλόμενα μέρη δεσμεύονται να αναζητήσουν από κοινού, κατά προτεραιότητα, και 
σύμφωνα με τους εσωτερικούς τους κανόνες : 

τις λύσεις που θα μπορούσαν να ευνοήσουν την ανάπτυξη ενός συστήματος μεταφορών που 
να ανταποκρίνεται στις ανάγκες των συμβαλλόμενων μερών και το οποίο να συμβιβάζεται, 
αφενός, με την ολοκλήρωση της εσωτερικής κοινοτικής αγοράς καιτηνεαυ|οησ|^της κοινής 
πολιτικής μεταφορών, και, αφετέρου, με την οικονομική πολιτική 
μεταφορών της Κροατίας, και 
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- το οριστικό σύστημα για την ρύθμιση της μελλοντικής πρόσβασης στην αγορά των οδικών 
μεταφορών των συμβαλλόμενων μερών, με βάση την αμοιβαιότητα. 

ΑΡΘΡΟ 13 

Φορολογία, διόδια και λοιπές επιβαρύνσεις 

1. Τα συμβοιλλόμενα μέρη δέχονται ότι η φορολογική μεταχείριση των οδικών οχημάτων, τα 
διόδια και οι λοιπές εταβαρύνσεις και των δύο μερών πρέπει να μην εισάγουν διακρίσεις. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρη υποχρεούνται να αρχίσουν διαπραγματεύσεις με σκοπό να 
καταλήξουν σε συμφωνία για τη φορολόγηση των οδικών μεταφορών, το συντομότερο δυνατό, 
βάσει των σχετικών ρυθμίσεων της Κοινότητας. Η εν λόγω συμφωνία σκοπεύει κυρίως να 
εξασφαλίσει την ελεύθερη ροή της διασυνοριακής κυκλοφορίας, τη σταδιακή εξάλειψη των 
διαφορών μεταξύ των συστημάτων φορολόγησης των οδικών μεταφορών που εφαρμόζονται από τ 
συμβαλλόμενα μέρη και την εξάλειψη των στρεβλώσεων του ανταγωνισμού που δημιουργούν οι 
εν λόγω διαφορές. 

3. Εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διαπραγματεύσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 2, 
τα συμβαλλόμενα μέρη θα εξαλείψουν τις διακρίσεις μεταξύ κοινοτικών μεταφορέων και 
μεταφορέων της Κροατίας, όσον αφορά τους φόρους και τις επιβαρύνσεις που επιβάλλονται στην 
κυκλοφορία ή/και την κατοχή βαρέων επαγγελματικών οχημάτων καθώς και όλους τους ειδικούς 
φόρους ή τέλη που επιβάλλονται στις μεταφορές στο έδαφος των συμβαλλόμενων μερών. Η 
Κροατία αναλαμβάνει την υποχρέωση να ανακοινώνει στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων, κατόπιν σχετικής αιτήσεως, τα ποσά των φορολογικών ετηβαρύνσεων, διοδίων και 
λοιπών τελών που εφαρμόζει καθώς και τη μέθοδο υπολογισμού τους. 

4. Μέχρι τη σύναψη των συμφωνιών που αναφέρονται στην παράγραφο 2 και στο άρθρο 12, 
κάθε μεταβολή που προτείνεται μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας και αφορά τις 
φορολογικές επιβαρύνσεις, τα διόδια ή λοιπά τέλη, συμπεριλαμβανομένων των συστημάτων 
είσπραξής τους, που ενδέχεται να επιβληθούν στις κοινοτικές διαμετακομισ^ίΙί^^^^Ιξ^ μέσω 
της Κροατίας, υπόκειται σε προηγούμενη διαδικασία διοβουλεύσεων. 
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ΑΡΘΡΟ 14 
Βάρος και διαστάσεις 

1. Η Κροατία δέχεται ότι τα οδικά οχήματα που ανταποκρίνονται στα κοινοτικά πρότυπα για το 
βάρος και τις διαστάσεις μπορούν να κυκλοφορούν ελεύθερα χωρίς σχετικούς τιεριορισμούς στους 
οδικούς άξονες που αναφέρονται στο άρθρο 5. Κατά τους έξι πρώτους μήνες μετά την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα οδικά οχήματα τιου δεν τιληρούν τα ισχύοντα πρότυπα της 
Κροατίας υπόκεινται σε ειδική, χωρίς διακρίσεις, επιβάρυνση η οποία είναι ανάλογη της ζημίας 
που προκαλείται από το ετππρόσθετο βάρος ανά άξονα. 

2. Η Κροατία θα προσπαθήσει να εναρμονίσει, μέχρι το τέλος του πέμπτου έτους μετά τη θέση 

σε ισχύ της παρούσας συμφωνίιις, τις ισχύουσες ρυθμίσεις της και πρότυπα για την κατασκευή 
οδών με τη νομοθεσία που ισχύει στην Κοινότητα και θα καταβάλει σημαντικές προσπάθειες, ώστε 
να βελτιώσει τα υφιστάμενα οδικά δίκτυα που αναφέρονται στο άρθρο 5, σύμφωνα με τις νέες 
αυτές ρυθμίσεις και πρότυπα εντός του προτεινόμενου χρονικού διαστήματος, ανάλογα με τις 
χρηματοοικονομικές της δυνατότητες. , 

ΑΡΘΡΟ 15 
Περιβάλλον 

1. Για την προστασία του περιβάλλοντος, τα συμβαλλόμενα μέρη επιδιώκουν την καθιέρωση 
προτύπων για τις εκπομπές καυσαερίων και σωματιδίων και για το επίπεδο θορύβου των βαρέων 
επαγγελματικών οχημάτων, που να εξασφαλίζουν υψηλό ετήπεδο προστασίας. 

2. Για να δοθούν στη βιομηχανία σαφείς κατευθύνσεις και για να ενθαρρυνθούν η συντονισμένη 
έρευνα, ο προγραμματισμός και η παραγωγή, πρέπει να αποφευχθεί η Θέσ^ίί|^^^ί 4 ζ^κών εθνικών 
προτύπων στον τομέα αυτό. 
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Τα οχήματα που τΛηρούν τα πρότυπα, τιου έχουν θεστηστεί με διεθνείς συμφωνίες που αφορούν και 
το τιεριβάλλσν, μπορούν να κυκλοφορούν στο έδαφος των συμβαλλόμενων μερών χωρίς άλλους 
περιορισμούς. 

3. Όσον αφορά την εισαγωγή νέων προτύπων, τα συμβαλλόμενα μέρη συνεργάζονται για την 
ετήτευξη των προαναφερθέντων στόχων. 


ΑΡΘΡΟ 16 

Κοινωνικά θέματα 

1. Η Κροατία εναρμονίζει τη νομοθεσία της σε θέματα κατάρτισης του προσωτακού των οδικών 
εμπορευματκών μεταφορών, ειδικότερα όσον αφορά τη μεταφορά ετηκίνδυνων εμπορευμάτων, 
προς τα πρότυπα της ΕΚ. 

2. ' Η Κροατία ως συμβαλλόμενο μέρος της ευρωπαϊκής συμφωνίας περί των π^ν,ηρωμάτων 

οχημάτων τιου εκτελούν διεθνείς οδικές μεταφορές (ΕΚΤΑ), και η Κοινότητα θα συντονίσουν στο 
μεγαλύτερο δυνατό βαθμό τις πολιτικές τους για το χρόνο οδήγησης, τις διακοπές και τις περιόδους 
ανάπαυσης για τους οδηγούς και τη σύνθεση των πληρωμάτων, ανάλογα με την μελλοντική 
(ινάπτυξη της κοινωνικής νομοθεσίας στον εν λόγω τομέα. 

3. Τα μέρη συνεργάζονται για την εφαρμογή και την επιβολή της κοινωνικής νομοθεσίας στον 
τομέα των οδικών μεταφορών. 

4. Τα συμβαλλόμενα μέρη εξασφαλίζουν την ισοδυναμία των αντίστοιχων νομοθετικών 
διατάξεών τους σχετικά με την πρόσβαση στο επάγγελμα του οδικού μεταφορέα ειιπορευμάτων, με 
σκοπό την αμοιβαία αναγνώριση. 
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ΑΡΘΡΟ 17 

Διατάξεις σχετικά με την κυκλοφορία 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη ανταλλάσσουν τις εμπειρίες τους και προσπαθούν να εναρμονίσουν 
τις διατάξεις τους προκειμένου να βελτιώσουν τη ροή της κυκλοφορίας κατά τις τιεριόδους αιχμής 
(Σαββατοκύριακα, δημόσιες αργίες, τουριστική ττερίοδος). 

2. Γενικά, τα συμβαλλόμενα μέρη ενθαρρύνουν την εισαγωγή, την ανάταυξη και τον 
συντονισμό ενός συστήματος πληροφοριών σχετικά με την οδική κυκλοφορία. 

3. Προσπαθούν να εναρμονίσουν τις νομοθεσίες τους σχετικά με τη μεταφορά αλλοιώσιμων 
αγαθών, ζωντανών ζώων και ετηκίνδυνων υλών. 

4. Τα συμβαλλόμενα μέρη προσπαθούν να εναρμονίσουν ετιίσης την τεχνική βοήθεια που θα 
παρέχεται στους οδηγούς, τη μετάδοση βασικών τΛηροφοριών για τηγ κυκλοφορία και άλλων 
στοιχείων χρήσιμων για τον τουρισμό, την παροχή πρώτων βοηθειών, τιεριλαμβανομένης και της 
μεταφοράς τραυματιών. 

ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΤΥΠΩΣΕΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 18 

. Ατιλούστευση των διατυπώσεων 

1. ■ Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να απλουστεύσουν τη ροή των εμπορευμάτων μέσω του 
σιδηροδρομικού και οδικού δικτύου, είτε πρόκειται για διμερείς είτε για διαμετακομιστικές 
μεταφορές. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3507 


2. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν να αρ 3 (ίσουν διαπραγματεύσεις με σκοπό τη σύναψη 
συμφωνίας για τη διευκόλυνση των ελέγχων και των διατυπώσεων κατά τις εμπορευματικές 
μεταφορές. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν, στο βαθμό που κρίνεταί σκότπ,μο, να αναζητήσουν από 
κοινού και να ενθαρρύνουν τη θέστηση συμτιληρωματικών μέτρων απλούστευσης. 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 19 

Διεύρυνση του πεδίου εφαρμογής 

Εάν ένα από τα συμβαλλόμενα μέρη συμπεράνεμ βάσει των εμπειριών που συγκέντρωσε κατά την 
εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, ότι ορισμένα άλλα μέτρα που δεν εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής του πρωτοκόλλου είναι προς το συμφέρον μιας συντονισμένης ευρωπαϊκής πολιτικής 
μεταφορών καμ ειδικότερα, μπορούν να συμβάλουν στην επίλυση του προβλήματος της ■ 
διαμετακόμισης, παρουσιάζει στο άλλο συμβαλλόμενο μέρος προτάσεις σχετικά με το θέμα αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 20 

Εφαρμογή 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών πραγματοποιείται στο πλαίσιο ειδικής υποεπιτροτιής που 
πρόκειται να συσταθεί σύμφωνα με το άρθρο 115 της συμφωνίας. 
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2. Η εν λόγω υποεπιτροττή : 

(α) εκπονεί, ιδίως, σχέδια συνεργασίας στους τομείς των σιδηροδρομικών και των 
συνδυασμένων μεταφορών, της έρευνας για τις μεταφορές και του περιβάλλοντος· 

(β) αναλόα την εφαρμογή των αποφάσεων που περιέχει το παρόν πρωτόκολλο και προτείνει 
στην επιτροττή σταθεροποίησης και σύνδεσης τις κατάλληλες λύσεις στα ενδεχόμενα 
προβλήματα· 

(γ) προβαίνει, δύο έτη μετά τη θέση σε ισχύ της συμφωνίας, σε εκτίμηση της κατάστασης όσον 
αφορά τη βελτίωση των υποδομών και τις επιπτώσεις της ελεύθερης διαμετακόμισης· 

(δ) συντονίζει τις εργασίες σχετικά με την παρακολούθηση, την πρόβλεψη και τις στατιστικές 
των διεθνών μεταφορών και ειδικότερα τοϊν διαμετακομιστικών μεταφορών. 


ΑΡΘΡΟ 21 

Παραρτήματα 

Τα παραρτήματα αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


1. Η Κοινότητα και η Κροατία υπογραμμίζουν ότι τα επίπεδα των εκπομπών καυσαερίων και 

θορύβου που γίνονται δεκτά στην Κοινότητα για την έγκριση του τύπου των βαρέων 
επαγγελματικών οχημάτων από την 01.01.2001 ’ έχουν ως εξής ; 

Αξίες όρια που μετρήθηκαν κατά τον κύκλο δοκιμών σε σταθερές συνθήκες λειτουργίας (Ευτοροεη 
Βίβαάγ δίαίε ΟνοΙε/ΕδΟ) και κατά τη δοκιμή απόκρισης φορτίου (Ευτορεβη Εοαά Κεεροηεε 
Τεεί/ΕΕΕ.); 




Μάζα 

μονοξειδίου 

του άνθρακα 

Μάζα 

υδρογονοινθρ 

άκων 

Μάζα 

οξειδίων του 

αζώτου 

Μάζα 

σωματιδίων 

Καττνός 



(€0) 

§/λΨ1ι 

(ΗΟ 

(ΝΟχ) 

(ΡΤ) 

§/λ·«/1ι 

- 

Π1 

Σειρά Α 

Ευτο III 

2.1 

0.66 

5.0 

0.10 

0.13 (α) 

0.8 


(®) Για μηχανές με όγκο σάρωσης μικρότερο από 0,75 <1ιη^ ανά κύλινδρο και ταχύτητα 
ονομαστικής ισχύος μεγαλύτερη των 3000 ιηίη^'· 


1 


Οδηγία 1999/96/ΕΚ της 13ης Δεκεμβρίου 1999, (ΕΕ Ε 44/1,16.2.201 
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Αξίες όρια που μετρήθηκαν κατά τον Ευρωπαϊκό κύκλο μεταβατικών συνθηκών (ΕΤΟ) ; 




Μάζα 

μονοξειδίου 

του άνθρακα 

Μάζα 

μη 

μεθανικών 

υδρογονανθρ 

άκων 

Μάζα 

μεθανίου 

Μάζα 

οξειδίων του 

αζώτου 

Μάζα 

σωματιδίων 



^^ 0 ) 

§/1ί'\νΐι 

(ΝΜΗΟ) 

(0Η4) 

(β) 

§/Ιε^νΐι 

(ΝΟχ) 

(ΡΤ) 

(γ) 

Σειρά Α 

Ευτο ΠΙ 

5.45 

0.78 

1.6 

5.0 

0.16 

0.21 (α) 


Για μηχανές με όγκο σάρωσης μικρότερο από 0,75 άιη^ ανά κύλινδρο και ταχύτητα 
ονομαστικής ισχύος μεγαλύτερη των 3000 ιηΐη·'. 


(β) Μόνο για μηχανές φυσικού αερίου. 

(ν) Δεν ισχύει για μηχανές αερίου. 

2. Στο μέλλον η Κοινότητα και η Κροατία υποχρεούνται να καταβάλουν προσπάθεια για τη 
μείωση των εκπομπών οχημάτων με κινητήρα μέσω της χρήσης σύγχρονης τεχνολογίας ελέγχου 
των εκπομπών των οχημάτων σε συνδυασμό με καύσιμα βελτιωμένης ποιότητας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΔΗΛΩΣΗ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 

Η Κροατία δηλώνει ότι ενδιαφέρεται για την έναρξη, το ταχύτερο δυνατό, διαπραγματεύσεων 
σχετικά με τη μελλοντική συνεργασία στον τομέα των μεταφορών δια τιλωτών οδών. 

Η Κοινότητα έλαβε δεόντως υπόψη το ενδιαφέρον που εκδήλχοσε η Κροατία. 
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ΑΟΤΑΡΙΝΑΙ 

δΙ,υΤΑΚΤ 

δΟΗΕυδδΑΚΤΕ 

ΤΕΑΚΗ ΠΡΑΞΗ 

ΡΙΝΑΙΑΟΤ 

ΑΟΤΈΠΝΑ1 

ΑΤΤΟΡΙΝΑΙ,Ε 

δΕΟΤΑΚΤΕ 

ΑΟΤΑ ΕΙΝΑΙ 

ΡΑΑΤόδΑδΙΑΚΙΐυΑ 

διυτΑΚτ 


ΖΑΥΚδΝίΑΚΤ 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 
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Οι τιληρεξούσιοι: 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΠΟΥ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 
ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 
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ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΛΙΤΉΣ ΒΟΡΕΙΟΥ 
ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

συμβαλλόμενα μέρη της συνθήιοης ττερί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της συνθήκης π 
ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα, της συνθήκης περί ιδρύσεως της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενεργείας και της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

εφεξής «κράτη μέλη», και 

της ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ, της ΕΥΡΩΠΑΪΚΉΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ 
)0'ιΛΥΒΑ και της ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 

εφεξής «η Κοινότητα», 

αφενός, και 

ο πληρεξούσιος της ΖλΗΜΟΚΡΑΓΙΑΣ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, 


αφετέρου. 
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συνελθόντες στο Λουξεμβούργο στις 29/10/2001 για την υπογραφή συμφωνίας σταθεροποίησης 

και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωτιαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 

Δημοκρατίας της Κροατίας, αφετέρου, καλούμενης εφεξής «η συμφωνία», 

ενέκριναν τα παρακάτω κείμενα : 

τη συμφωνία, τα παραρτήματα I - VIII αυτής, δηλαδή; 

Παράρτημα I - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για βιομηχανικά προϊόντα της 

ΕΚ που αναφέρονται στο άρθρο 18 παρ. 2 

Παράρτημα II - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για βιομηχανικά προϊόντα της 

ΕΚ που αναφέρονται στο άρθρο 18 παρ. 3 

Παράρτημα ΙΠ - Ορισμός της ΕΚ για το βόειο κρέας τύπου «Βαδγ ύβοί» που αναφέρεται στο 

άρθρο 27 παρ. 2 

Παράρτημα ΐν(α) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 

(απαλλαγή ατιεριόριστων ποσοτήτων από δασμούς κατά την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3 (α) (ϊ) 

Παράρτημα IV (β) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 

(δασμολογική απαλλαγή στο π/Λίσίο ποσοστώσεων κατά την ημερομηνία 
θέσης σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3 (α) (ϋ) 

Παράρτημα IV (γ) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 

(δασμολογική απαλί,αγή απεριόριστων ποσοτήτων από δασμούς ένα έτος 
μετά την ημερομηνία θέσης σε ισχύ της συμφωνίας) που αναφέρονται στο 
άρθρο 27 παρ. 3 (β) (ϊ) 
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Παράρτημα IV (δ) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(σταδιακή κατάργηση των δασμών ΜΕΚ στο πλαίσιο δασμολογικών 
ποσοστώσεων) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3(γ)(ί) 


Παράρτημα IV (ε) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 

(προοδευτική μείωση των δασμών ΜΕΚ για απεριόριστες τιοσότητες) που 
αναφέρονται στο (άρθρο 27 παρ. 3(γ)(ϋ) 


Παράρτημα IV (στ) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κροατίας για γεωργικά προϊόντα 
(σταδιακή μείωση των δασμών ΜΕΚ στο τιλαίσιο δασμολογικών 
ποσοστώσεων) που αναφέρονται στο άρθρο 27 παρ. 3 (γ)(ΐη) 


Παράρτημα V (α) - 


Προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 28 παρ. 1 


Παράρτημα V (β) - 


Προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 28 παρ. 2 


3 



Παράρτημα VI - 


Εγκατάσταση: «Χρηματοτηστωτικές υπηρεσίες» τιου αναφέρονται στο 
άρθρο 50 


Παράρτημα VII - Απόκτηση ακίνητης περιουσίας από υτιηκόους της ΕΕ - Κατάλογος των 
εξαιρέσεων που αναφέρονται στο άρθρο 60 παρ. 2 

Παράρτημα VIII - Δικαιώματα πνευματικής, βιομηχανικής, και εμπορικής ιδιοκτησίας : 
Κατάσταση συμβάσεων που αναφέρονται στο άρθρο 71 

και τα ακόλουθα πρωτόκολλα : 

Πρωτόκολ}^ Ι - για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα και τα είδη ένδυσης 


Πρωτόκολ},ο 2 - 


για τα προϊόντα χάλυβα 
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Πρωτόκολλο 3 - για το εμπόριο μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων μεταξύ της Κροατίας και “ 
της Κοινότητας 

Πρωτόκολλο 4 - για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και 
τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας 

Πρωτόκολλο 5 - για την αμοιβαία συνδρομή μεταξύ διοικητικών αρχών σε τελωνειακό ζητήματα 
Πρωτόκολλο 6 - για τις χερσαίες μεταφορές 

Οι τιληρεξούσιοι των κρατών μελών και της Κοινότητας και ο πληρεξούσιος της Δημοκρατίας της 
Κροατίας ενέκριναν ετήσης τις παρακάτω κοινές δηλώσεις που ετασυνάπτονται στην παρούσα 
τελική πράξη : 

Κοινή δήλωση σχετικά με τα άρθρα 21 και 29 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 41 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 45 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 46 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 58 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 60 της συμφωνάας 
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Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 71 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 120 της συμφωνίας 
Κοινή δήλωση για το Πριγκιπάτο της Ανδόρας 
Κοινή δήλωση για τη Δημοκρατία του Αγίου Μαρίνου 

Ο τιληρεξούσιος της Δημοκρατίας της Κροατίας έλαβε επίσης υπόψη τη μονομερή δήλωση της 
Κοινότητας και των κρατών μελών της που επισυνάτττεται στην παρούσα τελική πράξη : 
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Ηεοΐιο εη Ι.υχειηΙ)ΐΐΓ§ο, ε1 νβϊηΐίιιιιενε οοία^τε άεΐ άθ 5 ιηϊΐ ιιηο. 

υάί3εΓάΐ§εί ϊ Ι.υχειη5ουΓ§ άεη ηΐοείγνεηάε οίΛοΒεΓ ΐο ΐιΐίΐηά ο§ εη. 

Οεδοΐιείιεη ζυ Ιυχειη5υι§ 2 ΐη ηειιηνιη(3ζν/3ΐιζϊ§5ΐεη 0]£ΐο5εΓ ζννβϊΐηιΐδβηάυικίεϊηδ. 

Εγινε στο Λουξεμβούργο, στις είκοσι εννέα Οκτωβρίου δύο χιλιάδες ένα. 

Οοηε Εί Ευχειη1χ)υΓ§ οη Λε Ιννεηΐγ-ηΐηώ ά&γ οί Οοΐοδετ ίη Λε γεατ ΐννο ί1ιοιΐ33ΐιά Εηά οηε. 

Ρεϊϊ ε ΕιιχεπιύοιίΓ^, 1ε νϊη§ΐ-ηειι£ οοΐοδτε άευχ ιηϊΐΐε υη, 

ΡεϊΙο ε Ειι3$οπιΙ)οιιγ§ο, ε< 1(Ε' νεηΐίηονε οΐΐοδτε άυεηύΐΕΐιηο. 

ΟείΐΕΕη ΐε Ευχεπιδυτ^, άε ηε§εηεηί\νϊηή§5ΐ8 οΙμοΡετ ΐινεεάυϊζεηάεηεεη. 

Ρεΐΐο ειη Ευχεπι5ιΐΓ§ο, ειη νϋηίε ε ηονε άε Ουΐαύτο άε άοΐε ιηϋ ε ι»τη 

Τεΐιΐγ Ευχειη1)ΐΐΓ§ί55Ε Ε3Εάεηΐεη3ΐε}ταιιηεηεηΐεηΕνωβ1ς5ΕηίειΐΕ ρεϊυεπε ΙοΙεΕίαιυίΕ νυοηηΕ 
1:Εΐ:3Ϊΐιι1ΐΕΐΐΕγ1ζ$ϊ. 

5οιη εΙίεάάε ΐ Ευχεπιδιιτσ άεη ΐϊϋ§οηίοηάε οίΛοδει ΐ^η§ο11υηάΓΕεΐΐ. 

5^5ΐΕν1^εηο υ Ευ1ί5ειηδυΓ§η, άεπΕάνΕάεεεΐ άενεΐο§Ε ΙίεΐορΕάΕ §οάϊηε άνϊ]ε ΐΐευάε ρη-ε. 
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Ρουτ 1ε ΚογΗο^ε άε Βεί^ΐς,πε 
ΥοοΓ Ιιεί ΚοIώ^^α^31^ Βε1§ίέ 
Ρϋτ (135 Κόπΐ^τείεΐι Βεί^εη 



Οοε ΙΐϊηΛΛαιίηί τοΛακΙΙ βνβ«βΐ 5 ά^ ^η32^πx ^αη^αι5ύαρ, άα Ηπη$ο ΟαηβηκΗϊρ, <16 ΟιιϊΜώβο 0 <πηαηκ* 2 ρ. 1>« νΐίίΐηκ Οα««, 
Ιίΰ \ν 32 ΐϊ£ 0^^»^5ι αι Ιιεί Βηΐ55εΐ5ε Ηοοίί1ίΐ«1εΙϊ)ΐ£ε 0ε«ΓΕ5ΐ. 

^^β^ υηκτκΑΗβ ΙιϊικΙίΐ 2 η§ 1 αΛ <!« Ι>πιΒΐ*5ρΐ3<*ΐεε ^3^πιβηϊ^ωι. <1« Πϊωϊκΐκ Οαηβϋβοωΐ, ώε ΡιβπδίΒοΙκ (ΐβικϊηϊΛββ, «Ιϊε 
\ν 3 ]|οηΪ 5 ε>ιε ϋεδκ». <1« ΠίπιόΛε Κε?ϊοη υηά (Ιϊε Κεροη ΒΛΒε1-Η3Βρ«Λ2ί11. 


Ρβ Κοηβεπδ^ ΟπηιηΒΓίίΒ νε§ηε 



Ρϋτ άΐε Βυηάεδτερα^ΐΐΐε ϋευΐ3ε1ιΐ3ηά 

η 


Πα την Ελληνική Δημοκρατία 



ΡοΓ εΐ Κεΐηο άε Εδρώα 
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Ρει 1ε Κ,εριιΙϊΗΐοΕ ϊϊεΙΙεπε 


ΡοιίΓ 1ε θΓ^<1-Οιιο5έ άε Ι.υχειπ5οαΓ§ 
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Ρϋτ (Ιΐ€ ΙΙΰρυΙϊΙΛ 0$ί€ΐΓΰίο1ι 




8ιιοιηεη Ι25αν3ΐΐ2η ρτιοίεβΐβ. 
ΡοΓ Κ,ερτιϊίΐϊΐεεη Ρίηΐ3ηά 



ΡοΓ Κοηυη§3πΐ£εΐ δνεπ^ε 



ΡοΓ Λε υηΐΐε(1 Κϊη§<1οιιι οί 0Γε3ΐ Βπΐ 2 ΐη 3η<1 ΝοΓΛεπι Ιτείβηά 
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ΡΟΓ 135 Οθηΐυηΐ(}3άΰ5 Εΐ1Γ0ρβ35 
ΡοΓ Οβ Ευ^ορ3ε^5I^^ ΡβεΙΙοδδΙκιΙϊβΓ 
Ρϋτ Ευτορδΐδοΐιαι Οβιηβϊιΐ5θ1ΐΗίΐβη 
Για τχς ΕυροΜπζΐκές Κοινότητες 
ΡοΓ ώο Εΐ]ΓΌρβ3η ΟοιηιηαιιίΙϊβε 
Ρουτ ΐ€5 ΟοπιιηυΏαυΙέε βυτορέοηηβε 
ΡοΓ 1β Οοιηΐίηίΐ 2 βιιτοροο 
ΥοοΓ άο Εϋτορεεο (ϊαηβεηδοΐιερρβη 
Ρείαε Οοχηυηϊό^ιΐοε Ευτορεϊεε 
ΕυτοορΗπ 7ί1ι^^5δ^^I1 ριαοίβεί^ 

ΡοΓ ΕιΐΓορ€Ϊ5ΐ£& 2€πιεη5ΐεΕρβπι& 



Ζ& Κ-εριιόΙϊΙαι ΗΓΥΗίεΙαι 
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ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Κοινή δήλωση για τα άρθρα 21 καχ 29 

Τα μέρη δηλώνουν ότι κατά την εφαρμογή των άρθρων 21 και 29, θα εξετάζουν στο πλαίσιο του 
συμβουλίου σταθεροποίησης και σύνδεσης, τις συνέπειες οιωνδήποτε προτιμησιακών συμφωνιών 
της Κροατίας με τρίτες χώρες (εκτός από τις χώρες τις οποίες αφορά η διαδικασία σταθεροποίησης 
και σύνδεσης της ΕΕ και άλλες γειτονικές χώρες που δεν αποτελούν μέλη της ΕΕ). 

Η εξέταση αυτή θα επιτρέπει αναπροσαρμογή των παραχωρήσεων της Κροατίας προς την 
Ευρωπαϊκή Κοινότητα σε περίπτωση που η Κροατία προσφέρει σημαντικά καλύτερες 
παραχωρήσεις στις εν λόγω χώρες. 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 41 

1. Η Κοινότητα δηλώνει ότι είναι πρόθυμη να εξετάσει, στο πλαίσιο του συμβουλίου 
σταθεροποίησης και σύνδεσης, το θέμα της συμμετοχής της Κροατίας στη διαγώνια σώρευση 
των κανόνων καταγωγής μόλις θεωρηθεί ότι πληρούνται οι οικονομικοί και εμπορικοί καθώς 
και άλλοι σχετικοί όροι για τη χορήγηση της διαγώνιας σώρευσης. 

2. Η Κροατία, γνωρίζοντας αυτή την πρόθεση, δηλώνει ότι είναι πρόθυμη να αρχίσει το 
ταχύτερο δυνατό διαπραγματεύσεις για την έναρξη οικονομικής και εμπορικής συνεργασίας 
ενοψει της δημιουργίας ζωνών ελευθέρων συναλλαγών με τις άλλες, ιδίως, χώρες τις οποίες 
αφορά η διαδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 45 

Εςυπακούεται ότι ο όρος «τέκνα» ορίζεται σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία της ενδιαφερόμενης 
χώρας υποδοχής. 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 46 

Εξυπακούεται ότι ο όρος «μέλη της οικογενείας τους» ορίζεται σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία 
της ενδιαφερόμενης χώρας υποδοχής. 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 58 

Τα μέρη δηλώνουν ότι ενδιαφέρονται για την έναρξη, το ταχύτερο δυνατό, συζητήσεων σχετικά με 
τη μελλοντική συνεργασία στον τομέα των αεροπορικών μεταφορών. 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 60 

Τα μέρη συμφωνούν ότι οι διατάξεις του άρθρου 60 δεν θεωρείται ότι εμποδίζουν τους λογικούς, 
μη διακριτικούς περιορισμούς της απόκτησης ακίνητης περιουσίας που βασίζονται στο γενικό 
συμφέρον, ούτε επηρεάζουν με άλλο τρόπο τους κανόνες των μερών που διέπουν το σύστημα 
ιδιοκτησίας, παρά μόνο σε περιπτώσεις που καθορίζονται ειδικά σ’αυτό. 

Εξυπακούεται ότι επιτρέπεται η απόκτηση ακίτητης περιουσίας από υττηκόους της Κροατίας στα 
κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένώσης σύμφωνα με την ισχύουσα κοινοτική νομοθεσία, με την 
ετηφύλαξη ειδικών εξαιρέσεων που ετητρέπονται σχετικά και εφαρμόζονται σύμφωνα με τις 
ισχύουσες εθνικές νομοθεσίες των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 7-1 

Τα μέρη συμφωνούν ότι, για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, η πνευματική, βιομηχανική 
και εμπορική ιδιοκτησία περιλαμβάνει ιδίως τα δικαιώματα δημιουργού, συμπεριλαμβανομένων 
των δικαιωμάτων δημιουργού προγραμμάτων για υπολογιστές και τα συγγενικά δικαιώματα, τα 
δικαιώματα που αφορούν βάσεις δεδομένων, διπλώματα ευρεσιτεχνίας, βιομηχανικά σχέδια, 
εμπορικά σήματα και σήματα υπηρεσιών, τοπογραφίες ολοκληρωμένων κυκλωμάτων, γεωγραφικές 
ενδείξεις, συμπεριλαμβανομένων των ονομασιών προέλευσης, καθώς και την προστασία από τον 
αθέμιτο ανταγωνισμό όπως αναφέρεται στο άρθρο 10 α της σύμβασης των Παρισίων για την 
προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας και την προστασία των εμπιστευτικών πληροφοριών για 
την τεχνογνωσία. 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 120 

(α) Για τους σκοπούς της ερμηνείας και της πρακτικής εφαρμογής της συμφωνίας, τα μέρη 
συμφωνούν ότι ως ιδιαιτέρως επείγουσες περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 120 της 
συμφωνίας νοούνται οι τιεριπτώσεις ουσιαστικής παράβασης της συμφωνίας από ένα εκ των 
δύο μερών. Ουσιαστική παράβαση της συμφωνίας αποτελεί 

- καταγγελία της συμφωνίας μη προβ/>επόμενη από τους γενικούς κανόνες του διεθί'ούς 
δικαίου 

- παραβίαση των θεμελιωδών στοιχείων της συμφωνίας όπως ορίζει το άρθρο 2. 

(β) Τα μέρη συμφωνούν ότι τα «μέτρα που απαιτούνται» σύμφωνα με το άρθρο 120 είναι μέτρα 
που λα^φάνονται σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο. Εάν ένα μέρος λάβει μέτρο σε ιδιαιτέρως 
επείγουσα περίπτωση βάσει του άρθρου 120, το ά?λ.ο μέρος μπορεί να κάνει χρήση της 
διαδικασίας διευθέτησης της διαφοράς. 
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Δηλώσεις σχετικά με το πρωτόκολλο 4 
Κοινή Δήλωση για το Πριγκιπάτο της Ανδόρας 

1. Προϊόντα καταγοογής του Πριγκιπάτου της Ανδόρας που υπάγονται στα κεφάλαια 25 έως 97 
του εναρμονισμένου συστήματος γίνονται δεκτά στην Κροατία ως προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας κατά την έννοια της παρούσας συμφωνίας. 

2. Το πρωτόκολλο 4 εφαρμόζεται κατ'ανολογία με σκοπό τον καθορισμό του χαρακτήρα 
καταγωγής των προαναφερθέντων προϊόντων. 

Κοινή Δήλωση για τη Δημοκρατία του Αγίου Μαρίνου 

1. Προϊόντα καταγωγής της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου γίνονται δεκτά στην Κροατία ως 
προϊόντα καταγωγής Κοινότητας κατά την έννοια της παρούσας συμφωνίας. 

2. Το πρωτόκολλο 4 εφαρμόζεται Α:ατ'αναί.ογ/σ με σκοπό τον καθορισμό του χαρακτήρα 
καταγωγής των προαναφερθέντων προϊόντων. 
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ΜΟΝΟΜΕΡΗΣ ΔΗΛΩΣΗ 

Δήλωση της Κοινότητας και των κρατών μελών της 

Εκτιμώντας ότι η Ευρωτταϊκή Κοινότητα χορηγεί εξαιρετικά εμπορικά μέτρα στις χώρες που 
συμμετέχουν ή συνδέονται με τη διαδικασία σταθεροτιοίησης και σύνδεσης της ΕΕ 
συμπεριλαμβανομένης της Κροατίας βάσει του κανονισμού (ΕΚ) 2007/2000, η Ευρωπαϊκή 
Κοινότητα και τα κράτη μέλη της δηλώνουν ότι; 

κατ’εφαρμογή του άρθρου 30 της παρούσας συμφωνίας εφαρμόζονται τα ευνοϊκότερα 
μονομερή αυτόνομα εμπορικά μέτρα επιπλέον των συμβατικών εμπορικών παραχωρήσεων 
που προσφέρει η Κοινότητα στην παρούσα συμφωνία για το χρονικό διάστημα εφαρμογής 
του τροποποιημένου κανονασμού (ΕΚ) 2007/2000, 

όσον αφορά τα προϊόντα που υπάγονται στα κεφάλαια 7 και 8 της συνδυασμένης 
ονοματολογίας για τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την εφαρμογή δασμών κατ αξία 
και έναν ειδικό δασμό, η μείωση ισχύει επίσης για τον ειδικό δασμό κατά παρέκκλιση της 
αντίστοιχης διάταξης του άρθρου 27 παράγραφος (1). 
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Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Σύμφωνίας 
που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέσεων των άρθρων 129 και 130 αυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως Νόμου του 
Κράτους. 

Αθήνα, 2 Ιουλίου 2003 

ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 


οι ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 
ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΑΚΗΣ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ 

Κ. ΣΚΑΝΔΑΛΙΔΗΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 
ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

Β. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Γ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 


ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

ΑΠ.-ΑΘ. ΤΣΟΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

Π. ΕΥΘΥΜΙΟΥ 


ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ 

Δ. ΡΕΠΠΑΣ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

Γ. ΔΡΥΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΕΥΑΓ. ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ 

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 

Μ. ΧΡΥΣΟΧΟΪΔΗΣ 


ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

Κ. ΣΤΕΦΑΝΗΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

X. ΒΕΡΕΛΗΣ 

ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

Γ. ΑΝΩΜΕΡΙΤΗΣ 


ΤΥΠΟΥ ΚΑΙ ΜΕΣΩΝ ΜΑΖΙΚΗΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗΣ 

X. ΠΡΩΤΟΠΑΠΑΣ 


Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 2 Ιουλίου 2003 

ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




